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Tagblatt

des

Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Langnau, den 27. August 1916.

Herr Grossrat!

Nach den Bestimmungen des Grossratsreglementes
hat der Grosse Rat an einem Montag im Monat
September zu der ordentlichen Herbstsession zu-
sammenszutreten. Sie werden daher eingeladen, sich
Montag den 11. September 1916, nachmittags = Uhr,
auf dem Rathaus in Bern einzufinden.

Mit Riicksicht auf die bevorstehende Tagung der
Bundesversammlung wird der Zeitpunkt des Beginnes
der ausserordentlichen Herbstsession, welche der Grosse
Rat zur Weiterberatung des Gemeindegesetzes be-
schlossen hat, spiter bestimmt werden.

Die in der ordentlichen Herbstsession zur Behand-
lung kommenden Geschifte sind folgende:

Dekretsentwiirfe :

1. Nachtrag zum Dekret betreffend die Ausscheidung
von Schutzwaldungen im Kanton Bern vom
21. November 1905.

2. Dekret betreffend die Organisation der Militdrver-
waltung.

3. Dekret betreffend die Vereinigung der Einwohner-
gemeinden Biel und Bozingen.

4. Dekret betreffend die Aufsichtskommission iiber
di9 _Strafanstalten und die Schutzaufsichtskom-
mission.

Vortrige:
Des Regierungsprdsidiums:

1. Ersatzwahlen in den Grossen Rat.
2. Staatsverwaltungsbericht.

Der Direktion der Justiz:
Kreditbewilligung fiir Méblierung des Anbaues des

Obergerichtsgebiudes.

Der Direktion der Polizei:
1. Naturalisationen.
2. Strafnachlassgesuche.
Der Dircktion der Finanzen und der Domdnen:
. Kéufe und Verkdufe von Dominen.
. Staatsrechnung fiir 1915.

. Kreditiiberschreitungen fiir 1915.
Vorlage betreffend Teuerungszulagen.

NI

Der Direktion der Bauten und der Kisen-
bahnen :

1. Strassen- und andere Bauten.
2. Sensethal-Bahn; Statuteninderung.
Der Direktion der Forsten:

1. Waldkéiufe und -Verkiufe.
2. Korrektion im Quellgebiet der Giirbe; Aufforstung
und Landerwerb.
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Der Direltion der Landwirtschaft:

Bodenverbesserungen und Alpweganlagen.

Der Direktion des Militdrs:
Wahl von Offizieren.

Anziige und Anfragen:

1. Motion Diirrenmatt und Mithafte vom 17. Mai 1916
betreffend Naturalisation von nicht im Kanton
Bern niedergelassenen Ausldndern.

2. Interpellation Wyder und Mithafte vom 17. Mai
1916 betreffend Massnahmen gegen ginzliche
Ausrottung des Nussbaumes.

Wabhlen :

Wahl des Staatsschreibers infolge Erledigung der
Stelle durch Todesfall.

Fiir den ersten Tag werden die Vortriige des Re-
gierungsprisidiums und der Direktionen auf die Tages-
ordnung gesetzt.

Die Wahlen finden Mittwoch den 13. September statt.
Mit Hochschitzung!

Der Grossratsprdsident :
Alb. Berger.

Verzeichnis der dibrigen beim Grossen Rat anhiingigen Geschilte,
(Art. 2 des Grossratsreglementes.)

1. Volksbegehren betreffend den Erlass eines neuen
Steuergesetzes.

2. Gesetz betreffend die Zivilprozessordnung fiir den
Kanton Bern.

3. Gesetz iiber das Gemeindewesen.

4. Dekret betreffend die Errichtung einer Invaliden-
pensionskasse fiir die Arbeitslehrerinnen.

(11. September 1916.)

Erste Sitzung.

Montag den 11. September 1916,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Berger (Langnau).

Der Namensaufruf verzeigt 181 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 34 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Burkhalter, Freiburghaus,
Frutiger, Gnigi, Gobat, Heller, Hochuli, Lauper,
Masshardt, Miiller (Boltigen), Neuenschwander, Nyf-
feler, Pulver, Rudolf, Schmutz, Siegenthaler, Stihli,
Wyss; ohne Entschuldigung abwesend sind die
Herren: von Allmen, Beutler, Bigler, Boillat, Fliick,
Girod, Henzelin, Houmard, Iseli, Kidser, Lanz (Rohr-
bach), Liithi, Paratte, Stimpfli, Tritten, Zurbuchen.

Prisident. Indem ich Sie zur ordentlichen Herbst-
session freundlich willkommen heisse, bitte ich Sie,
meinen wirmsten Dank entgegenzunehmen fiir das
Vertrauen, das Sie mir geschenkt haben, indem Sie
mich zu Ihrem Vorsitzenden gewihlt haben. Ich danke
fiir diese Ehrung auch im Namen meines Wahlkreises
und meines Landesteils, denn ihm galt sie in erster
Linie. Ich iibernehme den Vorsitz mit dem ehr-
lichen Bestreben, die Verhandlungen unparteiisch zu
leiten und moglichst zu fordern, und hoffe dabei
auf Thre Unterstiitzung, Ihr Wohlwollen und Ihre
Nachsicht.

Seit der letzten Session ist keines von unsern Rats-
mitgliedern verschieden. Es ist wohl ein seltener
Fall zwischen Mai- und Herbstsession. Dagegen klafft
eine andere grosse Liicke in unserm Rat: der Platz
unseres altbewihrien, verehrten Herrn Staatsschrei-
bers Kistler ist verwaist. Herr Kistler musste sich
bereits in der April- und Maisession wegen Unwohl-
sein vertreten lassen, aber niemand -unter uns
glaubte damals, dass dieser ehedem so kriftige und
gesunde Mann nicht mehr unter uns erscheinenwerde.

Hermann Kistler, Biirger von Aarberg, wurde in
Bern am 20. November 1853 als Sohn des Kreis-
postdirektors Kistler geboren. Der begabte Jiingling
studierte Theologie an der Universitit Bern und in
Berlin. Im Jahre 1876 trat er als Pfarrer von T&uf-
felen ins geistliche Amt. Schon im Jahre darauf
erhielt er einen ehrenvollen Ruf an die gréssere Pfarr-
gemeinde Neuenegg, wo er bis zum Jahre 1882
wirkte. Im Frithjahr dieses Jahres wurde er zum Pfar-
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rer an der Heiliggeistkirche in Bern gewiihlt, und dort
hat er in grosserem Wirkungskreis eine segensreiche
Titigkeit entfaltet als Kanzelredner und insbeson-
dere als unverdrossener Arbeiter auf dem Gebiet
des Armenwesens, in der Firsorge fir die Kranken
und Armen seiner Gemeinde.

Kistler besass eine ideal veranlagte, warmherzige
Natur, und dieser Grundzug seines Wesens hat er
auch hiniibergerettet in den Staatsdienst. Infolge
eines Halsleidens, das ihm die Ausiibung seines Be-
rufes schwierig machte, hat er sich im Jahre 1891
an die freigewordene Stelle eines Staatsschreibers
des Kantons Bern gemeldet und ist vom Grossen
Rat am 18. November 1891 beinahe einstimmig in
dieses Amt eingesetzt worden. Fast ein Vierteljahr-
hundert lang hat der verstorbene Hermann Kistler
an dieser verantwortungsvollen Stelle unserm Kan-
ton ausgezeichnete und treue Dienste geleistet. Unser
Rat zdhlt gegenwirtig nur noch 15 Mitglieder, die
schon damals im Rate gesessen sind, als Herr Kistler
gewdhlt wurde. Wie viele hat er kommen und vor
ithm gehen sehen. An dieser kleinen Reminszenz
konnen wir ermessen, was das bedeuten will: 25
Jahre treu geleisteten bernischen Staatsdienstes.

Es sei nur an folgende grosse Arbeiten hinge-
wiesen, die Herrn Kistler Anlass gegeben haben, sei-
nen Namen im ganzen Kanton bekannt zu machen und
die mit seinem Namen als dem eines opferfreudigen
und tatkrdftigen Mitarbeiters jedenfalls immer ver-
bunden bleiben werden. Ich mochte folgende Ar-
beiten speziell erwihnen: Reorganisation der Staats-
kanzlei im Jahre seines Amtsantrittes, Dekret be-
treffend das Verfahren bei Volksabstimmungen und
offentlichen Wahlen, die Vorarbeiten zur Verfas-
sungsrevision von 1893, das Grossratsreglement, De-
kretsentwurf iiber die Einfithrung der Initiative und
Dekret betreffend die Organisation der Direktionen
des Regierungsrates, das Geschiftsreglement dieser
Behorde, das Inventar der Kunstaltertiimer.

Daneben hat Herr Kistler bekanntlich als kun-
diger Ratsschreiber gewaltet und als Sekretir des
Regierungsrates geamtet. Als Chef der Staatskanzlei
war er seinen Angestellten stets ein wohlmeinender,
freandlicher Vorgesetzter.

Aber nicht nur im engen Rahmen seines Amtes
hat sich Herr Kistler grosse Verdienste um unser

Land erworben; seine menschenfreundliche Gesin-

nung, sein tiefes Gemiit, sein idealer Sinn und sein
warmes Herz haben ihm den Weg gewiesen zu in-
tensiver Arbeit bei zahlreichen Anstalten und Wer-
ken der Humanitit. So hat er als Prisident der
kantonalen Gefingniskommission, als Vorstandsmit-
glied der Erziehungsanstalt Landorf und der kan-
tonalen Krankenkasse und in seinen letzten Lebens-
jahren noch als sehr verdienstvoller Sekretir der
kantonalen Notstandskommission fiir unser Land eine
segensreiche Tatigkeit entfaltet, hauptsichlich zum'
Wohle derjenigen seiner Mithiirger, die ihm ganz
besonders an sein warmes Herz gewachsen waren:
der Armen, Bedriickten und Verlassenen.

Am frithen Morgen des 15. Juni abhin ist Herr
Staatsschreiber Kistler in Sigriswil am Thunersee
einem Schlaganfall erlegen; am 17. Juni ist hier
nach einer erhebenden Trauerfeier in der Heilig-
geistkirche, der Stitte seiner frithern Wirksamkeit,
seine sterbliche Hiille zur ewigen Ruhe bestattet wor-
den. Der Sprechende hat es nicht unterlassen, seiner
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Familie in einem Schreiben namens des Grossen
Rates das Beileid unserer Behérde auszusprechen
und darin dem Verstorbenen Dank wund Aner-
kennung zu zollen fiir die treuen und langjihrigen
Dienste, die er dem Kanton Bern erwiesen hat. Heute
ersuche ich Sie, fiir diese treuen langjihrigen Dienste
diesem Dank und dieser Anerkennung neuerdings
Ausdruck zu verleihen, indem wir uns von unsern
Sitzen erheben. (Geschieht.)

Eingelangt sind folgende
Eingaben:

1. Eingabe des Kantonalvorstandes des berni-
schen Lehrervereins an den Regierungsrat zuhan-
den des Grossen Rates betreffend Teuerungszulagen
wihrend der Kriegszeit.

2. Eingabe betreffend Besoldungserhéhungen und
Teuerungszulagen namens des Verbandes der Beam-
ten und Angestellten des Kantons Bern und des
Vereins bernischer Bezirksheamter.

Geht ar den Regierungsrat.

3. Beschwerde gegen die Regierung von Herrn
Gottlieb Hisler, Kaufmann in Interlaken.

Geht an den Regierungsrat und die Justizkom-
mission.

Prisident. Ferner sind seinerzeit von dem Ihnen
bekannten Ulrich Studer in Niederried, nunmehr im
Kanton Ziirich, an den Grossen Rat verschiedene Ein-
gaben gericktet worden, die ihm durch Beschluss des
Grossen Rates wieder zur Verfiigung gestellt worden
sind. Wegen dieses Beschlusses hat Herr Studer so-
wohl gegen den gewesenen Grossratsprisidenten,
Herrn von Fischer, personlich wie auch gegen den
Grossen Rat als Behorde beim Bundesgericht staats-
rechtliche Beschwerde eingereicht. Die Beschwer-
den sind am 18. Mai abhin vom Bundesgericht be-
handelt worden und es hat entschieden, dass auf
den Rekurs nicht einzutreten sei. Dies zur Kenntnis-
nahme.

Tagesordnungs:

Ersatzwahl in den Grossen Rat,

Zur Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus
den Verhandlungen des Regierungsrates, wodurch be-
urkundet wird, dass am 25. Juni 1916 im Wahl-
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kreis Biel Ingenieur Gustav Montandon zum
Mitglied des Grossen Rates gewihlt worden ist.

Gegen diese Wahl ist keine Einsprache einge-
langt.

Dem Grossen Rat wird beantragt, es sei dieselbe
zu validieren.

Die Wahl wird vom Grossen Rat stillschweigend
validiert, und Herr Grossrat Montandon leistet den
verfassungsmissigen Eid.

Bereinigang des Trakiandenverzeichnisses.

Nachtrag zum Dekret betreffend Aus-
scheidung von Schutzwaldungen im
Kanton Bern.

Bereit.

Dekret betreffend die Organisation der
Militarverwaltung.

Bereit.

Dekret betreffend die Vereinigung der
Einwohnergemeinden Biel u. Bézingen.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 7 Mitgliedern gewiesen.

Walter. Falls im Oktober keine Session statt-
findet, méchte ich wiinschen, dass das Dekret noch in
dieser Session behandelt wird.

Priisident. Ich will vorliufig von diesem Wunsch
Vormerk nehmen, mochte aber immerhin bemerken,
dass, wenn die Kommission erst heute bezeichnet
wird und wahrscheinlich erst an einem Nachmittag
dieser Woche zusammentreten kann, eine Behand-
lung in dieser Woche ziemlich schwierig sein wird.
Da wir nicht wissen, wie sich der Gang der Ar-
beiten in dieser Session gestalten wird, wollen wir
das Dekret vorldufig auf der Traktandenliste be-
halten.

Dekretbhetreffend die Aufsichtskommis-
sion iiber die Strafanstalten und der
Schutzaufsichtskommission.

Tschumi, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Dieses Dekret soll das Grossratsdekret
vom 19. November 1891 und das Reglement vom
20. Februar 1892 ablosen. Es ist notwendig, weil
seit jener Zeit manche Verdnderungen im Gefingnis-

(11. September 1916.)

wesen and auch in bezug auf die Aufsichtsbeamten
des Gefingniswesens eingetreten sind. Es handelt
sich zundchst nur-um die Bestellung einer Kommis-
sion. Ich schlage 7 Mitglieder vor.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 7 Mitgliedern gewiesen.

Staatsverwaltungsbericht.

Auf heute angesetzt.

Tschumi, Regierungsprasident, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich stelle Ihnen den Antrag, hier
noch ein weiteres Geschift aufzunehmen: Bekannt-
gabe der regierungsrdtlichen Verord-
nung betreffend das Verbot der Demon-
strationsumziige wund Massenansamm-
lungen auf 6ffentlichen Strassen und
Platzen. Es wird am besten sein, wenn man dieses
Geschéft bei den Vortrigen des Regierungsprisidiums
behandelt. (Zustimmung.)

Naturalisationen.
Auf Mittwoch angesetzt.
Strafnachlassgesuche.

Auf Mittwoch angesetzt.

Kiufe und Verkdufe von Domédnen.

Bereit.
Staatsrechnung pro 1915.
Bereit.
Kreditiiberschreitungen.
Bereit.

Ausrichtung von Teuerungszulagen.

Scheurer; Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Regierungsrat hat sich mit diesem
Geschift bereits mehrfach befasst und hat grund-
sitzlich den Beschluss ergehen lassen, dem Grossen
Rat eine Vorlage auf Ausrich‘tung von Teuerungs-
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zulagen an die Staatsbeamten und Angestellten zu
unterbreiten. Die Finanzdirektion hat vor einiger
Zeit den Auftrag bekommen, eine derartige Vorlage
auszuarbeiten. Die Arbeit ist im Gang; sie ist nicht
ganz einfach, weil man auf alle moglichen Verhilt-
nisse Riicksicht nehmen muss und weil die Aus-
rechnung der finanziellen Folgen auch einen be-
trachtlichen Umfang annimmt.

Auf der andern Seite sind auch andere Korper-
schaften, offentliche Verwaltungen des Bundes und
der Gemeinden, in der Lage, diese Frage zu priifen
und Vorlagen vorzubereiten. Es ist klar, dass man
bei der Behandlung eines an und fir sich gleichmas-
sigen Geschiftes etwas gleichmissig vorgehen muss,
dass man auf das Riicksicht nelimen muss, was in
andern Gemeinwesen geschieht.

Unter diesen Umstinden ist es dem Regierungsrat
nicht méglich, dem Grossen Rat diese Frage in der
gegenwirtigen Session endgiiltig zu unterbreiten. Er
wird das auf die nichste Session tun und méchte
dem Grossen Rat den Wunsch aussprechen, dass er
heute schon die Staatswirtschaftkommission bevoll-
michtigen mochte, die Antrdge zu priifen und fir
die n#chste Zusammenkunft des Grossen Rates die
definitiven Antrige zu stellen. (Zustimmung.)

Strassen- und andere Bauten.
Bereit.
Sensetalbahn, Statutendnderung.

Bereit.

Waldkaufe und -Verkdufe.

Keine Geschifte.

Korrektionen im Quellgebiet der Giirbe.

Prisident. Der Regierungsrat beantragt im Ein-
verstindnis mit der Staatswirtschaftkommission, das
Geschift auf die nichste Session zu verschieben, da
es noch nicht ganz spruchreif ist. (Verschoben.)

Bodenverbesserungen und Alpweg-
anlagen.

Bereit.

Wahl von Offizieren.
Kein Geschéft.
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Motion Diirrenmatt.

Diirrenmatt. Sie haben gesehen, dass sich die
Staatswirtschaftskommission mit dieser Frage auch
befasst hat und im Geschiftsbericht der Polizei-
direktion ihre Bemerkungen macht. Ich mochte da-
her die Motion umwandeln in ein Postulat zum Ge-
schiftsbericht der Polizeidirektion, damit die Sache
zusammen behandelt werden kann und man nicht
zweimal die gleiche Diskussion haben muss. (Zu-

stimmung.)

Interpellation Wyder.

Wyder. Nach dem Wortlaut der Interpellation,
die im Mai gestellt wurde, ist der Regierungsrat auf-
gefordert worden, in nichster Zeit bereits Mass-
nahmen zu treffen. Die Interpellanten haben gehofft,
die Einreichung der Interpellation werde geniigen.
Ich weiss nicht, ob es nétig ist, die Sache zu be-
handeln. Wenn es noétig ist, sind wir bereit, die
Interpellation in dieser Session zu begriinden.

Prisident. Ich mochte Herrn Wyder bitten, zu
erkliren, ob er die Interpellation zuriickzieht oder
aufrecht erhalt.

Wyder. Wir halten die Interpellation aufrecht.
Der Wortlaut ist so gefasst, dass der Regierungsrat
autgefordert worden ist, schon vor der jetzigen Ses-
sion Massnahmen zu treffen.

Wahl des Staatsschreibers.

Auf Mittwoch angesetzt.

Priisident. Es ist mir mitgeteilt worden, dass
zu dem sub Ziffer 4 im Verzeichnis der iibrigen
beim Grossen Rat anhingigen Geschifte genannten
Traktandum das Wort verlangt wird.

Miihlethaler. Die Kommission zur Vorberatung
des Dekretes betreffend die Errichtung
einer Invalidenpensionskasse fir Ar-
beitslehrerinnen ist vor zwei Jahren ein-
gesetzt worden. Seit zwei Jahren wartet sie dar-
auf, iiber dieses Dekret referieren zu konnen.
Aus finanziellen Griinden hat man es zuriicklegen
miissen. Nun aber scheint doch die Zeit gekommen
zu sein, wo man auf die Beratung des Dekretes ein-
treten konnte. Wir sprechen mit der Staatswirt-
schaftskommission den lebhaften Wunsch aus, dass
das Dekret in der Novembersession durchberaten und
auf 1. Januar 1917 in Kraft gesetzt werde. Die
Kommission wird nichstens zusammentreten und die
Vorberatung vornehmen.

Priisident. Ich habe noch mitzuteilen, dass der
Grosse Rat am 8. Mai dieses Jahres beschlossen
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hat, die Geschifte des nunmehr verstorbenen Herrn
Staatsschreibers Kistler hier im Rat durch Herrn
Staatsarchivar Kurz besorgen zu lassen, solange Herr
Kistler verhindert sei. Ich nehme an, dass heute der
Herr Staatsarchivar nicht neuerdings als Protokoli-
fithrer unseres Rates bezeichnet werden muss.
Dagegen hat eine andere Verdnderung in der
Staatskanzlei stattgefunden, indem unser Uebersetzer,
Herr Merlin, durch Herrn Hubert ersetzt worden ist.

Bekanntgabe der regierungsritlichen Verordnung be-
treffend das Verbot der Demonstrationsumziige und
Massenansammlangen auf offentlichen Strassen und
Plitzen,

Tschumi, Regierungspriisident, Berichterstatter
des Regierungsrates. Die Verordnung, die der Regie-
rungsrat erlassen hat, hat folgenden Wortlaut:

«Der Regierungsrat des Kantons Bern, in Wiirdi-
gung der ernsten Lage, in der sich das Land infolge
der Kriegsereignisse befindet, zur Aufrechierhaltung
der offentlichen Ruhe und Ordnung, zum Schutze
des Verkehrs und zur Wahrung des Ansehens von
Volk und Armee, gestiitzt auf Art.39 der Staats-
verfassung und das bundesritliche Kreisschreiben
an die Kantonsregierungen vom 30. August 1916,

verordnet:

1. Demonstrationsumziige und Massenansamm-
lungen auf offentlichen Strassen und Plitzen, Ver-
kehrsstorungen und Ausschreitungen jeder Art und
offentliche Manifestationen zur Herabwiirdigung und
Verunglimpfung der Behorden und der Armee sind
untersagt.

2. Widerhandlungen werden mit Gefingnis bis zu
30 Tagen oder mit Geldbussen bis 1000 Fr., und,
wenn der Tater ein Auslinder ist, zudem mit Landes-
verweisung bestraft. Fehlbare sind im Fall der Wi-
dersetzlichkeit zu verhaften.

3. Diese Verordnung tritt sofort in Kraft.»

Ich stelle dem Grossen Rat den Antrag, diese
Verordnung genehmigen zu wollen.

Schneeberger. Wenn man einen Antrag stellt,
ist es doch iiblich, dass man ein Wort der Begriin-
dung dazua sagt. Der Herr Regierungsprisident macht
es sich ausserordentlich leicht: Er verliest den An-
trag und schliesst die Verlesung mit den Worten:
«Meine Herren, genehmigen Sie!» Damit ist die
Sache fiir die Regierung erledigt, und sie wire es
vielleicht auch fiir den Grossen Rat, wenn nicht
von unserer Seite dazu gesprochen werden miisste.
Wenn wir den Antrag zur Kenntnis nehmen, wissen
wir nicht, warum die Regierung diese Verfiigung
erlassen hat, ausser die Regierung setze voraus, dass
alle die Herren sich privatim geniigend orientiert hét-
ten. Wir hitten aber doch gern offiziell vom Regie-
rungstische aus Auskunft und behalten uns vor,
nachher das Wort wieder zu verlangen.

Berichterstatter
Die Regierung hat allerdings

Tschumi, Regierungsprisident,
des Regierungsrates.

(11. September 1916.)

voraussetzen diirfen, dass die Vorkommnisse der letz-
ten Tage den einzelnen Mitgliedern des Grossen Rates
geniigend bekannt seien und dass eine Notwendig-
keit, hier lange Aufklirungen zu geben, nicht be-
stehe. Sie haben auch von den langen Verhandlungen,
die im Berner Stadtrat gepflogen worden sind, Kennt-
nis nehmen miissen, und es war also anzunehmen,
dass jedes Mitglied des Rates geniigend orientiert sei.

Immerhin bin ich bereit, allerdings in aller Kiirze,
Aufschluss zu geben, wie und warum diese Verord-
nung zustande gekommen ist. Ich habe die Meinung
gehabt, dieses Traktandum sollte uns heute nicht
allzulange beschiftigen. Wir machen schwierige Zei-
ten durch, es sind einzelne Anzeichen politischer
Zersplitterung vorhanden, die zu Bedenken Anlass
geben ; dazu ftritt mehr und mehr eine gewisse Knapp-
heit in der Lebensmittelversorgung unseres Landes
in die Erscheinung. Gewisse militdrische Vorkomm-
nisse haben ebenfalls Kritik hervorgerufen, kurz alle
diese Sachen haben einige Beunruhigung unter un-
serer Bevolkerung hervorgebracht. Es herrscht na-
mentlich auch die Furcht, die Lebensmittelverteue-
rung konnte unter Umstinden noch weiter gehen
und eine eigentliche Lebensmittelnot eintreten.

In solchen Zeiten begegnet man den Schwierig-
keiten nicht durch Tumultszenen, sondern durch ru-
hige Ueberlegung und besonnenes Handeln. Nun
haben unlingst in Ziirich bei Anlass einer Versamm-
lung der jugendlichen Sozialisten Szenen stattgefuns-
den, die in der Tat zum Aufsehen gemahnt haben. Es
sind dort Verkehrsstérungen schwerer Art vorgekom-
men, es sind Offiziere verunglimpft worden, so dass
sie sogar haben fliichten miissen.

Alle diese Erscheinungen lihmen die innere und
auch die #dussere Kraft unseres Landes, und es ist
deshalb wohl zu verstehen, dass der Bundesrat diesen
Vorkommnissen die grosste Aufmerksamkeit zuwendete
und dieses Treiben nicht weiter gehen lassen konnte.
Was von den sozialistischen Jugendorganisationen in
Zirich in Szene gesetzt worden ist, das hétte unter
Umstinden eben auch an andern Orten in die Er-
scheinung treten konnen. Nun gehdren wir nicht zu
denjenigen, die meinen, man miisse von der Jugend
das gleiche Mass von Ueberlegung verlangen wie
von bestandenen Leuten.

Allein wenn das Goethewort richtig ist:

« Doch auch mit diesem sind wir nicht gefihrdet ;

In wenig Jahren wird es anders sein,

Wenn sich der Most auch ganz absurd gebirdet,

Es gibt am Ende doch ’nen Wein »,
so haben sich diese sozialistischen Jugendorganisa-
tionen in Ziirich eben doch zu absurd gebirdet, als
dass man diesen Geschichten in gleicher Weise hiitte
zuschauen konnen. Wenn das Programm, das von
diesen Jugendorganisationen verdffentlicht worden
ist, durchgefithrt werden sollte, so kann dariiber gar
kein Zweifel bestehen, dass viele von diesen Leuten
selbst Schaden nehmen wiirden an Leib und Seele.
Nicht Schrankenlosigkeit ist wahre Freiheit, son-
dern eine weise Unterordnung unter Lebensregeln,
die sich durch alle Jahrhanderte und vielleicht Jahr-
tausende hindurch als die richtigen erwiesen haben.

Der Bundesrat hat sich gesagt, dass er diesen
Vorgdngen und auch nur der Méglichkeit, dass sich
solche Szenen wiederholen konnten, entgegentreten
misse. Is kann gar kein Zweifel dariiber bestehen,
dass diese Vorgidnge unser Volk und Land im Aus-
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lande herabwiirdigen und auch im Inlande die Kraft
lihmen, die wir notig haben, um den Schwierig-
keiten, die ich bereits gezeichnet habe, zu begeg-
nen. Der Bundesrat hat seiner Meinung dariiber
Ausdruck gegeben in einem Schreiben an die Kan-
tonsregierungen vom 30. August 1916. Es hat fol-
genden Wortlaut :

« Getreue, liebe Eidgenossen, wie Ihnen bekannt
sein wird, sollen nichsten Sonntag den 3. September,
in der ganzen Schweiz Demonstrationen stattfinden,
die von sozialistischen Jugendorganisationen veran-
staltet werden und, nach dem, was dariiber bekannt
wurde, u. a. auch gegen unsere Landesverteidi-
gung gerichtet sind. Als Vorldufer dieser Demon-
strationen sind die Vorgdnge zu betrachten, die in
der Stadt Ziirich am 1. und 28. August stattgefunden
haben. Ruhe und Ordnung sind dabei in arger Weise
gestort, der oSffentliche Verkehr gehemmt, Offiziere
der Armee bedroht und beschimpft worden.

Die schwierige Lage, in der sich unser Land in-
folge des Krieges befindet, das Ansehen des Landes,
fordert gebieterisch|, dass diesem Treiben ein Ende
gemacht wird. Ruhe und Ordnung im Lande miissen
aufrechterhalten, Armee und Landesverteidigung miis-
sen gegen Verunglimpfung, gegen Untergrabung der
Disziplin und des vaterlindischen Geistes geschiitzt,
den Behorden muss dic Freiheit des Handelns ge-
wahrt werden.

Wir laden Sie deshalb ein, die erforderlichen
Massnahmen zu treffen, um weitere Strungen der
offentlichen Ordnung zu verhiiten. Wir ersuchen Sie
insbesondere, dafiir sorgen zu wollen, dass die ge-
planten Manifestationen auf 6ffentlicher Strasse unter-
bleiben. Gegen Ruhestorer und solche, die den Wei-
sungen der Behdrden nicht Folge leisten, soll mit
aller Strenge vorgegangen werden.

Sofern es notig sein sollte, erteilen wir Ihnen,
gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 3. Au-
gust 1914, zum Erlass der erforderlichen Massnahmen
die Ermichtigung.

Wir beniitzen auch diesen Anlass, Sie, getreue,
liebe Eidgenossen, samt uns in Gottes Machtschutz
zu empfehlen. Im Namen des schweizerischen Bun-
desrates, der Bundespriisident: sig. Camille Decop-
pet; der Vizekanzler: sig. David.»

Dieses Schreiben ist nun unmissverstindlich. Es
fordert von den Kantonsregierungen, dass sie die
erforderlichen Massnahmen treffen, um Erscheinun-
gen, wie sie in Ziirich vorgekommen sind, entgegen-
treten zu konnen. Es war fiir den Regierungsrat
des Kantons Bern nicht zweifelhaft, dass er sich
hier nicht in Widerspruch setzen konne mit dem
Bundesrat, sondern diesem Ansuchen Folge geben
miisse. Das ist geschehen durch die Verordnung,
die ich Thnen bekannt gegeben habe. Nicht nur lag
fur die bernische Regierung kein Grund vor, sich
hier mit dem Bundesrat in Widerspruch zu setzen,
sondern auch ihrer Meinung nach haben diese Vor-
kommnisse oder die Moglichkeit der Wiederholung
derselben von Anfang an unterdriickt werden miissen,
im Interesse und zum Wohle des Landes.

Nun hat man in der sozialistischen Presse lesen
konnen, dass trotz der bundesritlichen Massnahme
auf Sonntag den 3. September grosse Massendemon-
strationen geplant seien. Der Regierungsrat hatte
deshalb in Verbindung mit der stddtischen Be-
horde die Pflicht, durch polizeiliche und militéri-
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sche Massnahmen dafiir zu sorgen, dass die Verord-
nungen, die er am 1. September erlassen hatte,
auch durchgefithrt werden konnten. Diese polizei-
lichen und militdrischen Massnahmen sind soweit
getroffen worden, als man es fiir nétig erachtete,
im Hinblick auf das, was eventuell hitte eintreten
konnen. Sie geschahen im Einverstindnis mit der
Armeeleitung. Sie wissen alle, dass nachher der 3.
September ohne jede Ruhestorung verlaufen ist, dass
man weder ein grosses Polizeiaufgebot noch eine
grossere militirische Bereitstellung zur eventuellen
Repression von Ruhestérungen bereit halten musste.

Damit glaube ich dem Wunsch des Herrn Schnee-
berger Rechnung getragen zu haben.

Schneeberger. Vorerst méchte ich nun von der
Regierung Auskunft haben, ob sich das Verbot von
Demonstrationen nur auf den 3. September be-
schrinkt, auf die Demonstrationen, die auf jenen
Tag von der Jugendorganisation geplant waren, oder
ob es auf alle andern Demonstrationen Anwendung
finden soll. (Heiterkeit.) Sie brauchen nicht zu la-
chen iiber diese Frage, sonst lachen Sie die Redak-
tion des «Bund» aus, die im heutigen Morgenblatt
ausdriicklich schreibt: «Es handelt sich, wie schon
gesagt, einfach um die vom Bundesrat der Armee-
leitung gestiitzt auf die Vollmachten und verfas-
sungsméissigen Pflichten der Landesregierung erteii-
ten Instruktionen, die sich ibrigens nur auf den 3.
September beziehen.» Aus der Verfiigung unserer
Regierung ist das nun nicht ersichtlich, dariiber
wollen wir jedenfalls von der Regierung Aufschluss
haben. Wenn man das Kreisschreiben des Bundes-
rates liest, muss man auch zur Meinung kommen,
dass der Bundesrat speziell nur den fiir den 3. Septem-
ber geplanten Demonstrationen der Jugendorganisa-
tionen entgegentreten wollte und nur dafiir die Re-
gierungen eingeladen hat, Vorsorge zu treffen, dass
keine Ruhestorungen vorkommen.

Dariitber sind wir uns klar, dass der Art.39 der
Staatsverfassung der Regierung die Kompetenz gibt,
in Fillen von dringender Gefahr vorsorgliche Mass-
nahmen zu treffen, die notigen Gebote und Verbote
zu erlassen, Militir zu verwenden nach Herzenslust.
Die Weisung des Bundesrates tut nun noch ein wei-
leres dazu. Der Bundesrat hat ausserordentliche
Vollmachten, und die Regierung wird sagen, sie
hiitte diesen Weisungen nachkommen miissen. Es
fragt sich nun, ob diese dringende Gefahr, die die
Staatsverfassung als Voraussetzung fiir solche Mass-
nahmen nennt, am 3. September vorhanden war. Ich
glaube das nicht. Was ist geschehen, was hat der
Herr Regierungsprisident fiir ausserordentliche Vor-
falle angefiihrt? Dass in Zirich eine Demonstration
von etwa 200 jungen Burschen und Méidchen statt-
gefunden hat, dass die Polizei den Zug auflosen
wollte, oder aufgelost hat, und dass es dabei zu
Ruhestérungen gekommen ist. Das ist alles, was
vorgekommen ist, und zwar in Ziirich, nicht etwa
in Bern. Nirgends im Kanton Bern ist irgendwie
seit dem Kriege, und auch lingere Zeit vorher nicht,
irgend etwas Ausserordentliches passiert, das ausser-
ordentliche Massnahmen erfordert hitte. Nun haben
die Jungburschenorganisationen am 3. September an
allen Orten, wo sie Sektionen haben, nicht nur in
der Schweiz, sondern auch in andern Léndern, so-
weit das unter dem Kriegszustande moglich war,
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Demonstrationen in Aussicht genommen. Die Sache
ging vom Internationalen Komitee der Jugendorgani-
sationen aus, gleich wie das frither auch schon der
IFall war. Auch letztes Jahr sind in allen Lédndern,
wo es moglich war, solche Demonstrationen der
Jugendorganisationen veranstaltet worden, ohne dass
irgendwo etwas Ausserordentliches passiert wére.

Haben die Jugendorganisationen, die demon-
strieren wollten, die Schweiz in den Krieg hetzen
wollen, haben sie gegen die Neutralitit verstossen?
Nein, sie haben fiir den Frieden demonstrieren wol-
len. Gegen eine Friedensdemonstration von jungen
Leuten bietet man Militir und Polizei auf, als ob
das eine gefihrliche Sache wire. Man konnte wirk-
lich manchmal glauben, es sei angenehmer, Kriegs-
hetzerei zu treiben, als Friedensschalmeien anzu-
stimmen.

Wie war also die Situation in Bern an dem ge-
fahrlichen 3. September? Ich weiss nicht, was iiber-
haupt der Regierung hitte Veranlassung geben
miissen, derartige Aufgebote von Polizei und Militir
zu veranslalten. Es war eine Demonstration der
Jungburschen in Bern geplant. Ich weiss nicht, wie
stark sie sind, aber es werden etwa 100 sein, Mdnn-
lein und Weiblein zwischen 16 und 18 Jahren.
Diese hitten den Frieden der Eidgenossenschaft sto-
ren wollen? Wire das Aufgebot nicht gekommen, so
wire das alles fast unbeachtet vorbeigegangen, wie
schon frither. Es war nicht eine Demonstration von
der Arbeiterunion, von den Gewerkschaften und den
politischen Vereinen geplant, wie etwa sonst am
1. Mai. Zum Beweis dafiir erwihne ich, dass auf
den 3.September eine Versammlung angesetzt war
in der Nihe des Herrn Kammermann, auf dem Den-
tenberg, wozu die Vereine der untern Stadt ein-
geladen waren und eine auf dem Chutzen fiir die
Vereine der obern Stadt. Die Jugenddemonstra-
tion in Bern wéire so unscheinbar und harmlos
verlaufen und hitte nicht mehr Aufsehen erregt,
als wenn ein Turnverein oder sonst ein Verein durch
die Stadt zieht. Dazu kommt, dass der « Oberrevolu-
tiondr » Grimm, der diese Woche hindurch der Gegen-
stand der &drgsten Hetzerei war, angekiindigt war
in ciner Versammlung in Herzogenbuchsee. Wenn
man die Revolution auf den 3. September angesetzt
hiitte, hitte man wahrscheinlich nicht Versammlun-
gen nach auswirts berufen und Grimm hitte sicher
vorgezogen, in der Revolution mitzumachen, statt
sich nach Herzogenbuchsee zu begeben.

Das war die Situation, und es ist mir nicht be-
kannt, dass es irgendwo im Kanton gefihrlicher aus-
gesehen hitte. Wozu also dieser Aufwand, den die
Regierung getrieben hat? Bevor die Weisung des
Bundesrates da war, ist der Prisident der Jungbur-
schen von Bern, ohne jede Verpflichtung, zam stidti-
schen Polizeidirektor gegangen und hat ihm gesagt,
die Organisation wolle am Sonntag eine Demonstra-
tion abhalten. Wenn eine Revolution geplant war,
so wire sie doch nicht bei der Polizei angemeldet
worden; das wire die ungeeignetste Stelle, um
eine Revolution anzumelden. Darin liegt ein Be-
weis dafiir, dass die Jungburschen keine bdse Ab-
sicht hatten, dass sie nicht die Armee iber den
Haufen rennen wollten, dass sie weder den Bundes-
rat noch die Regierung licherlich machen, sondern
eine harmlose Friedensdemonstration auffiihren woll-
ten. Um diesen Aufzug von 200 jungen Leuten zu
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verhindern, hat man Infanterie, Kavallerie, Mitrail-
leure und Polizei in Bereitschaft gehalten. Es haben
nur die 42er Morser und ein bisschen «Genie» gefehlt.
Das ist allerdings die Waffe, die im Kanton Bern am
wenigsten zur Verwendung gelangt. Ein Infanterie-
bataillon, 141, ist von Murten hergekommen, eine
Schwadron Kavallerie hat man extra aufgeboten,
250 Kantonspolizisten haben Truppenzusammenzug
abgehalten. In der Kaserne sind Maschinengewehre
probiert worden. Die Rekrutenschule, die am Sams-
tag hitte entlassen werden sollen, ist erst am 4.
oder 5. September heimgekommen, alles wegen der
jungen Burschen und Méidchen, es sei denn, man
hitte die Kavallerie auf den Belpberg schicken wollen.
Aber auch dort hat man vorgesorgt, man hat drei
Kompagnien eines Landwehrbataillons bereitgestellt
und dafiir gesorgt, dass Verstirkungen rasch zur
Stelle sein konnten. Auch fiir Herzogenbuchsee war
vorgesorgt, und wenn die Mannschaft dort selbst
iiberfliissig sein sollte, hat man gesorgt, dass sie an
einen bedrohten Punkt spediert werden konnte. Man
hat stindig eine Maschine unter Dampf gehalten.

Es gibt natiirlich verschiedene Wege, um sich
licherlich zu machen; aber wenn man befiirchtet,
in Herzogenbuchsee breche am 3. September 1916
die Revolution aus, wenn dort eine Versammlung in
den Gemeindesaal einberufen ist, so ist das doch der
Gipfel der Lécherlichkeit. Ich denke, Herr Diirren-
matt und seine Kollegen werden sicher gelacht ha-
ben iiber diese Dummbheit; auch wenn sie es heute
nicht sagen, bin ich iiberzeugt, sie haben so gedacht.
Auch in Bern hoérte man nicht etwa von Arbeitern,
sondern in biirgerlichen Kreisen die Meinung, es
sei Mumpitz, einen solchen Aufwand zu treiben, alle
moglichen Waffengattungen auf Pikett zu stellen,
die Kavallerie gesattelt, die Infanterie hinter Gewehr-
pyramiden, und vormittags 12 Uhr war Inspektion
durch Herrn Oberstdivisiondr Wildbolz. Es war
schade fiir den schonen Sonntag, den die armen Sol-
daten verloren haben. Wenn man die Unzufrieden-
heit beim Militdr fordern will, muss man es noch
ein paarmal in den April schicken wie am 3. Sep-
tember. Es scheint offenbar, dass die Truppen, die
den Grenzschutz besorgen sollten, dort zum grossen
Teil entbehrlich sind. Man hat sie am 3. September
nicht fiir den Grenzschutz gebraucht, sondern auf
den innern Feind loslassen wollen.

Das Resultat dieser bundesritlichen und regie-
rungsritlichen Agitation fiir die Jungburschen war
nun das, dass iiberall, wo die Jungburschenversamm-
lungen hitten stattfinden sollen, grosse Versammlun-
gen der Gesamtarbeiterschaft daraus geworden sind.

Sobald diese Massnahmen bekannt wurden, hat
sich die Arbeiterschaft selbstverstindlich gefragt, wo-
zu das geschehe, das konne doch offenbar nicht
gegen die Jungburschen gerichtet sein, sondern das
sei ein Affront gegen die gesamte Arbeiterschaft.

Man hat versucht, ein Pflisterchen auf diese
Wunde zu legen und hat gesagt, man wolle auch
gegeniiber der Kriegshetzerei streng sein und den
starken Mann herauskehren. Was ist bei der gan-
zen Geschichte herausgekommen? Nichts.

Ich will Thnen noch aus der Buchsizeitung, aus
der bernischen Volkszeitung des Herrn Diirrenmatt
vorlesen, wie die Revolution in Herzogenbuchsee
verlaufen ist. Es heisst da: «Der rote Sonntag in
Buchsi. Verdanken wir wirklich der auf letzten
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Sonntag veranstalteten sozialistischen Agitationsver-
sammlung im Gemeindesaal den Samstag Abend ein-
getroffenen militirischen Besuch in unserem Buchsi,
oder waren die wackeren Landwehrminner, wie ein
Spassvogel meinte, aufgeboten, um Jagd zu machen?
Wie dem auch sei, die unerwartet eingetroffene Be-
satzung hat dem sozialistischen Agitationstag die
denkbar beste Reklame gemacht.» Das stimmt auch,
Es wird dann gesagt, zwar sei nicht Herr Grimm
als Referent gekommen, sondern Herr Grossral Miinch,
aber trotzdem habe die von der Regierung besorgte
Reklame vermocht, den Gemeindesaal bis auf das
letzte Plitzlein zu fiillen. Es wird weiter erzihlt,
wie sich die Mannschatt benommen habe.

In anderen Blittern hat man grausam gelogen
iiber all das, was der Referent gesagt haben soll.
Entgegen den Behauptungen im «Bund » und anderen
Bldttern ist in der Buchsizeitung und auch in einem
anderen biirgerlichen Blatt des Oberaargaus das Re-
ferat richtig wiedergegeben worden.

Die Geschichte ist also harmlos verlaufen und
wir konnten uns schliesslich damit abfinden. Wenn
sich jemand licherlich gemacht hat, war es nich:
die Arbeiterorganisation und nicht die Jugendorgani-
sation. Aber man muss sich doch fragen, ob damit
jemand gedient sei. Mit Militdr- und Polizeiaufge-
boten kann man soziale Schiden nicht heilen, man
kann die Aeusserung der Unzufriedenheit verhin-
dern bis zu cinem gewissen Grad, aber nie voll-
stindig, und wenn man sie verhindert hat, ist man
nie sicher, ob sie nicht nachher mit um so elemen-
tarerer Gewalt zum Ausdruck gelangt. Das sind jeden-
falls Momente, die eine kluge Regierung, die nicht
nur eine starke Regierung sein will, erwiigen sollte.
Die kliigste Regierung ist die stirkste, denn man darf
Stdrke nicht etwa mit Brutalitit und Riicksichts-
losigkeit verwechseln. Das, was eine Regierung sich
zur Richtschnur ihrer Handlungen nehmen sollte,
ist Gerechtigkeit verbunden mit Klugheit, aber nicht
Protzen auf die Gewalt, die man riicksichtslos aus-
iibt, unbekiimmert darum, ob man vielleicht in die
Volksmassen hineinschiesst oder hineinreitet.

Die Arbeiterschaft der Stadt und des Kantons
Bern hat das Misstrauen, das ihr durch diese Mass-
nahmen entgegengebracht worden ist, nicht verdient.
Wenn die Regierung wirklich Angst gehabt hat, es
konnte etwas passieren, was nicht in den Rahmen
des Landesiiblichen gegangen wére, so hiitte sie an-
dere Mittel gehabt. Sie hitte eine Konferenz mit den
Behorden der Arbeiterorganisationen abhalten und
unter Hinweis auf die Haltung des Bundesrates sa-
gen konnen, das oder jenes, was anderswo passiert
sei, diirfe sich in Bern nicht wiederholen. Ich wette
1000 gegen 1, dass sich in Bern unter diesen Um-
stinden nicht das Geringste ereignet hitte. Die Ar-
beiterschaft der Stadt Bern hat das gentigend be-
wiesen, sie ist diszipliniert genug und fiigt sich in
solchen Fiillen der Parole ihrer Behoérden. Wir haben
wihrend des Krieges grosse Demonstrationen gehabt,
Umziige und Versammlungen auf 6ffentlichen Plitzen
und es ist nicht das Geringste passiert, keine Ruhe-
storung, keine Unordnung. Wenn die Regierung auf
den 3. September wegen der 200 Burschen und Mad-
chen irgend etwas gefiirchtet hitte, dann hiitte sie
sich an die Behorden der Arbeiterorganisation wen-
den konnen, und diese wiren imstande gewesen,
der Regierung Garantien zu geben, dass nichts pas-
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siere, was irgendwie zum Einschreiten Anlass geben
miisse.

Man sollte der Unzufriedenheit in anderer Weise
zu begegnen suchen. Durch Militiraufgebote werden
dic Lebensmittel nicht billiger. Die Verteuerung der
Lebensmittel macht allein seit dem Krieg 40 Prozent
aus. Stelle man sich die Lage einer Arbeiterfamilie
vor. Diese hat ihren Lohn nicht um 40 Prozent
steigern konnen. Einem Teil ist es moglich gewesen,
kleine Lohnerhohungen oder Teuerungszulagen von
5 bis 10 Prozent zu erlangen, was aber nur zu einem
Teil die verteuerte Lebenshaltung ausgleicht. Stelle
man sich diejenigen Arbeiter vor, die reduzierten
Verdienst haben, die vielleicht monatelang gar keinen
Verdienst gehabt haben, die monatelang im Militdr-
dienst haben bleiben miissen und deren Familien
sich mit der Wehrmannsunterstiitzung, die fir nor-
male Zeiten berechnet war und nicht fiir diese teuren
Zeiten, sich haben durchbringen miissen. Wenn da
ein Rappen zu viel ausbezahlt worden ist, geht man
noch hin und verlangt das angeblich zu viel aus-
bezahlte Geld zuriick. Ich habe sechs Namen von
Arbeitern aus einer Nachbargemeinde von Bern,
denen man die ausbezahlte Wehrmannsunterstiitzung
zurlickverlangte, und zwar in Betrigen von 140,
117, 121, 340, 287 und 551 Fr. Das sind nur ein
paar Zahlen, die ich aus einer einzigen Gemeinde be-
kommen habe. Ich weiss nicht, was die Leute ver-
schuldet hatten. Wahrscheinlich liegt der Tatbestand
vor, dass die Frauen, die diese Wehrmannsunterstiit-
zung bezogen haben, noch etwas verdient haben.
Das hat man ihnen nachtriglich in Anrechnung ge-
bracht und das sollen die betreffenden Familien zu-
riickzahlen.

Da soll die Arbeiterschaft zufrieden sein, und da
will man sie verhindern, ihrer Unzufriedenheit Aus-
druck zu geben? Stellt man sich vor, dass alle diese
Leute Fischblut haben oder dass sie nicht selbst
nachdenken? Stellt man sich vor, dass sie sich nicht
auch folgendes iiberlegen: Wir sind gut genug fiir das
Vaterland in die Uniform zu schliipfen, dann wollen
wir aber auch, dass das Vaterland uns und unsere
Familien vor Hunger schiitzt! Das wire der Punkt,
wo man hitte eingreifen sollen, dann wire viel von
dieser Unzufriedenheit nicht entstanden. '

Wir wissen wohl, dass Regierung und Bundesral
nicht fir alles verantwortlich gemacht werden kon-
nen, was sich eingestellt hat. Es ist keine eidgenos-
sische und keine kantonale Behorde schuld daran,
dass die Schiffsfrachten erhoht worden sind, dass
die {iiberseeischen Lebensmittel im Preis gestiegen
sind. Das wissen die Arbeiter, dafiir macht man
nicht unsere Behorden verantwortlich. Fir vieles
andere aber, was im Lande hiitte geschehen kdnnen,
aber nicht getan worden ist, oder wenn es einmal
gemacht wurde, doch immer erst auf wiederholtes
und zunichst vergebliches Verlangen der Arbeiter-
schaft, macht man die Behérden verantwortlich. Zu-
erst hat die Arbeiterschaft durch Demonstrationen
zum Aufsehen mahnen miissen, nachdem Eingaben
und Konferenzen nichts geniitzt hatten. Heute noch
sind eine Menge solcher Begehren, die im Interesse
der arbeitenden Bevolkerung schon liangst hiitten ver-
wirklicht werden sollen, nicht erfillt. Da soll die
Regierung mittun, soviel sie kann auf kantonalem
Boden und sie soll diese Begehren bei den Bundes-
behorden unterstiitzen.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1916, 61
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Es ist begreiflich, dass sich die Arbeiterschaft
aufgeregt hat tiber diese Massnahmen, iiber die Riick-
sichtslosigkeit, mit der man ihr begegnet ist, indem
man sogar, wie gesagt wurde, Befehl gegeben hatte,
ohne weiteres zu schiessen, wenn etwas wider das
Verbot geschehe. Man braucht sich nicht zu wun-
dern. Wir haben im Friithjahr den Oberstenhandel
gehabt, und es ist nachher bekannt geworden, dass
von der Armeeleitung auf verschiedenen Plitzen der
Zentral- und Ostschweiz Truppen bereit gehalten
worden sind Zur eventuellen Dislokation nach der
Westschweiz, wenn nach Verkiindigung des Urteils
Unruhen entstehen sollten. Welche Empoérung hat
das in der welschen Schweiz ausgelost. Mit dem
gleichen Recht lehnt sich auch die Arbeiterschaft
gegen solches Misstrauen und solche Massnahmen
auf, und sie hat das Recht dazu, so gut wie andere
Schweizerbiirger.

Ich meine also, man sollte mit anderen Mitteln
zu regieren suchen. Der grosse italienische Staats-
mann Cavour hat gesagt: «Mit dem Belagerungs-
zustand kann jeder Esel regieren.» Das war ein
grosser Staatsmann, der italienische Bismarck. Der
schwedische Kanzler Oxenstierna hat gesagt: «Du
weisst nicht, mein Sohn, mit wie wenig Verstand
die Welt regiert wird.» Und Bismarck, auch ein
grosser Staatsmann, hat gesagt: « Mit Bajonetten kann
man regieren, aber nicht sich darauf setzen», d.h.
man kann die Ordnung zwangsweise aufrecht er-
halten, aber nur so lange, als man alles unter dieser
militirischen Gewalt hat, man darf sich nicht auf
diese Gewalt dauernd verlassen. Da meine ich, das
dirften auch schweizerische und kantonale Behor-
den beherzigen und nicht, wenn es irgendwie gegen
die Arbeiterschaft geht, immer nur meinen, sie diirfe
den Riippel herauskehren. Wir machen Anspruch
darauf, ebenso anstindig behandelt zu werden wie
andere Schichten auch. Speziell am 3. September
war kein Anmlass, im Kanton Bern solche Mass-
nahmen zu treffen. Wenn man Befiirchtungen ge-
habt hat, hitte man an die Behoérden der Arbeiteror-
ganisationen gelangen kénnen und ich bin iberzeugt,
dass die paar jungen Burschen sich nicht erlaubt
hitten, irgend etwas Ungebiihrliches zu machen.

Damit mochte ich meine Ausfithrungen schlies-
sen und vorerst gewdirtigen, welche Antwort die Re-
gierung darauf geben wird, ob das Verbot noch
weiter besteht gegeniiber allfilligen anderen Demon-
strationen, ob man auch Teuerungsdemonstrationen
fiir die Zukunft unterbinden will, oder ob man das
aufrecht erhalten will, am erst recht die Lebens-
mittelteuerung ins Kraut schiessen zu lassen, um
dem Wucher und der Schieberei Vorschub zu lei-
sten oder ob, wie der «Bund» heute sagt, und wie
es nach der Weisung des Bundesrates geschlossen
werden muss, die Verordnung nur fiir den 3. Sep-
tember gelten soll.

Briistlein. Herr Schneeberger hat einige Aus-
spriiche grosser Minner zitiert. Ich habe unter die-
sen Ausspriichen einen vermisst, dessen Verfasser
ich allerdings noch nicht habe entdecken kénnen —
vielleicht ist er einem Historiker bekannt — der
aber trotzdem durch die Jahrhunderte hindurch zu-
trifft und auch heute zuzutreffen scheint. Er heisst:
«Hominum stultitia et dei providentia Helvetia re-
gitur». Zu Deutsch: «Gott schiitzt die Schweiz in
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einem solchen Masse, dass sie absolut keiner ge-
scheiten Staatsminner bedarf» (Heiterkeit). Ja, so
heisst es ungefiihr.

Und nun habe ich damit nicht etwa unseren
hohen Regierungsrat treffen wollen, den wir haben
wihlen helfen, sondern ich habe das eher auf den
Bundesrat gemiinzt, der sich nun wirklich diesmal
im Gebiet der stultitia bewegt hat. Wenn man es
auch mit allen mildernden Umstinden verbrimen
kann, so kann ich doch unserer Regierung den Vor-
wurf nicht ersparen, dass sie ohne weiteres dem
Bundesrat pariert. Sie sollte eines bedenken: Der
Bundesrat wohnt in einem elfenbeinernen Turm, er
hat keine direkten Beziehungen zum Volk, er kennt
das Volk nicht, er hat keine Prifekten, die ihm Be-
richt erstatten konnen. Alles, was der Bundesrat
iiber die Vorgidnge im Volke erfiahrt, erfdhrt er durch
das Organ der Bundesanwaltschaft, durch dieses Po-
lizeibureau der Eidgenossenschaft. Nun werden Sie
mir zugeben, dass das immer sehr gefdrbte Be-
richte sind, die ihm durch diese Polizeileute mit
einer durch ihren Beruf etwas deformierten Mentalitit
zugehen. Unsere Regierung aber steht dem Volk ganz
anders nahe. Wir kennen alle die Herren personlich,
wir trinken gelegentlich ein Glas Bier zusammen, wir
haben Vertrauen zueinander und da meine ich, hitte
sich die Regierung sagen konnen, bevor sie einen
solchen Ukas erlasse, wolle sie mit ein paar Ge-
nossen reden und fragen, was eigentlich los sei,
und- wenn diese mit ihrem Kopf dafiir einstehen,
wolle sie nicht mit Kanonen nach Spatzen schiessen.

Unsere Regierung ist einen andern Weg gegangen,
sie hat wieder einmal das Bediirfnis gefiihlt, kraft-
strotzend nach aussen aufzutreten. Ich war verbliifft,
als ich diesen Ukas an einer Siule las. Sie hat ge-
meint, sie miisse dem Bundesrat direkt parieren, es
gebe keine Diskussion mehr, sie miisse ohne weiteres
bekennen, dass ‘das, was in Ziirich passiert ist, auch im
Kanton Bern passieren kénne und miisse, deshalb diirfe
sie ihre selbstindige staatsminnische Weisheit nicht
walten lassen, sie sei in diesen Zeitliufen zu einer
Prifektur erniedrigt. Ich will das gelten lassen, es
ist traurig, aber es ist in Gottes Namen so, und
man kann den Leuten nicht mehr Selbstgefiihl und
Stolz einblasen, als sie selbst haben.

Bei der ganzen Geschichte hat mich eins ge-
trostet: dass das immerhin noch im Rahmen der
Zivilgewalt geschah, dass die biirgerliche Gewalt
Meister war, im obersten Stock der Bundesrat, etwas
darunter die Regierung und zu allerunterst die hie-
sige Stadtpolizei, der Polizeidirektor, Herr Lang,
der in Polizeisachen kein Gemeindeorgan, sondern
Regierungsorgan ist. Dieser Herr Lang hat uns im
Stadtrat dahin getrostet, — und das hat mich wirk-
lich stark beruhigt —, dass er gesagt hat, allerdings
hitten sie eine starke Polizeigewalt zur Verfiigung
gehabt, aber man habe sie verstirkt durch 60 Land-
jiger vom Land und das Militir sei zur Disposition
gestellt worden, dass man dariiber verfiigen konnte.
Friither hiess es von 250 Landjigern. Ich weiss nicht,
was richtig ist, aber es ist ausdriicklich gesagt wor-
den, das Militir tue keinen Schritt, ohne dass es von
der biirgerlichen Gewalt requiriert werde, diese habe
dariiber zu verfiigen, ob das Militir einspringen
solle. Das hat mich stark beruhigt, ich habe mir ge-
sagt, die Regierung und die Polizei wird nie und
nimmer das Militdir requirieren, also habe die Ge-
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fahr nicht bestanden, dass eine hohere Militiraktion
platzgegriffen hitte. Von den Rekruten, denen man
am letzten Tag ihres Dienstes scharfe Patronen aus-
geteilt hat, denen man gesagt hat, am Sonntag miissen
sie da sein, es konnte losgehen, was eine sehr un-
geeignete Massregel ist als Abschluss einer Rekru-
tenschule, von denen habe ich gedacht, die bleiben
in der Kaserne und stehen unter der Verfiigung der
Zivilgewalt.

Nun bin ich allerdings erschrocken, als ich heute
im «Bund» von einem Schreiben las, das nicht etwa
der Bundesrat, sondern das Armeekommando an die
Kantonsregierungen gerichtet hat. Es heisst aus-
driicklich: «Dieses Schreiben ist den Kantonsregie-
rungen mitgeteilt worden.» Diese haben also nicht
nur den Brief des Bundesrates, sondern auch noch
ein besonderes Schreiben des Militirkommandos er-
halten, wovon Herr Regierungsprisident Tschumi bis
jetzt noch nichts gesagt hat. Es lohnt sich nun
wirklich, dieses Schreiben des Armeekommandos in
extenso zu lesen. In Genf hat das gleiche Schrei-
ben starkes Aufsehen erregt. Es heisst im «Bund »
sclbst, dass bereits eine grosse Versammlung gegen
dieses Schreiben ins Szene gesetzt ist, dass in dieser
Versammlung die Herren Fazy und alt-Bundespriisi-
dent Lachenal auftreten werden. Die Genfer Behorde
hat von der Militirdewalt dieses Schreiben sogar in
deutscher Sprache gekriegt. Man braucht sich doch
in der Militdirgewalt nicht mehr stark zu genieren
und darauf Riicksicht zu nehmen, dass unser Land
ein mehrsprachiges Land ist. Ich will hoffen, dass
dafiir unsere Regierung das Schreiben in franzosi-
scher Sprache bekommen haben werde.

Auf deutsch lautet es wie folgt:

«Der Bundesrat hat die Kantonsregierungen er-
sucht, dafiir zu sorgen, dass die auf 3. September
geplanten Manifestationen auf Offentlichen Strassen,
wozu auch die Plitze gehoren, unterbleiben. Die
biirgerlichen Organe haben mit den ihnen zur Ver-
fugung stehenden Mitteln fiir Aufrechterhaltung von
Ruhe und Ordnung zu sorgen. Die vom Armeekom-
mando bestimmten Vertreter halten die ihnen unter-
stellten Truppen ausserhalb der Ortschaften bereit,
um auf Ersuchen der Behorden den Ordnungsdienst
zu Ubernehmen. »

Bis dahin habe ich gegen diese Verfiigung nichts
cinzuwenden, aber nun lautet es anders: «Sie tre-
ten aber nicht unter die Befehle der Behorden, son-
dern vollfithren diesen Dienst nach den Befehlen
ihrer Kommandanten.» Diese Kommandanten treten
offenbar auch nicht unter die Befehle der Zivil-
behérden, sonst hitte dieser Satz keinen Sinn. Wei-
ter heisst es: «Die Vertreter des Armeekommandos
sollen aber auch durch eigene Organe in unauffil-
liger Weise sich iiber die Verhiltnisse in den Ort-
schaften, in welchen die Demonstrationen beabsich-
tigt werden, auf dem laufenden halten und selbsil-
standig eingreifen, wenn sie dies fiir notwendig er-
achten, insbesondere dann, wenn die Demonstra-
tionen gegen die Armee gerichtet sind, jedoch erst,
wenn die Behorden ihren Warnungen kein Gehor
geschenkt haben.»

Das ist das Allerunglaublichste. Ich habe wirk-
lich geglaubt, es sei ein Druockfehler und miisse
heissen: «wenn die Ruhestorer ihren Warnungen
kein Gehor geschenkt haben», aber nein, ich habe
andere Blitler kontrolliert, das Militir hat Auftrag

241

gehabt, selbstindig eine Art Spionage zu treiben,
neben der Titigkeit der biirgerlichen Polizei einen
unauffilligen Polizeidienst einzurichten, und es hat
den Auftrag gehabt, einzugreifen oder iiberhaupt die
ganze militirische Macht mobil zu machen. Dann
hitte das militdrische Kommando gewarnt und je
nachdem die Zivilbehérde den Weisungen der Mili-
tairbehorde gefolgt hiitte oder nicht, hitte man sie
machen lassen oder iiber ihren Kopf hinweg dispo-
niert. Das steht in einer Mitteilung des Armeekom-
mandos an die hohe Regierung des Kantons Bern.
Und nun sage ich, dass mich das in ganz frappanter
Weise erinnert an einen Vorfall, der in ganz Europa
viel Staub aufgewirbelt hat, der die erste dussere
Ankiindigung dessen gewesen ist, was uns in Europa
bevorstand, namlich dieser Krieg. Es ist die Ge-
schichte von Zabern. In Zabern ist es ganz prizis
so gegangen. Da hat ein Lieutenant mit ein paar
Soldaten exerziert, ein paar Gassenbuben haben ihm
Kartoffeln oder Aepfel nachgeworfen und dann hat
er selbstindig eingegriffen, denn er hatte die Mei-
nung, das sei eine Demonstration gegen die Armee,
was es ja im kleinen auch war. Er hat die Buben
zu Paaren getrichen und sein Oberst hat ihn ge-
deckt, eine ganze Menge von Leuten abfassen lassen
und ganz Zabern in Belagerungszustand versetzt, cr
hat sogar Zivilbecamte, gute deutsche, staatstreue Biir-
ger eingesperrt in Kaserne und Keller und hat so
die Ordnung hergestellt, wie sie vom Militir immer
hergestellt wird, wenn es sich selbst tiberlassen wird.
Es hat eine ganz eigene Mentalitit und besitzt nicht
das Verantwortungsgeliihl der Zivilbehorden. Dieser
Oberst Reutter hat sich nachher entschuldigt, indem
er sagte, er sei zur Zivilgewalt gegangen, aber diese
habe seinen Warnungen kein Gehor geschenkt. Er
ist in der Tat zum Kreisdirektor gegangen, aber sein
Stellvertreter hat gesagt, die Geschichte sei nicht
schlimm, man koénne nicht ganz Zabern in Alarm
versetzen. Er hat also abgewinkt und dann hat der
Oberst die Soldaten gegen Zabern losgelassen.

Genau der gleiche Vorgang ist von unserm Armee-
kommando fiir die Schweiz geplant. Das beweist
wiederum, dass gleiche Ursachen immer gleiche Fol-
gen haben. Wenn man seit mehr als zwei Jahren
ein Armeekommando hat, und wenn ihm diktatori-
sche Gewalt gegeben ist, nicht nur fiir die Verteidi-
gung des Landes nach aussen, sondern auch fiir die
Handhabung der Ordnung nach innen, und weder
aussen noch innen etwas passieren will, so sticht
einen der Hafer, da man nicht umsonst eine Kriegs-
gurgel ist. ;

Die Frage ist nun eben, ob diese Instruktion nicht
eigentlich das Mass voll macht. Es ist nicht das
erste, aber nach meiner Ansicht das allerhaarstridu-
bendste von allen bisherigen Symptomen eines zy-
nisch ausgesprochenen Bediirfnisses der Militdrge-
walt, sich iber die Zivilgewalt zu setzen und iber
ihre Schultern regieren zu wollen. Man kann sich
denken, was dabei herauskommen konnte, wenn es
einem jungen Leutnant tberlassen ist, die Ereig-
nisse auf der Strasse zu interpretieren. Wenn er
nach seinen Heften dariiber entscheiden kann, ob
eine Demonstration gegen die Armee gerichtet ist,
wird dieser Leutnant ganz genau so verfahren wie
jener Leutnant Forstner in Zabern, der seither den
Heldentod gefallen ist. Der Leutnant, der das bei
uns macht, wiirde die Geschichte nicht durch einen
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Heldentod wettmachen, sondern er wiirde befordert
und konnte vielleicht nach einer Generation selbst
den General spielen.

Nun haben wir hier nicht iiber die Militirgewalt zu
Gericht zu sitzen, aber wir haben doch von der Re-
gierung Rede und Anfwort zu heischen. Da mochte
ich nun Auskunft haben, ob die Regierung wirklich
dieses Schreiben bekommen hat, ob sie es einfach
eingesteckt hat, oder ob sie sich nicht verpflichtet
fiihlte, dagegen zu remonstrieren, sel es heim Armee-
kommando selbst, dem man hitte antworten koénnen,
solche Weisungen nehme man iberhaupt nicht ent-
gegen, es solle sie via Bundesrat schicken, oder
beim Bundesrat, als der Behérde, die immerhin in
einem gewissen Masse auch jetzt noch den General
kontrollieren darf und hoffentlich auch kontrolliert,
ihn hie und da zuriickbindet und ihm befiehlt, er
solle gewissen Leuten einen scharfen Verweis er-
teilen. Hier wire eine ganz gute Gelegenheit ge-
wesen, dass die Regierung einmal zusammensitzen
und dieses Zirkular unter die Lupen nehmen konnte,
und es wiirde sich ganz gut machen, wenn der Bun-
desrat wiisste, dass nicht nur die Herren Lachenal
und Fazy in Genf, sondern auch die bernische Re-
gierung mit derartigen Ukasen der Militirgewalt nicht
cinverstanden ist. Deshalb wiirde es mir [Freude
machen, wenn ich eine befriedigende Auskunft bhe-
kime.

Tschumi, Regierungspriisident, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich habe zunichst auf die An-
frage des Herrn Grossrat Schneeberger zu antwor-
ten, die dahingeht, ob die Verordnung bloss fiir den
3. September giiltig gewesen sei oder ob sie weiter
gelte. Die Antwort kann glatt sein: Die Verordnung
wird weiter zu Kraft bestehen. Dariiber kann gar kein
Zweifel existieren, und ich wundere mich nur iber
diese Frage. Was der «Bund» sagt, bezieht sich nicht
auf die Verordnung, sondern auf die militdrische
Instruktion.

Weil ich das Wort habe, will ich etwas weiter
ausholen und zeigen, wo eigentlich die Wahrheit
liegt. Herr Grossrat Schneeberger hat uns gesagt,
eine ganz harmlose Zusammenkunft der sozialisti-
schen Jugendorganisation sei hier in Bern geplant
gewesen. Kein Mensch habe daran gedacht, dass
daraus etwas Grosseres werden solle. Man habe
Massnahmen getroffen, die mit dem, was hitte ent-
stehen sollen, in keiner Uebereinstimmung gestan-
den sei. ‘

Lesen wir, was die « Tagwacht » sagt, nachdem sie
gehort hat, dass der Bundesrat diese Demonstrations-
umziige und Ansammlungen nicht will, und horen
wir, wie sehr Herr Grossrat Schneeberger neben der
Wahrheit vorbeigreift oder in einem vollstindigen
Widerspruch steht mit denjenigen Leuten, die die
« Tagwacht» redigieren. Es heisst am Donnerstag
abend, bevor die regierungsritliche Verordnung ‘da
war:

«Man wird sich auch sagen miissen, was der
Bundesrat mit seinem Verbot eigentlich erreichen
will. Glaubt er die Stimmung der Massen zu be-
ruhigen, will er die Not und die Teuerung mit dem
Maulkorb bekdmpfen? Nur Kindsképfe konnen die-
ser Meinung sein. Selbstverstindlich wird der Bun-
desrat das Gegenteil dessen erreichen, was er will.
Der rote Sonntag wird es ihm beweisen. Eine gliin-
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zendere Agitation tiir ihre Veranstaltungen hitten
sich die Jugendlichen nicht wiinschen kénnen und
unter dem Druck des bundesritlichen Maulkrattens
wird jetzt die Demonstration vom 3. September zu
einer wuchtigen Kundgebung der ganzen politisch
und gewerkschaftlich organisierten Arbeiterklasse
werden.

Heraus, ithr Arbeiter zu Stadt und Land! Riistet
euch!»

Ich brauche kein weiteres Wort zu sagen, um
darzutun, dass das, was hier gesagt ist, im vollstin-
digen Widerspruch steht mit dem, was Herr Schnee-
berger sagt.

Und nun hat die ganze Tagwachtlitteratur der
letzten Wochen dariiber keinen Zweifel gelassen,
dass auf jenen Sonntag hier in Bern eine wuchtige
Demonstration geplant war. Ob diese Ausschreitun-
gen zur Folge gehabt hitte, hat man nicht wissen
konnen. Was Herzogenbuchsee anlangt, so hat der
Sprechende und hat die bernische Regierung mit
diesem Platze keinerlei Bezichungen gehabt. Die mili-
tirische Verschiebung ist von uns nicht verlangt
worden.

Es ist bemerkt worden, wir hitten 250 Polizisten
in die Stadt hineingezogen. Das ganze bernische Po-
lizeikorps hat gegenwiirtig rund 300 Mann, und es
wire unmoglich, ein solches Polizeiaufgebot fiir die
Stadt aufzubringen. Man hat ein erstes Mal 60 Mann
hereingezogen und hat nachher eine Verstirkung
von rund 50 Mann zur Verfiigung gehalten. Es
sind also weder 60 noch 250, sondern insgesamt
110 Mann gewesen, wovon 50 lediglich zur Verfi-
gung des Sprechenden. Ich habe dieses Polizeiauf-
gebol fir die Stadt Bern gewollt und ich iber-
nehme die Verantwortung fiir diese Massnahme.
Es ist ndmlich zwischen der Verwendung des Mi-
litirs und der Polizei ein grosser Unterschied.
Die Polizei ist eine bewegliche Truppe, man kann
schliesslich mit ihr auch ausweichen, man braucht
nicht sofort die schirfsten Massnahmen zu treffen.
Sie hat in dieser Beziehung cine gewisse Ellen-
bogenireiheit, die das Militir nicht hat. Wenn das
Militar eingreifen muss, muss in Gottes Namen dic
Gewalt zur Anwendung gebracht werden. Darum habe
ich mir gesagt, dass wir schauen wollen, mit dem
Polizeiaufgebot auszukommen und das Militiraufge-
bot nicht zu verwenden. Es war mit allen Instan-
zen, die hier in Frage kommen, vereinbart, dass das
Militdr erst dann zur Verwendung gebracht werden
solle, wenn die Polizeimacht nicht mehr ausreiche.
Der stidtische Polizeidirektor, der Chef des Polizei-
aufgebotes, sollte von dem Moment an, wo es nétig
gewesen wire, dieses Kommando an das Platzkom-
mando abgeben. Wenn nun aber Herr Schneeberger
sagt, es sei der Befehl ergangen, ohne weiteres zu
schiessen, so ist das eine Uebertreibung, die ihm
sicher selbst nicht ernst ist. Das wird kein Mensch
im Grossen Rate wunseren Behorden zumuten,
auch der Fligel dort rechts nicht, dass man
ohne weiteres zu schiessen anfangen wiirde, son-
dern dass man diese Macht aufbietet and in Be-
wegung setzt, wenn keine andere Moglichkeit mehr
vorhanden ist, wirklich nur als ultima ratio. Damit
dariiber kein Zweifel herrsche, kann ich bemerken,
dass ich am 3. September von morgens bis abends
auf dem Bureau war und mir jeden Moment habe Be-
richl erstatten lassen, so dass jedenfalls ein Ein-
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schreiten irgendwo nicht stattgefunden hitte, ohne
dass man den gegenwiirtigen Regierungsprisidenten
davon benachrichtigt hitte, damit auch er seine Mei-
nung hitte sagen konnen. Natiirlich hatte niemand
von uns die Meinung, man solle schlankweg Polizei-
oder Militirgewalt anwenden, wenn es nicht nétig
war, aber festen Willens waren wir, die Verordnung
durchzufiihren und festen Willens, mit Macht auf-
zuireten, wenn es notwendig gewesen wire.

Dartiiber geht die Frage, ob, wenn eine Verordnung
da ist, dieselbe durch eine kleine Minderheit der
Bevolkerung umgangen werden kann, indem diese
Minderheit gegen den Erlass demonstriert, wiihrend
die andern sich ohne weiteres den getroffenen Mass-
nahmen und gesefzlichen Bestimmungen fiigen. Da-
rum handelte es sich an jenem Sonntag, darum
hat man das Militir aufgeboten, um, wenn es notig
ist, die Staatsgewalt in den Hinden zu haben und
um dieser Verordnung auch Nachachtung zu ver-
schaffen.

Wenn nun weiter ein grosses Bedauern dariiber
ausgesprochen worden ist, dass man Militir ein-
bezogen hat, und namentlich die Schwadron aus der
Laupengegend, so glaube ich, dass die Herren etwas
die Stimmung verkennen, die gegenwiirtig im Kanton
Bern vorhanden ist. Ich war letzten Freitag, wihrend
die Stadtratsverhandlungen vor sich gingen, in amt-
licher Sache im Laupenamt und ich habe da ganz
etwas anderes gehort. Ich habe von den Dragonern
und auch von Behordemitgliedern gehort, dass sie
recht gern hineingekommen seien, dass sie nur be-
dauert hitten, diejenigen Leute, von denen sie fort-
gesetzt als Wucherer verschrien werden, nicht ein-
mal von Angesicht zu Angesicht gesehen zu haben.
Das habe ihnen nicht gefallen. Wenn der Regierungs-
rat weiss, dass nicht nur etwa in der Stadt Bern
ein Grimm herrscht, sondern dass auch auf dem
Lande ein Grimm entstanden ist, ein Contre-Grimm,
der sich gelegentlich entladen konnte, so hatte die
Regierung wohl die Pflicht und Schuldigkeit, zu
sagen, sie wolle diesen ewigen Demonstrationen und
diesen immerwihrenden Provokationen, bei denen
sich infolge seiner Uebiquitit ein kleiner Teil der
Stadt Bern immer wieder auf Strassen und Plitzen
befindet, einmal ein Ende machen und sie wolle
dem Bundesrat, nachdem er diesen festen Willen
zum Ausdruck gebracht, nicht in den Arm fallen, son-
dern in dieser Richtung dem Willen des ganzen Vol-
kes oder wenigstens des weitaus grossten Teils des
Berner Volkes entgegenkommen. Ich bin iiberzeugt,
dass der weitaus grosste Teil des Bernervolkes der
Regierung nicht gram ist, dass sie den Mut gehabt
hat, hier einzugreifen, sondern dass man vom Ober-
land bis zum Unterland dariiber froh ist.

Wenn Herr Schneeberger im weitern sagt, man
miisse durch Demonstrationen die Behérden zwin-
gen, Massnahmen auf dem Gebiete der Lebensmittel-
versorgung zu treffen, so entspricht das wiederum
nicht der Wahrheit. Ich weiss, dass siamtliche Mit-
glieder der bernischen Regierung mit grosser Auf-
merksamkeit die Lebensmittelversorgung der Schweiz
verfolgen und dass der bernische Regierungsrat, so-
weit es in seiner Macht liegt — die Hauptmacht
liegt ja nicht bei ihm, sondern beim Bundes-
rat — alles tun wird, um die Lebensmittelversorgung
zu garantieren, und nach bestem Wissen und Ver-
stehen alles durchzufithren, um eine Notlage des
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Volkes zu wverhindern, wobei er nicht nur an die
Arbeiterschaft denkt, wenn es sich darum handelt,
Demonstrationen zu verbieten, sondern auch -dann,
wenn es ihre Versorgung gilt. Diesen Vorwurf darf
man gegeniiber der bernischen Regierung in der
Tat nicht erheben, dass ihr das Herz fiir die Notlage
des Volkes fehle.

Was nun im weiteren die militdrischen Mass-
nahmen anbelangt, die da und dort getroffen worden
sind, so bestand hier nicht etwa eine Vereinbarung
zwischen der Armeeleitung und dem bernischen Re-
gierungsrat, sondern dem Regierungsprisidenten ist
Samstag abend eine Meldung des Armeekommandos
zugestellt worden mit militirischen Verfiigungen und
zugleich der Brief, von dem Herr Dr. Briistlein ge-
sprochen hat und den ich hier zur Kenn‘nis bringen
kann, obschon der Vermerk «Geheim» darauf steht
und ich nicht autorisiert bin, ihn zu veroffentlichen.
Allein, nachdem mehrere Zeitungen der Westschweiz
das Schreiben publiziert haben, ist das Geheimnis
obsolet geworden und ich habe keine Ursache mehr,
den Wortlaut geheim zu halten. Es heisst da:

«Der Bundesrat hat die Kantonsregierungen er-
sucht, dafiir zu sorgen, dass die auf 3. September
geplanten Manifestationen auf offentlichen Strassen,
wozu auch die Plitze gehoren, unterbleiben. Die
biirgerlichen Organe haben mit den ihnen zur Ver-
fiigung stehenden Mitteln fiir Aufrechterhaltung von
Ruhe und Ordnung zu sorgen. Die vom Armeekom-
mando bestimmten Vertreter halten die ihnen unter-
stellten Truppen ausserhalb der Ortschaften bereit,
um auf Ersuchen der Behorden den Ordnungsdienst
zu iibernehmen. Sie treten aber nicht unter die Be-
fehle der Zivilbehérden, sondern vollfiilhren diesen
Dienst nach den Befehlen ihrer Kommandanten.»

Ich bemerke ganz ausdriicklich, dass die berni-
sche Regierung und auch der Sprechende nichts
anderes gedacht haben. Von dem Moment an, wo
das Militir eingreift, konnen nicht ein halbes Dut-
zend Amtsstellen Befehle erteilen, sondern dann ist
der militirische Fithrer verantwortlich. Weiter heisst
es: «Die Vertreter des Armeekommandos sollen aber
auch durch eigene Organe in unauffilliger Weise
sich iiber die Verhiltnisse in den Ortschaften, in
welchen die Demonstrationen beabsichtist werden,
auf dem laufenden halten und selbstindig eingrei-
fen, wenn sie dies fiir notwendig erachten, insbe-
sondere dann, wenn die Demonstrationen gegen die
Armee gerichtet sind, jedoch erst, wenn diz Behorden
ihren Warnungen kein Gehor geschenkt haben.»
(Briistlein: Das ist wortlich, was ich gelesen habe.)
Darum bestitige ich es. Ich habe keinen Grund mehr,
das Schreiben geheim zu halten.

Und weiter: « Werden die Truppen zum Eingrei-
fen gezwungen, so soll dies mit aller Energie ge-
schehen nach den Vorschriften des Dienstreglemen-
tes (Abschnitt 4, Ziffer 200 ffg.). Es soll aber jeder
Wehrmann dariiber aufgeklirt werden, dass allfél-
lige Ruhestérungen von unsern eigenen Landeskin-
dern ausgehen, deren Kopfe durch gewissenlose
Fiihrer erhitzt worden und dass diese die Haupt-
schuldigen sind. Das Blutvergiessen soll soweit als
moglich vermieden werden.»

Das ist der Brief des Armeekommandos. Er ist
mir am Samstag Abend zur Kenntnis gekommen in
einem Moment, wo ich dem Regierungsrat davon
keine Mitteilung mehr machen konnte. Das war auch
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nicht notig, weil der Regierungsrat bereits alle Be-
stimmungen selbst schon getroffen hatte.

Ich erklire noch einmal: Alle polizeilichen und
militirischen Massnahmen, die im Einverstindnis
mit dem Regierungsrat getroffen worden sind, hatten
durchaus nicht den Zweck, irgendwie etwa gegen-
iiber der sozialistischen Jugendorganisation oder ge-
geniiber der Arbeiterschaft provozierend zu wirken,
sondern wir haben sie nur fiir den dussersten Not-
fall zur Verfiigung gehalten. Nach den Erklidrungen,
die die sozialistischen Fiihrer der Regierung abge-
geben haben, durfte man allerdings erwarten, es wer-
den Ruhestorungen nicht stattfinden; allein ich habe
damals schon erklidrt, dass an den polizeilichen und
militdrischen Massnahmen in keinem Punkt etwas
gedndert werde und dass wir mit Genugtuung regi-
strieren wollen, wenn alle diese Staatsgewalt nicht
in Aktion gesetzt werden miisse. Allein zur Verfii-
gung wollten wir sie haben.

Damit habe ich simtliche gestellten Fragen beant-
wortet und Auskunft gegeben iiber die Punkte, iber
die man Auskunft verlangt hat. Nun méchte ich
diese Ausfithrungen schliessen, indem ich sage, dass
es fir den Kanton Bern durchaus an der Zeit ge-
wesen ist, einmal zu zeigen, dass man dieser ewigen
Demonstrationen und Provokationen satt sei, dass man
aufhoren miisse damit. Sie leisten in der gegenwir-
tigen Zeit nicht nur nichts, sondern sie verhindern
die Behorden an der Freiheit des Handelns, sie sden
Misstrauen im Volk gegen alle wohlgemeinten Mass-
nahmen der Behorden. Das alles wirkt im Volk ver-
giftend und schiddigend. Nach meiner Auffassung
war es hoch an der Zeit, dass ein solches Verbot er-
lassen wurde. Der Grosse Rat soll nun entscheiden,
ob er die Dinge auch so anschaut oder nicht. (Bei-
tall. — Schlussrufe.)

Miinch. Wir haben uns in erster Linie mit der
Erklirung der Regierung zu befassen, dass sie
von sich aus die Notwendigkeit dieser polizeilichen
Massnahmen als richtig anerkannt habe. Der Re-
gierungsprasident hat uns erklirt, dass die Regie-
rung auch ohne Weisung des Bundesrates dieses
Polizei- und Truppenautgebot fiir notwendig erachtet
hiitte. Er hat das mit dem Hinweis auf die Ereignisse
in Ziirich bei der Demonstration der Jugendorgani-
sation am 1. August begriindet. Es ist weiter auf
dic Demonstration der ziircherischen Arbeiterschaft
vom 25. August wegen der Lebensmittelteuerung hinge-
wiesen worden. Wenn man die Griinde fiir eine Mass-
nahme, die im Kanton Bern getroffen wird, in einem
anderen Kanton holt, dann sollte man sich doch
dariiber vergewissern, ob die Verhiiltnisse an beiden
Orten wirklich dieselben sind und ob die Griinde,
die in Ziirich hitten geltend gemacht werden konnen,
wirklich auch fir den Kanton Bern passen.

Wenn wir das untersuchen, sehen wir, dass die
Verhiltnisse, wie sie im Kanton Ziirich bestanden
haben, fiir den Kanton Bern nicht im gleichen Masse
zutreffen. Einmal ist Tatsache, dass im Kanton,
Ziirich von Seite der Behdrden, der Regierung, zur
Linderung der Lebensmittelteuerung keine Massnah-
men getroffen worden sind, dass erst auf Veranlas-
sung der Arbeiterschaft und auf Demonstrationen
hin der ziircherische Regierungsrat einen Kredit von
ciner halben Million vom Kantonsrat verlangt hat.
Darin liegt ein Beweis gegen die Behauptung des
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Herrn Dr. Tschumi, dass Demonstrationen der Ar-
beiterschaft keine Wirkung hitten und nichts ver-
bessern. Die ziircherische Arbeiterschaft hat nun
wenigstens durch diese Demonstration veranlassen
konnen, dass seitens der Regierung eine halbe Mil-
lion verwendet wird, um den Wirkungen der Teue-
rung entgegenzutreten.

Aber nicht nur in dieser Beziehung sind die
Verhiltnisse im Kanton Ziirich anders als im Kan-
ton Bern, sondern auch in bezug auf das Verhiltnis
der Jugendorganisation zur Arbeiterschaft. Auf dem
Platze Bern ist die sozialdemokratische Jugendorga-
nisation der Arbeiterunion angegliedert. Sie unter-
nimmt keine selbstindigen Aktionen irgendwelcher
Art, ohne die Arbeiterunion zu begriissen. Dieses
Verhiltnis ist in Ziirich ein anderes. Dort ist die
Jugendorganisation selbstindig und trifft ihre Ver-
anstaltungen von sich aus. Also auch hier ein Un-
terschied, der sehr wohl hitte beachtet werden sol-
len, bevor man eine derartige Verfiigung erlisst.

Nun ist bereits darauf hingéwiesen worden, dass
die bernische Arbeiterschaft in den zwei Jahren seit
Kriegsaushruch noch keine Veranlassung zu Mass-
nahmen gegeben hat, wie sie am 3. September ge-
troffen worden sind. Auch vor Ausbruch des Krie-
ges haben in Bern keinerlei Aktionen seitens der
Arbeiterschaft stattgefunden, die derartige Massnah-
men rechtfertigen konnten. Es ist hier bereits fest-
gestellt worden, dass der Leiter der sozialdemokra-
tischen Jugendorganisation Bern die Demonstration
derselben beim Polizeidirektor angemeldet hat, trotz-
dem eine Verpflichtung nicht vorlag. Daraus geht
hervor, dass die jungen Leute nichts geplant hatten,
was irgend gesetzeswidrig sein konnte.

Es war weiter bekannt, dass die Arbelterumon
Bern auf ein Gesuch der Jugendorganisation hin den
Beschluss gefasst hat, sich an dieser Demonstration
nicht zu beteiligen. Die Jugendorganisation hat das
Unionskomitee speziell begriisst und gewiinscht, dass
sich die iibrige Arbeiterschaft auch beteilige. Das
Unionskomitee hat diesen Wunsch nicht erfiillt, so
dass die Jugendorganisation sich selber {iiberlassen
war.

Und nun behauptet der Herr Regierungsprisident,
dass es sich durchaus nicht um eine harmlose Veran-
staltung der Jugend gehandelt hitte. Er zitiert Aeusse-
rungen aus der «Berner Tagwacht», die nach der
bundesritlichen Kundgebung gefallen sind. In diesem
Moment war selbstverstindlich die Situation nicht
mehr die gleiche wie vorher. Alle Massnahmen, dic
seitens der Arbeiterschaft auf dem Platz Bern fiir
den 3. September getroffen worden sind, sprachen
dagegen, dass auf jenen Tag eine grossere Aktion
stattfinden konnte. Es ist bereits von Herrn Schnee-
berger erwidhnt worden, dass die Jugendorganisation
sich selbst tiberlassen war, so dass man diese Mass-
nahmen in keiner Weise rechtfertigen kann.

Weiter ist betont worden, dass die Ausschrei-
tungen, die am 1. August in Ziirich vorgekommen
seien, die bernische Regierung veranlasst hitten,
solche Massnahmen zu treffen. Man muss die Vor-
kommnisse, auf die man sich stiitzt, ebenfalls einer
Betrachtung unterziehen. Was war der Grund, wes-
wegen am 1. August in Ziirich die sozialdemokrali-
sche Jugendorganisation mit der Polizei in Konflikt
kam? Jedenfalls nichts anderes, als dass man die
Veranstalter jener Demonstration im Ungewissen



(11. September 1916.)

liess, bis auf den letzten Augenblick, ob sie demon-
strieren diirfen oder nicht. Trotzdem die Demonstra-
tion schon vier Tage vorher in den Zeitungen be-
kannt gegeben worden war, trotzdem vor jener De-
monstration eine ganze Reihe von Kundgebungen
anstandslos geduldet worden sind, hat man der Ju-
gendorganisation ihre Demonstration verbieten wol-
len, und zwar auf eine Art und Weise, die von jedem
gerechtdenkenden Menschen verurteilt werden muss.
Auch in Ziirich ist der Zusammenstoss der Jugend-
organisation mit der Polizei provoziert worden. Hiitte
man den Demonstrationszug zu Ende gehen lassen,
wie er begonnen und zum grossen Teil ausgefiihrt
‘war, so wire selbstverstindlich niemand in irgend
einer Weise beldstigt worden. Das zeigt uns, dass
es unrichtig ist, wenn man hier erklirt, die Mass-
nahmen, die auf den 3. September getroffen worden
sind, hitten sich in keiner Weise gegen die sozial-
demokratische Jugendorganisation oder gegen die Ar-
beiterschatt als solche gerichtet. Gegen wen denn?
Doch ganz sicher nicht gegen die Veranstaltungen
der Turner oder der Heilsarmee, sie haben sich nur
gerichtet gegen die sozialdemokratische Arbeiter-
schaft der Stadt und des Kantons Bern.

Deshalb scheint es unbegreiflich, wie man einen
derartigen Antrag rechttertigen und wie man nach-
her noch die Notwendigkeit solcher Massnahmen
nachweisen kann. Die bernische Arbeiterschaft hat
in den vielen Jahren, in denen sie ihre Organisa-
tionen ausgebaut hat, doch den Beweis erbracht,
dass sie diszipliniert ist, dass sie sich noch keine
Ausschreitungen hat zuschulden kommen lassen und
dass auch die Vorginge in Ziirich nicht haben
geniigen konnen, um solche Massnahmen zu er-
greifen.

Es hat mich gewundert, warum unser Herr Re-
gierungspriasident diese Massnahmen nur damit be-
griindet hat, dass in Ziirich Ausschreitungen vor-
gekommen seien und warum er nicht erwihnt hat,
dass auch einmal in Lausanne Ausschreitungen vor-
gekommen sind, und zwar Ausschreitungen, die wirk-
lich zu diplomatischen Verwicklungen, zu Beschwer-
den eines anderen Staates gefithrt haben. Von jenen
Ausschreitungen, wo eine andere Jugend, dic bir-
gerliche Jugend, die Fahne von einem Konsulat her-
untergerissen hat, hat niemand etwas gesagt, son-
dern man hat diese Massnahmen einfach begriindet
mit dem Konflikt, den die ziircherische Jugendorgani-
sation mit der Polizei gehabt hat.

Wenn wir alle die Griinde, die Herr Regierungs-
prisident Tschumi hier angefithrt hat, zusammen-
fassen, bleibt nichts anderes tibrig, als das, dass ein
wirklicher Grund zua solchen Massnahmen nicht vor-
lag, sondern dass diese Massnahmen eine Provoka-
tion der Arbeiterschaft bedeuten, gegen die wir hier
Verwahrung einlegen. (Schlussrufe.)

Prisident. Es ist schon vorhin Schluss verlangt
worden. Ich kann mitteilen, dass auf der Redner-
liste noch sechs Redner figurieren. Soeben meldet
sich noch Herr Lindt. Ich nehme an, der Antrag
auf Schluss sei nicht bestritten in dem Sinne, dass
am Schluss natiirlich auch noch der Regierungspri-
sident zum Worte kommt.

Miiller (Bern). Es ist ‘bereits bei Eingang der
Debatte geriigt worden, dass ohne jede Begriindung
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die Genehmigung des Grossen Rates nachgesucht
wurde. Das ist eine Missachtung des Grossen Rates,
gegen die wir zunichst einmal Verwahrung einlegen.
Der Herr Regierungsprisident hat sich erst auf aus-
driickliches Verlangen bemiissigt gefiihlt, eine Be-
griindung mitzugeben, aber auch diese Begriindung
scheint mir nicht alle Stadien der Vorgeschichte zu
umfassen.

Ich bin im Falle, dariiber auch Auskunft geben
zu konnen, was sich abgespielt hat, bevor das De-
monstrationsverbot in Kraft trat. Am Donnerstag hat
die Regierung eine Konferenz mit dem Gemeinderat
nachgesucht mit Riicksicht auf diese Demonstration.
An dieser Konferenz waren die Mitglieder des Ge-
meinderates, sowie Herr Regierungsprésident Tschu-
mi und Herr Justizdirektor Merz anwesend. Dort ist
als Begriindung lediglich angegeben worden, es
seien anderwirts unangenehme Vorfille passiert und
es sei deshalb Pflicht der Regierung, die nétigen,
Vorkehren zu treffen, dass sich dieselben in der
Stadt Bern, dem Sitz der Bundesbehdérden und der
diplomatischen Vertreter, nicht wiederholen. Das
habe erhohte Verpflichtungen fiir die Stadt Bern zur
Folge. Ich habe in dieser Konferenz sofort meinen
Standpunkt, der sich inhaltlich nicht gedndert hat
und nicht dndern konnte, dargelegt. Ich habe mit-
geteilt, dass zundchst die Voraussetzungen vollstin-
dig andere seien in Bern als in Zirich. Zirich
habe seit zwei Jahren ein Demonstrationsverbot.
Entgegen diesem Demonstrationsverbot sei der Um-
zug veranstaltet worden und deshalb habe die Poli-
zei dort eingegriffen, wihrend wir das in der Stadt
Bern nicht kennen und vorldufig im Vollbesitz un-
serer verfassungsmissigen Freiheiten seien; dass es
das Ungliicklichste wire und unnétig Oel ins Feuer
giessen wiirde, wenn man eine Demonstration, fir
die Garantien fiir ungestérte Abwicklung vorhanden
seien und beschatft werden kénnen, verhindere. Man
wiirde damit unnétig verschirfen, was sich im {iibri-
gen in voller Ruhe abwickeln werde, nach den Er-
fahrungen, die wir in der Stadt Bern seit Jahren
gemacht haben.

Die Konferenz ist ergebnislos verlaufen, und zwar
deshalb, weil die Vertreter der Regierung uns gar
nichts mitteilen konnten. Sie konnten nur mit-
teilen, dass sich ‘der Bundesrat ebenfalls damit
befasse, aber welches seine Beschliisse seien, konn-
ten sie nicht sagen, so dass diese Konferenz ohne
irgendwelchen praktischen Nutzen war. Wenn sie
einen solchen hitte haben sollen, so hitte sie
neuerdings verlangt werden sollen, nachdem das
Kreisschreiben des Bundesrates bekannt geworden
war, damit wir nun unserseits hitten sagen konnen,
was nach unserer Auffassung richtig war. Das Kreis-
schreiben des Bundesrates hat den Kantonsregierun-
gen nicht vorgeschrieben, dass sie Demonstrations-
verbote erlassen sollten, sondern nur ersucht, sie moéch-
ten die notigen Vorkehren treffen, dass sich derartige
Unruhen nicht wiederholen. Da hiitten wir unserseits
mit aller Sicherheit die Garantie ibernehmen kénnen,
dass ohne ein solches Demonstrationsverbot dieser
Umzug, der sich nur auf die Jugendlichen beschrinkt
hiitte, in aller Ruhe verlaufen wiirde. Die Regierung
hat das bedauerlicherweise nicht getan. Deshalb ist
die Sache so, dass wir nun vor einem Demonstra-
tionsverbot stehen, das nach den neuesten Er-
klirungen des Herrn Regierungsprisidenten weit
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iiber das hinausgeht, was der Bundesrat verlangt
hat. Er hat Bezug genommen auf den bevorstehen-
den 3. September und kein Wort davon gesagt, dass
cine weitergehende verfassungsrechtliche Beschrin-
kung platzgreifen sollte, wie das nach den neuesten
Erklirungen der Fall ist. Die Regierung tibernimmt
fir alles das, was sie iither den Wunsch des Bundes-
rates hinaus verfiigt, allerdings die volle Verantwor-
tung, die wir unsererseits ausdriicklich ablehnen.

Ich bin durchaus der Meinung, dass dieses Kreis-
schreiben des Bundesrates und das Demonstrations-
verbot der kantonalen Regierung ein verhingnisvoller
Fehler, eine schwere politische Dummbheit gewesen
ist. Was war eigentlich der Grund, weshalb diese
Demonstrationen hitten stattfinden sollen? Waram
ist bei den Jugendlichen eine ganz prononcierte
Stellungnahme zu konstatieren? Das kam nicht
von ungefihr, sondern sie haben im jugendlichen
Impuls ganz einfach ihre Lehren gezogen aus all
dem, was um uns herum vorgeht. Seit zwei Jah-
ren sind Millionen im Krieg gegen einander, Mil-
liarden von Werten sind zerstort, unersetzbare Kul-
turdenkmiler vernichtet, es wartet aller Voélker in
Europa, ob Kriegfiihrende oder nicht, eine uner-
horte Schuldenlast und ein ungeheurer wirtschaft-
licher Druck. Demgegeniiber kommt die Friedens-
sehnsucht der Voélker nicht allein als tiefe Sehn-
sucht in die Erscheinung, sondern es sammelt sich
eine derartige Emporung gegen eine solche Schlich-
terei, dass sie mnach ihrem schirfsten Ausdruck
ringt. Es ist ganz selbstverstindlich, dass sie bei
der Jugend, wo keine Erfahrung mitspricht, in schéirf-
ster Weise zum Ausdruck kommt, und zwar in der
Formel der vollstindigen Entwaffnung und der Ab-
lehnung der Landesverteidigung.

Sie wissen, dass ich auf einem abweichenden
Standpunkt stehe und diese Formel nicht fiir rich-
tig halte. Dariiber kann nicht der geringste Zweifel
existieren, das hat eine ganze Reihe von 6ffentlichen
Kundgebungen gezeigt. Seit zehn Jahren weiss man
in der Schweiz, wie ich mich in dieser speziellen
militirischen Frage stelle, man kennt meine Stel-
lungnahme an den Parteitagen in Olten, Neuenburg
und Bern, an den Diskussionsabenden hier in der
Arbeiterunion der Stadt Bern im Jahre 1914, durch
eine lange Arlikelserie im « Neuen Leben», der wis-
senschaftlichen Zeitschrift der Sozialdemokratie der
Schweiz, kurz tberall habe ich meinen Standpunkt
offen dargelegt und ich kann deshalb auch annehmen,
dass es keinen Parteigenossen in der ganzen Schweiz
gibt, der iiber meine personliche Stellungnahme, die
sich nicht deckt mit einer anderen Richtung in der
Partei, nicht vollstindig orientiert wire. Ich kann
auch annehmen, dass die Biirgerlichen dariiber voll-
stindig orientiert sein miissen, weil sich das alles,
in aller Oeffentlichkeit abgespielt hat. Dass der
«Bund » speziell dic von mir eingereichten Thesen
zur Militirfrage kennt, ist deshalb erwiesen, weil
er sie erwihnt, allerdings gleichzeitig durch ein ein-
ziges Wort den ganzen Sinn dieser Thesen gefilscht
hat, eine Fertigkeit, die der « Bund» mit Virtuositiit
handhabt.

Nachdem einmal die Iorderung der . Ablehnung
der Landesverteidigung von einer vorwirtsdringen-
den Parteigruppe entgegen der bisherigen Stellung-
nahme der Partei erhoben worden ist, hat man diese
Frage als wichtig genug betrachtet, um sie in aller
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Griindlichkeit zu behandeln. Deshalb sind einzelne
Mitglieder der Partei, die den verschiedenen Gruppen
angehoren, eingeladen worden, sich dariiber verneh-
men zu lassen und ihre Berichte der Parteileitung ein-
zugeben, um dieselben als Grundlage fir die Dis-
kussion zu beniitzen, die in allen Parteiinstanzen
nach einer Abklirung raft. Deshalb sind auch diese
Thesen von mir eingereicht worden, wo mein Stand-
punkt wiederum mit aller Deutlichkeit festgelegt wor-
den ist. Aber das geniigt nun dem «Bund» nicht.
Es ist mir leid, dass ich mich wieder mit ithm be-
fassen muss, aber auf der anderen Seite ist es ein
wahres Gliick, dass der «Bund» eine eigene Ver-
tretung im Grossen Rat hat. Nachdem Herr Karl
Miiller jahrelang im Grossen Rat sass, aber Platz
machen musste, als der politische Ehrgeiz des Herrn
Dr. Michael Biihler lebendig wurde, hat Herr Biihler
nach seiner Wahl in den Nationalrat wegen «Ar-
beitsiiberhdufung » seinen Sitz hier abgegeben und’
hat dem Herrn Kollegen Schiirch Platz gemacht, so
dass der «Bund» hier durch ihn vertreten ist. Ich
kann mich deshalb mit dem «Bund» beschiftigen,
ohne mich einer Unzartheit schuldig zu machen.
Der « Bund » hat, trotzdem ihm das alles bekannt
war, sich in steigendem Masse mit meiner Person
befasst. Er hat zuerst gewiinscht, dass ich doch
einmal aus meiner «klugen Zuriickhaltung » heraus-
treten mochte, nachher hat er, da ich schwieg, seine
Forderungen gesteigert. Nachdem das nichts gefruch-
tet hat, weil sich der « Bund» in dem merkwiirdigen
Irrtum befindet, dass ich ihm Rechenschaft iiber.
mich schuldig sei, und weil ich in Uebereinstimmung
mit den Lehren aus der Feuilletonstrategie des
«Bund» mir die Freiheit des Handelns nicht vom
Gegner aufzwingen lassen will, mich nicht veran-
lasst gesehen habe, Antwort zu geben, ist in
der letzten Zeit ein Angriff von so schmutziger Ge-
meinheit erfolgt, dass ich mich nun schon dariiber
aussprechen muss. Es ist auf eine Aeusserung des
Herrn Kollegen Grimm Bezug genommen worden,
die gelautet haben soll, dass auch in einem sozialisti-
schen Staate eine Armee, aber eine sozialistische
Armee notig sein konnte. Es ist- durch ein journali-
stisches Entrefilet als Bemerkung der Redaktion zu-
gefligt worden: « General: Grimm, Generaladjutanten:
Miinch und Minzenberg, und Offiziersputz: Gustav
Miiller. » Was will das sagen? Das will sagen, dass ich
ein willenloser Handlanger, ein Knecht der Knechte
sei, ein Feigling, der sich duckt. Das alles findet sich
in diesem Ausdruck, den die Redaktion des « Bund »
fir gut befunden hat, einem Gegner gegeniiber zu
brauchen, der seit 20 Jahren im offentlichen Leben
steht, der offentlichen Kontrolle in Gemeinde, Kan-
ton und Bund untersteht und der schon wiederholt ge- -
zeigt hat, dass er seine eigene Meinung nicht verleug-
net, wenn es seine Ueberzeugung ist. Nach dem Ge-
schmack, dem Witz und der Noblesse der Gesinnung
muss ich dieses Entrefilet dem Herrn Redaktor Schiirch
zuschreiben. Ich muss schon sagen, dass das Ueber-
mass der Schmihung, das in diesem Angriff liegt, die
Gegenwirkung erzeugt hat, die immer erzeugt wird,
wenn ein Uebermass der Schmihung eintritt. Ich habe
mich bei diesem Anlass an Johannes Ritschard er-
innert, von dem man immer wieder wiinschen mochte,
dass er noch unter uns wire, um sein befreiendes
Lachen zu horen, wenn wieder einmal irgend eine
kapitale Dummbheit in unserem kantonalen oder Bun-



(11. September 1916.)

desparlament gemacht worden ist. Johannes Rit-
schard hat in einer frohlichen Gesellschaft in vor-
geriickter Stunde, wo der Wein die Zungen lost,
wo man sich gewohnlich bereit findet, philosophische
Probleme und metaphysische Spekulationen zu er-
ortern, einmal die Seelenwanderung gestreift. Dort
hat ein Tischgenosse gesagt, ihm sei dieser Gedanke
deshalb im hochsten Grade unsympathisch, weil es da
ja moglich wire, dass man als Kamel in die Welt
kdme. Da hat ihn Johannes Ritschard beruhigt, in-
dem er sagte, er solle ganz ruhig sein, es werde einer
nie das gleiche zweimal (Heiterkeit). Ich glaube, auch
Herr Grossrat Schiirch kdénne da vollstindig beru-
higt sein (Heiterkeit und Unruhe). C’est ’opinion du
colonel, Herr Hauptmann Schiirch...

Prisident. Ich mochte Herrn Miiller ersuchen,
sich parlamentarisch auszudriicken und bei der Sache
zu bleiben.

Miillev (Bern), (fortfahrend). Das war nur eine Er-
zdhlung aus dem Leben von Ritschard. Nach diesem
Intermezzo, das ich mir persénlich schuldig war,
komme ich auf die Sache selbst zu sprechen. Wenn
auch an einem andern Orte Gelegenheit sein wird,
sich dariiber eingehend zu #ussern, will ich doch
kurz sagen, wie meine Thesen in dieser Frage lau-
ten: Sie gehen dahin, dass die Schuld an dieser
Weltkatastrophe der Imperialismus, die kapitalistische
Herrschaft in allen imperialistisch gewordenen Gross-
staaten trigt, dass die objektive Schuld dem Kapi-
talismus zugeschoben werden miisse, dass man
deshalb, wenn man den Kapitalismus bekidmpfen
wolle, den Krieg bekdmpfen miisse, dass nach meiner
Ueberzeugung diese Entwicklung unter keinen Um-
stinden politisch anders denkbar sei als auf dem
Wege der Demokratie, und wenn diese sich erfiil-
len und ihre natiirliche Entwicklung nehmen soll,
so miisse sie von allen kriegerischen Verwicklungen
frei bleiben. In diesem Falle miisse aber jede Gefahr
einer kriegerischen Verwicklung, die einen Staat be-
drohe, nicht nur als eine Sache der momentan herr-
schenden Klasse aufgefasst werden, sondern als eine
solche der Volksgemeinschaft. Diese habe deshalb
nicht nur das Recht, sondern auch ‘die Pflicht zur
Abwehr. Hiefiir ist aber die Organisation der Heeres-
kraft notwendig, und wenn man das einmal will,
muss man auch die Mittel wollen, und diese kdnnen
nur durch ein kriegstiichtiges Heer erzielt werden,
aber vom sozialistischen Standpunkte aus nur von
einem Milizheer, weil jedes stehende Heer einc Lr-
héhung der Offensivkraft, eine agressive Bedrohung
und damit eine bestindige Bedrohung des Friedens
bedeutet.

Das ist die Auffassung, die ich habe. Ich habe
sie nicht erworben als Offizier, sondern als Biirger,
und sie hat sich in mir gebildet als politische Ueber-
zeugung. Lange, bevor ich mich der sozialistischen
Partei angeschlossen hatte, war ich Offizier, und als
ich mich anschloss, stand ich in einem Alter, wo
man nicht mehr in unklarer jugendlicher Begeiste-
rung irgend einem Schlagwort zujubelt, sondern das
war fir mich eine Sache ernsthafter Ueberzeu-
gung. Deshalb habe ich in vollem Bewusstsein des-
sen, was ich damit iibernahm, den Beitritt zur so-
zialdemokratischen Partei vollzogen. Das hat mich
nie gehindert, die Ueberzeugung auch in der sozial-
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demokratischen Partei zu vertreten, die ich als Biir-
ger und meiner politischen Ueberzeugung gemiiss
habe vertreten miissen. Das ist eine grundsitzliche
Auffassung, iiber die wir in der Partei zunichst eine
Auseinandersetzung haben werden.

Unabhingig von dieser grundsitzlichen Auffas-
sung kommt die andere Frage der praktischen Kri-
tik und der praktischen Stellungnahme gegeniiber
dem Militir. Was in diesen zwei Jahren der Mobili-
sation an Verwiistung des Volksgeistes in militdrischen
Fragen angerichtet worden ist, das werden wir erst
dann mit aller Klarheit und im ganzen Umfang sehen
konnen, wenn einmal die Kritik frei ist. Jetzt ist sie
nicht frei. Ich erinnere daran, was an moralischer
und tétlicher Misshandlung der Soldaten, an Ueber-
hebung der Offiziere geleistet worden ist, Sachen,
die mit der wahren Disziplin auch nicht das ge-
ringste zu tun haben; ich erinnere an den bekann-
ten und berlichtigten Divisionsbefehl der 5. Division,
der in volligster Verkennung unserer militdrischen
Grundlagen die Unteroffiziere von den Soldaten ab-
sondern wollte, an die Militdrurteile, das zweierlei
Mass in Militdrgerichtssachen, an die emporend har-
ten Strafen fiir Soldaten, an den Erlass des Ober-
auditors gegeniiber seinen Justizoffizieren, der di-
rekt eine bundesritliche Verordnung wieder ausser
Kraft setzen wollte, die zur Milderung der unsinnig
strengen Militirstrafgesetze erlassen worden war. Ich
weiss, wie es in den einzelnen Kommandos steht,
ich weiss, wie es steht im Fortifikationskommando.
Murten mit dem Herrn Generalstabsmajor Bircher als
spiritus rector. ..

Prisident. Ich mochte den Redner ersuchen, bei
der Sache zu bleiben.

Miiller (Bern). Es gehort zur Sache, Herr Pri-
sident. Wenn man alles das weiss, kann man nur
mit Sorge dieser Auseinandersetzung entgegensehen,
wenigstens die, die grundsitzlich Anhiinger der Lan-
desverteidigung sind. So ist die Situation und diese
steht in einem ganz engen Zusammenhang mit der
Art, wie man derartige Bewegungen unterdriicken will,
Ich habe bereits gesagt, dass ich eine von der Mei-
nung der jugendlichen Organisierten abweichende
Meinung habe. Ich halte die Meinung der Jugend-
lichen fiir utopisch, der geschichtlichen Erfahrung
widersprechend, aber nie ist mir eingefallen, den
guten Glauben dieser Leute anzuzweifeln. Nur eine
absterbende Partei oder eine Partei, die die politi-
sche Gewalt in Hénden hat, kann neue Ideen, die auf-
tauchen und nach Gestaltung ringen, durch Gewalt
niedertreten wollen. Eine aufstrebende Partei kann
das nicht, sondern sie muss sich geistig auseinander-
setzen mit den verschiedenen Stromungen in der
Partei, die niemals mit Gewalt niedergehalten wer-
den konnen. Es ist der denkbar ungliicklichste Ge-
danke, wenn Bundesrat und Kantonsregierung ge-
meint haben, sie konnen Bestrebungen, neue Ideen,
die ihnen fremdartig, vielleicht staatsgefdhrlich er-
scheinen, mit dem Polizeisiibel und mit blauen Boh-
nen aus der Welt schaffen.

Das ist der verhingnisvolle Irrtum, den Regie-
rung und Bundesrat begangen haben, und deshalb
haben sie nur einer Bewegung Vorschub geleistet,
die nur geistig zur Abklirung kommen kann. Des-
halb bedaure ich das Kreisschreiben des Bundesrates,
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wie das erweiterte Demonstrationsverbot der Kan-
tonsregierung, weil sie die politische Situation voll~
stiindig falsch erfassen, weil damit nur neuer Stoff
geboten ist, um diese Stromungen gefihrlicher zu
machen, als es der Fall gewesen wire, wenn man
die geistige Bewegung hitte frei und ungehemmt
ihren Weg gehen lassen.

Schiirch. Ich verlange das Wort zu einer person-
lichen Bemerkung. Nachdem Schluss der Diskussion
erkannt worden war, ist aus dem Rate heraus von
cinem gewesenen Grossratsprisidenten einem Kol-
legen gegeniiber in einer Art und Weise begegnet
worden, die dieser Saal wahrscheinlich noch nicht
crlebt hat. Ich bin daher gezwungen, hier diesen
Angriff zurtickzuweisen. Wenn ich auch etwas wir-
mer werde, als es meine Art ist, haben Sie sich die
Verantwortung dafiir zuzuschreiben. Es ist nicht bloss
der Grossratskollege, der hier gesprochen hat, es
ist der politische Gegner in der Presse, der Prisident
der sozialdemokratischen Pressunion, der der «Tag-
wacht» vorgestanden hat und fiir die Leitung dieses
Blattes die Verantwortung hatte, damals als das offi-
zielle Organ der bernischen Sozialdemokratie von
cinem Morgenblalt in ein Abendblatt umgewandelt
worden ist, um die Kosten der Depeschenagentur
zu, ersparen und so den biirgerlichen Blittern eine
Konkurrenz zu machen, die in Deutschland und
Frankreich als Diebstahl am geistigen Eigentum, als
Schmutzkonkurrenz bestraft wird. Das will ich fest-
nageln, dass der Finanzdireklor der Stadt Bern der-
jenige is(, der an diesen Machinationen beteiligt
war. Das wiire das eine.

Was die «Tagwacht» anbelangt, so brauche ich
auf den Vorwurl der schmutzigen Gemeinheit nicht
cinzutreten, das crledigt sich von sclbst. Wenn ein-
inal die Herren sich aufraffen, eine nicht schmutzige
Konkurrenz zu machen, kénnen wir dariiber reden.

Nun aber clwas anderes, das hoéher steht als
diese kleinen Sachen. Das ist es auch, was Herrn
Gustav Miller immer gebissen hat, wenn man ihm
diesen Vorwurf in der Presse machte. Darauf
hat er nie eine Antwort gefunden. Es handelt sich
um die Sache, iiber die hier gesprochen werden
sollle, um dic Frage der militirischen Massnahmen
und speziell um die Frage, wie sich die Sozialdemo-
kratie zu dieser grossen Lebensfrage stellt...

Karl Moor. [ch mochte Sie fragen, Herr Priisident,
ob das noch in den Rahmen der persdnlichen Be-
merkung gehl, was Herr Schiirch nun sagt; was
cr anfinglich sagte, ist personlich gewesen.

Priisident. Herr Moor ist mir zuvorgekommen.
Ich wollte in diesem Moment Herrn Schiirch darauf
aufmerksam machen, dass er zu einer personlichen
Bemerkung das Wort ergriffen hat, dass er nach
Schluss der Rednerliste nicht mehr zur Sache spre-
chen kann. Zu eciner personlichen Bemerkung hat
er das Recht, diese ist eine Erwiderung auf gewisse
Angriffe des Herrn Vorredners. Ich mochte Herrn
Schiirch bitten, zur Sache selbst sich nicht weiter
ZU dussern.

Schiirch (fortfahrend). Es ist nur noch ein Vor-
wurf nachzuholen, den Herr Gustav Miiller speziell
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auf meine Person gespitzt hat und den er mit dem
ihn ehrenden Ausdruck «schmutzige Gemeinheit » ver-
sehen hat. Es betrifft dies den Ausdruck Offiziers-
putz. Wie das zu verstehen ist, das darzulegen, wird
wohl das Recht eines Mannes sein, der in dieser Weise
angegriffen wird. Es kann nichts anderes als cine
Verdrehung darin liegen, wenn man das so auslegt,
wie Herr Miller es ausgelegt hat. Wie sind die Talt-
sachen? In Wabern, dort wo Herr Grimm vom Umkeh-
ren der Gewehre redet, fehlt Herr Miiller, er schreibt
lange Artikel im «Neuen Leben». Aber nicht im
«Neuen Leben» galt es aufzutreten, sondern dort,
wo wirklich auf die Massen eingeredet wird, wo
der Meutereiapostel Grimm verlangt, dass man gegen
Offiziere schiesst. Da hat Herr Gustav Miiller nicht
entgegentreten konnen. Ich weiss nicht, warum das
nicht geschehen ist. Mitten im Weltkrieg, wihrend
unsere Truppen an der Grenze stehen, um Euch zu
schiitzen, wie uns, kommt dieser offene Aufruf zur
Meuterei. Da hat Herr Gustav Miiller nicht die Kraft
gehabt, dagegen aufzutreten, sondern nur die Kraft
und Energie, lingere Artikel zu schreiben. Den Ton
gibt er nicht an, darum muss er sich die Zuspitzung
auf seine Person gefallen lassen, dass er nicht der
Kommandierende ist. Herr Grimm ist zehn Jahre jiin-
ger gewesen als ich) als er im Nationalrate auftrat
und dort schon seine Genossen kommandierte, und
jetzt wirft mir der Grossrat Miiller die Kinderschuhe
vor. Dariiber wollen wir keinen Zweifel aufkommen
lassen: es ist der Ausdruck der Verwunderung und
des Zornes, wenn ein hoherer Offizier sich auf diese
Weise in militirischen Fragen, die das Leben der
ganzen Nation angehen, unterordnet unter Herrn
Grimm. Dann darf man ihm wohl seinen hierarchi-
schen Rang einmal vor Augen halten.

Priisident. Ich bitte, mit diesen persénlichen Be-
merkungen nicht weiterzufahren, da sie zur Sache
selbst nichts beitragen.

Briistlein. In der Antwort des Herrn Regierungs-
prisidenten Tschumi sind zwei Punkte, die ich her-
vorheben mochte. Der eine Punkt ist der, dass in
Herzogenbuchsee die Behorde nicht begriisst worden
ist, sondern dass das Militir, das dorthin verlegt
wurde, die Behorde als solche nichts angegan-
gen ist. Das ist eine Tatsache, die ich feststelle. Sie
hat eine grosse Bedeutung. Ich weiss, dass es sich in
Biel ganz genau gleich verhilt. Es sind auch dort
Truppen angesammelt worden und die Gemeinde-
behorden von Biel inklusive Polizeidirektion haben
davon nichts gewusst. Das stimmt nun mit der von
mir festgenagelten Auffassung des Armeekomman-
dos, dass es im Kanton Bern Ordnung mache nach
cigenen Heften und auf eigene Faust. Darum habe
ich gefragt, wie sich die Regierung zum Standpunkt
der Armeeleitung verhilt. Herr Regierungsprisident
Tschumi hat darauf keine materielle Antwort ge-
geben, sondern erklirt, den Brief vom 1. September
habe er am Samstag Abend bekommen und habe
nicht Gelegenheit gehabt, die Sache der Regierung
vorzutragen. Es sind zwar seitdem acht Tage ver-
gangen und ich finde, eine so wichtige Sache hiitte
man immerhin dem Regierungsrat mitteilen kénnen,
was nicht geschehen ist. Herr Regierungsrat Tschumi
hat nicht Vollmacht, im Namen der Regierung zu
sprechen, und dass er seine personliche Meinung
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nicht zum besten geben will, ist zu begreifen. Ich
erwarte aber eine materielle Antwort, nicht heute,
sondern im Laufe der Session; ich mochte wissen,
wic die Regierung sich dazu stellt. Es ist fiir mich
so wichtig, dass ich absolut orientiert sein mochte,
ob die Regierung das in der Ordnung findet oder
nicht, ob sic das System Zabern fiir den Kanton
Bern gelten lassen will oder nicht. Die Regierung
mag iiber die Sache beraten. Sie kann ja vielleicht
unterdessen den Finger nass machen, in die Héhe
strecken und schauen, woher der Wind weht.

Herr Regierungsprisident Tschumi hat gesagt,
die ewigen Demonstrationen habe man endlich satt;
gehabt. Das war ecigentlich das tiefste Gestindnis
aus dem 'tiefsten Grunde seiner Seele, man habe die
Demonstrationen endlich satt gehabt und gefunden,
man miisse dem Zeug ein Ende machen. Nun habe
ich mich besonnen, wann denn eigentlich solche De-
monstrationen in den letzten zwei Jahren stattge-
funden haben. Tch kann mich an gar keine einzige
erinnern, weder auf Offentlichen Plitzen und Stras-
sen, noch an Ziige und Versammlungen. Es sind ein-
mal ein paar Korbe auf dem Markt umgeworfen wor-
den. Das geht die Marktpolizei an; ich nehme nicht
an, dass der Herr Regierungsprisident Tschumi das
hat anfiihren wollen. Demonstrationen haben keine
stattgefunden. Allerdings Demonstrationen im wei-
tern Sinne, unliebsame Worte sind in sehr vielen
Fillen, namentlich in der Presse, gefallen. Das wird
es namentlich sein, was Herr Regierungspriisident
Tschumi gemeint hat. Nun ist es seine Meinung, dass
man gegen solche unliebsame Meinungen mit der Ge-
walt vorgehen und sie ein fiir allemal unterdriicken
kénne. Da Herr Regierungsprisident Tschumi doch
ein Mann mit offenem Kopf, mit Herz und Gemiit
ist, méchte ich ihm nahelegen, er méchte sich diese
Frage doch noch zum zweiten Mal stellen, bevor
cr so apodiktisch etwas sagt. Wenn irgend eine
Lehre aus der gesamten Weltgeschichte zu ziehen
ist, so ist es die, dass hinterher die Weltgeschichte
die gewaltsame Unterdriickung von Meinungen und
Meinungsiusserungen von jeher verurteilt hat. Die
Betreffenden haben genau wie Herr Tschumi gesagt,
sie hitten das Zeug satt, diese gegenteilige Meinung,
und trieben sie mit Feuer und Schwert aus. So hat
Kaiser Nero gedacht und hat angefangen, die Chri-
sten mit Pech zu bestreichen und zu verbrennen.
So hat die bernische Regierung gedacht, als sie
Major Davel und Henzi hinrichtete; so hat Lud-
wig XIV. gedacht, als er die Hugenotten drangsalierte
und mit Dragonaden verfolgte; so alle die Macht-
haber. Auch unsere jiingsten Vorgidnge zeigen das,
z.B. die Verfolgung der Heilsarmee-Umziige, die ge-
waltsame Vertreibung der katholischen Priester aus
dem Jura. Alle diese Gewaltsamkeiten gegen miss-
liehige Meinungen sind nachher immer von der Welt-
geschichte verurteilt worden, und was Herr Tschumi
heute als seine Meinung vertritt, wird nachher zwei-
fellos von der Weltgeschichte ebenfalls verurteill
werden.

Und nun fragt sich ein solcher Staatsmann, wor-
auf er das grossere Gewicht legen soll, ob auf die
Stimme des Augenblicks, aut den Beifall seiner Tra-
banten, oder auf das Urteil der Weltgeschichte. Jeder
entscheidet sich nach seiner Art. Dass Eintagsflie-
gen sich fiir den momentanen Effekt entscheiden,
das ist ganz in der Ordnung; wer aber mit seiner
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ganzen Titigkeit und seiner Personlichkeit suchen
mochte, einen Ewigkeitswert sich beizulegen, der
entscheidet sich eben nicht fiir den Eintagseindruck
und -Erfolg, den man duarch cine Abstimmung er-
zielen kann, sondern der enlscheidet sich [liir die
Weltgeschichte.

Grimm. Ich habe aus der Antwort des Regie-
rungsprésidenten eigentlich nur eine Motivierung des
Vorgehens der Regierung gehort. Das ist der Artikel
gewesen, den er aus der «Tagwacht» zitiert hat. Ir
hat unterlassen, beizufiigen, dass dieser Artikel
selbstverstindlich die IFolge der angekiindiglen Mass-
nahmen war und als solche aufl die Anlworl aufmerk-
sam gemacht hat, die die Arbeiterschalt dem Ver-
such, ithr Demonstrationsrecht zu unterdriicken, geben
wird. Diese Antwort ist erfolgt, erfolgt in Wabern, cr-
folgl im Massenbesuch der Versammlungen im gan-
zen Land herum, und dass sic erfolgt ist, spricht
gegen die Regierung, darum, weil ohne ihr Eingrei-
fen, ohne ihr Verbof, eine derartigce Bewegung gar
nicht zustande gekommen wiire. Irst als Antwort
auf die Provokationen durch das bundesriitliche
Kreisschreiben und den Ukas, der hier verlesen wor-
den ist, sind diese Versammlungen zustande gekom-
men. Damit wird Herr Dr. Tschumi zugesfehen miis-
sen, dass sich die Sache etwas anders verhilt, als
er hier erklirt hat.

Iis ist richtig, was Herr Dr. Briistlein sagt; so-
viel ich mich erinnern kann, haben wir cine cigent-
liche Demonstration mit Ausnahme der gewodhnlichen
Maifeier scit Mai 1915 in der Stadt Bern nicht ge-
habt, damals allerdings eine grosse und wmfassende
Demonstration, bei der es ruhig zugegangen ist, bei
der sich nichts ereignet hat, was irgendwie mit den
bestchenden Vorschriften in Konflikt gekommen wiire,
bei der man das getan hat, was in einem demokra-
lischen Freistaat wohl selbstverstindlich ist, dass
man der Bevolkerung die Moglichkeit lisst, ihre Auf-
fassung kundgeben zu konnen, dass sie Gelegenheit
hat, sich zu versammeln, selbst unter freiem Himmel.
Man kénnte auf die Geschichle des Kanlons Bern
verweisen, an die Minsinger Versimmlungen erin-
nern. Es ist keinem Menschen eingefallen, dieses
elementare Recht in der geschichllichen Entwickiung
der Demokratie bestreiten zu wollen.

Dieses Recht hat man anzutasten versucht in
dem Moment, wo man allgemein davon spricht, die
ewigen Demonstrationen miissen cinmal aufhoren.
Herr Dr. Tschumi begriindet diese Auffassung da-
mit, dass er erklirt, das niitze nichts. Herr Miinch
hat bereits darauf hingewiesen, dass es in Ziirich
geniitzt hat. Hier hat geniigl, eine Versamimnlung ins
Volkshaus ecinzuberufen, dass der Vorsteher des
schweizerischen Volkswirtschaftsdepartementes einen
von unsern Referenten zu sich hat kommen lassen,
um ihm zu sagen, jetzt mache man schon vorwiirls.
Die kleinen Demonstrationen auf den Mirklen haben
bewirkt, dass Polizei- und Gemeindebehérden einge-
schritten sind und eine Ermissigung der Preisc
durchgesetzt worden ist, die nicht gekommen wire,
wenn sich die Leute nicht auf die Strasse gestelll
hitten, um fiir ihr Recht aul die Lebensexistenz
cinzustehen. Herr Dr. Tschumi hat gemeint, eine ge-
wisse Einseitigkeit sei gefihrlich. Er hat hier aul
den Wucher angespielt. Ich will ohne weiteres zu-
gostehen, dass im Kampfe manches unterliuft. Wenn
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ich empfindlich sein wollte, und das Dossier der Ver-
leumdungen nur der letzten Woche aufmachen wollte,
Herr Schiirch, dann kénnte ich viel mehr in Erre-
gung kommen, als es bei Herrn Schiirch vorhin der
Fall war. Das fillt mir nicht ein. Ich bin das ge-
wohnt und die andern haben es zu ertragen wie ich
auch. Aber das muss ich sagen: wenn man hier er-
klaren will, dass auf unserer Seite eine gewisse
Einseitigkeit bestehe und man damit die eigene Hal-
tung rechtfertigen will, so ist das doch etwas eigen-
tiimlich. Denn wenn, wie am letzten Freitag abend
im Berner Stadtrat ein Herr der freisinnigen Irak-
tion aufsteht, eine soi-disant staatsminnische Rede
hilt und erklirt, die von uns erhobenen Vorwiirfe
seien gar nicht wahr, und man am andern Tage
feststellen kann, dass der gleiche Herr, der den:
sogenannten legitimen Handel in Schutz genom-
men hat, im Jahre 1915 20,000 und im Jahre 1916
— nach freiwilliger Einschidtzung — 100,000 Fr.
versteuert und dass der gleiche Herr Lebensmittel-
hiandler und 'Grosshindler ist, dann haben wir aller-
dings die Auffassung, dass da kein Wort zu viel ist,
was man im Interesse der Volkserndhrung schreibt
und dass, wenn die Behorden auf Vorstellungen und
Eingaben hin keinen Wank tun, nichts anderes iibrig
bleibt, als dass sich die Leute selbst wehren. Wenn
die Politik so fortgefithrt wird wie jetzt, wenn man
wieder feststellen muss, dass der Bundesrat aber-
mals in der Frage der Kartoffelversorgung, auf einem
der wichtigsten Gebiete, das in Frage kommt, vor
der Macht der Produzenten und Héndler zuriickge-
wichen ist und sich nicht getraut einzugreifen, dass wir
annehmbare Kartoffelpreise bekommen, ist das das
einzige Mittel. Gestern hat man mir erklirt, ein
Produzent habe gesagt, er gebe seine Kartoffeln noch
nicht, die Preise gehen iiher 20 und 25 Fr. hinauf.
Wenn Sie diese Politik fortfithren und die Arbeiter-
schaft durch Gewalimassnahmen verhindern, dann
werden Sie einfach unsere Leute zur Verzweiflung
treiben und eine Situation schaffen, die Ihnen
schliesslich das ganze Gebidude zusammenreissen
muss. Es ist nicht so, wie in dem Zirkular des
Armeekommandos steht, dass alles das, was an Un-
zufriedenheit besteht, auf Hetzerei von ein paar
Agitatoren zurtickzufithren sei; es ist licherlich, wenn:
gebildete Leute eine derartige Auffassung haben.
Deswegen, weil man mit den Leuten der unter-
sten Erwerbsschichten zusammenlebt und sieht, wie
es in den Arbeiterhaushalten dreinschaut, wird man
sich die Frage vorlegen, ob es einem der Herren,
die offenbar nicht den ganzen Tag Stumpen rauchen,
sondern Havanazigarren und gute Schéppen trin-
ken, moglich wire, mit 4—5 Fr. im Tag eine Haus-
haltung durchzuschleppen. Es ist eine ausserordent-
lich ernste Situation. Ich habe dies hier erklirt, als
ich in einer fritheren Session unsere Motion begriin-
dete. Wir haben wiederholt bemerkt, dass es nicht
geht, wie in Friedenszeiten, dass man einfach den
Karren laufen ldsst, sondern es notwendig ist, dieser
Bewegung seine vollste Aufmerksamkeit zu schenken,
dass man die Sache nicht von der Tafel der Be-
sitzenden aus beurteilen darf, sondern sich hinein-
denken muss in die Psychologie der Armen, in das,
was im Kopf einer Frau vorgeht, wenn kein Geld da
ist und wenn jeden Tag die Preise erhoht werden,
ohne dass die Beh¢rden entsprechende Massnahmen
dagegen treffen. '
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Das ist nicht in erster Linie gerichtet gegen die
bernische Regierung, weil sie nicht Abwehrmittel
besitzt, sondern in erster Linie gegen die Bundesbe-
horden, die durch ihre praktische Titigkeit gezeigt
haben, dass sie nachher ausfithren mussten, was
wir vorgeschlagen hatten. Man sollte dazu kommen,
die Arbeiterschaft nicht als quantité négligeable zu
behandeln, die man mit Bajonetten und andern Ge-
waltmitteln zur Raison bringt. Das ist eine vollstidn-
dige Verkennung ‘der Situation.

Es ist auch eine Verkennung der Situation, wenn
man glaubt, durch bewusste Filschung der Tatsa-
chen die offentliche Meinung umzustimmen, um ein
festes Bollwerk gegen die aufstrebende Arbeiterschaft
zu haben. Ich sage das deswegen, weil in den letzten
Wochen und auch an einem andern Orte gegeniiber
den Demonstrationen der Jungburschen Behaup-
tungen aufgestellt worden sind, die eine direkte Fil-
schung der Tatsachen bedeutet. Man hat sowohl in
der Presse als in Parlamenten behauptet — und
man hat es mit einer gewissen Wonne vorgetragen —
es sei im Organ der schweizerischen Jugendbewegung
folgendes gesagt worden :

« Wir diirfen nicht mehr so viel falsches Mitleid
mit unsern Eltern haben, diirfen sie nicht mehr
zu ingstlich schonen.» «Die Familie besteht nur
zur Fortpflanzung des Geschlechtes, indess die Er-
ziehung Sache der Schulgemeinde sein muss.» «Kampf
gegen die heutige Ehe, gegen die heutigen Iormen
der Religion!» «Wir wollen die Schule umgestalten,
dass sie eine Freistitte jugendlichen Voll-Lebens
werde.» « Wir iibernehmen die Erotik (Pflege des
Geschlechtslebens) in Bausch und Bogen, und wer
da nicht mitgeht, verfillt der Missachtung.» « Wir
machen den Tanz deutlich erotisch; wir flirten und
lieben, wo wir nur konnen.»

Es ist, als ob man Strauss-Musik hérte. Ich
weiss nicht, ob Herr Grossrat Koch, Sekretir der
schweizerischen freisinnigen Partei anwesend ist. Er
hat in der letzten Sitzung des Berner Stadtrates be-
hauptet, diese Ausdriicke stammen aus dem Organ
der sozialistischen Jugendorganisation der Schweiz.
(Sehiirch: Das ist nicht richtig!). Doch er hat das
behauptet, Herr Schiirch. Ich erklire, dass das eine
Filschung der Tatsachen ist, indem dieser Satz er-
stens nicht aus einer Zeitschrift der schweizerischen
Jugendorganisation und zweitens nicht aus einer Zei-
tung einer sozialdemokratischen Jugendorganisation
iiberhaupt ist, sondern wie der «St.Galler Stadt-
anzeiger » richtig gesagt hat, zuerst gestanden hat im
Organ der freideutschen Jugendbewegung, die mit
der sozialdemokratischen gar nichts zu tun hat, son-
dern die jungen Herren und Didmlein umfasst, die
sich gern ausleben mochten & la Saladin. Diese
Jugendbewegung umfasst solche Leute und steht im
direkten Gegensatz zur sozialdemokratischen Jugend-
bewegung. Auf diese Weise sucht man unsere Jugend-
bewegung zu diskreditieren. Ich nehme an, dass
wenigstens der «Bund» so viel Anstand besitzen
wird, da er dieses Zitat mitabgedruckt hat, diese
Féalschung der Tatsachen, die Herr Koch begangen
hat, zu korrigieren.

Nun hat Herr Schiirch eine Bemerkung gemacht,
die mich veranlasst, ihm noch ein paar Worte zu
sagen. Er hat erkldrt, die « Tagwacht» sei aus einem
Morgenblatt in ein Abendblatt umgewandelt worden.
Das ist eine Falschung der Tatsachen, indem die
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«Tagwacht» nie als Morgenblatt erschienen ist. Herr
Schiirch hat von Schmutzkonkurrenz gesprochen. Es
wiirde vielleicht gut sein, wenn er die Herren Dr.
Michael Biihler und Pochon-Jent fragen wiirde, wie
sie das Verhiltnis, das momentan zwischen ihnen
besteht, taxieren, ob vielleicht nicht ein Ausdruck,
der von Herrn Schiirch gebraucht wurde, dort pas-
sender wire. (Schiirch: Das geht Sie nichts an.)
Herr Schiirch hat erklirt, ich sei ein Meutereiapostel.
Er kann das moch hundertmal erklidren und wird mich
nicht abbringen von der Auffassung, die hier im
Kanton Bern bei einer Reihe von Nachkommen der
radikalen biirgerlichen Revolution einen guten Re-
sonanzboden gehabt hat. Ich erinnere Sie an Ihre
cigene Geschichte, an das Jahr 1830, ich erinnere
an jenes Kapitel, wo die alte patrizische Regierung,
die durch einen Staatsstreich ans Ruder gekommer:,
glaubte, sie konnte die bernische Staatsmiliz verwen-
den, um auf die eigenen Volksgenossen zu schiessen.

Was die Verteidigung des Landes betrifft, so ist
das etwas anderes, aber wir werden die Gewehre nie-
mals kehren auf unsere eigenen Landeskinder. Was
verlangen Sie eigentlich heute von der Arbeiter-
schaft, was verlangen Sie von den Soldaten im Wehr-
kleide? Nichts anderes, als dass Leute, die man zwei
Jahre lang geschlaucht und gedrillt hat, denen man
erkliart hat, sie seien ausschliesslich zur Verteidigung
des Landes, zum Schutz der Grenzen da, dass Sie
diese gleichen Leute ins Innere des Landes fiihren,
die Bataillone von der Grenze wegnehmen, um sie
nach Chaux-de-Fonds und anderen Stidten zu wer-
fen, damit sie dort bereit seien, nicht den &usseren
Feind niederzuknallen, sondern eigene Landeskin-
der. (Karl Moor: Als sprungbereite Tiger! —
Prisident. Bitte, keine Unterbrechungen.) Es war
nur eine Erginzung. Als sprungbereite Tiger, die
man in Freiheit dressiert, auf die eigenen Volks-
genossen losldsst. Da werden Sie uns schon ge-
statten miissen, dass wir das nicht nur hier sa-
gen, sondern anderwirts wiederholen, dass wir
glauben, in den Teilen der Bevolkerung, die auf
unserem Boden stehen, kdnne die Auffassung kei-
nen Grund finden, dass man Schweizer gegen
Schweizer stelle, dass man bewaffnete Mann-
schaft auf die friedlich demonstrierende Bevolke-
rung loslasse. Damit werden Sie sich abzufinden
haben, dass wir diesen Glauben haben, und wenn
Sie Gelegenheit hitten, nicht nur etwa vor Kriegs-
gerichten, wo Leute wegen Bagatellsachen monate-
lang ins Zuchthaus geworfen werden, Soldaten
kennen zu lernen, wenn Sie Gelegenheit hitten, wirk-
lich mit der Mannschaft zu verkehren, wenn man
nicht diese wahnwitzige Auffassung gepflegt hitte,
dass eine Schranke bestehen miisse zwischen Unter-
offizier und Soldat, Unteroffizier und Offizier, wenn
Sie Gelegenheit hitten, die Auffassung zu kennen,
die heute in einem grossen Teil der Wehrménner
besteht, wiirden Sie vielleicht dazu kommen, dass
diese unsere Ueberzeugung gar nicht so ohne Grund
ist, sondern dass sie sich stiitzt auf Beobachtungen
und Erfahrungen, die man im Verkehr mit den Wehr-
méinnern machen kann. Ich habe gestern Gelegen-
heit gehabt, auf dem Land zu reden, ganz in der
Néihe. Dank der Reklame des «Bund» in erster
Linie und der andern biirgerlichen Blitter, was ich
dankend unterstreichen will, kommt es so, dass ich,
wenn ich irgendwo rede, einen Massenzulauf be-
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komme. Gestern haben wir in Krauchtal 1000 Per-
sonen gehabt. Alle Hochachtung vor Ihrer Propa-
ganda, wir konnten sie besser gar nicht wiinschen.
[ch habe Gelegenheit gehabt, den Leuten unsere Auf-
fassung klarzulegen, ich habe im Gespridch mit biir-
gerlichen Herren erklirt, ein Offizier der schwei-
zerischen Armee konne mit seiner Mannschaft ma-
chen, was er wolle, wenn er sie zu behandeln ver-
stehe, er konne seine Soldaten um den Finger
wickeln. Man hat nun nicht verstanden, ein derar-
tiges Verhiltnis zu schaffen. Wenn an einem Ort
ein anstindiger Herr ist, der mit der Mannschaft
auf gutem Fusse steht, der findet, dass ein 30-jihriger
Mann nicht da sei, um Gewehrgriffe zu klopfen den
ganzen Tag, um als Schniirlimann zu dienen, wenn
ein solcher Offizier, der von einem guten Diner oder
einer durchschwérmten Nacht...

Prisident. Ich mochte Herrn Grimm ersuchen,
sich zu missigen.

Grimm. Ich behaupte, dass, wenn man verniinftig
wire und nicht kiinstliche Schranken errichten wiirde,
eine derartige Auffassung nicht aufkommen konnte
und dass die Stimmung des ganzen Landes eine an-
dere wire. Was ist das Fazit dessen, was die Re-
gierung uns heute zuerst ohne Begriindung zur Kennt-
nis gebracht hat? Das Fazit ist das, dass die Stim-
mung viel erbitterter ist, dass die Leute sagen, dazu
habe man sie dressiert, dass sie im gegebenen Mo-
ment auf ihre Briider schiessen. Wenn das so ist,
hort die Geschichte auf. Das haben Sie erreicht mit
Ihrem Verbot. Wenn Sie so weiter fahren wollen,
so zeigen Sie nur den Mut, zeigen Sie nur die starke
Regierung, es wird schon gut kommen.

Pfister. Nachdem die sozialdemokratische Irak-
tion von der Redefreiheit bei diesem Gegenstand in
weitldufigem Masse Gebrauch gemacht hat, wird es
wohl auch am Platze sein, dass ein Vertreter der
biirgerlichen Fraktionen das Wort ergreift.

Fir uns stellt sich die Frage so: Ist das Gebot
oder Verbot der Regierung nach der Verfassung not-
wendig gewesen oder nicht, kénnen wir vom Stand-
punkt der Verfassung aus diese Verordnung hier im
Grossen Rat genehmigen oder nicht? Bekanntlich
sieht die Verfassung vor, dass zur Abwendung drin-
gender Gefahr die Regierung zum Erlass von Not-
verordnungen kompetent ist, dass sie aber bei nich-
ster Gelegenheit die Genehmigung des Grossen Rates
einholen muss.

Es wird nun von den sozialdemokratischen Red-
nern die Frage des Vorhandenseins dringender Ge-
fahr verneint. Wir sind in dieser Frage anderer
Auffassung. So harmlos sind die sozialdemokrali-
schen Jungburschen nicht, wie sie heute dargestellt
worden sind. Es hat sich nicht darum gehandelt,
Propaganda fiir den Frieden zu machen; es hat
sich nicht darum gehandelt, iiber gewisse Ideen zu
reden und fiir gewisse Ideen einzutreten. Wir ver-
mogen Ideen zu ertragen, auch wenn wir sie nicht
teilen. Es ist noch niemand in der Schweiz deshalb
verfolgt worden, wenn er in einer Form, die nicht
Gefahr bringt far die bestehenden Zustinde, fiir
Ideen eintritt, die andere sind als unsere, es hat
noch jeder Antimilitarist fiir seine Auffassung ein-
treten und schreiben diirfen. (Briistlein: Und ins
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Gefingnis gehen diirfen.) Diese Organisation aber
ist in ciner Art und Weise aufgetreten, die geradezu
staatsgefihrliche Formen angenommen hat. Man hat
die Indisziplin in der Armee geférdert, man hat durch
die Propaganda der Tat die Ordnung und 6ffentliche
Ruhe zu storen gesucht. So ist es tatsichlich in
Ziirich dazu gekommen, dass die Ruhe und Ord-
nung in betrichtlichem Masse gestért worden ist.
Wenn das die bernischen Vertreter der Arbeiter-
schaft nicht zugeben wollen, ist das ihre Sache; in
Zirich sind Vertreter der Arbeiterschaft da gewesen,
die das zugegeben und diese Zustinde in Ziirich offen
misshilligt haben.

Die Vorkommnisse in Ziirich haben im Schwei-
zerland berechtigtes Aufsehen erregt. Man hat sich
namentlich bei dem zweiten Vorfall gefragt, ob man
eigentlich den offentlichen Verkehr und die &ffent-
liche Ordnung in dieser Art solchen Demonstrationen
preisgeben, ob man da zuschauen und die Sache so
weitergehen lassen wolle. Nun ist es dazu gekom-
men, dass die Ereignisse in Ziirich bei den scharf-
macherischen Vertretern der Sozialdemokratie und
namentlich bei der scharfmacherischen Presse einen
Jubel ausgelGst haben, dass man diesen Vorfillen
zugestimmt und eine Sprache gefiihrt hat, die gerade-
zu zu einer Wiederholung derartiger Vorfille fiihren
musste. So war die Situation, als der Bundesrat sich
mit der Sache befasste und seinen Beschluss und
das Kreisschreiben an die Kantonsregierungen er-
gehen liess. Dieser Standpunkt des Bundesrates ist
jedenfalls von der Mehrheit des Schweizervolkes
gebilligt und begriisst worden. Das war die Si-
tuation, als der bernische Regierungsrat seine
Notverordnung erliess. Wir wollen ohne weiteres
zugeben, dass der d&dussere Anmlass zum Erlass
dieser Notverordnung eben ‘dieser Beschluss des

Bundesrates gewesen sein mag. Aber wir haben
mit Genugtuung konstatieren konnen, dass heute
von seite des Vertreters der Regierung gesagt

worden ist, dass sich ihre Verordnung nicht nur
auf diesen Beschluss des Bundesrates gestiitzt hat,
sondern dass sie auch aus eigener Einsicht dazu
gekommen sei, diese Verordnung zu erlassen. Ich
-bin einverstanden mit Herrn von Fischer, der sich
im Berner Stadirat dahin gedussert hat, man miisse
mit Blindheit geschlagen sein, wenn man die Vor-
ginge, die diesen Beschliissen vorangegangen sind,
nicht in dieser Weise wiirdige.

Was ist nun nachher geschehen? Das ist ein
springender Punkt, den ich ganz besonders hervor-
heben mochte. Kaum war der Beschluss des Bun-
desrates und die Verordnung des Regierungsrates
bekannt, da sind bei den scharfmacherischen Fiih-
rern der Sozialdemokratie und ihrer Presse Stimmen
laut geworden, dass man diese Beschliisse miss-
achten, sich dariiber hinwegsetzen und die geplante
Demonstration trotz diesen Beschliissen abhalten
wolle. (Zurufe: Es ist nicht wahr! — Prisident.
Bitte, keine Unterbrechungen.) Es ist heute von seite
des Herrn Regierungsprisidenten ein Artikel aus
der «Tagwacht» verlesen worden. Ich hitte noch
andere verlesen konnen, wenn ich gewusst hitte,
dass die Sache heute hier zur Sprache kime. [ch
war nicht darauf vorbereitet, aber ich méchte mich
nur auf diesen Artikel berufen, um zu widerlegen,
was man mir von sozialdemokratischer Scite zuge-
rufen hat, es sei nicht wahr, was ich hier sage.
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Jedenfalls ist dieser Artikel so geschrieben und so
berechnet, dass er den Eindruck bei der Arbeiter-
schaft erwecken musste, dass man sich iiber diese
Verbote hinwegsetzen wolle. Auf die Erzeugung die-
ser Stimmung war er berechnet, und so ist er auch
in weiten Kreisen aufgefasst worden.

Nun hat es sich einfach darum gehandelt, wer
regiert. Regieren die Scharfmacher in der Sozial-
demokratie oder regieren noch unsere Behorden?
Sollen sich Bundesrat und Regierung gegeniiber die-
sen Drohungen ducken und den eriassenen Verboten
keine Nachachtung verschaffen, oder will man es
darauf abkommen lassen? Die Behorden haben das
letztere gewidhlt und haben vorsorglich fir alle Fille
das Militir aufgeboten. Wir miissen mit aller Ent-
schiedenheit die Verantwortung, dass die Militir-
macht aufgeboten worden ist, denjenigen Fiihrern
der Sozialdemokratie zuschreiben, die mit dieser
Drohung gespielt haben. Wire die Drohung damals
nicht gekommen, hitte man damals nicht erklirt,
dass man sich unter allen Umstinden iiher das
Verbot hinwegsetzen wolle, so wire jedenfalls auch
nicht dieser Apparat in Bewegung gesctzt worden.

Es ist heute von seiten des Herrn Grossrat Schnee-
berger gesagt worden, man solle doch die Arbeiter-
schaft anstindiger behandeln. Wir sind uns keiner
unanstindigen Behandlung der Arbeiterschaft be-
wusst. Das war nicht ein Anschlag auf die Arbeiter-
schaft, wie es an anderem Ort hat dargestellt wer-
den wollen; aber wenn doch einmal von Anstand
hier gesprochen worden ‘ist, so wollen wir auch etwas
dazu sagen. Gewiss ist es in solchen Situationen
oft ausserordentlich schwierig, dass die Fithrer der
Parteien mileinander Fiihlung behalten und gewiss
wire es manchmal nutzbringend fir das Wohl des
Ganzen, wenn diese Fiihlung etwas mehr vorhanden
wire und wenn man sich auch etwas besser ver-
stehen wirde. Aber wenn das kommen soll, wenn
man darauf hinarbeiten will, dann darf nicht jahr-
aus jahrein die Fiihrerschaft der politischen Gegner
in einer Art und Weise behandelt werden, die un-
qualifizierbar ist. Man spielt auf seite meiner Kol-
legen von der Linken nun aber in dieser Frage die
Provozierten. Es ist jedesmal die gleiche Erschei-
nung: wenn Sie mit einer Provokation anfangen,
wenn diese Provokation Gegendruck bei den biir-
gerlichen Parteien erzeugt, so lassen Sie ruhig ihre
erste Provokation weg, nehmen nur den Gegendruck
und stellen ihn als Provokation hin. [ch glaube, wenn
auch auf unserer Seite hin und wieder eine schir-
fere Tonart angeschlagen wird gegen die sozialdemo-
kratischen Fiihrer, so diirfen wir uns mit ruhigem
Gewissen auf die Provokationen berufen, denn was
vorher jahrelang in dieser Richtung in der sozialdemo-
kratischen Presse gegangen ist, weiss jeder, der diese
Pressorgane liest. Wir sind gern bereit, in diesem
und jenem Werk miteinander zu arbeiten und Fiih-
lung zu nehmen, aber man soll einmal mit diesem
System aufhoren, so kann man nicht verhandeln.

Man hat gesagt, man solle Konferenzen abhalten.
Es hal eine Konferenz stattgefunden und dort haben
die Arbeiterfiihrer, nachdem sie am Freitag abend
ihre Anhénger von der Demonstration haben abbrin-
gen konnen, das der Regierung mitgeteilt. Da ist
nun beildufig auch gesagt worden, man mochte, nach-
dem die Situation so sei, davon absehen, mit un-
notigen, zu weitgehenden Massnahmen polizeilicher



(11. September 1916.)

und militirischer Natur etwa Oel ins Feuer zu gies-
sen. Man hat sich dort den Anschein einer loyalen
Aussprache gegeben. Das Resaltat dieser Konferenz
wurde bereits am Montag abend in verdrehter gif-
tiger Form in der «Tagwacht» bekannt gemacht. Wenn
Sie loyale Konferenzen wollen, so miissen Sie der-
artige Gepflogenheiten, wenn es auch journalistische
Gepflogenheiten sind, nicht aufkommen lassen. Wie
wollen Sie von den Fiihrern der biirgerlichen Par-
teien erwarten, dass sie loyal verhandeln, wenn Sie
nachher alles, was in einer loyalen Aussprache ge-
schieht, in verdrehter Form in die Presse bringen?
Das gleiche ist namentlich auch zu sagen in bezug
auf die Teuerung, die ebenfalls in Diskussion gezogen
worden ist. 'Wenn zu der Arbeiterschaft jeweilen
in dem Ton gesprochen wiirde, wie man hier im
Grossen Rat zu uns spricht, wiirden wir ohne wei-
teres die Sprache begreifen. Aber hat man etwa zu
den ‘Arbeitern so gesprochen, wie es heute hier ge-
schehen ist? Nein, sondern man hat seit lingerer
Zeit unsere Behorden beschimpft, besudelt, hat sie
verddchtigt, hat ihnen die Schuld gegeben an allem
dem, was auch nur herbeigezogen werden konnte von
Folgen, die dieser unheilvolle Krieg gezeitigt hat.
Es ist ganz klar, dass wir so gut wie Sie die Zu-
stinde bedauern. Es fillt keinem einzigen unter uns
ein, in dieser Frage anderer Meinung zu sein, aber
es gehort doch zur politischen Ehrlichkeit, wenn man
cs in dieser schweren Zeit iiberhaupt noch ehrlich
mit dem Staatswesen meint, dass man nicht ein Volk,
das sowieso unter diesen Verhdltnissen zu leiden hat,
noch irrefithrt mit falschen Anklagen und Verdich-
tigungen.
. Nach meinem Dafiirhalten handelt es sich im
vorliegenden Fall nicht darum, dass wir Ideen, die
nicht unsere Ideen sind, bekimpfen wollen, sondern
bloss darum, dass wir die Ausschreitungen der Pro-
paganda dieser Ideen bekdmpfen, dass wir nicht zu-
geben konnen, dass die innere Ruhe, die dffentliche
Ordnung gestort werde. Aus diesen Griinden billigen
wir die Haltung der Regierung in der vorliegenden
Sache. Wenn ich auch nicht im Auftrag der frei-
sinnigen Grossratstraktion spreche, weil die Frak-
tion nicht Zeit gehabt hat, dazu Stellung zu. nehmen,
so glaube ich doch, der Zustimmung der Mehrzahl
meiner Fraktionsgenossen sicher zu sein, wenn ich
den Antrag stelle, dass die Verordnung des Regie-
rungsrates zu genehmigen sei. (Beifall.)

Koch. Herr Grimm hat den Vorwurf der Fil-
schung gegen mich erhoben. Ich bin in der Lage,
hier wortlich das zu wiederholen, was ich im Berner
Stadtrat gesagt habe. Ich habe das Zitat hier. Ich
habe im Stadtrat erklirt, das folgende Zitat habe
in der «Freideutschen Jugend» gestanden; ich habe
das Zitat verlesen, das Herr Grimm lhnen zur Kennt-
nis gebracht hat und das beginnt mit den Worten :
«Wir diirfen nicht mehr so viel falsches Mitleid mit
unsern Eltern haben» etc. Ich habe ausdriicklich
erklirt, dass das in der «Freideutschen Jugend»
von Deutschland gestanden habe. lch habe daran
ankniipfend bemerkt, dass diese Ideen, die die Auf-
lehnung gegen jede sittliche Autoritit in sich schlies-
sen, auf dic schweizerische Jugendbewegung iiber-
gegriffen haben und habe das wieder belegt durch’
ein Zitat aus der schweizerischen «[Freien Jugend ».
Dort habe ich gesagt, ich nenne nun das Organ der
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Jungburschenorganisation der Schweiz, die «Freie
Jugend », die zweifellos der Mehrzahl der Herren,
die im Stadtrat auf der rechten Seite sitzen, be-
kannt sei. Da habe ich gesagt, es stehe wortlich
in der «Freien Jugend», in dem Organ der schweize-
rischen Jugendorganisation die Ablehnung jeder Lan-
desverteidigung. Im weitern stehe dort das Zitat:
« Will uns die herrschende Klasse in einen Krieg trei-
ben zur Verteidigung und zum Angriff, haben wir ge-
schlossen mit allen Mitteln — Generalstreik und wenn;
notwendig die soziale Revolution — entgegenzutre-
ten», und drittens stehe dort wértlich darin: « Re-
volutionierung der Armee. Die Bourgeoisie zwingt
uns oder hat uns gezwungen, die Waffen zu nehmen.
Gut, wenn nicht anders moglich, gehen wir in die
Armee, aber als Sozialdemokraten, als revolutionire
Antimilitaristen und fithren uns auch innerhalb der-
selben als solche auf.» Das ist ganz genau wortlich,
so wie es im Stadtrat gesagt worden ist. Trotzdem
wagt es Herr Grimm, mich hier im Grossen Rat der
Filschung zu bezichtigen. Herr Grimm ist vor noch
nicht vielen Jahren gerichtlich als Verleumder ge-
brandmarkt worden. Ich weise diesen Vorwurf der
Filschung zuriick auf den Urheber.

Prisident. Ich glaube, die authentische Quelle
dieser Zitate sei im Berner Stadtrat zu eruieren und
es sei dariiber dort weiter zu diskutieren. Es sind
noch eingeschrieben zu unserem Traktandum vier
Redner und Herr Regierungspriasident Tschumi als
Schlussredner. (Rufe: Abbrechenl!) Ich bitte die
Herren, dieses Traktandum weiter zu behandeln;
doch muss ich tiber den Antrag auf Abbrechen ab-
stimmen lassen.

Abstimmung.

Fir Abbrechen . . . . . . 37 Stimmen
Fir Fortfahren . . . . . . . . . B8 »

Karl Moor. Als ich mich zum Worte meldete,
tat ich es nicht, um iber die Verleumdung und
Filschung des Herrn Koch zu sprechen. Da nun
aber diese Angelegenheit hier im Grossen Rate in
die Diskussion gebracht wurde, geht es nicht an,
dass Herr Koch, der — nicht zum ersten Male --
auch heute wieder den Spruch befolgt: «Si fecisti,
nega» (wenn du etwas begangen hast, so leugne
es ab), in dieser Angelegenheit das letzte Wort be-
halte. Es geht dies nicht an, weil die Wahrheit zu
ihrem Rechte kommen soll. Ich kann deshalb dem
Wunsche des Herrn Prisidenten zu meinem Bedauern
nicht nachkommen. Herr Koch hat mit grossem
Pathos und reichlichem Stimmaufwand den Vorwurf
der Filschung und Verleumdung zuriickgewiesen auf
den Urheber des Vorwurfes, auf Herrn Grimm. Ich
muss nun hier erkldren, dass dieser Vorwurf berech-
tigt ist. Ich will gewértigen, ob Herr Koch es wagen
wird, den von mir erhobenen Vorwurf auf mich zu-
riickzuweisen. Ich denke, er wird es nicht wagen.
Herr Koch trug im Berner Stadtrat ein Zitat vor,
das sich in sehr extravaganter Weise iiber Liebe, Ehe,
Familie, Religion, Verhiltnis der Kinder zu den El-
tern usw. ausspricht. Diese unreifen, zynischen Aus-
lassungen finden sich in der « Freideutschen Jugend »,
dem Organ einer deutschen biirgerlichen Jugend-
organisation, die mit der sozialdemokratischen Ju-
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gendorganisation und mit der sozialdemokratischen
Partei gar nichts zu tun hat. Es handelt sich hier um
eine Vereinigung junger Didmchen und Herrchen aus
sehr gutsituierten biirgerlichen Kreisen, die sich mit
Politik gar nicht befasst, am allerwenigsten mit den
ernsten Zielen der sozialdemokratischen Jugendbe-
wegung. Diese jungen wohlhabenden biirgerlichen
Sprosslinge beiderlei Geschlechtes wollen sich mit
einander ausleben; die Sache lduft auf eine ganz
gewohnliche Geilmeierei hinaus, wie sie z. B. in
dem russischen Roman Sanin geschildert ist. Herr
Koch hat nun die Herkunft des von ihm vorge-
lesenen Zitates aus gutbiirgerlicher Quelle verschwie-
gen, er hat im Stadtrat den Eindruck erwecken
wollen, als ob diese anstdssigen Aeusserungen aus
dem Organ der sozialdemokratischen Jugendbewegung
herstammten, er wollte diese letztere und die sozial-
demokratische Partei damit diskreditieren, er wollte
damit eine schofle Wahlagitation fiir die Grossrats-
wahl in der Obern Gemeinde Bern treiben. Darin
liegt die Verleumdung, darin liegt die Filschung, die
sich Herr Koch hat zu schulden kommen lassen.
Statt seinen Fehler aufrichtig einzugestehen und
pater peccavi zu sagen, greift er, nachdem er entlarvt
wurde, zu neuen Ausreden und Liigen, will Unklar-
heit -und Verwirrung stiften und bemiiht sich, die
fiir ihn unangenehm gewordene Sache mit dem Fuchs-
schwanz zu verwedeln. Er macht es aber trotz aller
Sophismen zu plump.

Priisident. Ich bitte Herrn Moor, zur Sache zu
sprechen.

Karl Moor. Ich bin sofort mit diesem Priludium
fertig (Heiterkeit). Aber nicht genug mit dem Ver-
lesen des Zitats durch den freisinnigen Parteisekretir
Koch zum Zwecke der Verleumdung und Filschung.
Es erscheint aus der Sudelkiiche des freisinnigen Par-
teikochs ein Wahlagitations-Artikel in einer hiesigen
Zeitung, worin ich filschlicherweise, ohne jeden An-
haltspunkt, rein ins Blaue hinein, als Verfasser eines
etwas schwungvoll gehaltenen « Tagwacht »-Aufsatzes
iiber die Schweizerische Jugendorganisation bezeich-
net werde. Einige Zeilen iiber die hohen sittlichen
Ziele dieser letztern werden abgedruckt und dann
als Gegensatz hiezu jene schmierige Schreiberei der
« Freideutschen Jugend», jener von Herrn Koch als
sozialdemokratisch umgefilschten biirgerlichen Or-
ganisation. Beigefiigt war: «Das ist die Avantgarde
des Herrn Moor». Dieser Weichselzopf ineinander
verfilzter Liigen, Verleumdungen und Félschungen
ist doch wohl der Gipfel einer scham- und skrupel-
losen Agitationsmethode.

Unverfroren und frech wird mir sodann vom frei-
sinnigen Sudelkiichenchef eine Redensart von «der
Last des Vaterlandes» zugefilscht, eine Last, die ich
nicht zu tragen gewillt sei. Eine Zuschiebung, die
als Gemeinheit gewollt war, aber als Licherlichkeit
wirkungslos zu Boden fillt, wenn sie einem Manne
gegeniiber veriibt wird, der, wie ich, von Jugend auf
wihrend mehr als 40-jdhriger politischer Tétigkeit —
wie mein verstorbener verehrter Freund Theodor
Curti sich ausdriickte — von «der Leidenschaft des
Staates» in Kopf und Herz erfiillt war. Wo hitte
ich je auch dem fiibelwollendsten Beurteiler Anlass
gegeben, mir vorzuwerfen, dass ich fiir unser Schwei-
zerland nicht ebenso warm fiihle, als irgend einer
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von Thnen! Freilich fiihle ich in anderer Art dafiir.
Mir liegt der landldufige Phrasenpatriotismus fern.
Ich habe diesen gedankenlosen pseudopatriotischen
Phrasenschwulst, wie er in Presse und Versammlun-
gen und namentlich bei festlichen Anlissen seit Jahr-
zehnten so eckelhaft zu Tage tritt, gehasst, seitdem
ich politisch denken kann. Ich sah, dass die patrioti-
sche Betdtigung in allzu krassem Gegensatze stand
zu den in «begeisterter » Stimmung gedroschenen pa-
triotischen Redensarten. Ich konnte feststellen, dass
die patriotische Phrase meist der Deckmantel war
fiir den schamlosesten Egoismus einer Presse oder
Klasse. Je patriotischer das Maul oder die Feder,
desto schlechter der Kerl.

Dies fithrte mich dazu, den Begriff des Patriotis-
mus tiefer zu erfassen. lhn nicht darin zu erblicken,
dass man mit dem Strome der Gedankenlosen laufe,
alles fiir gut und recht halte, was die Machthaber zu
tun belieben. Derjenige, der um sein Land eifert, der
die gesellschaftlichen Schiden vor allem Volke auf-
deckt, der ihnen auf den Grund geht und ihre Wurzel
in der kapitalistischen Organisation unserer Gesell-
schaftsordnung blossgelegt, der an den Gesetzen und
Massnahmen der herrschenden Klasse scharfe, bit-
tere Kritik ibt, der ihre Organe unerbittlich kontrol-
liert, der ist der wahre Patriot, der liebt sein Vater-
land wahr und aufrichtig. Wie finden wir es aber
in Wirklichkeit? Ein solcher Mann, wie der soeben
geschilderte, wird als Hetzer und Wiihler gebrand-
markt, als vaterlandsloser Geselle, als schlechter
Mensch verfehmt und geédchtet: von denselben Maul-
und Lippen-Patrioten, die die grossten Feinde ihres
Landes und Volkes sind. Wie liebte nicht der grosse,
herrliche Ludwig Borne, einer der Leitsterne meiner .
Jugend, wie liebte nicht Borne sein Vaterland! Und
doch, welch’ scharfe, bittere Wahrheiten iber die
schindlichen Zustinde in seinem geliebten Deutsch-
land entquollen seiner in Galle getauchten Feder!
Borne war den Patentpatrioten seiner Zeit, den ser-
vilen Speichelleckern der damaligen reaktionidren Ge-
walthaber, ein Hetzer und Wiihler, ein vaterlands-
loser Geselle.

Ich schwirme nicht fiir ein Vaterland, das Zehn-
tausende und aber Zehntausende darben und dahin-
siechen, an Unterernidhrung vor der Zeit zu Grunde
gehen ldsst; nicht fiir das Vaterland der Satten,
dessen Gesetze und Massnahmen diktiert sind von
den Interessen der Besitzenden. Ich schwirme nicht
fiir ein Vaterland der indirekten Steuern, dieser be-
quemen Einrichtung, durch die die Reichen «die
Last des Vaterlandes» abwilzen konnen auf die
Schultern der grossen besitzlosen Masse. Ich schwir-
me nicht fiir ein Vaterland der Wahlungerechtigkeit,
der Unterdriickung der Vereins-, Versammlungs- und
Demonstrationsfreiheit, der Sidbelherrschaft und der
Polizeiwillkiir. Ich schwirme nicht fiir ein Vater-
land, das fiir die grosse Mehrzahl des Volkes ein
Stiefvaterland, ein Rabenvaterland ist. Ich liebe unser
Land so sehr, dass ich es gerne als wirkliches Vater-
land aller Volksgenossen sidhe. Deshalb gesellte ich:
mich von frither Jugend auf denjenigen zu, die ein
solches Vaterland, wie es leider nicht ist, aber sein
sollte, erst schaffen wollen. Wir wollen ein Vater-
land, in dem keiner mehr darben muss, in dem kein
Elend, keine Not mehr herrscht, in dem nicht die
grosse Mehrzahl, die Millionen, lediglich Arbeits- und
Lasttiere sind, ohne ein menschenwiirdiges Dasein
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fristen zu konnen, wihrend einige wenige Zehntau-
sende von der Arbeit Jener sorgenlos und in Freude
leben und geniessen. Wir wollen ein Vaterland, in
dem einem  Jeden die grosstmoglichste Wohlfahrt,
Gliick und Gedeihen gesichert ist. Sollte dies nicht
das Vaterlandsideal jedes rechtdenkenden und warm-
fithlenden Menschen sein? Verdienen wir Sozialdemo-
kraten, dass wir deshalb, weil wir ein solches Vater-
fand anstreben, und weil wir leider feststellen miis-
sen, dass es ein solches Vaterland jetzt noch nicht
gibt — verdienen wir es, dass wir um deswillen Het-
zer und Wiihler und Vaterlandslose gescholten und
in Acht und Aberacht erklirt werden! Ist es nicht
eine aberwitzige Verkehrtheit, ein Aufdenkopfstel-
len der Wahrheit und Wirklichkeit, dass die So-
zialdemokraten, die ein Vaterland fiir das ganze Volk
herstellen wollen, als vaterlandslos gelten, wihrend
diejenigen, die mit allen Gewaltmitteln der herr-
schenden Klasse das gegenwirtige Vaterland der We-
nigen konservieren wollen, sich vor aller Welt als
einzig wahre Patentpatrioten briisten und spreizen
diirfen, chne am Widersinn ihrer Filschung zu er-
sticken. ‘

Nach diesen notgedrungenen Bemerkungen, die
durch leichtfertige, gewissenlose Anwiirfe hervorge-
rufen wurden, gehe ich auf die Eskamotierung ver-
fassungsmissig gewihrleisteter Volksrechte iiber und
auf die Griinde, mit denen die Regierung ihr verfas-
sungswidriges Tun hat rechtfertigen wollen. Herr
Regierungsprisident Dr. Tschumi erklirte, die ber-
nische Regierung habe sich nicht in Widerspruch
mit dem Bundesrat setzen koénnen und habe auf das
bundesritliche Kreisschreiben hin ein Verbot aller
Demonstrationen fiir den 3. September erlassen miis-
sen. Dieser Rechtfertigungsgrund ist unlogisch und
unrichtig. Ein solches Tun war nicht die selbstver-
stdndliche Pflicht der bernischen Regierung. Ist denn
die Berner Regierung der Lakai des Bundesrates?
Man rithmt sich im Bernbiet so gerne seiner «star-
ken Regierung». Ist das eine starke Regierung, die
auf ein Kreisschreiben aus dem Bundeshause sofort
glatt auf den Bauch fliegt? Das ist kein Zeichen
von Stirke, sondern von Abhidngigkeit, Charakter-
schwiche und Mangel an Wiirde. Die bernische Re-
gierung hitte dem Bundesrat antworten miissen:
«Deine Weisungen sind fiir den Kanton Bern nicht
ndtig, weil in der Stadt und in den grossen Ort-
schaften Ruhe herrscht und sie auch am 3. Sep-
tember nicht wird gestért werden. In unserer berni-
schen Arbeiterschaft, hitbte der Regierungsrat dem
Bundesrat sagen sollen, ist es alte Tradition, nicht
in Tumulten und Ruhestorungen die Férderung ihrer
Ziele und Ideale zu suchen. Unsere bernische Ar-
beiterschaft kennt seit 40 Jahren durch eine unab-
lissige, konsequente politische Schulung, die ihr zu-
teil geworden, andere Kampfmittel, als Putsche und
Unordnungen. Griindung von politischen Vereinen,
Gewerkschaften und Genossenschaften, Aufkldrung
durch Wort und Schrift {iber die gesellschaftlichen
Zusammenhinge, iiber die Ursachen der Missstinde
in Gesellschaft, Staat und Gemeinde, politischen
Kampf mit dem Stimmzettel, gewerkschaftlicher
Kampf um Verbesserung der Arbeits- und Existenz-
bedingungen, das sind die Kampfmittel unserer ber-
nischen Arbeiterschaft.» Die bernische Regierung
hitte dies mit ruhigem Gewissen sagen konnen, denn
sie weiss, dass es so ist, und sie hiatte dem Bundes-
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rat, der hier in Bern sitzt, noch in Erinnerung rufen
kénnen, dass er das alles auch wisse. Uebrigens hat
der stddtische Polizeidirektor, Major Dr. Lang, im
Stadtrat 6ffentlich anerkannt, dass noch nie die Ruhe
und Ordnung in der Stadt Bern durch die organi-
sierte Arbeiterschaft gestort worden sei. Und der ver-
storbene Polizeidirektor Oberst Guggisberg hat dies
ebenfalls bei einem' Anlass 6ffentlich bezeugt. Oder
will die Regierung etwa glauben machen, sie sitze
in unnahbarer, unermesslicher, einsamer Alpenhche
«dort oben wunderbar», in einer Hohe, in die keine
Kunde von dem hitte hinaufdringen konnen, was
Geschichte und Tradition, politisches Auftreten und
Kampfmittel der bernischen Arbeiterschaft sind? So
hoch sitzt die bernische Regierung wahrhaftig nicht
(Heiterkeit). Die berithmte « Stirke» der bernischen,
Regierung scheint also darin zu bestehen, dass sie
eine unwiirdige Schwiche bekundet nach oben, der
Zentralgewalt gegeniiber, und einer einflussreichen,
hier im Grossen Rate sehr zahlreich vertretenen Be-
volkerungsschicht gegeniiber. Schwach und nachgie-
big hier, «stark» dagegen, das heisst riicksichtslos
und brutal gegeniiber der organisierten Arbeiter-
schaft.

Hitte die bernische Regierung diese Haltung ein-
genommen, so wéire sie nicht nur dem Charakter
und Wesen der bernischen Arbeiterbewegung gerecht
geworden, sondern dem bernischen Volkscharakter
iiberhaupt. Denn nirgends in der Schweiz ist die
sozialdemokratische Arbeiterbewegung so bodenstin-
dig, so wahrschaft, so aus dem Volke herausgewach-
sen und mit ihm zusammenhéingend, nirgends trigt
sie so den Erdgeruch an sich, als bei uns in Bern.
Sie ist eine Bewegung, die so iiberwiegend aus Ber-
nern und Schweizern besteht, dass andere Elemente
keinen massgebenden Einfluss auszuiiben vermochten
und vermdgen. Sie ist in ihrer Zusammensetzung
die homogenste Arbeiterbewegung der Schweiz, eine
Eigenschalt, die eine zielbewusste Fithrung seit Jahr-
zehnten ausniitzte, um die Einheitlichkeit des dussern
Auftretens, des Willens, der Disziplin zu schaffen.
Da hitte es der bernischen Regierung wohl ange-
standen, schon zur Ehre des bernischen Namens
dem Bundesrate zu sagen: «Wir haben eine Arbeiter-
bewegung, die zwar in ihrem Ziel revolutionir ist,
indem sie die jetzige kapitalistische Gesellschafts-
ordnung ersetzen will durch die sozialistische, aber
sie ist nicht revolationir im vulgiren Heugabelsinne;
in ihren Kampfmitteln hat sie sich immer auf ge-
setzlichem Boden bewegt.» Zu diesem Zeugnis der
Wahrheit wire die bernische Regierung verpflichtet
gewesen. Sie hat diese Pflicht nicht erfiillt. Sie
handelte so, als ob die bernische Arbeiterschaft aus
einem Haufen von Krakehlern, Tumultuanten und
Radaumachern bestiinde. Sie hat die Ehre des ber-
nischen Namens dem Bundesrat gegeniiber nicht
gewahrt. ’

Oder setzen wir den Fall, die bernische Regie-
rung hiitte der Sache wirklich nicht so recht getraut,
sie hiitte Zweifel iiber die Haltung der Arbeiterschaft
gehegt. Da gabl es ein einfaches Mittel, sich hier-
tber zu vergewissern. Die Regierung hitte die so-
genannten Fihrer der Arbeiterschaft zu einer Kon-
ferenz bescheiden kénnen. Spiter haben die Fiihrer
eine solche Konferenz von sich aus herbeigefiihrt.
Es wire aber die Aufgabe der Regierung, ihre mora-
lische Pflicht gewesen, dies vor dem Erlass ihres
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grotesken Ukases zu tun. Da hilte sie von uns alle
wiinschenswerten Garantien der Aufrechterhaltung der
Rube und Ordnung erhalten. Mit dieser Beruhigung
ihres geiingstigten landesviiterlichen Herzens hiitte
dann die Regierung dem Bundesrat den Empfang
seines sonderbaren Kreisschreibens dankend besté-
tigen und beiftigen kionnen : « Ein rechtswidriger Ein-
bruch in verfassungsmissig gewdhrleistete Volks-
rechte ist bei uns im Kanton Bern nicht nétig, die
Ruhe wird am 3. September nicht gestért weiden.»

Ich finde, es bestand ein ungeheueres Missver-
héltnis zwischen dem, was von der Jugendorgani-
sation und der Arbeiterschaft in Bern fir- den 3.
September geplant war und demjenigen, was von der
Regierung dagegen vorgekehrt wurde. Auf der einen
Seite ein harmloser Umzug, wie deren viele Dut-
zende im Laufe der Jahre schon abgehalten worden
sind, auf der andern Seite ein kolossaler Apparat:
Militédr, Polizei, Gewehre, Sidbel, Revolver, Bayonette !
Die Bereitstellung von Maschinengewehren ist abge-
leugnet worden, aber vielleicht harrten Handgranaten’
im Hintergrunde ihrer Verwendung. Zu alledem
waren noch Landjiger vom Land in die Stadt ge-
zogen worden, um die paar hundert Minnlein der
Jugendorganisation blutig zu bekidmpfen, ein wiirdiger
Gegner fiir diese rauhen Krieger. Derweil hatten die
Herren Diebe und Einbrecher im Kanton herum ein
herrliches Leben. (Heiterkeit.) Kurz, was eine furcht-
gequilte arme «hohe Obrigkeit» in ihrer camera
obscura an schrecklichen Schutzmassnahmen fiir sich:
und das bedrohte Vaterland nur irgend ersinnen
konnte, «es war alles da». «D’Schyssangst goht
um!» wiirde der Basler Dichter Dominik Miiller ge-
sungen haben. Den Fluch der Licherlichkeit vermdo-
gen auch die biederen Redensarten des regierungs-
loyalititstriefenden Herrn Firsprechers Pfister nicht
von diesen Anordnungen und ihren Urhebern weg-
zunehmen.

Wie steht es nun eigentlich mit der bernischen
Jugendorganisation? Sie, meine Herren, exemplifi-
zieren immer mit den Jugendorganisationen-anderer
Stidte und Kantone. Wenn wir Thnen das Beispiel
anderer Kantone vorfiihren, wo es sich um die Ver-
hiltniswahl, um die politischen Rechte der Frau,
um soziale Fortschritte handelt, da lehnen Sie solche
Vergleiche ab, da haben Sie immer die Ausrede be-
reit: «Ja, in andern Kantonen sind andere Verhlt-
nisse, das geht uns Berner nichts an». Sie tun im-
mer so, wie wenn der Kanton Bern ein Weltteil fiir
sichwiire, der mit nichts zu vergleichen sei. Sie méch-
ten gerne um Ilhr Biimpliz und Hinterfultigen eine chi-
nesische Mauer ziehen. Namentlich was man Ihnen
von Ziirich sagt, lehnen Sie von vornherein ab. Ein
Fortschritt ist fiir Sie schon deshalb verdichtig und
unannehmbar, wenn und weil er in Ziirich ver-
wirklicht ist. Sie fithlen sich wohl in Threr Riick-
stindigkeit. Jetzt auf einmal, wo es Ihnen passt,
exemplifizieren Sie selbst mit Ziirich. Einer nach
dem andern fiihrt hier aus, was sich in Ziirich alles
zugetragen, was die dortige Jugendorganisation alles
begangen haben soll. Wobei es an Unrichtigkeiten,
Uebertreibungen und Entstellungen natiirlich nicht
fehlt. Mogen dort aber auch Dummejungenstreiche
vorgekommen sein, was geht das die bernische Ju-
gendorganisation an? Darf, wer logisch denken kann
oder Rechtsgefiihl besitzt, ohne weiteres behaupten,
es seien von der bernischen Jugendorganisation ‘Aus-
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schreitungen zu erwarten gewesen? Uebrigens: wenn
auch in Zirich jugendliche Dummheiten und Ueber-
griffe vorgekommen sein sollten, was hat denn das
zu bedeuten gegeniiber dem, was Studenten jahraus
jahrein tun! Wie viel Nachtlirm, Radau, Ruhesto-
rungen, welch’ tbermiitige, manchmal nicht unbe-
denkliche Streiche gehen doch von den Studenten
aus! Wie viel Laternen werden von den Studenten
eingeschlagen, wie viel oft betridchtliche Sachbeschi-
digungen oder sonstige zuweilen sehr rohe Hand-
lungen werden von den Studenten veriibt! Sie, Alt-
Helveter Pfister, der Sie so streng iiber die Arbeiter-
jugend urteilen oder irgend ein Alt-Zofinger hier
im Saale, haben Sie nie eine Laterne eingeschlagen,
haben Sie nie an einem studentischen Nachtbuben-
streich teilgenommen ? Hand aufs Herz! (Grosse Hei-
terkeit.) Seien wir doch nicht Heuchler und Phari-
sder! Aber naturlich: «Halt, Bauer, das ist etwas
anderes!» Hier handelt es sich nicht um Arbeiter,
sondern um Studenten. Das sind meist Sohnchen
von gutsituierten Eltern, von Besitzenden. Die jungen
Herren selbst sind die spitern Stiitzen der bir-
gerlichen Gesellschaft, Richter, Pfarrer, Beamte, Re-
gierungsrite. Da gibts eine andere Brille, einen an-
dern Massstab. Da gilt ein anderes Recht. Da ist
zweierlei Elle. Lasset doch die jungen Burschen und
Midchen, die aus dem Arbeiterstande hervorgehen,
auch ein wenig ihre Jugend ausleben. Haltet ihrer
Jugend auch etwas zugute. Aber hier versagt Eure
Nachsicht: die sozialdemokratische Jugendorganisa-
tion gibt sich eben nicht mit studentischen Alfanze-
reien und Lappalien ab; als Menschen, die sich
schon in frither Jugend ihr Brot selbst verdienen
miissen, befassen sie sich mit ernstern Dingen, de-
monstrieren und protestieren sie gegen Teuerung,
Militarismus und Krieg.

Was hat die bernische Jugendorganisation getan,
was so schwere, gegen sie gerichtete militdrische und
polizeiliche Massnahmen rechtfertigen konnte? Der
Herr Grossrat Pfister, der Herr Polizeidirektor Dr.
Tschumi, die ganze Berner Regierung, der ganze
Grosse Rat, sie alle wiren in grosser Verlegenheit,
mir hierauf zu antworten. Ausser einigen belanglosen,
nichtssagenden allgemeinen Redensarten konnen Sie
alle nichts, aber auch gar nichts vorbringen. Es wurde
in einer andern Schweizer Stadt die Entwaffnungs-
parole ausgegeben. In drei aufeinanderfolgenden sehr
stark besuchten Versammlungen, denen ich allen bei-
wohnte, hat die bernische Jugendorganisation die
Frage der Entwaffnung sehr griindlich erdrtert und
schliesslich fast einstimmig abgelehnt. Freilich tat
sie dies nicht vom militirischen Standpunkte aus.
Natiirlich nicht. Es ist ein Beweis gesunden Urteils
und selbstindiger Freimachung von der Phrase, dass
die bernische Jugendorganisation sich gegen die uto-
pische und unsinnige Parole der Entwaffnung aus-
sprach. Hat hiervon die sogenannte «hohe» Regie-
rung nicht Kenntnis genommen? Thre Polizei weiss
ja sonst alles, nur offenbar das nicht, was sie wis-
sen sollte. Oder wusste die Reg1eruno von dieser
Stellungnahme gegen die Entwaffnungsparole, und
war das etwa gar der Grund, weshalb sie gegen die
Jugendorganisation Militir, Polizei Gendarmerie, Ge-
wehre, Sibel und Revolver aufbot?

Von einer dringenden Gefahr nach Artikel 39 un-
serer bernischen Staatsverfassung konnte keine Rede
sein. Wo war denn die vorgingige Ruhestdrung? Wo
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ist irgend etwas geschehen, das hitte darauf schlies-
sen lassen, dass hier in Bern am 3. September grosse
Ruhestérungen zu befiirchten gewesen wiren? I[ch
muss zuriickweisen, was Herr Kollege Pfister hier
sagte. Ich weiss nicht, woher er diese Weisheit hat.
Ich stehe mitten in der Arbeiterbewegung drin, ich
bin Mitglied aller leitenden Vorstinde, Komitees und
Kommissionen, ich habe Fithlung mit allen Kreisen
der Arbeiterschaft. Nie ist irgendwo von irgendwem
irgendetwas erklirt worden, das dahin gedeutet hiitte,
dass fiir den 3. September etwas gegen die offent-
liche Ruhe und Ordnung geplant worden wiire. Nicht
das geringste Wort, nicht der Schatten eines Ge-
dankens, einer Aeusserung, einer Handlung oder Ti-
tigkeit liegt vor, das Herr Pfister zum Beweis an-
fithren konnte. Was Herr Pfister gesagt hat, ist voll-
stindig inhaltslos. Er hat lediglich allgemeine Re-
densarten gebraucht. Wenn Herr Fiirsprech Pfister
diesen Handel vor Gericht zu plidieren gehabt hitte,
so hitte er Tatsachen vorbringen miissen, nicht all-
gemeine Redensarten, sonst wire er mit abgesigten
Hosen aus dem Amthaus wieder herausgekommen.
(Heiterkeit. )

Ich habe bereits erwiihnt, dass es Pflicht der Re-
gierung gewesen wire, vor Erlass ihres Ukas mit
der Arbeiterschaft in Iithlung zu treten. Freilich
wire dann der verfassungswidrige Gewaltakt der Re-
gierung nie begangen worden. Was die Regierung,
nicht tat, dazu nahm ich mir am Samstag den 2.
September morgens die Freiheit. Ich trommelte die.
«hohe» Regierung telephonisch zusammen. Den,
Herrn Regierungsprisidenten erreichte ich nicht. Um
thm eine persdnliche Bemerkung, in der er sich
nachher fiir seine gefihrdete Bureau-Ehre wehren
miusste, zu ersparen, will ich sofort beiftigen, dass
er schon um 8 Uhr morgens auf seinem Bureau war,
und sich nur momentan eatfernen musste. Ich tele-
phonierte darauf dem Vizeprisidenten der Regierung,
dem Herrn Justizdirektor Merz und regte eine Be-
sprechung mit einer Delegation der Regierung an,
hierzu schlug ich die Herren Dr. Tschumi (Prisident
und Polizei), Merz (Justiz) und Scheurer (Militéir),
vor. Herr Merz war sehr mit meiner Anregung ein-
verstanden, nur werde er anstelle des in Ierien
befindlichen Herrn Scheurer dessen Stellvertreter,
Herrn Emil Lohner, einladen. Ich meinerseits teilfle
den Herren Oberrichter Z’'graggen, Finanzdirektor
Gustav Miiller, Redaktor Grimm, Dr. Briistlein und
Grossrat Schneeberger mein Vorgehen mit und for-
derte sie auf, sofort zur Besprechung mit der Re-
gierung sich im Rathaus einzufinden, was auch mit
Ausnahme des Herrn Miiller, der verreisen musste,
geschah.

Nachdem hier im Grossen Rate vom Herrn Re-
gierungspriisidenten Dr. Tschumi gesagt worden ist,
er habe in jener Besprechung betont, es werde von
den getroffenen Massnahmen nichts, aber auch gar
nichts zurtickgenommen, fithle ich mich verpflichtet,
auch meinerseits auf diese Unterredung zuriickzu-,
kommen und dem Grosser. Rate zu sagen, was da
in Wirklichkeit gesprochen wurde. Ich erklirte der
Regierung, was man mit der Demonstration in Wa-
bern, zu deren Leiter mich unser Parteivorstand be-
stimmt hatte, bezweckte. Sadann bezeichnete ich das
Umzugsverbot und die militdrischen und polizeilichen
Massnahmen der Regierung als iiberfliissig, schédlich
und- mit der «Ehre der Bundesstadt» nicht verein-
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bar, als eine Beleidigung der bernischen Arbeiter-
schaft. Ich forderte die Regierung auf, nicht durch
aufdringliche Ausfithrung ihrer unklugen Massnah-
men die von ihr geschaffene Erbitterung noch zu
vermehren, nicht durch Provokationen Oel ins Feuer
zu giessen. Ich gab ihr den Rat, ihre Soldaten und
Polizisten unter hermetischem Verschluss zu halten,
diese Muster ihrer Polizei- und Militirgewalt dem
Volke nicht zu zeigen, da das provokatorisch wirke.
Es solle so gehalten werden, wie bei der Demonstra-
tion im Jahre 1905 auf dem Bundesplatz, wo man,
kein Bein von Soldaten oder Polizisten gesehen habe,
wo sogar kein Bein von der «starken» Berner Re-
gierung in der Bundesstadt anwesend gewesen sei,
und wo ich als Prisident jener Demonstrationsver-
anstaltung der Polizei nicht bedurft hitte, sondern
wo wir Ruhe und Ordnung allein aufrechterhalten
hétten. Zum Schlusse sagte ich: «Machet lhr nur
keine Dummbheiten, wir machen keine.» Darauf dus-
serten sich die Herren Mitglieder der Regierung. Sic
versprachen, dass die Arbeiterschaft nicht provoziert
werde; sie wirden Weisungen geben, dass Militir
und Polizei den Arbeitern nicht vor die Nase gestellt
wiirden. Namentlich versprach Herr Regierungsprii-
sident Dr. Tschumi, er werde dafiir sorgen, dass die
Funktion der Polizei auf den Strassen lediglich den
Charakter des gewdhnlichen, normalen Patrouillen-
ganges haben solle, damit jede Provokation vermie-
den werde. Hierauf garantierten ich und meine vier
Genossen, die alle ihre iibereinstimmende Auffassung
kundgaben, fiir vollstindige Ruhe und Ordnung. So
ist es denn auch geschehen, Militir hat man gar nicht
zu Gesicht bekommen. Die Sache ist programmgemiiss
verlaufen. Was uns die Regierung versprochen hat,
das hat sie gehalten, und was wir ihr versprochen
haben, das haben wir gehalten.

Was die organisierte Arbeiterschaft bei diesem
Verbot so sehr erbitterte, das war natiirlich in erster
Linie die Eskamotierung eines fundamentalen Volks-
rechtes in der Demokratie, des Rechtes der o6ffent-
lichen Manifestation und Demonstration. Mehr noch,
als dies emporte die grosse Masse der Arbeiterschaft
das Misstrauen gegen sie, das sich in dem Verbot
kundgab. Die bernische Regierung erklirte damit,
dass sie einen sozialdemokratischen Arbeiter in Bern
von vornherein als einen Menschen betrachte, der
geneigt sei, Exzesse zu begehen. Ich muss gestehen,
dass mich personlich das auch am meisten erbittert
hat. Ich habe Ihnen auseinander gesetzt, wie sich
in der bernischen Arbeiterschaft durch 40-jdhrige po-
litische Schulung sich eine Tradition herausgebildet
hat, ein einheitlicher Wille, einheitliche Taktik und
Disziplin, die sic vor einem solchen verletzenden Miss-
trauen hitte bewahren missen. Ich darf in aller Be-
scheidenheit von mir mit den Worten des Horaz
sprechen : «quorum magna pars fui», ich habe in
meiner 40-jihrigen politischen Tétigkeit hier in Bern
einen grossen personlichen Anteil an der politischen
Erziehung und Schulung der bernischen Arbeiter-
schaft und an ihren politischen Erfolgen gchabt.
Sie werden es deshalb begreifen, wenn ich diesen
schmihlichen Ukas der Regierung, der zur Voraus-
setzung und Begriindung nur eine nicht existierende,
frech unterschobene Neigung der bernischen Arbeiter-
schaft zu Tumult, Radau und Ruhestérung haben
kann, als eine personliche Beleidigung, als einen,
personlichen Schlag empfunden habe. Vor 40 Jah-
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ren habe ich die sozialdemokratische Partei hier in
Bern im Sinne einer modernen Klassenkampfpartei
begriindet, habe die Kampfmittel und Taktik ange-
wendet, wie sie der marxistischen Auffassung ent-
sprechen, und dieselben unsern politischen und so-
zlalen Zustinden angepasst und modifiziert. Inner-
halb dieser marxistischen Theroie und Taktik haben
Exzesse, Ruhestdrungen, Tumulte und Putsche keinen
Platz. Dies haben wir in den schwersten sozialpoliti-
schen Kiampfen bewiesen. Und nun erleben wir eine
solche erniedrigende Behandlung, die gewaltsame Un4
terdriickung verfassungsmissiger Rechte, durch keine
Handlung unserseits hervorgerufen oder gerechtfer-
tigt, entsprungen Ihrer striflichen unglaublichen Un-
wissenheit iiber Charakter und Wesen unserer Be-
wegung, entsprungen Ihrem schlechten Gewissen,
Ihrer bleichen Furcht und Angst vor dem Prole-
tariat. Gewiss ist die sozialdemokratische Partei
eine revolutionire Bewegung, aber sie will die re-
volutiondre Kraft des Proletariats nicht verzetteln
und zersplittern in nutzlosen Putschen und Tumulten,
vor denen wir die Arbeiterschaft immer gewarnt
hatten, aus denen nur die Gegner Nutzen ziehen. In
den 70er Jahren habe ich mit meinem Freunde Her-
mann Greulich — wir beide sind von denen, die
an der Wiege der modernen schweizerischen Arbeiter-
bewegung gestanden haben, wohl die einzigen Ueber-
lebenden — den ‘Anarchismus, seine Theroie urnd
seine Putschtaktik energisch bekidmpft. Ich habe die
eifrigen Versuche, den Anarchismus, der damals im
Berner und Neuenburger Jura und in der ibrigen
welschen Schweiz in der Arbeiterschaft dominierte,
auch in den deutschen Kantonsteil zu verpflanzen;
bekdmpft und vereitelt. Mit allen jenen Anarchisten,
die vor vierzig Jahren in der bakunistischen Bewe-
gung eine Rolle spielten, James Guillaume, Adhémar
Schwitzguébel, Alcide Dubois, Auguste Spychiger,
Paul Brousse, Landsberg, Werner, Rinke, Betzien,
Bruno Gutsmann, Reinsdorf u. a. habe ich mich
Jahre lang herumgestritten, in Wort und Schrift, in
stlirmischen Volksversammlungen zu Bern und an-
derswo, und habe sie verhindert, ihre anarchisti-
schen Ideen, ihre Kampfmittel, die unter anderm
auch Erregung von Unruhen, Tumulten und Putschen:
in sich schloss, in die deutschschweizerische Ar-
beiterschaft hineinzutragen. Dieser angestrengten Ti-
tigkeit ist es zuzuschreiben, dass sich in unserer
Arbeiterschaft jener Geist des straffen Zusammen-
haltens, der strammen Geschlossenheit, der zielbe-
wussten Disziplin bildete, ...

Prisident. Ich méchte den Redner ersuchen, bei
der Sache zu bleiben.

Karl Moor (fortfahrend) ...jene Tradition, an
der jiingere Krifte, die nach und nach in unserer
Bewegung auftraten, mitarbeiteten, eine Tradition,
die die Neigung zu offentlichem Krakehl und Radau
ausschliesst. Deshalb fithrten auch festliche Anlisse,
Umziige, Demonstrationen usw. bei uns niemals zu
Ruhestérungen, auch nicht zu den geringsten. Selbst
bei grossen, langandauernden Streiks, wo Ausschrei-
tungen Einzelner fast unvermeidlich sind, oder sogar
«selbstverstidndlich », wie Herr Polizeidirektor Lang
letzten Freitag im Berner Stadtrat zugestand, hat bei
uns das Gefiihl der grossen Verantwortlichkeit, der
Wiirde der Arbeiterschaft und ihrer Bewegung die

(11. September 1916.)

Massen erfiillt und geleitet, einen hohern Sinn, einen
grossern Zug in sie hineingetragen... Und da kom-
men Sie, die Sie am Staatsruder sitzen, angeblich
auf «hoher Warte» stehen, als sogenannte «leitende
Staatsminner », einer solchen gereiften, politisch ge-
schulten Arbeiterschaft gegeniiber, mit einem bloden
Umzugsverbot, bei dem man nicht recht weiss, ob
es mehr komisch und grotesk oder frech und pro-
vokatorisch oder reaktiondr und verfassungswidrig
oder einféltig und dumm genannt werden soll. Wie
klein, wie sehr klein stehen Sie mit Ihrer Auf-
fassung der Verhiltnisse da, mit [hrer Beurteilung der
Personen und Parteien, mit Threr Handlungsweise,
die, entgegen Ihrer Pflicht, alles eher denn eine
unbefangene, objektive und unparteiische, taktvolle,
gerechte und wiirdige ist...

Haben Sie nichts gelernt seit 1893? Dazumal wur-
den unorganisierte arbeitslose Handlanger, die iiber
die Anstellung von Italienern bei der Iirma Frisch-
knecht entriistet waren, von der Polizei auf dem
Kirchenfeld in eine Falle gelockt und verhaftet. Un-
organisierte Arbeiter wollten;, am Montag den 19.
Juni die Verhafteten befreien; es kam zum Kifig-
turmkravall. Belagerungszustand, Militir, Gewehre,
Revolver, Kanonen, regelrechtes Schiessen auf Men-
schen. Scheinwerfer vom biirgerlichen Bankett in
der Enge... Die sogenannte gebildete, aufgeklirte
Biirgerschaft, freisinnig und konservativ, war von
einem Wahnsinnstaumel befallen... Freiwillige Spiess-
biirgerwehr, Angebertum, Spitzelwesen in allen Wirt-
schaften, Denunziationen, Verhaftungen, Untersuchun-
gen, Ueberweisungen, Schwurgerichte... Die biirger-
lichen Parteien wollten den Krawall politisch aus-
schlachten und uns Sozialdemokraten als politische
Partei dafir verantwortlich machen. Sie scheiterten
jimmerlich mit ihrem perfiden Versuch. Das Bestreben,
die sozialdemokratische Arbeiterunion als eine zu
Gewalttatigkeiten, Buhestérungen, Tumulten geneigle
und jederzeit bereite Vereinigung hinzustellen, stand
mit den Tatsachen, mit Tradition und Taktik der
Arbeiterunion allzusehr in Widerspruch. Die Ver-
leumdungen und Verfolgungen taten auf die Dauer
nicht die erhoffte Wirkung; im Gegenteil, sie waren
die Quellen des raschen Wachstums unserer Partei.
Freilich konnte dies nur geschehen, indem wir uns
in die Bresche warfen, unsere Person einsetzten und
trotz des schweren Standes in Versammlungen und
in der «Tagwacht», der Traktion den entschlossen-
sten, riicksichtslosesten Widerstand entgegensetzten...

Des Versammlungsverbotes im Jahre 1905 anliss-
lich des grossen 26-wiochigen Schreinerstreiks und
der trotzdem abgehaltenen, nach vielen Tausenden
zihlenden Massendemonstrationsversammlung auf dem
Bundesplatze habe ich bereits gedacht und ebenso
der mustergiiltigen Ruhe und Ordnung, die wir selbst
handhabten und aufrechterhielten, ohne Militir und
Polizei zu bendtigen. Wenn das schwache Gedichtnis
der Regierung nicht bis in die 70er und 80er Jahre
und nicht bis 1893 zuriickreicht, so sollten Sie sich
doch des Jahres 1905 erinnern. Oder wissen Sie
davon fiiberhaupt nichts? Herr Simonin, zu jener
Zeit Polizeidirektor, mit dem ich damals verhandelte,
und dem ich sehr entschieden den Standpunkt klar
machte, ist heute noch Mitglied der Regierung. Ich
kénnte noch an die vielen grossen Demonstrationen,
Umziige und Versammlungen gewerkschaftlichen und
politischen Charakters, in der Reitschule, auf dem,



(11. September 1916.)

Waisenhausplatz, in Wabern, erinnern, die fast alle
unter meiner Leitung stattfanden, und die alle in
ruhiger Selbstdisziplinierung und Ordnung einen wiir-
digen Verlauf nahmen. Alle diese Tatsachen iiber den
Charakter unserer Arbeiterschaft und unserer Be-
wegung habe ich Ihnen nun vorgefithrt; wenn Sie es
nicht schon vorher waren, so sind Sie jetzt orien-
tiert: Dann konnen Sie, Mitglieder des Grossen Ra-
tes, aber wenn Sie ehrlich gegen sich selbst und ge-
geniiber der Arbeiterschaft sein wollen, nicht fir die
Genehmigung des Vorgehens der Regierung stimmen.

Ich frage mich, woher es wohl komme, dass Sie
der Arbeiterklasse ein hartniickiges Misstrauen ent-
gegenbringen, woher es komme, dass Sie die organi-
sierten Arbeiter, die Sozialdemokraten, fiir Leute an-
sehen, die sofort zu Tumulten und Unruhen geneigt
seien. Es ist das aus IThrer eigenen Mentalitit heraus
zu erklidren. (Rufe: Sehr richtig!) Ich richte mich
zuniéichst gegen die Freisinnigen, denen ich den Spie-
gel vorhalten will. Sie, meine Herren Freisinnigen,
sind die Nachkommen jener Leute, die als Patrioten
in den 90er Jahren des 18. Jahrhunderts die Ober-
sten Stettler und Rychener, de Goumoéns und de
Crousaz und den General Karl Ludwig von Erlach
grausam ermordeten. Nun sehen Sie als alternde
Partei, lhrer Jugend sich erinnernd, selbstverstind-
lich in den Anhingern unserer aufstrebenden Partei,
die lhnen schwer zu schaffen macht, ebenfalls Leute,
die imstande seien, Unruhen, Mord und Brand zu
begehen. Ihr seid die Nachkommen der Leute, die
die Revolution von 1830 gemacht, und die recht-
maéssige Obrigkeit verjagt, die die Freischarenziige
in den 40er Jahren veranstaltet haben. Damals drang
man gegen Gesetz und Recht, gegen alle, von [hnen
angeblich so heilig gehaltene staatliche Ordnung, wie
zur Zeit der Herrschaft des Faustrechts, mordend
und sengend in andere Kantone ein. Wo in den letz-
ten Jahrzehnten in irgend einem Krachen ein Teil-
nehmer an den Freischarenziigen starb, da habt Ihr
ihn in Reden und Zeitungen verherrlicht, wie wenn
er ein Wilhelm Tell, der anarchistische Attentiter,
Euer Nationalheiliger, gewesen wire. Und gleich-
zeitig spielt Ihr Euch uns Sozialisten gegeniiber
als Ordnungspartei auf, die inquisitorisch auf jedes:
kleine Wort, auf jede harmlose Handlung lauert,
ob sie nicht vielleicht «rrrevolutiondr» gedeutet und
gegen uns politisch ausgeschlachtet werden konne.
Es ist etwas komisches um eine solche Rolle. Ihr
merkt nicht einmal, wie Ihr Euch ironisiert. Ihr
spottet Eurer und wisset selber nicht, wie!l

Ich will den geschichtlichen Riickblick abkiirzen,
ich will den politischen Mord an dem Luzerner Je-
suitenfreund, dem Ratsherrn Josef Leu von Ebersol,
nur streifen; ich will am Biirgerkrieg von 1847, auf
den Euer Bundesstaat von 1848 aufgebaut ist, und
an den Gewalttaten, die ihn begleiteten, voriiberge-
hen. Gewiss, alle die revolutiondren Erhebungen, alle
die gesetz- und rechtswidrigen Gewalttaten, die im
Schuldbuch der biirgerlichen Radikalen verzeichnet
stehen, waren Haupt- oder Begleiterscheinungen einer
notwendigengeschichtlichen Entwicklung. Der alte lose
Staatenbund mit seiner Tagsatzung und seiner Fesse-
lung des wirtschaftlichen Lebens musste den ver-
inderten volkswirtschaftlichen Verhiltnissen, die ihr
lingst tiberholt hatten, weichen. Die Entwicklung der
Industrie, des Maschinenwesens: schufen einen klaf-
fenden Gegensatz zwischen den Skonomisch vorge-
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schrittenen und den Linderkantonen und verlangten
neue politische Bildungen und neue staatsrechtliche
Formen. Dass gesellschaftliche und staatliche Um-
willzungen von gewaltsamen Zuckungen, Brutalititen,
Mord und Todschlag begleitet sind, hat uns eine
mehrtausendjihrige Geschichte gelehrt. Es ist dies
menschlich bedauerlich, aber unvermeidlich. Revo-
lutionen werden nicht mit Lavendelsl und Patchouli
gemacht.

Aber die Vertreter einer Partei, die durch Revo-
lution, Gewalttat, Biirgerkrieg, Mord und Brand zur
politischen Macht gelangt ist, sind nicht gerade her-
vorragend qualifiziert, politische Sittenrichter zuspie-
len. Wohingegen sie freilich aus ihrem schlechten
Parteigewissen heraus sehr geneigt sind, einer jungen
aufstrebenden Partei Misstrauen entgegenzutragen
und ihr denselben Hang zu Unordnung, Gewalttat,
Ruhestdrungen und Tumulten zuzutrauen, durch die
sie als Partei selbst emporgekommen sind.

Nun werden Sie mir entgegenhalten : dariiber sind
70 und 100 Jahre verflossen, das sind «olle Kame-
len». Da muss ich Thnen denn doch lhr Verhalten
zu Tumult, Gewalttat, Putsch und Mord, sobald dies
in Threm freisinnigen Parteiinteresse liegt, aus der
der neuesten Zeit ins Gedichtnis rufen. Wie verhielt
sich die freisinnige Partei und Presse zum Tessiner
Putsch von 1890? Die Einzelheiten des bewaffneten
Aufstandes der Tessiner Radikalen gegen die zu
Recht bestehende konservative Regierung hat mir
damals der nach Bern gefliichtete, bis dahin allmich-
tige Giovatchino Respini, der gestiirzte Diktator, in
einer zweistiindigen Unterredung selbst erzihlt. Die-
ser freisinnigen Revolution hat der «Bund», das
freisinnige Zentralorgan, zugejubelt. Der « Bund » hat
das Recht auf Revolution proklamiert. Herr National-
rat Advokat Louis Forrer, der jetzige Bundesrat,
hat die freisinnigen Tumultuanten, Ruhestdrer, Re-
voluzzer, Morder — bekanntlich wurde der konser-
vative Staatsrat Rossi erschossen — mit innerster
Herzenswirme glanzend verteidigt...

Prisident. Ich bitte Herrn Moor erneut,
Sache zu sprechen.

zur

Karl Moor (fortfahrend). Aha, jetzt komme ich
«aufs Libige». Da schreitet der Herr Prisident ein.
Diese Darlegungen sind den Herren Ireisinnigen be-
greiflicherweise sehr unangenehm. Es sind eben Tat-
sachen, die sich nicht bestreiten lassen. Facts are
stubborn things, Tatsachen sind halsstarrige Dinge,
wie mein unvergesslicher Lehrer und Freund, der
alte Wilhelm Liebknecht, zu sagen pflegte. Sie sind
Ihnen unangenehm, diese Tatsachen, weil sie Ihre
historische Ignoranz, Ihre sozialpolitische Verstind-
nislosigkeit, die Unkenntnis lhrer eigenen Parteige-
schichte und der sozialdemokratischen, und vor allem:
Ihre politische Moralheuchelei, Ihr politisches Phari-
sdertum gegeniiber der organisierten Arbeiterschaft
einleuchtend nachweisen. Da jucken Sie auf. Diecs
kann mich aber nicht abhalten, fortzufahren und wic
bisher zur Sache zu sprechen. Glauben Sie etwa,
wir lassen uns und unsere Partei politisch verleum-
den, unsere Arbeiterschaft ohne jeden Anhaltspunkt,
ohne jeden Grund ausser Recht und Gesetz stellen,
sie um verfassungsmissig garantierte Rechte und
Freiheiten betriigen und bestehlen, eine Art kleinern
Belagerungszustandes iiber uns verhingen und schwei-
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gen dazu, wie stumme Hunde?! Da haben Sie sich
in uns geirrt. Ich werde meine Anklagerede gegen
Thre verfassungswidrige Gewalttitigkeit so lange fort-
setzen, wie ich es fiir gut und notwendig finde. lhr
sdet Hass, Erbitterung und Gewalttat. Ihr werdet
dereinst ernten, was Ihr gesdet habt... Nicht genug,
dass Ihr der Arbeiterschaft die Wahlgerechtigkeit,
das demokratische Proportionalwahlverfahren, hart-
nickig vorenthaltet, Ihr suchet unablissig nach neuen
Knebeln, nach neuen Fesseln...

Ich bin mit den Freisinnigen, mit dem Spiegel,
den ich Thnen vorgehalten, mit dem Siindenregister
politischer Gewalttaten, das ich Ihnen vorgefiihrt,
habe, zu Ende. Résumé: Gewalttaten, die Sie ver-
iiben, Revolutionen, die Sie machen, sind immer
gut und heilsam, sind unantastbar und sakrosankt.
Auflehnung und Revolution des Proletariates sind
stets verwerflich. Und auch da, wo niemals Gewalt-
taten stattgefunden haben, ja, wo sie nach Geschichte
und Tradition der sozialdemokratischen Partei ver-
niinftiger- und gerechterweise gar nicht vorausge-
setzt werden konnen noch diirfen, wie hier in Bern,
tun Sie, wie wenn die grdssten Missetaten zu be-
firchten gewesen wiren, und ergreifen, wie der Rit-
ter von der traurigen Gestalt, die schwersten Mass-
nahmen gegen eingebildete Gefahren...

Und Sie, meine Herren Konservativen? Sie be-
klagen sich sonst immer iber den Snobismus und
das Protzentum, tber die Riicksichtslosigkeit und
Gewalttitigkeit der freisinnigen Parvenus. Hier aber,
wo der Freisinn seine Brutalitit gegen die Arbeiter-
schaft kehrt, da erkennen die stolzen Herren «von»
und ihre Clan-Genossen den sonst iber die Achsel
angesehenen Emporkémmling verstindnisvoll als Bru-
der und begriissens Verfassungsverletzung und Ge-
walttat als hohe staatsménnische Leistung. Die Kon-
servativen konnen mit Heinrich Heine zu den Frei-
sinnigen sagen:

« Selten habt ihr mich verstanden,
« Selten auch verstand ich euch;

« Nur, wenn wir im Kot uns fanden,
« S0 verstanden wir uns gleich. »

Wo Konservative und Freisinnige im gemeinsamen
Hass gegen die organisierte Arbeiterschaft sich fan-
den und finden, da gilt auch den Konservativen die
Verfassung nur als «ein Fetzen Papier». Sie, die
sich so gerne als das offentliche Gewissen des Staa-
tes, als die Zensoren, die Staatsverwaltung, als die
berufenen Wichter von Gesetz und Recht und Ver-
fassung geberden, sind den Sozialdemokraten gegen-
itber zu Rechtsverletzung und Vergewaltigung ohne
weiteres bereit. Das ist sehr erklirlich, wenn man
die Geschichte der konservativen Richtung durch-
blittert, aber sehr bedenklich und verhingnisvoll
tir eine Minderheit, die Sie heutzutage sind, und
steht im Widerspruch zu der Rolle oberster Gesetzes-
wichter nach Art der spartanischen Ephoren, in der
Sie sich heute gefallen.

Wie habt Ihr denn regiert? Als eine Anzahl Ge-
schlechter in Staat und Republik Bern die Rechte
des Volkes eskamotiert und die Herrschaft an sich
gerissen hatte, trat diese Oligarchie mit grausamer
Strenge allen noch berechtigten Versuchen, dem Volke,
die ihm gewalttitig entrissenen Rechte wieder zu
erringen, entgegen und erstickte sie im Blute der
« Untertanen ». Die Bewegung der bedriickten Bauern
von 1653 habt Thr niedergeworfen, den gemissigten,

(11. September 1916.)

vertrauensseligen Nikolaus Leuenberger habt Ihr ge-
ridert, den tapfern Christian Schybi hingerichtet,
den frommen Major Davel 1723 enthauptet. Die Zahl
der regimentsfihigen Familien habt Ihr im «roten
Buch» 1687 auf einige Hunderte beschridnkt. Den
offentlichen Unterricht, Handel und Gewerbe habt
Thr systematisch vernachlissigt. Das Volk stand unter
dem Druck der Eifersucht und Missgunst des Patri-
ziats, das das Emporkommen der Biirger hinderte.
Die gemiissigtesten Bestrebungen der Biirgerschaft
habt Ihr mit blutiger Strenge darniedergehalten, den
Samuel Henzi 1749 martervoll hingerichtet, so dass
er auf dem Blutgeriist ausrief: «In diesem Staate
ist doch alles korrumpiert, sogar der Henker, er
richtet, wie seine Herren urteilen!» Die Schriften
des genialen Jean Jacques, des Verkiindigers der
edeln Ideen der Humanitit, Philantropie, Freiheit
und Gleichheit, Ideen, die in der grossen franzdsi-
schen Revolution von 1789 ihren politischen Aus-
druck fanden, Ideen, auf denen wunser modernes
Staatsleben in der Hauptsache beruht, Rousseaus
Schriften wurden im patrizischen Bern von Henkers-
hand verbrannt. Die freiheitlichen Bewegungen im
Aargau und in der Waadt wurden 1790 und 1791
unterdriickt. Bis endlich 1798 das morsche Gebdude
des patrizischen Despotismus, das auf der politischen
Rechtlosigkeit der Biirger und Bauern, auf Gewaltti-
tigkeit und Unterdriickung aufgebaut war, unter dem
Ansturm der frinkischen Waffen zusammenbrach.

So habt Thr regiert. Als Euch aber die geschicht-
liche Nemesis vom Throne stiess, nachdem der Juli-
sturm von 1830 iiber Europa gebraust war, wie habt
Ihr Euch da in die neue Ordnung der Dinge gefiigt?
Wie habt IThr Euch da nach 1831 gegeniiber der neuen
Obrigkeit verhalten, die ja, wie lhr sagt, «von Gott
eingesetzt » ist? Darauf gibt die Erlacherhof-Ver-
schworung Antwort. Als Ende August 1833 die ge-
stirzten Herren Patrizier durch eine Haussuchung
im Erlacherhof in der Junkerngasse, dem Sitz der
konservativen Stadtverwaltung, iiberrascht wurden,
da fand man ein wohlassortiertes Pulver- und Waf-
fenlager. Das hatten die Konservativen sicherlich
nicht als Kinderspielzeug angelegt. Ihre Absicht war,
Ruhestérungen, Tumulte zu veranstalten, Gewalttitig-
keiten zu begehen, die Furie des Biirgerkrieges zu
entfesseln, zu Mord und Totschlag anzustiften, die
Regierung zu stiirzen und sich wieder an ihre Stelle
zu setzen. Was seid lhr Konservativen doch fiir
seltsame politische Sittenprediger und Sittenrichter,
die Ihr heute die Arbeiterschaft fiir gar nicht began-
gene und nicht einmal beabsichtigte Ruhestdorungen
mit Entzug verfassungsmissiger Grundrechte bestra-
fen wollt...?! Ihr Konservativen, die Ihr, so lange
Ihr herrschtet, mit Rad, Richtbeil und Galgen re-
giertet, und gestiirzt, Pulver und Waffen aufhiuf-
tet und auf Ruhestérung, Aufruhr und Biirgermord
sannet . ..

Und im Jahre 1856 ? Ah, jetzt begreife ich, warum
Ihr konservativen Patrizier und Burger der Ansicht
seid, dass die- bernische Arbeiterschaft gerade am
3. September 1916 gesetzwidrige Ruhestorungen und
Tumulte unbedingt veranstalten wollte. Bildet doch
das Datum des 3. Septembers eine schone Erinne-
rung aus Eurerer konservativen Ruhestorer-, Tumul-
tuanten- und Aufrithrer-Vergangenheit! War es nicht
in der Nacht vom 2. zum 3. September 1856, als
Thr Euch der Stadt Le Locle und des Neuenburger
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Schlosses bemiichtigt und einige Mitglieder der «von
Gott eingesetzlen » radikalen Regierung gefangen nah-
met? (Heiterkeit.) Die Herrlichkeit dauerte freilich
nicht lange. Schon am 3. September wurde die Be-
wegung in Locle unterdriickt und am 4. September
das Schloss in Neuchatel wieder eingenommen. Aber
es ist doch eine teuere, traute konservative Erin-
nerung, dieser Neuenburger patrizische Royalisten-
putsch, an dem die Herren Pettavel, von Pourtales,
von Wesdehlen, von Sinner usw. beteiligt waren.

Meine Herren Freisinnige und Konservative, Ver-
treter von Parteien, die, wie ich soeben ausfiihrte,
eine so bewegte Vergangenheit haben, wie die Euri-
gen, diirfen heute nicht zu uns kommen, ohne sich
licherlich zu machen, und uns moralisch-patriotisch-
pathetisch-hypokritisch-pharisdisch in salbungsvol-
lem Pfaffentone anheucheln: « Ihr wolltet am 3. Sep-
tember die Ruhe stéren, IThr wolltet Revolution ma-
chen, begehet derartige Gewalttaten nicht!» Solche
altbewihrte Tumult- und Aufruhr-Parteien, wie Ihr...
Zu uns, einer Partei, die den gesetzlichen Boden bis-
her noch nicht ein einziges Mal verlassen hat! Na-
tirlich «machen» wir keine Revolution. Weil man
Revolutionen iiberhaupt nicht «machen» kann. Und
wenn wir in den letzten Wochen uns Eueres Jar-
gons bedienten, indem wir sagten: « Wir machen die
Revolution nicht, wann es Euch gefillt, sondern. wenn
es uns passt, so geschah dies, weil wir uns iber
Eure Unwissenheit in der Geschichte lustig machen
wollten. Revolutionen brechen aus mit der Notwen-
digkeit eines Naturereignisses, sobald die 6konomi-
schen und sozialen Voraussetzungen und Vorbedin-
gungen dafiir gegeben sind. '

Wir Sozialdemokraten werden fortfahren, legale
Kampfmittel anzuwenden, solange man uns den Bo-
den dazu nicht entzieht, solange man es uns nicht
unmoglich macht, gesetzliche Mittel anzuwenden.
Wenn die herrschende Partei und ihre konservativen
Helfershelfer dem kdmpfenden Proletariat die ver-
fassungsmissigen demokratischen Volksrechte ver-
stiimmeln oder rauben, dann wird dieses nolens vo-
lens zu ungesetzlichen Kampfmitteln sich gezwungen
sechen. In diesem Sinne kann man sagen: die Re-
volutionen kommen nicht von unten, sie kommen von
oben. Dann freilich:

Wenn der Gedriickte nirgends Recht kann finden,
Wenn unertriiglich wird die Last, greift er
Hinauf getrosten Mutes in den Himmel

Und holt herunter seine ew’gen Rechte,

Die droben hangen unveriiusserlich

Und unzerbrechlich, wie die. Sterne selbst.

Der alte Urstand der Natur kehrt wieder,

Wo Mensch dem Menschen gegeniiber steht.

Zum letzten Mittel, wenn kein andres mehr
Verfangen will, ist ihm das Schwert gegeben.

Wenn Sie ohne jeden verniinftigen Grund, wic
Sie es mit Ihrem Regierungs-Ukas getan haben, ele-
mentare politische Grundrechte des demokratischen
Staatsrechtes mit Fiissen treten, dann beschreiten
Sie bereits die schiefe Ebene, auf der es kein Hal-
ten mehr gibt, dann steuern Sie einer Reaktion zu,
die weder Scham noch Gewissen kennt, und jeden
Augenblick Ausnahmegesetze und Ausnahme-Verord-
nungen gegen die Arbeiterklasse schleudert. Dann
fiihren Sie Zustinde herbei, wo die Worte Stauf-
fachers aktuelle Bedeutung erlangen koénnen. Darum
gilt es jetzt, den Anfingen zu wehren. Deshalb be-
kimpfen wir aus innerster Ueberzeugung und mit
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leidenschaftlicher Wirme das verfassungswidrige,
reaktiondre Vorgehen der Regierung.

Sie, meine Herren Freisinnige, sind die herr-
schende Partei. Sie sind nun hundert Jahre mit Ihren
schonen Worten von Freisinn, Fortschritt und Frei-
heit hausieren gegangen. Sie haben seit 80 Jahren
mit diesen farbenprichtigen Lockvogeln die Mehr-
heit unseres Volkes gewonnen. Je linger und je
mehr Sie die freiheitlichen, demokratischen Grund-
sitze aus der revolutiondren Jugend Ihrer Partei ver-
leugnen, um so rascher werden Sie dem Schicksal
Ihrer Vorginger in der Herrschaft verfallen. Je mehr
Sie die Herrschafts- und Kampfmethoden der alten
Patrizier und Konservativen adoptieren und anwenr
den, um so sicherer wird Sie das gleiche Ende er-
eilen, wie diese. Das ist die Lehre, die die Welt-
geschichte auf zahllosen Blittern erteilt. Wie der
anscheinend so festgefiigte, aber innerlich morsche,
oligarchische Bau des alten Bern 1798 und 1831
ruhmlos zusammenbrach, so werden auch Sie von
Ihrer herrschenden Stellung auf der stolzen Veste des
Freisinns abtreten miissen. Sie beschleunigen [hren
Verfall in dem Masse, als Sie sich mit dem jugend-
frischen, revolutionir-freiheitlichen Empfinden einer
neu aufsteigenden Volksschichte in Widerspruch set-
zen. Dies haben Sie mit Ihrem reaktionidren Ukas
getan. Ich warne Sie, auf diesem Wege fortzuschrei-
ten. Ich warne Sie, die rechtswidrigen Massnahmen
der Regierung zu bestitigen. Ich, der Vertreter derer,
die ihre politische Erbschaft antreten werden, rufe
Thnen zu: «Discite moniti! Lernet, Ihr seid gewarnt!»

Nun, dieser Warnruf wird ungehort verhallen, Ihr
werdet auch in Zukunft nichts aus der Géschichte
lernen, wie Ihr bisher nichts gelernt habt. Es war
dies tbrigens das Schicksal aller herrschenden Par-
teien. Sie haben «nichts gelernt und nichts verges-
sen». Es ist auch eine der Lehren aus der Ge-
schichte, dass ihre Lehren nicht befolgt werden. Quem
deus vult perdere, prius dementat. Wen Gott verder-
ben will, dem nimmt er zuvor den Verstand. Als Be-
wels hiefiir diene eine sehr interessante Aeusserung
des Herrn Prisidenten der Regierung. Ich habe mich
dieses Ausspruches wie eines wertvollen Pflinzleins
eiligst versichert, um es dem Herbarium des Gros-
sen Rates, unserm Tagblatt, einzuverleiben. Der Herr
Regierungspriasident hat vorhin gesagt, es seien ei-
gentlich nicht die Gefidhrlichkeit der Demonstration
vom 3. September und die Befiirchtungen wegen
Ruhestorung die Hauptgriinde fiir den Erlass des
Umzugsverbotes gewesen, sondern einfach : man habe
endlich diese ewigen Demonstrationen satt gehabt.
Dass dies ein sehr bedenkliches Wort, eine sehr ir-
gerliche Entgleisung des Herrn Regierungsprisiden-

_ten ist, werden mit mir wohl viele Freisinnige und

Konservative denken, nur dass sie es wegen der Par-
teifuchtel, der sie unterstellt sind, nicht sagen diirfen.

Die hochst unvorsichtige, dusserst unkluge Aeus-
serung des Regierungsprésidenten besagt nichts mehr
und nichts weniger, als dieses: «Wirkliche Griinde
haben fiir unsere Verfassungsverletzung nicht vor-
gelegen. Die Befiirchtungen wegen Ruhestdrung ha-
ben wir nicht ernst genommen. Die Sozialdemokra-
ten haben uns keinen Anlass zu dem Verbot gegeben.
Aber — wir hatten ihre Demonstrationen endlichi
einmal satt...» Also keine Griinde der o6ffentlichen
Ruhe, Ordnung und Sicherheit bestanden. Es war
die reine Willkiir, die Hybris, der frevlerische Ueber-
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mut, den der Besitz der Macht erzeugt, und der zum
Missbrauch der Macht reizt. « Hab’ Dank», mochte
man dem Herrn Regierungspriisidenten fiir sein all-
zu offenes Wort sagen, denn es enthiillt blitzartig
die Mentalitit der freisinnigen Gewalthaber, ihre Auf-
fassung von den Pflichten ihrer einflussreichen Stel-
lung, ihre Auffassung iiber die Handhabung von Ver-
fassung und Gesetzen, ihr Verantwortlichkeitsgefiihl,
ihre Achtung vor den Volksrechten. Dass sich die
Sozialdemokraten ohne jede Ruhestérung, mit muster-
hafter Disziplin, eines verfassungsmissigen Rechtes,
des Rechtes der offentlichen Demonstration, ofters
bedienen, das... «hatte man satt»... Dieses naiv-
zynische Wort ist in seiner Art erfrischend. Es wird
im Gedédchtnis haften bleiben. Man weiss authen-

tisch, offiziell — nicht durch ein kolportiertes Ge-
riicht eines Gespriaches unter «Briidern» oder aus
dem Biirgerhaus — sondern coram publico vom Re-

gierungsratstische her, welches Motiv den Freisinn
bei offiziellen Massnahmen, die grosse Volkskreise,
viele Tausende unter Ausnahmegesetz stellen, leitet:
es ist die blosse Laune, das Belieben, die krasse
Willkiir. « Car tel est notre plaisir. »

Sie haben als Grossrite den Eid geleistet, die
Rechte und Freiheiten des Volkes und der Biirger
zu achten und zu schiitzen, die Verfassung und ver-
fassungsmissigen Gesetze treu zu beobachten. Wenn
Sie den verfassungswidrigen, eingestandenermassen
durch nichts begriindeten Ukas der Regierung geneh-
migen, wie stimmt dies mit dem Eidschwur? Ist
der Eidschwur eine blosse Komgdie oder eine ernste
Feierlichkeit? Wenn er fir Sie, wie ich nicht zweifle,
eine ernste Feierlichkeit ist, dann haben Sie die
beschworene Pflicht, die Rechte und Freiheiten der
Arbeiterklasse, insbesondere auch deren Recht auf
Demonstrationsumziige, zu achten und zu schiitzen.
Sie haben auch die Pflicht, die Jugendorganisation
zu schiitzen, wenn sie von diesem Rechte Gebrauch
machen will. Nach meiner Auffassung gebietet lhnen
der geleistete Eid, die Arbeiterschaft nicht der Will-
kiir auszuliefern, sondern ihre Rechte zu wahren
und dem Verbot der Regierung die Genehmigung
zZu versagen.

Wir haben auch bei diesem Anlass gesehen, wie
die Militirgewalt mit der Zivilbehorde umspringt,
wie jene in die biirgerlichen Verhiltnisse iibergreift,
und in allem priponderiert und dominiert. Wir haben
aus den Vorkommnissen im Elsass, an dem berithm-
ten Fall in Zabern, wo der Oberst von Reuter und
der Leutnant von Forstner eine gewisse Beriihmtheit
erlangten, gesehen, wohin die Militirherrschaft fithrte.
Unsere Ideen und Kampfmittel, unsere Organisation
und Tradition sind in letzter Zeit wieder masslos in
der freisinnigen Presse verleumdet und entstellt wor-
den. Unserer Demonstration vom 3. September und
unserm Zug nach dem stindigen Demonstrationsorte
Wabern sind perfide Auslegungen und Unterschie-
bungen angedichtet worden. Trotzdem aber darf ich
getrost feststellen, dass sich mit unserer Republik
und ihren demokratischen Grundlagen und Einrich-
tungen besser vertrage ein System Wabern, als ein
System Zabern. (Lebhafter Beifall bei den Sozial-
demokraten.) -

Hier wird die Beratung abgebrochen.

(11. September 1916.)

Eingelangt ist folgende

Motion:

Les soussignés demandent au Grand Conseil de
décider qu’il sera prélevé sur le quote-part de l'im-
pot de guerre qui doit revenir au canton une somme
a déterminer pour indemniser les communes ber-
noises particuliérement mises & contribution par la
mobilisation de l'armée suisse depuis le début de
la guerre et d'inviter le gouvernement a faire des
propositions dans ce sens.

Boinay, Choulat et consorts.

Schluss der Sitzung um 63/, Uhr.

Der Redakteur:

Zimmermann.
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Zweite Sitzung.

Dienstag den 12. September 1916,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Berger (Langnau).

Der Namensaufruf verzeigt 188 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 27 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Albrecht, Burkhalter, Hel-
ler, Hochuli, Koénig, Lauper, Miiller (Boltigen), Pul-
fer, Ramstein, Rudolf, Salchli, Schlup, Siegenthaler,
Stdhli, Thonen, Wyss; ohne Entschuldigung abwe-
send sind die Herren: von Allmen, Burger, Flick, Ha-
dorn, Houmard, Kammermann, Lithi, Stampfli,
Stampfli, Tritten, Zurbuchen.

Karl Moor. Ich mochte den Herrn Présidenten
fragen, ob Herr Grossrat Albrecht in seinem Ent-
schuldigungsschreiben die Griinde seiner Stimmab-
gabe gegen die Genehmigung des Demonstrations-
verbotes beigefiigt hat oder nicht. Wenn er sie bei-
gefligt hat, so ersuche ich den Herrn Présidenten, sie
zu verlesen.

Prisident. Ich kann Herrn Moor erwidern, dass Herr
Albrecht in seinem Entschuldigungsschreiben vier Mo-
tive anfiihrt, aus denen er eventuell bei einem Na-
mensaufruf gegen die regierungsritliche Verordnung
stimmen wiirde. Ich habe gefunden, Herr Albrecht hiitte
diese Motivierung gestern hier miindlich anbringen
konnen. Wenn es dem Rate genehm ist, will ich sie ja
vorlesen. Der Passus lautet : «Dieser Beschluss scheint.
mir wirklich zu kranken: 1. an unrichtiger, zu weit-
gehender Interpretation des bundesritlichen Kreis-
schreibens; 2. an ungeniigender Orientierung in tat-
sichlicher Richtung; 3. an mangelhafter Vorbereitung
und Beratung; 4. an Ueberhastung unter dem Ein-
fluss von Missbehagen, von unbegriindeten Befiirch-
tungen und von prisidialer Unruhe. »

Ist Herr Moor nun befriedigt?

Karl Moor. Ich danke.
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An Stelle des entschuldigt abwesenden Herrn
Salchli wird auf Antrag des Prisidenten Herrn
Grossrat Stauffer (Thun) als provisorischer
Stimmenzidhler bezeichnet.

Tagesordnung:

Bekanntgabe der regierungsritlichen Verordnung be-
treffend das Verbot der Demonstrationsumziige und
Massenansammlungen auf dffentlichen Strassen und
Plitzen.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 236 hievor.)

Walther. Es ist gestern von einem Votanten ge-
sagt worden, dass man uns noch nie in der freien
Meinungsédusserung gehindert habe und dass wir je-
weilen reichlich zum Worte gekommen seien. Das
mag ja richtig sein, allein man muss eben den An-
fingen wehren, und wenn man nun gestern so reich-
lich die Diskussion benutzt hat, so werden die Herren
zugeben miissen, dass berechtigte Griinde vorhan-
den waren. Die Massnahmen, die die Regierung ge-
troffen hat und die Ausfiihrungen, die uns gestern
vom Herrn Regierungsprisidenten gemacht worden
sind, haben uns nicht von unserer Ueberzeugung
abgebracht. Man hat aus der ganzen Begriindung
nur ersehen konnen, dass man das alles nur wegen
des gefiirchteten roten Sonntags gemacht hat. Der
Herr Regierungsprésident hat allerdings ausgefiihrt,
es sei alles auf die Vorginge in Ziirich und auf die
dringliche Gefahr und die vorbeugenden Massnahmen
zuriickzufithren, er hat dann aber durchblicken las-
sen, dass man aber doch auch im allgemeinen nun
genug habe von Demonstrationen, dass es deshalb
notig sei, dass man da einmal stoppe.

Man hat auch gesagt, die Demonstrationen hitten
keinen Sinn und keinen Zweck, und doch hat sowohl
die bernische Regierung als der Bundesrat resp.
das Volkswirtschaftsdepartement diesen Demonstra-
tionen in gewisser Beziehung Rechnung getragen,
insofern als nach der gewaltigen Teuerungsdemon-
stration im Jahre 1915 doch teilweise Massnahmen
getroffen worden sind, allerdings ungentigende. Es
sind vorher sowohl in Wort und Schrift, von Ver-
einen, Privaten und Behorden Eingaben gemacht wor-
den, sowohl an den Bundesrat als an die Regierung.
Das hat alles zusammen nichts geniitzt, und da haben
sich die Arbeiter auf die Strasse gestellt und gefor-
dert, dass man von den Kompetenzen, die seinerzeit
von der Bundesversammlung dem Bundesrat iiber-
tragen worden sind, Gebrauch mache.

Nun wissen wir, dass nicht viel herauskommt,
wenn man nicht mit einer ganz eindringlichen Spra-
che kommt. Das ist das Unbequeme der ganzen Ge-
schichte und das ist es, weshalb man eigentlich die
Jugendbewegung als Vorwand benutzt, um der ganzen
unliebsamen Kritik, die sich manchmal in scharfen
Worten gegen die Preistreiberei wendet, Herr zu
werden, um sie zu erwiirgen.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1916. 67
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Es ist gestern auch gesagt worden, man sollte
in diesen schweren Zeiten sich gemeinschaftlich be-
titigen. Als wir hier die Teuerungsmotion entwickel-
ten, hat man von den ldndlichen Vertretern die Zu-
sicherung bekommen, dass sie gerne bereit seien,
den Wiinschen der Arbeiterschaft Rechnung zu tra-
gen, dass sie bis dato getan hitten, was in ihrer
Macht gewesen sei. Seither sind einige Monate ver-
flossen, es ist die Frith- und Spéatkartoffelernte
aktuell geworden. Damals hat man darauf aufmerk-
sam gemacht, dass der Bund zur rechten Zeit Mass-
nahmen ergreifen mochte. Man hat in verschiedenen
Versammlungen beziigliche Eingaben gemacht, es
sind auch von Gemeinden Eingaben und Delega-
tionen an die Regierung gegangen. Was hat die ber-
nische Regierung resp. der Landwirtschaftsdirektor
fir eine Stellung eingenommen, als eine Delegation
der Bieler Behorden abgeordnet wurde? Man hat ge-
saglt: « Meine lieben Herren, kauft, wenn Euch Kar-
toffeln zu 19 Fr. offeriert werden, soviel Ihr konnt,
die Ernte ist derart, dass sie nicht billiger kommen. »
Das sind die vorsorglichen Massnahmen. Der Regie-
rungsrat hat gesagt, die Regierung habe immer noch
ein warmes Herz gehabt fiir die Notleidenden. Bis
jetzt hat die Regierung aus dem Staatssickel fir die
Notleidenden noch nichts geleistet, wihrend andere
Kantone respektable Summen bewilligt haben. Hier
hat man das nicht getan, sondern man hat im gan-
zen Kanton herum den Bettelsack geschwungen und
den Gemeinden einen Teil iiberlassen, einen andern
in die kantonale Notstandskasse gelegt.

Wenn man der Sache auf den Grund gehen und
untersuchen will, ob wirklich dringende Griinde fir
ein solches Verbot vorhanden gewesen sind, so muss
man auch die Verhiltnisse in Biel in Betracht zie-
hen. In Biel ist ebenfalls ein Militiraufgebot erfolgt,
trotzdem man wusste, dass dort keine Jugenddemon-
stration stattfinde, dass am 3. September die Volks-
hauseinweihung stattfinde, dass die Jugendlichen nur
eine Versammlung am Abend in Aussicht genommen
haben. Trotzdem alles gut verlaufen ist und man
mit der Volkshauseinweihung genug zu lun hatte, war
Militdr in Biel und es haben eine ganze Nacht Sol-
daten patrouilliert. Ich mochte Auskunft haben dar-
itber, ob der Regierungsprisident gewusst hat, dass
in Biel Truppen aufgeboten worden sind. Es ist mir ge-
sagt worden, dass man auch in Thun, wo keine Jugend-
organisation besteht, Truppen zur Verfiigung gehabht
habe, die Rekratenschule der Fussbatterie 2 und die
Aspirantenschule. Nachdem in Thun keine Jugendor-
ganisation besteht und nachdem bekannt war, dass in
Thun keine Demonstration geplant war, muss man
sich doch fragen, wofiir. Wenn man sich nur auf
die Jugendlichen stiitzen will, wenn man sagt, das
Programm der Jugendlichen rechtfertige es, dass man
den Anfingen wehre, muss man sich schon fragen,
ob man hier sehr klug gehandelt hat.

Aus all diesem bekommt man doch den Eindruck,
dass man den Willen hat und die Macht miss-
brauchen will, unliebsame Kritiken, die sich auf
offentlichen Plitzen geltend machen, zu verunmog-
lichen. Da glaube ich, dass die Marktszenen, die sich
in Bern und Biel abgespielt haben, wesentlich dazu
beigetragen haben, dass man den Forderungen aus
den landwirtschaftlichen Kreisen Rechnung getragen
hat, wihrend man den Forderungen, die von der
Arbeiterschaft gekommen sind, nicht in dieser vor-
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sorglichen Weise entgegengekommen ist. Wenn der
Herr Regierungsprisident sagt, die Dragoner, die
vom Lande gekommen seien, seien ungern abgezo-
gen, nachdem sie ihr Miitchen nicht haben kiihlen
konnen, so bestiitigt das vollkommen, dass die ganze
Hetze aus landwirtschaftlichen Kreisen gekommen
ist, dass ein Druck auf Regierung und Bundesrat
ausgeiibt worden ist, um den Gelisten von seite
der Arbeiterschaft den Riegel zu stecken. Selbst-
verstindlich sind wir auch der Meinung, dass man
der Landwirtschaft fiir ihre Produkte geben soll,
was gerechtfertigt ist, aber die ganze Preistreiberei
ist des Guten zuviel. Nicht nur die Arbeiterpresse
nimmt dieses Treiben unter die Lupe, sondern es
gibt auch biirgerliche Organe, die scharf kriti-
sieren.

Wenn man bedenkt, dass die Kartoffeln ein un-
entbehrliches Nahrungsmittel fiir die Arbeiterklasse
sind und dass man hier keine vorsorglichen Mass-
nahmen in bezug auf die Preise getroffen hat, so
muss man sich doch fragen, ob das nicht einseitig
gehandelt sei. In der ganzen Sache besteht eine ge-
wisse Ratlosigkeit, sei es nun beim Bundesrat oder
bei der Regierung; man hat nicht gewusst, wie man
der Sache beikommen will, man hat nicht wagen
diirfen, ein Verbot der Teuerungsdemonstrationen zu
crlassen, indem das Staub aufgeworfen hitte, und
so hat man einfach die Jugendorganisation zum Vor-
wand genommen und die Vorkommnisse in Ziirich,
die mit dem Kanton Bern nichts zu tun haben. Eine
gewisse Rat- und Hilflosigkeit wird ohne weiteres
bestehen, sonst wiirde man nicht iiberall da Militir-
aufgebote bereitgestellt haben, wo es absolut keinen
Zweck hatte. Wenn die wirkliche Absicht die war,
dass man nur da Militir aufbot, wo man den Glau-
ben haben konnte, dass es zu Ruhestérungen kommen
konnte, so hitte man das anders machen sollen. Es
hat am letzten Sonntag auch in Erlach ein Volkstag
stattgefunden. Erlach hat noch nie eine solche Masse
von Leuten gesehen, wie bei diesem Anlasse. Es
ist dort ziemlich scharf losgezogen worden iiber diese
Massnahme, die eingreift in die Freiheiten wund
Rechte des Volkes. Ich glaube, man sollte so klug
sein und die Sache nicht auf die Spitze (rei-
ben. Wenn man gewillt ist, miteinander zu arbeiten,
sollte man ein gewisses Mass einhalten und nicht
durch weitgehende Provokationen die Sache auf die
Spitze treiben. Das haben wir nicht nétig. In der
Versammlung in Erlach ist eine Resolution gefasst
worden, die die Massnahmen der Regierung aufs
schiirfste verurteilt, indem absolut kein Grund dafiir
vorliege. Ich glaube, wir haben etwas anderes zu tun,
als uns zu balgen und gegenseitig noch tiefer zu has-
sen. Wenn die landwirtschaftliche Bevolkerung gewillt
ist, in richtiger Weise entgegenzukommen, so sind wir
iiberzeugt, dass es ihr moglich ist, das zu tun. Dass
die Massnahmen des Bundes bis dato absolut ungenii-
gend gewesen sind, wird jedermann zugeben miissen.
Man hat schon lange den Verkaufszwang postuliert,
Eingaben gemacht, alles niitzt nichts; man hat zwei
Jahre lang alles Mogliche verlangt und nach dem
allem gentigen einige Stunden, eine solche Mass-
nahme, die einen weitgehenden Charakter hat, anzu-
ordnen, wihrend man aut der andern Seite in zwei
Jahren nicht hat das leisten konnen, was man hitte
tun sollen, um nach dieser Richtung eine Beruhi-
gung der Bevolkerung zustande zu bringen.
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Deshalb miissen wir uns ganz entschieden gegen
diese Massnahmen wehren, um so mehr, als die
bernische Regierung viel weiter geht, als nach dem
Wortlaut der bundesriitlichen Verordnung nétig ge-
wesen wire. Man sieht die starke Regierung, wenn
es sich daram handelt, die Mehrheit des Volkes, die
Arbeiterschaft zu knuten, wihrend man auf der
andern Seite in einseitiger Weise die Interessen
wahrt. Wir sind um so mehr gegen diese Verord-
nung, als das nur ein Vorwand ist. Wenn man hier
den Anfang macht, ist man gewillt, in anderer Rich-
tung verschirfte Massnahmen zu treffen.

Moser, Landwirtschaftsdirektor. Ich sehe mich
veranlasst das Votum des Herrn Walther in bezug
auf den Besuch der Bieler Delegation richtigzustel-
len. Ich stelle fest, dass die Bieler Delegation bei
mir vorgesprochen und mir mitgeteilt hat, dass die
Kartoffeln aus dem Seeland wegverkauft werden,
sie haben mich gefragt, was sie machen sollen. Ich
habe geantwortet: «Ich wiirde vorliufig einen Teil
des Bedarfes decken», aber ich habe nicht gesagt:
«Kauft, so viel Ihr kénnt!» Ferner habe ich gesagt,
den {iibrigen Teil des Bedarfes sollten die Herren
von Biel beim Bund anmelden, indem Aussicht vor-
handen sei, dass der Bund ein gewisses Quantum
importieren kénne. Was den Preis anbelangt, habe
ich darauf aufmerksam gemacht, dass in niichster
Zeit vom Bunde €ine Besammlung der Kommission
stattfinden werde und entsprechende Preisfestsetzun-
gen zu gewirtigen seien. Das mochte ich feststellen,
da das, was Herr Grossrat Walther gesagt hat, den
Tatsachen nicht entspricht.

M. César. Je n’aurais pas pris la parole si je n’a-
vais pas & soutenir un point de vue un peu diffé-
rent de ceux défendus jusqu’a présent.

Je tiens & relever tout d’abord le ton particu-
licrement conciliant de la plupart des orateurs so-
cialistes. Si vous avez entendu M. Walther vous
avez remarqué qu’il a insisté sur la nécessité de
s'entendre, de collaborer & ’harmonie dans le peuple,
de faire les concessions nécessaires pour empécher
des conflagrations ou des mouvements populaires.

Vous serez tous d’accord pour reconnaitre que
si I'on parlait toujours ainsi dans la presse socia-
liste, les mesures prises pour le 3 septembre n’au-
raient pas eu leur raison d’étre et 'ordonnance du
Conseil-exécutif n’aurait pas été édictée.

Examinons rapidement les faits qui ont donné
lieu & cet ensemble de mesures. Je reléverai d’abord
les attaques violentes, extraordinairement violentes,
de la presse socialiste, tout particulicrement ces
derniers temps, contre les autorités fédérales. Et
ici je vous dirai que je défends sans doute mes
opinions personnelles, ce que je dois faire au sein
de ce conseil, et je m’en expliquerai en toute fran-
chise. 11 s’agit particuliérement de deux points:
On affirme qu’il y a un parti de la guerre en
Suisse et qu’il compte ses adhérents a4 peu pres
dans toutes nos autorités militaires; qu'en outre
on ne fait rien, ou presque rien, pour combattre le
renchérissement de la vie. On a formulé une accu-
sation excessivement grave contre le Conseil fédé-
ral; on a dit qu’il préférait nourrir I'armée alle-
mande plutét que le peuple suisse.
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Messieurs, on ne pourrait pas faire a l’heure
actuelle un reproche plus grave au Conseil fédéral.

Voyons rapidement ce qui en est de ces graves
accusations. D’abord, en ce qui concerne le parti
de la guerre. Je n’ai pas mission de défendre ici
les erreurs commises dans le monde militaire, er-
reurs que tout le monde connait, que vous con-
naissez tous. Je veux affirmer pleinement ma con-
viction personnelle qui est celle-ci: Si le haut com-
mandement suisse était partisan de la guerre, comme
on le prétend, il y a deux ans que nous serions
entrainés dans la mélée. C’est au mois d’aott 1914,
alors que I’'Europe enti¢re était dans une consterna-
tion absolue, alors qu'on ne pouvait pas se rendre
compte de la facon dont le conflit était déchainé,
alors que tout le monde volait & la frontiere sans
savoir ce qui se passait, que le trafic normal des
chemins de fer était interrompu, que le télégraphe,
le téléphone ne fonctionnaient plus normalement,
c’est & ce moment la, dis-je, qu'on aurait pu en-
trainer la Suisse dans le conflit qui venait d’é-
clater.

L’année 1914 s’est passée sans que la Suisse
entre en guerre, l'année 1915 également. Nous
voici au milieu de 1916. L’opinion publique s’est
fait entendre d’une facon trés énergique, l'assem-
blée fédérale a repris dans une trés large mesure
le contrdle des affaires et fait entendre la voix de
I'opinion publique et il serait tout simplement impos-
sible d’entrainer la Suisse dans le conflit sans tenir
compte de cette opinion publique. Vous en étes
d’ailleurs tous convaincus.

En ce qui concerne le ravitaillement, les ora-
teurs socialistes ont daigné reconnaitre que le Con-
seil fédéral n’était pas responsable du prix extra-
ordinaire du frét des transports maritimes. Clest
une affirmation faite dans cette salle, mais que
I'on se garde de répéter ailleurs.

On parle toujours des prix exagérés des pommes
de terre et d’autres denrées sans insister beaucoup
sur le prix du lait. Pourtant, messieurs les socia-
listes sont au courant des faits et savent trés bien que
sans les mesures trés énergiques prises par le Con-
seil fédéral intervenant pour régler la loi de l'offre
et de la demande, le prix du litre de lait serait de
35 centimes et non de 25 centimes, prix actuel.

Ainsi ces accusations graves sont injustifiées.

Arrivons aux faits précis, concrets, qui ont donné
lieu aux mesures du 3 septembre. Vous savez tous
ce qui s’est passé & Zurich. Vous savez que ces
faits ont troublé l'ordre public; sur ce point,
nous sommes tous d’accord. L’on a plaidé tout au
plus les circonstances atténuantes. Dans la situation
troublée ou nous sommes, avec 20 millions de bel-
ligérants et de soldats sur des champs de bataille
autour de nous, ce n’est pas le moment d’avoir le
désordre dans la rue. Aussi le Conseil fédéral de-
vait-il prendre des mesures? Nous comprenons par-
faitement que dans ces conditions il ne puisse tra-
vailler; il supporte des charges trés pénibles, il a
le trés grand souci de ravitailler les populations,
et ce souci est plus grand qu'on ne le pense; il doit
nourrir quatre millions d’habitants d'un pays qui
a ses frontiéres hérissées de tous cotés par des mil-
lions de baionnettes.

D’autre part, nous sommes un Etat qui s’est ré-
servé le droit de se défendre. C’est nécessaire. Des
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erreurs ont été commises & la frontiére, c’est entendu,
je ne les discute pas. Nous avons une armée, elle
a le droit de se défendre, elle ne doit pas avoir un
ennemi intérieur qui en sape les fondements. Et si
I'on observe ce qui s’est passé & Zurich, on doit
reconnaitre que c’est l'armée qui a été attaquée,
et que c’est un soir du ler aolt, — le soir de la
féte nationale, — qu’on choisit pour demander Ia
démobilisation immédiate de 1'armée suisse. Et en-
core ce sont des réfractaires étrangers qui partici-
pent 4 ce mouvement, s’ils ne le dirigent.

Il était donc nécessaire de prendre des mesures
et je suis obligé de reconnaitre que la circulaire
du Conseil fédéral se justifiait pleinement ... (Briist-
lein: Pour Zurich!)

Ici je dois faire une paranthése et abonder large-
ment dans le sens de M. Brustlein en ce qui concerne
les scrupules constitutionnels, et sur la marche suivie
par le Conseil fédéral. Je ne lirai pas la lettre de
celui-ci, mais la phrase principale:

«En cas -de troubles & lintérieur, ou lorsque le
danger provient d'un autre canton, le gouvernement
du canton menacé doit en aviser immédiatement le
Conseil fédéral, afin qu’il puisse prendre les mesures
nécessaires dans les limites de sa compétence
(art. 102, etc., 3, 10 et 11) ou convoquer 'assemblée
fédérale. ... Lorsque le gouvernement est hors d’état
invoquer le secours, l'autorité fédérale peut inter-
venir sans réquisition...»

Dans une interruption l'on a fait observer que
ces faits concernaient Zurich. J’ai la conviction que
si le Conseil fédéral n’avait pas pris ses mesures
des faits analogues sinon identiques se seraient pas-
sés ailleurs et l'on peut argumenter en disant que
c'est précisément parce que des mesures ont été
prises que rien de semblable aux faits de Zurich
ne s’est passé.

Je suis donc d’accord avec la thése du Conseil
fédéral disant que l'ordre public doit étre défendu
a l'intérieur du pays. Mais je ne puis étre d’accord
dans la méme mesure quant & l'exécution du prin-
cipe. Et ici, je suis obligé de faire une restriction.
Vous savez le grand mouvement d’opinion qui a
éclaté pour exiger le respect de la suprématie
du pouvoir civil sur le pouvoir militaire. En me
placant au point de vue romand qui cherche avec
énergie a se faire entendre et respecter, je dois
faire retentir une note particuliére ici, c’est-a-dire
dans le premier parlement bilingue de la Suisse
appelé a discuter cette question depuis les événe-
ments du 3 septembre.

Je prétends que cette suprématie que nous récla-
mons avec la derniére énergie n’a pas été observée
entierement. Le Conseil fédéral a chargé l'armée
d’exécuter ses ordres, et cela contrairement & la
Constitution qui veut que ce soient les cantons qui
sont chargés de faire observer l'ordre et d’assurer
la tranquillité publique.

Nous constatons que I’état-major a une conception
particuliére sur la facon de maintenir cet ordre et
de le faire respecter. Je ne citerai & l'appui que le
«Journal de Genéve», qui représente certes l'opinion
romande la plus modérée en cette matiére:

«Mais ces troupes, ajoutent les instructions, ne
seront pas sous les ordres des autorités; elles exé-
cuteront ce service d’aprés les ordres de leurs com-
mandants. » .
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Ici une réserve s'impose: sans doute, les troupes
doivent obéir a leurs chefs; mais ceux-ci sont soumis
dans la régle, lorsqu’il s’agit de faire respecter l'or-
dre, & un commandant de place; ce dernier recoit
lui-méme ses instructions du gouvernement qui a
requis l'envoi des troupes. Nous constatons en con-
séquence un premier empiétement de I'état-major sur
les prérogatives de l'autorité civile.

Continuons:

«Mais les représentants du commandement d’ar-
mée devront aussi, par leurs propres organes, et
d’'une facon discréte, se tenir au courant de la si-
tuation dans les localités ou des démonstrations sont
projetées, et intervenir indépendamment s’ils le ju-
gent nécessaire; en particulier, si les démonstrations
étaient dirigées contre l'armée, ceci toutefois seule-
ment apres que les autorités n’auront pas tenu compte
de leurs avertissements.»

Cette derniére hypothése est incorrecte et dés-
obligeante & 1’égard des autorités civiles. Et 1'ins-
truction « d’intervenir indépendamment» constitue un
second empiétement, plus grave que le premier, sur
les prérogatives du gouvernement cantonal.»

En effet, M. Moor 'a reconnu: tout s'est passé
4 Berne d’une maniére absolument correcte; la troupe
est restée en caserne, on ne l'a pas vue. Mais cela
ne s'est pas passé partout de la méme facon. La
troupe a été envoyée a St-Imier sans que l'on de-
mandat au Conseil municipal s'il le jugeait néces-
saire; elle s’y est d’ailleurs conduite avec une cor-
rection parfaite, mais elle y avait probablement été
envoyée directement par ordre fédéral. En oultre,
la circulaire prévoyait qu’il y avait un controle mys-
térieux, occulte, a co6té du contrdle civil et que
l'autorité militaire se réservait d’intervenir sans
qu’elle y fat conviée par le pouvoir civil.

Cette maniére d’agir provoquera évidemment des
protestations dans la Suisse romande, protestations
qui ont commencé a se faire entendre et qui se
feront entendre encore.

L’article 16 de la Constitution fédérale dit:

«En cas de troubles a lintérieur, ou lorsque le
danger provient d’'un autre canton, le gouvernement
du canton menacé doit en aviser immédiatement le
Conseil fédéral...»

La Constitution fédérale prévoit expressément que
l'autorité fédérale ne doit intervenir dans le can-
ton pour rétablir I'ordre public que sur demande du
canton ou si le gouvernement cantonal est incapable
de maintenir lui-méme l'ordre public. On me dira
qu'il y a les pleins pouvoirs! Mais les pleins pou-
voirs doivent étre interprétés dans le cadre de la
Constitution et ’on ne doit en sortir que lorsqu’il
n'y a pas moyen de faire autrement. Je suis obligé
de constater qu'en dehors de Zurich l'ordre public
n'avait pas été troublé avant le dimanche, 3 sep-
tembre. Il fallait laisser aux gouvernements canto-
naux le soin de prendre les mesures nécessaires.

Passant a l'examen de celles prises par le gou-
vernement bernois, je me déclare d’accord avec le
principe. Mais l'ordonnance ne va-t-elle pas beau-
coup trop loin, n’aurait-on pas pu se contenter d’un
controle de la manifestation et exiger qu’elle fit an-
noncée auparavant a l'autorité de police, qui aurait
désigné Il'endroit ol cette manifestation ou toute
autre aurait pu se dérouler afin que la circulation
publique ne soit pas génée et que l'on pht prévenir
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tous troubles de 1'ordre public, des mesures pouvant
méme étre arrétées dans cette éventualité, afin de
permettre une répression immédiate. J'estime que
I'ordre public est troublé lorsque la circulation est
entravée, lorsque la liberté des citoyens est mise
en cause, que des aftaques contre des individus se
sont produites, que des atteintes & la propriété ont
eu lien. Je tiens & compléter ma pensée: Je constate
que la liberté de manifester son opinion a des Ili-
mites, stipulées par l’article 56 de la Constitution
tédérale:

«Les citoyens ont le droit de former des associa-
tions pourvu qu’il n'y ait dans le but de ces asso-
ciations et dans les moyens qu’elles emploient rien
d’illicite et de dangereux pour I'Etat.»

Et ici je me vois forcé de reconnaitre que la
propagande antimilitariste, sous la forme qu’elle a
prise dans ces derniers temps, constitue un danger
pour I’Etat. Les manifestations avaient pour but
au début de protester contre les exagérations mili-
taires, mais elles ont promptement dévié. Précher
a 'heure actuelle le refus de servir, inciter le sol-
dat & la désobéissance, c'est saper les fondements de
I’armée et troubler I'ordre public. A" ce point de vue
la propagande antimilitaire doit étre combattue avec
des moyens énergiques.

Mais le réle de I'Etat ne doit pas se borner a
la répression. Il doit supprimer, dans la mesure du
possible, les causes légitimes de mécontentement.
Nous songeons en particulier au renchérissement
de la vie.

Je ne veux pas dire que rien n’ait été fait dans
ce sens; je sais le grand travail accompli par le
Conseil fédéral et le gouvernement cantonal dans ce
domaine, mais on pourrait faire davantage, et je
suis obligé de signaler par exemple la question des
pommes de terre, — aliment de premiére nécessité,
dont le prix actuel est évidemment trés élevé, puis-
qu il a subi une augmentation de 50 & 60 pour cent,
sinon davantage par rapport aux prix de lannée
derniére. On dit que la récolte est mauvaise; c’est
possible et je n’en disconviens pas, mais si c’est le
cas, qu'on nous donne des chiffres, qu'on établisse
ceux de la récolte moyenne de l'agriculture, qu'on
nous dise le bénéfice normal et le bénéfice réalisé
et qu'on fixe un prix maximum empéchant tout béné-
fice de spéculation. Mais il ne faut pas se faire d’illu-
sion: le jour ou l’agriculture ne réalisera plus aucun
bénéfice, elle cessera de produire et les prix maxima
établis sans raison pourront avoir un effet con-
traire 4 celui qu'on veut atteindre, mais si I'on n’in-
tervient pas énergiquement, les prix prendront fa-
talement le caractére ‘de prix de spéculation, ce
qui ne doit pas étre toléré en temps de guerre, sur-
tout étant données les privations imposées au peuple.

Je me résume. Il n’y a aucun doute sur la po-
sition que je prends; je suis en principe d’accord
pour ratifier les mesures prises pour maintenir 1’or-
dre public et par conséquent je donnerais mon ap-
probation & l'ordonnance du Conseil exécutif, en
faisant néanmoins les réserves suivantes:

Jestime que le gouvernement du canton de Berne
doit s'entendre avec le gouvernement fédéral pour
que de toute fagon, & l’avenir, la suprématie absolue
du pouvoir civil soit observée et qu'en tout cas une
intervention militaire ne se produise qu'a la de-
mande expresse du gouvernement cantonal. Nous
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ne sommes pas dans un Etat unitaire; le Conseil
fédéral n’a pas a donner des ordres 4 des préfets
départementaux, mais simplement des directions aux
gouvernements cantonaux qui, aussi longtemps qu’ils
restent dans les limites de la Constitution et ne re-
coivent pas d’ordres précis des autorités fédérales
en harmonie avec les compétences fédérales, sont
souverains et maitres dans leur maison. Pour ma
part je n’hésite pas & déclarer que la circulaire
de I'état-major qui, heureusement, n’a pas été appli-
quée a la lettre, dénote une mentalité dangereuse
pour l'observation stricte de la séparation des pou-
voirs, et que, comme telle, elle doit étre combattue
et condamnée par les gouvernements cantonaux qui
ont le respect de leurs prérogatives. Et si 1l'ordre
public n’est pas troublé, si la tranquilité publique
est observée, le Conseil-exécutif doit examiner a bref
délai les moyens de modifier et d’atténuer le carac-
tére de son ordonnance pour laisser la plus grande
place possible & la liberté de discussion. Il y a un
moyen terme entre le désordre dans la rue et l'inter-
diction absolue de toute manifestation. Il y a la
manifestation calme, pondérée, d’une opinion, et la
critique des actes d’un gouvernement qui doit étre
permise dans une démocratie aussi longtemps que
la faculté de circuler n’est pas compromise, que la
liberté individuelle n’est pas menacée et que les
biens des citoyens ne sont pas mis en péril. C'est
dans ce sens que je donne mon approbation 4 l'or-
donnance du ‘Conseil-exécutif.

Lindt. Als letzter der eingeschriebenen Redner
will ich Thre Geduld nicht allzulange in Anspruch
nehmen. Allein nachdem von allen Seiten, nament-
lich von sozialdemokratischer Seite, vom Recht der
Rede sehr umfangreich Gebrauch gemacht worden ist,
und trotzdem ich mich nicht der Illusion hingebe,
dass meine Ausfithrungen allenfalls sozialdemokrati-
sche Vertreter von der Begriindetheit des erlassenen
Verbotes zu tiiberzeugen vermogen, halte ich dafir,
dass die Angelegenheit so wichtig sei, dass es an-
gezeigt erscheine, hier im Saal auch die Stellung
zu dokumentieren, weiche diejenigen Kreise vertre-
ten, von denen ich die Ehre habe, in den Grossen
Rat geschickt zu werden.

fch will mich in meinen Ausfithrungen aber
nur auf dasjenige beschrinken, was eigentlich hier
im Grossen Rat diskutiert werden kann und soll,
nidmlich auf diejenigen Massnahmen, die von seite
unserer bernischen Regierung getroffen worden sind.
Es handelt sich einzig und allein um die Diskussion
iiber das von der bernischen Regierung am 2. Sep-
tember dieses Jahres publizierte Verbof und iiber
diejenigen alltdlligen polizeilichen Massnahmen, die
sie zur Durchfithrung dieses Verbotes angeordnet hat.
Alles das, woriiber sich eigentlich in der Haupt-
sache die Diskussion speziell von seite der sozialde-
mokratischen Herren Grossriite erstreckt hat, die Er-
lasse des Bundesrates und speziell die Verfiigungen
der Armeeleitung, haben wir hier nicht zu disku-

tieren. Wir haben nur zu diskutieren und zu ge-
nehmigen dasjenige, was unsere Regierung ge-
macht hat.

Da mochte ich in erster Linie feststellen, welche
Rechte und Verpflichtungen unsere bernische Re-
gierung in dieser Beziehung hat. Nach Art. 39 der
Staatsverfassung, der die Grundlage zu diesem Ver-
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bot bildet, ist unserer bernischen Regierung Recht
und Pflicht auferlegt, fiir Handhabung von Ruhe und
Ordnung im Innern unseres Kantons zu sorgen. Sie
hat nicht nur das Recht, sondern sie hat die Ver-
pflichtung, wenn sie glaubt, dass diese Ruhe und
Ordnung im Innern unseres Kantons gestért werden
konnte, rechtzeitig diejenigen Vorkehren zu treffen,
die sie fir notwendig erachtet, um einer Stoérung
vorzubeugen. Wenn sie nun das Verbot erlassen hat,
so hat sie nichts anderes als ihre Pflicht erfiillt.

Man konnte dariiber streiten, und das wird na-
mentlich von sozialdemokratischer Seite besorgt, ob
Griinde zum Erlass eines solchen Verbotes vorhan-
den gewesen sind, und ob das Verbot auch im rich-
tigen Zeitpunkt erlassen worden ist. Man hat gehort,
dass einzelne Redner gesagt haben, in Ziirich sei
etwas passiert, aber damit sei nicht gesagt, dass
auch im Kanton Bern etwas passieren werde. Meine
personliche Ansicht ist die, die Regierung habe nicht
zu warten, bis etwas passiert ist, sondern wenn sie
begriindete Furcht hat und glaubt, es konnte etwas
passieren, hat sie rechtzeitig ihre Massnahmen zu
treffen und vorzubeugen, dass nichts passiert. Nun
ist von seite der Herren Grossriite Pfister und César
des langen und breiten ausgefiihrt worden, dass
Griinde vorhanden gewesen sind, die der Regierung
geniigend Anlass geboten haben zur Annahme, dass
moglicherweise, wenn man den Demonstrationen
freien Lauf lasse, die Ruhe und Ordnung gestort
werden konnte. Ich bin mit den Ausfiihrungen, die
Herr Pfister und teilweise auch mit denen, die Herr
César gemacht hat, einverstanden. Ich habe die
Ueberzeugung, dass hier im Kanton Bern die ganze
Schreibweise der sozialdemokratischen Presse, spe-
ziell der «Tagwacht», stark beriicksichtigt werden
muss, die schon eine Woche vorher in immer schir-
ferem Ton losgezogen hat und alle Massnahmen, die
von seite der Behorden im Interesse der Allgemein-
heit gemacht worden sind, lidcherlich gemacht hat.
Es ist richtig, wenn Herr César gesagt hat, die so-
zialdemokratischen Vertreter im Grossen Rat hitten
sich hier eines sehr versohnlichen Tones beflissen.
Es ist wahr, der Ton in der «Tagwacht» ist ein
ganz anderer, dort tént es nicht verschnlich, son-
dern nach Streit und Krieg.

Dass nun infolge dieser Artikel, die auch be-
kannt werden — die biirgerlichen Zeitungen sind
oft genotigt, auf die Ausfithrungen der «Tagwacht»
zu antworten, und es kommen deshalb die Ausfiih-
rungen der «Tagwacht» auch in biirgerliche Kreise —,
dass infolge dieser Hetzereien auch bei den Biir-
gerlichen Missmut und Zorn bestand, dem die Re-
gierung ebenfalls Rechnung tragen musste, ist klar.
Es steht also auf der einen Seite die Stimmung,
die bei den Arbeitern entstanden ist, und auf der
andern die meiner Auffassung nach berechtigte Ent-
riistung auf biirgerlicher Seite {iber die Art und
Weise, wie die Regierung in den sozialdemokrati-
schen Blittern behandelt wird. Diese beiden Stim-
mungen haben der Regierung absolut geniigenden
Anlass geben miissen, zu sagen, Ziindstoff sei genii-
gend vorhanden und man miisse dafiir sorgen, dass
Demonstrationen unterbleiben und nicht unange-
nehme Vorfille entstehen. Dazu kommt noch die all-
gemeine Gemiitsverfassung, die gegenwirtig jeder-
mann hat, indem doch eine gewisse nervise Ge-
reiztheit vorhanden ist infolge des seit zwei Jahren
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dauernden Kriegszustandes in Europa. Es war des-
halb schon aus diesem Grunde richtig, dass die Re-
gierung das Verbot erlassen hat.

Ich will nur bemerken, dass im ferneren die Vor-
fille in Ziirich auch das richtige Motiv geben. Ich
nehme an, dass in Ziirich absolut nicht die Absicht
gewesen war, bei den Vorfdllen am 1. und 25. Au-
gust es zu Titlichkeiten kommen zu lassen, wie sie
tatséichlich vorgekommen sind. Ich nehme an, dass
diese Absicht auf seite der sozialdemokratischen Fiih-
rer und ihrer Parteigenossen nicht bestanden hat,
allein die Tatsache, dass nun trotzdem diese Vorfille
passiert sind, zeigt, dass ein zufilliges Erscheinen
von Offizieren gentigt hat, um zu diesen Vorfillen
zu fiihren, zu Beschimpfungen und sogar Tiétlich-
keiten gegen Offiziere. Es war keine Absicht vor-
handen, sondern ein gewdhnlicher Zufall hat geniigt,
um die Gemiiter zum Platzen zu bringen. Dieser
Zustand hétte hier im Kanton und in der Stadt
Bern ebensogut eintreten koénnen. Ich bin person-
lich mit dem Vorgehen der Regierung vollstindig
einverstanden und halte es fiir berechtigt. Die Re-
gierung hat Zweifel haben kénnen, dass der 3. Sep-
tember ohne irgendwelche Ausschreitungen vorbei-
gehen werde, und von dem Augenblick an, wo sie
diese begriindeten Zweifel gehabt hat, hatte sie
Pflicht und Recht, einzuschreiten und durch Erlass
dieses Verbotes dafiir zu sorgen, dass Ruhe und
Ordnung nicht gestort wird, um so mehr, als man
im gegenwéirtigen Moment ja nicht weiss, was fiir
Konsequenzen allfdllige Stérungen im Innern fiir
unser ganzes Land zur Folge haben konnten. Ich
personlich — und ich bin tiberzeugt, dass da
die sdmtlichen Vertreter der konservativ-demokrati-
schen Fraktion im alten Kanton und wohl auch die
Mehrheit der jurassischen Vertreter mit mir ein-
einverstanden sind — kann sagen, dass das Ver-
bot, das die Regierung erlassen hat, in jeder Be-
ziehung berechtigt war. Ich kann deshalb dem von
Herrn Pfister gestellten Antrag in voller Ueberzeu-
gung beistimmen.

Nun mochte ich noch auf einige Bemerkungen,
die im Laufe der Diskussion gefallen sind, antwor-
ten. Da hat gestern Herr Grossrat Moor in seinem
lingeren Votum geschichtliche Beispiele herbeige-
zogen. Mir geben sie zu zwei Folgerungen Anlass.
Einerseits stellen sie fest, dass auch schon damals
die betreffenden Regierungen dafiir gesorgt haben,
dass Ruhe und Ordnung im Kanton aufrecht bleibe.
Die andere Folgerung, die ich daraus ziehe, ist die,
dass, wenn Herr Grossrat Moor die Parallele zieht
zwischen den Bewegungen, die er erwihnt hat und
den gegenwirtig beabsichtigten Demonstrationen, es
mit der Harmlosigkeit dieser Demonstrationen nicht
so weit her sein kann. Die Fille, die er zitiert hat,
sind keine Demonstrationen gewesen, sondern regel-
rechter Aufruhr. Wenn er diese Parallele zieht,
muss er in den Kauf nehmen, wenn man den Schluss
zieht, dass sie in analoger Weise haben vorgehen
wollen. Um so gerechtfertigter war das Einschreiten
der Regierung.

Daneben sind die Verhiltnisse, die damals exi-
stiert haben und die gegenwéirtig existieren, nicht
die gleichen. Wir leben gegenwiirtig in einem demo-
kratischen Staat, wo die Rechte des einzelnen Biir-
gers in der Verfassung festgelegt sind. Sie wissen
alle, dass wir das allgemeine Stimmrecht und die
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Initiative haben. Es sind geniigend verfassungsmiis-
sige Rechte da, die der einzelne hat, um seine Mei-
nungen zam Ausdruck zu bringen. Deshalb ist in
der gegenwirtigen Zeit ein Vorgehen noch viel we-
niger gerechtfertigt, als es damals war, zu jenen Zei-
ten, die Herr Moor in seinem Votum herbeigezogen hat.

Damit komme ich auf eine weitere Bemerkung,
die von seiten des Herrn Grossrat Miiller gefallen
ist. Er hat gesagt, das ganze Vorgehen der Regie-
rung habe keinen andern Zweck gehabt, als durch
den Militiraufwand neue Ideen zu unterdriicken. In
dhnlicher Weise hat sich Herr Grossrat Grimm ge-
dussert, indem er gesagt hat, die Massnahmen hétten
nur den Zweck gehabt, Kundgebungen gegen die
Teuerung zu unterdriicken. Und Herr Grossrat Wal-
ther hat in seinem heutigen Votum behauptet, der
Zweck dieser Verfiigung sei der gewesen, die Kritik
an den regierungsritlichen Vorkehren und behord-
lichen Massnahmen zur Bekdmpfung der Teuerung
und zur Erledigung aller der verschiedenen Fragen,
die gegenwirtig pendent sind, zu unterdriicken. Das
ist absolut nicht richtig, entspricht gar nicht dem
Sinn dieser Massnahmen und des Verbotes, das die
Regierung erlassen hat. Was wird verboten? Es wird
nicht verboten, dass man diese Sachen diskutiere,
dariiber schreibe, Versammlungen abhalte, es wird
einzig und allein verboten, dass Demonstrationen auf
Offentlichen Strassen und Plidtzen stattfinden. Die
verfassungsmissigen Rechte gemidss Art. 77 der
Staatsverfassung, wonach die Freiheit des Aus-
druckes der Gedanken in Wort und Schrift, und ge-
méss Art. 79, wo die Freiheit der Versammlungen
und der Vereine gewihrleistet ist, werden durch
dieses Verbot gar nicht tangiert. Das beweisen auch
die Tatsachen. Seit dem Erlass des Verbotes haben
die Herren Sozialdemokraten alle Tage eine grissere
Versammlung. Ich verweise nur auf die Versamm-
lung in Wabern, Herzogenbuchsee, in Biel und aut
der Bieler Insel. Dort konnen sie frei nach ihrer
festen Ueberzeugung ihre Meinung &ussern unc
konnen die Teilnehmer von der Richtigkeit ihrer
[deen zu iiberzeugen suchen.

Durch das Verbot sind also die verfassungsmés-
sigen Rechte in gar keiner Weise tangiert. Wenn man
hier und auch in der Presse behauptet, dass der
Zweck des Verbotes kein anderer gewesen sei als
der, die neuen Ideen herunterzukriegen, die Kritik
an den behordlichen Massnahmen zur Hebung der
Kriegsfolgen zu unterdriicken, so ist das nichts an-
deres als eine Verdrehung der Tatsachen, die ledig-
lich die Aufhetznug gegen die Behorden bezweckt.

Noch ein Wort an Herrn Grossrat Moor. Er
hat in seinem Votum behauptet, dass die simt-
lichen biirgerlichen Grossrite, wenn sie das Verbot
genehmigen, den Eid verletzen, den sie hier als
Grossrite haben schwoéren miissen, die Rechte und
Freiheiten der Birger zu achten. Ich habe jetzt ge-
rade ausgefithrt, dass die Rechte und Freiheiten der
Biirger durch das Verbot nicht verletzt worden sind.
Ich finde nirgends in der Verfassung ein Recht auf
Demonstration und ich glaube, wenn einmal die
Herren Sozialdemokraten am Ruder sind und sie
massgebend sein werden bei Abfassung einer Verfas-
sung, so wird dieser Artikel auch in ihrer Verfas-
sung stehen; wenigstens glaube ich diesen Schluss
ziehen zu konnen aus Vorgingen, die sich inner-
halb der sozialdemokratischen Partei in der letz-
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ten Zeit selbst abgespielt haben. Da es nicht wahr
ist, dass irgendwie die Herren Grossrite, die dieses
Verbot genehmigen, verfassungsméssige Rechte ver-
letzen, was Herr Moor genau hitte wissen konnen,
so ist das eine Beschimpfung, die er uns an den
Kopf geworfen hat, gegen die ich protestiere und
die ich mit aller Energie zuriickweise.

Ich bin am Schlusse. Meine Ueberzeugung geht
dahin, dass die Regierung bei Erlass des Verbotes
richtig gehandelt hat, und ich hoffe und bin iiber-
zeugt, dass sie auch in Zukunft die von ihr zu er-
filllenden Aufgaben auf diese Weise erfassen wird.
(Beifall. )

Tschumi, Regierungsprisident, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich will mich ebenfalls mog-.
lichst der Kiirze befleissen und aus den sachlichen und
unsachlichen Ausfiihrungen nur das herausschilen,
was sich auf den Gegenstand bezieht.

Zunichst hat Herr Gustav Miiller gesagt, es sei
bei der Konferenz des Sprechenden und des Vize-
prisidenten der Regierung mit dem Gemeinderat
nicht viel herausgekommen. Abschliessend hat diese
Konferenz itiberhaupt kein Resultat zeitigen konnen.
Ich habe damals bemerkt, dass sich der Bundesrat
mit den Massnahmen zur Aufrechterhaltung von
Ruhe und Ordnung im ganzen Schweizerland hefasse
und dass seine Beschliisse eben fiir uns eine ge-
bundene Richtung bedeuten. Als der bundesritliche
Beschluss herausgekommen war in dem Kreisschrei-
ben an die Kantonsregierungen, ist damit den Kan-
tonsregierungen eine neue grosse Verantwortung auf-
erlegt worden. Sie haben sich nicht sagen konnen,
wollen wir jetzt dafir sorgen, dass keine Demonstra-
tionen stattfinden, dass Ruhe und Ordnung nicht
verletzt werden, sondern die Regierung hat gestiitzt
auf dieses Schreiben einfach die Verpflichtung ge-
habt, das Notige vorzukehren.

Wenn Herr Gustav Miller weiter sagt, die Ju-
gendorganisation habe am 3. September in Bern
fur den Frieden demonstrieren wollen, so muss ich
nach Lektiire vieler Ausfithrungen der « Berner Tag-
wacht» sagen: «Vor Tische las mans anders». Aus
jenen Ausfiilhrungen musste die Regierung in der
Tat schliessen, dass eine Demonstration im grossen
geplant sei, dass dabei die Bundes- und Kantons-
behorden und namentlich auch die Armee schlecht
wegkommen und dass hauptsdchlich Demonstrationen
und Provokationen gegen die Armee in die Wege
geleitet werden. Wenn das in Ziirich eine Demonstra-
tion fiir den Frieden sein sollte, wo man den Ver-
kehr in dieser Art gestdrt hat, wo Offiziere be-
schimpft worden sind, dass sie haben fliichten miis-
sen, wenn das eine Friedensdemonstration und eine
Auslésung der Friedenssehnsucht war, Herr Gustav
Miiller, dann danke ich fiir diese Friedenssehnsucht.

[ch komme im fernern auch auf den Punkt zu
sprechen, den Herr Miller aufgenommen hat, dass
durch dieses Verbot des Regierungsrates Ideen ver-
letzt worden seien. Durch dieses Verbot wird die Ver-
sammlungsfreiheit in keiner Weise tangiert; sie
konnen im Volkshaus immer noch Versammlungen
abhalten und von der Freiheit der Presse den weite-
sten Gebrauch machen. Strassendemonstrationen und
Provokationen haben mit der Verbreitung von Ideen
nichts gemein. Das sind zwei ganz verschiedene
Dinge und infolgedessen kann man nicht behaup-
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ten, dass durch die regierungsritliche Massnahme
irgend eine Ideenverbreitung unterdriickt werden soll.

Vergessen Sie nicht, dass wir heute in ganz ei-
genen Verhiiltnissen leben. Der furchtbare Ernst der
Lage legt den Behorden die dringende Pflicht auf,
dafiir zu sorgen, dass nicht Schrankenlosigkeit und
Ausschreitungen dieser oder jener Art stattfinden,
uns vor dem Ausland blosstellen und unsere innere
und auch unsere Wehrkraft ldhmen. Um dieser ern-
sten Gefahr zu begegnen, hat der Regierungsrat un-
bedingt diese Verordnung erlassen miissen.

Nun noch einige Punkte, die Herr Dr. Briistlein an-
gefithrt hat. Zunidchst hat er angefragt, ob die Re-
gierung darum gewusst habe, dass das Bataillon 138
nach Herzogenbuchsee verbracht worden sei. Im wei-
tern hat er Auskunft dariiber verlangt, wie sich die
Regierung stelle zu der militdrischen Instruktion,
die in letzter Stunde gekommen sei. Ich muss nun
bemerken, dass die polizeilichen und militérischen
Massnahmen mit den Bundesinstanzen besprochen
worden sind, und, bevor wir eine Instruktion von
jener Seite besassen, fiir die Stadt Bern und fir
den Kanton Bern im grossen und ganzen festgelegt
gewesen sind. Nach unserer Auffassung wire es
zundchst Sache der Polizeimannschaft gewesen, fiir
Ruhe und Ordnung zu sorgen, und nur in dem Mo-
ment — das war die feste Abmachung — hitte das
Militdr herbeigezogen werden sollen, wo die Polizei-
mannschaft ihrer Verpflichtung nicht mehr hitte Ge-
niige leisten konnen. Diese militdrische Instruktion
dem Regierungsrate zu tibermitteln, dafiir hatte der
Sprechende gar keinen Grund, weil ich sie nur als ein
Renseignement des Polizeidirektors anschaute dar-
iber, wo die einzelnen Truppen stehen, wohin man
sich eventuell wenden miisste, wenn es notwendig
gewesen wire, das Militdir herbeizurufen. Fiir uns
war die Geschichte rein obsolet, weil wir das Skrip-
tum in einem Moment bekommen haben, wo wir
unsere Massnahmen bereits getroffen hatten.

Was im weiteren diese Massnahmen selbstanbe-
. langt, so bin ich iiberzeugt, dass die Armeeleitung
nicht von sich aus vorgegangen ist, sondern zweifellos
eine Weisung des Bundesrates gehabt hat. Der Bun-
desrat hat wohl die Pflicht gehabt, fiir Ruhe und
Ordnung zu sorgen iberall da, wo er meinte, sie
konnte gestért werden. Ich habe die vollendete Ueber-
zeugung, dass der Bundesrat hier Befehle ausgab
und dass es nicht unsere Sache ist, das hier zu be-
handeln, sondern das mogen die Herren im National-
rat ausmachen. Wenn Herr Dr. Briistlein gesagt hat,
ich hitte mich ausgedriickt, wir seien dieser Demon-
strationen und Provokationen satt, so wiederhole ich
das. Man hatte diese Geschichten satt. Seit langer
Zeit werden in Versammlungen und in der «Tag-
wacht» unsere Landwirte nur noch als Wucherer
taxiert. Wenn die Verbitterung wéchst, muss man
das begreifen. Nicht die Sozialdemokraten werden
provoziert, sondern das Biirgertum. Wir wollen das
richtigstellen. Seit langer Zeit werden die Industriel-
len, Handelsleute usw. in der «Tagwacht» nur als
Blutsauger bezeichnet, seit langer Zeit werden die
Behorden herabgewiirdigt. Wie das Offizierskorps be-
handelt, die Disziplin untergraben wird, brauche ich
nicht erst noch zu sagen. Sind das nicht fortwéhrende
Demonstrationen und Provokationen, die unser Land
in eine ernste Gefahr stiirzen, die es sogar dem Ab-
grund entgegenfiithren konnen, wenn diese Geschichte
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noch weitergehen soll? Wir haben die Verpflichtung,
dafiir zu sorgen, dass im ganzen Volkskérper unseres
Kantons Verfassung, Gesetze und Verordnungen ge-
halten werden. Wir kénnen hier keine Ausnahme ma-
chen gegeniiber der sozialdemokratischen Partei.

Gegeniiber Herrn Dr. Briistlein noch eine per-
sonliche Bemerkung. Er sagt, ich hitte mich mit
dem billigen Augenblickserfolg begniigt und es ver-
schmiht, an die Zeit zu denken, wo ich einmal nicht
mehr da sein werde. Ich will Herrn Dr. Briistlein
in aller Ruhe erkliren, dass ich mit meinen Ge-
danken nicht in spekulative Ferne gehe und na-
mentlich nicht nach dem Jenseits. Ich bestrebe
mich, meine Pflicht zu tun, ganz gleich, ob mir dafiir
Lob oder Tadel zuteil werde. Wenn die sozial-
demokratischen Fiihrer meinen, dass sie sich mit
ihrer gegenwiirtigen Téitigkeit den Lorbeerkranz der
Unsterblichkeit um das Haupt winden, so gibt es
andere Leute, die da anderer Meinung sind, die
glauben, die Geschichte werde spiter unter Umstén-
den einmal sagen, dass diejenigen, die in der gegen-
wirtigen furchtbar schweren Lage den Behdrden und
der Armee Schwierigkeiten bereitet hétten, den Lor-
beer nicht verdient haben.

Nun noch ein Wort iiber das Votum des Herrn
Grossrat Grimm. Er hat sich hauptsdchlich auf
das Gebiet der Lebensmittelteuerung geworfen. Man
muss zugeben, die Lebensmittelteuerung ist schwierig
und bietet den Behorden ein ungeheures Mass von
Fragen, die vielleicht nicht immer vollstindig zur
Zufriedenheit gelost werden konnen. Allein glaubt
man, dass durch Demonstrationen und Provokationen
zur Losung dieser Lebensmittelfrage etwas beigetra-
gen werde? Niemals, diese Provokationen verhindern
die Behorden nur, fiir das Richtige vorzusorgen und
machen es téglich schwerer, vom Auslande dasjenige
hineinzuziehen, was wir fiir den schweizerischen
Konsum nétig hitten. Die masslose Kritik, die ge-
genitber allen Beschliissen der Behorden eingesetzt
hat, die Tatsache, dass man Bundesrite sogar mit
Kindskopfen titulierte und das Vertrauen des Vol-
kes beziiglich der Massnahmen der Behorden unter-
gribt, ist jedenfalls nicht geeignet, unserer Lebens-
mittelversorgung Vorschub zu leisten. Es ist hoch
an der Zeit, dass man den Willen bekundet, dass
diese Zertahrenheit, namentlich auch in den Schich-
ten der Bevolkerung, fiir die man sorgen muss, auf-
zuhoren hat, dass wir uns vertragen miissen, dass
wir nur durch eine richtige Volkssolidaritit aus die-
ser Schwierigkeit herauskommen, in die uns der
furchtbare Krieg geworfen hat.

Mit dem Votum des Herrn Moor will ich mich
nicht lange befassen. Er hat sich auf die Konferenz
vom letzten Samstag berufen und gesagt, der Regie-
rungsrat habe seine Stellung verstanden und habe
Militir und Polizei in luftdichter Abschliessung auf-
bewahrt. Ich muss bemerken, dass Herr Moor dort
gesagt hat, die Polizei sei jedem echten Sozialdemo-
kraten, was das rote Tuch dem Stier, es sei gut,
wenn man nichi provokatorisch Polizisten brauche.
Ich habe darauf wortlich geantwortet, die Polizei
sei ein Organ der Staatsgewalt, an den polizeilichen
und militdrischen Massnahmen werde in keinem
Punkte etwas gedndert, es solle uns mit Genugtuung
erfiillen, wenn wir diese Massnahmen nicht brau-
chen. Im ganz gleichen Sinne haben sich die beiden
andern Mitglieder der Regierung, Herr Vizeprisident
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Merz und Herr Regierungsrat Lohner, ausgesprochen.
Sie haben auch gesagt, natiirlich werde man mit dem
Militir nicht eher zum Vorschein kommen als es
nétig sei, aber entschlossen sei man, auf alle Fille
den Willen des Regierungsrates in bezug auf die
Durchfiihrung aufrecht zu erhalten. Herr Grossrat
Moor hat das Jahr 1905 herangezogen und gesagt,
dort sei auch trotz einem Demonstrationsverbot die
ganze sozialistische Partei auf den Bundesplatz ge-
zogen und habe demonstriert. Die Regierungsrite
seien von Bern abwesend gewesen. Damals hatten
wir keinen Krieg, damals war die Lage nichtso furcht-
bar ernst und man konnte etwas ins « Mass» gehen
lassen. Ich habe mir gesagt, dass die Vorkommnisse,
die dort in die Erscheinung getreten sind, dass man
das Verbot des Regierungsrates ostentativ zerreist
und mit Fiissen tritt, sich in dieser ernsten Zeit nicht
wiederholen diirfen. Darum haben wir dafiir ge-
sorgt, dass wir im Notfall, aber nur im Notfall, die
notwendige Staatsgewalt zur Verfiigung hatten, um
der erlassenen Verordnung Nachachtung zu verschaf-
fen. Jawohl haben unsere Herren Grossrite ge-
schworen, Rechte und Freiheiten des Volkes und
der Biirger zu achten, aber mit Herrn Grossrat Lindt
bin ich einverstanden, dass sie nicht geschworen
haben, den Missbrauch dieser Rechte zu achten.

In bezug auf dasjenige, was Herr César vorge-
bracht hat, kann ich bemerken, dass das bereits
beantwortet ist durch meine Ausfithrungen mit bezug
auf die Instruktion der Armeeleitung. Es war nie die
Meinung, dass die bernische Zivilgewalt ausgeschaltet
werden und die Militirgewalt platzgreifen solle. In-
sofern hat bis zur Stunde der bernische Regierungs-
rat keinen Grund gehabt einzugreifen. Dariiber sind
wir einig, dass in der Tat die Zivilgewalt durch
die Militirgewalt in keiner Weise ausgeschaltet wer-
den soll. Die Meinung geht aber dahin, man diirfe
nicht allzu empfindlich sein. Wo Militdrgewalt und
Zivilgewalt nebeneinander leben miissen und man
das Militir stindig auf dem Fuss hat, kann unter Um-
stinden bald ein Reibungspunkt entstehen, wobei man
dann nicht allzu empfindlich sein, sondern ihn
schlicht und einfach zu lésen suchen muss. Ich
glaube, auch wir diirfen nicht dulden, namentlich
auch von der Zivilbevolkerung aus nicht, dass man
immer und immer wieder in den allerschirfsten Aus-
driicken iiber unser Offizierskorps herfillt. Der Offi-
zier hat sicher eine schwere Aufgabe. Man erschwert
sie kolossal, wenn man die Disziplin untergrdbt. Ich
bin auch Militdr gewesen, nicht Offizier, aber so-
weit ich Militdrdienst getan habe, habe ich beob-
achten konnen, dass die Offiziere und Unteroffiziere
mit einem, guten Soldaten immer menschenwiirdig
umspringen, wenn er sich Miihe gibt. Ich glaube,
das werde auch jetzt so sein. Es kann auch nicht
vermieden werden, dass gelegentlich etwas vorkommt,
was vielleicht besser unterbleibt. Das muss man nicht
auf die Goldwage legen; auch Offiziere sind schliess-
lich Menschen und haben das Recht, menschlich zu
fehlen. Das glaube ich, dass unsere Armee im grossen
und ganzen ihre Pflicht treu erfiillt, dass fiir uns
Zivilisten kein Grund ist, an der Schwichung un-
serer Armee und Wehrkraft iberhaupt mitzuarbeiten.

Das als Schlusslese zu dieser etwas langen Dis-
kussion. Im iibrigen ist ein Antrag da von seiten
des Herrn Grossrat Pfister, so dass ich selbst keinen
zu stellen habe.
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Karl Moor. Nachdem ich gestern dem Herrn
Schiirch den Vorhalt gemacht habe, dass man per-
sonliche Bemerkungen nicht missbrauchen soll, werde
ich selbst meine personliche Bemerkung durchaus im
Rahmen einer solchen halten. Ich werde nicht niher
ausfiihren, dass kein biirgerlicher Redner bisher die
Notwendigkeit und Berechtigung des Verbotes darge-
tan hat, sondern werde mich gegeniiber Herrn Lindt
mit der Feststellung begniigen, dass ich mit meiner
Aecusserung, diejenigen Herren, die das Verbot der
Regierung sanktionieren, handeln nach meiner Auf-
fassung gegen ihre beschworene Pflicht, durchaus
keine Beschimpfung dieser Mitglieder beabsichtigt:
habe. Wenn Sie dieses Verbot sanktionieren, so glau-
ben Sie Ihrer Auaffassung nach Threr Pflicht zu ge-
niigen. Objektiv scheint es mir aber, dass Sie da-
mit den Schwur, die Rechte und Freiheiten der
Biirger zu achten, verletzen. Das ist eine Sache der
Auffassung, aber keine Beschimpfung.

Ich fiige noch bei, dass die Katholiken, die fiir
das Verbot stimmen, sich an die Zeiten nicht er-
innern, wo ihre Prozessionen verboten und sie im
Kanton Bern verfolgt worden sind.

Priisident. Ich gebe Kenntnis von dem Entschul-
digungsschreiben des Herrn Jobin. Er schreibt eben-
falls, dass er gegen die regierungsritliche Verord-
nung bei einer eventuellen Abstimmung Stellung ge-
nommen hitte und motiviert das wie folgt: « Je tiens
a4 déclarer que j'aurais voté contre lapprobation
de ces mesures, car elles n’étaient pas justifiées,
dans notre canton, par la conduite antérieure des
citoyens que 1l'on privait ainsi de l’exercice d’un
droit fondamental dans une démocratie.»

Es ist folgender Antrag eingereicht worden, als
genauere Priizisierung des gestern von Herrn Gross-
rat DPfister gestellten "Antrages: «Der Grosse Rat
nimmt Kenntnis von der regierungsritlichen Verord-
nung vom 1. September 1916 betreffend das Verbot
von Demonstrationsumziigen und Massenansammlun-
gen auf offentlichen Strassen und Plétzen, erteilt
thr die Zustimmung und billigt die zu deren Hand-
habung am 3. September von der Regierung und der
Polizeidirektion getroffenen Massnahmen. »

Dieser Antrag ist bestritten durch sdmtliche Red-
ner der sozialdemokratischen Fraktion und durch
Herrn Jobin schriftlich.

Abstimmung.

Fir den Anfrag Pfister . 146 Stimmen
Dagegen . . . . . . . . . . 17 »

Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1915.
(Siehe Nr. 6 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Jenny, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission hat den Be-
richt iiber die Staatsverwaltung wie iiblich einge-
hend gepriift und beantragt IThnen Eintreten auf die

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1916. 69
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Vorlage und direktionsweise Behandlung derselben.
Der Befund der Untersuchung ist niedergelegt in
einem schriftlichen Bericht, der Ihnen gedruckt zu-
gestellt worden ist. Ich darf wohl voraussetzen, dass
dieser kurze summarische Bericht auch von den
Mitgliedern gelesen worden ist. Das wiirde uns der
Miihe entheben, eingehend und ausfiihrlich in der
miindlichen Beratung auf denselben einzutreten.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Bericht des Regierungsprisidiums.

Jenny, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Zum Abschnitt Regierungsprisidium ist zu be-
merken, dass hier jeweilen eine kurze Orientierung
iitber die gesetzgeberischen Arbeiten im Berichts-
jahr gegeben wird. Infolge der Kriegswirren sind
die Gesetzesarbeiten wesentlich beeintrichtigt und
reduziert worden. Im Berichtsjahr ist eine einzige Vor-
lage zum Abschluss gelangt und hat die Sanktion des
Berner Volkes erhalten, die Vorlage betreffend das
15 Millionen Staatsanleihen, das denStaat nun in die
Lage versetzt hat, den Bediirfnissen der Volkswirt-
schaft gerecht zu werden, und anderseits auch Ge-
legenheit gegeben hat, die Bernischen Kraftwerke,
die bekanntlich in einer starken Entwicklung be-
griffen sind, finanziell zu fundieren, wobei der Staat
zugleich auch eine gute und sichere Kapitalanlage
geschaffen hat.

Andere Vorlagen sind nicht spruchreif geworden.
Das Gesetz iiber das Lichtspielwesen und das Ver-
sicherungsgericht sind bekanntlich in diesem Jahr
noch zum Abschluss gelangt und haben die Sanktion
des Volkes erhalten. Dagegen ist eine Gesetzesarbeit,
die ausserordentlich dringend ist und von zahlreichen
Gemeinden seit Jahren verlangt wird, die Revision
des Gemeindegesetzes, in Riickstand gelangt, indem
die Vorlage nach Beschluss des Grossen Rates wie-
derholt zur Behandlung vorgesehen war, jeweilen
aber auf die nichste Session verschoben wurde. Dann
hat der Zufall gewollt, dass durch die Behandlung
der zahlreichen Interpellationen und Motionen, die
ganz seuchenartig in unseren Ratssaal hineinkommen,
die positive Arbeit, die das Volk verlangt und die
thm einmal Brot statt Steine bringen konnte, hintan-
gestellt wird. Ich glaube, wir tun gut, wenn wir dem
Volksbegehren entsprechen und nun einmal positive
Arbeit leisten. Da mochte ich namens der Staats-
wirtschaftskommission beantragen, dass die Revision
des Gemeindegesetzes, auf die zahlreiche Gemeinden
sehnlichst warten, einmal an die Hand genommen
wird, dass zu diesem Zwecke eine Extrasession im
Oktober in Aussicht genommen wird, da nicht an-
zunehmen ist, dass dieses Geschaft im November
neben der Budgetberatung behandelt werden kann.

Es ist bekannt, dass schon wiederholt hier im
Rat das Verlangen gestellt worden ist, es méchte ein-
mal das Dekret betreffend das Verfahren bei Ab-
stimmungen und Wahlen einer Revision unterzogen
werden. Bei einer miindlichen Besprechung mit dem
Herrn Regierungsprisidenten hat derselbe erklirt,
dass er gedenke, diese Frage ernsthaft an die Hand
zu nehmen und dass vorgédngig der Ausarbeitung
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der Vorlage eine ausserparlamentarische Kommission
aus Vertretern der ‘Gemeinden und der politischen
Parteien einberufen werden soll, um die Erfahrun-
gen, die mit dem gegenwirtigen System gemacht
worden sind, entgegenzunehmen. Je nach dem Aus-
gang dieser Beratung wiirde die Vorlage ausgear-
beitet und dem Grossen Rat unterbreitet werden.
Wir kénnen uns mit dieser Mitteilung einverstanden
erkliren und hoffen, dass dieses Versprechen auch
eingelost werde.

Eine weitere Bemerkung, die ich anzubringen
habe, bezieht sich auf das Dekret betreffend die
Umschreibung der Organisation der Direktionen des
Regierungsrates. Nach dem Dekret vom 30. August
1908 steht die Zuteilung der Direktionen an die Mit-
glieder des Regierungsrates dem Grossen Rate zu,
allerdings auf Vorschlag des Regierungsrates. Es
ist nun in den letzten Jahren zur Uebung geworden,
dass man in der Behandlung dieses Geschiftes die
gesetzlichen Vorschriften nicht mehr beachtet hat.
Man hat stillschweigend Kenntnis genommen von
einer kurzen Mitteilung, damit war das Geschift er-
ledigt. Ich glaube nun, man kénne nicht zugeben,
dass diese Angelegenheit, die in der Hauptsache eine
formelle Angelegenheit ist, vollstindig aus der Hand
gegeben und als eine interne Angelegenheit der Re-
gierung bezeichnet werde. Wir diirfen diesen Usus
nicht weiter forthestehen lassen, sondern miissen
uns an die gesetzlichen Bestimmungen halten und
verlangen, wenn eine Verdnderung in der Zuteilung
der Direktionen platzgreifen soll, dass uns dar-
iiber eine Vorlage gemacht, dass diese Vorlage an
eine Kommission gewiesen wird zum Bericht und
Antrag an den Grossen Rat und dass ‘der Grosse
Rat Gelegenheit hat, sich dariiber auszusprechen.
Der Grosse Rat ist die Aufsichtsheh6rde gegeniiber
der vollziehenden Behorde und es hat sich diese
Kompetenzverteilung auch durch die Wahl der Re-
gierung durch das Volk nicht gelindert. Auch nach
dieser Wahl ist der Grosse Rat die Behorde, die
ither die Staatsverwaltung zu wachen und dariber
Antrige zu stellen hat. Aus diesem Grunde miissen
wir inskiinftig auch verlangen, dass dieses Geschift
der Zuteilung der Direktionen wieder nach Massgabe
der gesetzlichen Verpflichtungen zur Behandlung
kommt, wie das im Dekret vom Jahre 1908 vorge-
sehen ist.

Und nun noch eine letzte Bemerkung, die ich zu
meinem Bedauern wiederholt anbringen muss. Es ist
das nicht eine Liebhaberei, sondern ein Auftrag. Die
Bemerkung betrifft die immer verspitete Abliefe-
rung des Staatsverwaltungsberichtes an den Gros-
sen Rat. Im Reglement unseres Grossen Rates ist
vorgesehen, dass der Staatsverwaltungsbericht im
Monat Mai abgeliefert und den Mitgliedern der Staats-
wirtschattskommission, die im Auftrage des Grossen
Rates diesen umfassenden Bericht eingehend prii-
fen und Bericht erstatten sollen, Gelegenheit gege-
ben werden soll, rechtzeitig diese Vorarbeiten zu
treffen. Es ist darauf hinzuweisen, dass nach dem
fritheren Reglement der Staatsverwaltungsbericht be-
reits im Mai behandelt worden ist. Da ist es aller-
dings vorgekommen, dass man etwas Miihe gehabt
hat, die Vorbereitungen zu treffen, um den Bericht
rechtzeitig dem Grossen Rate zu iiberweisen. Man
hat von diesen Erfahrungen Notiz genommen und
die Behandlung auf den September verlegt, um den
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Behorden Zeit zu geben, die Vorarbeiten recht-
zeitig zu treffen. Nachdem die Bundesversammlung
ihren Geschiftshericht bereits im Juni behandelt,
sollte es moglich sein, dass alle Vorarbeiten getroffen
werden, damit wir ihn im September behandeln
konnen, dass die Berichte auch der Staatswirtschafts-
kommission, und zwar deutsch und welsch, recht-
zeitig den Mitgliedern des Grossen Rates zugestellt
werden. Das ist dieses und letztes Jahr nicht mog-
lich gewesen, trotzdem das Prisidium sich alle er-
denkliche Miihe ergeben hat, die Sache in Ordnung
zu bringen. Die Berichte, die im Mai eingereicht
werden sollten, kommen tibungsgemiss im Juni, wenn
es gut geht, die Hauptsache im Juli, aber auch noch
im August. Wenn wir dann die Vorpriifung und die
Besuche iibernehmen und nachher zu den Verhand-
lungen schreiten sollen, haben unsere Regierungsrite
Ferien, nachher sind auch Mitglieder der Staatswirt-
schaftskommission abwesend, so dass es faktisch
fast unmoglich ist, die Beratung des Staatsverwal-
tungsberichtes in der Weise vorzunehmen, wie es
der Grosse Rat wiinscht. Ich hoffe, es sei das letzte-
mal, dass eine derartige Forderung aufgestellt wer-
den muss, dass ihr in Zukunft nachgelebt werde.

Schlumpf. Ich mochte mir erlauben, zum Ab-
schnitt Staatsarchiv einige Bemerkungen zu machen.
Es ist im vorliegenden Bericht wiederum auf die
misslichen Verhiltnisse beim Staatsarchiv hingewie-
sen. Die Zustinde werden von Jahr zu Jahr unhalt-
barer und es geniigt nicht, dass man das in jedem
Bericht konstatiert, sondern die Regierung sollte nach
unserem Dafiirhalten in dieser Frage nun einmal aus
dem Stadium des Studiums heraustreten und mit
einer fertigen Vorlage an den Grossen Ral gelangen.
Es ist noch ein anderer Grund, der mich veranlasst,
diese Bemerkung zu machen, ndmlich das Darnie-
derliegen der Bautitigkeit, das wir seit einigen Jahren
zu verzeichnen haben. Es ist nach meinem Dafiir-
halten in diesem Moment und in diesen Zeiten ge-
radezu Pflicht von Staat und Gemeinde, alle not-
wendig scheinenden Bauten ausfiihren zu lassen, um
Verdienst zu schaffen. Sie wiirden damit einer
grossen Zahl von getreuen lieben Eidgenossen Arbeit
geben und dadurch verhindern, dass Sie einen Teil
dieser Leute auf dem Armenwege zu unterstiitzen
haben. Ich mochte also den Wunsch an die Re-
gierung richten, nun einmal in dieser Frage einen
Schritt vorwirts zu machen.

Scherz. Weil das Staatsarchiv angezogen wor-
den ist, mochte ich anfragen, was mit den Prozess-
akten, von denen auf Seite 4 die Rede ist, die ver-
untreut worden sind, gemacht werden konnte. Dass
Geld veruntreut wird, ist begreiflich, aber dass Pro-
zessakten verschwinden und aus welchen Griinden
sie verschwinden konnten, das kommt einem etwas
neumodisch vor.

Auf Seite 2 steht ferner ausdriicklich: «Der Re-
gierungsrat wird eingeladen, der Lebensmittelversor-
gung auch in Zukunft alle Aufmerksamkeit zu schen-
ken und sich — sollte es notwendig werden — zur
Verhiitung angerechtfertigter Verteuerung der Lebens-
mittel mit dem Bundesrat in Beziehung zu setzen.»
Nun mochte ich mir die bescheidene Anfrage erlau-
ben, ob die Regierung diesem Auftrage, der in der
Motion enthalten war, nachgekommen ist, oder ob
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sie dafiir gehalten hat, es liege absolut keine un-
gerechtfertigte Verteuerung der Lebensmittel vor. Es
ist geniigend erldutert worden, was wir unter unge-
rechtfertigter Verteuerung verstehen, diese Schiebe-
reien, dieses Spekulantentum, das von der Regierung
viel zu wenig niedergehalten worden ist. Das sind
nicht nur die Preise, die die Landwirte bekommen
haben, sondern die ungerechte Verteuerung, die durch
solche miserable Praktiken erfolgt ist.

Tschumi, Regierungsprisident, Berichterstatter
des "Regierungsrates. Ich kann mich zum Prisidial-
bericht ganz kurz fassen. Im grossen und ganzen
mochte ich mich den Ausfithrungen des Prisidenten
der Staatswirtschaftskommission anschliessen mit
Ausnahme einiger weniger Punkte. Der erste Punkt
ist der, dass auch wir es bedauern, dass der Bericht
in diesem Jahre sich wieder etwas verzogert hat.
Das liegt nicht an den einzelnen Direktionen, im
Gegenteil, diese haben ihre Staatsverwaltungsberichte
dieses Jahr recht friih eingegeben, sondern das steht
in Verbindung mit den Verhiltnissen auf der Staats-
kanzlei. Sie wissen, dass unser Staatsschreiber Kist-
ler, den wir alle in gleicher Weise verehrten, lange
Zeit krank gewesen ist, dass er immer wieder ge-
glaubt hat, er konne seine Stelle wieder antreten,
dass er darauf gehalten hat, den Bericht der Prisi-
dialverwaltung selbst zu machen. Noch in seinen
letzten Tagen hat er die Mitteilung gemacht, er
komme bald nach Bern, die Notizen habe er bereit.
Leider ist es dann ganz anders gekommen. Dieses
Interregnum auf der Staatskanzlei hat eine Stockung
zur Folge gehabt. Was an uns ist, kdnnen wir nur
das Versprechen abgeben, dass wir alles tun werden,
um den Bericht mdglichst frith in die Hand der
Staatswirtschaftskommission zu geben.

Die Ausfiihrungen des Herrn Schlumpf kann ich
nur unterstiitzen. Die Regierung hat Massnahmen
getroffen, um dem Notstand durch Ausfithrung von
Arbeiten zu begegnen. Wenn hier mit bezug auf
das Staatsarchiv ebenfalls etwas geleistet werden
kann, so wirkt man in dieser ernsten Zeit doppelt
wohltitig. In dieser Richtung wird also weiter ge-
arbeitet werden, wobei allerdings bemerkt werden
muss, dass man gegenwirtig mit den Mitteln sparen
muss nach allen Seiten, dass man den Rappen fast
spalten muss, um zu sehen, wie man alle diese Pro-
jekte finanzieren kann.

Bei den verlorenen Prozessakten handelt es sich
um ganz alte Akten, deren Verlust fiir uns nichts
mehr Wesentliches bedeutet. Es ist eine alte Ge-
schichte und der Beamte, der daran schuld war,
ist bestraft worden. Es kann vorkommen, dass ge-
legentlich ein Aktenstiick verloren geht, nicht nur
etwa in der Staatskanzlei oder im Archiv, sondern
auch bei den Richterimtern. Es ist aber kein Grund
vorhanden, sich dariiber aufzuregen.

Was schliesslich die Frage der Lebensmittelver-
sorgung anbelangt, so kann ich Herrn Grossrat Scherz
bemerken, dass der Regierungsrat fast bestindig in
Verbindung mit dem Bundesrat ist und dass ihm
nicht entgangen sein wird, dass der Regierungsrat
eine besondere Kommission aus seiner Mitte gebil-
det hat, die diesen Fragen ganz besondere Aufmerk-
samkeit schenken soll. Ich kann die Versicherung ab-
geben, dass wir es nach dieser Richtung nicht leicht
nehmen und, soweit an uns, alles tun werden, was
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moglich ist. Die Hauptsache allerdings liegt nicht
beim bernischen Regierungsrat, sondern beim Bun-
desrat und in erster Linie bei seinem Volks-
wirtschaftsdepartement; aber was wir tun konnen
an Massnahmen fiir uns, und was wir auch tun
kénnen mit bezug auf die Aufmerksammachung des
Bundes auf diese und jene Position, das soll recht
gern geschehen.

Ryser. Je voudrais demander s’il n'y aurait pas
possibilité de changer un peu le mode de faire en
ce qui concerne les communications & faire aux
membres du Grand Conseil et les convocations.

J'ai regu derniérement une immense feuille de
papier, naturellement double in folio et de grande
impression. I y aurait quelque économie & faire
sous ce rapport. Ne pourrait-on pas imprimer sur
simples cartes de correspondance? Ce serait suffi-
sant. Il faut éviter dans ce domaine, et on le peut,
de faire des dépenses extraordinaires. Pour les avis
de convocation on emploie de vieux formulaires
qui ne servent plus & rien et avec lesquels on con-
fectionne aussi des enveloppes.

Il y aurait ainsi possibilité de simplifier beaucoup
et de réaliser des économies de temps et d’argent.

Biihler (Frutigen). Ich mdchte nur mit zwei Wor-
ten iiber die Beratung des Gemeindegesetzes spre-
chen. Der Herr Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission hat mit scharfen Worten kritisiert, dass sich
diese Beratung im Rate immer verschiebe. Diese
Kritik ist vollstindig begriindet. Wenn man aber den
Schluss daraus ziehen wollte, dass die Kommission
irgendwelches Verschulden treffe, so ist das nicht
der Fall. Ich habe bereits vor einigen Wochen An-
lass genommen, mit dem Herrn Grossratsprédsidenten
iiber die Frage der ausserordentlichen Einberufung
des Grossen Rates zur Beratung des Gemeindege-
setzes zu sprechen. Ich habe auf seinen Rat hin
einige Tage spiter an die Gemeindedirektion ge-
schrieben und dort die Anregung gemacht, es mochte
die Kommission auf den 28. oder 29. August einbe-
rufen werden, um noch gewisse prinzipielle Fragen,
wie die Frage des Frauenstimmrechts, des Stimm-
zwangs und der Einbiirgerung, zu erértern und dar-
iiber schliissig zu werden.

Ich bin weiter von der Ansicht ausgegangen, der
Grosse Rat solle ausserordentlicherweise auf den
4. September einberufen werden, acht Tage vor der
ordentlichen Session, zum Zwecke der Vorberatung
des Gemeindegesetzes. Nun hat die Regierung be-
schlossen, mit Riicksicht auf die auf den 18. Sep-
tember beschlossene Einberufung der Bundesver-
sammlung den Grossen Rat nicht schon auf den 4.
September zusammentreten zu lassen, sondern die
Fortsetzung der Beratung des Gemeindegesetzes zu
verschieben, allerdings in der Meinung, dass sich
der Grosse Rat in der jetzigen Session aussprechen
miisse liber die Einberufung auf den Oktober, in der
Meinung, dass unbedingt in der jetzigen Session der
Beschluss gefasst werden soll, eine ausserordentliche
Session im Monat Oktober einzuberufen, um mit der
Beratung des Gemeindegesetzes wenn moglich fertig
zu werden. Der jetzige Grosse Rat ist es sich selbst
schuldig, diesen Gegenstand in der laufenden Legis-
laturperiode zum Abschluss zu bringen. Schon in
der fritheren Legislaturperiode ist der Entwurf dem
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Grossen Rate zugestellt worden; man hat damals
beschlossen, mit der Beratung zu warten bis zum
Beginn der neuen Periode. Das ist geschehen. Nun
sind wir aber bereits 21/, Jahre in der neuen Pe-
riode und haben nur noch 11/, Jahre zur Verfiigung.
Da glaube ich, man diirfe nicht linger warten. Es
ist nicht moglich, dass wir in den ordentlichen Ses-
sionen, wo wir einen Haufen anderer Geschifte zu
erledigen haben, ein so wichtiges Geschift beraten.
Es ist absolut notwendig, dass man eine ausseror-
dentliche Session in Aussicht nimmt und ich werde
mir erlauben, den Antrag zu stellen, dass der Grosse
Rat beschliessen mége, in der zwéiten Hilfte Oktober
zusammenzutreten.

Jenny, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Ich mochte nur eine Bemerkung machen ge-
geniiber dem Votum des Herrn Schlumpf. Was Herr
Schlumpf angefithrt hat, ist zutreffend. Es konnte
auffallen, dass die Staatswirtschaftskommission be-
ziiglich des Staatsarchivs keine Bemerkung nieder- -
gelegt hat. Herr Schlumpf hat selbst gesagt, dass
das frither geschehen ist. Das Sthatsarchiv ist be-
kanntlich seit Jahren in Behandlung. Man hat die
Frage gepriift, die Lokalititen wiederholt untersucht
und ist einstimmig zu der Meinung gekommen, dass
die gegenwiirtigen Lokalititen nicht mehr geniigen,
dass wir es nicht mehr verantworten kdénnen, wenn
unsere Akten in der Weise untergebracht werden.
Gestiitzt auf die verschiedenen Vorschlige, die ge-
macht worden sind, ist beschlossen worden, einen
Neubau zu erstellen. Die Regierung hat ihre Vorbe-
reitungen getroffen und ein Projekt ausgearbeitet
fir ein Gebdude fiir das Staatsarchiv, anschliessend
an das Rathaus. Dieses Projekt ist bekanntlich dem
Grossen Rat vorgelegt und von diesem genehmigt
worden.

Damit haben wir geglaubt, die Sache sei erledigt.
Ich habe im letzten Geschiftsbericht namens der
Kommission mein Befremden dariiber ausgesprochen,
dass nun, nachdem der Bau beschlossen worden sei,
in der Sache nichts mehr gegangen sei. Ich habe
die Antwort erhalten, die Sache sei neuerdings ge-
prift worden, die Baudirektion konne sich mit der
Art der Losung der Archivfrage nicht einverstanden
erkliren. Wir haben auch diesmal angefragt, wie
es stehe und die Antwort erhalten, die Sache werde
weiter geprift. Wir wollen gewirtigen, wann die Re-
gierung mit einer neuen Vorlage vor uns treten will.
Immerhin mdochte ich betonen, dass Dringlichkeit
vorhanden ist und man ein neues Hinausschieben
nur schwer verantworten kénnte.

Prisident. Was die Anregung des Herrn Biihler
anbetrifft, eine ausserordentliche Herbstsession "an-
zuordnen, so habe ich mir vorgenommen, in der Ge-
schiftsordnungsdebatte, die wahrscheinlich morgen
stattfinden wird im Hinblick auf die Traktanden der
gegenwirtigen Session, diesen Antrag meinerseits
ebenfalls zu stellen. Ich weiss, dass Herr Biihler
sich ausserordentliche Miithe gegeben hat, vor dieser
Session bereits eine Session fiir die Behandlung
des Gemeindegesetzes anzuordnun. Auch ich wire
sehr damit einverstanden gewesen. Es ist aber nicht
dazu gekommen, weil Herr Regierungsrat Simonin in
den Ferien war. Von ihm ist gewiinscht worden, man
mochte das Gemeindegesetz erst im Oktober behan-
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deln. Ich nehme an, die Anregung des Herrn Biihler
werde morgen in Form eines Antrages vom Rate
crledigt werden.

Im iibrigen sind Antrédge nicht gestellt zum Be-
richt des Regierungsprésidiams; derselbe ist geneh-
migt, in der Annahme, dass die Regierung sich die
verschiedenen Wiinsche notiere.

Bericht der Direktion des Unterrichtswesens.

Brand (Bern), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Im Bericht der Unterrichtsdirek-
tion fehlt ein allgemeiner Teil, der in normalen Zei-
ten vorausgeschickt wurde und in dem jeweilen die
grossen Fragen in summarischer Weise dargestellt
worden sind. Das hat seinen Grund darin, dass die
grosseren Fragen, die auf der Unterrichtsdirektion
im Studium sind, samt und sonders haben zuriick-
gestellt werden miissen. Wir haben aber nun ge-
glaubt, es sei angezeigt, dass man zur Orientierung
des Rates einige herausgreife, deren Losung beson-
ders dringlich erscheinen muss.

Einmal unterstiitzen wir in der Staatswirtschafts-
kommission das Postulat, das in der Schulsynode
und anderwirts gestellt wurde, nach vermehrter
Schaffung von Maidchenfortbildungsschulen, indem
wir dafiir halten, dass es in den heutigen Zeiten un-
erlisslich sei, unsern Tochtern eine gute hauswirt-
schaftliche Bildung zu verschaffen, die sie befihigt,
im Interesse der Familie, der sie als Mutter vor-
stehen oder als Tochter angehoren, die Produkte,
die unser Land hervorbringt, moglichst rationell zu
verwerten und auch in haushilterischer Weise fiir
die Familie zu sorgen. Wir wissen, dass die Toch-
ter vielfach auf eigenen Fiissen stehen miissen und
dass es infolgedessen ein Gebot der Notwendig-
keit ist, dass Staat und Gemeinde fiir die Bildung
dieser Tochter in hinldnglicher Weise sorgen.

Wir verkennen dabei nicht, dass eine Reihe von
Schwierigkeiten zu losen sind, auf die ich in aller
Kiirze aufmerksam machen will. Man kann sich fra-
gen, ob die gesetzliche Grundlage zu einer vermehr-
ten Schaffung von Méidchenfortbildungsschulen vor-
handen sei, in dem Sinne, dass der Staat schon jetzt
cinen Einfluss auf die Gemeinden hat. Man kann
sich deswegen fragen, weil im Primarschulgesetz,
wo die Fortbildungsschulen in einem Artikel erwahnt
werden, ausdriicklich nur von Fortbildungsschulen
fir Jinglinge gesprochen wird. Es ist das Art. 80,
wo, wie man sich auszudriicken pflegt, das sog. fa-
kultative Obligatoriaum niedergelegt ist. Es heisst dorl,
wenn eine Gemeinde die Errichtung einer Fortbil-
dungsschule beschlossen habe, so sei sie fir alle
in der Gemeinde wohnenden Jinglinge obligatorisch,
sofern nicht bestimmte Ausnahmegriinde vorliegen,
wie z. B. Besuch einer hoheren Lehranstalt oder
gewerblichen Fortbildungsschule. Von den T6chtern
wird also hier nicht ausdriicklich gesprochen, wohl
aber ist in dem einleitenden Artikel zu dem Ab-
schnitt ganz allgemein von der Errichtung von
Fortbildungsschulen die Rede. Es wird dort gesagt,
dass jede Gemeinde die nétige Zahl von Fortbil-
dungsschulen errichten konne, und weiter wird aus-
driicklich im vorletzten Artikel dieses Abschnittes
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von Fortbildungsschulen fiir T6chter auch gespro-
chen, und zwar mit den Worten: «Allfillige von Ge-
meinden organisierte Fortbildungsschulen fiir Téch-
ter, sowie Haushaltungsschulen oder -Kurse sind
unter der Voraussetzung einer zweckmissigen Or-
ganisation vom Staate in gleicher Weise zu unter-
stiitzen, wie die Fortbildungsschulen fiir Jinglinge. »
Man kann also die Frage aufwerfen, ob schon jetzt
die gesetzlichen Voraussetzungen vorhanden seien,
damit der Staat bei den Gemeinden mehr tun kann,
als durch gelegentliche Zirkulare auf die Wiinsch-
barkeit der Schaffung solcher Fortbildungsschulen
hinzuweisen. Sie konnen aus dem Staatsverwaltungs-
bericht entnehmen, dass der Staat im Berichtsjahr
an Méidchentortbildungsschulen, deren Zahl 34 be-
tragt, insgesamt 21,142 Fr. ausgerichtet hat, etwas
weniges mehr als im Vorjahr.

Nun ist nicht zu verkennen, dass eine Vermehrung
der Médchenfortbildungsschulen nicht nur fiir die
Gemeinden, sondern auch fiir den Staat eine Ver-
mehrung der Lasten zur Folge haben wird. Die
Staatswirtschaftskommission ist sich dieser Sache
wohl bewusst, allein sie hilt dafiir, dass ‘das volks-
wirtschaftliche Interesse iiberwiege und dass Ge-
meinden und Staat hier zusammenwirken sollten,
um weitere derartige Bildungsanstalten zu schaffen
und fiir unsere Tochter fruchtbringend zu gestalten.

Eine zweite Frage, die der Ldsung entgegenge-
fiihrt werden muss, ist die der Reorganisation des
staatlichen Lehrerinnenseminars, das sich in Hin-
delbank befindet. Die Herren wissen aus Mitteilun-
gen, die gelegentlich hier gemacht worden sind, dass
der neue Kantonsteil, der Jura, ein sehr hiibsches,
gut eingerichtetes und zweckmiissig ausgestaltetes
Lehrerinnenseminar in Delsherg besitzt. In dieser
Beziehung ist jedenfalls der neue Kantonsteil dem
alten weit voraus, indem der alte Kantonsteil in
Hindelbank ein sog. Provisorium besitzt, das, wenn
ich recht orientiert bin, ungefihr 80 Jahre ange-
dauert hat. Das Provisorium hat sich in mancher
Hinsicht gut bewihrt, was wir nicht in Abrede
stellen wollen, dank der vorziiglichen Eignung der
Leiter und Lehrer an diesem Bildungsinstitut. Nun
aber wird dieses Provisorium nicht mehr andauern
konnen, weil der gegenwirtige Direktor des Lehrerin-
nenseminars von der benachbarten Stadt Burgdorf
weggekapert worden ist, indem sie ihn zum Rektor
ihres Gymnasiums gewihlt hat. Der Amtsantritt hat
zu erfolgen auf Frithjahr 1917. Auf den gleichen
Zeitpunkt lduft der Kurs des Lehrerinnenseminars
ab. Sie wissen, dass dort jeweilen nur eine Klasse
installiert werden kann und dass der Eintritt in die-
ses Lehrerinnenseminar jeweilen nur nach Ablauf
des dreijahrigen Kurses erfolgen kann.

Nun ist die Frage aufzuwerfen, ob der Staat
sich der Lehrerinnenbildung im alten Kantonsteil
auch in Zukunft annehmen soll, wie er es grundsitz-
lich bis dahin getan hat, oder ob er sagen kann, er
konne diese Aufgabe aus dem Rahmen seiner Betii-
tigung ausscheiden, weil eine Ueberproduktion an
Lehrerinnen besteht. Das stidtische Lehrerinnense-
minar in Bern und die private Neue Midchenschule
in Bern bilden an und fiir sich geniigend Lehrerinnen
aus fiir den Unterricht an den Klassen, die in Be-
tracht kommen in unserem Kanton. Man konnte .also
sagen, der Staat konne ruhig das Lehrerinnenseminar
in Hindelbank eingehen lassen und in Zukunft dic
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Lehrerinnenbildung der Stadt Bern iiberlassen. Allein
wir halten dafiir, dass das nicht richtig wére, sondern
dass der Staat auch im alten Kantonsteil der Leh-
rerinnenbildung seine volle Aufmerksamkeit widmen
muss und dass er im Laufe des Winters mit Vor-
schlidgen vor den Grossen Rat wird gelangen miissen,
die die Neuordnung des Lehrerinnenseminars fiir den
alten Kantonsteil betreffen. Der Moment ist noch nicht
gekommen, um bestimmte Vorschlige der Staats-
wirtschaftskommission zu bringen, indem es in der
Natur der Verhéltnisse liegt, dass hier zuerst die zu-
stindigen Vorinstanzen um ihr Urteil angegangen
werden miissen. Das ist auch, soviel wir orientiert
sind, geschehen und wir werden, wenn alle diese
Projekte und Vorschlige eingelangt sind, uns neuer-
dings iiber die Frage zu unterhalten haben. Wir
haben aber geglaubt, es sei gut, wenn der Rat schon
heute orientiert wird, in welchem Stadium sich die
Frage befindet, um so mehr, als man gehort hat,
dass schon Bewerber fiir das neue Lehrerinnen-
seminar aufgetreten sind. Die Staatswirtschaftskom-
mission hat zu dieser Frage, ob das Lehrerinnense-
minar von Hindelbank weggenommen oder dort blei-
ben soll, noch nicht Stellung genommen und noch
nicht Stellung nehmen konnen, weil die erforder-
lichen Vorarbeiten zuerst getroffen werden miissen.

Eine dritte wesentliche Frage, die auch schon
lange die zustindigen Instanzen beschiiftigt, ist die
der Reform der Lehramtsschule. Es besteht an der
philosophischen Fakultit der Universitit Bern eine
Lehramtsschule fiir die Ausbildung von Mittelschul-
lehrern und -Lehrerinnen des Kantons Bern. Es ha-
ben sich aus dem gegenwiirtigen Zustand schon seit
lingerer Zeit Uebelstinde herausgestellt, die im
Interesse der gleichmissigen Beriicksichtigung der
Schiiler der Lehramtsschule, der Studenten, der an-
gehenden Sekundarlehrer, und im Interesse der
gleichmissigen Anforderungen beseitigt werden soll-
ten. Es ist auch hier nicht der Ort, diese teilweise
schulpddagogischen Fragen zu erdrtern; wir haben
nur geglaubt, darauf hinweisen zu sollen, dass bei
dieser Reform namentlich zwei Richtungen beriick-
sichtigt werden miissen. Einmal wird man sich vor
Augen halten miissen, dass eine ganze Anzahl von
Besuchern der Lehramtsschule vor ihrem Eintritt
in dieselbe keinen Schuldienst absolviert hat. Sie
sehen aus dem Bericht der Unterrichtsdirektion, dass
beispielsweise im Sommersemester 1915 43,2 Pro-
zent der Besucher der Lehramtsschule keinen Schul-
dienst geleistet haben und im Wintersemester 1915/16
war es noch ungiinstiger, indem 53,4 Prozent iiber-
haupt nie Unterricht erteilt hatten an Schulen, be-
vor sie ihr Sekundarlehrerpatent bekommen haben.
Wir halten nun dafiir, dass es doch zweckmissig
sei und im Interesse der heranzubildenden Jugend
liege, wenn die Lehrer an den Sekundarschulen zu-
vor praktischen Schuldienst geleistet haben. Die
Lehrer, die an den bernischen Seminarien ausge-
bildet sind, haben die gesetzliche Verpflichtung, als
Primarlehrer Dienst zu leisten, allein es sind dann
privilegiert diejenigen Kandidaten, die nicht unter
dieser gesetzlichen Verpflichtung stehen, die Besu-
cher von nichtstaatlichen Seminarien und von ausser-
kantonalen Bildungsanstalten. Da ist es nuan doch
gewiss ein Uebelstand, dass die eigenen Kantons-
angehorigen, bezw. diejenigen, die die staatlichen
Seminarien besucht haben, ungiinstiger gestellt sind
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als die andern. Wir glauben, dass hier eine Gleich-
stellung sich empfehle.

Ein zweiter Punkt betrifft den Lehrplan an der
Lehramtsschule. Auch da nur eine ganz allgemeine
Bemerkung. Die Vorlesungen, die fiir die Lehramts-
schule bestimmt sind, werden regelmissig gleich-
zeitig gehalten fiir alle Studenten der philosophi-
schen Fakultiit, die in der betreffenden Abteilung ein-
geschrieben sind. Da kann es nicht ausbleiben, dass
gewisse Vorlesungen fiir den einen Teil der Zuhdorer
etwas zu elementar sind, wihrend man bei den an-
dern den Eindruck hat, dass sie zu hoch seien. Auch
da wird man suchen miissen, einen gewissen Aus-
gleich zu schaffen und man wird den Bediirfnissen
der bernischen Schulen in erster Linie in vermehr-
tem Masse Rechnung zu tragen suchen miissen. Es
ist mir gesagt worden, dass die Kandidaten der Lehr-
amtsschule es selbst empfinden, dass man in einigen
Disziplinen zu elementar beginne und infolgedessen
dann nicht die Aufgabe erfiillen und das Pensum
erledigen konne, das im Interesse des betreffenden
Faches liegen wiirde.

Man bringt diese Bemerkung an ohne jede Kritik
der an der Hochschule und an der Lehramtsschule
jetzt amtierenden Professoren; es sind rein sach-
liche Darlegungen, die natiirlich auch mit gewissen
Personenfragen zusammenhiingen, die aber ihre Lo-
sung gewiss im allseiligen Einverstindnis werden
finden kdnnen, zumal da uns bekannt ist, dass auch
ein Mitglied der Fakultit sich sehr energisch um
die Retorm der Lehramlsschule bemiiht und dass
auch der Mittellehrerverein und der Lehrerverein
Anstrengungen machen, um ihre Winsche anzubrin-
gen und dieselben mit den Bediirfnissen des Staates
und der Hochschule in Einklang zu bringen.

Einen weiteren Punkt hat Herr Kollege Miihle-
thaler gestern beriihrt. Er betrifft die Errichtung
einer Invalidenpensionskasse fiir Arbeitslehrerinnen.
Es ist im Kriegsjahr 1914 ein Dekret, das die Er-
richtung dieser Invalidenpensionskasse vorgesehen
hat, dem Rate zur Genehmigung unterbreitet worden.
Dieses Dekret hat aber bis zur heutigen Stunde nicht
behandelt werden konnen, wesentlich aus finanziel-
len Riicksichten. Nun ist aber zu sagen, dass eine
ganze Reihe von langjidhrigen treuen Arbeitslehrerin-
nen da sind, die erwartet haben, dass dieses Dekret
in Kraft treten und ihnen eine kleine bescheidene
Pension verschaffen werde. Sie sind in ihren Er-
wartungen getiuscht worden und amten weiter, sogut
es ihre Kraft gestattet. Allein man muss sagen, es
lige im Interesse des Unterrichtes, wenn sie ihre
Absicht, die Stelle aufzugeben, verwirklichen koénn-
ten, und diese Absicht wollen sie verwirklichen, so-
bald man ihnen die Pension, die keinen grossen Be-
trag ausmacht, zusichern kann. Wir halten nun da-
fiir, es sollte moglich sein, das Dekret derart zu
fordern, dass es auf den 1. Januar 1917 in Kraft
tritt. Wir haben den Wunsch, dass alle beteiligten
Instanzen das Ihrige zur Erledigung dieses Dekretes
beitragen.

Das sind die Hauptfragen, iber die ich lhnen
habe miindlich Bericht erstatten wollen. Es sind
daneben noch Fragen, die weniger abgeklirt sind
und deswegen nur gestreift werden sollen. Die eine
betrifft die Reform des Lehrerseminars Bern-Hofwil,
von der ein Teil erledigt worden ist gestiitzt auf
den Bericht der Expertenkommission, welche von
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der Unterrichtsdirektion ernannt worden ist. Diese
Expertenkommission hat weiter geamtet und hat,
wie uns mitgeteilt worden ist, im Laufe der letzten
Woche ihren abschliessenden Bericht eingereicht, der
cine Reihe von interessanten Anregungen enthalte.
Dieser Bericht liegt bei der Seminarkommission und
cr soll uns weiter beschiiftigen, sobald dieselbe dazu
Stellung genommen hat. Wir haben geglaubt, dass
es unter diesen Umstinden nicht an der Zeit sei,
hier auf die Sache im einzelnen einzutreten.

Ein zweiter, nach der Lage der Sache, nicht
nach der Bedeutung, untergeordneter Punkt betrifit
das Lory-Legat. Es ist dariiber wiederholt gespro-
chen worden. Sie mogen mir gestatten, in aller
Kiirze den schriftlichen Ausfithrungen einiges bei-
zufligen. Sie wissen, dass Herr Lory seinerzeit
eine grosse Summe dem Inselspital zur Verfii-
gung gestellt hat mit der Bestimmung, dass sie
als Baufonds und nur als Baufonds Verwendung
finden konne, um der Platznot zu steuern. Fiir den
Betrieb diirfe das Geld, das man gemeinhin als Lory-
Legat bezeichnet, nicht verwendet werden. Es sind
zwischen dem Staat und den Erben des Herrn Lory
Unterhandlungen gepflogen worden, die dahin ten-
diert haben, die Einschrinkung, dass das Geld nur
zur Beseitigung der Platznot Verwendung finden
diirfe, aufzuheben. Der Staat hat ein Interesse daran,
weil im Testament die Klausel ist, sobald die Be-
stimmungen des Testamentes, der letztwilligen Ver-
fiigung des Testators, nicht im vollen Umfange in
Kraft gesetzt werden, die gesetzlichen Erben das
dem Staat, bezw. dem Inselspital testierte Vermicht-
nis zuriickfordern konnen. Der Staat hat geglaubt,
es liesse sich da eine Einigung herbeifithren. Wir
haben nun aber gehort, dass sich die Verhandlungen
endgiiltig zerschlagen haben und wir haben die Mei-
nung, dass es richtig sei, wenn man den letzten
Willen, so wie er lautet, zur Ausfithrung bringt,
nachdem man das Legat entgegengenommen hat, und
dass der Staat einerseits dafir sorgen miisse, die
notigen Mittel zum Betrieb der Neubauten, die in
Aussicht stehen, zu beschaffen.

Man darf daran den Wunsch kniipfen, dass auch
die vorberatenden medizinischen Instanzen sich iiber
das, was vom medizinischen Standpunkte aus als
notwendig erscheint, moglichst rasch verstindigen,
denn selbstverstindlich sind wir darauf angewie-
sen, von diesen Instanzen des Inselspitals in erster
Linie Vorschlige zu bekommen, auf die sich die-
selben geeinigt haben und die den Bediirfnissen der
Bevélkerung entsprechen.

Es ist ein Anfang gemacht worden, 1ndem aus
dem Ergebnis der letzten Staatsrechnung ein Fonds
von 17,800 Fr. ausgeschieden wurde als Betriebs-
fonds fiir das Lory-Legat.

Schliesslich noch ein Wunsch, den die Staats-
wirtschaftskommission anbringt trotz den schlimmen
finanziellen Verhiltnissen. Wir sprechen den Wunsch
aus nach einer etwas vermehrten Unterstiitzung un-
serer Kiinstler. Der Staat leistet jetzt insgesamt 3000
Fr., 2000 Fr. ordentlicher Beitrag und 1000 Fr.
Beitrag an die Weihnachtsausstellung. Daneben sind
nun aber die Mittel des akademischen Kunstkomi-
tees, das in Frage kommt, so bescheidene, dass
vom Staatsbeitrag noch ein Teil zur Bestreitung von
Verwaltungskosten verwendet werden muss. Es hat
sich ergeben, dass beispielsweise im letzten Jahr ins-
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gesamt nur fiir 2325 Fr. Werke unserer Bildner und
Kiinstler haben angeschafft werden konnen. Ich will
sofort beifiigen, dass diese Leistungen nicht die ein-
zigen sind, die der Staat fiir die Kunst macht. Ich
erinnere daran, dass er vor einigen Jahren eine Serie
von Bildern von Ferdinand Hodler angekauft hat.
Wir wollen das durchaus nicht verkennen. Allein
als normaler ordentlicher Beitrag will uns scheinen,
sei die Summe, wie sie jetzt ausgerichtet wird, all-
zu bescheiden und wir haben darum den Wunsch
nach einer etwas vermehrten Unterstiitzung bei der
Behandlung des Staatsverwaltungsberichtes unter-
streichen wollen. Wir werden wohl bei der Bera-
tung des Budgets darauf zuriickkommen und ich
werde mir gestatten, dort noch nihere Angaben iiber
die Lage der Kinstlerschaft im jetzigen internatio-
nalen Trubel zu bringen.

Was schliesslich noch das Postulat anbetrifft, das
die Staatswirtschaftskommission am Schlusse ihres
Berichtes stellt, betreffend Inangriffnahme des Er-
weiterungsbaues am historischen Museum in Bern
zur Unterbringung der orientalischen Sammlungen
des Herrn Henry Moser, so wird das iibungsgemiss
erst nach der Beratung des andern Teils unseres
Berichtes gestellt und begriindet werden kénnen. Ich
behalte mir vor, darauf zuriickzukommen, nachdem
die Diskussion zum allgemeinen Teil unseres Berich-
tes erschopft ist.

Diirrenmatt. Zum Bericht der Staatswirtschafts-
kommission in bezug auf die Reform der Lehramts-
schule mochte ich zuhanden der Unterrichtsdirektion
den Wunsch ankniipfen, dass bei diesem Anlass
Ricksicht genommen werde auf die Reform der
Lehrauftrige fir Religion und Religionsgeschichte
an der Lehramtsschule. Das ist jedenfalls eine der
dringendsten. Die Klagen tber Unzuldnglichkeit des
Religionsunterrichtes an Sekundarschulen sind im
ganzen Land herum weit verbreitet. Ich glaube, es
wire notig, dass an der Lehramtsschule selbst ein
richtiger Lehrauftrag fiir Religion und Religions-
geschichte erteilt wiirde. Die Kosten, die das ver-
ursacht, wiirden sich wohl rechtfertigen lassen durch
den idealen Zweck, dem man damit niitzen konnte.

Was die weitere Bemerkung in bezug auf das
Lory-Legat anbelangt, so hétte ich den Wunsch an-
bringen mogen, es sei die Inseldirektion zu ver-
halten, ihren Jahresbericht etwas rascher abzuliefern.
Der gleiche Wunsch findet sich wiederholt in den
Berichten der Unterrichtsdirektion selbst. Es ist aber,
trotzdem fast jedes Jahr eine solche Bemerkung da-
steht, bis jetzt nicht moglich gewesen, den Jahresbe-
richt der Insel rechtzeitig zu bekommen. Auch jetzt
liegt er nicht vor. So haben wir jedes Jahr den glei-
chen Uebelstand, dass, wenn wir diese Sache behan-
deln, der Jahresbericht nicht vorliegt. Es sollte auch
in der Insel moglich sein, dass der Jahresbericht
rechtzeitig geliefert wird, damit er beim Geschifts-
bericht im Rate behandelt werden kann.

Zur Frage selbst mochte ich mich nicht linger
dussern. Es sind jetzt drei Jahre her, seit ich hier
ein Postulat gestellt habe, das in seinem ersten Teil
akzeptiert worden ist. Der zweite Teil ist erledigt
worden in der Weise, dass der Herr Unterrichts-
direktor dannzumal sagte, es sei gerade etwas im
Tun, man miisse behutsam sein, das Kindlein, das
geboren werden soll, sei ausserordentlich zart und
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man diirfe nicht zu hart dreinfahren. Ich habe seit-
her fast die Ueberzeugung bekommen, das Kindlein
sei eigentlich dannzumal schon gestorben, als der
Herr Unterrichtsdirektor uns versprach, er wolle sein
Moglichstes tun, um es am Leben zu erhalten. Ich
muss aus den seitherigen Verhandlungen schliessen,
dass schon damals eigentlich keine Aussicht be-
stand, eine Einigung zu erzielen. Das ermutigt mich
einigermassen, den damaligen Gedanken wieder auf-

zunehmen, dass eine testamentsgemisse Verwendung

des Lory-Legates sich wohl schon jetzt machen
liesse, wenn sich die Inseldirektion dazu verste-
hen wiirde, sich der Bezirkskrankenanstalten an-
zunehmen oder auf dem Land eigene Filialen ein-
zurichten. Dann zweifle ich nicht, dass es im Berner
Volk méglich wire, die Betriebskapitalien aufzubrin-
gen, so gut es moglich ist, die Betriebskapitalien
zum Unterhalt der Spitidler und Bezirkskrankenan-
stalten zu finden, die nicht nur darauf angewiesen
sind, die Betriebskapitalien auf dem Wege der Wohl-
tiatigkeit aufzubringen, sondern auch die Baukapita-
lien. Hier hitten wir ein Baukapital. Wenn die Insel-
direktion diesem Gedanken nahetreten wiirde, hitten
wir sehr wohl Verwendung fiir das Geld, das seit
bald 10 Jahren brach liegt.

Niklaus. Der Herr Berichterstatter der Staalts-
wirtschaftskommission macht uns mit der Demission
des bisherigen Direktors des Lehrerinnenseminars
Hindelbank bekannt. Er sagt, dass mit dem Riicktritt
des Herrn Seminardirektor Griitter auch eine neue
Organisation des Seminars notwendig sei. Ich be-

streite das keinenfalls, mochte aber hier, bevor der

bisherige Seminardirektor von seinem Posten zuriick-
tritt, mein Bedauern dariiber aussprechen. Er hat
im Seminar in bescheidenen Verhiltnissen Vortreff-
liches zu leisten gewusst. Er hat in Schulrdumlich-
keiten, die wahrscheinlich jedermann schon lange
als ungentiigend aufgefallen sind, trotzdem gewusst,
den Tochtern eine Bildung beizubringen, die nicht
zu bemingeln war. Wir bedauern nur, dass die Re-
gierung bei der Demission des Herrn Griitter nicht
darauf Bedacht genommen hat, den Mann auf seinem
Posten zu erhalten. Wenn er hitte dableiben sollen,
hitte es natiirlich eine gewisse Neuorganisation des
Seminars gebraucht, aber sie hat ihm das sehr wahr-
scheinlich versagt, sie hat ihm nicht alle die not-
wendigen Einrichtungen machen wollen. Das ist der
Grund, warum der vortreffliche Mann, der die Leh-
rerinnenbildung auf die gegenwirtige Hohe zu brin-
gen wusste, unser Staatsseminar verldsst. Ich glaube,
er wird im neuen Wirkungskreis auch fiir den Staat
viel leisten koénnen.

Fir uns aber wird es schwer fallen, den Mann
zu finden, der in diesen Verhiltnissen fortfahren
kann. Es sind Stimmen laut geworden, man wolle
das Seminar in die Stadt verlegen. Der Herr Bericht-
erstatter der Staatswirtschaftskommission hat schon
angetont, in welcher Weise die Verlegung stattfin-
den konnte. Ich kann nur sagen, dass die Verlegung
des Staatsseminars in die Stadt jedenfalls verschie-
dene Mingel aufweisen wird. Ich mochte nur auf
die Zustinde verweisen, die wir vor kurzem im
Oberseminar in Bern gehabt haben. Auch kann ich
mitteilen, dass jedenfalls die ganze Landbevélkerung
nicht fiir die Verlegung in die Stadt ist, und ich
mochte meine Herren Kollegen vom Land schon jetzt
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auffordern, sich beizeiten zu wehren. Wo es auf
dem Land hinkommt, ist mir gleichgiiltig, ich mochte
nicht extra fiir Hindelbank reden, aber ich mdchte
beizeiten davor warnen, dass man eine einseitige
Stellung einnimmt. Den Herrn Unterrichtsdirektor
mochte ich einladen, Eingaben, die von Landgemein-
den kommen, ebenso bereitwillig zu priifen, wie Ein-
gaben aus stiddtischen Kreisen.

Scherz. Ich mochte vor allem aus die Anregung
des Berichterstatters der Staatswirtschaftskommission
unterstiitzen, dass die Seminarzoglinge des Staates
nicht gegeniiber andern Bewerbern benachteiligt wer-
den, wenn sie sich um das Sekundarlehrerpatent
bewerben wollen. Das ist eine so selbstverstindliche
Forderung, dass man nicht begreifen kann, dass
das wirklich mit Wissen so hineingekommen ist in
die praktische Uebung der Unterrichtsdirektion. Diese
Vorschriften miissen nach dem Dafiirhalten weiter
Kreise der Primarlehrerschaft vollstindig auf die
Seite geschafft werden.

Im fernern méchte ich darauf hinweisen, dass
ich letztes Jahr auf einen andern Uebelstand auf-
merksam gemacht habe, wo ebenfalls die Zoglinge
des Staatsseminars benachteiligt sind. Es handelte
sich um die Bewerbung um das Doktordiplom. Auch
da bestehen Verpflichtungen fir die Zoglinge des
Staatsseminars, die fiir die andern nicht vorhanden
sind. Das ist ein Missbrauch, der absolut nicht gedul-
det werden kann. Diejenigen, die nicht an der 6ffent-
lichen Volksschule zuerst Unterricht erteilen wollen,
sollen nicht einen Vorteil haben. Ich habe gelesen,
es sei das Regulativ zur Erwerbung des Doktor-
diploms wieder abgeiindert worden. Ich habe aber
nicht nachpriifen kénnen, ob es wirklich geschehen
ist und in welcher Beziehung. Es ist aber damals
in Aussicht gestellt worden. Ich méchte wiederum,
den dringenden Wunsch an die Unterrichtsdirektion
richten, sie méchte Remedur schaifen. Das ist das
eine gerechtfertigte Begehren.

Sodann mochte ich unterstiitzen, was Herr Kol-
lege Diirrenmatt gesagt hat. Ich hatte mir die Be-
merkungen iiber das Inselspital bei der Sanititsdirek-
tion vorgemerkt. Es ist ausdriicklich verwiesen auf
die Berichte der Irrenanstalten und den Separat-
bericht der Insel. Die ersteren haben wir bekommen,
aber der Bericht der Insel steht noch aus. Wenn wir
irgend etwas anzubringen hitten, wire es nicht mog-
lich und doch wire manchmal verschiedenes anzu-
bringen. Es wiirde gar nichts schaden, wenn die
Offentliche Kritik etwas mehr hineinschauen wiirde.
So sind wir um diese Gelegenheit betrogen, es sei
denn, dass wir eine Interpellation oder Motion stel-
len, was aber kein Vorteil fiir die Staatsfinanzen
ist, da die Motionen und Interpellationen bekannt-
lich sehr viel Zeit in Anspruch nehmen. Ich méchte
wirklich sehr unterstiitzen, dass der Inselbericht ab-
solut vor der Behandlung des Staatsverwaltungsbe-
richtes im Grossen Rat ausgeteilt werde.

Und nun hitte ich noch eine Anfrage. Auf Seite 35
des Berichtes wird bemerkt, dass die Subventionen
fir die Schulbhausbauten ziemlich lange nachdem
der betreffende Bau erstellt worden ist, ausbezahlt
werden. Dariiber ist nichts zu sagen. Der Ausgaben-
iiberschuss von 5000 Fr. ist auch nicht schrecklich.
Etwas schrecklicher aber ist der Gesamtausgaben-
iiberschuss von 426,000 Fr. Man wird sagen kdnnen,
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diese Schuld sei erst in langer Zeit fillig, aber ich
mochte doch fragen, wie dieser Ausgabeniiberschuss
gedeckt werden soll, da nicht immer so weiter ge-
fuhrwerkt werden kann.

Hagen. Der Abschnitt iiber das Lory-Legat, haupt-
sichlich iber die geplante Erweiterung der Neubau-
ten im Inselspital gibt mir Anlass zu einigen Bemer-
kungen. Ich mochte hauptsidchlich auf einen Zweig
der Medizin aufmerksam machen, der jetzt neuer-
dings an Bedeutung gewonnen hat, auf die Unfall-
medizin. Durch den vermehrten Verkehr in der In-
dustrie hat bekanntlich die Zahl der Unfille pro
Jahr zugenommen. Man gibt diesem Zweig der Me-
dizin auch héhern Orts mehr Bedeutung, indem man
ihn seit kurzem auch als Examenfach bezeichnet hat.
Die Studenten werden in ihren Staatsexamen auch
in Unfallmedizin geprift. Im weitern hat die ber-
nische Regierung diesen Zweig der Unfallmedizin
beriicksichtigt, indem sie einen besondern Lehrstuhl
dafiir errichtet hat. Sie hat Herrn Dr. Steinmann in
Bern einen Lehrauftrag fiir praktische Unfallmedi-
zin gegeben. Auch die schweizerische Unfallversiche-
rungsanstalt legt nach ihren eigenen Aussagen das
Hauptgewicht auf die Unfallmedizin. Nun hat Herr
Dr. Steinmann den Lehrauftrag bekommen, aber er
hat keine Abteilung. Die Kranken, die er bekommt,
werden ithm von der chirurgischen Abteilung oder
von den andern nichtklinischen Abteilungen des
Inselspitals zur Demonstration fiir sein Kolleg
iiberwiesen. Das hat den grossen Nachteil, dass
diese Kranken nur gerade fiir das Kolleg zur
Demonstration herbeigefithrt werden kénnen, fiir
die weitere Behandlung hingegen nicht. Es ist
nun meines Erachtens die Hauptsache, dass die Stu-
denten die verschiedenen Stadien der Behandlung
dieser Unfille beobachten und weiter verfolgen kon-
nen. Das kann nur geschehen, wenn man an der
Inse! eine Abteilung fiir Unfallkranke errichtet. Haupt-
sichlich die funktionelle Behandlung, die in Kraft
tritt, sollte beobachtet werden. Das ist ein ganz neuer
Zweig. Frither hat man z. B. die Knochelfrakturen
wochenlang in einen soliden Gipsverband einge-
sperrt, ohne dass der betreffende Patient irgend eine
Bewegung machen konnte. Da hat manche Knéchel-
fraktur Anlass zu Invaliditit gegeben. Heutzutage
werden schon nach ein paar Tagen aktive und pas-
sive Bewegungen gemacht, damit nicht eine Steifheit
des Gliedes entsteht. Das sind Sachen, die praktisch
geiibt werden miissen. An andern Orten, z. B. in Genf,
hat man das bereits gemacht. Man hat eine besondere
Abteilung der chirurgischen Klinik, die diese Unfille
aufnimmt. Ich glaube, dass der Betrieb das schon
aushalten wiirde. Wir wissen, dass die Unfallversiche-
rungen grosse Pflegegelder ausrichten. Zum Beispiel
im Inselspital iibersteigt das von den einzelnen Un-
fallversicherungen bezahlte Pflegegeld das Durch-
schnittskostgeld der Patienten. Wenn der Staat eine
solche Abteillung errichten wirde, glaube ich, dass
sie sich selbst bezahlen wiirde.

Es ist nicht ausgeschlossen, dass die Insel-

korporation fiir die Errichtung einer sogenannten

Untallklinik von vielleicht 80—100 Betten einen Teil
aus dem Lory-Legat zur Verfiigung stellt, wenn der
Staat den Betrieb garantieren wiirde. Ich méchte nun
folgendes Postulat stellen, wobei ich beifiige, dass
ich mit meinen beiden medizinischen Kollegen im
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Grosser. Rat und mit allen meinen Kollegen, mit
denen ich dariiber gesprochen habe, einig bin:
«Der Regierungsrat wird ersucht, die notigen
Schritte zu tun, eventuell in Verbindung mit der
Inselkorporation, um eine Unfallklinik als gesonderte
Abteilung der chirurgischen Klinik zu erstellen. »

Scherz. Ich mochte noch etwas nachholen mit
bezug auf den Passus, wonach ein Betriebsfonds
gegriindet wird durch Ausscheidung von 17,809 Fr.
aus der betreffenden Rechnung. Das will sagen, dass
man den Weg suchen will, einen solchen Betriebs-
fonds zu griinden, um das Lory-Legat verwirklichen
zu konnen. Es ist nun von Herrn Diirrenmatt bereits
erwihnt worden, und ich muss bestitigen, dass es
mir ganz abnormal scheint, so vorzugehen. Bis Sie
einen Betriebsfonds gegriindet haben, der irgendwie
in Betracht fillt, geht es jahrelang. Nun halten wir
dafiir, es solle vor allem aus darnach getrachtet
werden, dass das Lory-Legat so bald als mdglich
in Funktion treten kann. Ich glaube, es sei richtiger,
wenn man diesen Betrag von 17,000 Fr. oder viel-
leicht noch etwas mehr, im Anfang vielleicht 20,000
und spiter 30,000 oder 50,000 Fr. ins Budget auf-
nimmt, und dann wird das Lory-Legat sofort fliis-
sig und es kann die betreffende Abteilung geschaffen
werden. Mit 20—30,000 Fr. kann man sie ohne wei-
teres in Funktion treten lassen zum Wohl und Heil
des gesamten Berner Volkes, derjenigen, die es nicht
vermdgen, in Privatspitiler einzutreten.

Boinay. Les plaintes des populations de l'an-
cienne partie du canton, dont M. Durrenmatt vient
de se faire I'écho, touchant l'insuffisance de 1l’en-
seignement religieux dans les écoles secondaires et
a I'Ecole normale supérieure, nous pouvons, nous
catholiques du Jura, les formuler en ce qui con-
cerne I'enseignement religieux & 1’école normale pour
les instituteurs & Porrentruy et a celle pour les
institutrices, 4 Delémont. Pendant plus de 20 ans
I'enseignement de la religion & nos futurs insti-
tuteurs tant catholiques que réformés, a été con-
fié a un laic protestant et libre penseur. A De-
lémont il en était de méme. Le maitre chargé de
cet enseignement cachait si peu sa pensée qu'on
a prétendu qu’aprés avoir expliqué certains passages
do Nouveau Testament, il lui arrivait quelquefois
d’ajouter: «Voila ce que dit la Bible. Personnelle-
ment je n’en crois pas un mot; quant & vous, faites
comme vous l'entendrez. »

A force de réclamations, nous avons obtenu
qu'on modifie la situation & Porrentruy. Nous ré-
clamions un prétre pour donner cet enseignement
aux éléves catholiques, sauf & le confier 4 un pas-
teur pour les éléves protestants. On a choisi un
avocat, qui est méme un de nos amis et pour le-
quel je professe une grande estime, mais dont je
conteste la compétence pour traiter les questions
dogmatiques et les nombreuses controverses qui
suargissent nécessairement dans l'enseignement de la
religion. Ce maitre n’a du reste pas cette pré-
tention!

Il est vrai que depuis le passage malheureusement
trop long & la Direction de I'instruction publique
d’'un homme qui a toujours combattu la religion ca-
tholique, l’enseignement religieux s’est peu & peu
transformé en histoire des religions. Je ne connais
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pas le cours du maitre actuel; mais j’ai eu en mains
celui donné par son prédécesseur. C’était un apercu
sur les diverses religions qui ont été professées déja
dans l’antiquité et qui le sont encore de nos jours.
Les Egyptiens, les Grecs, les Romains, le boudhisme,
le mahométisme, etc., etc., rien n’y manquait. Tout
cela est sans doute trés instructif, mais il est fa-
cile de comprendre le but que l'on poursuit par un
pareil enseignement!

Or, messieurs, la loi sur les écoles normales,
du 18 juillet 1875, ne prescrit pas lhistoire des
religions. L’article 2 de cette loi dit par contre
que l'enseignement comprend: la religion chrétienne.
Nous demandons qu'on l’enseigne!

Nous avons également protesté contre la situa-
tion faite aux jeunes filles qui sont recues a l'école
normale de Delémont. Nous demandions aussi que
I’enseignement de la religion fat donné par un ec-
clésiastique et par un pasteur.

Ici encore on nous a refusé satisfaction. On a
choisi un maitre catholique, méme pratiquant et de
toute honorabilité, mais que sa formation ne dé-
signe nullement pour I'enseignement religieux. Je suis
méme persuadé qu’il ferait bon marché de I’hon-
neur quon lui a fait en le chargeant de cette branche.

Il m’est avis que pour enseigner une science quel-
conque, il faut l'avoir étudiée. Pour pratiquer la
médecine, il faut étre médecin; pour étre admis au
barreau, il faut avoir étudié le droit. Il en est de
méme des autres branches de connaissances hu-
maines. Pourquoi en serait-il différemment de la
théologie qui passe & juste titre pour la science
la plus difficile?

On le comprend si bien dans l'ancien canton que
dans les trois écoles normales de Hofwyl, Hindel-
bank et Berne, on choisit des pasteurs pour donner
I’enseignement religieux aux éleves.

Méme & 1I’école normale de Berne, dont on a tant
parlé ces derniers temps et ou, d’aprés une bro-
chure que nous avons tous regue, on aurait commis
un crime d'état (Staatsverbrechen) en révoquant le
directeur, on n’a pas osé se passer d’un pasteur pour
les lecons de religion!

Pourquoi cette différence de traitement? Pour-
®quoi ce qui est jugé bon et nécessaire dans l'an-
cien canton serait-il mauvais dans le Jura? Pour-
quol deux poids et deux mesures? Est-ce parce que
nous sommes catholiques?

Ces derniers temps, dans certaines brochures,
on a beaucoup parlé des griefs du Jura & l'adresse
du canton de Berne; on a méme parlé de séparation!
Je ne veux pas examiner ici ce qu’il y a la-dessous
de fondé ou non. Je constate seulement que vous
nous traitez tout autrement que vous ne traitez 1’an-
cien canton, que vous faites dans le Jura ce que
vous n’oseriez pas faire ici. Que diriez-vous, mes-
sieurs, que diraient vos populations si dans vosi
écoles normales on choisissait des libres penseurs et
des athées pour enseigner la religion a4 ceux qui
seront un jour les éducateurs de vos enfants? Vous
ne toléreriez certainement pas cela.

Eh bien, ne nous imposez pas & nous ce que
vous n’accepteriez pas pour vous.

Au surplus, je vous le demande, quel enseigne-
ment religieux peuvent bien donner des instituteurs
ainsi formés? On ne donne pas ce qu'on ne pos-
séde pas. Ce qu'ils pourront peut-étre, c’est enle-
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ver la foi du cceur de nos enfants, et cela sans le
vouloir.

Nous demandons donc qu'on nomme des ecclé-
siastiques pour donner les lecons de religion dans
nos deux écoles normales du Jura comme cela a
lieu dans celles de l'ancien canton, et nous ne ces-
serons de le demander.

Hauswirth. Die kurze Bemerkung, die ich mir
zu machen erlaube, betrifft den Passus im schrift-
lichen Bericht der Staatswirtschaftskommission be-
treffend die medizinische Poliklinik und die Mili-
tirpflicht der Assistenzirzte. Was die Frage der
Poliklinik, die Ueberlastung durch die schwierigen
Zeiten anbetrifft, méchte ich daran erinnern, dass
ich seinerzeit den Antrag gestellt habe, es sei der
Beitrag der Stadt Bern von 2500 Fr. auf 10,000 Fr.
zu erhohen. Wir haben an diese Erhéhung die Be-
dingung gestellt, dass die Poliklinik einer Reorgani-
sation unterzogen werden mdochte. Man hat eine Re-
organisation vorgenommen sowohl bei der medizi-
nischen wie bei «der chirurgischen Poliklinik, aber
nach unserer idrztlichen Auffassung hat man nicht
vorwirts sondern riickwirts revidiert, indem die Ver-
hiltnisse nach vielen Richtungen wesentlich schlech-
ter geworden sind. Ich mochte deshalb hier, ohne
linger zu werden, dem Herrn Unterrichtsdirektor
die Polikliniken in dem Sinne ans Herz legen,
dass er sich vielleicht mit den stadtbernischen Aerz-
ten ins Einvernehmen setzen mochte.

Was die Militidrpflicht des Assistenzarztes an-
betrifft, so habe ich hier personliche Erfahrungen.
Laut Bundesverfassung sind die Spitaldirektoren von
jeglichem Militdrdienst befreit. Wenn man einen Arzt
zum Professor ernennt, so hebt man damit nicht etwa
nur seine okonomische Stellung, sondern man macht
ihn auch militdrfrei. Und nun geht die Intention der
Spitaldirektionen dahin, man sollte ihre Assistenz-
irzte auch mehr oder weniger vom Militirdienst ent-
lassen. Das sind aber junge Sanitétsoffiziere, die wir
in der Armee unter allen Umstinden ndotig haben
und die am allerbesten ihrer Militdrpflicht, wo man
grosse Anforderungen an die Aerzte stellt, geniigen
konnen, viel besser als die vielen Landirzte, die aus
ihrer Praxis herausgerissen werden, die auf dem
Land grosse Liicken hinterlassen und punkto Stell-
vertretung ausserordentlichen Schwierigkeiten begeg-
nen. Wenn jemand unter giinstigen Bedingungen ge-
genwirtig Militirdienst tun kann, so sind es die
Assistenzirzte der Polikliniken und Kliniken in Bern
und die Intentionen dieser Kliniken, ihre Assistenz-
drzte militdrfrei zu bekommen via Unterrichtsdirek-
tion, sind nicht zu begriissen.

Lohner, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Herr Berichterstatter der Staats-
wirtschaftskommission hat iiber die’ verschiedenen
von der Kommission aufgeworfenen Gegenstinde so
griindlich Bericht erstattet und hat eine Anzahl der
in Diskussion stehenden Fragen bereits auf Grund
seiner eigenen Sachkenntnis und seiner eigenen Er-
hebungen beantwortet, dass mich das der Notwendig-
keit enthebt, auf jede einzelne Frage neuerdings
einzutreten. Ich glaube, der Rat wird mit mir einver-
standen sein, wenn ich mir nur noch die Erginzun-
gen zum Bericht anzubringen erlaube, von denen ich
glaube, dass sie vielleicht denRat interessieren kénnen.

.
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Es ist richtig, dass das Geschiftsjahr 1915 fiir die
Unterrichtsdirektion nicht reich an grosseren Vor-
lagen gewesen ist, aus ganz naheliegenden Griinden.
Jeder Fortschritt im Schulwesen will, wie jeder an-
dere Fortschritt auch, mit Geld bezahlt sein. Das ist
eine etwas prosaische Sache, aber eine Tatsache,
dass es mit schonen Reden, Grundsitzen und Ziel-
punkten nicht gemacht ist, sondern dass man iber
die Mittel verfiigen muss, um diese Zielpunkte zu
erreichen. Da die Mittel, iiber die die Unterrichts-
direktion sollte verftigen kénnen, um verschiedene
Zielpunkte zu verwirklichen, an deren Verwirklichung
jedermann Freude und Interesse hitte, beschrinkt
sind oder durch andere zeitgemisse dringende Be-
diirfnisse absorbiert werden, folgt daraus, dass wir
uns eine gewisse Zuriickhaltung auferlegen miissen.
Ich brauche nur an die Frage der Teuerungszulagen
zu erinnern, um sofort nachzuweisen, wohin alles
das Geld, das man haben sollte, in erster Linie geht.

Darum sind eine Reihe von Gegenstinden nicht
spruchreif geworden, die, wenn der Krieg nicht ge-
kommen wire, vermutlich zum Teil schon verwirk-
licht wiren, andere im Stadium der Verwirklichung.
Das trifft zunichst zu fiir die Méddchenfortbildungs-
schulen, ein Gebiet, dessen Pflege Pflicht von Staat
und Gemeinden ist. Es wire vielleicht fiir die heu-
tige Zeit inshesondere von grossem Wert, wenn wir
ein besser ausgebautes hauswirtschaftliches Bildungs-
wesen hitten. Was bezwecken wir mit dem Ausbau
desselben? Wir wollen tiichtige Hausfrauen ausbil-
den, die ims:ande sind, mit unter Umstinden be-
scheidenen Mitteln die Volkserndhrung in richtiger
und erspriesslicher Weise durchzufiihren. Wenn man
sich dariiber Rechenschaft gibt, sieht man sofort,
was das fiir eine volkswirtschaftliche Bedeutung hat,
wenn man diesem Gebiet die notwendige Pflege an-
gedeihen lésst.

Nun stehen wir schon seit Jahren vor den Vor-
arbeiten. Die Schulsynode und die Unterrichtsdirek-
tion haben gemeinsame Vorschriften aufgestellt zur
Forderung dieses Bildungswesens. Es bestehen aber
zwei Schwierigkeiten, einmal der Zweifel, ob der
Staat den Gemeinden das fakultative Obligatorium
einrdumen koénne, wie das bei den Fortbildungsschu-
len fiir Jinglinge der Fall ist. Die andere Schwierig-
keit ist die, dass, wenn der hauswirtschaftliche Unter-
richt auf demn Weg der Midchenfortbildungsschule
durchgefiithrt wird, eine ganz betridchtliche Mehraus-
gabe fir den Staat resultieren wird. Ich mache bei-
laufig auf diese Schwierigkeiten aufmerksam und
erkliare, dass wir, sobald wir ein wenig Luft haben,
diesen Gegenstand spruchreif machen werden.

Die Reorganisation des Lehrerinnenseminars in
Hindelbank ist dringlich geworden durch den Riick-
tritt des langjdhrigen Vorstehers, des Herrn Pfarrer
Griitter, der das Lob, das ihm Herr Grossrat Nik-
laus hat zuteil werden lassen, verdient. Wir konnen
mit vollem Herzen in dasselbe einstimmen. Herr
Niklaus kann iiberzeugt sein, dass wir es nicht haben
an Bemiihungen fehlen lassen, Herrn Griitter zum
Verbleiben an seiner Stelle zu bewegen. Aber wir
haben von vornherein gesehen und ohne weiteres
begriffen, dass die schone Aufgabe, die Herr Griitter
als Nachfolger seines Bruders bekommen hat, ihn in
einer Weise gelockt hat, dass es eitel Liebesmiith ge-
wesen wiire, ihn auf dem Posten in Hindelbank behal-
ten zu wollen. Ich habe Gelegenheit gehabt, dariiber in,
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aller Freundschaft, aber auch in aller Griindlichkeit
mit Herrn Griitter zu reden und ich habe gesehen,
dass sein Entschluss gefasst ist. Sosehr wir be-
dauern, dass unsere staatliche Lehrerinnenbildungs-
anstalt ibhren tiichtigen und verdienten Leiter ver-
liert, so sehr haben wir anderseits dem Gymnasium,
das letztlich auch eine Erziehungsanstalt des Staa-
tes ist, unsere Gratulation auszusprechen.

Nun hat der Riicktritt des Herrn Griitter uns vor
die Frage gestellt, was mit dem Seminar in Hindel-
bank geschehen soll. Im Frihling lauft gliicklicher-
weise der Jahreskurs ab, die Kandidatinnen werden
ihr Patentexamen bestehen, und damit ist der Be-
trieb wieder einmal abgelaufen. Das hat den Vor-
teil, dass es nicht unter allen Umstdnden noétig ist,
dass wir bereits im Friihling die Anstalt, die der
Staat an die Stelle des Seminars Hindelbank setzen
will, in Betrieb setzen miissen. Es sind zurzeit Leh-
rerinnen genug da und die bestehenden Bildungs-
anstalten, Seminar Monbijou und Neue Midchen-
schule in Bern, haben fiir das augenblickliche Be-
dirfnis gesorgt.

Es ist nun mit Recht die Frage aufgeworfen wor-
den, ob ‘der Staat sich bei diesem Zustand befrie-
digen soll oder ob er nicht vielmehr die Verpflich-
tung hat, an dieses wichtige Gebiet des Schulwesens,
die Ausbildung der Lehrerinnen an der Volksschule,
selbst etwas zu leisten, und zwar etwas DBesseres,
als er bis jetzt geleistet hat, etwas Besseres nicht
im Sinne des Unterrichtes, aber im Sinne der Aus-
gestaltung der neuen Anstalt, im Sinne der ganzen
Einrichtung eines staatlichen Lehrerinnenseminars.
Wenn man einverstanden ist damit, dass der Staat
eine grossziigigere Losung an die Stelle des gegen-
wirtigen 80-jahrigen Provisoriums setze, dridngt sich
die Frage auf, ob nicht diese Losung in einem aus-
gebauten staatlichen Seminar bestehen solle. Diese
Frage wird gegenwirtig studiert und den Grossen Rat
zur gegcehenen Zeit beschiftigen. Jetzt ist die Se-
minarkommission mit dem Studium beauftragt® wor-
den. Diese hat eine Subkommission eingesetzt, um
die Sache zu férdern. Diese Subkommission ist an
der Arbeit, das grosse Material, das bereits vor-
liegt, zu sichten und die verschiedenen Losungen zu
studieren, bei denen namentlich auch die Frage des
Sitzes eine Rolle spielen wird. Das ist das weitherum
wahrnehmbare Zeichen dieser Reorganisation. Die
Frage des Sitzes wird wahrscheinlich die Gemiiter
im Grossen Rat am meisten beschiftigen, wenn es
einmal so weit sein wird. Die Frage: Land oder
Stadt, hat schon jetzt begonnen, ihre Wellen zu wer-
fen. Es fragt sich nur, was man unter Land versteht.
Unter der Stadt versteht man gemeiniglich die Stadt
Bern, alles andere ist Land. Wir haben vom Land bis
jetzt nur vernommen, dass sich einige stddtische
Gemeinwesen um die Sache interessieren, z. B. Thun
und Burgdorf und ich weiss nicht, ob noch andere
kommen. Auf der andern Seite steht die Stadt Bern
mit ihrer bereits bestehenden Organisation, die dem
Staat auf den ersten Blick den Anschluss erleichtern
wiirde. Ich erklire hier, dass ich fiir mich noch keine
abgeschlossene Meinung habe, dass ich auch heute
nicht Stellung nehmen kann. Wenn es nach meinem
Gefiihl ginge, wire ich mit Herrn Niklaus einver-
standen. Wenn ich mir vorstelle, wie die Lehrtéchter
im Sommer unter den schonen alten Biumen von
Hindelbank ihre Aufgaben machen kénnen, wenn der
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Duft von frischem Heu in die Schulzimmer weht,
so ist das etwas, was einen beruhigenden und wohl-
titigen Einfluss ausiibt. Damit ist natiirlich die Sache
nicht erledigt. Es erheben sich andere Fragen, iiber
die wir ein anderes Mal reden konnen. Der Grosse
Rat wird auf dem laufenden gehalten werden iiber
das, was geht. Ich hoffe, in nicht zu langer Zeit eine
Vorlage einbringen zu konnen, iiber die sich der
Grosse Rat schliissig machen kann.

Die Reform der Lehramtsschule ist auch ein Ge-
genstand, der seit Jahren anhingig ist. Kurz vor
Kriegsausbruch hatten wir einen neuen Studienplan
und ein neues Reglement fiir die Patentpriifung der
Sekundarlehrer vorbereitet. So harmlos und einfach
diese beiden Titel aussehen, so ergibt sich doch,
wenn man der Sache einmal auf den Grund geht,
- dass gerade in diesen Bestimmungen die eigentlich
grundlegenden Fragen der Ausbildung unserer Mit-
tellehrer eine wesentliche Rolle spielen, und zwar
je nach der gefundenen Losung in personlicher und
okonomischer und organisatorischer Richtung. Je
nachdem man die Sache organisiert, wird es un-
umgéinglich sein, dass der Staat seinen Zuschuss
an die Lehramtsschule wesentlich erhoht; das ist
eben ein Grund, warum man im heutigen Augen-
blick mit der Sache nicht weiter kommt.

Allerdings sind noch andere Zielpunkte, auf deren
Erreichung hingearbeitet werden muss. Es ist, wiel
bereits angetont worden ist, die Frage der besseren
praktischen Ausbildung. Es ist ein anormaler Zu-
stand, dass ein so grosser Prozentsatz von jungen
Sekundarlehrern in die Praxis geht, ohne Gelegenheit
gchabt zu haben, nur ernsthaft zu praktizieren. Das
muss gedndert werden. Allerdings sind diese Pro-
zentsitze auch eine Folge des gegenwirtigen Krie-
ges. In normalen Zeiten ist der Prozentsatz weniger
gross gewesen. Immerhin macht sich auch in nor-
malen Zeiten das Bediirfnis gebieterisch geltend, dass
dafiir gesorgt wird, dass kein Lehrer an eine Se-
kundarschule tritt, ohne dass er sich eine gewisse
Zeit ernsthaft mit praktischem Unterricht betitigt
hat. Sobald wieder einigermassen normale Zustinde
eingetreten sind, hoffen wir eine Vorlage einbringen
zu koénnen.

Ueber die Frage des Dekretes betreffend die Er-
richtung der Pensionskasse fiir Arbeitslehrerinnen
will ich mich nicht weiter verbreiten. Es ist ja bei
der Traktandenbereinigung die Rede gewesen, dass
das ein anhiingiges Traktandum ist, das auf Wunsch
der Regierung zuriickgelegt worden ist, bis bessere
Zeiten kommen. Nun haben aber die armen, pen-
sionswiirdigen Arbeitslehrerinnen so lange warten
miissen, dass es sehr wohl angebracht wire, sie zu
begnadigen. Ich personlich wiirde es begriissen, wenn
die Verhandlungen so geférdert wiirden, dass die
Kasse mit Beginn des niichsten Jahres in Wirksam-
keit treten kann. Die Mehrausgabe betragt fir die
nichsten fiinf Jahre jihrlich 20,000 Fr.

Die Frage der Reformen am staatlichen Lehrer-
seminar Bern-Hofwil is: bei der Regierung anhin-
gig gemacht worden durch den Schlussbericht der
Expertenkommission, von deren Existenz der Grosse
Rat Kenntnis bekommen hat bei Anlass der Ange-
legenheit der Herren Dr. Schneider und Réthlis-
berger. Das Schlussgutachten verbreitet sich iber
eine Reihe von Fragen personlicher, organisatori-
scher und schultechnischer Natur, die Bezug haben
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auf das Oberseminar in Bern wie auf das Unterse-
minar in Hofwil. Es werden da eine Reihe von in-
teressanten und sehr erwiégenswerten Vorschligen
gemacht, die zunichst die Seminarkommission und
die Regierung beschiftigen, bevor man an die Oef-
fentlichkeit treten kann, so dass es heute verfritht
wiire, auf diesen Bericht zu sprechen zu kommen.

Nun die Angelegenheit der Erbschaft Lory. Es
handelt sich nicht um ein Legaf, sondern um eine
Erbschaft, weil Herr Lory die Insel zum Haupt-
erben eingesetzt hat. Es ist richtig, wie Herr Gross-
rat Diirrenmatt gesagt hat, das Kindlein ist gestor-
ben; nicht richtig ist, dass er schon damals, als die
Sache im Grossen Rat vorkam, mit aller Bestimmt-
heit ihm die Lebensfihigkeit absprechen zu sollen
glaubte. Ich wenigstens habe zu denjenigen gehort,
die geglaubt haben, dass man es weiter bringen
konne. Auf der andern Seite gestehe ich offen, dass
ich auch nicht bedauecre, dass das Kleine das Zeit-
liche gesegnet hat. Es hitte nur leben konnen durch
eine grosse und schwere Abfindungssumme, die man
den Verwandten des Herrn Lory ausgerichtet hitte
dafiir, dass sie die Zustimmung gegeben hitten, dass
wir das Testament hitten umgehen kénnen. Im Te-
stament heisst es, das Geld diirfe nur fiir den Bau
verwendet werden, der Staat diirfe in keiner Weise
fiir den Betrieb entlastet werden und die geringste
Widerhandlung gegen das Testament berechtige die
Verwandten, das ganze Vermogen von der Insel her-
auszuverlangen, so dass man bei der ganzen Ge-
schichte immer auf Glas marschiert ist. Die Situa-
tion ist so, dass der Staat kein Geld hat, um we-
sentliche Mehrbeitridge zu leisten. Der Staat hat durch
den neuen Staatsvertrag mit der Insel bereits den Jah-
resheitrag von 130,000 Fr. auf 170,000—200,000 Fr.
erhoht, ihr Stammvermégen nimmt Jahr fiir Jahr ab,
wo soll das Geld fiir den Betrieb herkommen ? Da sagt
man, die niichstliegende - Moglichkeit sei die, von
den nun bald 4 Millionen einen Teil abzuspalten
und aus den Zinsen den Betrieb zu bestreiten, eine
an und fir sich durchaus verniinftige Art, aber
vom Testament untersagt und unter das Damokles-
schwert der Einsprache der Verwandten gestellt. Es
hat sich herausgestellt, dass das nicht ging. Man
hat von einer halben Million Abfindungssumme ge-
sprochen, ist dann aber schliesslich dazu gekommen
zu erkliren, man wolle sich an das Testament hal-
ten. Das hat nun zur Folge gehabt, dass das Ver-
mogen da liegt, dass es gegenwiirtig Jahr fiir Jahr
130,000 Fr. Zins eintrigt und dass man nichts damit
machen kann. Das Geld wird frither oder spiter
den armen Patienten, den armen Bernern, die nicht
Platz finden, zugute kommen. Frither oder spiter
wird mit aller Sicherheit der hochherzige und men-
schenfreundliche Zweck erreicht werden. Wir aber
miissen uns fragen, ob Betriebsmittel flissig gemacht
werden konnen. Da ist man nun auf den Ausweg
verfallen, zu sagen, man wolle schauen, ob wir etwas
von Staats wegen fiir den Betrieb aufbringen koénnen
und da hat man gesagt, man wolle einmal das auf
die Seite legen, was der Staat zwischen Minimum
und Maximum seiner jihrlichen Beitrige an die In-
sel bezahlt, je nachdem die Insel ein Rechnungs-
defizit aufweist. Das Minimum betrigt 170,000 Fr.,
das Maximum 200,000 Fr. Fiir das vorletzte Jahr hat
nun der Staatsbeitrag 183,000 Fr. betragen, su dass
man also 17,000 Fr. wegtun konnte, um einen Stock
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fir das Betriebskapital zu bilden. Dieses Jahr sicht
die Sache ganz anders aus. Die Insel schliesst pro
1915 schlecht ab und der Beitrag wird wahrschein-
lich auf 200,000 Fr. kommen. Nun sagt Herr Scherz,
der Staat solle Geld geben. Natiirlich haben wir ge-
funden, es gehe leichter, 17,000 Fr., auf die man
gerechnet hat als Ausgabe, auf die Seite zu legen,
als ausser den 17,000 Fr. noch 20,000 Fr., 40,000 Fr.
oder 50,000 Fr. neue Betriebskosten aufzuwenden.
Wenn es nicht anders geht, wird man allerdings
dazu kommen miissen. Unterdessen ist man bei den
Inselbehdrden nicht miissig geblieben. Man hat die
Frage der Verwendung des Lory-Geldes dauernd einer
Pritfung unterstellt. Es sind eine ganze Reihe von
Projekten gekommen, wobei man gewisse Gegensitze
hat konstatieren konnen, auf der einen Seite das
Aerztekollegium der Insel, auf der andern die Direk-
tion. Das fordert die Sache nicht, trdgt aber dazu
bei, die verschiedenen Fragen moglichst einldsslich
zu priifen. Der eine erkldrt als dringend die Er-
richtung eines Rekonvaleszentenhauses, der andere
den Ausbau des Pfriinderhauses. Und nun haben
wir einen dritten Vorschlag von Herrn Prof. Jadas-
son, eine Erweiterung der dermatologisch-venerolo-
gischen Klinik zugleich mit einer Erweiterung der
Bettenzahl, wo eine Kombination vorgeschlagen wird,
wonach der Staat einen Teil der Kosten tragen muss,
weil es sich um eine Klinik handelt, fiir die Herr
Lory nichts geben wollte, einen Teil die Insel und
den Hauptteil die Lory-Erbschaft. Aber auch da
macht sich eine Vermehrung der Betriebskosten von
30,000 Fr. geltend, die der Staat tibernehmen muss.
Das wird den Grossen Rat im gegebenen Zeitpunkt
beschiftigen.

Die Anregung des Herrn Dirrenmatt, die Insel
solle auf das Land hinaus, ist erwogen worden; es
sind von verschiedenen Seiten, z. B. auch von den
Gottesgnad-Asylen Anregungen gemacht worden, man
mochte Anstalten im Land herum subventionieren.
Die Frage ist sehr zweifelhaft, wenn man bedenkt,
dass die Insel eine Stiftung ist. Der Wortlaut der
Stiftung, wie sie seinerzeit die Anna Seiler er-
richtet hat, weist darauf hin, dass die Anstalt in
der Stadt Bern bleiben soll. Wenn es auch schon ein
wenig lang ist, darf man nicht ungestraft iiber eine
solche Bedingung sich hinwegsetzen. Es wird Ge-
legenheit geboten sein, sich iiber diese Verwendung
zu unterhalten, unterdessen lduft der Zins, unter-
dessen haben wir auch gewisse Kursverluste in Rech-
nung gestellt. Es ist alles mogliche Papier in der
Erbschaft, wenn auch meist gutes.

Bei diesem Anlass mochte ich auf die Riige des
Herrn Dr. Diirrenmatt zu sprechen kommen betref-
fend Erstattung des Inselberichtes. Ich gehére. von
Amtes wegen dem Inselausschuss als Mitglied an
und habe wiederholt die Sache zur Sprache gebracht.
Der Inselbericht wird abgefasst von Herrn Direktor
Surbeck. Er hat ein grosses statistisches Material zu
verarbeiten und er erklirt, es sei ihm mit dem besten
Willen nicht moglich, frither fertig zu werden. Was
wollen Sie da?

Die Frage der Poliklinik, die von Herrn Grossrat
Hauswirth angeschnitten worden ist, wird uns binnen
kurzem auch wieder zu beschiftigen haben. Ich
glaube zwar nicht, dass man so scharf sagen kann,
die Reorganisation habe einen Riickschritt bedeutet.
Bei einzelnen Polikliniken, z. B. bei der medizini-
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schen, bedeutete sie einen ganz wesentlichen Fort-
schritt. Das Personal und damit die Leistungsfdhig-
keit der Klinik ist bedeutend vermehrt worden, aber
auch die tatsdchlichen Leistungen sind betrichtlich
erhohl worden. Wo die Poliklinik immer noch nicht
recht arbeitet, das ist bei der chirurgischen Abtei-
lung. Es kommt dort auf die Personlichkeiten an,
mit welcher Liebe man sich der ganzen Geschichte
annimmt. Es ist natiirlich, man kann mit kleinen Mit-
teln manchmal sehr viel machen und mit reichlichen
Mitteln sehr wenig, jedenfalls sind gegenwirtig die
Polikliniken insofern eine schwere Last fiir den Staat,
die zum erhohten Beitrag der Stadt Bern in keinem
Verhiltnis steht, wegen der Verteuerung der Medika-
mente. Die Poliklinik wird wesentlich mehr benutzt.
Leute, die vorher zuriickgeschreckt wéren, gehen
dorthin und die Medikamente haben zum Teil um
Hunderte von Prozenten aufgeschlagen, so dass die
Kosten ganz unerhort in die Hohe gegangen sind.
Es ist mir gesagt worden, dass ein Mittel, das sehr
wichtig ist — ich glaube Bromkali — vor dem Kriege
2 Fr. 50 gekostet hat, jetzt kostet es 70 Fr. per Kg.
Man kann sich vorstellen, welchen Einfluss das
ausiibt.

Im iibrigen ist die- Frage der Réiumlichkeiten
schwierig. Es fragt sich, ob man daran festhalten
will, die simtlichen vier Polikliniken im gegenwiér-
tigen Gebdude zu haben, oder wie einzelne Profes-
soren es wollen, die Polikliniken an die Kliniken
direkt anschliessen. Auch dariiber bestehen sehr
grosse Meinungsverschiedenheiten. Ich kann nur er-
kliren, dass wir dem Gang der Dinge in der An-
gelegenheit der Poliklinik bestindig unsere Aufmerk-
samkeit schenken und schenken miissen, und dass
wir auch da hoffen, den Uebelstinden, soweit sie
noch bestehen und nicht durch die Reorganisation
schon zum Teil gehoben worden sind, zu begegnen.

Der Bericht der Staatswirtschaftskommission fithrt
uns nun auf ein anderes Gebiet, auf dasjenige der
Kunst. Es ist wahr, dass die Mittel, die der grosse
und starke Kanton Bern jéhrlich fiir seine Kiinstler
aufwendet, in hochstem Masse bescheiden sind. Wenn
man nichts getan hitte, als diese paar Tausend Fran-
ken auszugeben, wiirde .man sich allerdings sogar
in diesen teuren Zeiten genieren miissen. Ich bin
gliicklich, wenn der Grosse Rat es auf sich nimmt,
auch jetzt diesen Kredit etwas zu erhohen, indem
er von der durchaus berechtigten Erwigung aus-
geht, dass eine ganze Anzahl tiichtiger und ausser-
halb unserer Grenzpfihle angesehener bernischer
Kiinstler gegenwiirtig schwer unter der Ungunst der
Zeit leidet, dass man da ein Werk tut, dessen sich
kein Staat zu schimen braucht, wenn man ihnen ein
wenig ein Zeichen tut. Es wird sich nicht um eine
betrdchtliche Erhohung des Beitrages handeln kon-
nen, die eine plotzliche Besserstellung dieser nach
Brot gehenden Kinstler zur Folge haben wiirde,
aber um ein Zeichen, das geeignet ist, sie auf ihrem
nicht immer dornenlosen Pfade zu ermutigen. Es ist
immerhin zu sagen, dass mit diesem Budgetkredit
die Leistungen des Staates nicht erschopft sind, son-
dern dass der Staat von Zeit zu Zeit ein Weiteres
geleistet hat. Die Herren erinnern sich daran, dass
nicht nur die Hodlerbilder erworben worden sind,
die gegenwiirtig einen Wert reprisentieren, der den
Kaufpreis um ein Erhebliches {iibersteigt, die ibar-
haupt ihren Wert und ihre Beriihmtheit immer be-
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halten werden, sondern dass man auch das Bild von
Giron angekauft hat. Dafiir hat der Grosse Rat einen
Kredit von 60,000 Fr. ausgeworfen, eine respektable
Summe, die vielleicht in den Augen manches Kiinst-
lers den Mangel gehabt hat, dass sie nur an Einen
und nicht an ein Dutzend gegangen ist. Auch das
Relief Simon ist angekauft worden, das man eben-
falls als Kunstwerk ansprechen kann.

. Das Postulat, um das auch noch zu beriihren,
betreffend Ausbau des historischen Museums fir die
Unterbringung der Sammlung Moser habe ich be-
reits mit Freuden in dem Bericht der Staatswirt-
schaftskommission entgegengenommen. Das Histori-
sche Museum, dem diese Stiftung zugedacht ist, hat
sich sofort ans Werk gemacht und die verschiedenen
moglichen Losungen studiert. Es hat sich schon lang
darum gehandelt, das Museum zu erweitern, weil
eine Unmasse von sehenswerten Gegenstinden auf-
gestapelt sind, die wegen Platzmangel nicht zuging-
lich gemacht werden kénnen. Es ist ganz natiirlich,
dass man sich auch die Frage vorgelegt hat, ob
man nicht auch fiir diese Gegenstinde Platz schaffen
solle. Aber alle diese Projekte kommen sehr teuer
und es wird wahrscheinlich nichts anderes iibrig
bleiben, als dass man sich zunichst darauf be-
schrinkt, fiir die Sammlung Moser Raum zu schaf-
fen, um die uns manche europiische Grossstadt be-
neiden wird. Alle Bestrebungen, die eine mdglichst
rasche Zugénglichmachang bezwecken, sollen uns
willkommen sein, so dass wir auch das Postulat
gerne annehmen.

Soviel betreffend den Bericht der Staatswirt-
schaftskommission und einige damit in unmittelbarem
Zusammenhange stehende Voten. Nun habe ich noch
einige kurze Bemerkungen anzubringen. Herr Gross-
rat Scherz hat die Behandlung der jungen Lehrer,
die aus dem Staatsseminar kommen, als Unge-
rechtigkeit und Ungleichheit gegeniiber anderen, die;
in privaten Seminarien ausgebildet werden, geriigt.
Herr Scherz kennt den § 8 des Seminargesetzes
vom Jahre 1875, wonach jeder patentierte Zogling
verpflichtet ist, wenigstens die ersten vier Jahre
Schuldienst zu leisten. Diese Bestimmung hat ihren
triftigen Grund darin, dass der Staat von den jun-
gen Leuten eine gewisse Gegenleistung dafir will,
dass er sie um wenig Geld einen Beruf hat erlernen
lassen. Fiir den, der zu seiner Ausbildung die staat-
lichen Anstalten besucht, ist der Lehrerberuf von
allen Gelehrten- und andern Berufen der billigste.
Es ist natiirlich, dass der Staat erkldrt, der Lehrer
miisse ihm etwas leisten, wenigstens vier Jahre im
bernischen Schuldienst bleiben. Damit besteht eine
gewisse Ungleichheit gegeniiber andern, die unter
Aufwendung von grosseren Kosten sich privat haben
ausbilden lassen. Aber im praktischen Leben macht
sich die Sache nicht so. Wenn Lehrermangel ist,
sind wir ein wenig strenger; wenn geniigend Lehrer
da sind, konnen wir ein Einsehen tun und es sind
Félle vorgekommen, wo wir nach zwei bis drei Jahren
den jungen Leuten gestattet haben, die Lehramts-
schule zu besuchen.

Wenn Herr Scherz weiter sagt, dass Ungleich-
heiten bestehen gegeniiber den Absolventen des
Staatsseminars mit bezug auf das Doktordiplom, so
bin ich dariiber nicht ganz im klaren. Jede Fakultiit
hat ihr besonderes Reglement, das die Voraussetzun-
gen aufstellt und dort wird kein Unterschied ge-
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macht werden zwischen Privat- und Staatsseminar.
Da ist nur der Bildungsausweis als solcher mass-
gebend und ein Patent eines Staatsseminars wie eines
Privatseminars durchaus gleichwertig. Ich glaube,
es sei ein kleines Missverstindnis unterlaufen. Unter-
schiede werden allerdings gemacht zwischen Primar-
lehrerpatent und Maturitdt, aber das sind Unter-
schiede, die in der Natur der Sache liegen.

Ferner hat Herr Grossrat Scherz sich erkundigt
iiber die Art und Weise, wie man den grossen Aus-
gabeniiberschuss fiir Schulhausbauten wieder decken
wolle. Dieser Ausgabeniiberschuss ist allerdings eine
hochst betrdchtliche Summe. Sie stellt die budget-
miissigen Ueberschiisse dar, die sich seit vielen Jah-
ren ergeben haben. Man setzt eine gewisse Summe
ein, es ist ein ganz unsicherer Posten, am Schluss
des' Jahres zeigt sich, dass die Staatsbeitrdge hoher
sind, weshalb ein Ueberschuss die Folge ist. Diesen
kann man auf verschiedene Arten behandeln. Bis
jetzt bestand ein sogenannter Vorschusskonto, der ein-
mal amortisiert werden muss, wenn wir in guten
Jahren stehen. Die Unterrichtsdirektion hat das wie-
derholt vorgebracht. Vorldufig miissen wir diesen
Vorschusskonto weiterfithren.

Herr Dr. Hagen wiinscht die Schaffung einer
besonderen Abteilung fiir die Unfallklinik. Das ist
ein Gegenstand, der uns schon seit lingerer Zeit
beschiiftigt, der aber seine Haken hat. Wir ver-
schliessen uns durchaus nicht der Wichtigkeit des
Gebietes der Unfallmedizin, das durch die differen-
zierte Entwicklung eine erhohte Bedeutung gewonnen
hat, und der Winschbarkeit, dieser Entwicklung
Rechnung zu tragen, indem man den Studenten Ge-
legenheit gibt, sich damit vertraut zu machen. Von
diesem Gesichtspunkt aus haben wir nicht nur einen,
sondern zwel Lehrauftrige erteilt, den einen an Prof.
Howald fiir theoretische und den andern an Privat-
dozent Dr. Steinmann fiir praktische Unfallmedizin.
Die Schwierigkeit, den Wunsch des Herrn Dr. Hagen za
beriicksichtigen, liegt darin, dass man da der chir-
urgischen Klinik etwas ins Gehege kommt, dass Herr
Prof. Kocher sich im allgemeinen auf den Boden
stellt, das, was an Demonstration und funktioneller
Behandlung von chirargisch zu behandelnden Ver-
unfallten geschehen soll, werde in seiner Klinik ge-
macht und das Bediirfnis nach einer besondern Un-
fallklinik nicht empfindet.

Im tbrigen liegt bereits ein Anfang der Ausfiih-
rung dieses Postulates darin, dass doch eine Verstin-
digung zwischen Herrn Prof. Kocher und Herrn Dr.
Steinmann stattgefunden hat, dahingehend, dass Herr
Prof. Kocher ihm Material fiir seine Demonstrationen
zur Verfiigung stellt. Es wird sich zeigen, inwiefern
das Bediirfnis, die Sache weiter auszubauen im Sinne
des gestellten Postulates, sich gebieterisch fiihlbar
machen wird. Ich habe auch das Gefiihl, dass man
frither oder spiter nicht werde umhin kénnen, einen
weiteren Schritt zu tun. Es ist aber immer zu beriick-
sichtigen, dass der ordentliche Professor des Faches
der allgemeinen Chirurgie in erster Linie ein gesetz-
liches Recht darauf hat, dass der Lehrauftrag, den man
ihm erteilt hat, auf seinem ganzen Gebiete respektiert
werde. Ich glaube zwar, dass, wenn sich das Bediirf-
nis geltend macht, sich dieser Grund dauernd einer
zweckmissigen Losung nicht entgegenstellen werde.

Nun das Votum des Herrn Dr. Boinay. Er erhebt
eine Klage, die uns schon in anderem Zusammenhang
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beschiftigt hat, dass ndmlich die jurassischen Lehrer-
bildungsanstalten, also das Lehrerseminar in Pruntrut
und das Lehrerinnenseminar in Delsberg, mit bezug
auf den Religionsunterricht gegeniiber den Lehrerbil-
dungsanstalten im alten Kantonsteil insofern einer
ungleichen Behandlung unterstellt werden, als man
im alten Kantonsteil im allgemeinen Geistlichen den
Unterricht iibertrage, wogegen man im Jura konse-
quent der katholischen und protestantischen Geist-
lichkeit den Zutritt zum Lehrkdrper der Seminarien
verschlossen halte. Er erblickt darin, und andere Leute
mit ihm, eine Beeintrichtigung der dem Jura garan-
tierten religiosen Paritidt, tGberhaupt eine vertrags-
widrige Behandlung des Jura. Im «Pays» sind Artikel
erschienen, sie reden von einem «Chiffon de papier»,
wie die durch die Neutralititserklirung von Belgien
berithmt gewordene Bezeichnung lautet. So ungefihr
behandle die bernische Regierung die Vereinigungsakte.
Nun moéchle ich mir erlauben, darauf kurz folgendes
zu erwidérn. Es ist nicht richtig, dass an allen Mit-
telschulen des Jura den Geistlichen der Zutritt ver-
wehrt ist. Am Seminar erteilt allerdings ein Advokat,
aber ein praktizierender angesehener Katholik, Herr
Kohler, den Unterricht. An der Kantonsschule in Prun-
trut ist der Religionsunterricht dem Abbé Davarend
von Staats wegen iibertragen. In dieser Beziehung
kann man also nicht sagen, dass wir uns unter allen
Umstinden ablehnend verhalten. Bei den Seminarien
ist das ein wenig anders. Man muss beriicksichtigen,
um was es sich handelt. Die Seminaristen, die in
Pruntrut und Delsberg im Konvikt leben, haben ihren
Religionsunterricht absolviert, sie haben, seien es
Protestanten oder Katholiken, ihr Glaubensbekennt-
nis abgelegt, ihren vorbereitenden Unterricht erhal-
ten, und es handelt sich nur noch darum, sie vorzu-
bereiten, um an der Schule in Zukunft den TUnter-
richt in Religion erteilen zu konnen, und zwar nach
Art. 87 der Staatsverfassang in der Weise, dass
die offentlichen Schulen von Angehérigen aller Be-
kenntnisse ohne Beeintrichtigung ihrer Glaubens- und
Gewissensfreiheit besucht werden konnen. Wenn eine
Anstalt dafir bestimmt ist, dass die vollstindige
Glaubens- und Gewissensfreiheit im Sinne der Ver-
fassung gewahrt wird, so ist das der Fall an einer
Lehrerbildungsanstalt. Dort soll nicht das Trennende
der Dogmatik den Leuten beigebracht werden, son-
dern die allgemeinen christlichen Lehren, die Ge-
schichte der Religion, aber namentlich auch die Me-
thodik des Religionsunterrichtes. Ich méchte einen
wesentlichen Unterschied machen, indem ich sage,
dass die Seminarien nicht dazu da sind, das Dog-
matische der Glaubensbekenntnisse in erste Linie
zu stellen, sondern die andern Gebiete, von denen
da gesprochen worden ist. Dass die Seminaristen und
Seminaristinnen in Pruntrut und Delsberg geniigend
Gelegenheit bekommen, um ihre religiésen Bediirfnisse
zu befriedigen, ist Tatsache. Sie konnen die Messe, die
Predigt besuchen, sie konnen iiberhaupt die 6ffent-
lichen Gelegenheiten derReligionsausiibung ihrer Kon-
fession besuchen, wenn sie wollen. Mehr kann man
von Leuten in diesem Alter, die unterwiesen sind,
nicht verlangen.

Dass es im tibrigen mit dem Verfahren, wie es
in Delsherg praktiziert wird, bei beiden Konfessionen
im Grunde der Dinge nicht schlecht gegangen ist,
beweist die Tatsache, dass ebensoviele gut katho-
lische wie protestantische Schiiler und Schiilerinnen
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an den Anstalten sind. In Delsberg waren es bis
letzten Friihling 15 Protestanten und 19 Katholiken,
gegenwirtig sind es 15 und 15. Wenn man nun dem
bisherigen Laienlehrer der Religion, der fiir beide
Konfessionen unterrichten muss, vorwirft, er gehe
nicht von dem richtigen Gesichtspunkt aus, so haben
wir geglaubt, man solle den Anschauungen unserer
katholischen Mitbiirger in der Weise entsprechen,
dass wir bei nidchster Gelegenheit einen aus gut ka-
tholischem Milieu stammenden Lehrer wéhlen. Das
haben wir gemacht und haben Herrn Cerf gewihlt,
der der Sekundarschule in Saignelégier vorgestanden
ist. Es ist ein praktizierender Katholik, der mit be-
zug auf Religionszugehorigkeit keinen Zweifel iibrig
lisst. IThm haben wir den Religionsunterricht am
Seminar Delsberg iibertragen. Es wird sich zeigen,
wie das geht, und ich glaube, man diirfe wohl ab-
warten, ob die Ergebnisse dieses Unterrichtes der-
artige seien, dass dieser Unterricht geniigt.

Ich habe die Frage der Zulassung der Wahl von
Geistlichen fiir Delsberg und Pruntrut der Seminar-
kommission auch vorgelegt und diese hat das ganze
delikate Problem in zwei Sitzungen griindlich be-
sprochen. Die Seminarkommission ist einstimmig und
mit aller Entschiedenheit dazu gekommen, der Re-
gierung zu empfehlen, man mdchte darauf verzich-
ten, Geistliche beider Konfessionen als Religions-
lehrer anzustellen. Der Finanzpunkt ist ganz unmass-
gebend. Ganz abgesehen von ihm haben wir gefun-
den, dass die rein sachliche Erwéigung, die darin be-
steht, dass es sich nicht um dogmatischen, sondern
um methodischen und geschichtlichen Unterricht han-
delt, ausschlaggebend sein soll und dass sie uns
von der Verpflichtung enthebt, den Religionsstreit
so offensichtlich bereits in die Anstalten hineinzutra-
gen, indem man zwei verschiedene Religionslehrer
anstellt.

Man sagt uns, an den Seminarien im alten Kan-
tonsteil sei auch der Pfarrer Religionslehrer. Es ist
tatséchlich so, kénnte aber anders sein. Es kam sehr
einfach, weil da mit wenigen Ausnahmen alles pro-
testantische Zoglinge sind, so dass also die Frage
keine Bedeutung hat. Ich mochte mich nur dagegen
wenden, dass man uns geflissentlich ungleiche Be-
handlung vorwirft. Die Sache hat so weit gefiithrt, —
es besteht in gewissen jurassischen Milieux eine ge-
wisse Aufregung, wie ich aus zwei Artikeln im «Pays»
habe schliessen miissen, — dass man uns sehr un-
freundlich das Seminar von Delsberg gewissermassen
vor die Fiisse geworfen und gesagt hat: «Behaltet euer
Geschenk fiir die Jahrhundertfeier, eure Artigkeiten
fiir euch, und {ibrigens haben wir Jurassier als
Steuerzahler auch beigetragen!» Das nehmen wir
nun nicht tragisch. Das Seminar ist gliicklicher-
weise da, wir behalten es nicht fiir uns, wir haben
Freude daran, wenn die innere Entwicklung Schritt
hilt mit der &ussern sehr gelungenen Ausfiihrung
des Seminars. Ich zweifle gar nicht daran, dass die
Anstalt uns auch in Zukunft Freude und Genug-
tuung bringen werde.

Bei diesem Anlass ist die Frage aufgeworfen wor-
den, ob man nicht die Sections pédagogiques, die
bestehen, die Rudimente von Seminarien in Prun-
trut and ‘St. Immer eingehen lassen will, indem wir
uns gesagt haben, der Staat habe ein Seminar aus-
gebaut, anstatt eines einklassigen sei ein dreiklassiges
entstanden und fir die Bediirfnisse des Staates sei
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Geniige geschehen. Wir haben dieses Vorhaben den
beiden Schulbehérden mitgeteilt und da hat man sich
dafiir verwendet, dass man vorldufig die Sache be-
stehen lasse. Es wird so gehen, dass sich der Staat
den Verpflichtungen, die fiir ihn gegenwirtig be-
stehen, nicht entzieht. Der Staat hat sich fir eine
gewisse Zahl von Jahren noch verpflichtet, aber
nachher ist ganz natiirlich, dass man auf Weiterfiih-
rung dieser Sections pédagogiques, die punkto Vor-
bildung der Lehrerinnen nicht auf allen Gebieten
gleich tiichtig gearbeitet haben, verzichten muss. Das
betrifft die Aeusserungen des Herrn Dr. Boinay. Er
hat in seinem Votum auf die Kundgebung betitelf
«ein Staatsverbrechen» Bezug genommen. Ich kann
mir versagen, darauf zu sprechen zu kommen. Was
ich zc sagen hatte, habe ich letzten Friihling ge-
sagt, und ich habe von den damaligen Ausfiithrun-
gen kein Wort zuriickzunehmen und keines zuzufiigen.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Der Redakteur:

Zimmermann.

(13. September 1916.)

Dritte Sitzung.

Mittwoch den 13. September 1916,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Berger (Langnau).

Der Namensaufruf verzeigt 176 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 39 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Burkhalter, Burri, Gobat,
Heller, Kénig, Lauper, Miiller (Bolligen), Peter, Pul-
fer, Renfer, Rudolf, Salchli, Schlup, Scholer, Siegen-
thaler, Stiihli, Wyss; o hn e Entschuldigung abwesend
sind die Herren: von Allmen, Cueni, Fliick, Frei-
burghaus, Frepp, Glauser, Grosjean, Henzelin, In-
gold (Lotzwil), Kammer, Kammermann, Lanz (Rohr-
bach), Lithi, Miller (Bargen), Niklaus, Rohrbach,
Schmutz, Stampfli, Tritten, Weber, Zurbuchen, Ziir-
cher.

Tagesordnung:

Bericht iiber die Staatsverwalteng fiir das Jahr 1915,
Fortsetzung.
(Siehe Seite 271 hievor.)
Bericht der Direktion des Unterrichtswesens.
Fortsetzung.

Jenny, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Herr Grossrat Niklaus hat gestern gestiitzt auf
dasVotum des Berichterstatters der Staatswirtschafts-
kommission die Betiirchtung ausgesprochen, das Leh-
rerinnenseminar in Hindelbank koénnte aufgehoben,
bezw. nach Bern verlegt werden, um hier auf diese
oder jene Art weiter fortzubestehen. Ich mochte Herrn
Grossrat Niklaus, der momentan allerdings nicht an-
wesend ist, beruhigen und ihm mitteilen, dass die
Staatswirtschaftskommission in dieser Richtung kei-
nen Antrag stellt, dass iiberhaupt eine Besprechung
der Frage der Verlegung des Staatsseminars in Hin-
delbank gar nicht stattgefunden hat. In der Staats-
wirtschaftskommission ist lediglich die von Herrn
Brand in durchaus zutreffender Weise wiedergege-
bene Bemerkung gefallen, bei einer allfdlligen Re-
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organisation des Seminars in Hindelbank werde zwe:-
fellos ein reger Wetthewerb eintreten, da schon heute
von verschiedenen Seiten Bewerbungen um das zu-
kiinftige Lehrerinnenseminar bei der Regierung ein-
gelaufen seien.

Herr Dr. Brand hat im weitern mit Recht —
ich glaube, es sei das die Pflicht der Staatswirt-
schaftskommission — auf die Situation aufmerksam
gemacht, die sich auf nichstes Friithjahr beim Semi-
nar Hindelbank ergeben wird. Er hat ausgefiihrt, dass
im Friihjahr der derzeitige Seminardirektor, Herr
Pfarrer Griitter in Hindelbank, eine hervorragende
Lehrkraft und die Seele des ganzen Institutes, von
Hindelbank nach Burgdorf iiberzieht, dass auf den
gleichen Zeitpunkt ein dreijihriger Seminarkurs zu
Ende geht und dass damit ein gewisser Abschluss
sich vollziehen wird. Mit Recht wurde auch darauf
hingewiesen, dass sich seit Jahren Bestrebungen gel-
tend machen, an Stelle des provisorischen Zustandes,
in dem sich das Seminar Hindelbank befindet, nor-
male Verhiltnisse zu schaffen und, wie es auch in
Delsberg geschehen ist, ein dreiklassiges Lehrerinnen-
seminar ins Leben zu rufen, das alljihrlich neue
Schiilerinnen aufnehmen kann.

Der Herr Unterrichtsdirektor hat das Votum des
Herrn Brand dahin beantwortet, die naheliegendste,
cinfachste und billigste Losung der Lehrerinnensemi-
narfrage wire die, das Seminar in Hindelbank ein-
gehen zu lassen und die Ausbildung der Lehrerinnen
den bestehenden Anstalten in Bern zu iibertragen.
Der Bedarf an Lehrerinnen werde durch die beiden
Seminarien der Monbijouschule und der Neuen Mid-
chenschule in Bern mehr als geniigend gedeckt.

Nun muss aber gesagt werden, dass die zukiinftige
Finanzierung in diesem Falle wohl nicht so einfach
wire, wie Herr Regierungsrat Lohner ausgefiihrt hat.
Wenn das Staatsseminar einginge und die beiden ge-
nannten Anstalten die Lehrerinnenbildung iibernih-
men, wirden sie es zweifellos nicht unentgeltlich
tun, sondern sie wiirden mit Recht verlangen, dass
der Staat entweder die beiden Anstalten, welche fiir
die Ausbildung der Lehrerinnen fiir den ganzen deut-
schen Kantonsteil sorgen, iibernehme oder ihnen eine
angemessene Subvention ausrichte, die jedenfalls so
ausfiele, dass die Ausgaben fiir den Staat viel grosser
wiirden als bisher.

Die Uebernahme der Lehrerinnenbildung durch
die beiden stddtischen Anstalten hitte aber auch
gewisse schwere Nachteile fiir die Landbevolkerung
zur Folge. Die Tochter vom Lande wiirden mehr oder
weniger vom Lehrerinnenberuf ausgeschaltet. Die
Stadt Bern besitzt bekanntlich die besten Schulen,
da sie die Mittel hat, die besten Lehrkrifte fiir sich
zu gewinnen, die besten Schuleinrichtungen zu tref-
fen und die kleinsten Klassen zu bilden. Die zahl-
reichen armen Landgemeinden kdnnen da nicht kon-
kurrieren, sie miissen mit den Lehrkriften vorlieb
nehmen, die ihnen noch iibrig bleiben, und es erwichst
so der Landbevolkerung der grosse Nachteil, dass ihre
Schulbildung derjenigen in der Stadt nicht entspricht.
Infolgedessen wiirden die Tochter vom Lande schon
bei den Autnahmepriifungen in diese stiddtischen An-
stalten zuriickbleiben und der Eintritt in dieselben
wire ihnen verwehrt, da seitens der T6chter aus der
Stadt selbst mit der bessern Vorbildung so viele An-
meldungen einlaufen wiirden, dass der Bedarf damit
gedeckt wire. Das sind Konsequenzen, auf die ich
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bei der Vorpriifung dieser gesamten Frage aufmerk-
sam machen mochte.

Fur die Tochter vom Lande, die schliesslich noch
Aufnahme in das Seminar finden, ist damit der
grosse Nachteil verbunden, dass sie den Beruf mit
weit grosseren Kosten erlernen miissten als die stddti-
schen Tochter. Die Schiilerinnen, deren Eltern in
Bern wohnen, konnten die Seminarzeit ohne nen-
nenswerte Kosten absolvieren, wihrend die Tochter
vom Lande fiir ihre Verpflegung in Bern grosse Aus-
gaben zu machen hitten.

Das sind die Nachteile, welche die Verlegung des
Lehrerinnenseminars nach Bern zur Folge hitte, und
ich glaube, dass diese Momente bei der Vorpriifung
der Frage nicht unbeachtet gelassen werden diirfen.
Es war notig, die Sache jetzt schon zur Sprache za
bringen, weil wir in einem halben Jahr vor der
Frage stehen werden, was mit dem Seminar Hindel-
bank geschehen, ob es eingehen und wie die zu-
kiinftige Lehrerinnenbildung geordnet werden soll.

Ich habe mir erlaubt, diese Bemerkung hier an-
zubringen. Sie ist allerdings eine persénliche und
geht nicht von der Staatswirtschaftskommission aus,
denn sie hat, wie gesagt, die Frage noch nicht be-
sprochen. Ich mochte Herrn Grossrat Niklaus in
dieser Beziehung beruhigen. Die Staatswirtschafts-
kommission hat noch nicht Stellung genommen, son-
dern wiinscht nur, dass die Frage ernsthaft gepriift
und die angefiihrten Gesichtspunkte dabei auch in
Erwigung gezogen werden.

Prisident. Wenn das Wort zum Berichte der -
Unterrichtsdirektion nicht weiter verlangt wird, so
ist die Diskussion geschlossen und dieser Abschnitt
genehmigt.

Es liegen zwei Postulate vor, dasjenige derStaats-
wirtschaftskommission und das Postulat des Herrn
Dr. Hagen. Wir schreiten zunichst zur Behandlung
des Postulates der Staatswirtschaftskommission: «Der
Regierungsrat wird ersucht, bei der Aufsichtskom-
mission des bernischen Historischen Museums darauf
hinzuwirken, dass die Stiftung bernisches Histo-
risches Museum die Projektierung und Erstellung
der fir die zweckentsprechende Unterbringung der
Sammlung des Herrn Henri Moser in Charlottenfels
erforderlichen Réume, wozu sie gemiss Art. 5 der
Stiftungsurkunde vom 26. Januar 1914 verpflichtet
ist, ohne Sdumen an die Hand nehme.»

Brand (Bern), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Zur Begriindung des soeben ver-
lesenen Postulates gestatte ich mir, im Namen der
Staatswirtschaftskommission kurz folgendes auszu-
fuhren.

Zunichst einige historische Tatsachen. Durch Be-
schluss des Grossen Rates vom 1. Februar 1889 hat
sich der Staat Bern gemeinsam mit der Einwohner-
gemeinde und der Burgerschaft der Stadt Bern am
Bau eines schweizerischen Nationalmuseums in Bern
mit einem aus der laufenden Verwaltung zu entrich-
tenden Betrage bis auf 250,000 Fr. beteiligt. Dieser
Beschluss warde vom Grossen Rat am genannten
Tage mit 177 gegen 4 Stimmen gefasst. Von den bei-
den mitbeteiligten Koérperschaften leistete die Bur-
gerschaft einen Beitrag von 500,000 Fr. und die Ein-
wohnergemeinde 250,000 Fr. Aus diesen Mitteln
wurde das Museum erstellt, das sich am Ende der
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Kirchenfeldbriicke befindet. Es trug zuerst den
Namen Schweizerisches Nationalmuseum und besass
unter diesem Namen den Charakter einer Stiftung,
einer juristischen Person im Sinne der Satzung 27
des alten bernischen Zivilgesetzbuches. Dieser Cha-
rakter ist ihm durch das Dekret vom 5. Februar
1891 beigelegt worden. Durch ein spiteres Dekret,
vom 24. Mai 1893, wurde dann der Name der Stif-
tung in den Namen abgeindert, den sie heute trigt:
Bernisches Historisches Museum. Zu dieser Abéin-
derung gab die Tatsache Anlass, dass das schweize-
rische Nationalmuseum nicht nach Bern gekommen
ist, wie man 1889 erwartet hatte, sondern nach Zii-
rich. Infolgedessen war es angezeigt, der Stiftung
einen andern Namen zu geben, als sie 1891 bekom-
men hatte.

Die Stiftung, die also von den drei erwihnten
Korperschaften erstellt worden ist und von ihnen zu
gleichen Teilen auch erhalten wird, hatte im Jahre
1914 das ausserordentliche Gliick, von Herrn Henri
Moser in Charlottenfels ein grosses, hochherziges Ge-
schenk zu bekommen. Das Geschenk besteht in einer
iiberaus wertvollen und reichhaltigen orientalischen
Sammlung von Erzeugnissen der orientalischen
Walffentechnik, des Kunstgewerbes und der Einrich-
tung, — nach heutiger Ausdrucksweise wiirden wir
sagen, der orientalischen Raumkunst. Nach dem
Urteil von Fachleuten hat die Sammlung einen
ausserordentlichen materiellen Wert; sie besitzt
aber auch einen ganz hervorragenden histori-
schen, kunsthistorischen und kunstgewerblichen
Wert. Es sind da Werte investiert, um die uns
alle Grossstddte nicht nur Euaropas, sondern auch
Amerikas Dbeneiden miissen. Dank den gliick-
lichen Beziehungen, die namentlich zwischen Herrn
Henri Moser und dem Direktor des bernischen Hi-
storischen Museums bestanden haben, ist diese un-
schitzbare Sammlung durch Stiftungsurkunde vom
26. Januar 1914 dem bernischen Historischen Museum
zugewendet worden.

In dieser Urkunde erklart der Stifter, Herr Henri
Moser, es sei ihm ein tiefes patriotisches Bediirfnis,
das, was er selbst in jiingeren Jahren gesammelt
habe, dem Vaterland zukommen zu lassen und in ein
Zentrum zu stellen, wo es zur Erziehung und Aus-
bildung der Schweizerbiirger, aber auch von Frem-
den Dienste leisten konne. Auf der andern Seite hat
der Vertreter der beschenkten Stiftung, Herr Dr. Wi-
geli, die nachher von den zustindigen Instanzen ge-
nehmigte Erkldrung abgegeben, dass das bernische
Historische Museum sich verpflichte, die orientali-
sche Sammlung unter dem Namen «Orientalische
Sammlung Henri Moser in Charlottenfels » auf seine
Kosten in eigens dazu bestimmten Riumen zweck-
missig aufzustellen, in seinen Katalog aufzunehmen
und zu unterhalten. Beigefiigt wurde, dass Herr Moser
bei der Installation der Sammlung beizuziehen sei,
und Herr Moser hat sich verpflichtet, seinerseits allfal-
lig von ihm gehegte besondere Wiinsche betreffend die
Installation, die das Budget des bernischen Histo-
rischen Museums iibersteigen konnten, auf eigene
Kosten zu erfiillen. Herr Moser ist ein Mann von 72
Jahren. Er hat begriffen, dass die Ausfiihrung der
vorgesehenen Bauten wegen des Ausbruchs des euro-
piischen Krieges verschoben werden musste. Allein
die Situation ist nun doch so, dass die Erstellung
der Rdume in Angriff genommen werden sollte, damit
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man noch die reiche Erfahrung und die wertvollen
Kenntnisse des Herrn Moser bei der Einrichtung und
Aufstellung sich zunutze machen kann.

Als wir in der Staatswirtschaftskommission von
der Sache Kenntnis bekommen haben, hielten wir es
fir unsere Pflicht, die Behorden darauf aufmerksam
zu machen, dass der Staat trotz der schwierigen
finanziellen Verhiltnisse mit dem guten Beispiel vor-
angehen und in Verbindung mit den andern betei-
ligten Korperschaften ungesiumt die notwendigen
Réaumlichkeiten erstellen lassen miisse. Der Dank fiir
die hochherzige Stiftung ist Herrn Henri Moser von
der Aufsichtskommission des bernischen Historischen
Museums in wiirdiger Form erstattet worden, aber
Sie werden mit uns einverstanden sein, dass wir auch
hier in der bernischen Volksvertretung die Stiftung
und den Geist, aus dem heraus sie gemacht worden
ist, ehrend eérwihnen und anerkennen, und dass wir
unserseits, jeder an seinem Platz, dahin wirken, dass
die Sammlung noch zu Lebzeiten des Herrn Henri
Moser in Bern eingerichtet werden kann. Welche
Summen es erfordert, wissen wir in der Staatswirt-
schaftskommission nicht genau; allein ich bemerke,
dass nach vorlaufigen Mitteilungen, die mir der Herr
Direktor des bernischen Historischen Museums ge-
macht hat, die Summen fiir die drei beteiligten Kor-
porationen nicht etwa unerschwinglich sein werden.

Zum Schluss noch eine Mitteilung, die Sie inter-
essieren diirfte. Die Staatswirtschaftskommission hat
nach einer Orientierung durch Herrn Kollega Lindt,
der die Sammlung bereits bei einem fritheren An-
lasse gesehen hatte, es fiir angezeigt erachtet, sich
noch vor der gegenwirtigen Session durch einen
Augenschein die eigene Kenntnis des Sachverhalts
zu verschaffen. Sie ordnete deshalb die Herren
Niher, Stautfer und den Berichterstatter ab, sich
nach Charlottenfels zu begeben und mit Herrn Henri
Moser iiber die Sache Riicksprache zu nehmen. Wir
waren letzten Samstag draussen, und ich gebe das
Gefithl meiner Kollegen und mein eigenes wieder,
wenn ich sage, dass es auf uns einen ganz ausser-
ordentlichen Eindruck gemacht hat, als wir die unge-
wohnlich reichhaltigen Schitze in Charlottenfels sa-
hen und uns erkliren lassen konnten. Die ganze
Sammlung ist bereits nach wissenschaftlichen Grund-
sitzen geordnet und es sind schon wesentliche Vor-
arbeilen fiir die umfangreichen Kataloge vorhanden.
Alles das wiirde mit der Sammlung nach Bern gelie-
fert. Wir sind es schuldig, hier zu erkliren, dass
der Eindruck der Delegation der Staatswirtschafts-
kommission unbedingt dahin geht, die Vertreter, wel-
che die Sammlung bereits kennen und die wiederum
Beziehungen haben zur Burgerschaft, zu der Ein-
wohnergemeinde Bern und zum Regierungsrat, moch-
ten in konferenziellen Verhandlungen das Projekt
in Verbindung mit der Aufsichtskommission des Hi-
storischen Museums mdéglichst zu férdern suchen.

Aus diesen Erwigungen heraus empfehle ich
Ihnen aus warmer Ueberzeugung die Annahme des
Postulats, indem ich gleichzeitig noch einmal unsern
Dankgefiihlen Ausdruck gebe fiir die hochherzige
Stiftung, die Herr Henri Moser in erster Linie der
Stadt Bern, aber auch dem Kanton Bern und dem
ganzen Land hat zuteil werden lassen.

v. Steiger. Ich mochte im Namen weiterer Kreise,
die der Sammlung das grosste Interesse entgegen-
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bringen, mit kurzen Worten das Postulat der Staats-
wirtschaftskommission warm zur Annahme empfeh-
len. Herr Dr. Brand hat Ihnen in klarer Weise aus-
einandergesetzt, wie die Stiftung nach Bern gekommen
ist, und es ist in der Tat am Platz, dass der Grosse
Rat als Vertreter des Bernervolkes seiner Freude
Ausdruck gebe tiber das schéne Geschenk. Ich kann
mitteilen, dass bei der Zunft zu Zimmerleuten, die
Herrn Henri Moser aus Dank bei sich aufgenommen
hat, zurzeit eine Sammlung im Gange ist, die sehr
wahrscheinlich einen namhaften Beitrag an die aus-
zufithrenden Arbeiten ergeben und auch in den wei-
tern Kreisen der Burgergemeinde, die Herrn Moser
bekanntlich das Ehrenburgerrecht geschenkt hat, Er-
folg haben wird. Es ist wirklich nétig, dass die Ar-
beiten an die Hand genommen werden, solange Herr
Moser noch lebt. Das kann nur geschehen, wenn alle
am Historischen Museum Beteiligten, Staat, Ein-
wohnergemeinde und Burgerschaft, zusammenarbei-
ten. Ich begriisse es lebhaft, dass heute bereits ein
Schritt 'in diesem Sinne getan werden soll, und
empfehle Ihnen dieses Postulat der Staatswirtschafts-
kommission bestens.

Prisident. Das Postulat ist nicht bestritten und
somit einstimmig angenommen.

Ich habe hier noch folgende Erklirung abzugeben.
Herr Unterrichtsdirektor Lohner ist in amtlicher kan-
tonaler Mission heute dringlich abwesend. Er hat
mich ermichtigt, Ihnen zu sagen, dass er das Postu-
lat, wie er gestern aus seinem Votum ja bereits
hat herausklingen lassen, entgegennimmt und zu des-
sen baldiger Verwirklichung sein Moglichstes tun
wird.

Wir gehen nun tber zur Behandlung des Postu-
lates des Herrn Dr. Hagen: «Der Regierungsrat wird
ersucht, die notigen Schritte zu tun, eventuell in
Verbindung mit der Inselkommission, um eine Unfall-
klinik als gesonderte Abteilung der chirargischen
Klinik zu errichten.» Das Postulat ist von Herrn Dr.
Hagen gestern bereits begriindet worden. Wiinscht sich
die Staatswirtschaftskommission dazu zu #ussern?

Jenny, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich frage mich, ob das Postulat in dieser ka-
tegorischen Form ohne weiteres angenommen werden
soll. Herr Regierungsrat Lohner hat, soweit ich gehdort
habe, sich nicht dagegen ausgesprochen, aber aus
seinem Votum ging hervor, dass die Frage noch ge-
priift werden miisse und der Gedanke des Herrn
Hagen jedenfalls nicht so rasch verwirklicht werden
kann. Ich méchte dem Postulat an sich auch nicht wi-
dersprechen, aber es wire vielleicht doch zweck-
missig, es in der etwas abgednderten Form: « Der
Regierungsrat wird eingeladen, die Frage zu priifen,
in Verbindung mit der Inselkommission, ob nicht
eine Unfallklinik als gesonderte Abteilung der chirur-
gischen Klinik zu errichten sei» zur Abstimmung zu
bringen. In dieser Form konnte das Postulat an-
genommen werden. Der Regierungsrat wird dann
Bericht erstatten, wenn er findet, die Sache konne
durchgefithrf werden. Einmal braucht es dazu Mit-
tel und anderseit muss die Frage der Zweckmissig-
keit gepritt werden. Ich mochte Ihnen also bean-
tragen, das Postulat nicht in seiner urspriinglichen
kategorischen Form, sondern in dem von mir vor-
geschlagenen abgeidnderten Wortlaut anzunehmen.
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Priisident. Zur Abkiirzang der Diskussion kann
ich folgendes mitteilen. Herr Unterrichtsdirektor Loh-
ner ist ganz der Ansicht des Herrn Jenny. Er hat
mich ausdriicklich beauftragt, Thnen heute zu er-
klidren, dass er das Postulat zur Priifung entgegen-
nehme. Die Unterrichtsdirektion wiirde sich also dem
soeben von Herrn Jenny formulierten Wortlaut des
Postulates anschliessen.

Hagen. Ich kann mich mit der vorgeschlagenen
neuen Fassung vollstindig einverstanden erkliren.

Prisident. Sie horen, dass sich der Postulat-
steller ebenfalls der von Herrn Jenny beantragten
Fassung anschliesst. Wird das Wort weiter verlangt?
Es ist nicht der Fall. Das Postulat ist in dieser Form
nicht bestritten und einstimmig angenommen.

Bericht der Justizdirektion.

Brand (Bern), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Zu dem Ihnen vorliegenden
schriftlichen Berichte erlaube ich mir folgende er-
ginzende Bemerkungen.

Im Abschnitt der Justizdirektion ist in aller Kiirze
auf die Motion des Herrn Kollegen Diirrenmatt hin-
gewiesen und erklidrt worden, die Vorarbeiten seien
im Gange. Die von der Justizdirektion an die Hand
genommenen Vorarbeiten betreffen der Natur der
Sache nach bloss diejenigen Abteilungen der Staats-
verwaltung, die der Justizdirektion unterstellt sind.
Neben der Justizdirektion hat man sich auch auf
der Finanzdirektion mit der Angelegenheit befasst,
und es wird dann Hand in Hand gesucht werden
miissen, eine entsprechende Losung zu finden. Wir
verkennen die ausserordentlichen Schwierigkeiten,
die einer durchgreifenden Reform des Staatshaus-
haltes entgegenstehen, durchaus nicht und wir glaub-
ten, nicht weiter insistieren zu sollen, dass uns schon
jetzt bestimmte Vorschlige unterbreitet werden. Wir
gewirtigen das Resultat der Erhebungen und wer-
den vielleicht ndchstes Jahr, vielleicht auch erst
in zwei Jahren auf die Angelegenheit zurtickkommen.

Ein zweiter Punkt, der- schon letztes Jahr hier
besprochen worden ist, betrifft die Nachfiihrung der
Vermessungswerke, wie sie die Einfiihrung des eid-
gendssischen Grundbuches notwendig macht. Schon
damals wurde von der Staatswirtschaftskommission
darauf hingewiesen, dass die Kosten dieses Vermes-
sungswerkes ausserordentlich hoch sein werden, so
hoch, dass sie die finanzielle Tragkraft des Bundes
unter allen Umstinden iibersteigen werden. Aber auch
den Gemeinden werden grosse Opfer auferlegt, so
dass wir die Meinung haben, dass die Abéinderung
der beziiglichen eidgendssischen Vorschriften nicht
umgangen werden koénne. Wir kénnen dariiber na-
tiirlich nicht beschliessen, allein angesichts der ge-
waltigen Summen, die in Frage stehen und die teil-
weise auch von unserer Bevolkerung getragen wer-
den miissten, ist es nicht nur unser Recht, sondern
unsere Pflicht, wiederholt auf die dringende Not-
wendigkeit der Revision dieser Bestimmungen hin-
zuweisen.

Ich habe Ihnen letztes Jahr mitgeteilt und mochte
es hier in Erinnerung rufen, dass nach genauen Be-
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rechnungen die Vermessung der Gemeinde Diemti-
gen nach diesen Vorschriften 180,000 Fr. erfordern
wiirde. Das macht in dieser Gemeinde auf den Kopf
rund 100 Fr. Multiplizieren Sie die Einwohnerzahl
der Schweiz mit 100 Fr., so kommen Sie auf eine
Summe von rund 375 Millionen Fr. Ich verkenne
durchaus nicht, dass das eine sehr summarische
Abschitzung ist, allein so viel ist immerhin sicher,
dass der Betrag, den die Vermessung erfordern wird,
das weit iibersteigt, was man bei der Beratung des
eidgendssischen Zivilgesetzbuches in der Bundesver-
sammlung angenommen hat. Damals sprach man von
50 Millionen, die sich auf eine ganze Reihe von
Jahren und Jahrzehnten verteilen wiirden und von
der Schweiz schon aufgebracht werden kénnten. Seit-
her sind die Verhiltnisse wesentlich andere gewor-
den und es muss gesagt werden, dass, wenn auch
die Summe fiir die Durchfithrung der Vermessungs-
werke 50 Millionen nicht {iibersteigen wiirde, das
schon eine schwere Belastung von Bund und Gemein-
den wire. Nachdem nun aber doch so viel als sicher
angenommen werden kann, dass die Summe um ein
Vielfaches iiberschritten wird, so glaubten wir neuer-
dings darauf hinweisen zu miissen, dass mit der
Abinderung der beziiglichen Vorschriften nicht ldn-
ger zugewartet werden darf.

Ich kann beifiigen — der Herr Justizdirektor ist
dann vielleicht in der Lage, dariiber noch genauern
Aufschluss zu geben — dass zwei kleine jurassische
Gemeinden, Fahy und Ocourt, bereits vollstindig
vermessen sind — die Vermessung in Diemtigen
wurde nicht ausgefithrt, nachdem die Kosten sich
so hoch herausgestellt hatten — und dass der ber-
nische Finanzdirektor die Hinde iiber dem Kopf
zusammengeschlagen haben soll, als ihm die Rech-
nungen vorgelegt wurden. Ich konnte die Zahlen
nicht bekommen, weil die Akten gerade nicht zur
Verfiigung standen, aber jedenfalls stehen die Kosten
in keinem Verhiltnis zum Zweck der Arbeit. Ich
wiederhole, dass die Nachfithrung der Vermessungs-
werke kein Selbstzweck ist. Es handelt sich nicht
darum, mathematische Preisaufgaben zu losen, son-
dern darum, fiir das eidgenodssische Grundbuch und
damit fir den Liegenschaftshandel eine zuverlissige,
solide Grundlage zu bekommen. Das kann aber nach
unserm Laienverstand auch mit weniger Kosten er-
reicht werden, als hier in Aussicht stehen.

Endlich haben wir noch eine Bemerkung ange-
bracht beziiglich der peinlichen Ordnung, die in den
Archiven herrschen sollte. Es wurden da gelegentlich
nicht sehr ermutigende Erfahrungen gemacht, und
wir hielten es fiir unsere Pflicht, darauf hinzuweisen,
dass auf den Regierungsstatthalterimtern eine ganz
genaue Kontrolle bestehen und nachgefithrt werden
muss, so dass man beispielsweise Vogtsrechnungen
und andere wertvolle Schriftstiicke jederzeit finden
kann, wenn man sie nétig hat.

Soviel zur Erginzung des schriftlichen Berichtes.
Nun noch ein Wort iiber einen Punkt, der nicht darin
steht und den ich gerade erwihnen will, da er sonst
vielleicht in der Diskussion aufgegriffen werden
konnte.

Es ist Thnen in Erinnerung, dass vor einiger
Zeit von mir und einigen Mitunterzeichnern eine
Interpellation eingereicht worden ist, um die
direkte Anstellung der bernischen Bezirksbeamten
ihrer Verwirklichung entgegenzufithren. Wir haben
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in unsern Bericht dariiber nichts aufgenommen, weil
der Herr Justizdirektor uns erkldrt hat, das beziig-
liche Dekret liege in Entwurf vor und sei den inter-
essierten Verbiinden zur Vernehmlassung zugestellt
worden. Es wird also in absehbarer Zeit dem Grossen
Rat unterbreitet werden konnen. Deshalb hielten wir
es nicht fiir no6tig, im schriftlichen Bericht darauf
zuriickzukommen.

Das die kurzen Bemerkungen, die ich zum Ab-
schnitt Justizdirektion zu machen hatte.

Albrecht. Die sozialdemokratische Fraktion hat
zwei Motionen auf dem Herzen, die sie dem Herrn
Justizdirektor speziell empfehlen mochte. Einmal die
Motion Diirrenmatt betreffend Vereinfachung des
Staatshaushaltes, die hauptsichlich auch auf eine
Revision der gerichtsorganisatorischen Bestimmun-
gen abzielt, die absolut notwendig ist und Hand in
Hand mit dem neuen Prozessverfahren kommen muss.
Die zweite Motion, die schon lange in der Schublade
ruht, ist die Motion Morgenthaler betreffend Art. 73
der Staatsverfassung: «Das Gesetz bestimmt, welche
Entschidigung wegen ungesetzlicher oder unverschul-
deter Haft zu leisten ist.» Ein Entwurf in dieser
Richtung wére nun endlich doch angezeigt. Die Frak-
tion erwartet, dass beziigliche Entwiirfe vorgelegt
werden.

Hadorn. Ich méchte den Herrn Justizdirektor
bitten, die Frage zu priifen, ob nicht in Fillen, wo
es sich um die Verlingerung einer erteilten Betrei-
bungsstundung handelt, ein einfacheres und billi-
geres Verfahren eingeschlagen werden kdonnte.

Die Betreibungsstundung soll fiir den Schuldner
eine Rechtswohltat sein, ist aber nach dem heutigen
Verfahren eine recht teure Wohltat. Der Schuldner,
der sich um dieselbe bewirbt, hat in erster Linie
seine Biicher in Ordnung zu stellen. Ueberall, wo
ich dazu kam, ein solches Gesuch zu stellen, kon-
statierte ich, dass die Biicher nicht so einwandfrei
gefithrt waren, wie sie dem Richter vorzulegen sind.
Es musste daher in erster Linie ein Biicherexperte
beigezogen werden, der die Biicher nachzufiihren
hatte. Dann kam man auf das Richteramt und dieses
verlangte einen Kostenvorschuss von 100 bis 120 Fr.
Schliesslich muss der Schuldner noch seinen Advo-
katen oder Notar oder einen andern Geschiftsmann,
der sich der Sache annimmt, bezahlen. Alles in
allem erwachsen ihm, wenn er sich um eine Betrei-
bungsstundung bemiiht, mehrere hundert Franken
Kosten.

Das Verfahren ist in der bundesritlichen Verord-
nung vorgeschrieben und wir koénnen daran nichts
dndern. Es miissen alle Gldubiger eingeladen, es muss
ein gerichtlicher Termin angesetzt und abgehalten
werden ; daran ist nichts zu dndern.

Anders dagegen scheint mir die Sache dann zu
liegen, wenn es sich um die Verlingerung der Be-
treibungsstundung handelt. Nehmen Sie an, ein Ho-
telier habe sich im Oktober vorigen Jahres um Be-
treibungsstundung beworben. Diese konnte nur bis
31. Dezember letzten Jahres, also fiir 21/, Mo-
nate erteilt werden. Nach Ablauf dieser Frist
musste er ein Gesuch um Verlingerung der Betrei-
bungsstundung eingeben. Da wurde neuerdings ver-
langt, dass die Biicher nachgefiihrt und mit einem
neuen Abschluss versehen werden, obschon sich in-
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zwischen nichts gedindert hatte, als dass héchstens
die Hypothekarzinse mit ihrem Betrag fiir die 21/,
Monate einzusetzen waren. Der Richter verlangt
neuerdings einen Kostenvorschuss, ladet die Gliu-
biger zu einem Termin ein und hilt den Termin ak.
Dem Schuldner entstehen wesentliche Kosten, aber
er kann die Stundungsbewilligung bloss wieder fir
6 Monate bekommen; nach einem halben Jahr muss
er das lange und breite Verfahren aufs neue durch-
machen. Fir diese Fille, wo es sich lediglich um
die Verlingerung einer Betreibungsstundung handelt,
sollte ein wesentlich einfacheres und billigeres Ver-
fahren gefunden werden konnen. Es will mir
scheinen, wenn der Sachwalter, der gewdhnlich einem
Schuldner mit Betreibungsstundung beigegeben wird,
dem Richter mitteilt, die Verhiltnisse seien die glei-
chen wie zur Zeit der Bewilligung der Betreibungs-
stundung, wenn darauf der Richter den Gldubigern
davon Kenntnis gibt und ihnen per Zirkular erklirt,
wenn ihrerseits nicht opponiert werde, so werde die
Stundung um 6 Monate verlingert, so wiirde das
geniigen und wir hitten so ein wesentlich einfacheres
und viel billigeres Verfahren als jetzt.

Ich mochte den Herrn Justizdirektor bitten, diese
Frage zu priifen und dem Schuldner, der gewdhnlich
eng genug daran ist, wesentliche Kosten zu ersparen
za suchen.

Miihlethaler. Gewisse Erfahrungen, die wir bei
der Unterbringung von Pflegekindern, namentlich in
Landgemeinden, gemacht haben, haben uns gezeigt,
dass Art. 26 des Einfithrungsgesetzes an vielen Orten
nicht gehalten wird. Der Artikel hat folgenden Wort-
laut: «Die Vormundschaftshehtrde hat iiber alle in
der Gemeinde untergebrachten Pflegekinder, soweit
nicht schon einer andern Behdrde der Gemeinde die
Firsorge obliegt, die Aufsicht zu fithren. Steht ein
Pflegekind unter der Aufsicht einer andern Gemeinde,
so trifft die Vormundschaftsbehorde die notwendigen
Massnahmen im Einverstindnis mit den Behorden
dieser andern Gemeinde.» Diese Bestimmung istleere
Form, toter Buchstabe geblieben. Es war aber doch
sicher nicht die Meinung des Gesetzgebers, dass die
menschenfreundlichen Bestimmungen des Art. 26 des
Einfiithrungsgesetzes nicht durchgefiihrt werden sol-
len. Die Stadt Bern macht hinsichtlich der Aufsicht
iiber die Pflegekinder eine rithmenswerte Ausnahme.
Sie hat diese Aufsicht vorbildlich organisiert und
arbeitet mit ausgezeichnetem Erfolg. Der erste Amts-
vormund, Herr Dr. Leuenberger, hat mir noch gestern
bestitigt, dass dagegen in den andern Gemeinden,
mit deren Vormundschaftshehorden er vielfach in
Beziehung kommt, in Sachen der Pflegekinderaufsicht
nichts geschehe.

Was niitzen alle die schonen Bestimniungen, wenn
sie nicht in lebensvolle Tat umgesetzt werden?
Seit dem Inkrafttreten des Einfithrungsgesetzes sind
nun immerhin vier Jahre verflossen, und es scheint
mir, man hitte Gelegenheit und Zeit genug gehabr,
die Pflegekinderaufsicht einigermassen zu organi-
sieren. Ich mochte deshalb zuhanden der Justizdirek-
tion den Wunsch dussern, die Gemeinden seien durch
ein Kreisschreiben in dieser Beziehung an ihre Pflickt
zu erinnern.

Im weitern mochte ich der Justizdirektion zur Er-
wigung anheimstellen, ob es nicht angezeigt wire,
eine Verordnung tiber die Pflegekinderaufsicht zu er-
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lassen, wie sie bereits in andern Kantonen besteht.
Diese Verordnung hitte Bestimmungen zu enthalten
iber das Plazieren der Pflegekinder, die Kontrolle
iiber den Pflegeort, die Aufsicht {iber das geistige und
leibliche Befinden der Pflegekinder, Untersuchung
von Klagen wegen ungeniigender Verpflegung, Beklei-
dung, Misshandlung usw. Nach meiner Ansicht sollte
auch eine periodische Berichterstattung iiber die
Pflegekinder zur Pflicht gemacht werden, analog dem
Art. 45 des Einfithrungsgesetzes, der vorschreibt,
dass der Vormiinder tiber das geistige und leibliche
Befinden des Vogtlings periodisch an die obern Be-
horden Bericht zu erstatten hat. In Ziirich, Basel,
St. Gallen, Genf und an andern Orten sind ldngst
solche Vorschriften aufgestellt worden und sie wer-
den strenge gehandhabt. In Zirich z.B. datieren die
Verordnung von 1893 und das ausfithrende Regle-
ment von 1897, in Basel Verordnung und Reglement
von 1906 und in St. Gallen von 1905.

Diese Ausfithrungen haben keinen andern Zweck,
als die kantonalen und auch die Gemeindevormund-
schaftsbehérden darauf aufmerksam zu machen, dass
gewisse wertvolle Bestimmungen des Einfithrungs-
gesetzes noch nicht durchgefiihrt sind und dass sie
zum Wohle der Pflegekinder durchgefiithrt werden
sollten.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich will mich darauf beschridnken, auf
einige der heute namhaft gemachten Punkte kurz

zu antworten, indem ich mich in allen andern Punk-

ten, zu denen ich nichts bemerke, mit den Bemer-
kungen der Staatswirtschaftskommission in ihrem ge-
druckten Berichte einverstanden erklire.

Was die Frage der Folgegebung der Motion Diir-
renmatt und Konsorten betreffend die Vereinfachung
der Staatsverwaltung anbelangt, so gehort sie inso-
fern in das Ressort der Justizdirektion, als hier die
Frage einer Andersordnung der Gerichtsorganisation
des Kantons angeschnitten wird. Es wird sich im
Zusammenhang mit der Neuordnung des Zivilpro-
zesses eine gewisse Reform der Gerichtsorganisation
aufdringen. Dies hauptsichlich aus dem Grunde,
weil nur auf diesem Wege eine Verbesserung des
Richterpersonals, hauptsichlich auf dem Lande, er-
zielt werden kann, die notwendig ist, damit die neuen
Bestimmungen des Zivilprozesses auch ihre richtige
Anwendung tinden. Der Sprechende ist {iberzeugt,
dass eine solche Reform dringend notwendig ist, und
sie soll im Anschluss an die Zivilprozessreform kom-
men. Wir sind denn auch auf der Justizdirektion
schon seit lingerer Zeit mit dem Studium dieser
Frage beschiftigt. Wir konnten aber die Vorlagen
dariiber noch nicht machen, weil zunichst die prin-
zipiclle Frage zur Entscheidung zu bringen sein wird,
ob man an eine Neuumschreibung der Amtsbezirke
gehen will ~— das wire die radikalste, aber in anderer
Hinsicht auch dic schwierigste Losung — oder ob
man sich mit der in andern Kantonen hereits durch-
gefiihrten Personalunion von Gerichtsprisidentenstel-
len benachbarter Bezirke begniigen will. Diese Frage
ist zurzeit noch nicht spruchreif, und ich mochte sie
auch nicht zur Entscheidung bringen, bevor die Zi-
vilprozessreform unter Dach ist. Ich habe die Ab-
sicht, die Frage der Reorganisation der Gerichts-
verwaltung wihrend der Beratung des Zivilprozesses
vorzubereiten, so dass sie dann unmittelbar nach Ab-
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schluss der Zivilprozessreform vorgebracht werden
kann. So viel iiber die Frage der Vereinfachung des
Staatshaushaltes, soweit sie das Ressort der Justiz-
direktion beschligt.

Was die erneute Riige der Staatswirtschaftskom-
mission betreffend die Kosten der Vermessung anbe-
langt, so mochte ich in Erginzung des von Herm
Grossrat Brand Vorgebrachten hieriber folgendes aus-
fithren. Es ist richtig, dass nach cinigen Beispielen,
die wir im Laufe der letzten Zeiten unter die Augen
bekommen haben, die Sorge nicht unbegriindet ist,
dass die Kosten der Vermessung, wenn sie genau
nach den bisherigen eidgendssischen Vorschriften
vorgenommen werden misste, allzu hoch, ja uner-
schwinglich wiirden. Diese Wahrnehmungen haben
uns veranlasst, unsererseils schon auf kantonalem
Boden, auf unserm Vermessungsbureau die ndotigen
Massnahmen zu treffen, um soviel an uns den Baum
nicht in den Himmel wachsen zu lassen. Wir haben
aber auch nicht unterlassen, die eidgendssischen Be-
horden auf die Verhiltnisse aufmerksam zu machen.
Soviel ich vorlaufig auf privatem Wege von eidge-
nossischer Seite vernommen habe, ist man dort
durchaus damit ecinverstanden, dass die Genauig-
keitsforderungen, die bisher offiziell noch bestehen,
besonders fiir die Gebirgsgegenden in ganz erheb-
lichem Masse im Sinne der Vereinfachung herab-
gemindert und gednder! werden sollen. Ich habe mir
kiirzlich sagen lassen, dass in nicht allzu langer Frist
von seiten der eidgendssischen Vermessungsorgane
cine allgemeine Vorlage an die eidgendssischen Riéte
erfolgen werde, in der hieriiber in umfassender Weise
Bericht erstattet und auch die voraussichtlichen Ko-
sten der Gesamftvermessung approximativ festgestellt
werden sollen. Diese Kosten sollen sich nach den
mir gewordenen Mitteilungen allerdings tber die sei-
nerzeit in Aussicht genommene Summe von ich glaube
50 Millionen Franken fiir die ganze Schweiz belaufen,
aber immerhin nicht erheblich dariiber. Durch die
Warnungen, die auch von unserer Seite ergangen
sind, ist also bereits so viel erreicht worden, dass
bei den eidgendssischen Organen das Bestreben ob-
waltet, die geforderten Vereinfachungen und Verbil-
ligungen der Vermessung wirklich eintreten zu las-
sen. Ich glaube, wir sollen nun das Weitere ab-
warten.

Was die beiden von Herrn Grossrat Brand er-
wihnten Fille der zwei jurassischen Gemeinden an-
betrifft, so muss ich in der Tat sagen, dass uns die
Kosten erschreckt haben. Bei niherer Betrachtung
ist uns aber doch aufgefallen, dass dort ausserordent-
liche Verhiltnisse obwalten mussten in mehrfacher
Hinsicht, so dass man jene Ausgaben nicht als Grund-
lage fiir eine allgemeine Kostenberechnung brauchen
kann. Unter allen Umstdnden gehen wir mit der
Staatswirtschaftskommission einig darin, dass sorg-
faltig und aufmerksam geprift werden muss, dass
die Vermessung sich nicht zu einem Selbstzweck
ausbilden, sondern immer nur im Rahmen der prak-
tischen Bediirfnisse durchgefiihrt werden soll.

Die Anregungen des Herrn Grossrat Albrecht habe
ich zum Teil bereits beantwortet hinsichtlich der Mo-
tion Diirrenmatt. Beziiglich der Motion Morgenthaler,
Entschiidigung wegen ungesetzlicher Verhaftung, gebe
ich zu, dass hieriiber eine gesetzliche Ordnung aller-
dings am Platze ist. Immerhin mache ich darauf auf-
merksam, dass jetzt schon der Grundsatz verfas-
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sungsmiissig feststeht und dass jedesmal, wenn solche
Fille aktuell geworden sind, die Gerichte nicht an-
gestanden sind, die angemessenen Entschidigungen
auszurichten. Es besteht also nicht etwa ein Zustand
der Rechtsverweigerung, sondern es handelt sich nur
darum, dass gegenwirtig die Gerichte gestiitzt auf
den allgemeinen Grundsatz die angemessene Entschi-
digung sprechen, ohne dass die Materie gesetzlich
geordnet wiire. Ich will immerhin die Anregung des
Herrn Grossrat Albrecht gerne zu weiterer Priifung
und Behandlung entgegennehmen.

Herr Grossrat Hadorn hat sich gegen die in der
Tat verhiltnismissig sehr hohen Kosten gewendet,
die bei Verldngerung einer Betreibungsstundung ent-
stehen. Er hat selbst darauf aufmerksam gemacht,
dass das  eigentlich eidgendssisches Recht ist, in-
dem das Verfahren durch eine eidgendssische Ver-
ordnung geordnet ist und wir infolgedessen kantonal
eigentlich gar nichts dazu zu sagen haben. Wenn
man das Verfahren idndern will, bleibt nichts an-
deres tbrig, als an die eidgendssischen Instanzen
zu gelangen und sie zu ersuchen, eine Abinderung
der Verordnung in diesem Sinne zu erwirken. Ich
will meinerseits nicht unterlassen, der Frage auch
niher zu treten und gegebenenfalls mit den eidgends-
sischen Behorden in Fiihlung und Beziehung zu tre-
ten. Es war mir tbrigens bisher nicht niher bekannt,
in welchem Umfange diese Kosten entstehen. Klagen
sind mir bisher hieriiber nicht zugetragen worden.

Was die Anregung des Herrn Grossrat Miihletha-
ler betreffend die Ausfiihrung des Art.26 des Ein-
fithrungsgesetzes zum Zivilgesetzbuch anbelangt, so
muss ich auch hier bemerken, dass ich bisher in mei-
ner Eigenschaft als Justizdirektor, als oberesVormund-
schaftsorgan, hieriiber keine Klagen gehort habe.
Die Beschwerden, die Herr Grossrat Miihlethaler dies-
beziiglich bringt, richten sich eigentlich auch nicht
gegen die Justizdirektion und den Regierungsrat, son-
dern gegen die Gemeinden. Nach dem Einfiithrungs-
gesetz sind die Gemeinden, resp. deren Vormund-
schaftsbehorden verpflichtet, iiber die in den Ge-
meinden untergebrachten Pflegekinder die Aufsicht
zu fiihren, und es wire also jederzeit moglich, eine
Gemeinde, die in dieser Richtung ihre Pflichten ver-
letzt, auf dem Beschwerdeweg, durch eine Be-
schwerde an die Justizdirektion und an die Regie-
rung, zur Erfiillung ihrer Pflichten anzuhalten. Wie
bereits bemerkt, sind solche Beschwerden bei uns
bisher nicht anhéngig gemacht worden und ich bin
deshalb auch nicht in der Lage, sagen zu koénnen,
ob wirklich, wie Herr Miihlethaler erklirt hat, im
ganzen Lande herum, abgesehen von der rithmens-
werten Ausnahme der Gemeinde Bern, in dieser
Richtung wenig geschieht. Ich will der Frage
meine Aufmerksamkeit zuwenden und gegebenenfalls
nicht unterlassen, auf dem von Herrn Grossrat
Miihlethaler gewiinschten Wege vorzugehen und ein
Kreisschreiben an die Vormundschaftsbehorden zu
crlassen.

Das sind die paar Bemerkungen, die ich zum Be-
richt der Staatswirtschaftskommission und zu den
verschiedenen Voten anzubringen haftte.

Der Bericht der Justizdirektion wird stillschwei-
gend genehmigt.
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Prisident. Bevor wir in unserer Beratung weiter
gehen, mochte ich Thnen zur Wahl des Staatsschrei-
bers, die nun sofort erfolgen soll, die Bewerberliste
verlesen. Es haben sich im ganzen sieben Bewerber
angemeldet, von denen zwei gestern ihren Riicktritt
erklirten. Auf der Bewerberliste stehen noch die
Herren:

Theodor Courant, Bern;

Dr. H. Diurrenmatt, Fiirsprecher, Herzogenbuchsee;

Fursprecher Arnold Raaflaub, I. Sekretir der kan-
tonalen Polizeidirektion, Bern;

A. Rudolf, Parteisekretir, Bern;

A. Miiller, Sekretir der Gemeindedirektion, Bern.

Ich mochte die Herren Stimmenzihler bitten, nun
die Wahlzettel zur Wahl des Staatsschreibers auszu-
teilen.

v. Fischer. Es wiirde sicher den Grossen Rat
interessieren, zu vernehmen, ob fiir die neu zu be-
setzende Stelle ein Vorschlag der Regierung vorliegt.
Das Dekret von 1891 betreffend die Organisation
der Staatskanzlei bestimmt naémlich in Art. 8: «Der
Staatsschreiber wird vom Grossen Rat auf einen un-
verbindlichen Vorschlag des Regierungsrates ge-
wiahlt.» Es wire daher doch am Platze, dass man
dem Rat von diesem Vorschlag des Regierungsrates
Kenntnis geben wiirde und ich mochte bitten, mit
der Wahlverhandlung jedenfalls so lange zuzuwarlen,
bis der Vorschlag des Regierungsrates vorliegt. Sollte
kein Vorschlag vorliegen, so wire die natiirliche
Konsequenz die, dass die Wahl heute nicht getrof-
fen werden koénnte, sondern auf die niichste Session
oder, wenn wir nichste Woche noch Sitzung haben,
auf die kommende Woche verschoben werden miisste.
Ich will gerne gewértigen, was von seiten der Regie-
rung mitgeteilt wird, und je nachdem wiirde ich
mir erlauben, einen bestimmten Verschiebungsantrag
zu stellen.

Tschumi, Regierungsprisident, Berichterstatter
des Regierungsrates. Art. 8 des Dekretes betreffend.
die Organisation der Staatskanzlei hat in der Tat
den Inhalt, der [hnen von Herrn Grossrat v. Fischer
bekannt gegeben worden ist. Der Regierungsrat hatte
denn auch in der Person des Herrn Staatsarchivar
Kurz einen Vorschlag aufgestellt, aber Herr Kurz
hat gestern seine Bewerbung zuriickgezogen und der
Regierungsrat ist heute nicht in der Lage, diesen
Vorschlag aufrecht zu erhalten. Nun wollen wir es
dem Grossen Rat tuberlassen, wie er weiter progre-
dieren will, ob er die Wahl, obschon kein Vorschlag
des Regierungsrates vorliegt, vornehmen oder ob er
einen Vorschlag der Regierung verlangen will. Ia
diesem Falle mochte ich beantragen, das Wahlge-
schift auf die Sitzung von morgen zu verschieben,
um dem Regierungsrat noch Anlass zu geben, die
Angelegenheit zu behandeln.

v. Fischer. Nach diesen Mitteilungen stelle ich
den bestimmten Antrag auf Verschiebung. Und zwar
halte ich dafiir, dass es in Anbetracht der Wichtig-
keit der Sache nicht geniigt, die Wahl bis morgen
zu verschieben, sondern dass es am Platze ist, sie
erst nichste Woche vorzunehmen, wenn wir, was
voraussichtlich der Fall sein wird, dann noch Sitzung
haben, andernfalls in der nichsten Session. Denn
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es ist doch angezeigt, dass die Regierung diese Frage
in aller Musse behandeln kann. Wir kénnen nicht an-
erkennen, dass der gestern von der freisinnig-demo-
kratischen Fraktion aufgestellte Vorschlag fiir die
Regierung absolut massgebend sein soll, auch nicht
fir den Grossen Rat, und wir halten dafiir, dass es
sehr wiinschbar ist, wenn die ganze Angelegenheit
noch einmal untersucht wird. Dies hauptsichlich
auch deshalb, weil man sich doch fragen muss, ob
es nicht gelingen sollte, als Kanzler des hohen Stan-
des Bern unter den Bewerbern eine Personlichkeit
zu bezeichnen, die aus diesem Kanton gebiirtig ist.
Ich habe so den Eindruck und weiss, dass diese
Auffassung vielfach geteilt wird — es sind mir vor
der Sitzung beziigliche Meinungen zugekommen --
es sci doch sonderbar, dass von der freisinnig-
demokratischen Fraktion ein Kandidat vorgeschlagen
werde, der aus einem andern Kanton stamme, und
es sel merkwiirdig, dass wir im Kanton Bern keine
geeigneten Leute haben sollten.

Das sind so Fragen, die es durchaus rechtfer-
tigen, dass die Regierung das Geschéft mit Musse
und aller Sorgfall noch einmal behandle, nachdem
ihr Vorschlag durch Riickzug — ob freiwillig oder
nicht freiwillig, wollen wir dahin gestellt sein las-
sen — ihres Kandidaten hinfillig geworden ist. Ich
stelle also den Anftrag auf Verschiebung, nicht auf
morgen, sondern auf die n#chste Woche, wenn wir
noch Sitzung haben, oder dann auf die nichste
Session.

Briistlein. Dem von Herrn v. Fischer Gesagten
habe ich nur wenig beizufiigen. Ich méchte, als Ju-
rist und nicht als Parteimann, nur erkldren, dass
man keine andere Wahl hat. Der Grosse Rat kann
ein Dekret wohl durch ein anderes Dekret abén-
dern, aber nicht durch einen einzelnen Beschluss,
wie dies einer wire. Nach dem in Frage stehenden
Dekret muss die Regierung einen Vorschlag machen,
und der Grosse Rat darf ihn nicht davon entbinden.
Wenn er es tite, konnte er unter Umstinden so sehr
eine verfassungswidrige Handlung begehen, dass ein
staatsrechtlicher Rekurs dagegen ergriffen wirde.
Dem wollen wir uns nicht aussetzen.

Priisident. Der Antrag auf Verschiebung der Wahl
ist nicht bestritten und somit angenommen. Dagegen
liegen zwei Antrige vor beziiglich des Zeitpunktes,
auf den die Wahl verschoben werden soll. Der Herr
Regierungsprisident . ..

Tschumi, Regierungsprisident, Berichterstatter
des Regierungsrates. Fir den Fall, dass der Grosse
Rat nédchste Woche noch Sitzung hat, habe ich nichts
dagegen, dass die Wahl auf die nichste Woche ver-
schoben werde.

Priisident. Ob nichste Woche noch Sitzungen
stattfinden sollen, werden wir nun gleich entscheiden.
Man ist also einig, dass die Wahl verschoben werden
und im Fall, dass wir nichste Woche noch Sitzung
haben werden, nichste Woche stattfinden soll. Wenn
der Rat aber beschliesst, nichste Woche keine Sitzung
mehr zu haben, so wiirde die Wahl auf die in Aus-
sicht stehende Oktobersession verschoben. Ist der
Rat damit einverstanden? — Es scheint der Fall
zZu sein. ;
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Daran anschliessend will ich gerade die Geschéfts-
ordnungsdebatte eroffnen, die gestern durch die An-
regung des Herrn Grossrat Bihler in Aussicht ge-
nommen worden ist.

Sie kennen die Lage unserer Geschifte. Wir sind
bis jetzt mit dem Verwaltungsbericht nicht recht
vorwirts gekommen. Es haf gestern iber die Unter-
richtsdirektion eine lingere Diskussion stattgefunden,
und ich sehe voraus, dass die Beratung des Be-
richtes der Polizeidirektion ebenfalls einer lingern
Debatte rufen wird, indem Herr Diirrenmatt, wie er
bereits bei der Bereinigung der Traktandenliste mit-
teilte, seine Motion in ein Postulat zu dieser Direk-
tion umgewandelt hat und dieses dort wird behandelt
werden miissen.

Ich unterbreite lhnen nun die Frage, ob Sie glau-
ben, dass wir mit einer eventuellen Nachmittags-
sitzung und mit einer voll ausgeniitzten Sitzung
von morgen unsere Traktanden erledigen konnen
oder ob es nicht kliiger wire, eine Fortsetzung der
Session nichsten Montag in Aussicht zu nehmen.
Wenn ich hier meine Meinung dussern darf, so neige
ich mich eher der letztern Ansicht zu, indem erfah-
rungsgemiss feststeht, dass in den Nachmittagssit-
zungen nicht gerade viel gearbeitet wird, weil der
zwelte Namensaufruf schon eine gewisse Zeit in An-
spruch nimmt und die Sitzungen nicht lange aus-
gedehnt werden konnen, da viele Mitglieder mit den
5 Uhr-Ziigen verreisen miissen. Ich wiirde vorzie-
hen, heute bis 11/, Uhr zu arbeiten und morgen eben-
falls eine volle Sitzung zu haben, und dann, wenn
wir so nicht fertig werden, heute schon die Fortset-
zung der Session in der nichsten Woche in Aus-
sicht zu nehmen. Wir miissen neben dem Verwal-
tungsbericht in dieser - Session noch die Direktions-
geschifte erledigen, die ich morgen zu Beginn der
Sitzung zur Behandlung bringen werde. Im weitern
wire es gut, wenn auch noch die beiden vorliegen-
den Dekrete durchberaten wiirden, damit sie die
nichste Session nicht belasten, die wirklich aus-
schliesslich fiir das Gemeindegesetz reserviert blei-
ben sollte, nach dem in unserm Volk ein grosses
Verlangen besteht.

Ich méchte Sie ersuchen, sich zur Geschiftsord-
nung zu #dussern und Herrn Grossrat Biihler, der
gestern die Abhaltung einer Oktobersession angeregt
hat, bitten, das Wort zu ergreifen und einen direk-
ten Antrag zu stellen.

Biihler (Frutigen). Ich habe gestern bei der
Behandlung des Berichtes des Regierungsprisidiums
auf die Notwendigkeit hingewiesen, nun mit der
Fortsetzung der Beratung des Gemeindegesetzes ernst
zu machen. Es ist unbedingt Pflicht des Grossen
Rates, die erste Beratung dieses Gesetzes mog-
lichst rasch durchzufiihren und ihr dann néchstes
Friihjahr die zweite Lesung folgen zu lassen, damit
der Entwurf im Herbst 1917 der Volksabstimmung
unterbreitet werden kann. Wenn wir das erreichen
wollen, miissen wir eine ausserordentliche Oktober-
session 1n Aussicht nehmen, die ausschliesslich dazu
dienen wiirde, die erste Beratung des Gemeindege-
setzes zu Ende zu fithren. Wir sollen uns nicht
darauf beschrinken, im Oktober drei oder vier Tage
hieher zu kommen, sondern wollen uns vornehmen,
und daran festhalten, dass die erste Lesung dann
wirklich zu Ende gefiihrt werde. Ich mochte bean-
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tragen, der Grosse Rat wolle beschliessen, eine aus-
serordentliche Session auf den 23. Oktober in Aus-
sicht zu nehmen.

Jenny. Ich mochte mich diesem Antrag anschlies-
sen, denn ich halte es ebenfalls fiir unumginglich
notwendig, das Gemeindegesetz nun einmal in erster
Lesung fertig zu beraten. Das ist nur moglich, wenn
wir eine Session in Aussicht nehmen, die ausschliess-
lich diesem Gegenstand gewidmet ist. Wir haben
schon wiederholt beschlossen, das Gemeindegesetz
in der niichsten Session zu ‘behandeln; dann wollte
es der Zufall, dass eine Reihe von Motionen und In-
terpellationen auftauchten, die unsere Zeit in An-
spruch nahmen und die Zuriicklegung des Gemeinde-
gesetzes bedingten. Wir konnen ein solches Ver-
fahren vor dem Volk nicht linger verantworten, son-
dern miissen einmal positive Arbeit leisten und die-
ses Gesetz in erster Beratung erledigen. Zu diesem
Zwecke ist es notig, dass wir alle noch vorliegen-
den Geschifte in dieser Session zum Abschluss brin-
gen, und dies kann nur geschehen, wenn wir néchste
Woche mit unsern Beratungen fortfahren. Nach dem
bisherigen Gang der Verhandlungen ist nicht anzu-
nehmen, dass wir den Staatsverwaltungsbericht, die
Direktionsgeschiifte und die beiden Dekrete in dieser
Woche erledigen konnen, sondern es miissen hiefiir
jedenfalls noch ein oder zwei Tage der nichsten
Woche in Aussicht genommen werden.

Ich mochte Thnen deshalb beantragen, dem Vor-
schlag des Herrn Biihler auf Abhaltung einer Ok-
tobersession zur Fertigberatung des Gemeindegeset-
zes in erster Lesung zuzustimmen und im weitern
mit unsern Sitzungen in der nichsten Woche fortzu-
fahren, um die in dieser Session vorliegenden Trak-
tanden endgiiltig zu erledigen. In diesem Falle wird
es auch moglich sein, das bei der Staatswirtschafts-
kommission bereits in Zirkulation befindliche Ge-
schiift: Steffisburg-Thun-Interlaken-Bahn; Nachfinan-
zlerung, ebenfalls noch in dieser Session zu behan-
deln.

Walther. Ich nehme an,-Herr Jenny beziehe das
Dekret betreffend die Vereinigung der Gemeinden
Biel und Boézingen mit ein unter die Traktanden, die
noch in der gegenwéirtigen Session endgiiltig be-
handelt werden sollen. Sollte das nicht der Fall sein,
so miisste ich beantragen, die ausserordentliche Ok-
tobersession frither als auf den 23. Oktober anzu-
setzen, da dieses Dekret mach dem Antrag des Re-
gierungsrates und der beiden beteiligten Gemeinden
auf 1. November in Kraft treten soll und darum nicht
ﬁrst in der letzten Oktoberwoche behandelt werden

onnte.

Prisident. Ich kann Herrn Walther folgendes
mitteilen. Es war dem Bureau bis jetzt nicht mog-
lich, die Kommission fiir dieses Geschift zu bestellen,
da wir gestern bis 11/, Uhr und am Montag abend
bis gegen 7 Uhr Sitzung hatten. Dagegen ist eine
Sitzung des Bureaus zur Bestellung der Kommission
auf heate angeordnet und die Kommission wird dann
am Montag oder vielleicht schon morgen zusammen-
treten konnen. Da das Geschift, soviel mir bekannt,
ziemlich einfach ist, glaube ich zusichern zu diir-
fen, dass es, wenn die Kommission guten Willen
zeigt, néchste Woche noch wird erledigt werden
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konnen, was jedenfalls das vorteilhafteste wire.
Wenn wir jetzt schon andere Traktanden fiir die
Oktobersession in Aussicht zu nehmen beginnen, dann
steht es mit der Fertigberatung des Gemeindegeset-
zes wieder schlimm. Ich moéchte dabei bleiben, dass
die niichste Session ausschliesslich fiir das Gemeinde-
gesetz angesetzt wird und alle andern Traktanden
wo moglich jetzt oder dann in der Novembersession
ihre Erledigung finden.

Miinch. Ich mochte darauf aufmerksam machen,
dass der Antrag Biihler eigentlich nicht notwendig
wire. Wir haben bereits im letzten Mai die Abhal-
tung einer ausserordentlichen Session zur Beratung
des Gemeindegesetzes beschlossen und man war damit,
einverstanden, dass die Festsetzung des Zeitpunktes der
Regierung zu fiiberlassen sei. Herr Biihler selbst hat
dabei der Meinung Ausdruck gegeben, diese Session
sollte vor der ordentlichen Herbsttagung stattfinden.
Dann wurde aber die ordentliche Herbstsession ein-
berufen, bevor die Beratung des Gemeindegesetzes
erfolgt ist. Ich wollte nur auf diese Verhiltnisse
aufmerksam machen.

Prisident. Herr Biihler hat nun aber den An-
trag dahin prizisiert, dass die ausserordentliche Ses-
sion am 23. Oktober beginnen soll. Wir miissen uns
daher dariiber schliissig machen.

Es ist zunichst der Antrag gestellt, heute keine
Nachmittagssitzung abzuhalten, dagegen die Ver-
lingerung der Session in die nichste Woche in Aus-
sicht zu nehmen. Dieser Antrag ist nicht bestritten
und daher angenommen.

Ferner ist beantragt, am 23. Oktober eine ausser-
ordentliche Session abzuhalten zur Fortselzung und
Beendigung der ersten Bratung des Gemeindegesetzes
und diese Session ausschliesslich der Beratung dieses
Geschiftes zu widmen. Auch dieser Antrag ist un-
bestritten und somit angenommen.

Bericht des Verwaltungsgerichts.

Stillschweigend genehmigt.

Bericht des Obergerichts.

Schiipbach, Prisident der Justizkommission. Die
Justizkommission hat zum Geschiftsbericht des Ober-
gerichts nur ganz wenige Bemerkungen zu machen
und einige Ausfithrungen in demselben zu unter-
streichen.

Die eine geht dahin, dass endlich ernst gemacht
werden soll mit der teilweisen Neueinrichtung der-
jenigen Richieramter und Assisensile, die schlechter-
dings nicht mehr im bisherigen Zustand belassen
werden konnen. Ohne auf die einzelnen Lokalitidten,
wie sie im Geschiftsbericht angefiihrt sind, néher
einzutreten, spricht die Justizkommission den drin-
genden Wunsch aus, dass endlich einmal das Notwen-
digste zur Herstellung dieser Lokalititen vorgekehrt
werde. Man liest da die etwas bemiihende Mitteilung,
dass z. B. auf dem Richteramt Saanen noch mehr
_als die Hilfte des Mobiliars den Beamten und Ange-
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stellten gehort. Das ist ein unwiirdiger Zustand. Es
sollen iiberall derartige Lokalverhiltnisse geschaf-
fen werden, wie sie einer Gerichtsbehdrde angemes-
sen sind.

Im weitern wird im Bericht darauf hingewiesen,
dass eigentlich auf jedem Richteramt, auf jeder Ge-
richtsschreiberei eine kleine Bibliothek notwendig
wire. Die Richterimter haben wohl einen beschei-
denen Bureaukredit, aber aus demselben miissen Pa-
pier und Tinte, Federn und Bleistifte bezahlt, die Hei-
zung der Lokalititen bestritten und, soweit mir be-
kannt, auch die Aufriumungsarbeiten entschidigt
werden, so dass fiir die Anschaffung einer Bibliothek
nichts mehr {ibrig bleibt. Man stellt dem Richter
nichts zur Verfiigung als die amtliche Gesetzessamm-
lung, und mit diesem trockenen Material soll er nun
mandverieren. Das ist nicht moglich; namentlich in
der gegenwirtigen Zeit, wo sich das neue Zivilgesetz
einleben soll, ist es dringend notig, dass jedermann,
der mit diesem Gesetz zu tun hat, auch Kommentare
und Zeitschriften zur Verfiigung hat, aus denen
er die Urteile unseres Obergerichts, des Bundesge-
richts usw. kennen lernt. Wir wiinschen deshalb,
es mochte die Frage gepriift werden, ob man nicht
damit beginnen kénnte, den Richterimtern nach und
nach eine kleine Bibliothek zur Verfiigung zu stel-
len. Ich stelle mir die Sache so vor, dass es nicht
dem Geschmack eines jeden einzelnen Richters iiber-
lassen werden soll, die Auswahl aus der Literatur zu
treffen, sondern dass die Justizdirektion die passen-
den Zeitschriften — ich denke da an die Zeitschrift
des bernischen Juristenvereins und an die bundes-
gerichtlichen Entscheide — einheitlich abonniert und
im weitern jedem Richteramt diejenigen Kommentare
— nicht alles auf einmal, sondern das kann allmih-
lich geschehen — zur Verfiigung stellt, die sie fiir
einen praktizierenden Richter fiir unentbehrlich hiilt.

Das sind die wenigen Ausfithrungen, die ich na-
mens der Justizkommission zu machen hatte.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich kann nicht umhin, zuzugeben, dass
die Bemerkungen, welche die Justizkommission zum
Geschiftsbericht des Obergerichts macht und die gliick-
licherweise mehr Aeusserlichkeiten als den Justiz-
gang betreffen, im Grunde genommen berechtigt sind
und dass es mehr der Sparsamkeit unserer Verwal-
tung zuzuschreiben ist, wenn sie nicht schon beriick-
sichtigt worden sind.

Was die Lokalitdtenfrage anbelangt, so hat man
einfach aus Sparsamkeitsriicksichten bisher nur das
Allernotigste gemacht. Ich will mit dem Herrn Bau-
dircktor dariiber in Verbindung treten, ob in den
Fillen, wo die Verhiltnisse, wie ich selbst aus per-
sonlicher Erfahrung weiss, auf Abhiilfe dringen,
nicht etwas grossere Aufwendungen gemacht werden
koénnen.

Die Anschaffung des Bureaumobiliars durch den
Staat ist grundsitzlich eine beschlossene Sache, aber
sie wird iibungsgemiss nur etappenweise durchge-
fihrt, wo sich Gelegenheit bietet, besonders dann,
wenn aus irgend einem Grunde ein Amtsiibergang
stattfindet. Wir sind einverstanden, dass die Ueber-
fiihrung des Inventars in den Besitz des Staates
durchgefiihrt werden muss.

Die Frage der Anschaffung von Bibliotheken,
Handexemplaren von Gesetzessammlungen, bundes-
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gerichtlichen Entscheiden oder andern Zeitschriften
fiir die Richterimter, hat mich auch schon beschif-
tigt und ich glaube, dass man hier in der Tat bisher
zu wenig getan hat. Es ist das natiirlich in erster
Linie auch eine Finanzfrage. Es kommt im Augen-
blick ziemlich teuer, wenn man sidmtlichen Richter-
dmtern generell gewisse Zeitschriften und Sammel-
werke anschaffen will. Dazu kommt das andere, dass
mnach frithern Erfahrungen die Kontrolle iiber diese
Werke ziemlich schwer zu handhaben ist. Sie stehen
in einer gewissen Oeffentlichkeit, und wenn man nicht
scharf aufpasst, fehlen bald da und dort gewisse
Binde und es ist schliesslich doch kein Gesamt-
werk mehr da. Ich habe bereits vor mehreren Mo-
naten, bevor ich wusste, dass die Justizkommission
sich mit der Frage befasse, Berechnungen anstellen
lassen und kann nur sagen, dass ich in meiner Eigen-
schaft als Justizdirektor durchaus geneigt bin, der
Anregung der Justizkommission Rechnung zu tra-
gen. In welchem Umfange das geschehen kann, ist
eine andere Frage; da muss dann die Finanzdirektion
noch ihr Wort dazu sprechen.

Der Bericht des Obergerichts wird stillschwei-
gend genehmigt.

Bericht des Handelsgerichts.

Schiipbach, Prisident der Justizkommission. Auch
hier hat die Justizkommission keine besonderen Be-
merkungen anzubringen. Ich glaube aber, es diirfe
festgestellt werden, dass im Laufe der Jahre auch
diejenigen sich mit der Institution der Handelsge-
richte befreundet haben, die bei deren Einfithrung
ihre Gegner waren. Das riihrt davon her, dass der
Geschiftsgang beim Handelsgericht erwiesen hat, dass
die handelsgerichtlichen Prozesse rascher und billi-
ger durchgefiihrt werden als die andern Prozesse. Das
hat man seinerzeit beabsichtigt, und das ist — das
darf hier wohl konstatiert werden — erreicht worden.

Der Bericht des Handelsgerichts wird stillschwei-
gend genehmigt.

Bericht der Polizeidirektion.

Rufer (Biel), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Ich moéchte aus dem gedruckten
Berichte der Polizeidirektion nur einige wenige
Punkte herausgreifen.

Einmal muss darauf hingewiesen werden, dass
die Invalidenkasse des Polizeikorps wieder einen
Vermdgensriickgang von rund 33,000 Fr. aufweist.
Die im Berichtsjahr an die invaliden, erwerbsunfi-
higen Landjiger ausgerichteten Pensionen erreichen
die Summe von 105,000 Fr. Das Vermogen der Kasse
betrug Ende 1914 493,000 Fr., Ende 1915 nur noch
460,000 Fr. Mit Riicksicht auf das Defizit von 13,000
Fr., das sich schon 1914 ergeben hatte, wurde be-
reits im letztjihrigen Berichte der Staatswirtschafts-
kommission darauf aufmerksam gemacht, dass die
Invalidenkasse auf eine versicherungstechnisch rich-
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tige Grundlage gebracht werden sollte. Die Regierung
wurde eingeladen, die Verhiltnisse zu priifen und
dafiir zu sorgen, dass in der Sache Ordnung ge-
schaffen werde. Wenn das Vermogen jedes Jahr so
zuriickgehen sollte, wiire es in einigen Jahren direkt
aufgezehrt. Die Invalidenkasse erhilt vom Staat
nach einem Reglement von 1905 jahrlich wenig-
stens 17,000 Fr., und sidmtliche Landjidger sind ver-
pflichtet, der Kasse beizutreten. Sie miissen sich von
threr Besoldung jdhrlich 5 Prozent als Beitrag an
die Kasse abziehen lassen und sie haben das An-
recht auf eine Pension, wenn sie erwerbsunfihig ge-
worden sind. Es ist jedenfalls im Interesse des Land-
jagerkorps und des Staates, dass dafir gesorgt wird,
dass den erwerbsunfihig gewordenen Landjigern die
Pension fiir alle Zukunft gesichert ist. Die Staats-
wirtschaftskommission muss deshalb die Regierung
noch einmal dringend einladen, die finanziellen Ver-
hiltnisse der Invalidenkasse zu sanieren.

In St.Johannsen haben der Buchhalter und zwei
Angestellte das 20. Dienstjahr hinter sich. Auch in
Witzwil stehen der Direktor und der Buchhalter im 20.
Dienstjahr. Die Staatswirtschaftskommission mochte
die Gelegenheit nicht voriibergehen lassen, diesem
Personal die langjdhrige treue Pflichterfiillung zu
verdanken und sie noch besonders anzuerkennen.

In Witzwil hat die Landwirtschaft in den letzten
Jahren einen bedeutenden Aufschwung genommen.
Das Gut in Witzwil ist jedenfalls das grosste land-
wirlschaftliche Gut der ganzen Schweiz. Der tiich-
tigen und umsichtigen Leitung des Direktors ist es
gelungen, die Jahresrechnung mit einem Ueberschuss
von 100,000 Fr. abzuschliessen. Auf den im Budget
vorgesehenen Zuschuss des Staates von 48,000 Fr.
konnte Witzwil verzichten.

Im Berichtsjahre haben die Einbiirgerungen, wie
cs in der Natur der Sache liegt, bedeutend zuge-
nommen. Dem Grossen Rat wurden 322 Einbiirge-
rungsgesuche vorgelegt, und sdmtlichen Gesuchen ist
entsprochen worden. Von den 322 Einbiirgerungen
entfallen 220 auf den Jura, d. h. 220 Gesuchsteller
wurden von jurassischen Gemeinden ins Biirgerrecht
aufgenommen. Die Staatswirtschaftskommission hat
die Ueberzeugung gewonnen, dass eine Anzahl klei-
nerer Gemeinden im Jura die Einbiirgerung mehr
oder weniger gewerbsméssig betreibt. Einzelne Ge-
meinden haben speziell im Berichtsjahr hundert und
mehr dieser Gesuchsteller bei sich aufgenommen,
und sie machen damit entschieden ein Geschift.
Allerdings ist nicht zu verkennen, dass die Gemein-
den des alten Kantons in der Einbiirgerung von
Fremden etwas zuriickhaltend sind and diese daher
sich an die jurassischen Gemeinden wenden, um
moglichst billig das bernische Biirgerrecht erwerben
zu konnen. Ein grosser Teil der Gesuchsteller kennt
jedenfalls die Gemeinde, in der sie aufgenommen
wurden, nicht und es wird sich noch fragen, ob alle
Gesuchsteller den franzosischen Namen ihrer neuen
Heimatgemeinde aussprechen kénnen. Es ist auf alle
Fille gut, wenn die Regierung hier sanierend zu
wirken sucht. Wir wollen den bernischen Gemein-
den das Einbiirgerungsrecht in keiner Weise ab-
streiten, aber es darf nicht so auffillig ausgeiibt
werden, dass man dabei schliesslich das Gefiihl be-
kommen muss, man mache damit ein Geschift.

Die Staatswirtschaftskommission hat festgestellt,
dass auch eine Anzahl Auslinder in das bernische
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Landrecht aufgenommen worden sind, die in einem
andern Kanton wohnen. Herr Grossrat Diirrenmatt
und Konsorten haben in der letzten Session die
Motion gestellt, die Regierung méchte die Frage prii-
fen, ob in andern Kantonen niedergelassenen Aus-
lindern das bernische Biirgerrecht zu erteilen se’.
Herr Grossrat Dirrenmatt hat die Motion zuriick-
gezogen, sich aber vorbehalten, heute ein Postulat
zu stellen. Die Staatswirtschaftskommission stehtauf
dem Boden, dass Gesuchen von Auslédndern, die nicht
im Kanton Bern wohnen, jedenfalls nur ganz aus-
nahmsweise entsprochen und die Gesuche in jeder
Hinsicht griindlich gepriift werden sollen. Wir haben
uns davon iiberzeugt, dass die Regierung diese Ge-
suche ganz besonders ernst behandelt. Nun gibt es
aber Fille, wo es angezeigt ist, dass man dem Ge-
such, besonders in diesen Kriegszeiten, entspreche.
Die Erfahrung lehrt, dass eine Anzahl Kantone der
Schweiz je nach der Nationalitit der Gesuchsteller
die Einbiirgerung nicht vornehmen wollen. Gerads
in der letzten Zeit ist im «Bund» eine Einsendung
erschienen, aus der hervorgeht, dass es doch gut
ist, wenn der Kanton Bern ausnahmsweise derartige
Gesuche beriicksichtigt. Es hat sich dort um die Ein-
blirgerung eines in Lauasanne geborenen Jiinglings
gehandelt, dessen Mutter eine Schweizerin ist, der
die waadtlindischen Schulen und ich glaube, sogar
die Hochschule in Lausanne besucht hat und der die
Aufnahme in das waadtlindische Biirgerrecht nach-
suchte. Bei Ausbruch des Krieges liessen die waadt-
lindischen Behérden dem Vater des Jiinglings er-
kldren, dass sie den Sohn nicht aufnehmen kénnen,
und er musste nach Deutschland in den Krieg ein-
riicken. In solchen Ausnahmefiillen ist es durchaus
angezeigt, dass der Kanton Bern einem derartigen
Gesuch entspreche.

Mit diesen wenigen Bemerkungen heantrage ich
Ihnen, den Bericht der Polizeidirektion zu geneh-
migen.

Zingg. Ich mdchte an die Polizeidirektion eine
Anfrage richten. Im Laufe des Sommers wurde mir
geklagt, dass die Kostgelder fiir die Untersuchungs-
gefangenen im gleichen Betrag wie bisher vergiitet
werden, dass aber der Gefangenwiirter, der die
Bekostigung besorgt, mit dieser Entschidigung nicht
mehr auskomme. Diese Klage ist mir schon vor
lingerer Zeit zugekommen und ich méchte anfragen,
ob in der Zwischenzeit etwas vorgekehrt worden ist.

Im Bericht der Zwangserziehungsanstalt Trach-
selwald lesen wir: «Im Berichtsjahre wurde ein Ver-
such mit der Ausrichtung von Arbeitsprimien nach
Fleiss, Betragen und Arbeitsleistung gemacht. Es
wurden dafiir im ganzen ausbezahlt oder gutgeschrie-
ben 195 TFr. 50. Von 86 Zoglingen haben 60 eine
Primie erhalten. Die hochste betrug 9 Fr. 80.» Es
ist da jedenfalls ein sehr verniinftiger Anfang ge-
macht, nur scheint mir der an die einzelnen Zdglinge
ausgerichtete Betrag etwas gering zu sein. Wenn
ein junger Mensch in eine Zwangserziehungsanstalt
verbracht werden muss, sollte man alles tun, um
ihn wieder auf andere Wege zu bringen, damit nicht
schliesslich ein Verbrecher aus ithm wird. Wenn er
cinfach eingesperrt wird und arbeiten muss, ohne
dafiir eine Vergiitung zu bekommen, so wird sein
Ileiss und Arbeitseifer nicht gefordert. Der Staat
sollte daher mit diesen Arbeitsvergiitungen noch et-
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was weiter gehen und nicht nur solche Primien,
sondern einen kleinen Lohn ausrichten. Das Geld
konnte zuriickgelegt und spiter verwendet werden,
um dic jungen Leute einen Beruf erlernen zu las-
sen. Die Erlernung eines anstindigen Berufes wiirde
ihnen erméglichen, nachher ihr Auskommen besser
zu finden und es ihnen leichter machen, nicht wie-
der auf Abwege zu geraten. Allerdings diirften sie
nicht zur Erlernung eines Berufes gezwungen wer-
den, an dem sie keine Freude hétten, sondern es
miisste bei der Wahl des Berufes auf ihre person-
lichen Wiinsche und Neigungen Riicksicht genom-
men werden.

Im Amtsgericht haben wir schon wiederholt den
Mangel einer Anstalt fiir verurteilte junge Méidchen
empfunden. Jetzt miissen dieselben nach Hindelbank
verbracht werden, aber dort kommen sie mit alten
Verbrecherinnen zusammen, die einen moglichst an-
giinstigen Einfluss auf sie ausiiben, so dass sie nach
verbiisster Strafzeit zum mindesten nicht gebessert,
sondern im Gegenteil vielfach schlechter, als sie vor-
her waren, aus der Anstalt zuriickkehren. Um die
Verbringung nach Hindelbank zu umgehen, haben wir
versucht, bei geringern Verbrechen die jungen Mid-
chen zu blosser Gefangenschaft zu verurteilen, aber
dieses Verfahren hat auch wieder seine Nachteile,
da es nicht von gutem ist, wenn die jugendlichen
Delinquentinnen vielleicht Monate in Einzelhaft zu-
bringen miissen. Ich mochie daher der Regierung
die Frage zur Priifung anheimgeben, ob fir diese
jungen Midchen nicht eine besondere Anstalt er-
richtet werden konnte. Sollte man vor den Kosten
zuriickschrecken oder sollte die Zahl dieser Veruar-
teilten nicht geniigen, um fiir sie eine eigene Anstalt
zu errichten und neu zu bauen, kdnnte man sich
vielleicht mit dem Ankauf und der entsprechenden
Einrichtung eines Bauerngutes behelfen. Jedenfalls
sollte Vorsorge getroffen werden, dass jugendliche
Verurteilte nicht in Hindelbank untergebracht wer-
den miissen.

Diirrenmatt. Das Postulal, das ich mit einer
Anzahl Mitunterzeichner bereits in der letzten Ses-
sion als Motion eingereicht hatte, geht dahin, der
Regierungsrat moéchte Bericht und Antrag dariiber
einbringen, welche Grundsiitze in Zukunft bei der
Naturalisation von nicht im Kanton Bern wohnenden
Auslindern beobachtet werden sollen. Ich habe letz-
ten Montag die Erkldrung abgegeben, dass wir die
Motion in ein Postulat umwandeln, damit die Sache
beim Geschiftsbericht behandelt werden kann.

Ich glaube, es ist gut, wenn wir uns einmal iber
die Naturalisationspraxis aussprechen. Anlésslich der
Behandlung der Einbiirgerungsgesuche koénnen wir
das nicht gut tun, weil dort die Frage leicht eine
personliche Bedeutung bekidme und ihre grundsétz-
liche Behandlung nur beeintréichtigt wiirde.

Seit Ausbruch des Krieges haben die Naturalisa-
tionen einen grossen Umfang angenommen, so dass
es wohl am Platze ist, sich einmal mit dieser Frage
zu befassen. Andere Kantone haben die gegenteilige
Praxis eingefithrt und, soweit ich orientiert bin,
grundsitzlich beschlossen, wihrend des Krieges keine
Naturalisationen zu bewilligen, um nicht gewissen
Machenschaften, die mitunterlaufen konnten, Vor-
schub zu leisten. Im Kanton Bern dagegen hat die
Zahl der Naturalisationen bedeutend zugenommen.
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Auffillig dabei ist, dass nicht nur die Naturalisa-
tionen von Fremden, die im Kanton Bern wohnen,
zugenommen haben, sondern auch die Einbiirgerun-
gen von Fremden, die ausserhalb des Kantons woh-
nen und mit dem Kanton Bern keine weitern Bezie-
hungen haben. Der Sprecher der Staatswirtschafts-
kommission hat den jurassischen Gemeinden bereits
den Text gelesen, dass sie aus den Naturalisationen
gewissermassen eine Industrie machen. Es wire un-
richtig, wenn man hier etwa nur die Gemeinde Schel-
ten «schelten» wollte, sondern wenn man jemand
schelten will, muss man den Grossen Rat selbst
ins gleiche Band nehmen, denn er sanktioniert die
Praxis der jurassischen Gemeinden, indem er wider-
spruchslos diese Naturalisationen gutheisst. Tite er
das nicht, so wiirde offenbar auch die Praxis der
Gemeinden von vornherein einigermassen einge-
dimmt werden.

Ich habe eine kleine Statistik aufgenommen, um
zu zeigen, in welcher Weise die Naturalisationen
von Ausldndern, die nicht im Kanton wohnen, zu-
genommen haben. Vor dem Krieg war es eine grosse
Seltenheit, dass eine solche Naturalisation vorge-
nommen wurde. Sie kam hin und wieder vor, aber
im Jahre 1914 bezogen sich von 102 Einbiirgerungs-
gesuchen nur 4, also 4 Prozent, auf ausserhalb des
Kantons wohnende Bewerber. Davon waren ein Fran-
zose in Lausanne, ein Deulscher in Reinach, ein
Wiirttemberger in Brugg und ein Freiburger, aus-
serkantonaler Schweizer, in Genf. Bereits in der
ersten Session des Jahres 1915 lagen 119 Naturali-
sationsgesuche vor, worunter 13 oder 12 Prozent
von ausserkantonalen Bewerbern. In der September-
session des gleichen Jahres haben von 107 Naturali-
sierten 25 = 24 Prozent nicht im Kanton Bern ge-
wohnt, in der Novembersession von 96 14, also rund
14 Prozent. Fir das ganze Jahr 1915 trifft es auf
322 Naturalisierte 52 oder 16 Prozent nicht im Kan-
ton Wohnende. In der Aprilsession des laufenden
Jahres sind es 18 Prozent, in der Maisession 19 Pro-
zent und nach der uns fiir die gegenwirtige Session
zugestellten Tabelle 11 von 44 = 25 Prozent. Sie
sehen also, dass die Zahl der ausserhalb dem Kan-
ton wohnenden Gesuchsteller ganz bedeutend zuge-
nommen hat.

Nun ist ja schon von der Staatswirtschaftskom-
mission die Auskunft gegeben worden, dass Fille
vorkommen, wo man nicht wohl anders als dem Ge-
such entsprechen konne. Es wurde darauf hinge-
wiesen, dass einzelne Kantone Angehorige gewisser
Nationalititen nicht mehr oder nur unter hochst er-
schwerenden Umstinden aufnehmen. Von Kantonen
der franzosischen Schweiz seien Deutsche und
Oesterreicher nicht naturalisiert worden, obschon sie
schon lange dort gewohnt hitten, und es sei nicht
recht, wenn man diesen Leuten die Einbiirgerung
im Kanton Bern verweigere. Demgegeniiber mochte
ich darauf hinweisen, dass es nicht gerade ein
freundeidgendssischer Dienst ist, den wir da den
andern Kantonen erweisen. Wenn andere Kantone
sie nicht aufnehmen wollen, macht es sich nicht
gut, wenn der Kanton Bern da hineinredet und er-
klart: wir nehmen sie zum Trotz auf.

Aber auf der andern Seite, wenn man die Liste
durchgeht, stimmt der Einwand, der erhoben wurde,
nicht einmal recht. Es gibt ja Fille, wo das eine ge-
wisse Rolle spielt; aber es gibt andere Fille, die
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man aus diesem Motiv nicht erkliren kann. Solche
Fiille haben sich in den letzten Sessionen zuge-
tragen und liegen auch in der gegenwiirtigen Liste
vor. Wir haben da einen Badenser, der im Kanton
Luzern wohnt und das Biirgerrecht im Kanton Bern
nachsucht. Hier kann also die Abneigung, welche in
der franzosischen Schweiz gegen Angehorige des
Deutschen Reichs bestehen soll, nicht vorhanden sein.
Wir haben auch einen Italiener, der in Lausanne
wohnt, bei dem jedenfalls die Animositit gegen dic
Zentralmichte keine Rolle spielen kann. Wir haben
einen Badenser, der in Basel, und einen Franzosen,
der in Neuenburg wohnt und das bernische Biir-
gerrecht nachsucht. Wir haben daneben allerdings
auch andere, z. B. in Lausanne wohnende Wiirttem-
berger und Elsiisser usw., aber gerade die von mir
angefiihrten Beispiele zeigen doch, dass jedenfalls
andere Motive zugrunde liegen miissen als die Ani-
mositiit gegen einen Teil der Kriegfiihrenden. Wenn
Luzern einen Badenser, die Waadt einen Italiener
oder Neuenburg einen Franzosen nicht aufnehmen
will, kann man jedenfalls damit nicht operieren.

Da nimmt es sich in der Tat merkwiirdig aus,
dass der Kanton Bern gut genug sein soll, um hier
cinzugreifen und das Biirgerrecht zu erteilen. Es
wiare meines Erachtens wohl am Platze, dass man
hier etwas genauer zusehen und sich prinzipiell auf
den Standpunkt stellen wiirde, dass nicht im Kan-
ton Bern domizilierte Auslinder auch nicht das ber-
nische Landrecht sollen erwerben koénnen. Ausnah-
men mag es ja geben, ich gebe das zu, aber es
kénnen doch nur Ausnahmen sein. Es wurde hinge-
wiesen auf Auslidnder, die vielleicht mit Bernerinnen
verheiratet seien. Allein auch das trifft nicht durch-
wegs zu, wenigstens nicht nach den Angaben, dic
jeweilen auf dieser Liste gemacht werden.

Das sind die wenigen Worte zur Begriindung
des Postulates, das ich Ihnen zur Annahme empfehle.

Tschumi, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Wenn das Wort zur Polizeidirektion
nicht mehr verlangt wird, will ich auf die gefal-
lenen Voten und in einzelnen Punkten auch auf
den Bericht der Staatswirtschaftskommission eintre-
ten. Ich bedaure, heute nicht kurz sein zu konnen.
Ich werde mich bei einzelnen Positionen etwas lin-
ger aussprechen miissen.

Beziiglich der Invalidenkasse des Polizeikorps
gebe ich mit der Staatswirtschaftskommission un-
umwunden zu, dass die Verhiltnisse zum Aufsehen
mahnen. Das Vermdgen der Kasse ist nun durch
drei Jahre hindurch fortgesetzt in sehr namhafter
Weise zuriickgegangen, letztes Jahr sogar um etwas
mehr als 32,000 Fr. So darf nicht weiter kutschiert
werden und ich begriisse es sogar, dass die Staats-
wirtschaftskommission den Finger auf diesen wun-
den Punkt gelegt hat.

Ich habe vor drei Jahren tiber die Verhiltnisse der
Invalidenkasse von Herrn Prof. Dr. Graf in Bern ein
Gutachten ausarbeiten lassen, und er ist darin zum
Schluss gelangt, dass der Kasse ein Staatszuschuss
von jéhrlich 35,000 Fr. gemacht werden miisse, wenn
sie soll ruhig weiter bestehen kénnen. Das wire die
Hohe, auf die der Staatszuschuss gebracht werden
sollte, sofern das Gutachten des Herrn Professor
Graf zutrifft, woran ich nicht zweifle, da er in
dieser Hinsicht ein versierter und viel gehorter Mann
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ist. Jede derartige Kasse hat cinen gewissen toten
Punkt. Der liegt da, wo viele Pensionen verlangt wer-
den und die Leute noch leben und nicht der normale
Abgang durch Tod oder andere Umstinde eintritt.
Dieser tote Punkt ist nun auch hier eingetreten,
haben doch im Laufe kurzer Zeit nicht weniger als
sechs Wachtmeister ihre Entlassung aus dem Korps
gegeben, was die Kasse selbstverstindlich mit einem
sehr hohen Betrag belastet.

Ich habe nun im Budget pro 1917 den Antrag ge-
stellt, den Staatsbeitrag von 17,000 Fr. auf 37,000 Fr.
zu erhéhen, also einen Sprung von 20,000 Fr. auf-
wirts zu machen, womit dann die Grenze erreicht
wire, die Herr Professor Graf als die richtige be-
zeichnet hat. Dieser Beitrag soll gedeckt werden aus
dem bisherigen Beitrag von 17,000 Fr. plus 20,000
Fr. Anteil aus den Bussenertrdgnissen, der seit 1886
an die Besoldung des Polizeikorps ausgerichtet wor-
den ist und nun nach meinem Vorschlag direkt in
die Invalidenkasse des Polizeikorps abzufiihren wire.
Wenn der Regierungsrat und dann spéter auch der
Grosse Rat sich diesem Antrag anschliessen, wird
damit das Mittel zur Sanierung dieser Kasse ge-
funden sein. Wenn vielleicht die Defizite in den
niichsten Jahren nicht ganz verschwinden, wird spi-
ter durch diesen hohen Beitrag fiir die Kasse wieder
ein Plus resultieren, so dass sie sich nach einigen
Jahren wieder zu &dufnen beginnen wird. Sie sehen
also, dass ich bereits die Massnahmen getroffen habe,
um der Kalamitit bei der Invalidenkasse abzuhelfen.

Was die Gefingniskommission anlangt, so liegt das
Dekret, das im Bericht der Staatswirtschaftskommis-
sion in Aussicht gestellt wird, bereits in den Hin-
den der Herren Grossrite, und ich will mich dar-
itber nicht verbreiten. Das Dekret wird in einer
nichsten Sitzung zur Behandlung kommen.

Mit den Ausfithrungen und dem Postulat des
Herrn Grossrat Zingg betreffend die Zwangserzie-
hungsanstalt Trachselwald bin ich nicht ganz ein-
verstanden. Trachselwald war frither mehr Straf-
anstalt und wir haben sie jetzt mehr und mehr zu
einer Erziehungsanstalt umgebaut. Den Ausfithrungen
der Staatswirtschaftskommission werden Sie entnom-
men haben, dass ein eigener Lehrer angestellt und
der Schulunterricht geférdert worden ist. Man bhat
auch den militdrischen Vorunterricht eingefiihrt, fiir
einen grossern Turnbetrieb gesorgt, einen grossern
Spielbetrieb eingerichtet usw. Im weitern wurde die
Erzichungsanstalt nach mehrfachen Seiten ausgebaut,
man hat das elektrische Licht eingefithrt, Schlafsile
umgebaut, einen eigenen Gewerbetrieb eingerichtet,
wo die Zoglinge die Schreinerei lernen koénnen, um
nachher ihr Auskommen zu finden. Man hat die
Scheune ausgebaut, Land gepachtet, so dass die Bur-
scher. lediglich in der Anstalt beschiftigt werden
konnen. Frither hat man sie noch auf Taglohn ge-
geben, was schlechte Folgen hatte; nun hat man da-
mit génzlich aufgehdrt, nicht zum Dank der Bevol-
kerung der Umgebung, und ist jetzt in der Lage, die
Burschen immer in der Anstalt selbst zu beschéifti-
gen: mit Landwirtschaft, Gewerbe, Schulunterricht,
Turnunterricht, Schiessunterricht usw. Also mit
einem Wort, man hat die Anstalt mehr und mehr zu
ciner Erziehungsanstalt umgewandelt.

Nun habe ich nichts dagegen, die Pekulien, die
Primien, die man verabfolgt, noch zu erhéhen. Ich
muss aber bemerken, dass der Betrag unbedingt be-
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schrinkt werden muss, weil diese Zoglingé den Staat
sehr teuer zu stehen kommen. Sie werden dem letzt-
jdhrigen Bericht entnommen haben, dass ein Zogling
in Trachselwald den Staat auf rund 540 Fr. zu stehen
kommt, ein Betrag, der immerhin in Betracht fillt.
Man wird also nicht allzu grosse Aufwendungen fiir
Pekulien oder Pridmien machen konnen. Allein ich
will die Frage gerne priifen, ob hier noch weiter ent-
gegengekommen werden kann im Sinne des Antrages
Zingg. Denn auch ich bin der Meinung, dass bei
diesen Jugendlichen erzieherisch gearbeitet werden
muss. Wir miissen die Jugendlichen zu retten su-
chen, wenn wir nicht die Anstalten fiir dltere Ver-
brecher tberfiillen wollen. Was wir hier fiir die Ju-
gendlichen tun, zahlt sich tiir die menschliche Ge-
sellschaft des Kantons Bern und zahlt sich sicher
auch in anderer Weise, in bezug auf das Armen-
wesen usw. Ich werde also der Frage gerne niher
treten und sehen, ob nach dieser Richtung hin noch
etwas mehr getan werden kann.

Was die Erziehungsanstalt fiir jugendliche Ver-
brecherinnen oder entgleiste Tochter anlangt, so
halte ich auch dieses Postulat fiir durchaus gerecht-
fertigt. Es ist in der Tat stérend und auch fiir den
Polizeidirektor eine unangenehme Aufgabe, wenn cr
gelegentlich ein solches junges Middchen nach Hin-
delbank instradieren soll. Man hat deshalb immer
einen Ausweg gesucht und die Leute, die nach Hin-
delbank hitten verbracht werden sollen, in Deren-
dingen oder St. Gallen oder in einem andern Heim
fiir solche Tochter unterzubringen gesucht, auch wenn
uns die Sache Geld gekoslet hat. Man hat also durch
Palliativmittelchen diesen Mangel im Kanton Bern
zu korrigieren gesucht. Allerdings gibt es gelegentlich
auch Méadchen im jugendlichen Alter von 17 und
18 Jahren, an denen auch in Hindelbank nichts mehr
zu verderben ist, da sie das ganze Siindenregister
einer Strichdirne schon durchgearbeitet haben, so
dass sie jedenfalls nichts mehr weiter dazu zu lernen
haben und bei denen man ohne Gefahr cine Verset-
zung nach Hindelbank riskieren darf.

Allein die Frage ist eigentlich nicht nur eine
Frage der Polizeidirektion, sondern tangiert auch die
Armendirektion, und ich habe mir deshalb vorge-
nommen, in Verbindung mit dem Armendirektor eine
solche Anstalt suchen ins Leben zu rufen, vielleicht
zundchst nur auf dem Wege der Freiwilligkeit, und
dann um die Staatszuschiisse erst nachher einzu-
kommen, wenn das Institut einmal dem Betrieb iiber-
geben werden kann. Denn darin gehe ich mit dem
Fragesteller einig, dass elwas gehen muss und ich
billige es durchaus, dass dic Staatswirtschaftskom-
mission dieses Postulat in ihren Bericht aufgenommen
hat, und begriisse es, dass es auch noch von Herrn
Zingg uanterstiitzt worden ist.

In bezug auf St. Johannsen habe ich zu bemer-
ken, dass gegenwirtig die Umbauten begonnen haben.
Es sind nun neue Schweinestille errichtet worden,
so dass die alten abgebrochen werden konnen und
Raum gewonnen wird fiir einen Zellenbau. Denn
auch dort muss dafiir gesorgt werden, dass wir eine
Anzahl Zellen haben, in denen gearbeitet werden
kann, so dass turbulente und bose Elemente abge-
sondert und aus den allgemeinen Silen dorthin ver-
bracht werden kénnen.

Mit bezug auf Witzwil kann ich nur bemerken,
dass gegenwiirtig mit einem Kredit von 100,000 Fr.,
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der aus "dem Anstaltsbetrieb gewonnen werden
konnte, die méchtige, rund 800 Meter lange Umfas-
sungsmauer gebaut wird und dass nach deren Erstel-
lung sofort mit dem neuen Zellenbau begonnen wer-
den wird.

Was . die Naturalisationen anlangt, so muss ich
da etwas weiter ausgreifen. Ich habe auch eine Sta-
tistik aufgestellt, aber sie stimmt nicht ganz mit
der von Herrn Dr. Diirrenmatt uns unterbreiteten
iiberein. Ich bin ndmlich noch zu etwas hoheren
Zahlen von naturalisierten Ausserkantonesen gekom-
men als er. Bis 1914 haben in der Tat die Auslén-
der, die wir aus andern Kantonen naturalisierten,
cinen ganz kleinen Prozentsatz ausgemacht, vielleicht
1 bis 2 Prozent. Der Fall war selten und trat haupt-
séchlich ein, wenn es sich um Wohltiter bernischer
Gemeinden handelte. Mit dem Kriegseintritt hat sich
die Praxis gedndert, und musste sich dndern, weil
bald nachher einzelne Kantone die Einbiirgerungen
iitberhaupt sistierten. Zu diesen Kantonen gehoren
Genf, Neuenburg, Baselstadt und Baselland. Diese
Grenzkantone nahmen auch solche Leute nicht mehr
auf, die sich schon 20 oder 30 Jahre dort aufhiel-
ten oder in den betreffenden Kantonen geboren
waren, so dass eine Korrektur durch einen andern
Kanton wohl in die Wege geleitet werden durfte.
Waadt hat einen solchen Beschluss nicht gefasst,
allein aus der fritheren Abstimmung im waadtlin-
dischen Grossen Rat mussle unbedingt der Schluss
gezogen werden, dass gegen die Bewerber der En-
tenteméchte nicht gleiche Elle gehalten werde wie
gegen die Bewerber der Zentralmichte, indem in der
ersten Abstimmung Deutsche und Oesterreicher mit
thren Gesuchen gewaltig durchgefallen sind. Das hat
nun gedndert. In der letzten Session des waadtlin-
dischen Grossen Rates sind auch 26 Deutsche, 8
Elsasser und 1 Oesterreicher, insgesamt 35 Bewerber
der Zentralmiichte naturalisiert worden, so dass sich
jene Behorde in dieser Angelegenheit also wieder
zurecht gefunden hat. Vom Moment an, wo mir das
zur Kenntnis kam, habe ich beim Regierungsrat den
Antrag auf Abweisung jedes Einbiirgerungsgesuches
eines in der Waadt wohnenden Bewerbers gestellt
und es ist auch immer so beschlossen worden, so
dass die Justizkommission und der Grosse Rat sich
mit diesen Gesuchen gar nicht mehr zu befassen
hatten.

Wie liegen nun die Verhiltnisse beziiglich der-
jenigen, die wir aus andern Kantonen eingebiirgert
haben? Fir 1914 komme ich, wie schon bemerkt,
zu einer hohern Zahl als Herr Dr. Diirrenmatt, nim-
lich auf 27. Allein von diesen 27 hatten 8 eine Ber-
nerin zur Frau und 3 waren mit Bernerinnen ver-
lobt, also zusammen 11. Mehrjihrigen Aufenthalt
im Kanton Bern hatten 7, macht bereits 18, und
voritbergehenden Wohnsitz im Kanton Bern hatten
2, so dass also eigentlich nur noch 7 wbrig bleiben,
von denen 2 aus Neutralitits- und 5 aus verschie-
denartigen Griinden aufgenommen wurden.

Nun ist die Frage, ob man solche, die Bernerin-
nen zur Frau haben, nicht ins bernische Biirger-
recht aufnehmen soll. Ich finde, wenn ein Auslinder
cine Bernerin heiratet, wird er mit seinem urspriing-
lichen Mutterland keine grossen Beziehungen mehr
haben, sondern seine verwandtschaftlichen und be-
kanntschaftlichen Beziehungen werden im neuen Land
stark nach der Familie gehen, aus der seine Frau
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stammt. I[ch sehe daher das Moment, dass einer
eine Bernerin geheiratet oder zur Braut hat, durch-
aus als geniigend an, um ihm im Kanton Bern das
Biirgerrecht zu erteilen.

Ueber die andern habe ich mich nicht zu ver-
breiten, wohl aber iiber die 5, von denen ich sagte,
dass verschiedenartige Griinde ihre Aufnahme zur
Folge hatten. Einer von ihnen hat sich auch zeit-
weilig im Kanton Bern aufgehalten und steht in be-
deutenden Geschiftshezichungen mit ihm. Ein an-
derer hatte starke bekanntschaftliche Beziehungen,
beim Dritten war die Mutter eine Bernerin, bei einem
andern war schon der Bruder im Kanton Bern ein-
gebiirgert und wohnte auch hier, und beim Letzten
ist die Mutter in St. Immer wieder eingebiirgert
worden, so dass sich auch hier die Einbiirgerung
im Kanton Bern empfohlen hat.

Aehnlich stellen sich die Verhiltnisse fiur 1915:
14 hatten Bernerinnen zur Frau, 1 war mit einer
Bernerin verlobt, 3 standen in geschiftlichen Bezie-
hungen, 1 wohnte voriibergehend im Kanton Bern,
6 hatten sich lingere Zeit hier aufgehalten und bloss
2 wurden aus Neutralitits- und 3 aus andern Griin-
den aufgenommen. .

Fiir 1916 ergeben sich folgende Zahlen: 14 haben
Bernerinnen zur Frau, 5 hatten voriibergehend Wohn-
sitz im Kanton Bern, 2 mehrjihrigen Wohnsitz, bei
8 spielen Neutralitdtsgriinde mit.

Insgesamt ergibt die Zusammenstellung fiir die
drei Jahre 1914, 1915 und 1916 folgende Zahlen:
Von den 89 derartig Eingebiirgerten haben 36, also
fast die Hailfte, Bernerinnen zur Frau, 4 waren mit
Bernerinnen verlobt, 7 haben starke geschiftliche
Beziehungen mit dem Kanton Bern, 6 wurden beriick-
sichtigt, weil ihr Wohnsitzkanton zurzeit nicht ein-
biirgert, 15 weil sie sich mehrere Jahre vorher im
Kanton Bern aufgehalten hatten, 12 weil Neutrali-
tiatsgriinde dafiir sprachen, hier ein gewisses Un-
recht, das wir als solches empfanden, zu korrigieren,
und die Aufnahme von 9 erfolgte aus verschiedenen,
von mir bereits angegebenen Griinden.

Sie sehen also, dass man diese Einbiirgerungen
nicht ins Blaue hinein beschlossen hat, sondern man
hat jewecilen jeden einzelnen Fall durchgepriift und
untersucht, ob geniigend Griinde zur Beriicksichti-
gung des Gesuches vorhanden seien. Allein es ‘be-
steht kein Grund, wenn man glaubt, man gehe auf
diesem Boden etwas zu weit, diese Praxis fortzu-
setzen. Wir konnen sagen, wir wollen in dieser Ge-
schichte etwas enger werden, wir nehmen nur ganz
ausnahmsweise Auslinder aus andern Kantonen auf.
Ich muss aber bemerken, dass ein solches Postulat
besser Platz hiitte in dem Moment, wo die heutigen
Kriegsverhiltnisse nicht mehr bestehen werden, denn
der Zustand, wie wir ihn jetzt mit bezug auf die
Einbiirgerung hatten, war doch lediglich eine Folge
der Kriegsereignisse. Ohne diese hitten wir in der
Einbiirgerungspraxis zugefahren wie in den Jahren
vor 1914, wir hitten keinen Grund gehabt, sie ab-
zudndern. Allein sobald im Grossen Rat das Gefiihl
die Oberhand gewinnt, wir miissten da etwas enger
werden, so habe ich meinerseits nichts dagegen,
nach Moglichkeit solche Gesuche abzuweisen. Diese
Abweisung sollte aber nicht durch den Grossen Rat
crfolgen, sondern hitte in den Vorinstanzen zu ge-
schehen. Der Polizeidirektor stellt Antrag beim Re-
gierungsrat; dieser Antrag lautet nach Prifung der
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Akten entweder auf Annahme oder auf Abweisung
des Bewerbers. Darauf entscheidet der Regierungs-
rat, ob er die Einbiirgerung dem Grossen Rat emp-
fehlen will oder nicht. Vorher muss der Bewerber
auch noch die Bewilligung des Bundesrates einho-
len, die ihn 20 Fr. kostet. Wenn alles einmal so
weit ist, sollte er nicht hier im Grossen Rat abge-
wiesen werden, sondern die Abweisung hitte in einem
frithern Stadium zu erfolgen, bevor ihm Unmusse
und Kosten erwachsen sind. Nachdem ich gehort
habe, dass im Grossen Rat die Auffassung vorhan-
den ist, man sollte in bezug auf diese Ausserkanto-
nesen etwas strenger sein, werden wir jedenfalls die
Fille einer noch strengern Priiffung unterziehen;
ob wir gerade zu der ehevorigen Praxis zuriick-
gehen sollen, Ausserkantonesen nur in ganz aus-
nahmsweisen Fillen einzubiirgern, moéchte ich jetat
nicht bestimmen. Im neuen Gemeindegesetz wird
wahrscheinlich ein Artikel aufgenommen, der be-
stimmen wird, dass «in der Regel» nur solche zur
Naturalisation zugelassen werden sollen, welche im
Kanton Bern wohnen. Aber es kann Fille geben,
wo die Aufnahme eines Ausserkantonesen einfach
nicht umgangen werden kann. Ich erinnere nur an
den gestern erwdhnten Fall des Herrn Henri Moser
in Charlottenfels, und es gibt #hnliche derartige
Fille.

Ich mochte also das Postulat des Herrn Diirren-
matt in dem Sinne entgegennehmen, dass wir nach
Moglichkeit darauf halten wollen, Ausliinder, die in
andern Kantonen wohnen, nur ausnahmsweise zuzu-
lassen, wenn die Griinde derart sind, dass man sie
nicht umgehen kann.

Die Praxis der Justizkommission hat sich mit
der eben bezeichneten Auffassung der Polizeidirek-
tion und des Regierungsrates gedeckt. Auch die Ju-
stizkommission war der Ansicht, dass in diesen
Kriegszeiten nicht allzu enge Vorschriften aufgestellt
werden koénnen und dass, wenn andere Kantone da
und dort Petenten mit ihren Einbiirgerungsgesuchen
abweisen, die unbedingt ein Recht auf Beriicksich-
tigung hitten, der Kanton Bern gut tut, wenn er
eine etwas grossere Hospitalitdt in Erscheinung tre-
ten lésst.

Nun muss ich noch auf etwas eintreten, was
jedenfalls in der Einbiirgerungspraxis diesen und
jenen unangenhm beriihrt hat. Es haben sich hier
in Bern zwei Bureaux aufgetan, die sich speziell
mit Einbiirgerungen befassen, und sie haben auch
durch Reklame ihre Existenz bekannt gegeben. Der
Regierungsrat sah die Eréffnung von besondern Ein-
biirgerungsbureaux nur mit peinlichen Gefiihlen,
hatte aber leider nicht die Mittel an der Hand, hier
strafend einzuschreiten. Ich muss bemerken, dass
namentlich eines dieser Bureaux sich einer Aeusse-
rung schuldig gemacht hat, die wir des bestimmte-
sten von der Hand weisen. Das Bureau «Kosmos»
hat niamlich in der Reklame durchblicken lassen, cs
habe Beziehungen zu Personen, die zu den Einbiirge-
rungen Wesentliches zu sagen hitten, und es hat
mit diesen Beziehungen, mit denen es geprahlt hat,
andeuten wollen, bei ihm komme man besonders gut
an, wenn man die Einbiirgerung durch seine Ver-
mittlung besorgen lasse. Der Polizeidirektor, der ge-
samte Regierungsrat und auch alle Mitglieder der
Justizkommission lehnen es ‘des bestimmtesten ab,
mit diesem Bureau irgendwelche intimeren Beziehun-
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gen unterhalten zu haben. Die Behauptung von dieser
Seite ist nichts anderes als eitles Geflunker, das
sich in der Folgezeit selbst richten wird. Das Auf-
tun von eigenen Naturalisationsbureaux ist eine ILir-
scheinung, die besser unterblieben wire und die
wir vom Regierungsratstisch aus nur als eine ver-
werfliche bezeichnen konnen.

Das mit bezug auf die Naturalisationen. Bemer-
ken muss ich, dass es in der Tat empfehlenswert
wire, dass diejenigen Naturalisationen, die einmal
vor den Grossen Rat gelangen, hier nicht abgewie-
sen wiirden, indem, wie gesagt, die betreffenden Be-
werber schon Kosten hatten und ihre ganze Lebens-
haltung darauf einrichten, von einem gewissen Mo-
ment an ins bernische Landrecht aufgenommen zu
werden und sich als Berner Biirger fiithlen zu diirfen.

Das in der Hauptsache die Bemerkungen, die ich
zum Bericht der Staatswirtschaftskommission und
zu den Ausfithrungen der Redner, die sich dazu ge-
dussert haben, anzubringen hatte. Wir nehmen, wie
bemerkt, das Postulat Diirrenmatt entgegen und wol-
len sehen, wie weit wir ithm Folge geben konnen.
Wir wollen suchen, ihm nach Moglichkeit gerecht
zu werden.

Rufer (Biel), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Was die Anregung des Herrn
Grossrat Zingg betrifft, es sei dafiir zu sorgen, dass
eine neue Anstalt zur Unterbringung von verurteil-
ten jungen Midchen ins Leben gerufen werde, so
hat der Herr Polizeidirektor darauf hingewiesen, dass
die Staatswirtschaftskommission diese Anregung in
gedruckten Berichte bereits gemacht habe. Die De-
legation der Staatswirtschaftskommission, die mit der
Berichterstattung iiber die Polizeidirektion beauftragt
war, hat mit dem Herrn Polizeidirektor iiber diese
Frage des langen und breiten diskutiert und sich
mit der Erklirung des Herrn Regierungsrat Tschumi
begniigt, dass zur weitern Verfolgung der Angele-
genheit eine besondere Kommission niedergesetzt
werden soll. In meinem miindlichen Bericht habe
ich diesen Punkt iibergangen, indem ich auf den
schriftlichen Bericht verwies. Die Staatswirtschafts-
kommission weiss, dass da Uebelstinde bestehen und
wiinscht auch ihrerseits, dass in dieser Bezichung
Aenderungen eintreten. '

Was das Postulat des Herrn Diirrenmatt betrifft,
so glaube ich, man konne mit den Einschrinkungen
der Einbiirgerungen doch nicht zu weit gehen. Wir
diirfen doch nicht eine chinesische Mauer um den
Kanton Bern herum erstellen. Die Grundsitze, welche
die Regierung und Justizkommission bei der Ein-
biirgerung von nicht im Kanton Bern wohnenden
Ausldndern befolgen, scheinen mir durchaus richtig
zu sein. Die vorberatenden Behorden stehen jeden-
falls auf dem richtigen Boden. Feste Vorschriften
lassen sich da schwer aufstellen, es wird immer
Ausnahmefille geben und man wird der Regierung
und der Justizkommission in solchen Ausnahmeféllen
schliesslich doch freie Hand lassen miissen. Der Herr
Polizeidirektor hat das Postulat in abgeschwichter
Form angenommen. Die Staatswirtschaftskommission
hat nichts dagegen, wenn ihm in diesem Sinne ent-
sprochen wird.

Zingg. Ich habe in den Ausfithrungen des Herrn
Folizeidirektors eine Auskunft dariiber vermisst, ob,
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die Klage betreffend die Kostgeldervergiitung an die
Gefangenwirter berechtigt ist oder nicht.

Tschumi, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich bedaure, dass ich diesen Punkt
tiibersehen habe und bin bereit, darauf zu antworten.

Die Nahrung der Gefangenen in unsern Bezirks-
gefdngnissen ist durchaus geniigend, aber ich gebe
zu, dass infolge der Lebensmittelteuerung da und
dort der Gefangenwirter vielleicht weniger gut aus-
kommt, als es frither der Fall war. Ich habe diesem
Zustand bereits Rechnung getragen und es liegt zur
Stunde ein Antrag des Polizeidirektors bei der Fi-
nanzdirektion, der die Frage behandelt, wie wir den
neuen Verhiltnissen gerecht werden konnen. Was
Herr Zingg anregt, ist also bereits in die Wege ge-
leitet.

Lindt. Sie haben aus dem Referat des Herrn
Berichterstatters der Staatswirtschafiskommission ge-
hort, dass die Staatswirtschaftskommission sich
schon zweimal veranlasst sah, auf den von Jahr
zu Jahr grosser werdenden Vermogensriickgang bei
der Invalidenkasse des Polizeikorps hinzuweisen. Der
Herr Polizeidirektor hat nun mitgeteilt, dass er der
Regierung beantragen werde, den Staatsbeifrag an
diese Kasse auf 37,000 Fr. zu erhohen, also unge-
fihr auf den Betrag zu bringen, der nach dem Gut-
achten des Herrn Professor Graf notwendig erscheint.
Aus den Mitteilungen des Herrn Polizeidirektors
konnte man aber schliessen, dass moglicherweise die
Regierung diesem Antrag nicht zustimmen werde. Da
méchte ich doch betonen, dass meines Erachtens
die Regierung gar nicht im Zweifel dariiber sein
kann, was sic zu tun hat, indem sie durch eine ge-
setzliche Vorschrift verpflichtet ist, dafiir zu sorgen,
dass der Staatsbeitrag gentigend hoch ist. Art. 4
des Gesetzes betreffend das bernische Polizeikorps
bestimmt ausdriicklich: «Der Staat leistet an die
Invalidenkasse des Polizeikorps einen ihrlichen Bei-
trag, dessen Hohe durch den Grossen Rat nach ver-
sicherungstechnischen Grundsitzen festzusetzen ist.»
Der Beitrag des Staates ist also nach versicherungs-
technischen Grundsitzen festzusetzen, das heisst mit
mit andern Worten: wenn das vom Herrn Polizei-
direktor erwihnte Gutachten des Herrn Professor
Graf erkldart, um die Kasse versicherungstechnisch
auf richtige Fiisse zu stellen, miissen jihrlich vom
Staat 35,000 Fr. der Kasse zugefiihrt werden, so
ist die Regierung gestiitzt auf diese Gesetzesbestim-
mung genotigt, dem Folge zu geben. Neben der ge-
setzlichen Bestimmung féllt auch noch der Umstand
in Betracht, dass je ldnger man zuwartet, desto
grossere Opfer vom Staat gebracht werden miissen,
um die Kasse wieder auf den richtigen Boden zu
bringen.

Ich wollte das nicht unerwihnt lassen, indem ich
aus dem Votum des Herrn Polizeidirektors Zweifel
an dem Durchbringen seines Antrages glaubte her-
auslesen zu konnen.

Schiirch. Nachdem der Herr Regierungsprisident,
wenn ich recht verstanden habe, auf das Votum
des Herrn Dr. Diirrenmatt erklirt hat, er werde in
Zukunft jedenfalls noch strenger Stellung nehmen
gegeniiber den Einbiirgerungsgesuchen von Auslin-
dern, die nicht im Kanton Bern wohnen, glaube ich,
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sei es doch am Plalz, hier im Rate auch noch
einer andern Auffassung Ausdruck zu geben. Zwar
hat Herr Rufer bereits gesagt, es gehe nicht an,
eine chinesische Mauer um den Kanton Bern zu
ziehen. Ich mochte diese Ansicht unterstiitzen, da-
mit nicht nur die eine Glocke hier geliutet wird. Es
ist in der Tat so, dass unserm Einbiirgerungswesen
grosse Fehler anhaften und Sachen vorkommen, die
niemand gern sieht. Das Schlimmste ist nicht, dass
eine grosse Anzahl Leute aufgenommen werden, son-
dern das Storende ist, dass mit dem Heimatrecht
ein Geschift gemacht wird. Mit der Einbiirgerung
sollte kein Handel getrieben werden, weder von Ge-
meinden noch von besondern Agenturen. Das zu
dndern, liegt heute nicht in unserer Macht, aber das
ganze Problem konnen wir nur richtig lésen, wenn
wir es mit der grossen Irage der Ueberfremdung
in Beziehung setzen. Von diesem Gesichtspunkt aus
ist es falsch, auf moglichste Abschreckung und Ein-
schrinkung zu dringen. Lieber wollen wir noch alle
diese unschonen Vorgiinge mit in den Kauf neh-
men — es ist ja ein Stadium des Ueberganges —
als hier im Rate der grossen Bewegung der Einbiir-
gerung der Fremden, die schliesslich kommen muss,
Schwierigkeiten bereiten.

Karl Moor. Ich habe die Auffassung, der soeben
Herr Schiirch Ausdruck gegeben hat, in der Justiz-
kommission ebenfalls vertreten und darauf hinge-
wiesen, dass die Frage der Einbiirgerungen in unserm
Kanton vom Gesichtspunkt der grossen, fiir unser
Land sehr bedenklichen Frage der Ueberfremdung
aus zu betrachten sei. Es geht nicht an, dass wir
in unserm Schweizerland Hunderttausende von Frem-
den haben, die nicht eingebiirgert sind, die sich selbst
als Fremdkorper in unserm Staatswesen fithlen und
als das von uns betrachtet werden, sondern wir
haben die Pflicht, durch Gesetz uns alle diese frem-
den Elemente zu assimilieren. Ich kann den Herren
Rufer und Schiirch bemerken, dass im grossen und
ganzen diese Auffassung von fast der gesamten Ju-
stizkommission geteilt und die Praxis sich wohl in
diesem Sinne weiter fortsetzen wird wie bisher, ndm-
lich im Sinne einer durchaus largen und die dem
Schweizerland drohende bedenkliche Gefahr im Auge
behaltenden Auffassung.

Trotz der Tatsache, dass natiirlich bei einer so
grossen Anzahl von Einbiirgerungsbegehren man es
zuweilen mit Elementen zu tun hat, die auch bei der
largesten Auffassung vielleicht als nicht ganz er-
wiinscht bezeichnet werden koénnen, muss doch gesagt
werden, dass man sich nicht mit einer chinesischen
Mauer abschliessen darf, sondern Tiir und Tor offen
halten muss. Dies ist um so angezeigter, wenn wir
uns vergegenwirtigen, dass in den welschen Kan-
tonen, die so ententefreundlich sind, dass sie ihre
Neutralitiatspflicht vergessen und franzosischer sind:
als die Franzosen selbst und in denen wir Erschei-
nungen begegnen, die wir vom Schweizer Standpunkt,
aus aufs hochste bedauern miissen, Fremde, die
den Ententelindern nicht angehéren, Deutsche und
Oesterreicher, trotzdem sie sich seit Jahr und Tag
in dem betreffenden Kanton tadellos aufgehalten und
alle Voraussetzungen einer Einbiirgerung erfiillt ha-
ben, einfach zuriickgewiesen worden sind. Nun hat,
wie in der letzten Sitzang der Justizkommission mit-
geteilt wurde, hier eine Aenderung der Praxis, nament-
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lich im Kanton Waadt, stattgefunden, indem dort
wieder eine grosse Anzahl von Fremden, die den Zen-
tralmichten angehdren, aufgenommen worden sind.
Immerhin sollten wir unser Augenmerk darauf rich-
ten, ob diese Praxis andauern oder ob sich in diesen
Kantonen nicht wieder die alte unneutrale und un-
schweizerische Haltung bemerkbar machen werde.

Im grossen und ganzen kommt es also doch sehr
auf die Praxis an, die sich in der Justizkommission
vollzieht. Ich glaube, auch Herr Diirrenmatt werde
sich nicht so der Gefahr der Ueberfremdung ver-
schliessen konnen, dass er mit seinem Postulat etwa
bezweckte, eine Praxis einzufiihren, die fir unser
Land verhdngnisvoll wére. Die Herren, die hier als
Vertreter der Burgerschaft und des Patriziats von
Bern anwesend sind, wissen ja aus ihrer eigenen Ge-
schichte sehr wohl, dass alles, was iiber den Stand
Bern hereingebrochen ist, sich darauf zuriickfiihren
lisst, dass man in der Burgerschaft der Aufnahme,
fremder Elemente Tiir und Tor verschloss und so sich
allmihlich eine aristokratische Kaste bildete. Diesem
Beispiel wollen wir nicht folgen und auch die heu-
tigen Vertreter dieser Gesellschaftsschichten werden:
nicht verlangen, dass man da eine engherzige Hal-
tung einnehmen solle.

Wenn man davor warnt, nach gewisser Richtung
hin nicht allzu weitherzig zu verfahren — und das
scheint mir im grossen und ganzen der Zweck des
Postulates zu sein — so mag man das ja prifen,
aber reglementieren und schablonisieren ldsst sich
die Sache nicht. Man muss da individualisieren, man
kann nicht alles in Paragraphen bringen. Wenn auch
allgemeine Richtlinien, die fiir die Einbiirgerung
massgebend sein sollen, aufgestellt werden konnen,
so muss doch gesagt werden, dass es doch auch
wieder auf den einzelnen Fall ankommt und dass
man sich im einzelnen Fall entscheiden muss,
ob die Einbiirgerung zu gewihren sei oder nichs.
Aber caeterum censeo: grosse Weitherzigkeit in der
Einbiirgerung der Fremden.

v. Fischer. Ich hatte nicht die Absicht, in die
Diskussion einzugreifen. Was mich doch dazu ver-
anlasst, ist das Votum des Herrn Schiirch, der dar-
auf ausgeht, den Herrn Polizeidirektor von den Er-
klirungen abzubringen, die er in bezug auf die Pra-
‘xis, die er in Zukunft mochte walten lassen, gege-
ben hat. Dass Herr Moor den gegenteiligen Stand-
punkt einnimmt, hat mich nicht verwundert, das
entspricht durchaus den Tendenzen seiner Richtung,
und er wire inkonsequent, wenn er nicht fiir eine
sehr large Ausdehnung der Einbirgerungspraxis ein-
treten wiirde. Das Votum des Herrn Schiirch veran-
lasst mich aber doch zu einigen Bemerkungen in
Erginzung der Ausfihrungen des Herrn Diirrenmatt,
mit denen ich im {iibrigen einverstanden bin.

Ich mochte vor allem gegeniiber Herrn Rufer sa-
gen, dass es entschieden eine arge Uebertreibung
ist, wenn man Herrn Dr. Dirrenmatt vorwirft, er
wolle eine chinesische Mauer auffiihren. Darum han-
delt es sich nicht und das Votum des Herrn Diirren-
matt ging auch nicht dahin, es sei eine derartige
Abschliessung vorzunehmen. Herr Diirrenmatt hat
ausdriicklich anerkannt, dass es Fille gebe, die eine
ausnahmsweise Beriicksichtigung verdienen. Er hat
speziell die vom Herrn Polizeidirektor erwihnten
Fille angefithrt, wo z. B. €in in einem andern Kan-
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ton wohnender Auslinder mit einer Bernerin ver-
heiratet ist, hier will er auch eine Ausnahme ein-
treten lassen.

Man ist aber in den letzten Sessionen doch ordent-
lich weiter gegangen und hat ganz eigentiimliche
Grundsitze wilten lassen. Herr Diirrenmatt hat aus-
einandergesetzt, warum man diese Fille nicht zur
Sprache brachte, als die betreffenden Naturalisa-
tionsgesuche vorlagen. Man hat es nicht getan aus
Ricksicht auf die betreffenden Bewerber. Ich an-
erkenne ohne weiteres, dass mir kein Fall bekannt
ist, in dem etwa der Leumund des Betreffenden ir-
gendwie zu Aussetzungen Anlass gegeben hitte; Re-
gierung und Justizkommission hitten ja keinen Be-
werber vorgeschlagen, bei dem dies zugetroffen hitte.
Aber die Verhiltnisse des Betreffenden waren doch
hin und wieder derart, dass man sich fragen musste,
ob der Kanton Bern eine Veranlassung habe, den
Mann zu naturalisieren. Wir hatten einen Fall, — ich
will keinen Namen nennen, weil ich nicht personlich
werden mochte, aber wenn meine Angaben bestritten
werden sollten, so miisste ich den Fall allerdings
namhaft machen — ich sage, wir hatten den Fall
eines Deutschen, der in Genf niedergelassen war und
zum Kanton Bern keine weitern Beziehungen hatte,
und in dem zur Begriindung des Einbiirgerungsge-
suches geltend gemacht wurde, der Mann habe so
und so viele Wertschriften in Frankreich, die ihm
als Deutschen konfisziert wiirden, und darum miisse
man ihn naturalisieren! Ein anderer Fall betrifft
einen Italiener in Lausanne. Da wurde zur Begriin-
dung angefiithrt, der Mann habe einen mehrjihrigen
Sohn in Frankreich und wenn dieser sich nicht aus-
welsen konne, dass sein Vater Schweizerbiirger sei,
werde er aus Frankreich ausgewiesen. Warum, das
ging aus den Akten nicht hervor, und man wusste
deshalb nicht, ob die Behauptung richtig war. Herr
Dr. Diirrenmatt hat die Frage aufgeworfen, wie wir
denn dazu kommen, einen Mann naturalisieren zu
miissen, der nicht den Zentralmichten angehért und
dem gegeniiber in der Waadt doch nicht eine solche
Animositit bestehen konnte, dass er sich nicht dort
hitte einbiirgern lassen konnen. Ich habe keinen
Grund, dem Mann irgendwie seine Qualifikationen
zu bestreiten, die Akten und der Leumund waren in
Ordnung, aber man muss sich fragen, ob wir schliess-
lich im Kanton Bern dazu da sind, Auslinder, die
in einem andern Kanton wohnen, bei uns einzubiir-
gern, wenn wir sie nicht kennen.

Ein weiterer, ganz lustiger Fall. Ein in Lausanne
wohnender Deutscher hat zur Begriindung seines Ge-
suches angefiihrt, er mochte im Kanton Bern einge-
biirgert werden, er kenne eine Berner Familie, die
im Kanton Aargau wohne! Das sind die nahen Be-
ziehungen zum Kanton Bern, weswegen wir nicht
bei uns wohnende Auslinder naturalisieren sollen!

Wir sind in dieser Beziehung entschieden zu weit
gegangen. Und wenn man zu weit geht, ist die Frucht
die, dass solche Zirkulare erlassen werden, wie sie
von einem Kinbirgerungsbureau in Bern — man
konnte sagen « Schweizerbiirger-Fabrikationsagentur »
— ausgegangen sind, das von einem Mann geleitet
wird, der in den letzten Jahren naturalisiert worden
ist. Dieser Mann, der mit seinem ersten Naturalisa-
tionsgesuch durchgefallen, aber dann kurz nachher
durchgeschliipft ist, vermittelt nun diesen Handel mit
dem Schweizerbiirgerrecht. Es schadet nichts, wenn
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das Zirkular hier in seinem Wortlaut zur Kennt-
nis gebracht wird. Ich habe es hier, nicht dass es
mir zugeschickt worden wire (Heiterkeit), aber es
war in der «Gazette de Lausanne» abgedruckt und
wurde dann auch von der « Neuen Ziircher Zeitung»
veroffentlicht. Es lautet:

« Gemiss dem von den zustindigen Behorden neu-
lich gefassten Beschlusse, den Sie sicherlich kennen
werden, wird in Threm Kanton bis zum Kriegsende
keinem Begehren um Naturalisation mehr entspro-
chen. Nichtsdestoweniger bin ich dank meiner langen
Erfahrung und infolge meiner weitausgedehnten Be-
ziechungen in der Lage, denjenigen lhrer Klienten,
die absolut darauf dringen, noch wahrend des Krie-
ges, d. h. sobald als moglich, Schweizerbiirger zu
werden, in gewissen andern Kantonen ein Biirger-
recht zu verschaffen, unabhingig davon, dass sie
in IThrem Kanton wohnhaft sind. Ich kann sémtliche
Formalititen und Massnahmen iibernehmen, die er-
forderlich sind, um das Ziel prompt zu erreichen,
und ich kann Ihnen versichern, dass das Notige
stets gewissenhaft und zu einem missigen Preise an-
geordnet wird. Ich stehe ganz zu Threr Verfiigung
fir allfdllige wiinschbare weitere Auskiinfte und
hoffe, dass Sie bald und oft Gelegenheit finden wer-
den, meine Vermittlung in Anspruch zu nehmen. Ge-
nchmigen Sie usw. »

Das ist die Frucht unserer so ausserordentlich
large gewordenen Einbiirgerungspraxis, die zu sol-
chen Erlassen anspornt.

Was hat der Einsender der «Neuen Ziircher Zei-
tung» zu diesem Zirkular gesagt? Wir wollen uns
das auch hinter die Ohren schreiben. Er bemerkte:

«Dieses Schreiben ist wahrscheinlich sdmtlichen
Geschiftsbureaux des Kantons Waadt zugegangen.
Es wire wirklich an der Zeit, dass die Oeffentlich-
keit erfithre, was fiir Gemeinden es sind, die mit
diesen Biirgerrechtsvermittlern in Verbindung ste-
hen und die es iiber sich bringen, das Gemeinde-
und damit das Schweizerbiirgerrecht fiir ein paar
Silberlinge an Leute, die sie nie gesehen haben uand
nie sehen werden, zu verkaufen. Wobei dann immer
noch die Frage zu beantworten bleibt, weshalb von
einzelnen kantonalen Behorden dieser Biirgerrechts-
schacher geduldet und obrigkeitlich genehmigt wird. »

Diese Frage ist allerdings berechtigt. Man muss
sich nicht verwundern, dass von seiten der Motiondre
diese Motion eingebracht worden ist, damit man in
Zukunft da doch etwas sichere Grundsitze handha-
ben mochte.

Ich erinnere noch an etwas anderes. Von seiten
des Herrn Schiirch ist auf die grosse Bedeutung der
Fremdenfrage hingewiesen worden. Man mag sich
zu dieser I'remdenfrage stellen, wie man will, man
kann ihre Gefahren iiberschitzen oder unterschitzen,
aber das eine wollen wir nicht vergessen: damit,
dass einem der Heimatschein einer bernischen Ge-
meinde und der Naturalisationsakt des Kantons Bern
in die Hand gedriickt wird, ist die Fremdenfrage
nicht gelost im Sinne der Interessen des Kantons
Bern und der Eidgenossenschaft. Die grosse Mehr-
zahl der Ausldnder, die wir naturalisieren, wird sich
uns sicher anpassen und wir werden mit ihnen keine
Unannehmlichkeiten haben. Aber die Gefahr besteht,
dass da und dort halt einer, der sich so geschwind
unter den gegebenen Verhiltnissen einbiirgern lisst,
dann iber die Schnur haut und seinem neuen
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Schweizerbiirgerrecht keine Ehre antut. Wir haben
in dieser Beziehung auch Erfahrungen gemacht. Ich
erinnere daran, dass wir vor zwei Jahren einen Mann
naturalisiert haben, der jahrelang hier in Bern in
einer gewissen Stellung gewirkt hat, den man als
durchaus achtungswert angesehen hat und der natiir-
lich ein vorziigliches Leumundszeugnis vorwies. Im
Laufe dieses Jahres wird er wegen Spionage zugun-
sten einer fremden Macht verurteilt. Er liess sich fiir
seine Dienste nicht bezahlen, er fiihrte die Spionage
nicht um des schnéden Mammons willen aus — das
spricht noch fiir seine Ehrenhaftigkeit — und er
begriindete sein Verhalten damit, er habe sich seinem
alten Heimatstaat gegeniiber fiir verpflichtet gehal-
ten — eine von seinem Standpunkt aus ganz re-
spektable Gesinnung. Das sind schliesslich die Ge-
fahren, die wir mit diesen Einbiirgerungen laufen.
Wenn das von seiten eines Mannes geschieht, der
jahrelang bei uns gewohnt hat und den man durch
und durch zu kennen glaubte, wie viel grosser ist
diese Gefahr nicht bei Auslidndern, die wir gar nicht
kennen. Auf das Leumundszeugnis allein kann man
da nicht abstellen.

Das sind die wenigen Bemerkungen, die ich zur
Unterstiitzung des Postulates anbringen wollte. Per-
sonlich koénnte ich mich damit einverstanden er-
kliren, dass die Sache als erledigt zu betrachten
sei, nachdem der Herr Polizeidirektor die bestimm-
ten Erklirungen iiber die kiinftige Einbiirgerungs-
praxis hier abgegeben hat. Allein nachdem von
anderer Seite die vom Herrn Polizeidirektor in,
Aussicht gestellte Praxis angefochten worden ist,
fragt es sich doch, ob es nicht wiinschbar wire,
dass sich der Grosse Rat selbst aussprechen und
fir oder gegen das Postulat entscheiden wiirde.

Karl Moor. Die Einbiirgerungsfrage wéire gar
nicht bedenklich, wenn es sich nur um einzelne Fille
handeln wiirde. Aber wir wissen, dass wir in der
Schweiz Hunderttausende und Hunderttausende von
Fremden haben. Wenn wir also eine rationelle und
fir unsere schweizerischen Zustinde segensreiche
und heilsame Losung dieser Frage herbeifiihren wol-
fen, miissen wir sie als eine Massenerscheinung ins
Auge fassen. Wir kénnen uns nicht damit begniigen,
dass da und dort irgend einmal ein Auslinder ins
Biirgerrecht aufgenommen werde, sondern miissen
wiinschen, dass alle die tausend und abertausend
stindig in der Schweiz wohnenden Fremden Schwei-
zerbiirger werden. Bei einer solchen Massenerschei-
nung kann es sich nicht mehr darum handeln, ein-
zelne Fille herauszugreifen und an ihnen zu zeigen,
wie dieser und jener keine wiinschbare Akquisition
gewesen sei und wie diese und jene Aufnahme
doch etwas Bedenkliches an sich trage. Es ist von
vornherein zugegeben, dass allem Guten, das in der
Welt geschieht, auch Begleiterscheinungen anhaften,
die weniger gut und weniger angenehm sind. Aus-
nahmen von der Regel werden immer stattfinden,
das stosst aber die Regel nicht um. Man darf nicht
mit Einzelerscheinungen exemplifizieren, das macht
wohl Stimmung, ist aber nicht gerecht und spricht
nicht gegen die Hauptsache, um die es sich hier
handelt.

Der Artikel, den Herr v. Fischer aus der « Neuen
Ziircher Zeitung» vorgelesen hat, und namentlich
der redaktionelle Schlusssatz wendet sich nicht gegen
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die Praxis, welche im Kanton Bern die Regierung,
die Polizeidirektion und die Justizkommission befolgt
haben, sondern mit dem Ausdruck «Biirgerrechts-
schacher » wird die allerdings sehr betriibende und
verwerfliche Erscheinung gekennzeichnet, dass unser
Schweizerbiirgerrecht um Geld zu erwerben sei und
dass die Gemeinden mit dem Biirgerrecht Schacher
treiben. «Point d’argent, point de Suisse», wenn du
Schweizer werden willst, dann musst du blechen —
Geld auf den Laden, dann bist du ein Schweizer! Das
ist der wunde Punkt und das ist die verwerfliche
Praxis, die nicht nur wir Sozialisten, sondern auch
weite Kreise des nicht sozialistischen Biirgertums
beseitigt haben mdéchten.

Wenn Herr v. Fischer fiir das Postulat so sehr
begeistert ist und den Biirgerrechtsschacher verur-
teilt, so diirfen wir hoffen, dass auch die Burgerge-
meinde Bern, deren Burgerratsprisident Herr v. Fi-
scher ist, mit ihrem Burgerrechtsschacher in Zukunft
abfahren und von den Bewerbern um das Burgerrecht
— ich hiitte in diesem Falle fast Lust, mich auch
zu melden (Heiterkeit) -— nicht mehr Tausende und
Tausende von Franken verlangen will.

Wenn Herr v. Fischer die Aeusserungen des Herrn
Polizeidirektors und Regierungspriisidenten dahin in-
terpretiert, dass nun eine vollstindige Aenderung
der bisherigen Praxis eintreten soll, so méchte ich
dem doch widersprechen. Ich glaube nicht, dass
das aus diesen Aeusserungen herausgelesen werden
kann. So wie ich den Herrn Regierungsprisidenten
in der Justizkommission und hier verstanden habe,
hat er nur diejenigen Fille der Einbiirgerung im
Auge, in denen gar keine Beziehungen des Bewerbers
zum Kanton Bern zu finden sind, aber durchaus
nicht etwa diejenigen Fille, wo wir uns zur Kor-
rektur der unneutralen Haltung anderer Kantone ge-
notigt sehen, Auslinder aufzunehmen, die in dem
Kanton, wo sie seit Jahren niedergelassen sind, aus
dieser bedauerlichen Mentalitit der gegenwirtigen
Zeit heraus nicht Aufnahme finden.

Wenn im weitern Herr v. Fischer gesagt hat,
dass die in einem andern Kanton wohnenden Be-
werber von einer Gemeinde aufgenommen werden,
die sie nie gesehen haben und der auch sie ganz
unbekannt sind, so trifft das in den meisten Fillen
auch zu bei den Bewerbern, die seit Jahren im Kan-
ton Bern, sagen wir in der Stadt Bern oder an einem
andern Ort wohnen und sich zur Aufnahme ins Land-
recht melden. Sie suchen sich zuerst das Burger-
recht einer Gemeinde zu sichern und wenden sich
an das beriihmte Schelten, wo sie bald eine Syna-
goge bauen miissen, so viele Israeliten haben sie
dort aufgenommen (Heiterkeit), oder an die Gemeinde
Epiquerez usw. Die Miller, Meier und Lehmann
aus Deutschland oder ein Rinaldo Rinaldini aus
Italien, die sich dort zur Aufnahme melden, haben
die Gemeinde auch nie gesehen und umgekehrt hat
die Gemeindebehorde sie nie zu Gesicht bekommen.
Aber trotzdem vermag weder Herr v. Fischer noch
Herr Diirrenmatt, noch irgend ein anderer in diesem
Saale etwas gegen derartige Aufnahmen. Das ist
also genau der gleiche Fall wie der, den Herr v. Fi-
scher beanstandet hat.

Im allgemeinen werden sich Polizeidirektion und
Justizkommission gewiss die Aufnahmsbegehren an-
sechen und namentlich auch ein Augenmerk haben
auf Naturalisationsgesuche, die von Bureaux ein-

305

gereicht werden, welche die Einbiirgerung fabrika-
tionsweise betreiben, daraus ein Geschidft machen
und sich zur Empfehlung des Geschiftes einer un-
loyalen, lauten und marktschreierischen Reklame be-
dienen. Allein ich glaube doch, dass auch die biuer-
liche Bevolkerung des Kantons, die, selbst wenn sie
der freisinnigen Partei angehort, in ihrem Wesen ei-
gentlich durchaus einen konservativen Zug hat, sich
der Einsicht nicht wird verschliessen konnen, dass
wir in der Einbiirgerungsfrage nicht engherzig sein
diirfen. Wenn ich diesen Standpunkt hier und in
der Justizkommission vertrete, tue ich es nicht in
erster Linie als Sozialdemokrat, wie Herr v. Fischer
mir zuschreiben wollte, sondern als Schweizer, dem
die Gefahren der Ueberfremdung nicht unbekannt
sind.

Schiipbach, Prisident der Justizkommission. Die
Justizkommission hat mir den Auftrag erteilt, ihren
Standpunkt in der Naturalisationsfrage hier bekannt
zu geben, damit der Rat weiss, von welchen Mo-
tiven sie sich in ihren Beschliissen leiten lisst. Wenn
die betreffenden Gesuche dem Rat einmal vorlie-
gen, kann ja dariiber nicht diskutiert werden.

Nach dem einleitenden Referat des Herrn Polizei-
direktors hielt ich es nicht fiir notig, den Stand-
punkt der Justizkommission noch besonders ausein-
anderzusetzen; aber um Missverstindnissen vorzu-
beugen, will ich doch noch kurz darauf zu sprechen
kommen, welchen Standpunkt die Justizkommission
bisher eingenommen hat und voraussichtlich auch
in Zukunft einnehmen wird.

Wir haben sehr oft iiber die Naturalisationen ge-
sprochen, namentlich beim Beginn des Krieges, weil
da ganz neue Verhiltnisse, die man frither nicht
kannte, aufgetreten sind. Dabei machten sich Stim-
men geltend von solchen, die etwas einschrinken
mochten, und von andern, die sehr large sein woll-
ten. Die Justizkommission hat den Mittelweg einge-
schlagen und ist, nachdem immer neue Verhiltnisse
auftauchten, zum Schluss gekommen, es gehe nicht
anders, als dass man ein gewisses festes Programm
aufstelle. In dieser Beziehung sind die Ausfiihrun-
gen des Herrn Kollegen Moor nicht ganz zutreffend,
wenn er der Meinung ist, jeder Fall soll individuell
untersucht und fiir sich gepriift werden. Die Justiz-
kommission vertritt in ihrer grossen Mehrheit nicht
diese Auffassung, sondern hielt die Aufstellung eines
Programms fiir notig, damit der Rat weiss, wie sie
solche Fille behandelt, und damit auch nach aussen
bekannt wird, welche Auffassung wir von der Ein-
biirgerung haben.

Dieses Programm will ich kurz mitteilen. Sie
haben es eigentlich schon aus den Ausfiihrungen des
Herrn Polizeidirektors erfahren. Wenn die gesetz-
lichen Voraussetzungen vorhanden sind und im wei-
tern die finanzielle Situation und die Moralitit des
Gesuchstellers geniigend erscheinen, so nehmen wir
nicht im Kanton Bern domizilierte Personen dann
auf, sofern eine der folgenden Voraussetzungen zu-
trifft: Wenn der Bewerber frither lang im Kanton
Bern sich aufgehalten hat. So haben wir z. B. letz-
tes Jahr Herrn Professor Marcusen, der nun im
Waadtland wohnt, aufgenommen, weil er vorher lang
in Bern gewirkt hat. Im weitern, wenn besondere Be-
ziehungen zum Kanton Bern bestehen, und zwar
in erster Linie Familienbeziehungen: wenn die Frau
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oder die Braut eine Bernerin ist, wenn der Bruder
schon in das bernische Landrecht aufgenommen
wurde, wenn die Mutter als Bernerin wieder einge-
biirgert worden ist, oder wenn starke geschiftliche
Beziehungen zum Kanton Bern bestehen, wenn der
Betreffende so viel mit dem Kanton Bern zu tun
hat, hier so bekannt ist, dass wir ihn nicht anders
behandeln konnen als einen, der bei uns domiziliert
ist. Ferner, wenn der Gesuchsteller in einem Kanton
domiziliert ist, der wihrend des Krieges jegliche Ein-
biirgerung eingestellt hat. Warum wir das tun, habe
ich bereits vor einem Jahr ausgefiihrt; auch der
Herr Polizeidirektor hat es gestreift, und ich brauche
darauf nicht weiter einzutreten. Weiter, wenn der
Gesuchsteller in einem Kanton wohnt, der bei den
Einbiirgerungen gegeniiber Angehoérigen der einen
oder andern Michtegruppe nicht den gleichen Mass-
stab anwendet. Man hat hier offen gesagt, welche
Kantone man meint; man braucht kein Blatt vor den
Mund zu nehmen. Es betrifft hauptsichlich den Kan-
ton Waadt, der vor etwa 11/, Jahren alle Angehdrigen
der Zentralmichte abwies, nicht etwa indem er den
prinzipiellen Beschluss gefasst hitte, diese Leute
nehmen sie nicht auf, sondern indem die Bewerber
in der Abstimmung unterlagen. Die Justizkommis-
sion ist mit aller Entschiedenheit der Meinung,
dass, wenn sich so etwas in irgend einem Kan-
ton zeigt, es Pflicht eines andern, ruhiger den-
kenden Kantons ist, das Unrecht auszugleichen
und zu sagen: wenn einer deshalb, weil er Fran-
zose oder Angehoriger der Zentralméchte ist, von
einem andern Kanton nicht aufgenommen wird, so
nehmen wir ihn auf, sofern alle andern Vorausset-
zungen vorhanden sind. Ich glaube, auch in dieser
Beziehung wollen wir bei der bisherigen Praxis blei-
ben, und nehme an, der Grosse Rat werde unsere
Auffassung teilen.

Das ist unser Programm. Das sind die Fille —
ich kann mir nicht leicht einen andern denken —
wo unseres Erachtens Ausnahmen gemacht werden
miissen von der Regel, dass nur im Kanton Bern
Domizilierte eingehiirgert werden konnen. Dieses Pro-
gramm sollte man nicht einschrinken, diese Aus-
nahmen sollten bestehen bleiben. Wir werden ja
schon mit den Einbiirgerungen nicht alles erstklas-
sige Leute bekommen, wir sind es ja selbst auch
nicht alle. Es wird uns manchmal einer entgehen.
Herr v. Fischer hat recht, wenn er bemerkt, ein
Leumundszeugnis sage eigentlich nichts. Wir haben
freilich keine solchen erhalten, wie mir einmal eines
zu Gesicht gekommen ist, in dem es hiess: Der Ge-
meinderat von X hat mit 4 gegen 3 Stimmen be-
schlossen, dass A einen guten Leumund habe (Hei-
terkeit). Also mit den Leumundszeugnissen ist nicht
viel, aber wir sind auf sie angewiesen, wir haben
kein anderes Material. Wir konnen doch nicht ins
Land reisen und die Betreffenden ansehen und uns
iiber sie erkundigen. Wir sind, wie gesagt, auf die
Leumundszeugnisse angewiesen, aber da sie keinen
sehr grossen Wert haben, kann es vorkommen, dass
wir Akquisitionen machen, die wir spiter nicht mehr
als gliickliche ansehen. Allein diese Fille sind doch
in der Minderzahl und sie diirfen uns nicht hindern,
die gleiche Praxis wie bisher zu befolgen. Es wire
gefihrlich, sie zu generalisieren und zu sagen: wir
haben viele aufgenommen, die spiter entgleist sind
oder wir haben viele Naturalisierte, deren Namen wir
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nicht aussprechen kénnen, darum wollen wir in Zu-
kunft strenger sein. Es handelt sich eben doch nur
um Ausnahmefille, und so wollen wir denn bei
der Praxis bleiben, welche die Justizkommission nach
langen Beratungen zu der ihrigen gemacht und mit
der sich der Rat — wir haben das aus den Abslim-
mungen geschlossen — bis jetzt einverstanden er-
klart hat.

Tschumi, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Sie erinnern sich an das Postulat Cha-
vannes von 1912. Damals hat Herr Grossrat Cha-
vannes ausgefiihrt, bei unserer Einbiirgerungspraxis
werde ein etwas zu enger Standpunkt vertreten,
man sollte etwas larger werden. Der Grosse Rat hat
sich dieser Auffassung angeschlossen und man hat
deshalb eine etwas weitere Praxis befolgt.

Heute kommt ein Postulat Diirrenmatt, das ver-
langt, wir sollen nicht zu weit gehen. Ich nehme
auch dieses Postulat an und sage, wir wollen pri-
fen, ob ihm nicht eine innere Berechtigung zugrunde
liegt. Ich habe in der Tat namentlich in der Weise
schon im Sinne des Postulates Diirrenmatt gehan-
delt, dass ich an alle Regierungen der Kantone, aus
denen sich Petenten meldeten, ein Zirkular geschickt
habe, in dem ich sie ersuchte, uns mitzuteilen, wie
es mit dem Petenten stehe und ob er nicht die Mog-
lichkeit habe, sich im eigenen Kanton einbiirgern zu
lassen. Wenn die Antwort eingeht, es sei die Moglich-
keit nicht vorhanden, dass er sich dort einbiirgern
lasse und es liege gegen den Mann nichts vor, das
die Einbtrgerung verhindern koénnte, dann soll der
Kanton Bern seine anerkannte Hospitalitit nicht ver-
leugnen und auf den Fall eintreten.

Der von Herrn v. Fischer erwihnte Fall — Sie
wissen alle, es ist der Fall Behrmann — gehort gar
nicht zu der Kategorie, iber die wir hier das Wort
fihren. Behrmann hat im Kanton und in der Stadt
Bern gewohnt und ein einwandfreies Leumunds-
zeugnis vorgewiesen; diesen Mann hitten wir so-
wieso aufgenommen.

Ich mochte dringend warnen, das Postulat nicht
etwa so zu formulieren, die und die Bewerber sind
in Zukunft nicht mehr aufzunehmen. Es ist auch
nicht nétig, sondern wir wollen das Postulat Diirren-
matt nur so auffassen, es soll inskiinftig eine noch
etwas schirfere Praxis angewendet und Einbiirge-
rungsgesuchen nicht entsprochen werden, wenn die
Griinde gegen die Aufnahme von uns als stichhaltig
anerkannt werden miissen. Ich glaube, so ist das
Postulat zu wverstehen, und diese Auffassung legt
weder der Regierung noch der Justizkommission Fes-
seln an.

v. Steiger. Ich habe schon bei einer frithern
Gelegenheit meiner Aunffassung betreffend die Aus-
landerfrage im allgemeinen Ausdruck gegeben und
habe die Motion Diirrenmatt nicht unterschrieben,
weil sie nur einen Detailpunkt einer grossen,
nach meiner Ansicht viel wichtigeren Frage beriihrt.
Wenn die Einbiirgerungen in der Schweiz vor dem
Kriege so praktiziert worden wiren, dass wir jetzt
keine Ueberfremdungsfrage hitten, dann wire es
allerdings das beste, wihrend der Dauer des Krieges
iiberhaupt keine Naturalisationen vorzunehmen. Denn
bei vielen Bewerbern spielt doch die Driickeber-
gerei mit und viele hétten auch vorher Zeit gehabt,
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sich einblirgern zu lassen. Nun sind wir etwas in der
Tinte, aber es ist gut, wenn wir zu verbessern su-
chen, was besser gemacht werden kann.

Herrn Moor mochte ich entgegnen, dass es doch
eine sonderbare Behauptung ist, wenn er sagt, die
Burgergemeinde Bern treibe Schacher. Die Burger-
gemeinde verlangt nicht Tausende und Tausende,
sondern sie verlangt so viel, als sie glaubt, dass ihre
Leistung — es ist eine Art Versicherung — wert sei.
Sie sieht unabhingig vom Geld auf den Mann, seine
Gesinnung und Art, ob er passt oder nicht. Wenn
Herr Moor daran zweifelt, soll er einmal ein Hochst-
angebot in Geld machen — er wird dann sehen, ob
man ihn nimmt oder nicht. (Heiterkeit. — Karl
Moor: Ich habe gesagt: Umsonst! Ich weiss mein
Geld besser anzuwenden, als es den Bernburgern
hinzuwerten!)

Diirrenmatt. Ich will nur kurz erkliren, dass
ich mit der Auffassung des Herrn Polizeidirektors
vollstindig einig gehe. Ich nehme von seiner Zu-
sicherung gerne Akt und erklire mich in der Erwar-
tung, dass es so gehandhabt werde, befriedigt.

Ich fiige bei, dass es sich nicht darum handelt,
eine chinesische Mauer um den Kanton Bern zu
errichten. Das Wort ist von Herrn Rufer gebraucht,
von Herrn Schiirch aufgenommen und von Herrn
Moor mit Wohlgefallen akzeptiert worden. Das hat
mich wieder einmal an den Spruch erinnert: « Von
Zeit zu Zeit seh’ ich den Alten gern». Trotz der
bekannten liebenswiirdigen Beziehungen zwischen
den Herren Schiirch und Moor scheint es mir,
dass die beiden nicht so weit auseinander seien,
wie es gelegentlich im Grossen Rat den Anschein
hat. Also um eine chinesische Mauer handelt es sich
nicht, sondern es handelt sich um Leute, die gar
nicht in diese chinesische Mauer hinein wollen, die
ausserhalb des Kontons wohnen und gar nicht zu
uns zu kommen begehren. Ich bin der Meinung,
es lasse sich wohl rechtfertigen, dass man diesen
Leuten etwas nidher auf den Zahn fiihle. Der Fall
Behrmann darf hier sehr wohl herangeozgen werden.
Denn wenn das hier passieren konnte, so ist um so
mehr Anlass vorhanden, den Fall von Leuten, die

nicht hier wohnen, erst recht genau zu unter-
suchen.
Priisident. Die Diskussion ist geschlossen. Es

liegen zwei Postulate vor. Das eine, gestellt von
der Staatswirtschaftskommission in ihrem schrift-
lichen Berichte, geht dahin: « Der Regierungsrat wird
dringend eingeladen, die Sanierung der Verhiltnisse
der Invalidenkasse des Polizeikorps unverziiglich
durchzufiihren ». Dieses Postulat ist begriindet und
von keiner Seite bestritten worden. Der Herr Poli-
zeidirektor hat es entgegengenommen, und es ist
also einstimmig vom Rat angenommen.

Das zweite Postulat, gestelit von Herrn Diirren-
matt, lautet: «Der Regierungsrat wird eingeladen,
Bericht und Antrag dariiber vorzulegen, welche
Grundsitze in Zukunft fiir die Naturalisation von
Auslindern, welche nicht im Kanton Bern nieder-
gelassen sind, beobachtet werden sollen.» Auch die-
ses Postulat ist an und fiir sich unbestritten. In der
Diskussion war man iiber die Tragweite dessen, was
daraus entstehen soll, nicht ganz einig, aber das
Postulat als solches ist von keiner Seite bestritten
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und daher mit der vom Herrn Regierungsprisidenten
ausgesprochenen Reserve ebenfalls angenommen.

Vor. Herrn Grossrat Zingg ist zu Alinea 3 des
schriftlichen Berichtes der Staatswirtschaftskommis-
sion eine Anregung gemacht worden, die ich nicht
als Antrag, sondern als Wunsch an die Regierung
aufgefasst habe. Herr Grossrat Zingg ist mit dieser
Auffassung einverstanden.

Damit ist der Abschnitt Polizeidirektion erledigt.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 123/, Uhr.

Der Redalteur:

Zimmermann.

Vierte Sitzung.

Donnerstag den 14. September 1916,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prédsident Berger (Langnau).

Der Namensaufruf verzeigt 159 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 56 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Beutler, Bigler, Biihler
(Frutigen), Bihlmann, Burri, Chavannes, Eggimann,
Gobat, Heller, Hiltbrunner, Houmard, Keller (Basse-
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court), Kénig, Lauper, Michel (Bern), Morgenthaler,
Miiller (Boltigen), Pulfer, Renfer, Rudolf, Salchli,
Schlup, Scholer, Seiler, Siegenthaler, Stihli, Wyss;
ohne Entschuldigung abwesend sind die Herren:
von Allmen, Bohner, Boss, Briistlein, Burger, Cueni,
Fankhauser, Fliick, Giauque, Girod, Gnigi, Grosjean,
Hadorn, Henzelin, Ingold (Lotzwil), Jost, Iseli, Kam-
mer, Kuster, Lardon, Merguin, Mouche, Miiller (Bar-
gen), Nyffeler, Stampfli, Tritten, Zbinden, Ziegler,
Zurbuchen.

Das Bureau hat folgende

Kommissionen
bestellt:

Dekret betreffend die Vereinigung der
Einwohnergemeinden Biel und Bézingen.

Herr Grossrat Morgenthaler, Prisident
» » Koch, Vizepriasident
» » Aellig
» » Girtler
» » Renfer
» » Stoller
» » Walther.

Dekretbetreffenddie Aufsichtskommis-
sion iiber die Strafanstalten und die
Schutzaufsichtskommission.

Herr Grossrat Hagen, Prisident
» » César, Vizeprisident
» » Bigler
» » von Gunten
» » Minder
» » Schiirch
» » Zingg.

In der Kommission fiir das Volksbegehren
betreffend den Erlass eines neuen
Steuergesetzes wurde der verstorbene Herr
Schneider (Biel) als Mitglied durch Herrn Gross-
rat Rufer (Biel) ersetzt.

Tagesordnung s

Oberdiessbach ; Dorfbachkorrektion. |

v. Erlach, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Dorfbach von Oberdiessbach fliesst
auf einer ziemlich langen Strecke durch das genannte
Dorf und miindet in der Nahe des Bahnhofes in die
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Kiesen. Er hat im Dorf ein ziemlich starkes Ge-
fille, und es ist merkwiirdig, dass er micht schon
lange verbaut worden ist. Oberdiessbach ist bekannt-
lich ein schones, wohlhabendes Dorf, aber der Bach
fliesst zur Stunde noch unkorrigiert dahin und weist
mitten im Dorf Uferanfressungen auf. Wir haben
schon einige Bauten vornehmen miissen, um der
Zerstorung der Staatsstrasse nach dem Kurzenberg
vorzubeugen. Nun ist im Jahre 1912 durch ein
grosses Unwetter bei Diessbach so schwerer Scha-
den angerichtet worden, dass die Dorfschaft das
Gesuch stellte um Ausarbeitung eines Projektes fiir
die Verbauung des Baches. Er war 'damals noch nicht
unter 6ffentliche Aufsicht gestellt; das geschah erst
dieses Jahr auf Wunsch des Gemeinderates von Ober-
diessbach. Das Korrektionsprojekt sieht die Verbau-
ung des Baches durch das ganze Dorf bis oberhalb
des Schlosses vor. Die Kosten sind auf 72,000 Fr.
veranschlagt. Der Bund hat das Projekt subventions-
berechtigt erkldrt, zugleich aber bemerkt, dass er
nicht an die ganze Strecke den iiblichen Beitrag
von 1/, bewilligen konne, sondern ihn teilweise
niedriger ansetzen miisse. Er hat schliesslich eine
Subvention von 16,000 Fr. gesprochen, die nicht
ganz 259/, der Totalsumme ausmacht. Wir be-
antragen Ihnen, unserseits einen Beitrag von 259/,
zu beschliessen. Bis dahin betrug der Kantons-
beitrag normalerweise 3090/, allein der gegenwir-
tige Stand unserer Finanzen gestattet uns nicht,
derartige Bauten in gleicher Weise zu subventio-
nieren wie vor 1914. Wir miissen iiberall etwas
zuriickhalten, also auch bei der Subventionierung
von Strassen- und Briickenbauten. Wir beantragen
Thnen deshalb, einen Beitrag von 250/, zu be-
willigen, der fiir das Dorf Oberdiessbach immerhin
noch eine schéne Subvention bedeutet.

Lindt, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission hat sich
beim Studium der Akten von der Notwendigkeit die-
ser Verbauung iiberzeugt. Der Bach bildet durch
das ganze Dorf hindurch eine stindige Gefahr, da
zurzeit auf grosse Strecken die seitlichen Ufer nicht
geschiitzt sind und bei starken Regengiissen diese
Ufer schon wiederholt angefressen worden und auf
grossere Strecken eingefallen sind. Wenn nichts vor-
gekehrt wird, konnte bei einem grossern Unwetter
innerhalb des Dorfes eine Stauung eintreten, was
ein Uebertreten des Baches und grossen Schaden
in dem stark liberbauten Dorfe zur Folge hitte. Ein-
briiche der seitlichen Wandungen erfolgten schon
wiederholt, so 1912, 1914 und 1915. Sie sehen dar-
aus, dass dieser gefdhrliche Vorfall sich ziemlich
rasch wiederholt hat. Im Jahre 1912 ist auch eine
grosse Strecke der Staatsstrasse in Mitleidenschaft
gezogen worden. Darauf fand ein Augenschein der
kantonalen und eidgendssischen Behorden statt, und
es wurde schon in jenem Zeitpunkt grundsitzlich
die Korrektion des Baches beschlossen. Man hat da-
mals auch eine Strecke von zirka 60 Laufmetern
lings der Strasse bereits regelrecht verbaut, und
die daherigen Kosten sind als Bestandteil der jetzt
vorzunehmenden Korrektion zugesichert. Die Staats-
wirtschaftskommission musste sich also iiberzeugen,
dass die Verbauung notwendig ist.

Was die Art und Weise der Durchfithrung der
Korrektion anbelangt, so sind wir danmit auch ein-
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verstanden. Der Bach soll von der Einmiindung in
die Kiesen bis oberhalb des Dorfes Oberdiessbach
auf einer Linge von 11/, km eingebaut werden;
die Sohle wird durch Schwellenbauten gesichert, und
damit keine Stauung eintritt, namentlich nicht im
untersten Teil des Baches, wo die Gefahr am gross-
ten ist, soll die Bachsohle auf eine gewisse Linge
gepflastert werden.

Der Regierungsrat beantragt einen Kantonsbei-
trag von 2590/, In der Staatswirtschaftskommission
wurde von einer Seite die Anregung gemacht, der
Ansatz mochte entsprechend dem bisherigen Bei-
trag auf 300/, erhoht werden. Der Herr Bau-

direktor hat bereits auseinandergesetzt, dass diesem:

Begehren nicht entsprochen werden konne. Die
Staatswirtschaftskommission ist der gleichen An-
sicht und findet einen Beitrag von 259/, unter
den gegenwirtigen Verhiltnissen fiir geniigend. Es
ist nicht richtig, wenn gesagt wird, durch die Fest-
setzung von 250/, werde eine neue Praxis ein-
gefiithrt. Die Regierung hat im Gegenteil seit An-
fang des Krieges bei derartigen Subventionen eine
Reduktion auf 250/, eintreten lassen, und auch
vom Grossen Rat sind im Jahre 1915 idhnliche Bach-
korrektionen mit einem Staatsbeitrag von bloss 259/,
bedacht worden.

Genehmigt.

Beschluss:

Der Gemeinde Oberdiessbach wird an die
auf 72,000 Fr. veranschlagte, vom schweizeri-
schen Departement des Innern mit Beschluss
vom 3./7. Juni 1916 mit 20 und 331/,0/, =
héchstens 16,000 Fr. subventionierte Korrektion
des Dorfbaches von seinem Einfluss in die Kiesen
rund 1000 m bachaufwirts bis Finsterwaldli
oberhalb des Dorfes, ein Kantonsheitrag bewil-
ligt von 2590/, der wirklichen Kosten hoch-
stens 18,000 Fr. auf X G 1 unter folgenden Be-
dingungen:

1. Die Bauten sind nach den Vorschriften
und unter der Kontrolle der zustindigen Bun-
des- und Kantonsbehorden auszufiihren und spi-
terhin stets richtig zu unterhalten. Die Baudirek-
tion ist berechtigt, am Projekt nach Gutfinden
noch diejenigen Abdnderungen anzuordnen, wel-
che sie fiir angezeigt erachten sollte.

2. Der Beschluss des schweizerischen Depar-
tements des Innern wird sowohl beziiglich Aus-
fithrung der Korrektion, als deren Unterhalt als
integrierender Bestandteil des gegenwértigen Be-
schlusses erklirt.

3. Die Ausbezahlung der Bundes- und Kan-
tonsbeitrige findet nach Massgabe der vorhan-
denen Kredite, vom Bund in Jahresbeitrigen von
hochstens 6000 Fr., auf Vorlage gepriifter Situa-
tionsetats, restanzlich nach vorschriftsgemésser
Vollendung der Korrektion und richtiger Ab-
rechnung statt, in welcher nur die wirklichen
Baukosten, sowie die Aufsichtskosten des Kan-
tons eingestellt werden diirfen.

4. Die Gemeinde haftet dem Kanton gegen-
iiber fiir die richtige Ausfithrung und Unterhal-
tung der Bauten.
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Sie hat bis 1. Mai 1917 die Annahme die-
ses Beschlusses zu erkliren.

Sensethal-Bahn ; Statateninderung.

v. Erlach, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Im Jahre 1913 hat die Generalver-
sammlung der Sensethal-Bahn auf Antrag des Ver-
waltungsrates beschlossen, die Zahl der Mitglieder
des Verwaltungsrates von 14 auf 12 herabzusetzen.
Obschon alle Statuteninderungen von Eisenbahnen
der Genehmigung durch den Grossen Rat unterlie-
gen, hielten wir die Sache nicht fiir so dringend und
gedachten, diese Aenderung dem Grossen Rat anliss-
lich einer spitern Revision zur Genehmigung vorzu-
legen. Nun hat sich aber der Registerfithrer von
Laupen geweigert, die Statutendnderung einzutragen,
solange der Grosse Rat sie nicht genehmigt habe,
und wir legen Ihnen daher das Geschift vor mit dem
Antrag, die erwihnte Aenderung gutzuheissen.

Lindt, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission empfiehlt
Ihnen die Annahme des regierungsritlichen Antrages.
Das Geschift muss vom Grossen Rat behandelt wer-
den, weil derartige Statuteninderungen erst durch
die Eintragung ins Handelsregister Rechtskraft be-
kommen und die Eintragung in dieses Register erst
erfolgen kann, wenn der Grosse Rat gemiss den
Bestimmungen des Eisenbahngesetzes seine Zustim-
mung gegeben hat.

Genehmigt.
Beschluss:

Der Grosse Rat nimmt Kenntnis von dem
Gesuch des Verwaltungsrates der Sensethalbahn
vom 16. Mai 1916 betreffend Genehmigung der
Aenderung von § 23 der Gesellschaftsstatuten,
sowie von den beziiglichen Vorakten und be-
schliesst:

Dem zweiten, von der Generalversammlung
der Aktiondre vom 14. Juli 1913 angenommenen
Nachtrag zu den Statuten der Sensethalbahn-
gesellschaft vom 5. Juni 1912 wird die Geneh-
migung erteilt. Er betrifft die Aenderung des
I. Alinea von § 23 der Gesellschaftsstatuten,
lautend :

«Die Verwaltung der Gesellschaft wird einem
Verwaltungsrate von 12 Mitgliedern tibertragen.
Zwei davon werden durch den Regierungsrat
des Kantons Bern, die iibrigen 10 durch die
Generalversammlung in geheimer Abstlmmung
gewihlt. »

Flurgenossenschaft Riiti bei Biiren; Bodenverbesserung.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Im Jahre 1911 hat der Grosse
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Rat fiir die Drainage und Zusammenlegung in Riiti
bei Biiren einen Kredit von 89,000 Fr. bewilligt,
55,000 Fr. fiir die Drainage und 34,000 Fr. fiir die
Giiterzusammenlegung. Die Drainagearbeiten wurden
ausgefiihrt und spiter trat man an die genauere
Projektierung der Zusammenlegung heran. Dabei hat
sich gezeigt, dass fiir die Zusammenlegung noch
Land einbezogen werden muss, das man bisher nicht
beriicksichtigt hatte und dass im weitern die Feld-
wege mit Riicksicht auf ihre grosse Lidnge mit Stein-
bett versehen werden miissen, damit eine Abfuhr
der Produkte und eine Auffuhr des Diingers in rich-
tiger Weise stattfinden kann. Die Kosten fiir die Zu-
sammenlegung stellten sich infolgedessen wesentlich
hoher als die bewilligten 34,000 Fr. Der genaue Vor-
anschlag schnellte auf 66,000 Fr. hinauf. Die Land-
wirtschaftsdirektion wies dieses Projekt zurtick, ver-
langte eine Reduktion, und im Einverstindnis mit
dem dortigen Vorstand ist dann die Devissumme auf
57,000 Fr. festgesetzt worden, was eine Ueberschrei-
tung des Kredites um 23,000 Fr. bedeutet. Diese
Ueberschreitung riihrt einerseits her von der Ein-
legung des sog. Riedli- oder Dorfbaches in grossere
Zementrohren, und anderseits, wie bemerkt, von den
Feldweganlagen. Die Einlegung des Riedlibaches war
urspriinglich nicht vorgesehen; man glaubte, sie ver-
meiden zu konnen. Aber als man zu der Zusammen-
legung schritt, ging es nicht anders, indem man nicht
quer durch die sdmtlichen Felder einen offenen Bach
bestehen lassen konnte. Urspriinglich hatten wir die
Absicht, die Einlegung dieses Baches zu streichen,
aber die genaue Untersuchung hat ergeben, dass
cs nicht gerechtfertigt wire, diese Genossenschaft
anders zu behandeln als die bisherigen. Sie erhilt
sowieso fiir das Nachprojek: 29/, weniger als
fir das urspriingliche Projekt. Wir beantragen Ihnen,
an die Mehrkosten von 23,000 Fr. einen Beitrag von
209/, zu bewilligen.

Jenny, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Wie Sie gehort haben, handelt es sich um
einen Nachkredit von 23,000 Fr., wovon der Staat
200/, = 4600 Fr. iibernimmt, an das Entsumpfungs-
und Giiterzusammenlegungsprojekt in Riiti bei Bii-
ren. Wie Ihnen bekannt ist, hat das Projekt bereits
vorgelegen, ist dann aber auf Antrag des Herrn
Grossrat Segesser zuriickgelegt worden, um der Ent-
sumpfungsgenossenschaft Gelegenheit zu geben, ihr
Gesuch bei den vorberatenden Behorden noch etwas
besser zu begriinden, als es damals der Fall war.
Das erste Projekt ist von der Regierung in einem
gewissen Umfang beanstandet worden. Der Herr Fi-
nanzdirektor hat namentlich geltend gemacht, dass
Nachsubventionen fiir Drainagen, die nachtréglich an
cin bereits bewilligtes Gesamtunternehmen ange-
schlossen werden, nicht mehr gesprochen werden
sollen und im weitern, dass man in bezug auf die
Weganlagen etwas hiitte sparen konnen. Die Rohren-
einlage fiir den Dorfbach habe doppelte Kosten ver-
ursacht, indem man zuerst den Kanal erstellt habe
und nachher die Einlage. Die Einwendungen des
Herrn Finanzdirektors mussten gepriift werden, und
deshalb ist die Sache zuriickgelegt worden.

Der Herr Landwirtschaftsdirektor und der Spre-
chende als Vertreter der Staatswirtschaftskommis-
sion nahmen Veranlassung, das Unternehmen an Ort
und Stelle zu besichtigen. Der Augenschein hat er-
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geben, dass das Drainageunternehmen einwandfrei
durchgefithrt worden ist, dass die Drainagen bereits
vorziiglich funktionieren. Bei den grossen Regen-
giissen im Vorsommer war es moglich, auf diesem
Terrain zu arbeiten, was friither nicht der Fall war,
und wir haben konstatiert, dass die auf dem hun-
dertjihrigen Rasenboden gepflanzten Kulturen, Kar-
toffeln, Riiben usw., sehr gut gedeihen, dass also die
Drainage bereits gut gewirkt hat. Was die Giiterzu-
sammenlegung betrifft, so haben wir auch da den
Eindruck bekommen, dass ihre Durchfiihrung und
die Anlage der Wege als durchaus zutreffend be-
zeichnet werden muss und den Grundsitzen einer
richtigen Bewirtschattung des Landes entspricht. Man
hat anfinglich eingewendet, die Wege seien zu zahl-
reich angelegt worden, allein wir mussten uns iiber-
zeugen, dass das nicht zutrifft. Auf dem grossen
Areal sind drei Parallelwege und ein Querweg an-
gelegt. Hitte man nur zwei Wege angelegt, so wiren
die Landstiicke viel zu lang geworden. Die Bewirt-
schaftung des Landes ist heate so intensiv, dass man
diese Stiicke vielfach befahren muss, und die Wege
missen so angelegt werden, dass man bei der Be-
fahrung der Stiicke keinen Schaden stiftet. Die Land-
stiicke miissen nach jedem Grasraub wieder bediingt
werden und es ist darauf Bedacht zu nehmen, dass
man die Wege rationell anlegt, damit man das Stiick
von beiden Seiten befahren kann und nicht die
Hilfte des Landes durchfahren muss, bevor man zur
Begiessung kommt.

Was die nachtriglichen Drainagen anbelangt, so
miissen wir grundsitzlich der Auffassung des Herrn
Finanzdirektors beipflichten. Der Sprechende selbst
hat bei einem Nachprojekt in Schiipfen den nidmli-
chen Standpunkt eingenommen und geltend gemacht,
dass inskiinftig Drainagen, die erst anschliessend an
cin Gesamtunternehmen ausgefiihrt werden und nicht
von Anfang an einbezogen waren, vom Staat nicht
mehr subventioniert werden sollen. Diesen Grundsatz
miissen wir bekannt geben und befolgen, damit die
Landwirte wissen, wie sie sich zu verhalten haben,
wenn ncue Projekte angemeldet werden. Sie miissen
sich zum voraus entschliessen, ob sie sich anschlies-
sen wollen oder nicht, und wer nachher sich an-
schliessen will, muss auf die Subvention verzichten.

Nun liegl hier aber ein ausserordentlicher IFall
vor, wo dieser Grundsatz durchbrochen werden muss.
Das nachtriiglich drainierte Stiick Land ist eigent-
lich nicht ein versumpftes Stiick, wo unter allen Um-
stinden die Drainage notwendig gewesen wiire. Sie
ist vielmehr durch die Giiterzusammenlegung not-
wendig geworden. Bei dieser wird von der betref-
fenden Unternehmung iber das Land verfigt und
dem einzelnen Landwirt ein neues Stiick zugewiesen.
Nun stellte sich heraus, dass ein Landwirt ein Stiick
zugewiesen erhalten hatte, das gewisse Nachteile auf-
weist; es liegt in einer Mulde, wo bei Regengiissen
das Wasser zusammenlduft und momentane Ueber-
schwemmungen verursacht. Der betreffende Land-
wirt konnte sich mit dieser Einteilung nicht befrie-
digt erkldren, war aber bereit, das Stiick entgegen-
zunehmen, wenn man es drainiere. Die Unterneh-
mung fand, das Begehren sei berechtigt. Deshalb
diese nachtrigliche Drainierung, die auch wir billi-
gen miissen.

Die letzte Bemerkung des Finanzdirektors. ging,
soweit man es nach den Akten beurteilen kann, da-
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hin, zur Subventionierung der Kanaleindeckung kénne
nicht Hand geboten werden ; einmal mache man einen
Kanal und der werde subventioniert, und nachher
lege man ihn ein und dafiir werde wieder eine Sub-
vention verlangt. Dies hat sich als irrtimlich heraus-
gestellt, die Sachlage ist vielmehr die: Es handelt
sich um keinen Kanal, sondern um den sog. Dorf-
bach, der sich durch das Feld gegen die Aare hin-
zieht. Es ist ein kleineres Gewisser und . bei der
Drainage nicht beriicksichtigt worden. Aber durch
die Giiterzusammenlegung ist eine neue Einteilung
.des Landes erfolgt, und es wollte nun der Zufall,
dass ‘der Dorfbach die neuen Felder diagonal durch-
quert. Infolgedessen wurde die Eindeckung dieses
Kanals notwendig, wenn man das Land richtig be-
wirtschaften wollte. Es handelt sich somit nicht um
eine doppelte, sondern um eine einmalige Subvention.

Das sind die Bemerkungen, die ich zu Ihrer Orien-
tierung zu machen hatte. Die Staatswirtschaftskom-
mission empfiehlt Thnen ebenfalls die Bewilligung
eines Beitrages von 200/, = 4600 Fr.

Genehmigt.
Beschluss:

Der Flurgenossenschaft Riiti bei Biiren wird
an die zu 23,000 Fr. veranschlagten Mehrkosten
ihres erweiterten Entwisserungs- und Giiterzu-
sammenlegungsprojektes ein Beitrag von 200/,
der wirklichen Kosten, im Maximum 4600 Fr.,
bewilligt. Die Auszahlung des Staatsbeitrages er-
folgt entsprechend den Kreditverhiltnissen. An
die Zusicherung des Staatsbeitrages wird die
Bedingung gekniipft, dass das drainierte und zu-
sammengelegte Land finf Jahre nach Vollendung
des Gesamtunternehmens einer Grundsteuerrevi-
sion unterworfen wird.

Flurgenossenschaft Kaufdorf : Bodenverbesserung.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Im Mai 1915 hat der Grosse
Rat fiir das Drainage- und Giiterzusammenlegungs-
projekt Kaufdorf im Kostenvoranschlag von 112,000
Fr. eine Subvention von 209/, bewilligt. Bei der
Ausfithrung zeigte sich, dass gewisse Arbeiten in
dem Kostenvoranschlag nicht Aufnahme gefunden
hatten, deren Ausfihrung unbedingt notwendig ist,
um eine richtige Durchfiihrung des Projektes zu er-
moglichen. Vor allem handelt es sich darum, das
einige Meter breite und 11/, Meter tiefe Bett der
alten Giirbe auszufiillen. Diese hatte einen sehr un-
regelmissigen Lauf, und infolgedessen war auch die
Abgrenzung des Areals, das zusammengelegt werden
soll, sehr unregelmissig. Es musste eine Gradlegung
der Grenzen stattfinden und damit in Verbindung
wenn moglich auch eine Ausfiillung des alten Giirbe-
bettes, um das Areal landwirtschaftlich benutzbar
zu machen. Das war insofern gut moglich, als die
Aushiibe der neuen Korrektion fir diese Ausfiillung
verwendet werden konnten. Die Kosten fir die Aus
filllung und Gradlegung betragen 11,000 Fr.
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Im weitern hat sich herausgestellt, dass zur voll-
stindig richtigen Durchfithrung des Projektes mehr
Weganlagen erforderlich sind, als vorgesehen waren.
Man koénnte den Behorden vorwerfen, die Sache sei
zu wenig gut studier! worden. Allein ich mdchte
darauf aufmerksam machen, dass im Kanton Bern
Zusammenlegungsprojekte erst in der letzten Zeit
zur Ausfithrung kamen, so dass auf diesem Gebiet
erst Erfahrungen gesammelt werden mussten, und
dass man die Projekte so billig als moglich erstellen
wollte, um unnotige Kosten zu sparen. Wir haben
nun weitere Erfahrungen gesammelt und kénnen in
Zukunft von der Direktion aus sagen, wie weit man
gehen muss und was absolut notwendig ist. Die Ko-
sten fiir die Weganlagen betragen rund 8000 bis 9000
Fr., so dass die Mehrausgaben sich insgesamt auf
zirka 20—21,000 Fr. belaufen werden.

Wir beantragen Thnen, an diese Kosten ebenfalls
den iiblichen Beitrag von 200/, zu bewilligen. Das
darf hier um so eher geschehen, als sonst an die
Zusammenlegungsarbeiten mehr als 200/, ausgerich-
tet wurden, frither 25 und sogar 309/,. In Kaufdorf
hat man fiir beide Arbeiten, Drainage und Zusam-
menlegung, nur 209/, bewilligt, so dass es durchaus
gerechtfertigt ist, die nachtriglich sich als notwendig
herausstellenden Mehrarbeiten in der gleichen Héhe
zu sukventionieren.

Jenny, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Auch hier handelt es sich um die Bewilligung
einer Nachsubvention an die auf 21,000 Fr. veran-
schlagien Mehrkosten. Dieser Mehrbetrag soll ver-
wende: werden zur Ausfiillung des alten Giirbebettes
und zur Erstellung von Weganlagen lings dem neuen
Girbekanal. Wir halten die Ausfihrung dieser Ar-
beiten fiir durchaus gerechtfertigt und notwendig,
einmal zur richtigen Bewirtschaftung des Landes,
indem das alte Giirbebett mehrere Meter breit ist,
sich unregelmissig durch das Terrain hinzieht und
infolgedessen die Bewirtschaftung erschwert, und an-
derseits auch vom Standpunkt einer vermehrten Pro-
duktion aus, die wir alle wiinschen miissen.

Ich mochte hier eine Bemerkung anschliessen.
Der Herr Landwirtschaftsdirektor hat allerdings den
Vorwurf, der dieser Nachsubvention gemacht werden
kénnte, bereits abgelehnt und zuriickgewiesen. Man
muss sagen, dass eigentlich die Nacharbeiten, die
hier vorgesehen werden, in das Gesamtprojekt hit-
ten eirbezogen werden sollen. Was gegenwirtig ge-
macht wird, hat schon damals, als das Projekt auf-
gestellt wurde, iibersehen werden konnen. Das alte
Giirbebett war schon da und man hitte daran den-
ken dirfen, dass es ausgefiillt werden miisse, dass
anderseits der Aushub des neuen Giirbekanals dazu
Verwendung finden konnte und dass eine zweck-
missigare Weganlage als die alte notig sei. Ich gebe
zu, dass man auf diesem Gebiet Erfahrungen sam-
melt. Die Notwendigkeit der Nacharbeiten hat sich
allerdings erst bei der Giterzusammenlegung, nicht
bei der Drainage, herausgestellt, weil sich da ge-
wisse Unbilligkeiten ergaben, dbnlich wie in Riiti,
indem einige Grundbesitzer Land bekamen mit einem
grosser. Stiick des alten Giirbekanals, wihrend andere
Landbesitzer von diesem Giirbekanal verschont blie-
ben. Es ist klar, dass den ersteren nicht zugemutet
werden kann, den Giirbekanal auf ihre Kosten aus-
fiillen zu lassen. Diese Arbeit wiirde sich nicht ren-
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tieren. Anderseits wire es fiir die einzelnen auch
schwierig, diese Arbeit durchzufiihren, indem sie
vielleicht kein Durchfahrtsrecht hétten vom neuen
Giirbekanal zum alten Giirbebett. Inskiinftig muss in
einem solchen Fall die organisierte Arbeit einsetzen.
Der einzelne kann das nicht machen, sondern dazu
ist nur eine Unternehmung imstande, welche die
Erde mit Feldbahnen transportieren kann und welche
die Gesamtkosten iibernimmt, damit kein Grundbe-
sitzer mehr belastet wird als der andere, damit Ge-
rechtigkeit herrscht in der ganzen Sache. Es wird
gut sein, wenn man in Zukunft bei der Ausarbeitung
solcher Projekte alle diese Eventualititen ins Auge
fasst und sie ins Gesamtprojekt einbezieht, damit
eine gerechte Belastung der Grundbesitzer vorgenom-
men werden kann.

Mit diesen kurzen Bemerkungen empfehle ich

Thnen ebenfalls, die Nachsubvention mit 4200 FIr..

zu bewilligen.

Genehmigt.

Beschluss:

Der Flurgenossenschaft Kaufdorf wird an die
zu 21,000 Fr. veranschlagten Mehrkosten ihres
crweiterten Entwisserungs- und Giiterzusammen-
legungsprojektes ein Beitrag von 200/, der wirk-
lichen Kosten, im Maximum 4200 Fr., bewilligt.
Die Auszahlung des Staatsbeitrages erfolgt ent-
sprechend den Kreditverhéltnissen.

Muschernwald ; Nachkredit fiir die Weganlage.

Moser, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Grosse Rat hat vor zwei Jahren an
die Kosten einer Strasse und Briicke im sog. Mu-
schern-Staatswald einen Beitrag von 17,000 Fr. be-
willigt. Die Gesamtkosten waren auf 53,400 Fr. de-
visiert, von denen rund 35,000 Fr. durch anderweitige
Beitrige gedeckt wurden, nidmlich 10,000 Fr. vom
Bund, 20,000 Fr. von der Alpweggenossenschaft des
Muscherntals (Kanton Freiburg) und 5000 Fr. von
der Gemeinde Guggisberg. Zweck des Strassen- urd
Briickenbaues war, einerseits fiir den zirka 200 ha
grossen Staatswald gute Abfuhrverhéltnisse zu schaf-
fen und anderseits den Alpen hinter dem Staats-
wald im freiburgischen Territorium zu einem guten
Zufahrtsweg zu verhelfen. Weg und Briicke sind er-
stellt und die Anlage hat sich schon letztes Jahr
beziiglich der Holzpreise in sehr giinstiger Weise
bemerkbar gemacht. In frithern Jahren I6sten wir
aus Brenn- und Papierholz netto nicht mehr als 6
bis 7 Fr., wihrend letztes Jahr, abgesehen von der
sowieso eingetretenen Erhohung infolge der Preis-
steigerung, dank den guten Abfuhrverhiiltnissen der
Preis per Ster sofort auf 12—13 Fr. gestiegen ist.
Daraus geht hervor, dass diese Anlage fiir den Staats-
wald von ausserordentlich guter Wirkung ist.

. Bei der Ausfithrung der Arbeiten hat sich eine
bescheidene Ueberschreitung von rund 1400 Fr. er-
geben. Da seinerzeit das Geschift vom Grossen Rat
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behandelt und erledigt worden ist, muss er auch die-
sen Nachkredit bewilligen. Wir haben nimlich seiner-
zeit mit der Gemeinde Guggisberg und der Alpweg-
genossenschaft einen festen Vertrag abgeschlossen,
wonach wir uns verpflichteten, mit den von ihnen
geleisteten Beitrdgen die Gesamtkosten fiir die Er-
stellung der Strasse und Briicke zu {bernehmen.
Wir glaubten, wir wiirden damit gut auskommen,
allein es haben sich besondere Schwierigkeiten her-
ausgestellt. Speziell bei der Briicke mussten die Fun-
dierungen tiefer und kriftiger ausgefiihrt werden,
und bei der Erstellung der Strasse kamen wir in
cine Rutschhalde, wo die Sicherungsarbeiten einen
bedeutend gréssern Aufwand erforderten, als man
vorausgesehen hatte. Auf den iibrigen Strecken wur-
den Ersparnisse erzielt, aber die beiden genannten
Faktoren haben diese Ersparnisse aufgezehrt und
iiberdies eine Kreditiiberschreitung von 1483 Fr. zur
Folge gehabt. Diese Ueberschreitung kann nach un-
serer Auffassung verantwortet werden. Man wird
uns nicht vorwerfen wollen, wir hitten nicht gut
devisiert, weil bei der Ausfiihrung des Projektes
in unwegsamem Terrain der Voranschlag von 53,000
Fr. um 1400 Fr. iiberschritten worden ist. Wir moch-
ten Ihnen empfehlen, diesen Nachkredit zu bewil-
ligen.

Jenny, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Es ist hier ein Nachkredit von 1483 Fr. zu be-
willigen. Die Summe ist nicht gross, sie ist bereits
bezahlt und es wird und nichts anderes {ibrig blei-
ben, als den Nachkredit zu bewilligen.

Nun mochte ich auch hier die grundsitzliche Be-
merkung ankniipfen, dass dieser Nachkredit doch
die Folge einer etwas ungeniigenden, zu wenig ein-
gehenden technischen Priifung und Berechnung ist,
indem die Ueberschreitung nicht auf die Schwierig-
keiten der Weganlage, wie der Herr Forstdirektor
angegeben hat, zuriickzufiihren ist, sondern, wie aus
dem Bericht der Regierung hervorgeht, auf die Er-
hohung der Briickenpfeiler, die Verstirkung der Wi-
derlager und Uferversicherungen. Diese Mehrarbei-
ten bel der Briicke hiitten auch vorher iibersehen
werden konnen, und es darf wohl gesagt werden,
dass ‘die Techniker bei der "Ausarbeitung des Pro-
jektes etwas oberflichlich zu Werke gegangen sind.
Immerhin ist die Ueberschreitung unbedeutend, die
Ausgaben sind gemacht, und wir empfehlen Ihnen
die Genehmigung des verlangten Nachkredites.

Genehmigt.

Beschluss:

In Erginzung des Grossralsheschlusses vom
16. November 1914 werden an die Kosten des
neuerstellten Muschernstrisschens einschliesslich
der eisernen Briicke folgende Nachkredite in
Rubrik A n 1 d bewilligt:

1. An Mehrkosten fiir die Erho-
hung der Briickenpfeiler, Verstir-
kung der Widerlager, Uferversiche-
rungen an der Muschernsense und
Verlegung des Strisschens zwi-
schen Profil 77 bis 92, zusammen . Fr. 1408. 94

Uebertrag Fr. 1403. 94
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Uebertrag Fr. 1403. 94
2. Beitrag an die Zufahrt auf
den Strassendamm am rechten Ufer

der kalten Sense . . . . . . . » 80. —

In ganzen Fr. 1483.94

Bern, Anbau des Obergerichtsgebfudes; Moblierung.

Merz, Justizdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Fliigelanbau des Obergerichtsgebiu-
des ist nahezu vollendet und zum Teil sogar schon
bezogen. Er enthilt im Souterrain eine Erweiterung
der Archivriumlichkeiten, im Plainpied wird das
Handelsgericht untergebracht werden, das sich bis-
her in Mietlokalititen an der Laupenstrasse befand;
im ersten Stockwerk sind die Réumlichkeiten fiir
das neu eingerichtete Versicherungsgericht, ein gris-
serer Saal und die zudienenden Kanzleiriume, ferner
eine Erweiterung, die dringend notwendig war, fiir
die Kanzlei des Obergerichts; im zweiten Stock be-
finden sich eine Anzahl von Richterzimmern und
ein grosserer Konferenzsaal. Die ganze Einrichtung
ist derart, dass man sagen kann, das Obergericht
mit seinen verschiedenen Abteilungen sei nun aut
absehbare Zeiten gut und zweckmiissig versorgt.
Verschiedene Rdume des Fliigelanbaues sind noch
disponibel fiir allfillig notwendig werdende kiinftige
Erweiterungen.

Es handelt sich nun darum, diesen IFliigelanbau
auch zu moblieren. Das Handelsgericht hat seine
Mébel allerdings zum Teil schon gehabt und sie ein-
fach von der Laupenstrasse mit ins Obergerichts-
gebidude hinaufgenommen. Die andern Ridume aber
mussten neu mobliert werden, insbesondere die
Riaume fiir das Versicherungsgericht. Der Devis ging
zwischen der Bau- und Finanzdirektion hin und her,
bis er schliesslich auf ein Minimum heruntergebracht
war, das nicht mehr reduziert werden kann. Notig
ist eine Summe von 20,000 Fr., die allerdings nur
knapp, aber immerhin geniigend fiir den gedachten
Zweck ausreichen wird. Ich empfehle [hnen die Be-
willigung dieses Kredites.

Lindt, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Das vorliegende Kreditbegehren ist die na-
tirliche Folge des frither vom Grossen Rat gefass-
ten Beschlusses, am Obergerichtsgebdude einen An-
bau zu erstellen. Die verschiedenen R&umlichkeiten
miissen selbstverstindlich auch mobliert werden. Mo-
bel waren nur fiir das Handelsgericht vorhanden,
wihrend im iibrigen neues Mobiliar angeschafft wer-
den musste. Der urspriinglich von der Baudirektion
beim Regierungsrat verlangte Kredit betrug 25,700
Fr. und ist dann sowohl von seiten der Justizdirek-
tion wie der Finanzdirektion bis auf 20,000 Fr.
herabgesetzt worden. Tch bemerke, dass in dieser
Summe neben dem eigentlichen Mobiliar auch die
Kosten inbegriffen sind fiir die Anschaffung sdmt-
licher  Leuchtkorper, sowie ‘die Einrichtung der Son-
nerie und des Telephons. Die Staatswirtschaftskom-
mission konnte sich aus den Akten iiberzeugen, dass
eine weitere Reduktion des Kreditbegehrens nichf
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vorgenommen werden kann, sondern dass der Re-
gierungsrat sich auf das Notwendigste beschrinkt
hat. Wir beantragen Ihnen deshalb die Bewilligung
ces nachgesuchten Kredites von 20,000 Fr.

Genehmigt.

Beschluss:

Fiir die Méblierung des Anbaues des Ober-
gerichtsgebdudes (Handelsgericht, Versicherungs-
gericht und Archivriumlichkeiten) in Bern wird
nach Massgabe des vorliegenden Devises ein
Kredit von 20,000 Fr. bewilligt.

Bolligen; Ankauf des Rothausgutes.

Scheurer, Dominendirektor, Berichterstatter des
legierungsrates. Wir sind im Laufe des Sommers
in die Lage gekommen, die Frage der Vergrosserung
des landwirtschaftlichen Besitzes der Waldau zu pri-
fen. Es bot sich Gelegenheit, in Kaufverhandlungen
iber das sog. Rothausgut einzutreten, und der Re-
gierungsrat sah sich veranlasst, diese Verhandlungen
aufzunehmen. Er wurde dazu veranlasst einmal darch
die Lage des Gutes. Dasselbe grenzt auf weite Stre-
cken an die bisherige Waldaubesitzung des Staates,
erginzt sie also in glicklicher Weise und ist so
gelegen, dass der landwirtschaftliche Betrieb der Wal-
dau mit einer leichten Erweiterung auch auf dieses
Gut ausgedehnt werden kann. Auf der andern Seite
kommi die Erweiterung des landwirtschaftlichen Be-
triches der Waldau einem bestehenden Bediirfnis
entgegen. Dem Grossen Rat wurde schon vor zwei
oder drei Jahren bekannt gegeben, dass die landwirt-
schaftliche Produktion der Waldau fiir den Bedarf
der Anstalt zu klein ist, und man hat infolgedessen
sich durch Kauf eines Teils des Wankdorfgutes von
der Burgergemeinde und durch Pacht eines Teils
der Lindereien der Burgergemeinde am gleichen Ort
weitere Gebiete gegen die Stadt Bern zu gesichert.
Trotzdem muss die Waldau zur Stunde noch in
sehr hohem Masse namentlich Milch und Kartoffeln
von dritter Seite ankaufen und das Bediirfnis nach
Erweiterung des Betriebes ist heute noch so gut
vorhanden wie vorher.

Diesem Bediirfnis entspricht nun das Rothausgut
auf das allergliicklichste. Ich habe bereits erwihnt,
dass es in seinem Hauptteil an die Waldau angrenzt
und von dort aus gut bewirtschaftet werden kann.
Anderseits sind die Verhiltnisse des Gutes derart,
dass es sich fiir die Produktion von Milch und Kar-
toffeln sehr gut eignet. Aus diesem Grund hat sich
der Regierungsrat schliesslich entschlossen, die Ver-
handlungen nach vorldufiger Priifung weiterzufiihren.
Soweit die landwirtschaftliche Seite der Sache in
Betracht fillt, bietet sie also grundsitzlich dem
Staat bedeutende Vorteile.

Man hat auch geglaubt, dass es eventuell méglich
wire, durch Beniitzung der fiir den landwirtschaft-
lichen Betrieb nicht absolut notwendigen Geb&ulich-
keiten eine rdumliche Ausdehnung der eigentlichen
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Krankengebiulichkeiten und damit vermehrte Unter-
bringungsgelegenheit zu schaffen. Es hat sich aber
gezeigt, dass das eigentliche Herrschaftsgebdude des
Rothausgutes fiir andere Zwecke gebaut worden ist
als fiir die Unterbringung von Geisteskranken oder
auch von Wirtern, die dann Geisteskranke in Pen-
sion genommen hitten, und man ist davon abgekom-
men, in dieser Richtung eine Erweiterung der Waldau
zu suchen. Man hat mit Frau von Tscharner-de Les-
sert das Abkommen getroffen, dass sie das eigent-
liche Herrschaftsgebdude mit einem Umschwung von
6 Jucharten behilt und der Staat nur dasjenige Land
erwirbt, das sich tatséichlich zur landwirtschaftlichen
Bearbeitung eignet.

Auf diese Weise wurde dann auch der Kaufpreis
ganz erheblich herabgesetzt. Die Grundsteuerschat-
zung des ganzen Gutes betrigt rund 350,000 bis
360,000 Fr. Das Herrschaftsgebiude mit dem Um-
schwung von 6 Jucharten partizipiert daran mit
rund 110,000 Fr. Durch den Ausschluss dieses Teils
des Gutes hat sich eine Reduktion der Kaufsumme
fiir den Staat um rund 1/; ergeben, so dass sie heute
noch 240,000 Fr. betragt. Diese Kaufsumme ent-
spricht der Grundsteuerschatzung.

Was das Gut selbst anbelangt, so hat die Unter-
suchung ergeben, dass die landwirtschaftlichen Ge-
biude sich in gutem Zustand befinden und mit
leichten Aenderungen, die sich nicht auf den Unter-
halt, sondern die Bauart beziehen, auch ferner be-
niitzt werden konnen. Das Gut, so wie es jetzt an-
gekauft werden soll, besteht aus 80 Jucharten Land,
das sich zur landwirtschaftlichen Produktion eignet,
Von diesen 80 Jucharten sind rund 65 in einem
Umschwung und stossen aneinander an. 15 Juchar-
ten liegen etwa 10 Minuten weiter weg in der Rich-
tung nach Bolligen, unmittelbar an der Station Bol-
ligen der Worblentalbahn. Sie werden zurzeit als
landwirtschaftliche Grundstiicke beniitzt, aber es ist
nicht ausgeschlossen, dass sie auch als Bauland ver-
wertet werden konnen. Sie konnen vom staatlichen
Grundbesitz ohne irgendwelche Schwierigkeiten ab-
getrennt werden. Ferner gehéren zum Gut beim
Stockeren-Steinbruch zwei Parzellen Wald, die an
und fiir sich keinen grossen Wert haben, von denen
die eine aber insofern fiir den Staat von Bedeutung
ist, als sie unmittelbar an den Stockeren-Steinbruchi
anstosst, liber dessen Ausniitzung seit langer Zeit
zwischen dem Besitzer des Rothausgutes und dem
Staat ein Vertragsverhiltnis besteht. Dieses Vertrags-
verhiltnis fillt nun dahin und es tritt eine wesent-
liche Vereinfachung ein.

Der Kaufpreis ist auf die Grundsteuerschatzung,
d. h. auf 239,820 Fr. festgesetzt worden. Davon ent-
fallen rund 10,000 Fr. auf die beiden Waldungen
und der Rest auf das eigentliche landwirtschaft-
liche Areal. Das ergibt pro Jucharte eine Summe
von rund 2800 Fr. Dieser Kaufpreis wire fiir die
rein landwirtschaftliche Ausbeutung zu hoch, allein
es muss in Betracht gezogen werden, dass fiir den
Staat der Vorteil der ‘Arrondierung da ist und dass
ein gewisser Teil des '‘Gutes ohne Optimismus als
Baugrund angesehen werden kann, der vielleicht in
nicht allzu ferner Zeit schon zu verhiltnismissig
guten Preisen wird abgesetzt werden kdnnen. Auch
darf darauf hingewiesen werden, dass der vom Staat
der Burgergemeinde abgekaufte Teil des Wankdorf-
gutes teurer gewesen ist, so dass im Verhiltnis zu
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jenem Preis der heutige als angemessen angesehen
werden kann.

Die Zahlungsgedinge sind fiir die heutigen Ver-
hiiltnisse, man darf wohl sagen giinstige. Einige un-
gerade Tausende zahlen wir sofort ab und fiir die
verbleibende Hauptsumme erhélt die Verkduferin fiir
die eine Hilfte 41/,0/, Kassascheine der Hypothekar-
kasse, wihrend die andere Hilfte zu 41/,9/, fir drei
Jahre fest bleibt.

Der Regierungsrat empfiehlt Thnen die Geneh-
migung des Geschiftes.

Jenny, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Der Herr Finanzdirektor hat Ihnen die nidhern
Bedingungen des Ankaufs des Rothausgutes auseinan-
dergesetzt; ich will Gesagtes nicht wiederholen.

Es handelt sich um ein schones, eben gelegenes
Herrschafts- und Landwirtschaftsgut in der Gemeinde
Bolligen, in der Nihe der Stadt Bern, mit einem
Areal von zirka 90 Jucharten Land und 15 Jucharten
Wald und einer Grundsteuerschatzung von 850,000
Fr. Es ist der Regierung, bezw. den vorberatenden
Instanzen, Finanzdirektion und Landwirtschaftsdirek-
tion, gelungen, den unproduktiven Teil dieses Land-
gutes auszuschalten und nur den produktiven Teil
anzukaufen. Das Herrschaftshaus mit den verschie-
denen gebdulichen Dependenzen und den Garten-
und Parkanlagen, im Umschwung von zirka 6 Ju-
charten, soll der bisherigen Besitzerin, Frau von
Tscharner-de Lessert, zur Grundsteuerschatzung von
113,000 Fr. verbleiben. Dadurch wird das produktive
Gut ganz bedeutend entlastet, und es ist sehr ver-
dankenswert, dass es der Regierung gelungen ist,
diese Teilung vorzunehmen. Hitte das ganze Gut
zum Preis von 350,000 Fr. angekauft werden miissen,
so wire es wahrscheinlich mit Riicksicht auf die
landwirtschaftliche Rendite schwierig gewesen, den
Ankauf zu empfehlen; aber so wie die Sache nun
vorliegt, darf gesagt werden, dass das Gut zu an-
nehmbaren Bedingungen erworben werden kann.

Der anzukaufende Teil des Gutes umfasst genau
83 Jucharten Land und 15 Jucharten Wald. Der Kauf-
preis entspricht der Grundsteuerschatzung und be-
trigt rund 239,000 Fr. Rein vom Gesichtspunkt der
landwirtschaftlichen Rendite aus beurteilt, wire diese
Summe zu hoch. Wenn man den kapitalisierten Rein-
ertrag des Gutes berechnet, kommt man auf einen
Betrag von 180,000 bis 190,000 Fr. Man kann den
Pachtzins als Grundlage annehmen, wie er heute in
der Umgebung bezahlt wird, man kann den Roh-
ertrag bestimmen und nachher die Betriebsausgaben
abziehen, oder man kann die Methode des schwei-
zerischen Bauernverbandes anwenden, man kommt
immer ungefihr auf diese Summe.

Nun miissen aber noch andere Faktoren in Be-
tracht gezogen werden, die ganz besonders fiir den
Staat schwer ins Gewicht fallen und fiir die Be-
wertung des Gutes andere Perspektiven eroffnen als
die landwirtschaftliche Reinertragsberechnung. Herr
Regierungsrat Scheurer hat bereits auf einige die-
ser Faktoren hingewiesen, und ich will sie wieder-
holen.

Einmal liegt ein Bediirfnis vor nach Erweiterung
des Landbesitzes der Waldaudoméne. Die jetzige Wal-
daudoméne geniigt nicht, um den Bedarf der An-
staltsinsassen zu decken. Alljihrlich miissen grosse
Quantititen Milch angekauft werden, sogar Kartof-
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feln, was mir allerdings etwas sonderbar vorkommt.
Es ist wiinschenswert, dass die landwirtschaftlichen
Bedarfsartikel von der Anstalt selbst in allerniich-
ster Ndhe produziert werden kénnen.

In zweiter Linie ist darauf hinzuweisen, dass
das Rothausgut in unmittelbarer Nihe der Waldau
liegt und auf eine lange Strecke an sie angrenzt,
so dass der Ankauf dieses Gutes tatsichlich nichts
anderes bedeutet als eine zweckmissige Arrondie-
rung des Waldaugutes, dem die 68 Jucharten des
Rothausgutes, die sich zusammen an einem Stiick
befinden, angegliedert werden. Einzig 15 Juchar-
ten liegen etwas abseits an der Worblen. Die
allgemeine Verwaltung der erweiterten Waldaube-
sitzung wird keine neuen Kosten verursachen, son-
dern kann ganz gut vom jetzigen Verwalter besorgt
werden. Was die Arbeitskosten anbelangt, so glaube
ich, dass in dieser Richtung von der Anstalt noch
etwas mehr gemacht werden konnte als bisher. Herr
Regierungsrat Scheurer hat darauf aufmerksam ge-
macht, dass nicht einmal geniigend Kartoffeln fiir
die Anstaltsinsassen hervorgebracht worden seien,
und ich habe bemerkt, dass mich diese Aussage be-
fremde. Wenn die Mitwirkung der Anstaltsinsassen,
die zur Arbeit verwendet werden kénnen — und ihre
Zahl ist gross — in richtiger Weise organisiert wird,
dann sollte es moglich sein, das neue ‘Gut ohne we-
senflich vermehrte Kosten zu bearbeiten. Wir sind
der Ansicht, und sie wird von den Herren Finanz-
direktor und Landwirtschaftsdirektor geteilt, dass in
dieser Beziehung seitens der Anstalt Waldau ein
Mehreres geschehen konnte. Die Anstaltsinsassen soll-
ten in vermehrtem Masse zur Arbeit herbeigezogen
werden, indem wir iiberzeugt sind, dass durch die
Arbeit in der freien Luft die Nerventitigkeit der
Kranken entlastet wird und diese Beschiftigung ihrer
Gesundheit jedenfalls zutrdglicher ist, als wenn sie
in einer Ecke zusammenstehen und an neuen Sachen
herumgriibeln. Wir sprechen daher den Wunsch aus,
die Verwaltung und die Direktion der Irrenanstalt
Waldau moéchten in dieser Richtung gemeinsam vor-
gehen und eine Organisation herbeizufiihren suchen,
bei der die Anstaltsinsassen in vermehrtem Masse
zur Arbeit herbeigezogen werden. So gut wie die
Pfleglinge in grossen Kolonnen ihre Spaziergéinge
machen konnen, ebensogut kénnen sie zu leichten
Arbeiten, wie Pflanzen von Kartoffeln und Gemdiise,
herangezogen werden.

Der Herr Finanzdirektor hat richtig ausgefiihrt,
dass die Baulichkeiten sich in einem sehr guten
Zustande befinden. Die meisten Gebiude sind neu,
vor 10 Jahren von Herrn von Tscharner gebaut
worden, und Sie kénnen sich schon denken, dass sie
solid erstellt worden sind, indem das notige Klein-
geld vorhanden war. Es ist vielleicht eine einzige
Aenderung zu treffen, indem aus gesundheitlichen,
nicht aus baulichen Riicksichten — die Bauten sind,
wie gesagt, absolut solid — die Schweinestallungen
vom Wohngebiude getrennt werden miissen. Die heu-
tigen Stallrdumlichkeiten des Rothausgutes sind so
gross, dass noch eine Anzahl Stiick Vieh von der
Waldau dort werden untergebracht werden konnen
und so von der beabsichtigten Erweiterung der Stal-
lungen der Waldaubesitzung vorderhand Umgang ge-
nommen werden kann.

Weiter fillt in Betracht, dass das ausserhalb des
arrondierten Gutes an der Station Wegmiihle-Bolligen
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der Worblentalbahn liegende Stiick Land, das sehr
gut bewirtschaftet werden kann und die ersten Jahre
mit in die Bewirtschaftung einbezogen wird, jeden-
falls mit der Zeit eine noch bessere Verwendung
finden wird. Wer die Verhiltnisse niher kennt, wird
zugeben miissen, dass dieses Terrain mit Leichtig-
keit zur Erstellung von gewerblichen Etablissemen-
ten und Geschéftshiusern neben dem Industriegeleise
der Worblentalbahn, sowie zum Bau von Wohnhiu-
sern beniitzt werden kann.

Ein weiterer Punkt, der vom Herrn Finanzdirek-
tor nicht erwihnt wurde, ist der, dass die Irren-
anstalt Waldau Wert darauf legen muss, iber die
néichste Umgebung verfiigen zu konnen. Der Betrieb
der Anstalt erfordert, dass sie eine gewisse Aktions-
freiheit hat und nicht in allernéichster Nihe etwa
Bauten ausgefiithrt werden. Es darf mit Sicherheit
angenommen werden, dass, wenn das Rothausgut
nicht vom Staat angekauft worden wire, es ohne
weiteres andere Kdufer gefunden hitte. Wenn es
aber der Spekulation in die Hdnde gekommen wire,
so hitte notwendig ein Teil davon zu Bauzwecken
Verwendung finden miissen, was um so leichter sich
hitte verwirklichen lassen, als es sehr schon und in
der Nahe von Bern gelegen ist. Der Irrenanstalt Wal-
dau und dem Staat hiitte es aber nicht gleichgiiltig
sein kénnen, wenn in unmittelbarer Niahe dieser
grossen Anstalt ein Vorstadtquartier errichtet wor-
den wire. Auch dieser Gesichtspunkt muss in Be-
tracht fallen und spricht mit fiir den Ankauf.

Das sind die verschiedenen Erwigungen, die uns
in der Staatswirtschaftskommission dazu gefiihrt ha-
ben, Ihnen den Ankauf dieser schonen Besitzung
zur Arrondierung des Waldaugutes bestens zu emp-
fehlen.

v. Miiller. Als Mitglied der Aufsichtskommission
der bernischen Irrenanstalten begriisse ich die Er-
werbung dieses Gutes der Familie von Tscharner
lebhaft. Sie bedeutet fiir den Betrieh der Anstalt
Waldau eine sehr schone Vergrdsserung und prich-
tige Arrondierung. Der Betrieb der Waldau umfasste
bis jetzt 250 Jucharten Landwirtschaft; dazu kom-
men nun neu rund 80 Jucharten, so dass die Waldau
in Zukunft iiber einen arrondierten Besitz von zirka
330 Jucharten verfiigen wird. Das bringt uns in
die Lage, dem von Herrn Jenny gedusserten Wunsch
entgegenzukommen, insofern als wir uns dadurch un-
abhingig machen koénnen. Dass wir in den letzten
Jahren noch etwas Milch und Kartoffeln kaufen muss-
ten, hat mir als jungem Mitglied der Aufsichtskom-
mission nie gefallen; ich habe wiederholt mit dem
Direktor und dem Oekonomen dariiber gesprochen
und den Wunsch gedussert, dass die Waldau in die-
ser Beziehung unabhiingig werden sollte. Dagegen
darf wohl darauf hingewiesen werden, dass die Her-
beiziehung der Anstaltsinsassen zu den landwirl-
schaftlichen Arbeiten immer etwelche Schwierigkeit
verursachen wird, da die gesundheitlichen Verhilt-
nisse der Kranken nicht immer mit den Bediirfnissen
der Landwirtschaft harmonieren.

Dass das Herrschaftsgut nicht mitiibernommen
werden musste, betrachte ich als ein grosses Gliick.
Ein solcher Bau verursacht bekanntlich immer nicht
unbedeutende Unterhaltungskosten, und iiberhaupt
hitte sich das Gebidude fiir uns gar nicht geeignet.
Im ganzen darf der Regierung nur gratuliert wer-
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den, dass sie dieses schéne Geschift fiir uns be-
werkstelligen konnte. Der mit der Grundsteuerschat-
zung sich deckende Kaufpreis darf als ein sehr bil-
liger bezeichnet werden, wenn man bedenkt, dass
das Gut so nahe an der Gemeinde Bern liegt.

Ich mo6chte noch einen persénlichen Wunsch an-
kniipfen. Das Geschift ist in der Aufsichtskommis-
sion der bernischen Irrenanstalten nie behandelt
worden. Es ist mir nicht bekannt, warum uns die
Regierung in der Angelegenheit nicht begriisst hat.
Ich finde aber, das Geschiift sei von so grosser Trag-
weite und von so grossen Interesse fiir die Waldau,
dass die Aufsichtskommission dariiber hiitte einver-
nommen werden diirfen. Selbstverstindlich hitten
unsere Wiinsche mit denjenigen der Regierung nie-
mals kollidiert, aber um so mehr hitten wir erwar-
ten diirfen, von diesem Vorgehen Kenntnis zu be-
kommen.

Scherz. Sie werden begreifen, dass ich es von
meinem Standpunkt und vom Standpunkt unserer
Partei aus ohne weiteres begriisse, wenn Staat oder
Gemeinden ihren Grundbesitz vermehren. Darauf will
ich nicht ausfiihrlicher eintreten. Es ist etwas ganz
anderes, das mich bewogen hat, das Wort zu er-
greifen.

Ich gehe mit den Vorrednern durchaus einig, dass
wir da ein schones Gut ankaufen zur Arrondierung
des landwirtschaftlichen Besitzes der Waldau. Ich
stimme auch den Ausfithrungen bei tiber die Her-
beiziehung der Anstaltsinsassen zu den landwirt-
schaftlichen Arbeiten. Gewiss mogen die Zeiten des
Heuets und der Ernte gewisse Schwierigkeiten ma-
chen, aber im grossen und ganzen ist es vollstindig
richtig, wenn solche Anstalten ihre Pfleglinge soviel
als moglich zur Arbeit auf dem Lande verwenden.
Wir sehen denn auch, dass Anstalten, die sich in
der Hauptsache auf einen landwirtschaftlichen Be-
trieb stiitzen konnen, viel weniger Zuschiisse seitens
des Staates notig haben als solche, wo das nicht
der Fall ist.

Aber eines finde ich immer kostlich, ndmlich 'wenn
beim Ankauf eines Gutes durch den Staat uns stets
vorgehalten wird: der Kaufpreis ist eigentlich viel
zu hoch, eine Rendite in landwirtschaftlicher Be-
ziehung ist dabei ausgeschlossen, aber die und die
Umstinde haben uns bewogen, mehr zu zahlen, als
der landwirtschaftliche Ertrag eigentlich gestatten
wiirde. Meine Herren, das sind Phrasen. Auch bei
andern Kiufen, wenn es nicht gerade konkursamt-
liche Liquidationen sind, werden diese Preise und
noch hohere bezahlt. Das wissen Sie selbst ganz
gut, aber es passt Ihnen nicht in lhre Landwirt-
schaftspolitik, die nie miide wird zu betonen, die
Landwirtschaft rentiere nicht. Und doch rentiert sie,
ganz abgesehen von der gegenwiirtigen Zeit, wo der
Krieg die landwirtschaftlichen Produkte so sehr in
die Hohe getrieben hat. Nach dem Krieg werden ge-
wiss Aenderungen eintreten, aber das in der Nihe
von Bern und in guten Verkehrsverhiltnissen befind-
liche Land wird auch dann noch unter allen Um-
stinden 2800 oder 3000 Fr. die Jucharte wert sein.
Man moge uns also mit der immer wiederkehrenden
Behauptung verschonen, der landwirtschaftliche Rein-
erirag sei eigentlich wesentlich geringer, aber man
zahle noch etwas darauf, weil die und die Verhilt-
nisse es rechtfertigen. Ich gratuliecre den Herren,
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die das Geschift abgeschlossen haben zu dem erziel-
ten Kaufpreis, aber man mache uns nicht immer
Sachen vor, die in Wirklichkeit nicht zutreffen. Ich
bin iiberzeugt, Herr Jenny lacht auf den Stockzihnen
und sagt sich im Stillen, dass wir da ein glédnzen-
des Geschift machen.

Jenny, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Ausfiihrungen des Herrn Scherz diirfen
nicht unwidersprochen bleiben, da sie der Wirklich-
keit nicht entsprechen. Herr Scherz hat behauptet,
cine Jucharte sei mit 2800—3000 Fr. nicht zu hoch
bezahlt, um noch eine landwirtschaftliche Rendite ab-
zuwerfen. Stellen wir einmal an Hand des vorliegen-
den Falles die Berechnung an. Das Gut ist, wie es
bei diesen Herrschaftsgiitern mieeist der Fall .ist, ver-
pachtet zu 60 Fr. die Jucharte. Sie sehen, was
Frau von Tscharner-de Lessert jihrlich an Pachtzins
aus diesem Gut gezogen hat, wir wollen rund 5000
Fr. annehmen. Der Steueransatz im Bezirk Oster-
mundigen der Gemeinde Bolligen ist 5,20/,,; dazu
kommt die Staatssteuer von 250/,, zusammen
7,79/40- Das macht eine Steuer von 2600 Fr. aus =
der Hilfte des Pachtzinses. Hiezu kommt noch
die Brandversicherung. Nun weiss jedermann, dass
die landwirtschaftlichen Gebidude auch unterhalten
werden miissen. Nehmen wir nur einen missigen
Ansatz fiir den jihrlichen Unterhalt an, so kommen
wir auf eine Summe, welche den Rest des Pacht-
zinses vollstiindig aufzehrt. Ich habe die Ueberzeu-
gung, dass die bisherige Besitzerin nicht nur nichts
aus diesem Gut gezogen hat, sondern noch darauf-
legen musste.

Nehmen wir eine andere Berechnung vor. Wir
wollen annehmen, die Jucharte werde zu 80 Fr. ver-
pachtet — es sind noch viele Giiter um Bern her-
um zu 60, 70 und 80 Fr. verpachtet — oder sogar
zu 100 Fr., was aber fiir ein grosses Gut zuviel ist.
Dann betriigt der jihrliche Pachtzins fiir 80 Juchar-
ten 8000 Fr. Davon gehen die Steuern und Versiche-
rungsbeitriige ab mit rund 2800 Fr. und fiir den
Gebidudeunterhalt ebenfalls 2200 Fr., bleiben somit
noch ungefihr 3000 Fr. Das ist nun die landwirt-
schaftliche Rendite. Ich moéchte Herrn Scherz er-
suchen, diese Berechnung zu widerlegen. Das ist
die Wirklichkeit, das andere ist Phrase. (Beifall.)

Scherz. Es fillt mir nicht ein, auf die Berech-
nung weiter einzutreten, ich kann das nicht aus
dem Handgelenk tun und wiirde Sie damit langwei-
len. Aber wenn man immer wieder sagen hort, die
landwirtschaftlichen Giiter seien ein Verlust, wenn
man sie zu diesem Preise annchmen miisse, warum
verzichten denn die betreffenden Besitzer nicht auf
ihre Giiter und geben sie der Gemeinde oder Staat
oder den kleinen Landwirten?

Man exemplifiziert mit der grossen Grundsteuer.
Solche Steuern, wie sie in Ostermundigen vorkom-
men, beweisen, dass wir auf vollstindig falscher
Grundlage arbeiten, und der Staat hitte schon lingst
Massregeln treffen sollen, um zu verhindern, dass
solche Steuern moglich sind.

Auch wird immer geltend gemacht, die Hypotheken-
zinsen seien gestiegen. Wir wissen, dass sie zum Gliick
gar nicht in dem Masse gestiegen sind, wie man
uns vordemonstrieren will. Allerdings wo der land-
wirtschaftliche Besitz iiberschuldet 1st, da wird der
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Bauer fast erdriickt. Aber sorgen Sie dafiir, dass
diese Ueberschuldung nicht so grassiert, wie es ge-
genwirtig der Fall ist.

Moser, Landwirtschaftsdirektor. Ich mochte mit
ganz wenigen Worten auf das Votum des Herrn
Scherz antworten und bemerken, dass die Land-
wirtschaftsdirektion tber den Ankauf dieses Gutes
cinen eingehenden Bericht abgegeben und dessen
Ertragswert auf 180,000 bis 190,000 Fr. berechnet
hat. Mehr kénnte man auch bei Annahme der heu-
tigen Produktenpreise vom rein landwirtschaftlichen
Standpunkt aus nicht zahlen, wenn der betreffende
Besitzer das Kapital zum landesiiblichen Zinsfuss
verzinsen und die entsprechenden Abgaben usw. zah-
len muss. Was man dariiber hinaus zahlt, ist eben ein
Plus fiir die Faktoren, die beim Ankauf des Gutes fiir
die Anstalt Waldau in Frage gekommen sind: die
Nihe der Stadt Bern, die Moglichkeit, einiges Terrain
fur bauliche Zwecke abzutreten und die Beseitigung
der Gefahr, dass dieses Land in der Zukunft sonst
hiitte als Bauland verwendet werden konnen. Das
ist dev grosse Nachteil, den gewisse Giiter, nament-
lich in der Nihe der Stadt, fiir den Besitzer haben,
dass sie hoher eingeschitzt werden, als ihrer land-
wirtschaftlichen Beniitzung entspricht, wodurch der
Besitzer gezwungen wird, sie als Bauland abzugeben.
Allein der rein landwirtschaftliche Wert ist nicht
hoher als angegeben, und was man dariiber hinaus
zahlt, zahlt man fiir die andern Faktoren. Wenn man
diese andern Faktoren richtig wiirdigt, darf aller-
dings gesagt werden, dass der Ankauf des Gutes
fir den Staat ein giinstiges Geschift ist. Hitte man
es in die Hinde der Spekulanten gelangen lassen,
wiren unbedingt bedeutende Gewinne realisiert wor-
den.

Wenn der Vertreter der Aufsichtskommission der
Waldau sich beklagt, dass sie in der Sache nicht be-
griisst worden sei, so mochte ich nur bemerken,
dass das Geschift eine weitere Orientierung nicht
ertrug. Nicht dass ich etwa befiirchtete, dass even-
tuell weitere Kreise von dem Handel Kenntnis be-
kommen hitten, wenn die Aufsichtskommission in-
formiert worden wire, aber das Geschift musste
moglichst rasch abgeschlossen werden, und aus die-
sem Grunde sah man von weitern Orientierungen ab.

Genehmigt.

Beschluss:

Durch Kaufvertrag vom 5. August 1916 hat
der Staat Bern von Frau Therese von Tschar-
ner in Bern das Rothausgut in der Gemeinde
Bolligen, ohne das Herrschaftsgebiude mit Um-
schwung, fir die Summe von 239,820 Fr. er-
worben. Der Halt betrdgt 35 ha 29 a und 28 m?;
die Grundsteuerschatzung von 239,820 Fr. ent-
spricht dem Kaufpreis.

Der Grosse Rat erteilt diesem Kaufvertrag
die Genehmigung.
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Strafnachlassgesuche.
(Siehe Nr. 11 der Beilagen.)

Tschumi, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Sie werden der Behandlung der Straf-
nachlassgesuche entnommen haben, dass Regierung
und Justizkommission nach konstanter Praxis da
keine Aenderung der gerichtlichen Urteile vorneh-
men, wo dafiir nicht triftige, einwandfreie Griinde
vorliegen. Ich brauche mich iiber die einzelnen Ge-
suche heute nicht weiter auszusprechen. Zwischen
den Antrigen des Regierungsrates und denjenigen
der Justizkommission haben nur in vier Fallen Dis-
krepanzen bestanden. Zunichst im Fall 26, Enzen,
wo die Justizkommission statt der von der Regie-
rung beschlossenen’ ginzlichen Abweisung den Er-
lass von 2 Tagen Gefingnis beantragt. Sodann im
Fall 30, Padrun, wo der Regierungsrat schon in
sehr weitgehendem Masse entgegenkommen wollte,
indem er die Busse von 40 Fr. auf 5 Fr. reduziert
hat, und wo nun idie Justizkommission den géinzlichen
Erlass der Busse vorschligt. Dieses weitere Ent-
gegenkommen scheint aus Kommiserationsgriinden als
gerechtfertigt, indem die Frau Padrun aus ihrem
geringen Verdienst als Strassenwischerin den Unter-
halt fir sich, ihren kranken, erwerbsunfihigen Mann
und zwei Kinder bestreiten muss. Weiter im Fall 38,
Schaffer, wo der Regierungsrat Abweisung beantragt
hatte und wo die Justizkommission den Erlass von
zwel Monaten Korrektionshaus eintreten lassen will,
mit Riicksicht darauf, dass der Mann seine ungliick-
selige Handlung aus einer gewissen Notlage heraus
begangen hat. Eine Abidnderung ist noch eingetre-
ten im Fall 46, Hiigli, wo der Regierungsrat diel
Strafe von funf Tagen Gefangenschaft in eine Geld-
busse von 20 Fr. umwandeln wollte, wihrend die
Justizkommission der Meinung ist, es soll im Hin-
blick auf die drmlichen Verhiltnisse des Petenten
nicht die Umwandlung der Gefingnisstrafe in eine
Busse erfolgen, sondern die Gefdngnisstrafe von finf
aul eine solche von zwei Tagen herabgesetzt wer-
den. Der Regierungsrat hat sich mit den Abédnde-
rungsantrigen der Justizkommission befasst und sich
ihnen in allen vier Fillen angeschlossen, so dass
heute auf der ganzen Linie die iibereinstimmenden
Antrige der beiden vorberatenden Behorden vor-
liegen. ‘

Schiipbach, Prisident der Justizkommission. Wie
Sie gehort haben, war die Justizkommission in vier
Fillen milder als der Regierungsrat, weil es sich
bei den betreffenden Gesuchstellern um &drmliche
Verhiltnisse handelt und wir der Meinung sind, dass
diesen prekidren Verhéltnissen in der gegenwéirtigen
schweren Zeit in weitergehendem Masse Rechnung
getragen werden miisse als in normalen Zeiten.

Im Fall Enzen hat in der Berichterstattung des
Herrn Polizeidirektors ein Missverstindnis obgewal-
tet. Die Justizkommission beantragt die Herabset-
zung der Gefdngnisstrafe auf 2 Tage, nicht die Re-
duktion um 2 Tage. Wir sind hier deshalb weiter
gegangen als die Regierung, weil es sich um Holz-
diebstahl im Winter aus Not handelt und weil die
Frau des Gesuchstellers krank ist und die Verhilt-
nisse drmlickk sind. Man konnte dem die Vorstrafen,
die der Gesuchsteller erhalten hat, entgegenhalten,
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allein sie fallen deshalb nicht in Betracht, weil sie
sehr weit zuriickliegen und der Gesuchsteller inzwi-
schen als Arbeiter des stidtischen Bauamtes sich
bewihrt hat, fleissig und solid war und nicht mehr
delinquiert hat.

Im Fall Padrun haben wir die Busse ganz er-
lassen, weil die Frau nicht in bdswilliger Absicht,
sondern aus Unkenntnis die Hundetaxe nicht be-
zahlt hatte. Sie hat nun die Taxe zu bezahlen und
die Staatskosten, und das wird ihr bei ihren sehr
prekidren Verhiltnissen schon schwer genug fallen.

Im Fall Schaffer beantragen wir den Erlass von
zwei Monaten Korrektionshaus, und zwar rein des-
halb, weil Schaffer offenbar auch aus Not gehan-
delt hat.

Im letzten Fall, Higli, waren wir mit der Moti-
vierung des Regierungsrates nicht einverstanden. Es
wird hier ausgefithrt, dass durch ein seitheriges
Strafverfahren sich die Wahrscheinlichkeit heraus-
gestellt habe, dass nicht derjenige, der bestraft wor-
den sei, die ersten Titlichkeiten begangen habe, son-
dern der andere, der als Kliger aufgetreten sei. Nun
fallt aber in Betracht, dass die ersten Titlichkeiten
nur beim ersten, leichtern Vorfall von Bedeutung
sind, wihrend sich im Hauptfall der Gesuchsteller
nicht auf die ersten Tétlichkeiten berufen kann, weil
dieser zweite Fall vom ersten zeitlich und durch
die ganzen Verumstindungen getrennt war. Der
Grund zu einem Nachlass liegt nach unserer Auf-
fassung zur Hauptsache in den ungiinstigen finan-
ziellen Verhiltnissen und im weitern darin, dass die
Begnadigungsinstanz eine gewisse Erregung infolge
der ersten Tétlichkeiten auch im zweiten, schwereren
Falle annehmen darf. Die Busse zu erhéhen, wie der
Regierungsrat beantragt hat, hat keinen Sinn, weil
der Mann kaum die erste Busse, die ihm auferlegt
worden ist, wird zahlen kénnen. .

Das sind die Antrige, welche von der gedruck-
ten Vorlage abweichen, in denen aber Justizkommis-
sion und Regierung einig gehen.

Sémtliche Strafnachlassgesuche werden still-
schweigend nach den fiibereinstimmenden Antrigen
des Regierungsrates und der Justizkommission er-
ledigt.

Naturalisationsgesuche.

Gemiss dem Antrag des Regierungsrates und der
Justizkommission werden bei 130 giiltigen Stimmen
_ (erforderliche 2/;-Mehrheit: 87) die nachgenannten
Personen, welche sich iiber den Genuss eines guten
Leumundes, den Besitz der biirgerlichen Rechte und
Ehren, sowie iiber giinstige Vermogens- und Er-
werbsverhiltnisse ausgewiesen haben, auf ihr An-
suchen hin (mit 107 bis 124 Stimmen) in das ber-
nische Landrecht aufgenommen, in dem Sinne jedoch,
dass die Naturalisation erst mit der Zustellung der
Naturalisationsurkunde in Wirksamkeit tritt:

1. Jules Henri Obert, von Hiigelheim, Baden, ge-
boren den 20. Oktober 1890, Girtner in Vitznau, ledig,
welchem die Einwohnergemeinde Jaberg das Orts-
burgerrecht zugesichert hat. '

(14. September 1916.)

2. Christian August Bertsch, von Unterheinrieth,
Wiirttemberg, geboren 1888, Oberkellner in Bern,
Ehemann der Klara Elise geborne Gerber, geboren
1893, Vater eines minderjihrigen Kindes, welchem
die gemischte Gemeinde Peuchapatte das Ortsburger-
recht zugesichert hat.

3. Isidor Oser, von Obersept, Elsass, geboren 1880,
Landwirt in Buix, Ehemann der Maria Augusta ge-
borne Rérat, geboren 1883, Vater von zwei minder-
jahrigen Kindern, welchem die gemischte Gemeinde
Epiquerez das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

4. Julius Georg Stidel, von Markirch, Elsass, ge-
boren 1884, Metzger in Boncourt, Ehemann der Anna
geborne Eckenschwiller, geboren 1891, Vater eines
minderjéhrigen Kindes, welchem die gemischte Ge-
meinde Epiquerez das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

5. Léon Alexandre Baguet, von Luffendorf, Elsass,
geboren den 2. Dezember 1877, Handelsangestellter in
Pruntrut, Ehemann der Zéline Marie Louise geborne
Barthoulot, geboren 1881, Vater von fiinf minderjéh-
rigen Kindern, welchem die gemischte Gemeinde Mié-
court das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

6. August Wilhelm Alfred Schiller, von Lihn,
Preussen, geboren den 18. Dezember 1879, Girtner in
Thun, Ehemann der Marie Elise geborne De Martin,
geboren 1883, Vater eines minderjihrigen Kindes,
welchem die Einwohnergemeinde Wachseldorn das
Ortsburgerrecht zugesichert hat.

7. Attilio Buffetti, von Lendinara, Italien, geboren
den 27. Januar 1890, Zahnarzt in Bern, ledig, welchem
die gemischte Gemeinde Bonfol das Ortsburgerrecht
zugesichert hat.

8. Johannes August Gisselbrecht, von Strassburg
i. E., geboren den 18. Mirz 1881, Bautechniker in
Lyss, Ehemann der Anna Elise geborne Schwarz, ge-
boren 1879, Vater eines minderjdhrigen Kindes, wel-
chem die Einwohnergemeinde Koniz des Ortsburger-
recht zugesichert hat.

9. Frangois Joseph Giisy, von Fislis, Elsass, ge-
boren 1892, ledig, Photograph in Pruntrut, welchem
die gemischte Gemeinde Fontenais das Ortsburger-
recht zugesichert hat.

10. Joseph Frangois:K eegler, von Jonchery, Frank-
reich, geboren 1875, Landwirt und Uhrmacher in
Cornol, Ehemann der Marie Josephine geborne Hentzi,
geboren 1880, Vater von drei minderjéhrigen Kindern,
welchem die Burgergemeinde Fregiécourt das Orts-
burgerrecht zugesichert hat, unter dem speziell fiir
Kinder naturalisierter Franzosen tiblichen Vorbehalte,

11. Salomon Israel R’hein, von Drissa, Russland,
geboren den 7. Oktober 1880, Zigarettenhindler in
Bern, Ehemann der Johanna geborne Rosetzki, ge-
boren 1877, Vater von drei minderjihrigen Kindern,
welchem die gemischte Gemeinde Bonfol das Orts-
burgerrecht zugesichert hat.

12. Joseph Marie Ludwig Sieffert, von Strassburg,
Elsass, ledig, Apotheker in Bern, geboren 1889, wel-
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chem die gemischte Gemeinde Bonfol das Ortsburger-
recht zugesichert hat.

13. Johann Baptist Michel Schmitt, von Reichs-
hofen, Elsass, geboren den 9. Februar 1876, Spengler
und Installateur in Bern, Ehemann der Anna Maria
geborne Kaufmann, geboren den (8. November 1872,
Vater eines minderjihrigen Sohnes, welchem die ge-
mischte Gemeinde Bonfol das Ortsburgerrecht zuge-
sichert hat.

14. Karl Franz Wollermann, von Stolp, Preussen,
geboren den 18, Dezember 1875, Schriftsetzer in Bern,
Abgeschiedener der Auguste Henriette Susanna ge-
borne Klitsch, welchem die gemischte Gemeinde Bon-
fol das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

15. Majer David Tannenblatt, von Skala, Galizien,
geboren den 18. April 1880, Buchhindler in Bern,
Ehemann der Olga geborne Rosenfeld, geboren 1888,
Vater von zwei minderjahrigen Kindern, welchem die
Burgerversammlung der Gemeinde Saxeten das Orts-
burgerrecht zugesichert hat.

16. Karl Joseph Miiller, von Kleinfirwitz, Bshmen,
geboren 1891, Schriftsetzer in Genf, ledig, welchem
die gemischte Gemeinde Bonfol das Ortsburgerrecht
zugesichert hat.

117. Ange Joseph Elisée Béthaz, von Valgrisanche,
Italien, geboren 1886, Kaminfeger in Lausanne, Ehe-
mann der Jeanne geborne Diirrenmath, geboren 1884,
kinderlos, welchem die gemischte Gemeinde Peucha-
patte das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

18. David Maier, von Miillheim, Baden, geboren
den 23. Dezember 1881, Kaufmann in Basel, Ehemann
der Camille geborne Bollag, geboren 1891, Vater eines
minderjahrigen Kindes, welchem die gemischte Ge-
meinde Peuchapatte das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

19. Meer Leib Rabinowitsch, von Baku, Russ-
land, geboren den 29. September 18381, Kaufmann in
Bern, Ehemann der Reina geborne Dickenstein, geboren
1881, Vater von drei minderjéhrigen Kindern, welchem
die gemischte Gemeinde Bonfol das Ortsburgerrecht
zugesichert hat.

20. Hans Ernst Bernhard Press, von Steglitz,
Preussen, geboren den 27. Februar 1882, Apotheker
in Nyon, Ehemann der Lucie Jeanne geborne Bosson,
geboren 1890, Vater eines minderjdhrigen Kindes,
welchem die gemischte Gemeinde Bonfol das Orts-
burgerrecht zugesichert hat.

21. Frédéric Adolphe Hummel, von Besangon,
Frankreich, geboren den 28. Oktober 1880, Handels-
reisender in Neuenburg, Ehemann der Marie Pauline
geborne Forster, geboren 1878, kinderlos, welchem
die gemischte Gemeinde Bonfol das Ortsburgerrecht
zugesichert hat. ‘

22. Emil Griessbach, von Strassburg i. E., geboren
den 23. November 1887, Bureauangesteliter in Lau-
sanne, Ehemann der Marie Lina geborne Stocker,
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geboren 1888, Vater von zwei minderjihrigen Kindern,
welchem die gemischte Gemeinde Bonfol das Orts-
burgerrecht zugesichert hat.

23. Albert Keltz, von Isenheim, Elsass, geboren
den 14. Februar 1882, Coiffeur in Biimpliz, Ehemann
der Emilie geborne Miiller, geboren 1890, Vater eines
minderjdhrigen Kindes, welchem die Einwohnerge-
meinde Biimpliz das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

24. Edmund Bloch, von Gailingen, Baden, ge-
boren den 2. September 1870, Kaufmann in Biel, Ehe-
mann der Martha geborne Haymann, geboren 1879,
Vater von zwei minderjihrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Tramelan-dessus das Orts-
burgerrecht zugesichert hat.

25. Hermann Schmieder, von Miihlenbach, Baden,
geboren den 27. Méarz 1878, Maler in Miinster, ledig,
welchem die gemischte Gemeinde Bonfol das Orts-
burgerrecht zugesichert hat.

26. Paul Alfred Coste, von Verriéres-de-Joux,
Frankreich, geboren den 27. Juli 1875, Handlanger
in Worb, Ehemann der Rosa geborne Steiner, ge-
boren 1886, Vater von drei minderjihrigen Kindern,
welchem die Einwohnergemeinde Les Bois das Orts-
burgerrecht zugesichert hat, unter dem speziell fiir
Kinder naturalisierter Franzosen iiblichen Vorbehalte.

27. Jules Henri Rollin, von St. Gorgon, Frank-
reich, geboren den 12. April 1888, Mobelschreiner in
Biiren a. A.,, Ehemann der Luise geborne Burger-
meister, geboren 1889, kinderlos, welchem die Hin-
wohnergemeinde Tramelan-dessus das Ortsburgerrecht
zugesichert hat.

28. Josef Georg Schwienbacher, von Ulten, Tirol,
geboren den 24. April 1881, Elektrotechniker in Riiegs-
bach, ledig, welchem die Einwohnergemeinde Riiegsau
das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

29. Joseph Venzl, von Eger, Oesterreich, geboren
den 10. April 1869, Musikdirektor in Bern, Ehemann
der Luise Albertine Maria geborne Osmers, geboren
1884, Vater von vier minderjihrigen Kindern, wel-
chem die gemischte Gemeinde Bonfol das Ortsburger-
recht zugesichert hat.

30. Friedrich Hermann Reinhardt, von Korb,
Wiirttemberg, geboren den 1. Juli 1886, Schreiner in
Lausanne, Ehemann der Jeanne Léonie geborne Lau-
rent, geboren 1887, kinderlos, welchem die gemischte
Gemeinde Bonfol das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

31. Maximilian Reich, von Fliess, Tirol, geboren
den 28. August 1878, Obergértner in Bern, Ehemann
der Emma geborne Duperrex, geboren 1875, Vater
eines minderjihrigen Kindes, welchem die gemischte
Gemeinde Bonfol das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

32. Johann Georg Uhlmann, von Tettnang, Wiirt-
temberg, geboren den 8. August 1883, Backermeister
in Lausanne, Ehemann der Julia Alice geborne Ro-
chat, geboren 1891, welchem die gemischte Gemeinde
Peuchapatte das Ortsburgerrecht zugesichert hat.
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33. BEugen Utz, von Michelbach, Wiirttemberg,
geboren den 15. August 1896, Sattlergeselle in Limpach,
welchem die Burgergemeinde Limpach das Ortsburger-
recht zugesichert hat.

34. Mendel Wolf Waldhorn, von Bohorodeczany,
Oesterreich, geboren den 2. Juni 1872, Kaufmann in
Bern, Ehemann der Frieda geborne Preminger, ge-
boren 1872, Vater von drei minderjihrigen Kindern,
welchem die gemischte Gemeinde Peuchapatte das
Ortsburgerrecht zugesichert hat.

35. Friedrich Wilhelm Bopp, von Bennweier, El-
sass, geboren den 18. Januar 1874, Tapezierer in Frei-
burg, IEhemann der Rosa geborne Schwab, geboren
1881, Vater von fiinf minderjidhrigen Kindern, welchem
die Dorfburgergemeinde Albligen das Ortsburgerrecht
zugesichert hat.

36. Albert Friedrich Karl Zwicker, von Gussen-
stadt, Wiirttemberg, geboren den 3. Februar 1886,
Confiseur und Wirt in Delsberg, Ehemann der Emma
geborne Spring, geboren 1888, welchem die gemischte
Gemeinde Beurnevésin das Ortsburgerrecht zuge-
sichert hat.

37. Hersch Leib Hennefeld, dsterreichischer Staats-
angehoriger, geboren den . November 1893, Handels-
reisender in Bern, ledig, welchem die Einwohnerge-
meinde Mont-Tramelan das Ortsburgerrecht zuge-
sichert hat.

38. Friedrich Schminke, von Ziegenhain, Preussen,
geboren 1874, Maschinensetzer in Bern, Ehemann der
Louise geborne Cloos, geboren 1875, Vater von drei
minderjihrigen Kindern, welchem die Einwohnerge-
meinde Tramelan-dessus das Ortsburgerrecht zuge-
sichert hat.

39. Adolf Zeitheim, von Feeschani, Ruméinien,
geboren 1892, Bureauangestellter in Birsfelden, ledig,
welchem die gemischte Gemeinde Beurnevésin das
Ortsburgerrecht zugesichert hat.

40. Stephan Horbaty, von Lipowce, Galizien, Be-
dienter in Bern, geboren 1884, Ehemann der Rosa
geborne Bieri, geboren 1882, Vater von zwei minder-
Jahrigen Kindern, welchem die gemischte Gemeinde
Bonfol das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

41. Eugen Hames, von Miilhausen, Elsass, geboren
1882, Kutscher in Bern, Ehemann der Bertha ver-
witwete Duc geborne Sollberger, geboren 1875, wel-
chem die Einwohnergemeinde Willadingen das Orts-
burgerrecht zugesichert hat.

42. Giuseppe Ernesto Gabella, von Curino, Italien,
geboren 1888, Architekt in Biel, ledig, welchem die
Einwohnergemeinde Tramelan-dessus das Ortsburger-
recht zugesichert hat.

43. Gustav Link, von Ober-Ullischen, Oesterreich,
geboren 1876, Schneider in Bern, Ehemann der Marie
geborne Schmied, geboren 1884, Vater von drei min-
derjihrigen Kindern, welchem die gemischte Gemeinde
Bonfol das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

(14. September 1916.)

44. Aron Pistermann, von Kamenetz-Podolsk,
Russland, geboren 1885, stud. phil. in Bern, Ehemann
der Ester geborne Schargorodska, geboren 1887, Vater
von zwei minderjihrigen Kindern, welchem die ge-
mischte Gemeinde Bonfol das Ortsburgerrecht zuge-
sichert hat.

Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1915.
‘Fortsetzung.
(Siehe Seite 286 hievor.)

Bericht der Direktion des Kirchenwesens.

M. Stauffer (Corgémont), rapporteur de la com-
mission d’économie publique. Il existe actuellement
encore aupres de la direction des cultes une quan-
tité de demandes pendantes en vue de la création de
nouvelles places de pasteurs. On doit reconnaitre
d’'une maniére générale que le Gouvernement, te-
nant compte des difficultés des temps actuels et
de l'é¢tat des finances, a trés bien fait de renvoyer
cette création 4 une époque plus favorable. Néan-
moins la commission d’économie publique estime
que lJe besoin se fait sentir d'en créer d’urgence
I'une ou l'autre, surtout dans les centres trés po-
puleux, par exemple pour la paroisse du St-Es-
prit de la ville de Berne, pour n’en citer qu'une, qui
compte actuellement plus de 24,000 ames, et qui
demande depuis longtemps la création d’une place
de quatriéme pasteur. Pour les raisons que nous
venons d’'indiquer, cette demande n’a pas encore
été prise en considération, mais nous osons croire
que le Gouvernement n’ajournera pas indéfiniment
la solution de la requéte de cette paroisse et qu’elle
recevra un accueil favorable encore dans le courant
de cette année.

Nous savons, nous l'avons appris par nos jour-
naux, que plusieurs paroisses accordent des supplé-
ments de traitements & leurs pasteurs. Il serait a
désirer que le prochain rapport de gestion mentionne
quelques chiffres ayant trait au nombre et au mon-
tant de ces allocations.

La repourvue des places de pasteur et de curé de-
venues vacantes, s'est faite normalement, par contre
la question du remaniement des arrondissements de
diaconat n’a pas encore regue sa solution. Depuis un
temps immémorial les paroisses protestantes du Buch-
eggburg se rattachant a I'Eglise nationale bernoise, les
relations culturelles sont réglées par des conventions:
dont la derniére est datée du 17 février 1875. C’est
en vertu de cette convention que le Conseil exé-
cutif a sanctionné les statuts de la paroisse pro-
testante de la ville de Soleure du 9 mars 1913.
Nous comprenons dés lors que les paroisses pro-
festantes du canton de Soleure insistent auprés du
Synode écclésiastique pour demander le rétablisse-
ment de la diaconie de Biiren. Nous espérons que
les pourparlers actuellement en cours recevront pro-
chainement une solution satisfaisante.

Scherz. Wir lesen im Berichte der Kirchendirek-
tion, dass 105 Biirger einer jurassischen Gemeinde
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an die Kirchendirektion das Gesuch stellten, sie
mochte dem einen ihrer Pfarrer verstindlich machen,
dass er von seiner Stelle zuriickzutreten habe. Die
vorgenommene Untersuchung ergab dann, dass keine
geniigenden Griinde vorlagen, um in dem gewiinsch-
ten Sinne gegen den betreffenden Pfarrer einzuschrei-
ten. Nun meine ich aber, wenn eine so grosse Zahl
von Biirgern sich dagegen auflehnt, dass ein Pfarrer
linger unter ihnen wirke, lige es im Interesse des
Friedens, dass der Betreffende, wenn ihm ein sol-
cher Wunsch zu Ohren kommt, von sich aus sich
nach einer andern Stelle umsehen wiirde. Denn ich
kann mir unter solchen Umstinden ein weiteres
segensreiches Wirken des Pfarrers in dieser Ge-
meinde nicht vorstellen, es wire denn, dass es sich
um eine ganz grosse Gemeinde handelte, in der eine
Zahl von 105 Biirgern nicht wesentlich in Betracht
fiele. Allein es ist mir keine jurassische Kirch-
gemeinde bekannt, wo 105 Biirger eine quantité né-
gligeable darstellen.

Burren, Direktor des Kirchenwesens, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Ich mochte zunéchst
dem Herrn Vertreter der Staatswirtschaftskommis-
sion dafiir danken, dass er die Anregung gemacht
hat, man mochte in der Schaffung neuer Pfarr-
stellen auch in der gegenwirtigen finanziell kriti-
schen Zeit nicht allzu zuriickhaltend sein. Die Kir-
chendirektion hat letzthin beim Regierungsrat die
Errichtung einer vierten Pfarrstelle an der Heilig-
geistkirchgemeinde der Stadt Bern beantragt. Diese
Kirchgemeinde hatte nach der eidgendssischen Volks-
zihlung von 1910 eine protestantische Bevolkerung
von nahezu 22,000 Seelen aufzuweisen, und nach der
Bautdtigkeit, die auch nach 1910 fortgesetzt hat, ist
ohne weiteres anzunehmen, dass diese Bevolkerung
sich seither auf reichlich 24,000 Seelen vermehrt hat.
Gegenwirtig existieren an der Heiliggeistkirche drei
Pfarrstellen. Die kirchliche Besorgung dieser Ge-
meinde bringt es also mit sich, dass ein Pfarrer mit
ungefihr 8000 Kirchgenossen za tun hat, wobei nicht
nur die Seelsorge und die armenpflegerischen Be-
mithungen, sondern namentlich auch der Jugend-
unterricht, der von einer entsprechend grossen Zahl
Kinder besucht wird, in Betracht fallen. Das Ge-
such der Kirchendirektion ist von der Regierung
abschligig beschieden worden. Es fillt mir nicht
ein, hier vor dem Grossen Rat etwa die Stellung-
nahme des Regierungsrates zu kritisieren, aber ich
begriisse es, dass die Staatswirtschaftskommission
die Auffassung vertritt, dass, wo ein dringendes
Bediirfnis sich zeigt, man auch wéihrend der gegen-
wartigen Zeit nicht allzu zuriickhaltend sein und
die Schaffung neuer Pfarrstellen in solchen Kirch-
gemeinden nicht allzu lange hinausschieben soll.

Die Staatswirtschaftskommission wiinscht im wei-
tern statistische Erhebungen iiber die Besoldungs-
zulagen der Kirchgemeinden an ihre Geistlichen. Es
gibt eine Reihe von Gemeinden, die ihren Pfarrern
eine Gemeindezulage ausrichten, und wenn es einer
Gemeinde darum zu tun ist, einen tiichtigen Geist-
lichen zu bekommen oder zu erhalten, wird es in
vielen Fillen gegeben sein, dass sie auf das Mittel
einer solchen Zulage greift. Denn die Staatsbesol-
dung von 3600 Fr. im Maximum ist entschieden
nicht zu hoch, wenn man in Betracht zieht, dass
ein langes, kostspieliges Studium vorausgehen muss,
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bevor die Aufnahme ins bernische Ministerium er-
folgt. Die Zulagen der Gemeinden interessieren uns
insofern nicht, als der Staat in keiner Weise daran
beteiligt ist; die Besoldung, die er ausrichtet, ist
iiberall die gleiche. Aber wenn die Staatswirtschafts-
kommission es fiir wiinschenswert erachtet, dass wir
im nédchsten Bericht i{iber diese finanzielle Betiti-
gung der Kirchgemeinden Angaben bringen, so wer-
den wir eine Umfrage veranstalten, und wir hoffen,
im néchsten Bericht dem Wunsche der Staatswirt-
schaftskommission gerecht werden zu konnen.

Das Dekret iiber die Neueinteilung der Bezirks-
helfereien ist der Finanzdirektion zum Mitbericht
eingereicht und wird, wie ich hoffe, in néchster
Zeit den Regierungsrat und in absehbarer Zeit auch
den Grossen Rat beschiftigen.

Herrn Grossrat Scherz mochte ich antworten, dass
gegen den Pfarrer im Jura, dessen Abberufung von
105 Biirgern verlangt worden ist, gar nichts Gravie-
rendes vorgelegen hat, wie die Untersuchung ergeben
hat, sondern dass es sich in der Hauptsache um
politische Differenzen gehandelt hat. Wir konnten
deshalb auf das Gesuch nicht eintreten. Wir haben
dem betreffenden Pfarrer, auch vom Synodalrat
aus, immerhin zu verstehen gegeben, dass der durch
die Kirchgemeinde gehende Riss derart tief sei, dass
es vielleicht gegeben wire, wenn er sich einen anr
dern Wirkungskreis aussuchen wiirde. Aber von ir-
gendwelchen Massnahmen musste die Kirchendirek-
tion Umgang nehmen, weil ein Grund dazu nicht
vorhanden gewesen wire. Der ganze Handel ist iibri-
gens nun aus der Welt geschafft, indem der betref-
fende Pfarrer auf letztes Neujahr seine Demission
eingereicht hat und durch einen Nachfolger er-
setzt ist.

Der Bericht der Direktion des Kirchenwesens wird
stillschweigend genehmigt.

Bericht der Direktion des Armenwesens.

Bithler (Matten), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Die vielen Massnahmen, welche
die ausserordentlichen Zeitumstinde auf dem Ge-
biete des Armenwesens bedingen, lassen sich nicht
allein mit schonen Worten abtun. Die daherigen
Mehrausgaben fiir das Armenwesen gegeniiber 1914
belaufen sich auf 329,713 Fr. Diese Summe ist zu
zwei Dritteln fiir die auswértige Armenpflege zur
Verwendung gelangt. Die Hauptsache ist natiirlich,
dass fiir die Armenpflege die notigen Mittel vorhan-
den seien und dass sie in zweckdienlicher Weise
zur Verwendung gelangen. Dafiir sorgen sowoh! die
Armendirektion, wie auch das kantonale Armen-
inspektorat. Die Priifung der Armenfille durch das
kantonale Armeninspektorat, namentlich die Priifung
an Ort und Stelle, ist sehr zu begrissen; die Fille
werden so schneller und auch in richtiger Weise er-
ledigt. Namentlich ist dies von Vorteil bei ausser-
kantonalen Armenfillen.

Wenn nicht ganz besondere Umstinde eintreten,
wenn die militirische Notunterstiitzung, sowie die
Anstellung von Zivilarbeitern durch die Militirver-
waltung weiter besteht, wenn die kantonale Not-
aktion weiter fortarbeitet und ungefihr im gleichen
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Rahmen wie bisher zur Ausfiihrung gelangt, so glau-
ben wir, dass die Auslagen fiir das Armenwesen im
laufenden Jahre sich ungefihr im Rahmen des Be-
richtsjahres bewegen werden.

Die Zahl der dauernd Unterstiitzten hat im Be-
richtsjahr neuerdings um 64 Personen abgenommen.
Sie ist also im langsamen, aber steten Abnehmen
begriffen.

Im Budget fiir das Armenwesen sind unter an-
derm auch 20,000 Fr. fiir Unterstiitzung bei Scha-
den durch Naturereignisse eingestellt. Im ganzen wur-
den 516 Fille mit einem Gesamtschaden von 250,783
Fr. angemeldet. Zur Verteilung kamen 19,303 Fr.
Es wurden also nur zirka 89/, des Gesamtschadens
vergiitet. Zar Abschitzung der unversicherbaren Na-
turschiden sind amtisbezirksweise Expertenkommis-
sionen von je drei Mitgliedern eingesetzt, die ge-
meinsam mit einem Vertreter der Gemeinde den
Schaden an Ort und Stelle durch Augenschein auf-
nehmen. Wir finden, dass dieser Apparat zu kost-
spielig ist und in keinem Verhiltnis zu der beschei-
denen Budgetsumme steht. Wir halten dafiir, die
Abschitzungsarbeiten sollten versuchsweise dem Bu-
reau des Kulturingenieurs iibertragen werden. Art. 30
des kantonalen Gesetzes iiber die Nutzbarmachung
der Wasserkrifte von 1907 sieht vor, dass alljihr-
lich 109/, der Konzessionsgebiihren und Wasser-
rechtsabgaben als Fonds fiir die Unterstiitzung bei
Naturschaden anzulegen seien. Dieser Fonds betrigt
nach der letzten Staatsrechnung zirka 118,000 Fr.
Wenn einmal dieser Fonds, sowie der eidgentssische
Fonds zum gleichen Zwecke zur Abgabe von Unter-
stiitzungen bei Schaden durch Naturereignisse reif
sein werden, dann kann dieser Budgetposten wesent-
lich erh6ht werden und dann wird auch der Zeit-
punkt gekommen sein, um die Expertenfrage neuer-
dings in Behandlung zu ziehen.

Im ibrigen habe ich zum Berichte der Armen-
direktion keine weitern Bemerkungen zu machen. Ich
empfehle Thnen den Bericht zur Genehmigung.

Scherz. Als alter Praktiker auf diesem Gebiete
mochte ich mir auch einige Bemerkungen zur Ar-
mendirektion erlauben.

Wir entnehmen dem Bericht, dass im vergangenen
Jahr nur 22 Rekurse betreffend Aufnahmen auf den
Etat der dauernd Unterstiitzten auf Rechnung der
frithern Wohnsitzgemeinde eingelangt sind. Wer
weiss, welche Unmasse von derartigen Rekursen frii-
her eingegangen sind und behandelt werden muss-
ten, kann es nur begriissen, dass da eine Besserung
eingetreten ist. Wir verdanken diese dem Umstand,
dass die Rekurse konsequenterweise immer nach
den gleichen Grundsitzen entschieden worden sind,
so dass die Armenbehorden genau wissen, wie sie
sich zu verhalten haben. Es ist so viel Miihe, Aerger
und Verdruss auf die Seite geschafft worden.

Wir konnen mit Genugtuung konstatieren, dass
trotz der schlechten Zeiten die Erziehungsanstalten
weniger verausgabt haben, als das Budget vorsah.
Das ist hauptsidchlich darauf zuriickzufiihren, dass
diese Anstalten mit der Landwirtschaft in Verbin-
dung stehen und sich auf den Boden stiitzen kénnen.
Wer sich auf den Boden stiitzen kann, dem geht es
nie so schlimm.

Die Ausgaben fir die dauernd Unterstiitzten ha-
ben trotz der Abnahme der zu unterstiitzenden Per-
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sonen um 64 ganz bedeutend zugenommen. Die
Pflegekosten im einzelnen Fall sind namentlich auch
wegen der gegenwirtigen Teuerung wesentlich ge-
stiegen und man darf sich nicht dariiber verwun-
dern, dass die auswirtige Armenpflege so viel mehr
kostet. Ich erinnere mich ganz gut, dass Herr Re-
gierungsrat Ritschard seinerzeit erkldrt hat, das
werde noch ganz anders kommen, da eben das Ar-
mengesetz s0 zugeschnitten worden ist, dass der
Staat fiir alle auswirts Wohnenden und die nach
zweijihriger Landesabwesenheit wieder Zuriickkeh-
renden im Verarmungsfalle eintreten muss. Wenn man
bedenkt, wie viele Berner ausser Landes sind, wird
man auach begreifen, dass die Ausgaben auf diesem
Gebiet der Armenpflege so gross sind und dass sie
immer noch zunehmen. Allerdings ist es auch eine
bekannte Tatsache, dass viele Gemeinden diejenigen
Armen ganz anders behandeln und fiir sie mehr
ausgeben, von denen sie wissen, dass der Staat fiir
sie zahlen muss, als diejenigen, deren Verpflegung
auf ihre eigene Rechnung geht. Es wird gut sein,
wenn die Armendirektion nach wie vor ein wach-
sames Auge darauf hat, dass unerlaubte Praktiken
verschwinden. Es gibt auch Armenbehdrden, die ihre
Pflegebefohlenen, die in andern Gemeinden wohnen,
nicht so besorgen, wie es ihre Pflicht wire. Diese
Gemeinden — es sind immer wieder die gleichen —
sollten im Bericht genannt werden, obschon ja die
Armendirektion Mittel genug in der Hand hat, sie
durch Sperrung des Staatszuschusses zu loyaler
Ausfithrung des Gesetzes anzuhalten.

Im Bericht der Armendirektion ist auch das Kon-
kordat betreffend die wohnortliche Unterstiitzung ab-
gedruckt, das in Kraft treten soll, wenn die Kriegs-
notverordnung aus Abschied und Traktanden fillt.
Gegenwiirtig haben wir es nicht mit einem von den
kantonalen Behorden genehmigten Konkordat zu tun,
sondern mit einer Verordnung, deren Giiltigkeits-
dauer vorlidufig wieder bis im Mirz 1917 verlin-
gert worden ist. Jedermann ist mit dieser Verord-
nung emnverstanden, und es sind ihr zurzeit 17 Kan-
fone beigetreten. Wir hoffen jedoch, dass diese Ord-
nung der Dinge mit dem Krieg nicht zu Ende gehe,
sondern dass nachher von den Kantonen ein dauern-
des Konkordat abgeschlossen werde, damit nicht das
alte Elend platzgreife, wonach einer, der jahrelang
in einem andern Kanton gewohnt hat, im Verar-
mungsfall dem Heimatkanton oder der Heimatge-
meinde zuféllt. Unser Armendirektor, der jeweilen
die betreffenden Konferenzen prisidiert, hat sich
hier ein grosses Verdienst erworben, und es ist nur
zu hoffen, dass es ihm gelingen werde, dem Terri-
torialprinzip der Armenpflege in der ganzen Schweiz
dauvernd zum Durchbruch zu verhelfen. Nicht etwa,
weil der Kanton Bern dabei vorteilhaft abschnei-
den wiirde. Gerade die grossern Gemeinden, Bern
und Biel, konnten da anderer Meinung sein, da die
Angehorigen anderer Kantone hauptsichlich in den
Wirtschaftszentren und nicht auf dem Lande sich
niederlassen und ‘diese Gemeinden 509/, der an aus-
serkantonale Unterstiitzte geleisteten Beitriige zu tra-
gen haben. Aber wir miissen es immerhin begriissen,
wenn diese Regelung nach und nach Eingang findet.
Bis jetzt hat der Bund den dem Konkordat beige-
tretenen Kantonen Beitrige aus der Notstandssamm-
lung zufliessen lassen; auf den Kanton Bern traf
es 100,000 Fr. Solche Beitrige aus Bundesmitteln
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sollten den Kantonen, die sich dem Konkordat an-
schliessen, auch in Zukunft verabfolgt werden. Da-
mit kann der Bund, ohne dass er die Bundesarmen-
pflege einfiihrt, dafiir sorgen, dass die territoriale
Armenpflege in der Schweiz gefordert wird, was
er angesichts der Ueberfremdungsfrage nur begriis-
sen muss. Durch diese Bundesbeitrige wiirden auch
diejenigen Kantone zum Anschluss an das Konkordat
stimuliert, die sich bis jetzt noch ferngehalten haben.

Im Bericht iiber die Anstalt « Sunneschyn» heisst
es, dass ein Madchen seiner Mutter zuriickgegeben wer-
den musste, weil diese ausserstande war, das Kostgeld
weiter zu bezahlen. Es scheint mir, in diesem Falle
hitte das Kostgeld sonst irgendwie aufgebracht wer-
den konnen, um das Zuriickbringen des Midchens
in die alten Verhiltnisse zu verhiiten. Vielleicht er-
scheint der Fall in Wirklichkeit in einem mildern
Lichte; aber hier wird einfach gesagt, das Kostgeld
habe nicht mehr bezahlt werden kénnen und darum
sei das Kind der Mutter zuriickgegeben worden, und
das hat mich gestossen.

Bei den Verpflegungsanstalten ist mir der grosse
Unterschied in den Nettokosten per Pflegling auf-
gefallen. Dieselben betragen in der Anstalt Riggis-
berg 61 Fr. 90 und stiegen bis auf 241 Fr. in der
Biarau und 320 Fr. in Sumiswald. Wenn man auch
weiss, dass die finanziellen Verhiltnisse der wvon
den verschiedenen Landesgegenden gegriindeten Ver-
pflegungsanstalten stark differieren, sollte es doch
moglich sein, bei der Nettokostenberechnung etwas
weniger grosse Unterschiede herauszubekommen. Es
kommt vielleicht doch in der einen oder andern An-
stalt ein Fehler vor und das kantonale Inspektoral
sollte dafiir sorgen, dass da, wo zu viel ausgegeben
wird, eine Verminderung eintritt oder umgekehrt da,
wo vielleicht die geringen Kosten auf eine schlechte
Verpflegung zuriickzufithren sind, die Ausgaben ent-
sprechend vermehrt werden.

Im Abschnitt iiber die Naturalverpflegung ist von
der wohltitigen Wirkung der Arbeitsimter in Biel,
Thun, Langenthal und Burgdorf die Rede. Es ist mir
aufgefallen, dass das Arbeitsamt in Bern nicht er-
wihnt wird. Dafiir liegt wohl ein besonderer Grund
vor, und ich gewdrtige dariber gerne die Auskunft
des Herrn Armendirektors.

Burren, Armendirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich danke der Staatswirtschaftskom-
mission, sowie auch Herrn Scherz bestens fiir das
Wohlwollen, das sie der schwierigen Situation, in
der sich das bernische Armenwesen gegenwirtig be-
findet, haben angedeihen lassen und fiir das Ver-
stdndnis, mit der sie die Zeitumstinde gewiirdigt
haben.

Es ist richtig, dass die Kosten des Armenwesens
von Jahr zu Jahr steigen, speziell in der auswir-
tigen Armenpflege, so dass die Ueberschreitung, die
wir fir 1915 zu verzeichnen haben, zum grissten
Teil auf diese entfdllt. Aber diese Erscheinung er-
klart sich eigentlich ganz von selbst, nicht nur aus
der gegenwirtig herrschenden Teuerung, sondern
auch aus dem Umstand, dass diejenige Bevolkerung,
aus der sich frither oder spiter die Armen heraus-
kristallisieren, mehr und mehr aus dem Kanton ab-
wandert. Die Zahl der dauernd Unterstiitzten in
den Gemeinden geht von Jahr zu Jahr zuriick, wih-
rend die Klientschaft der Armendirektion von Jahr
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zu Jahr zunimmt. Das hingt zum grossten Teil
zusammen mit der Abwanderung vom Land, mit
dem Umstand, dass ein grosser Teil unserer Jung-
mannschaft der landwirtschaftlichen Beschiftigung
den Riicken kehrt und sich der industriellen Betiti-
gung zuwendet; man zieht in die industriellen Zent-
ren des eigenen Kantons, in sehr zahlreichen Fillen
aber auch in die Industrieorte ausserhalb desselben.
Da wandert so ein junger Mann aus, verdient wih-
rend einer Anzahl Jahre sein Leben vollstindig,
heiratet spiter und bekommt eine grosse Familie.
In der Familie " kehrt Krankheit ein, der Familien-
vater ist vielleicht unsolid, kurz, es sind Ursachen
da, die zur Verarmung fiihren, und in allen diesen
Fillen fillt die Unterstiitzung nach unserer Armen-
gesetzgebung der kantonalen Armendirektion bezw.
dem Staat zu. Hier liegt eine Hauptursache des be-
stindigen Steigens der Kosten der auswirtigen Ar-
menpflege.

Es ist hier auch des Konkordates gedacht wor-
den. Wir haben bekanntlich zwischen 17 Kantonen
wihrend der Kriegszeit eine Vereinbarung abge-
schlossen, wonach die im Kanton wohnenden Biirger
eines andern Kantons wie die eigenen Kantonsange-
horigen vom Wohnsitzkanton unterstiitzt werden sol-
len, wobei der Heimatkanton verhalten ist, 500/, der
Kosten zuriickzuerstatten. Dieses Konkordat ist fir die
Dauer des Krieges berechnet und schon wiederholt
verlingert worden, zuletzt bis zum 31.Mirz 1917. Es
hat, wenn man nur oberflichlich die Zahlen ansieht,
unsere Ausgaben auch noch vermehrt, indem der
kantonalen Armendirektion aus dessen Handhabung
eine Ausgabe von rund 80,000 Fr. erwachsen ist.
Es darf aber nicht vergessen werden, dass, wenn
das Konkordat nicht existierte, diese Ausgabe na-
turgemiss das Doppelte betragen hitte, weil die
auswirtigen Wohnkantone fiir diese Leute den glei-
chen Betrag geleistet haben. Hitte der Wohnkanton
nicht schon 509/, auf sich genommen, so hitten wir
die ganzen Unterstiitzungskosten in diesen Fillen zu
tragen gehabt. Es ist sehr zu wiinschen, dass das
von Herrn Scherz entworfene Zukunftsbild nicht
bloss eines Konkordates fiir die Dauer des Krieges,
sondern iiberhaupt fiir die interkantonale Armen-
pflege, und zwar, wenn moglich, mit finanzieller
Hilfe des Bundes, sich verwirkliche. Wir haben den
in unserm Berichte abgedruckten Entwurf eines Kon-
kordates in den letzten Konferenzen beraten und ihn
dem eidgenossischen politischen Departement zuge-
stellt mit dem Wunsche, es mdchte nun eine Kon-
ferenz von Vertretern der Kantonsregierungen ein-
berufen und unter seiner Aegide die Verhandlungen
iiber die Einfithrung eines solchen Konkordates sich
abwickeln lassen. Das politische Departement hat
dem Wunsch entsprochen und es hat am 29. Mai
dieses Jahres eine solche Konferenz unter dem Pri-
sidium des Herrn Bundesrat Hoffmann im Bundes-
haus stattgefunden. Sie hat den Entwurf im grossen
und ganzen prinzipiell angenommen. Ob er nachher
auch Gesetz werden soll fiir die einzelnen Kantone,
ist natiirlich Sache der zustindigen Behérden und
der Referendumsbiirger der betreffenden Kantone;
die gesetzgeberischen Aenderungen, die durch dieses
Konkordat eintreten wiirden, hétten ja die Volks-
abstimmung zu passieren. Es besteht die Aussicht,
dass wenigstens eine Anzahl von Kantonen sich zum
Beitritt verpflichten wird. Es miissen wenigstens 6
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Kantone beitreten, bevor das Konkordat funktionieren
soll, und von diesen 6 miissen wenigstens 4 eine
Wohnbevélkerung von mindestens 100,000 Seelen
aufweisen. Wir hoffen, dass wir dieses notwendige
Minimum zustande bringen werden, um das Konkor-
dat in Kraft setzen zu kénnen. Leider muss ich sagen,
" dass es jetzt schon den ‘Anschein hat, dass eine ganze
Anzah! Kantone, die wir besonders gern sehen wiir-
den, der Sache fern bleiben wollen. So der Kanton
Freiburg mit 13,000 Bernern, der Kanton Waadt mit
36,000 Bernern, Neuenburg mit 40-—45,000 und der
Kanton Genf mit zirka 10,000 Bernern. Diese Kan-
tone scheinen der Konkordatsbewegung fernbleiben
zu wollen, weil sie erkldren, dass ihre Belastung zu
gross wiirde. Wir hoffen aber, dass mit einer rich-
tigen Bundessubvention, die vielleicht einsetzt, wenn
die Lage der Bundesfinanzen wieder eine bessere
geworden sein wird, wir auch die Bedenken dieses
Kantone werden iiberwinden konnen.

Es ist von der Notstandsaktion gesprochen wor-
den. Da mochte ich die anwesenden Herren darauf
aufmerksam machen, dass wir fiir den kommenden
Winter die Notstandsaktion wieder in Szene setzen
miissen und dass es absolut notwendig ist, die Hilfs-
kommissionen der Gemeinden wieder mit Mitteln
auszustatten. Die vor zwei Jahren zusammengebrach-
ten Mittel sind soviel als erschopft. Es ist noch eine
gewisse kantonale Reserve vorhanden, aber diese
wird hauptsichlich zurAnschaffung von Lebensmitteln
zur Verteilung an die Gemeinden dienen miissen,
sofern es uns {iberhaupt gelingt, die nétigen Lebens-
mittel noch einzukaufen, nachdem ihr Einkauf mehr
oder weniger monopolisiert worden ist. Andernfalls
muss der Kredit zum finanziellen Ausgleich unter
den Gemeinden dienen, indem den besonders be-
lasteten Gemeinden Extrasubsidien gegeben wiirden.
In jeder Gemeinde muss aber die Hilfskommission
wieder mit Mitteln versehen werden, und darum ha-
ben wir die zweite Notstandssammlung in Aussicht,
genommen. Ich mochte diese Sammlung dem gréssten,
Wohlwollen simtlicher Herren Grossriite empfehlen
und sie ersuchen, in ihren Gemeinden dahin zu wir-
ken, dass sie einen erspriesslichen Erfolg zu ver-
zeichnen habe.

Der Herr Referent der Staatswirtschaftskommis-
sion hat von den 20,000 Fr. gesprochen, die wir
jéhrlich fiir unversicherbare Naturschiden auswer-
fen, und er hat mit Recht betont, dass das fiir un-
sern Kanton eine kleine Summe sei und bei grossen
Schiden keine Rolle spiele. Sie ist aber im Gesetz
festgelegt. Er findet auch, dass die Schadensabschiit-
zungen sollen verbilligt werden kénnen. Darauf ist
zu antworten, dass wir uns in bezug auf diese Scha-
densabschitzungen nach der noch in Kraft beste-
henden Verordnung des Regierungsrates von 1863
richten, die das Verfahren bei Abschitzungen von
Natarschiiden vorschreibt. Darnach soll der Regie-
rungsstatthalter eine Expertenkommission von wenig-
stens drei Mann bestellen und diese Schitzer beeidi-
gen, und diese sollen die Schitzung vornehmen. Es
ist klar, dass wir ohne entsprechende Revision dieser
Verordnung die Schadensabschiitzungen nicht dem
kalturtechnischen Bureau iibertragen kénnen. lch
weiss auch nicht, ob dieses Bureau iiber die né-
tige Zeit verfiigt, um die Arbeit auszufiihren. In
gewissen Jahren ist die Zahl der Schadensfillle sehr
gross, und wenn alles auf einem Bureau zentrali-
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siert wiirde, wiirde es schon eine ziemlich erheb-
liche Zeit in Anspruch nehmen.

Herrn Scherz méchte ich in bezug auf das Kind,
das aus der Anstalt « Sunneschyn» austreten musste,
weil die Mutter das Kostgeld nicht weiter zahlen
konnte, bemerken, dass wir da in keiner Weise be--
griisst worden sind und nicht zu handeln hatten.
Was wir bieten, ist einfach ein kurzer Auszug aus
dem gedruckten Jahresbericht der Direktion dieser
Anstalt. Dort findet sich die Bemerkung, dass die-
ses Kind wegen der Notlage der Mutter austreten
musste. Warum nicht die zustindige Armenbehorde
eingetreten ist, ist mir nicht bekannt.

Was die Unterschiede in den reinen Verpflegungs-
kosten der grossen Armenanstalten anbetrifft, so hat
Herr Grossrat Pulfer, der heute leider verhindert
ist, Thren Beratungen beizawohnen, letztes Jahr
schon dartiber Auskunft gegeben. Der Unterschied
bewegt sich rein auf dem Boden des Rechnungswe-
sens. Die Anstalten machen eine verschiedene Be-
rechnung in bezug auf ihre cigenen Leistungen, z.B.
in bezug auf die Lebensmittel, die sie selbst liefern.
Man kann z. B. die Milch nach dem Marktwert be-
rechnen oder sie auch anders taxieren. Dann koénnen
in der Abrechnung auch alle die Fuhrungen, die im
Interesse der Anstalt gemacht werden, natiirlich ver-
schieden berechnet werden. Wir haben selbst ge-
funden, dass es wiinschbar wiire, dass eine grossere
Einheitlichkeit eintreten wiirde und deshalb das kan-
tonale Armeninspektorat, das gleichzeitig Anstalts-
inspektorat ist, ersucht, sich mit den Anstaltsverwal-
tungen in Verbindung zu setzen, damit eine ein-
heitliche Norm angestrebt werde. Das ist auch
geschehen und, soviel ich weiss, soll nichstens eine
Konferenz der Herren Anstaltsverwalter stattfinden,
so dass wir hoffen, es werden sich diese allerdings
zum Teil auffilligen Differenzen mit der Zeit aus-
gleichen.

Endlich bemerke ich Herrn Grossrat Scherz, dass
das Arbeitsamt Bern mit der Naturalverpflegung an
und fiir sich nichts zu tun hat. Es ist eine komr
munale Institution, wihrend die Arbeitsimter von
Thun, Burgdorf und Langenthal nicht kommunale
Arbeitséimter sind, sondern in engem Zusammen-
hang mit den Naturalverpflegungsstationen stehen.
Unser Bericht befasst sich nur mit der Natural-
verpflegung und den damit in Verbindung stehen-
den Arbeitsdmtern, er erstreckt sich dagegen nicht
iitber stiddtische Arbeitsimter, also auch nicht iiber
dasjenige von Bern, dessen Leistungen ich im iibri-
gen durchaus anerkenne.

Der Bericht der Direktion des Armenwesens wird
stillschweigend genehmigt.

Bericht der Direktion des Gemeindewesens.

Neuenschwander, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. In der Annahme, dass der ge-
druckte Bericht der Staatswirtschaftskommission von
den Herren Grossriten gelesen worden sei, will ich
mich auf einige Bemerkungen beschrinken, die in
erster Linie die Verschmelzung von Gemeinden be-
treffen.
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Sie wissen, dass die Verschmelzungen von Ge-
meinden jeweilen sehr schwierige Probleme darstel-
len und gelegentlich schon zu langen Debatten im
Grossen Rat gefiihrt haben. Nun ist gegenwiirtig
ein solches wichtiges Projekt im Gang, das die Ver-
schmelzung der Stadt Bern mit den Aussengemein-
den Biimpliz, Koniz, eventuell auch Muri, Bolligen
usw. betrifft. Die Sache ist schon seit zwei Jahren
im Fluss, es haben bereits verschiedene Konferenzen
dieser Gemeinden stattgefunden und die Frage wird
von den zustindigen Behorden behandelt. Die Griinde
fir die Verschmelzung sind Ihnen wahrscheinlich
bekannt. Da sehr viele Bewohner dieser Aussen-
gemeinden ihren Erwerb in der Stadt haben und dort
ithre Steuern entrichten, kommen diese Gemeinden
in ihren Steuereinnahmen zu kurz. Sie haben sich
schon lange dariiber beklagt, und es kam sogar vor,
dass ganz ausserordentliche Massnahmen getroffen
werden mussten, so z. B. bei der Schulgemeinde
Biimpliz. Durch das Entgegenkommen der Gemeinde
Bern wurde der Schulgemeinde Biimpliz jihrlich ein
Betrag von 8000 Fr.zugewiesen als etwelches Aequi-
valent fiir den Steuerausfall, der der Gemeinde Biimp-
liz infolge der Bestimmung, dass die Steuer am
Erwerbsort und nicht am Wohnort bezahlt werden
muss, entstanden ist. Das neue Gemeindegesetz wird
da einigermassen Remedur schaffen und die Ver-
hiltnisse auf einen gesiindern Boden stellen. Es
muss jedenfalls dafiir gesorgt werden, dass dieser
abnormale Zustand mit der Zeit verschwindet.

Es existiert ein Projekt, wonach simtliche an-
stossenden Gemeinden mit der Stadt Bern vereinigt
werden sollen. Wir haben dasselbe in der Kommis-
sion kurz besprochen und sind der Meinung, dass
es vorzuziehen ist, wenn nicht nur die Gemeinde
Biimpliz, wie es vorldufig in Aussicht genommen zu
sein scheint, mit Bern einverleibt wird, sondern wenn
eine Arrondierung der Stadtgemeinde erfolgt, bei
der auch besser situierte Gemeinden, wie z. B. Muri,
miteinbezogen wiirden. Die Gemeinde Muri sehnt
sich aus begreiflichen Griinden nicht nach der Ver-
einigung mit der Stadt Bern, da sie zurzeit sehr
giinstige finanzielle Verhiltnisse hat. Wir glauben
aber, dass es im Interesse einer richtigen Arron-
dierung der Stadtgemeinde, die auch fiir die Zu-
kunft einen grossern Wert hitte, am Platze wiire,
wenn die zustindigen Behorden und auch die Re-
gierung in erster Linie dieses allgemeine Projekt
studieren wiirden. Da mit bezug auf das Schul- und
Armenwesen, speziell in finanzieller Hinsicht, hier
teilweise unhaltbare Zustinde vorhanden sind, spricht
die Staatswirtschaftskommission den Wunsch aus,
es mochten die Verhandlungen von allen interessier-
ten Kreisen zielbewusst geférdert und in absehbarer
Zeit zum Abschluss gebracht werden. Wir hoffen,
dass es durch gegenseitiges Verstindnis und Ent-
gegenkommen moglich sei, in absehbarer Zeit eine
Losung herbeizufithren, die den Interessen der ver-
schiedenen Kreise moglichst gerecht werde.

Es sind noch andere Verschmelzungsprojekte in
Bearbeitung. Das Dekret betreffend die Verschmel-
zung der Gemeinden Biel und Bozingen liegt bereits
vor, nachdem sich die beiden beteiligten Gemeinden
fir die Vereinigung ausgesprochen haben. Ein an-
deres Projekt, das von ziemlicher Bedeutung ist und
wo es ebenfalls sehr wiinschenswert wire, wenn
die betreffenden Gemeinden sich verstindigen konn-
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ten, beschligt die Vereinigung der Gemeinden Gy-
senstein, Stalden und Niederhiinigen im Amtsbezirk
Konolfingen. Es haben hier auch bereits verschie-
dene Besprechungen stattgefunden und eine Ver-
schmelzung dieser Gemeinden, die in dem Zentral-
punkt Konolfingen zusammenstossen und sehr viele
gemeinsame Interessen haben, wire durchaus zweck-
missig. Sie wire auch zu begriissen mit Riicksicht
auf die gewiinschte Verlegung des Amtssitzes von
Schlosswil nach Konolfingen. Der grosste Teil der
Bevolkerung unseres Amtsbezirkes verlangt schon
seit Jahren, dass dem in verkehrspolitischer Hinsicht
unhaltbaren Zustand unseres Amtssitzes durch Ver-
legung an einen zentralen Ort abgeholfen und dass
gleichzeitig auch den Bedirfnissen besser entspre-
chende Lokalititen erstellt werden. Wir werden wahr-
scheinlich bei Anlass der Budgetberatung noch Ge-
legenheit haben, uns tber diese Frage auszusprechen.
Fir heute mochte ich nur den Wunsch aussprechen,
dass der nichstens von den Gemeinden des Amtes
Konolfingen erfolgenden Eingabe seitens der Regie-
rung das wiinschenswerte Wohlwollen entgegenge-
bracht werde.

Im Bericht der Gemeindedirektion werden auch
die im Jahre 1915 gemachten Gemeindeanleihen auf:
gezidhlt. Es mag lhnen aufgefallen sein, dass die
Gemeindeanleihen um nahezu 18 Millionen Fr. zu-
genommen haben. Ein grosser Teil ist zur Abtra-
gung und Konvertierung alter Schulden verwendet
worden und {iber 4 Millionen zur Erneuerung und
Deckung des Betriebsfonds der Gemeinde Bern in-
folge der bekannten Beschlisse iiber die Rechnungs-
stellung dieser Gemeinde. Zirka 9 Millionen wurden
zur Bestreitung der Kosten fiir Strassenbauten, Schul-
haus- und andere Hochbauten verwendet. Es ist
durchaus zu begriissen, dass auch die Gemeinden
ihre Bautitigkeit wihrend des Krieges nicht ganz
eingestellt haben, sondern durch die Ausfithrung not-
wendiger Bauten das notleidende Baugewerbe zu
unterstiitzen suchten.

Der Bericht der Gemeindedirektion enthilt eine
ausfithrliche Darstellung der von der Regierung ge-
troffenen Massnahmen betreffend die Gemeinderech-
nung der Stadt Bern. Wir hatten schon frither wie-
derholt Gelegenheit, dariiber im Grossen Rate De-
batten anzuho6ren, und nachdem die Sache nunmehr
durch den bundesgerichtlichen Entscheid als erle-
digt anzusehen ist, haben wir davon abgesehen, in
tnserm Bericht irgend eine Bemerkung dariiber an-
zubringen. ;

Die Frage der Einbiirgerung haben wir gestern
hier behandelt und ich will mich dariiber nicht
weiter aussprechen.

Mit diesen Bemerkungen gestatte ich mir, IThnen
den Bericht der Gemeindedirektion zur Genehmigung
zu empfiehlen.

Messerli. Im Bericht der Gemeindedirektion und
auch von dem Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission ist auf die missliche Finanzlage der
Schulgemeinde Bimpliz und auf die bisherigen Ver-
handlungen betreffend die Verschmelzung dieser Ge-
meinde mit der Stadt Bern hingewiesen worden. Als
Vertreter der Gemeinde Biimpliz sehe ich mich ver-
anlasst, dazu noch einiges zu bemerken.

Wie Sie dem erwihnten Berichte entnehmen konn-
ten und wie Sie wahrscheinlich auch aus den Zei-
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tungen werden erfahren haben, befindet sich die
Schulgemeinde Biimpliz in sehr schwierigen finan-
ziellen Verhiltnissen, und zwar nicht etwa durch
eigenes Verschulden, was allgemein zugegeben wird,
sondern infolge des nachteiligen Einflusses der ra-
schen Ausdehnung der Stadt Bern auf die umliegen-
den Gemeinden. Ich will es unterlassen, ndher dar-
auf einzutreten, wie diese Verhiltnisse sich nach
und nach herausgebildet haben; das wiirde zu weit
fithren. Ich weise nur darauf hin, dass die Situation
in Biimpliz je linger je schwieriger wird und dass
die gegenwirtigen Zustinde geradezu als unhaltbar
bezeichnet werden miissen. Trotz der Aufnahme eines
Anleihens von 15,000 Fr., das neben den ordent-
lichen Einnahmen zur Bestreitung der Betriebsaus-
gaben fiir 1916 dienen sollte, war unsere Schulkasse
auf Ende August bereits vollstindig erschopft, so
dass zur Auszahlung der Lehrerbesoldungen keine
Mittel mehr vorhanden waren. Um diese Besoldungen
pro August ausrichten zu konnen, musste die Ein-
wohnergemeinde das notige Geld vorschiessen. Wie
die Mittel fiir die weitern Monate bis zum Eingang
der Steuern beschafft werden sollen, dariiber sind
wir uns noch nicht im klaren, da die Einwohner-
gemeinde nicht in der Lage ist, weitere Vorschiisse
zu machen. Das Defizit in unserer Schulkasse be-
trug in den letzten Jahren durchschnittlich zirka
25,000 Fr., die jeweilen durch Aufnahme von An-
leihen gedeckt werden mussten. Fir das Jahr 1916
glaubte man, mit 15,000 Fr. auszukommen, weil sei-
tens der Stadt Bern ein Beitrag von 8000 Fr. und
seitens der Einwohnergemeinde Biimpliz ein solcher
von 4000 Fr. in Aussicht gestellt wurde. Der Beitrag
von Bern ist bis heute noch nicht ausbezahlt worden,
aus welchen Griinden, wissen wir nicht; aber deshalb
sind wir nun in diese missliche Lage gekommen.

Mit der bestindigen Aufnahme von Anleihen zur
Deckung der jahrlichen Betriebsdefizite ist es natiir-
lich nicht gemacht, sondern das weitere Vorgehen
auf dieser Bahn muss vielmehr den sichern Ruin
des Gemeindewesens herbeifiihren. Zudem sind wir
in Bimpliz in der unangenehmen Lage, nichstes
Jahr ein neues Anleihen aufnehmen zu miissen fir
den Bau eines neuen Schulhauses, da die bestehen-
den Schulhiuser bis auf den letzten Platz angefiillt
sind und Jahr fiir Jahr 1—2 neue Schulklassen er-
richtet werden miissen. Wir fiirchten, dass es unter
den vorliegenden Verhiltnissen wahrscheinlich schwer
halten wird, ein Anleihen in so hohem Betrage auf-
zunehmen und dass uns da wieder neue Schwierig-
keiten erwachsen werden.

Sie sehen aus allem dem, dass die Verhiltnisse
in Biimpliz sehr schwierig sind und dass es an der
Zeit ist, dass hier eingegriffen und auf eine mog-
lichst baldige Beseitigung des unhaltbaren Zustandes
gedrungen wird. Der Zweck, warum ich das Wort
ergriffen habe, ist denn auch der, unsere Regierung
dringend zu ersuchen, die Frage der Sanierung und
namentlich der Eingemeindung mit Bern nicht etwa
hinauszuschieben oder liegen zu lassen, sondern eine
moglichst rasche und radikale Loésung herbeizu-
fithren.

Koch. Der Sprechende, der die Ehre hat, die
stadtritliche Kommission betreffend der Eingemein-
dung zu prisidieren, gestattet sich nur einige wenige
Worte in dieser Frage.

(14. September 1916.)

Es ist festzustellen, dass die Organe der Stadt
an der Arbeit sind; die Kommission ist schon vor
liingerer Zeit bestellt worden, hat eine Anzahl Sit-
zungen gehabt, die Verhandlungen sind im Gange.
Es ist nicht angingig, aus diesen Verhandlungen
hier Niheres mitzuteilen, aber ich mdchte doch be-
merken, dass die stddtischen Behorden bereit sind
mitzuhelfen, die allgemein als dringkich anerkannle
Frage einer befriedigenden Losung entgegenzufiihren.
Herr Messerli hat auf den Beitrag hingewiesen, den
die Stadt Bern der Gemeinde Biimpliz zugebilligt
hat, und bemerkt, dass die 8000 Fr. noch nicht aus-
gezahlt seien. Diese Tatsache diirfte ihre Begriin-
dung darin haben, dass die Auszahlung des Bei-
trages an eine Bedingung gekniipft worden ist, die
in einer gemeinsamen Konferenz zwischen den Ge-
meinden und dem Regierungsrat festgelegt worden
ist. Ich nehme an, dass aus ‘dem direkten Verkehr
zwischen den beteiligten Gemeindevorstinden und
der Regierung sich hier eine Abklirung ergeben
werde, so dass dieser Beitrag an die Gemeinde
Biimpliz zur Ausrichtung gelangen kann.

Was die Frage im allgemeinen anbetrifft, so moch-

ten auch wir den Wunsch der Staatswirtschafts-
kommission unterstiitzen, dass alle Interessenten, so-
wohl die Regierung wie sidmtliche beteiligten Ge-
meinden, die Vorarbeiten zu fordern trachten, und
zwar in dem Sinne, dass sie ihre prinzipielle Stel-
lungnahme zu den Antrigen der erwihnten Konfe-
renz bekannt geben and auf diese Weise den stidti-
schen Organen ermoglichen, ihre Arbeiten durchzu-
fihren. Auch wir haben die Auffassung, dass
nur, wenn sidmtliche beteiligten Gemeinden zusam-
meinstehen und von gutem Willen erfiillt sind, es
moglich sein wird, die ausserordentlich wichtige
Frage so zu losen, wie es die Interessen aller Be-
teiligten erfordern.
{ M. Simonin, directeur des affaires communales,
rapporteur du Conseil-exécutif. Il me semble utile de
fournir au Grand Conseil quelques explications com-
plémentaires concernant l'incorporation & la ville de
Berne des communes suburbaines.

Vous avez lu dans le rapport de gestion que la
communauté scolaire de Bumplitz se trouve dans une
situation financiére trés difficile. Ses ressources ne lui
permettent plus de subsister, elle doit pour conti-
nuer & vivre recourir & des moyens artificiels, qui ne
peuvent pas étre employés indéfiniment. C’est en
effet grace & des emprunts faits auprés de la Banque
cantonale qu’elle a pu obtenir des fonds pour payer
ses dépenses courantes, et ¢’est grice aussi 4 la re-
commandation du gouvernement que ladite banque
lui a prété de l'argent. Aujourd’hui le Conseil-exé-
cutif n’est plus disposé & continuer cet appui et il
importe qu’une autre solution intervienne. Il n’y en
a pas d’autre possible qui soit définitive que la réunion,
non seulement de la communauté scolaire, mais de
toute la commune municipale de Bumplitz & celle de
Berne. Nous avons eu des conférences avec les re-
présentants des localités intéressées au sujet de l'in-
corporation & la ville de Berne des communes subur-
baines. L’accord est établi en principe entre elles,
sauf la commune de Muri, et encore celle-ci finira-t-
elle sans doute par consentir & se rallier & la mesure
projetée. Mais I'accord n’est pas fait quant a la date
et au mode d’exécution. Les autorités communales
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de la ville de Berne estiment qu’on devrait procéder
simultanément, & la méme époque, 4 la réunion des
communes suburbaines intéressées, tandis que Bump-
litz et Ostermundigen estiment qu’il est urgent de
procéder le plus tdt possible & l'incorporation de ces
deux communautés. Personnellement je suis partisan
de ce dernier systéme, parce qu’il permet d’apporter
une solution & des situations inextricables. Je ne vois
pas en effet par quel autre moyen on pourrait venir en
aide & ces deux communautés. Le conseil municipal
de Berne, lui, raisonne de cette fagon: les localités
de Bumplitz et d’Ostermundigen retireront certains
avantages de leur réunion & la commune de Berne,
mais celle-ci aura de ce fait & supporter des dépenses
importantes, pendant les premiéres années du moins;
or nous ne. voulons pas que cela se fasse sans com-
pensation, et cette compensation nous l'obtiendrons
en nous adjoignant les communes de Muri et de
Keeniz; il faut donc attendre que les études prépa-
ratoires soient terminées pour que le Grand Conseil
puisse décider la réunion de toutes ces communes &

celle de Berne. Toutefois, & mon avis, un tel point,

de vue est par trop intéressé et je ne puis 'admettre
tel quel, du moins en ce qui me concerne person-
nellement. Ce n’est pas seulement l'intérét de la ville
de Berne qui est en jeu ici, mais aussi lintérét des
communautés de Bumplitz et d’Ostermundigen. 11 faut
partir de ce principe que la situation difficile dans
laquelle se trouvent ces deux localités est due pré-
cisément & leur proximité de la ville de Berne. On
a déja dit pourquoi et je ne veux pas m’étendre la-
dessus en ce moment. Qu’il me suffise de rappeler
brievement que beaucoup d’ouvriers et d’employés
préferent habiter dans les localités voisines de Berne,
en raison du montant moins élevé des loyers, mais
qu’ils vont néanmoins travailler & Berne, & qui ils
procurent certains avantages, précisément par leurs
occupations; en retour les communes suburbaines
ont de grosses dépenses & supporter du fait de la
résidence de ces habitants-la, parce qu’elles doivent
construire des batiments scolaires, augmenter le nombre
des instituteurs, prendre & leur charge les frais de
Passistance. De plus, aux termes de la législation
actuelle, I'impdt sur le revenu du travail est payé
par ces ouvriers et employés & la commune de Berne
et non & celle de leur domicile; il en résulte une
situation qui devient intolérable & la longue. D’un
autre co6té, la réunion des communes suburbaines &
la ville de Berne lui procurera des avantages qui
compenseront & un moment donné les inconvénients
de cette mesure. Certes il y aurait des difficultés plus
ou moins grandes & incorporer du jour au lendemain
a4 la ville de Berne les localités voisines, mais on
pourrait procéder par étapes successives et décider
en principe, pour les communautés de Bumplitz et
d’Ostermundigen dont la réunion s’impose avant toute
autre, que lincorporation aura lieu tout d’abord en
ce qui concerne les affaires scolaires, puis en ce qui
touche les autres branches de I’administration, telles
que la voirie, I’éclairage, etc. De cette maniére on n’im-
poserait pas en une seule fois des dépenses considé-
rables & la commune de Berne. Et on surseoirait &
'incorporation des autres localités jusqu’a une époque
ol cela pourrait se faire sans grands inconvénients.
(Pest la solution que je soumettrai prochainement au
gouvernement, auquel le conseil municipal de Berne
a adressé une requéte tendant & ce que le Conseil-
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exécutif décide s'il ne serait pas préférable de ren-
voyer & plus tard la question de la réunion & ladite
ville des communes suburbaines, soit jusqu’au mo-
ment ol les études préparatoires seront terminées.
Personnellement je ne partage point cette manidre de
voir dans un sens aussi dilatoire. Le gouvernement
se prononcera donc bientdt, de telle sorte que nous
pourrons présenter au Grand Conseil, dans sa session
de novembre, un projet proposant: ou bien, comme
mesure définitive, la réunion en principe de toute la
commune de Bumplitz & celle de Berne, ou bien,
comme mesure provisoire, la fusion de la communauté
scolaire de Bumplitz avec la commune municipale de
cette localité. Il n’y a pas d’autre moyen, selon moi,
de sortir de I'impasse.

Miiller (Bern). Ich mochte noch mit einigen Wor-
ten auf die Darstellung der Gemeindedirektion iiber
den Rechnungsstreit zu sprechen kommen.

In der Sache selbst habe ich bereits letztes Jahr
bei Anlass des Geschiftsberichtes und bei der Ein-
tretensfrage zum Gemeindegesetz gesagt, was zu sa-
gen ist, und ich will davon kein Wort wiederholen;
meine Ansicht ist bekannt. Dagegen erfahren wir
nun zum erstenmal, was eigentlich vom Regierungs-
statthalter mitgeteilt worden ist, als er die Inter-
vention der Regierung verlangt hat. Vorher wurde
immer nur erklirt, dass Weisungen verlangt worden
seien mit bezug auf die in der Gemeinderechnung
konstatierten Vorkommnisse, dagegen iiber das We-
sen dieser Aussetzungen war nichts bekannt worden,
bis es nun in diesem Bericht gesagt worden ist.
Dariiber erlaube ich mir nun allerdings éinige Be-
merkungen.

Es heisst im Bericht der Gemeindedirektion: «In
richtiger Anwendung 'dieses Grundsatzes war an-
fangs September 1913 das Regierungsstatthalteramt II
Bern wegen der Gemeinderechnung von Bern fir
das Jahr 1912 beim Regierungsrat vorstellig gewor-
den und hatte um Weisungen ersucht. Dabei wurde
speziell darauf hingewiesen, dass sich in den letz-
ten 20 Jahren in der Gemeinde Bern die Kapital-
vorschiisse an sogenannte unabtrigliche Unterneh-
mungen (Briicken, Strassen, Schulhiuser usw.) un-
verhiltnismissig rasch vermehrt hitten, und dass
der ganze Betrag dieser Vorschisse (iiber 10 Mil-
lionen) als Vermogen gebucht sei. Zudem erfolge
diese Buchung im Vermdgen zweimal, nimlich ein-
mal als Vorschuss und sodann noch unter den Lie-
genschaften. Im weitern sei die Amortisation der
Vorschiisse keine geniigende, und die ganze Rech-
nung der Gemeinde Bern gebe iiberhaupt kein ge-
niigend klares Bild des Gemeindevermogens. »

Der Vorwurf ist auch in dieser Form ein voll-
stindig unrichtiger. Er ist aber in den Weisungen
in modifizierter Form zum Ausdruck gelangt, indem
es dort hiess, es werden einzelne Aktiven, z. B.
Schulhausvorschiisse, doppelt gebucht, indem sie zu-
nichst als Vorschiisse in die Kapitalrechnung kom-
men und im tbrigen in ihrem Grundsteuerschatzungs-
werte im Schulvermégen figurieren. Das war bei-
spielsweise angegeben worden, und darum hielt der
Gemeinderat darauf, in seinen Gegenbemerkungen
sofort zu erkldren, dass daraus geschlossen werden
miisse, dass nicht nur die Vorschiisse an Schulhaus-
bauten, sondern auch andere Aktiven doppelt ge-
bucht seien, und dass darin ein schwerer Vorwurl
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liege, weil man daraus ohne weiteres auf Bilanzfil-
schung schliessen miisse. Wir verlangten deshalb,
dass uns sofort mitgeteilt werde, worin diese dop-
pelten Buchungen bestehen sollen. Mit bezug auf
die doppelte Buchung der Schulhausvorschiisse wie-
sen wir nach, dass wir sie nicht aus freiem Antrieb
vorgenommen hitten, sondern dass entgegen den Vor-
stellungen des Gemeinderates im Jahre 1882 von
seiten der Regierung verlangt worden sei, im glei-
chen Beschluss, in dem uns gestattet wurde, die
Vorschiisse an unabtrigliche Unternehmungen in die
Kapitalrechnung aufzunehmen, dass die Vorschiisse
an Schulhausbauten auch im Schulvermégen im vol-
len Umfang aufgefithrt werden sollen. Der Gemeinde-
rat hat dagegen rekurriert, die Rekurse wurden von
der Regierung abgewiesen und wir waren gezwungen,
diese auch nach unserer Auffassung unrichtige Bu-
chung vorzunehmen. Aber im iibrigen ist keine dop-
pelte Buchung vorgenommen worden.

Da nun diese Mitteilung des Regierungsstatthal-
ters ohne jede Einschrinkung hier ineinem amtlichen
Berichte Aufnahme gefunden hat, so erwarte ich
von der Loyalitit des Herrn Gemeindedirektors, dass
er uns in aller Form erkldre, dass diese Behauptung
des Regierungsstatthalters unrichtig ist, dass nicht
ein Rappen des Gemeindevermdgens doppelt gebucht
ist. Herr Regierungsrat Simonin hat die Akten zur
Hand, er weiss, dass der Vorwurf in der unbe-
schrinkten Form, wie er hier zitiert wird, ungerechl-
fertigt ist.

Im tbrigen ist der Grosse Rat an dem ganzen
Gemeinderechnungsstreit insoweit interessiert, als
nun das, was, nach unserer Auffassung immer noch
unrichtig, daraus gefolgert worden ist, seitens der
Regierung allgemein verbindlich fiir den ganzen Kan-
ton niedergelegt wurde, indem sie am 29. September
1915 an sdmltliche Gemeinden ein Kreisschreiben er-
liess, in dem folgende Schliisse gezogen wurden:
Wenn eine Gemeinde nicht imstande sei — ich
denke, es seien von den 500 Gemeinden im Kanton
wahrscheinlich 500 — die Kosten eines neuen Schul-
hauses nicht sofort aus dem Betrieb zu decken, son-
dern momentan ein Anleihen aufnehmen miisse, das
nach und nach amortisiert wird, dann diirfen der-
artige Vorschiisse nicht als Vermdégen anerkannt wer-
den, sondern die Schulhiuser seien unabtrigliche
Unternehmungen, und es miisse deshalb fir den
Beschluss betreffend den Bau cines Schulhauses die
Zweidrittelmehrheit der Stimmenden verlangt wer-
den. Mit andern Worten: Etwas, was bisher nach
Gemeindegesetz der einfachen Mehrheit untersteht,
soll nun der qualitativen Mehrheit unterstelit wer-
den. Eine derartige Ausdehnung des Begriffs der
qualitativen Mehrheit zeigt, wie unhaltbar des Fest-
halten der Regierung an diesem Beschluss fiir
das neue Gemeindegesetz wird. Ich erkldre, dass,
wenn die Zweidrittelmehrheit von der Regierung
festgehalten und entgegen dem Antrag der Kom-
mission vom Grossen Rat genehmigt wiirde, ich und
meine Fraktion das einfach als eine Kriegsansage
in Sachen des Gemeindegesetzes ansehen miissten,
weil es nicht angeht, dass fiir etwas, das der Natur
der Sache gemiss durch einfache Mehrheit beschlos-
sen werden soll, eine Zweidrittelmehrheit verlangt
wird.

Nun wird in dem Kreisschreiben weiter gesagt,
wenn die Schulhiduser vorlaufig vorschussweise erstellt
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worden seien, indem die notigen Mittel aus der Ka-
pitalrechnung entnommen werden, so werde der Re-
gierungsrat bei der Genehmigung derartiger Vor-
schiisse des Kapitalvermogens jeweilen fiir deren
regelmissige und geniigende Amortisierung besorgt
sein. Ein durchaus verniinftiger Grundsatz, der von der
Gemeinde Bern, seitdem wir tiberhaupt eine selbstin-
dige Gemeindeverwaltung haben, stets und sellstver-
standlich beobachtet worden ist. Die Gemeinde Bern
hat von jeher darauf gehalten, die Vorschiisse an un-
abtriigliche Unternehmungen einer geniigenden und
regelmissigen Amortisation zu unterstellen. Deshalb
war es durchaus unndtig, der Gemeinde Bern einen
Vorwurf zu machen, und er konnte auch nicht auf-
recht erhalten werden. Die Sache hat aber ihre Kon-
sequenzen fiir alle Gemeinden. Bei Anlass der Frage
der Eingemeindung der Gemeinden Biimpliz und
Ostermundigen habe ich, um f{iber die Vermdgens-
lage der beiden Gemeinden orientiert zu sein, ihre
Rechnungen einsehen kénnen und dabei konstatiert,
dass weder in Biimpliz noch in Ostermundigen die
Vorschiisse an Schulhausbauten regelmiissig und ge-
niigend amortisiert werden. Es ist mir von verschie-
denen Landgemeinden im Kanton herum mitgeteilt
worden, dass sie seit 50 Jahren keinen Rappen amor-
tisiert hitten, im Gegensatz zu der Stadt Bern,
die alle Jahre 29/, amortisiert. Ich mochte den Herrn
Gemeindedirektor anfragen, ob er mit bezug auf
diese Zustinde in allen Gemeinden Erhebungen ver-
anstaltet hat und was er zu tun gedenkt, um in
gleicher Weise wie gegeniiber der Gemeinde Bern
Vorsorge zu treffen, dass cine geniigende und re-
gelmiissige Amortisation vorgenommen wird.

Endlich heisst es im Bericht der Gemeindedirek-
tion: « Was nun zum Schluss noch die vergleichende
Untersuchung der allgemeinen Finanzlage der Stadt
Bern anbelangt, so konnen hier endgiiltige Angaben
nicht gemacht werden.» Ich nehme an: «noch»nicht
gemacht werden, weil es uns selbstverstindlich in-
teressieren wird, auch von dem Gutachten des Herrn
Prof. Steiger iiber die Iinanzlage der Gemeinde Bern
Kenntnis zu haben. Ich gebe zu, dass es vielleicht
noch nicht im letztjihrigen Berichte aufgenommen
werden konnte, weil es vielleicht erst im Laufe des
Jahres 1916 bei der Regierung eingelangt ist; aber
ich spreche die Erwartung aus, dass uns im nich-
sten Verwaltungsbericht dartiber die ndtigen Mit-
teilungen gemacht werden.

Also, um mich zu resiimieren: ich wiinsche von
Herrn Regierungsrat Simonin, damit dieser Vorwurt
in einem amtlichen Berichte nicht unwidersprochen
bleibt, bestitigt zu_ héren, dass in der Gemeinde-
rechnung der Stadt Bern keine Vermiogensbestand-
teile doppelt gebucht sind. Zweitens wiinsche ich
dariiber Auskunft, welche Massnahmen getroffen wor-
den sind mit bezug auf die allgemein verbindlich
crklirten Weisungen an simtliche Gemeinden, damit
fir geniigende und regelméissige Amortisationen von
Schulhausbauten, die nicht aus dem Betrieb gedeckt
sind, gesorgt werde.

M. Simonin, directeur des affaires communales,
rapporteur du Conseil-exécutif. Dans I'exposé som-
maire que nous avons donné de cette affaire dans
notre rapport de gestion, nous avons allégué les griefs
du préfet de Berne contre les comptes en question.
Il se trouve dans son rapport un passage cité par
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M. Muller, passage d’aprés lequel ces comptes indi-
queraient l'inscription & double de toutes les non-
valeurs, tandis que M. Muller prétend que ces ins-
criptions doubles ne concernent que les avances faites
pour dépenses d’école. Je n’ai pas eu en ce moment
le temps de relire le rapport du préfet de Berne,
rapport qui n’est pas trés lisible, du moins pour moi,
mais je suppose que le passage en question s’y trouve
a peu preés tel que nous lavons reproduit dans notre
exposé sommaire. Quant & I'exactitude de ce passage
je dois reconnaitre, et cela a été reconnu par le
Conseil-exécutif lui-méme dans son deuxidme arrété,
que le reproche d’inscription &4 double ne concerne
que les avances faites par le fonds capital au fonds
des écoles. Sur les 12'/2 millions auxquels s'élévent
les non-valeurs, il en a été affecté 5'/2 millions pour
les batiments scolaires. D’aprés les principes de la
comptabilité on devrait retrouver ces 5'/z millions au
passif du compte des écoles, mais ils n’y sont pas
mentionnés, tandis qu’ils figurent & lactif de ce
compte et du compte capital. On nous a donné I’ex-
plication de ce fait qui apporte une perturbation dans
les comptes de la ville de Berne. Cette inscription
s'inspire  d’une décision prise par le gouvernement
sauf erreur en 1882, décision aux termes de laquelle
le Conseil-exécutif estimait qu’il fallait inscrire au
fonds capital comme actif les avances faites par ce
dernier au fonds des écoles. En ce faisant, la com-
mune de Berne a agi correctement, mais le gouver-
nement a omis alors de prescrire que ces avances de-
vaient figurer au passif du compte des écoles. Toute-
fois, si on ne I’a pas exigé, c’est sans doute pour se
conformer & ce principe de administration bernoise
d’aprés lequel le fonds des écoles ne doit pas étre
débiteur du fonds capital. Nous n’avons donc pas de
reproche & faire de ce chef au conseil communal de
la ville de Berne, sauf celui-ci, c’est que, lorsque ces
avances ont pris une extension considérable, il aurais
di soumettre la question au Conseil-exécutif, pour
le simple motif que de telles avances faites par le
fonds capital au fonds scolaire constituent une dimi-
nution de la fortune capitale, diminution en ce sens
que des valeurs productives, de l'argent comptant,
des titres, sont transformées en valeurs improduc-
tives (batiments scolaires). Ce point n’est pas dou-
teux. Lie Tribunal fédéral I'a reconnu. C’est conforme
du reste aux principes d’une bonne administration
financiere. Un particulier, par exemple, qui, possédant
des obligations de la Caisse hypothécaire au 4'/> %,
les échange au pair contre des actions d’une société
de bienfaisance, fait une trés bonne ceuvre au point
de vue humanitaire, mais au point de vue financier
il transforme une valeur active en une valeur impro-
ductive. C’est bien en harmonie avec les principes de
notre démocratie de faire des dépenses pour des im-
meubles improductifs, comme les béatiments servant
4 linstruction publique, mais au point de vue finan-
cier, je le répdte, c’est donner lieu & une diminution
de fortune que d’employer & cet effet des valeurs de
fonds capital. En résumé, je reconnais qu’en général
les comptes de la ville de Berne ne mentionnent & double
que les avances faites au fonds des écoles en les faisant
figurer comme telles au fonds capital et comme im-
meubles scolaires au fonds des écoles. Il est vrai
qu'une année il est arrivé que des dépenses faites
pour du mobilier scolaire ont été aussi inscrites dans
le fonds capital comme avance au fonds des écoles
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et comme mobilier dans ce dernier compte et qu’on
n’a pas fait figurer ces sommes au passif dudit compte.

(C’est dans ce sens que le rapport du préfet de
Berne doit donc étre rectifié; il était & cet égard
trop général. Du reste, tout ce que je viens de dire
se trouve dans larrété tres explicite rendu par le
gouvernement en date du 24 décembre 1914 concer-
nant les comptes de la ville de Berne.

M. Muller nous a demandé si nous avions fait
faire une enquéte pour savoir si des faits analogues
a ceux relevés tout & l'heure s’étaient passés dans
d’autres communes que celle de Berne. Je n’ai pas
ordonné cette enquéte pour le simple motif que c’est
aux préfets & nous signaler des faits de ce genre.
Dans la circulaire que nous avons envoyée l'an der-
nier & toutes les communes et dont les préfets ont
pris connaissance, nous disions que les avances faites
par le fonds capital au fonds scolaire doivent étre
amorties. Les communes sont obligées de tenir compte
de ces instructions. Si, d&s lors, un préfet constate
que dans une commune telle ou telle somme du fonds
capital affectée au fonds scolaire n’est pas amortie,
il doit nous signaler la chose pour que nous puissions
inviter la commune & procéder & 'amortissement de
cette avance. D’autre part, il peut s’agir parfois d’une
somme affectée & un but scolaire et dont le compte
des écoles ne parle pas, alors qu’elle a été prise
sur un emprunt dont il est question dans un autre
chapitre des comptes de la commune. Nous avons
aussi déjh eu l'occasion d’examiner des demandes en
ratification de prélévements de capital et nous ne
croyons pas qu’'une enquéte soit nécessaire pour nous
renseigner & ce sujet, puisque d’une maniére générale
les communes qui prélevent de I'argent sur le fonds
capital pour dépenses scolaires ou autres dépenses
d’intérét public nous demandent de ratifier ces avances.

Au sujet du rapport de M. le professeur Steiger,
ot il compare la situation financiere de la ville de
Berne avec celle des autres grandes communes suisses,
je dirai qu'en effet ce rapport nous a été remis ces
derniers temps. Il doit encore étre examiné, et comme
sa remise est postérieure &4 la rédaction de notre rap-
port de gestion pour 1915, nous n’avons pu en parler
dans celui-ci. Mais pour déférer au désir de M. Muller
et aussi dans lintérét général nous nous exprimerons
dans notre prochain rapport de gestion sur les con-
clusions de M. Steiger.

Je n’al rien a dire d’autre pour le moment au
sujet des comptes de la ville de Berne.

Miiller (Bern). Ich danke Herrn Regierungsrat
Simonin fiir die Bereitwilligkeit und Klarheit, mit
der er eine diskreditierende, kreditschidigende und
verdichtigende Bemerkung gegeniiber der Gemeinde
Bern nun in aller Form rektifiziert hat. Es steht
also fest, dass davon keine Rede ist, was im regie-
rungsstatthalteramtlichen Schreiben behauptet wor-
den ist, dass Vorschiisse an unabtriigliche Unterneh-
mungen, sowohl als Vorschiisse als auch in den Liegen-
schaften, doppelt gebucht seien. Das ist nunmehr in
aller Form verneint worden. Herr Regierungsrat Si-
monin hat, der ganzen Sachlage entsprechend, fest-
gestellt, dass iiberhaupt keine doppelten Buchungen
vorgekommen seien als die Buchungen einerseits
der Vorschiisse fiir Schulhausbauten in den Aktiven
der Kapitalrechnung und auf der andern Seite in
ihrem Grundsteuerschatzungswert im Schulgut. Und
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er hat bestitigt, dass dies auf formelle Weisung der
Regierung von der Gemeinde gemacht worden sei.
Er hat nur bemerkt, dass er nicht wisse, ob wirk-
lich im gleichen Schreiben, das diese Vorschiisse zu-
gelassen habe, auch die Weisung an die Gemeinde
erlassen worden sei, die Buchung in dieser Weise
vorzunehmen. Da kann ich zuhanden des Protokolls
immerhin mitteilen, dass im Entscheid der Regierung
vom 29. Juli 1882 erstens gesagt ist betreffend das
Fallenlassen dieser Vorschiisse: «Diese Vorschiisse,
sind allerdings nichts anderes als Defizite im Stamm-
vermogen, die fiir Zwecke der laufenden Verwaltung
gemacht worden sind. Allein mit Riicksicht auf die
Ersetzungen (Amortisationen), die alljihrlich aus
den Einnahmen der laufenden Verwaltung gemacht
werden, kann die Auffiihrung des Nominalwertes
jener Vorschiisse in der bisherigen Weise zugelassen
werden.» Und im gleichen Entscheid wird die Wei-
sung erteilt: «Die Schatzung der Schulgebiude ist,
in der Schulgutsrechnung als Vermogen des Schul-
gutes anzufiihren.» Es liegt also durch die Weisung
der Regierung zu dieser von uns buchhaltungsméssig
als unrichtig betrachteten Buchung eine absolute
Rechtfertigung vor, so dass in dieser Richtung nun
auch Klarheit herrscht und der Gemeinde Bern die
Genugtuung zuteil geworden ist, die sie zu verlan-
gen hatte, weil sie derartigen unrichtigen Vorwiirfen
nicht ausgesetzt bleiben konnte.

Es ist deshalb nur noch ein Punkt zu erwihnen,
den anzufiihren meines Erachtens auch nicht un-
wichtig ist. Er betrifft die Hohe der Vorschiisse, die
jetzt 12 Millionen erreicht haben und deshalb eine
Verminderung des Vermégens und infolgedessen eine
Verschlechterung der Finanzlage der Gemeinde dar-
stellen sollen. Das ist deshalb nicht richtig, weil die
Vorschiisse an unabtrigliche Unternehmungen pro-
portional im genau gleichen Verhiltnis zugenommen
haben, wie die wirklichen Aktiven, die effektive Ver-
mogenswerte repridsentieren. Im Jahre 1882, als die
Frage zur Erérterung kam, hatten wir ungefihr 2,2 Mil-
lionen Vorschiisse an unabtrigliche Unternehmungen.
Dieser Betrag ist seither um zirka das Sechsfache
vermehrt worden. Aber auch die wirklichen Ak-
tiven haben sich von rund 7 auf 39 Millionen im
gleichen Verhiltnisse wie die Vorschiisse vermehrt.
Man kann also nicht von einer ungemessenen Ver-
mehrung der Vorschiisse reden, sondern diese haben
proportional der Entwicklung der Gemeinde zuneh-
men miissen. Ich habe Wert darauf gelegt, das hier
im Grossen Rat noch festzustellen.

Im ibrigen danke ich Herrn Regierungsrat Si-
monin, dass er mir diese Gelegenheit gegeben und
mir auch diese Genugtuung verschafft hat, indem er
die unrichtigen Behauptungen hier rektifizierte.

Der Bericht der Direktion des Gemeindewesens
wird stillschweigend genehmigt.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 123/, Uhr.

Der Redakteur:
Zimmermann.

(14. September 1916.)

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates,

Langnau, den 14. September 1916.

Herr Grossrat!

Gemiss Beschlussfassung vom 13. September 1916
wird die ordentliche Herbstsession am néchsten Montag
den 18. September, nachmittags 2 Uhr, fortgesetzt.

Auf die Tagesordnung des 18. September sind
gesetzt:

1. Ersatzwahl in den Grossen Rat.

2. Staatsverwaltungsbericht (Fortsetzung).

3. Staatsrechnung und Nachkreditbegehren.

4. Nachtrag zum Dekret betreffend die Ausscheidung
von Schutzwaldungen.

Mit Hochschétzung!

Der Grossratsprdsident :
Alb. Berger.
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Finfte Sitzung.

Montag den 18. September 1916,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Berger (Langnau).

Der Namensaufruf verzeigt 158 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 57 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Aeschlimann, Beutler,
Biihlmann, Burkhalter, Burri, Chavannes, Eggimann,
v. Fischer, Gobat, Heller, Hiltbrunner, Houmard, Hut-
macher, Jost, Kammermann, Keller (Bassecourt), Ko-
nig, Lauper, Masshardt, Miihlemann, Miller (Bol-
tigen), Nyffeler, Paratte, Pulfer, Rudolf, Salchli,
Schmutz, Scholer, Schiipbach, Siegenthaler, Stihli,
Wyss, Wyttenbach; o hne Entschuldigung abwesend
sind die Herren: Boillat, Burger, Cortat, Fankhauser,
Flick, Girod, Glauser, Gnégi, Grosjean, Henzelin,
Ingold (Lotzwil), Iseli, Kiser, Lanz (Rohrbach), Lar-
don, Lenz, Merguin, Messerli, Mouche, Rufer (Schon-
biihl), Stampfli, Tritten, Weibel (Oberburg), Zur-
buchen.

Eingelangt ist eine

Beschwerde

des Johann Walthard, Angehoriger der Zunft zu
Mohren, gegen diese Gesellschaft. Von einer Ver-
lesung des umfangreichen Schriftstiickes wird auf
Antrag des Vorsitzenden Umgang genommen und die
Beschwerde an den Regierungsrat gewiesen.

Prisident. Eingelangt ist ferner ein

Schreiben

des Bureaus «kKosmos», dessen Name letzte Woche
in der Diskussion eine gewisse Rolle gespielt hat.
Der Brief enthilt eine Rechtfertigung, und ich halte
es fiir richtig, Thnen dessen Inhalt zur Kenntnis zu
bringen:

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Consel
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«Aus den Pressberichten erfahren wir, dass im
bernischen Grossen Rate anldsslich der Naturalisa-
tionsdebatte auch das von uns im Juni dieses Jahres
an einige welsche Anwilte versandte Rundschreiben
zur Sprache kam, wobei dasselbe in dem Sinne ver-
standen wurde, dass wir den in auswirtigen Kan-
tonen wohnenden Bewerbern unsere Dienste anerboten,
um sie im Kanton Bern zu naturalisieren, und dass
wir dort von Beziehungen zu Berner Instanzen spra-
chen, die fiir die Einbiirgerung in Betracht fallen.
Aus diesem Grunde sah sich Herr v. Fischer veran-
lasst, unser erwihntes Rundschreiben einer scharfen
Kritik zu unterziehen, wobei er bemerkte, unser
Bureau sei dank der weitherzigen Einbiirgerungs-
politik im Kanton Bern entstanden, wéhrend Herr
Regierungsrat Dr. Tschumi erklirte, dass die «Brii-
stung des Bureaus «Kosmos» mit derartigen Bezie-
hungen unangenehm empfunden wurde und dass der
Regierungsrat des Kantons Bern solche Behauptun—
gen entschieden zuriickweise.»

Nun beruht der ganze Vorfall auf einem grossen
Missverstindnis. Als wir in unserm oben erwihnten
Zirkulare von der Moglichkeit, sich auswirts einzu-
kaufen, sprachen, hatten wir nicht den Kanton Bern,
sondern andere Kantone, wie Aargau, Solothurn etc.
im Auge. Somit konnte auch von Beziehungen zu
Berner Instanzen keine Rede sein. Uebrigens waren
dort nicht Beziehungen zu Beamten, sondern zu Pri-
vatpersonen, Agenturen etc. gemeint, die an Ort und
Stelle die Naturalisation vermitteln.

Als bester Beweis dafiir, dass unsere obigen Aus-
fiihrungen dem richtigen Sachverhalte entsprechen,
dient der Umstand, dass wir keinen einzigen aus-
wirtigen Bewerber im Kanton Bern einzukaufen ver-
suchten oder einkauften, was lhnen auch der Regie-
rungsrat des Kantons Bern bestitigen missen wird;
wohl aber brachten wir dieselben in andern schwei-
zerischen Kantonen unter.

Es ist auch nicht richtig, wenn ferner behauptet
wird, dass unser Bureau eine Frucht des Krieges
und der largen Einbiirgerungspraxis im Kanton Bern
sei, da wir uns mit Naturalisationen bereits seit;
1910 befassen.

Es ergeht daher unsere hofliche Bitte an Sie,
hochgeehrter Herr Prisident, im Interesse der Wahr-
heit am nichsten Montag den Inhalt dieses unseres
Briefes dem Grossen Rate zur Kenntnis zu brin-
gen und die von den genannten Personen gemachten
Ausfiihrungen in obigem Sinne zu berichtigen. »

Tagesordnung :

Ergebnis der Volksabstimmung vom 10, September 1916,

Zur Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus
den Verhandlungen des Regierungsrates, wonach der-
selbe, nach Zusammenstelling der Protokolle luber
die Volksabstimmung vom 10. September 1916, be-
urkundet:

1. Das Gesetz iiber das kantonale Ver-
sicherungsgericht ist mit 26,342 gegen 5304,
also mit einem Mehr von 21,038 Stimmen angenom-
men worden. Die Zahl der ungiiltigen und leeren
_ Stimmzettel betrug 1545.

1916. 84*
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2. Das Gesetz iiber das Lichtspielwe-
sen und Massnahmen gegen die Schund-
literatur ist mit 27,753 gegen 4670, also mit einem
Mehr von 23,083 Stimmen angenommen worden. Die
Zahl der ungiiltigen und leeren Stimmzettel betrug
909.

Die Zahl der in kantonalen Angelegenheiten
Stimmberechtigten betrug am 10. September 1916
152,748.

(18. September 1916.)

Von diesem Ergebnis wird in Ausfithrung des
Dekretes vom 22. November 1904 dem Grossen Rat
Kenntnis gegeben; auch ist es durch das Amtsblatt
offentlich bekannt zu machen.

* #
*

Nach der diesem Vortrage beigegebenen Zusam-

menstellung gestalten sich die Abstimmungsergeb-
nisse in den einzelnen Amtsbezirken wie folgt:

Zahl der | Gesetz hetreffend Versicherungsgericht Gesetz betreffend Lichtspielwesen

Amtsbezirke Stimm- . , e

berechtigten| Aynohmende | Verwerfonde |Leerund ungiiltigﬂ Annehmende | Verwerfende |Leerund ungiiltig:
Aarberg . 4,310 607 88 39 666 58 10
Aarwangen . 6,519 1,444 214 55 1,548 138 33
Bern 30,186 9,540 627 313 9,405 813 218
Biel 6,430 816 225 68 831 305 36
Biiren . . 2,870 633 71 56 643 79 37
Burgdorf . 71,503 1,197 173 99 1,319 117 33
Courtelary 6,012 394 439 70 405 453 53
Delsberg . 3,811 499 200 30 546 155 27
Erlach 1,568 286 30 15 288 26 11
Fraubrunnen 3,408 659 97 317 21 55 11
Freibergen . 2,276 243 96 15 283 67 4
Frutigen . 3,043 2617 138 43 328 97 23
Interlaken 6,761 709 218 63 807 153 29
Konolfingen 7,279 1,012 198 54 1,125 115 25
Laufen 1,841 194 31 16 209 20 11

Laupen 2,171 315 67 25 411 48 9.

Miinster . 4,835 550 383 94 599 379 49
Neuenstadt . 959 60 113 18 54 124 6
Nidau . . 4,465 721 113 46 744 107 26
Oberhasli 1,631 159 28 6 187 14 1
Pruntrut . 5,979 352 421 39 384 417 22
Saanen . 1,355 166 15 4 173 10 2
Schwarzenburg 2,446 261 &9 11 285 64 12

Seftigen . 4,789 597 152 22 660 97 15

Signau . . . 6,002 608 153 53 705 99 10

Obersimmenthal 1,932 178 217 1 190 17 5

Niedersimmenthal 2,903 404 96 13 436 62 18

Thun . . . 9,423 1,418 299 65 1,557 199 33 |

Trachselwald 5,866 853 138 82 949 81 43

Wangen . 4,119 701 108 21 740 66 31 |

Militér . —_ 379 251 — 549 175 | —
Zusammen | 152,748 26,342 5,304 1,545 217,753 4,670 | 909
|

Dekret sem Rechte Gebrauch gemacht und im Dekret vom

Jahre 1905 die Ausscheidung vorgenommen, der

betreffend Hauptsache nach in ‘der Weise, dass das Oberland,

die Ausscheidung von Schutzwaldangen im Kanton Bern,
(Siehe Nr. 8 der Beilagen.)

Moser, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Im Art. 3 des bernischen Forstgesetzes
ist vorgesehen, dass der Grosse Rat die Ausschei-
dung zwischen der Schutzwaldzone und der Nicht-
Schutzwaldzone vornimmt, gemiss Art. 4 des Bun-
desgesetzes, durch welches den Kantonen dieses
Recht eingerdumt ist. Der Grosse Rat hat von die-

das Emmental und der Jura, sowie die Gebiete der
Stockhornkette entlang in die Schutzwaldzone ein-
bezogen wurden. Das Dekret sieht vor, dass durch
den Grossen Rat spéter, wenn sich das Bediirfnis
zeigen sollte, Abdnderungen dieses Dekretes vorge-
nommen werden konnen, wie auch vorgesehen ist,
dass der Regierungsrat in dringenden Féllen die
Kompetenz hat, gewisse Gebiete unter forstpolizei-
liche Aufsicht zu stellen, bezw. als Schutzwaldge-
biete zu erkliren.

Das vorliegende Dekret sieht eine Aenderung in
dem Sinne vor, dass die Schutzwaldzone von Stal-
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den-Konolfingen, die bisher tiber Thun, Diessbach,
Stalden, Grosshochstetten, Biglen, Walkringen gelau-
fen ist, in der Weise erweitert wird, dass das Hiirn-
bergmassiv in die Schutzwaldzone einbezogen wird,
so dass die Grenze von Stalden nach Ursellen, Gi-
senstein, Herolfingen in der Richtung nach Schloss-
wil verlaufen wiirde. Die Ursache zu dieser Aen-
derung hat eine Eingabe der Gemeinden Grosshéch-
stetten, Mirchel, Obertal und Z#ziwil gegeben, die
diese Einbeziechung verlangt haben, indem mit Rick-
sicht auf die vorkommenden starken Abholzungen
die Hagel- und Unwettergefahr im Zunehmen be-
griffen sei. Es ist ja richtig, dass die Hiirnberg-
waldungen schon frither unter forstpolizeilichem
Schutz standen und dass man sie im Jahre 1905
deshalb ausgelassen hat, weil man eine moglichst
gerade und ibersichtliche Grenze haben wollte, wes-
halb man den Weg von Konolfingen-Stalden nach
Grosshochstetten und gegen Biglen und Walkringen
wihlte.

Wie im Dekret vorgesehen ist, hat man die in-
teressierten Gemeinden angefragt. Die Gemeinden
Grosshochstetten, Mirchel, Ziziwil und Obertal ha-
ben sich dafiir ausgesprochen, wihrend die Waldbe-
sitzer von Gisenstein, Herolfingen und Schlosswil
sich dagegen aussprachen, immerhin keine sehr
starke Opposition machten. Nachher kam auch der
Gemeinderat von Biglen und wiinschte, dass der sog.
Enggisteinhubel einbezogen werden mdochte. Er stellte
das dringende Gesuch, man mochte die Linie in der
Weise erweitern, dass sie nicht von Walkringen di-
rekt nach Biglen-Schlosswil verlaufe, sondern von
Walkringen nach Enggistein, Oberenggistein, Ried,
Schlosswil usw., wie das Thnen ausgeteilte Dekret
vorsieht.

Wie ich bereits erwihnt habe, sind diese Wal-
dungen frither unter Schutzaufsicht gestanden. Der
Charakter der Schutzwaldung besteht bekanntlich
darin, dass der Besitzer fiir seinen Eigenbedarf ohne
forstpolizeiliche Bewilligung holzen darf, dass da-
gegen, wenn er Holz zum Verkauf bringen will,
eine derartige Bewilligung eingeholt werden muss.
Es muss ein Gesuch an das Forstamt bezw. die Forst-
direktion gerichtet werden, worauf diese die nédtigen
Erhebungen macht. Alle diese Arbeiten der Behorden
erfolgen gemiss Forstgesetz gratis.

“Im weitern ist fiir Schutzwaldungen vorgesehen,
dass Kahlschlige nur ganz ausnahmsweise bewil-
ligt werden, dass mit andern Worten der Charakter
des Waldes in seiner Bewirtschaftung erhalten bleibt.
Die forstpolizeiliche Aufsicht hat durchaus nicht
etwa den Zweck, den Besitzer in seiner Nutzung zu
hindern. Alles Holz, das da ist und das das ent-
sprechende Alter erreicht hat, kann geschlagen wer-
den, die Durchforstungen, die vorgenommen werden
miissen, werden bewilligt, nur will man Kabhlschlige
mit ihrer Gefdhrdung der anschliessenden Waldpar-
zellen verhindern.

Seit 1905 ist die Ausscheidung vorgenommen;
Klagen gegen diese Art der Benutzung sind der Forst-
direktion nur ganz wenige eingegangen. Wenn ein
Waldbesitzer nicht einverstanden ist mit der An-
zeichnung, die nur zum Zwecke des Verkaufes vor-
genommen werden muss, steht ihm das Rekursrecht
an Forstdirektion und Regierungsrat offen. Ich kann
bemerken, dass in den 8 Jahren, wihrend welcher
der Sprechende die Ehre hat, der Forstdirektion vor-
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zustehen, im ganzen 3—4 Rekurse gegen solche An-
zeichnungen eingegangen sind, wéhrend sich die An-
zeichnungen jihrlich in die Hunderte, in letzter Zeit
fast in die Tausende beliefen.

Es ist unzweifelhaft richtig, dass der Hurnberg
als Hiigel mit einer Hohe von zirka 900 Metern einen
wichtigen vorgeschobenen Posten bildet und dass
Kahlschlige, die dort ausgefiihrt werden, unbedingt
zum Schaden des Waldes, speziell der anliegenden
Parzellen, ausschlagen. Damit steht in Verbindung
eine Verschlechterung des Klimas der dahinterlie-
genden Gegenden. Es ist darauf aufmerksam zu ma-
chen, dass die Waldungen am Hiirnberg sehr stark
parzelliert sind. Wenn ein einzelner Besitzer seinen
Wald zu Boden schldgt, und wenn damit eine Liicke
entsteht, so kann man beobachten, dass die angren-
zenden Waldparzellen mitgerissen werden. Es tre-
ten grosse Windfille und damit eine Schidigung
des Waldes ein. Hiigel von solcher Bedeutung soll-
ten nach hierseitiger Auffassung gut bestockt blei-
ben und den Schutzwaldcharakter beibehalten.

Der Regierungsrat hat deshalb beschlossen, dem
Grossen Rat den Antrag zu stellen, dem Gesuch
der interessierten Gemeinden — die Sache geht nicht
von der Forstdirektion aus — zu entsprechen und die
Abgrenzung in der Weise vorzunehmen, wie es im
Dekret vorgesehen ist. Ich beantrage lhnen Eintre-
ten auf die Vorlage und Genehmigung derselben.

Rufer (Biel), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Die Staatswirtschaftskommission,
hat sich durch einen Augenschein von der Begriin-
detheit des Gesuches der Gemeinden Grosshichstet-
ten, Ziziwil und Mirchel, es sei dieser Hiirnberg-
wald unter Schutzaufsicht zu stellen, tiberzeugt. Der
Hiirnbergwald ist schon durch den Beschluss des
Regierungsrates im Jahre 1879 in die Schutzzone
eingereiht worden. Im Jahre 1905 hat der Grosse
Rat durch ein Dekret, das er gestiitzt auf das Bun-
desgesetz vom Jahre 1902 erlassen hat, die Richt-
linien fiir Ausscheidung der Schutzzonen verlassen.
Frither wurden die Schutzzonen nach Gemeinden
ausgeschieden.

Nach dem neuen Dekret hat man nun die natiir-
lichen Grenzen zur Grundlage fiir die Ausscheidung
der Schutzzonen genommen und bei diesem Anlass
ist 1905 wahrscheinlich aus Versehen der Hiirnberg-
wald nicht mehr unter Schutzaufsicht gestellt wor-
den. Wir sind nun der Meinung, dass dieses Ver-
sehen korrigiert werden sollte.

Aehnlich verhilt es sich mit dem Enggisteinwald ;
auch dem von der Gemeinde Biglen gestellten Be-
gehren sollte entsprochen werden.

Wir beantragen Ihnen mit der Regierung, auf das
Dekret einzutreten und dasselbe zu genehmigen.

Moser, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich bin darauf aufmerksam gemacht wor-
den, dass zur nihern Bezeichnung der Grenze zwi-
schen Ober-Enggistein, Ried und Schlosswil noch ein
Ort eingefiigt werden sollte. Es soll also heissen:...
Hier verlisst sie die Strasse und folgt dem kiirzesten
Weg iiber Oberenggistein nach Riedzelg, Ried...»
Neu kidme also das Wort «Riedzelg» hinein.

Angenommen. T -
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Beschluss:

Dekret
betreffend die

Ausscheidung von Schutzwaldungen im Kanton

Bern.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfithrung von Art. 3, erster Absatz, des
Gesetzes vom 20. August 1905 betreffend das
Forstwesen,

auf den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst:

Der § 2 des Dekrets iiber die Ausscheidung
von Schutzwaldungen vom 21. November 1905
ist aufgehoben und durch folgenden Wortlaut er-
setzt:

«Die Schutzwaldzone des Alpengebietes wird
auf ihrer Nordseite durch eine Linie begrenzt,
die bei Huttwil an den Kanton Luzern anschliesst
und dann der Landstrasse folgt, welche von da
iiber Diirrenroth, Hiusernmoos, Herbrig, Affol-
tern, Rinderbach an die Emme bei Riiegsau-
schachen fiihrt. Von dort lduft sie in stdlicher
Richtung lings der Strasse Burgdorf-Thun iiber
Schafhausen und Walkringen nach Enggistein.
Hier verlisst sie die Strasse und folgt dem
kiirzesten Wege iiber Ober-Enggistein nach Ried
und Schlosswil und von da,an den Strassen IV.
Klasse tiiber Herolfingen, Gysenstein, Ursellen
nach Stalden, wo sie wieder die Landstrasse
trifft und auf derselben Thun erreicht. Von Thun
an folgt sie der Strasse nach Reutigen. Im Dorfe
Reutigen wendet sie nordwestlich und geht am
Fusse der Stockhornkette iiber Blumenstein nach
Wattenwil. Von dort an fillt sie zusammen mit
der Strasse nach Burgistein-—Riggisberg—Ober-
biitschel. Bei letzterm Ort schliesst sie an den
Biitschelbach an, miindet mit diesem in das
Schwarzwasser und mit dem Schwarzwasser in
die Sense.

Die Gemeinde Albligen, welche jenseits der
Sense liegt, bleibt vom Schutzgebiet ausge-
schlossen. »

Dieser Beschluss ist in die Gesetzessammlung
aufzunehmen und tritt mit dem Tage der Ge-
nehmigung durch den Bundesrat in Kraft.

Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1915,
Fortsetzung.
(Siehe Seite 320 hievor.)
Bericht der Sanititsdirektion.

Rufer (Biel), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Wir haben mit Genugtuung davon
Kenntnis genommen, dass im Jura mit der Beseiti-
gung der gesundheitsgefihrlichen Zustinde in der
Wasserversorgung auch im Berichtsjahre fortgefah-
ren worden ist und wir anerkennen dabei, dass die
Militirbehérden und Truppen an der Beseitigung die-
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ser Uebelstinde mitgewirkt haben. Es gibt in den
Freibergen noch Gemeinden, die sich, trotzdem nach-
gewiesen wird, dass Typhusgefahr besteht, renitent
verhalten. So ist durch die Sanititsdirektion die
Gemeinde Muriaux wiederholt aufgefordert worden,
ihre Quellen neu zu fassen. Diese Aufforderungen
haben bis jetzt leider nichts geniitzt. Die Staats-
wirtschaftskommission mochte die Direktion des Sa-
nititswesens in ihren Bestrebungen, in der Wasser-
versorgung des Jura bessere Verhiltnisse zu errei-
chen, warm unterstiitzen und die Direktion einladen,
gegen sidumige Gemeinden energisch einzuschreiten.

In der Bekdmpfung der Tuberkulose zeigt sich
immer wieder, dass Gemeinden und Aerzte in der
Einreichung von Anzeigen nachlissig sind. Im Be-
richtsjahre sind die Anzeigen und Berichte der Ge-
meindebehorden und Aerzte sehr spirlich eingelangt.
Es ist dringend zu wiinschen, dass diese den Anfor-
derungen der Sanititsdirektion nachleben, damit die
Tuberkulose energisch bekimpft werden kann.

Im Frauenspital in Bern zeigt sich immer noch
arger Platzmangel. Sogar in Géngen und im Dach-
stock sind Betten untergebracht, um Kranke auf-
zunehmen. Das Frauenspital ist auf 185 Betten be-
rechnet und mit 235 Betten belegt. Es ist hier im
Grossen Rat schon wiederholt darauf aufmerksam ge-
macht worden, dass man an die Erweiterung des
Frauenspitals denken sollte.EineDelegation der Staats-
wirtschaftskommission hat sich davon iiberzeugt, dass
die Frage auf der kantonalen Baudirektion n#her
untersucht wird. Es liegen Pline fiir die Erweite-
rung des Irauenspitals vor, es wird aber auch die
Frage geprift, ob es nicht angezeigt wire, das
Frauenspital zu dislozieren und die Gebidulichkeiten
und das Areal, in denen das Spital untergebracht
ist, zu andern Zwecken zu verwenden. Diese Studien
sind noch nicht abgeschlossen. Es ist uns nachge-
wiesen worden, dass man mit einem Erweiterungs-
bau noch 100 oder 150 neue Betten errichten kénnte,
allein es muss die I'rage noch niher gepriift werden.
ob eine derartige Erweiterung auf 30 oder 40 Jahre
standhalten kénnte. Wir wiinschen nur, dass dieser
Frage von seite der Regierung alle Aufmerksamkeit
geschenkt werde, denn dieser Platzmangel muss ein-
mal beseitigt werden.

Hauswirth. Die Ausfithrungen des Sprechers der
Staatswirtschaftskommission iiber die Sanititsdirek-
tion veranlassen mich zu einigen Bemerkungen. Er
hat ausgefiihrt, dass im Jura immer wieder Fille
von Typhus vorkommen und dass seitens der Trup-
pen an verschiedenen Orten die Wasserverhiltnisse
gebessert worden sind. Gestiitzt auf die immer wie-
der vorkommenden Fille von Typhus im Jura, spe-
ziell in der Ajoie, hat sich der Armeearzt veranlasst
gesehen, durch seine Organe eingehende Trinkwas-
seruntersuchungen vornehmen zu lassen. Ich selbst
habe Gelegenheit gehabt, viele solche Untersuchun-
gen zu machen und habe konstatieren koénnen, dass
die Trinkwasserverhiltnisse im Jura an vielen Or-
ten ungeniigend sind. Es muss nun konstatiert wer-
den, dass im allgemeinen die Einsicht bei der Be-
volkerung des Jura, speziell bei den Gemeindebehor-
den, gegeniiber den Bestrebungen der Sanititsoffi-
ziere und des Armeearztes vorhanden ist, dass man
darin unterstiitzt wird. Leider kommen auch Aus-
nahmen vor. Es ist vorgekommen, dass sich juras-
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sische Gemeinden gegeniiber den vorgeschlagenen
oder verlangten Verbesserungen renitent gezeigt ha-
ben, dass sie sich geweigert haben, die Sache aus-
zufiihren.

Ich will da, um keine Ungerechtigkeit zu be-
gehen, die Gemeinde nennen. LEs ist die Gemeinde
Courgenay. [hr Trinkwasser kommt aus einem Tun-
nel, und es ist konstatiert worden, dass dasselbe
verunreinigt ist. Der Armeearzt hat verlangt, dass
~ Remedur geschaffen werde, die Gemeindebehorden
haben sich geweigert. Es ist so weit gekommen,
dass die Truppen der 4. Division diese Verbesserung,
die eigentlich die Gemeinde hiitte durchfiihren sol-
len, vorgenommen haben. Die Behérden von Cour-
genay haben angefiihrt, sic hiitten keinen Fall von
Typhus gehabt und unsere Forderung sei ungerecht.
Nun ist ersteres richtig, aber diese Trinkwasserver-
besserungen sind in erster Linie prophylaktischer
Natur. Wenn konstatiert wird, dass das Trinkwasser
nicht einwandfrei ist, darf man nicht warten, bis
Typhusfille vorkommen, sondern man muss die
Uebelstinde rechtzeitig heben. Das ist in Courgenay
nicht gemacht worden, weshalb diese Ortschaft mo-
natelang gesperrt war, woraus selbstverstindlich der
Bevolkerung einigermassen Schaden erwachsen sein
wird. Ich glaube, es darf auch hier im Grossen Rat
der lebhafte Wunsch ausgesprochen werden, es moch-
ten solche Bestrebungen der militdrischen Organe
unterstiitzt werden.

Eine weitere Bemerkung betrifft die Anzeige-
pflicht bei Tuberkulose und ansteckenden Krankhei-
ten. Der Sprecher der Staatswirtschaftskommission
hat geriigt, dass auch seitens der Aerzte der An-
zeigepflicht nicht in vollem Masse Geniige geleistet
wird. Ich glaube, das kommt im Jahre 1915 daher,
dass ein grosser Teil der Aerzte im Militirdienst
war, dass sehr viele Fille vorgekommen sind, die
nicht vom Hausarzt, sondern von andern Aerzten
behandelt worden sind. Nun habe ich immer den
Eindruck gehabt, seitens der Sanititsbehorden lege
man das Hauptgewicht auf diese Anzeigepflicht. Man
macht schoéne Statistiken und ldsst es dabei be-
wenden. Nach meiner Ansicht hat diese Anzeige-
pflicht bis dato keinen grossen Erfolg gehabt und die
Statistiken, die daraus hervorgehen, sind von vorne-
herein falsch, weil immer ein grosser Teil von an-
steckenden Krankheiten sich nicht in &rztlicher Be-
handlung befindet und infolgedessen alle Statisti-
ken uanrichtig sein miissen. Viel wichtiger als die
Anzeigepflicht scheint mir die Wohnungsdesinfektion
zu sein, die auch im Berichtsjahre ausgefiihrt worden
ist. Es heisst im Direktionsbericht: « Die Zahl der To-
desfille, nach deren Eintritt die Desinfektion der Woh-
nungen unterblieb, betrug im Jahre 1914 28.» Ich mochte
weitergehen und sagen: «Die Desinfektion der Woh-
nungen unterblieb in den meisten Féllen. » Tch' glaube;
es ist eine verhiltnismissig kleine Anzahl von Woh-
nungsdesinfektionen vorgenommen worden, mit Aus-
nahme der Stiddte. Auch bei den iibrigen infektidsen
Krankheiten, bei Scharlach, Typhus, wird meistens
auf dem Land sehr wenig desinfiziert, und doch
sollte dieser Desinfektion grosse Aufmerksamkeit ge-
schenkt werden. Ich mache darauf aufmerksam, dass
wir eine grosse Anzahl von Internierten haben, die
teilweise an Infektionskrankheiten leiden. Es kénnen
schwierigere Krankheiten durch diese Internierten
eingefithrt werden, so dass gegenwirtig eine ver-
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mehrte Gefahr vorhanden ist. Nun sollte mit allem
Nachdruck verlangt werden, dass nicht nur bei Tu-
berkulose, sondern in allen Fillen von ansteckenden
Krankheiten die Wohnungen desinfiziert werden. In
den Stidten hat man das verhiltnisméssig leicht,
indem die Sanitétspolizei mit den notwendigen Ap-
paraten ausgeriistet ist und die Wohnungen im all-
gemeinen auch leichter zu desinfizieren sind, weil
sie luftdichter sind und besser abgeschlossen wer-
den konnen. Schwieriger ist die Desinfektion auf
dem Lande. Es gibt grossere Gemeinden, wo ausge-
bildete Desinfektoren vorhanden sind, aber in vielen,
ja in den meisten Landorten wird ungeniigend oder
gar nicht desinfiziert und 'in vielen Fillen zu spit.

Man meint in den meisten Fillen, es geniige eine
Desinfektion, wenn der Patient gestorben sei. Aber
gerade hier kommt man mit einer Desinfektion un-
bedingt zu spit. Wenn wihrend des ganzen Verlau-
fes der Krankheit keine Desinfektion stattfindet, so
sind die Mithewohner einer bestindigen Gefahr aus-
gesetzt, die hiitte verhindert werden konnen, wenn
von Zeit zu Zeit die Krankenriume desinfiziert
worden wiren. Ich mochte mit Nachdruck verlan-
gen, dass seitens der Sanititsdirektion nicht immer
nur der Anzeigepflicht der Aerzte gerufen, sondern
dass das Hauptaugenmerk auf die Durchfithrung der
Wohnungsdesinfektion gerichtet wird. Solange diese
nicht zum Gemeingut der Bevilkerung geworden ist,
werden wir nie einen aussichtsreichen Kampf gegen
die ansteckenden Krankheiten fiihren koénnen.

Scherz. Ich habe mit Befriedigung vom Bericht
der Sanititsdirektion und auch heute von den Aus-
fihrungen des Herrn Rufer Kenntnis genommen, dass
man den Uebelstinden im kantonalen Frauenspital
alle Aufmerksamkeit widmet. Erlauben Sie mir als
Mitglied der Aufsichtskommission des kantonalen
Frauenspitals, Sie noch mit einigen Worten auf die
fatalen Zustinde aufmerksam zu machen. Aus dem
Bericht gehen sie nicht immer hervor, und zweitens
wird der Bericht sehr oft ungelesen auf die Seite
gelegt.

Es sind wirklich traurige Zustinde vorhanden.
Wenn man bedenkt, dass im Jahre 1875 dieses Spi-
tal bezogen worden ist, und dass es damals als
grosse Errungenschaft angesehen werden musste,
dass man aus dem elenden Haus an der Brunn-
gasse fortkam, so hitte man finden koénnen, dieser
Neubau sollte lange geniigen. Das ist nicht der Fall.
Damals hat man 558 Personen dort verpflegt, im
letzten Jahr sind nicht weniger als 1845 verpflegt
worden, ohne dass sich eigentlich der Raum wih-
rend 40 Jahren vergrossert hitte. Es sind zweimal
Erweiterungen gemacht worden, die aber andern
Zwecken gedient haben als einer stirkern Aufnahme.

Die Delegation hat diese Miangel auch bestitigt,
aber sie hat nicht so viel gesehen, wie die andern,
die 6fters hinkommen. Das Fatale ist das, dass die
Betten so ineinandergedridngt sind, dass die Behand-
lung der Kranken darunter leidet. Ferner sind immer
10 bis 20 Matratzen am Boden, wo die Kranken liegen.
Auch kommt es vor, dass Wochnerinnen, die noch
Spitalbehandlung notwendig hitten, einige Tage frither
entlassen werden miissen. Wenn man weiss, aus wel-
chen Verhiltnissen sie kommen, kann man denken,
welche fatale Wirkung fiir ihre Gesundheit das ha-
ben muss. Da sollte absolut Remedur geschaffen

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1916. 85



336

werden. Bei solchen engen Raumverhiltnissen ist
eine Desinfektion, die man unbedingt vornehmen
sollte, nicht moglich. Es war frither méglich, dass
hie und da die Zimmer volistindig geleert wurden,
das kann jetzt nicht mehr durchgefithrt werden. So-
dann kann man die Sterbenden ebenfalls nicht iso-
lieren, was doch ein Gebot der Menschlichkeit wiire
gegeniiber den Kranken im gleichen Zimmer, und
die Infektiosen kann man auch nicht so isolieren wie
frither.

Kurz, alles das sind Zustinde, die einem Spital
nicht anstehen, das als Muster gelten sollte, indem
es nicht nur zur Verpflegung der Kranken, sondern
auch zur praktischen Heranbildung von Aerzten und
Hebammen dient. Diese sollten Gelegenheit haben,
wirklich zu den Kranken zu gelangen, was sehr
oft fast nicht moglich ist. Da kommen Gebirende
mitten in der Nacht und es miissen Wochnerinnen,
die absolut ein richtiges Beltt haben sollten, auf eine
Matratze geschoben werden.

Solche Zustinde diirfen nicht linger geduldet wer-
den mit dem Bemerken, die Sache werde studiert,
vielleicht mit der bekannten Berner Gemiitlichkeit.
Es ist dringend notwendig, dass ein rascheres Tempo
angeschlagen wird. Die Gesundheit unserer Irauen
und unserer Kinder leidet schwer darunter, wenn
sie nicht behandelt werden koénnen, wie es sein
sollte. Dass selbstverstindlich die Aufgabe der Di-
rektion und des gesamten Aerztepersonals eine
schwierige ist, ist begreiflich.

M. Comment. Je n’avais pas l'intention de prendre
la parole, mais l'intervention de M. Hauswirth qui a
fait allusion & ma commune me fait un devoir de
rectifier son rapport qui n’est pas exact et pas con-
forme 4 la vérité. Ce n’est pas, M. Hauswirth, notre
commune qui est la cause de ce qui s’est passé, mais
bien la compagnie des chemins de fer fédéraux. Kt
voici les faits, en quelques mots. De 1873 & 1877 la
compagnie de chemin de fer Jura-Berne-Lucerne a
construit le trongon Delle-Delémont. L’entreprise, pen-
dant la construction du tunnel percé entre notre com-
‘mune et St-Ursanne, s’est heurtée & une poche d’eau
qui a provoqué évidemment des inconvénients & la
compagnie. Celle-ci a capté les eaux dans les parois
du tunnel, puis elle 'a fait descendre dans un canal
construit avec des dalles bien cimentées sur lesquelles
reposent 60 centimétres de ballast.

Par convention spéciale passée entre notre com-
mune et la compagnie des chemins de fer, nous sommes
devenus propriétaires de ces eaux. A la sortie du
tunnel des conduites en fonte conduisent 'eau dans
un réservoir et de la sont distribuées dans le vil-
lage. Au moment ol la convention fut passée aucune
réserve ne fut formulée. Lia compagnie des chemins
de fer et notre commune ont vécu pendant trente
ans en bon voisinage; aucun inconvénient ne s’est
produit. A Tarrivée des troupes dans notre pays toutes
les sources du secteur ont été examindes par des
experts. On a fait allusion & ma commune. Les ex-
perts ont prétendu que les immondices des voyageurs
rejetées des cabinets des wagons peuvent contaminer
les eaux, non pas en ce qui concerne notre conduite,
mais les travaux exécutés par la compagnie des che-
mins de fer fédéraux. Messieurs, supprimez les cabi-
nets des wagons, et l'inconvénient auquel on a fait
allusion disparaitra complétement. Ce n’était pas la
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notre affaire, mais celle de la compagnie des chemins
de fer, — voyez le code civil. Nous avons donc dé-
noncé le litige. Je regrette que I'exploitation du che-
min de fer n'ait plus M. Stockmar ou M. Jolissaint
4 sa téte, car le litige aurait pu étre apaisé immé-
diatement.

Enfin, j’ai le plaisir de dire ici que gréce 4 la
bonne volonté de M. le colonel Schmid et de son
chef du génie, les travaux ont été exécutés gratuite-
ment. Notre commune a fait 'avance des fonds pour
achat de tuyaux, de matitres premiéres et enfin pour
I’entretien de ces canalisations qui incombe encore
aujourd’hui & la compagnie de chemin de fer. Le
travail effectué est irréprochable, mais & partir du
ler octobre prochain, basés sur un conseil de juristes,
nous réclamerons & la compagnie le remboursement
des 10,000 fr. avancés, — car nous avons payé ces
eaux et nous estimons que pas plus une compagnie
de chemin de fer que d’autres citoyens ne doit s’ex-
poser A souiller les eaux servant & l'alimentation po-
pulaire. Il y a parmi nous des membres du conseil
d’administration: je vois M. Rufener, M. Jacot; peut-
étre pourront-ils, d’ici au 1er octobre, si ces messieurs
tiennent une séance avant, éviter tout un long et
cofiteux proces pour l'une ou lautre des parties.

Bvidemment il est bien regrettable d’en étre ar-
rivé la.

Tels sont les quelques renseignements que j'avais
a donner, puisque notre commune avait été mise en
cause. Elle est parfaitement en régle, et s’il y a une
faute commise, c’est aux chemins de fer fédéraux
qu’il incombe de la réparer.

M. Boinay. Je ne veux pas laisser le Grand Conseil
sous 'impression des reproches adressés par H. Haus-
wirth aux communes du district de Porrentruy. S’il
est vrai qu’il n’a pas généralisé, il n’en a pas moins
placé toutes nos communes dans une sorte de sus-
picion, ce qu’elles n’ont pas mérité, car je crois pou-
voir déclarer ici que nos communes se sont imposé
de lourds sacrifices pour canaliser des sources et se
procurer de l'eau potable. Sur 36 communes que
compte notre district, c’est & peine §’il y en a en-
core deux ou trois qui n’aient pas de canalisation
d’eau.

La cause du typhus a déja donné lieu & bien des
controverses. Les médecins accusent généralement
leau de tous les méfaits causés par cette maladie.
Pour eux, c’est pour ainsi dire un axiome. Je ne suis
pas médecin, mais je sais que dans certaines com-
munes qui ont canalisé des sources, on a constaté
plus tard des cas de typhus, alors qu’avant la cana-
lisation cette maladie était inconnue dans la localité.
Comme vous le voyez, les faits contredisent donc,
dans certains cas, les affirmations des médecins, et
ces messieurs feraient quelquefois bien de chercher
ailleurs que dans I'eau les causes du typhus.

A ¢0té de Veauy, il doit exister d’autres causes de
cette maladie.

Il y aurait lieu de rechercher si les militaires qui
ont été atteints dans le district de Porrentruy n’ont
pas commis des imprudences en buvant de 'eau mal-
saine dans les longues courses qu’ils doivent faire ou
gils n’ont pas apporté eux-mémes les microbes en
arrivant dans le district.

Il n’y a donc pas & craindre que les soldats can-
tonnés chez nous soient exposés & contracter le typhus
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en buvant l'eau canalisée dans presque toutes nos
communes.

C’est avec raison que notre collegue, M. Comment,
maire de Courgenay, a pris la défense de cette com-
mune qui a été une des premiéres & canaliser une
source. Si des personnes ont commis des négligences,
il n'est pas juste d’en rendre les communes respon-
sables.

M. César. Deux mots seulement. Je ne parlerai
pas du typhus ni de l'eau, il s’agit du rapport de la
direction de lasile des aliénés de Bellelay. Je vou-
drais uniquement rendre M. le directeur des affaires
sanitaires attentif au fait que ce rapport est rédigé
en langue allemande. Or, jusqu'a nouvel ordre Belle-
lay se trouve dans le Jura. Et comme cet établisse-
ment concerne spécialement le Jura il serait logique
que le rapport concernant Bellelay fat rédigé en
langue frangaise. Si 'on estime que'ce n’est pas le
cas de procéder ainsi, je propose de remplacer le mot
de Bellelay par un autre et le rapport de l’année
prochaine concernerait par exemple l'asile de Schén-
wildsau. J’espére qu’on nous épargnera ce néologisme.

M. Simonin, directeur des affaires sanitaires, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Permettez-moi de ré-
pondre en quelques mots a 'observation formulée par
M. le député César. Le rapport concernant Bellelay
émane de la direction de cet établissement; il est en
allemand. J’estime, comme M. César, qu’il serait pré-
férable de le rédiger en francais. Il est vrai que ce
rapport est adressé directement & la Direction des
affaires sanitaires et dans des cas de ce genre nous
ne voyons pas la nécessité qu’un rapport soit écrit
dans une de nos deux langues nationales plutdt que
dans lautre. Cependant, 'observation de M. César se
justifie par les considérations suivantes. L’établissement
de Bellelay est situé dans le Jura et un grand nombre
de ses pensionnaires sont originaires de cette contrée.
11 serait dés lors utile que les députés et les autorités
communales du Jura puissent prendre connaissance
en langue frangaise des rapports de gestion de cet
hospice.

Je veillerai donc a ce qu’il soit tenu compte a
Pavenir de la remarque de M. César.

En ce qui concerne l'alimentation en eau potable
de nos localités, non seulement du Jura, mais d’autres
régions du canton, je remercie la commission d’éco-
nomie publique de I’appui qu’elle a bien voulu nous
préter dans les efforts que nous faisons pour déter-
miner différentes communes & augmenter leurs quan-
tités disponibles. Un certain nombre d’entre elles ont
besoin d’'une eau potable plus pure que celle dont
elles se servent jusqu’a maintenant, notamment les
communes des Franches-Montagnes. Il est vrai que la
fisvre typhoide ne régne plus sur ce plateau, ou elle
a sévi dans une forte mesure il y quelque trente ans.

La canalisation des eaux dans cette contrée est
rendue difficile par la situation, car il faut amener
Peau sur le plateau depuis ses pentes. Mais grice &
Pintroduction de la force électrique, il est possible de
faire le nécessaire, du moins dans les communes qui
peuvent en supporter les frais. (est notamment le
cas pour Muriaux, ol il s’agit de procurer en suffi-
sance une eau saine tant a la localité méme de ce
nom qu’a d’autres endroits de la commune. Le gou-
vernement est suffisamment armé, non seulement par

I'article 48 de la loi communale, mais aussi par la
circulaire du département fédéral de I’économie pu-
blique en date du 1° juillet 1915 pour contraindre
cette commune & prendre les mesures nécessaires 2
Palimentation des dites localités en eau potable.

Au sujet de la commune de Courgenay, les expli-
cations de M. le député Comment sont généralement
exactes, mais il est clair qu’au point de vue hygié-
nique et de l'intérét public, la Direction des affaires
sanitaires n’a pas & s’occuper des relations civiles
pouvant exister entre telle ou telle commune et une
compagnie de chemin de fer. Mais nous avons tenu
aux autorités municipales de Courgenay le langage
suivant: « Vous &tes obligées de procurer & vos admi-
nistrés une eau saine et pure; celle que vous leur avez
fournie jusqu’a présent est bonne dans une certaine
mesure, mais elle est susceptible d’étre contaminée.
Deés lors nous exigeons que vous fassiez le nécessaire
pour mettre fin & ce danger, quitte & vous & exercer
par une action civile les droits que vous prétendez
avoir contre les Chemins de fer fédéraux.» L’assem-
blée communale de Courgenay s’est rendue & nos
observations et elle a voté, Pannée derniére, & I'una-
nimité, 10,000 fr. pour une nouvelle canalisation de
I'eau qui alimente ce village. L’armée a bien voulu
coopérer a l'exécution de cet ouvrage en mettant des
hommes du génie au service de la commune de Cour-
genay pour la pose des tuyaux, ce qui lui a épargné
une dépense d’environ 7000 fr.

Je reconnais que la plupart des autres communes
du district de Porrentruy ont des canalisations d’eau
satisfaisantes. Il a fallu pourtant intervenir en ce qui
concerne la source d’Asuel, qui était captée non loin
de quatre maisons d’habitation, qui ont été démolies
récemment; il en résultait que de temps & autre 'eau
était contaminée et on lui a attribué la fievre typhoide
dont des soldats furent atteints. Il est tres difficile
de déterminer exactement les causes de cette maladie.
BEst-ce, au cas particulier, 'un ou l'autre des habi-
tants des dites maisons qui a propagé la fivre? Ou
bien le germe de la maladie a-t-il été apporté par
des soldats cantonnés en Ajoie, par des porteurs de
bacilles, des « Bazillentriger » comme on les appelle?
(Pest aussi possible d’aprés la théorie régnante en ce
moment-ci. Les gens de la contrée ne comprenaient
pas d’olt pouvait venir 1’épidémie, car ils buvaient
depuis longtemps de I'eau de leurs fontaines sans en
dtre incommodés, sans avoir été jamais malades de
ce fait; ils étaient sans doute immunisés par un long
usage et la contamination n’a vraisemblablement pu
exercer ses ravages que le jour ol des étrangers au
pays, des soldats d’autres régions de la Suisse, sont
venus résider dans la contrée.

En ce qui concerne ’hdpital de la Maternité, notre
rapport donne des détails desquels il résulte qu’il est
trés urgent d’agrandir cet établissement. M. Scherz,
qui fait partie de la commission de surveillance, nous
a aussi fourni des précisions & cet égard. Nous ferons
notre possible pour que le Grand Conseil vote les
crédits nécessaires & cet effet.

Quant & Pobligation imposée aux médecins de dé-
noncer les cas de tuberculose, elle est prévue par un
décret du Grand Conseil. Nous insistons toujours
davantage pour qu’on en applique les prescriptions,
qui, malheureusement, restent trop souvent lettre
morte. Pour Pannée 1914 on a expliqué que les mé-
decins ne pouvaient pas les observer, parce qu’ils
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étaient au service militaire; plus tard, ils ont été
licencids, mais le décret n’a guére mieux été suivi.
(’est pourquoi nous avons dd maintes fois dénoncé
au juge pénal ou menacé de cette dénonciation ceux
qui ne faisaient pas procéder aux mesures prescrites
de désinfection. « Wer nicht horen will, muss fiihlen»,
dit un proverbe allemand.

M. Stauffer (Corgémont). II est notoire que Iali-
mentation en eau potable de nos villages joue un
role trés important dans le Jura, en général trés pauvre
en sources, de telle sorte que les communes sont trés
souvent obligées de faire de trés grands sacrifices pour
amener l'eau indispensable aux besoins de nos popu-
lations, mais j’estime que dans cette question le gou-
vernement devrait intervenir d’une maniere plus éner-
gique, c’est-a-dire qu’il devrait surtout faire surveiller
les captations des sources par des personnes compé-
tentes. Ces derniéres années il est arrivé fréquemment
dans nos contrées que des sources captées pour l’ali-
mentation de 'une ou l'autre localité Pont da étre
34 nouveau aprés un certain temps, I'eau ayant été
reconnue comme non potable par les organes de la
police sanitaire. Tous ces travaux ont occasionné de
trés grands frais & ces communes. Or nous savons
que létablissement d’assurance immobiliere contribue
aux dépenses pour lalimentation en eau et l'instal-
lation d’hydrants; raison de plus pour que les organes
de I'Etat surveillent les captations des sources. Aussi
demandons-nous que la Direction des affaires sani-
taires ordonne une analyse minutieuse de l'eau des
sources et, une fois reconnue comme potable, une sur-
veillance trés séveére de tous les travaux de captation.
A plus d’une reprise ces derniéres années le gouverne-
ment a imposé & des communes du Jura l'obligation
de s’occuper sans retard de l'alimentation en eau po-
table de leurs habitants; c’est trés bien, cependant
il ne faudrait pas que seulement la population des
villages bénéficidt de cet avantage, mais aussi celle
des hameaux et des fermes isolées. En formulant ce
voeu nous pensons spécialement aux communes iso-
lées et au plateau des Franches-Montagnes, ou la plus
grande partie des habitations et fermes n’ont comme
eau potable que de I'eau de pluie conservée dans des
cuves ou des citernes. Construire des chemins, faci-
liter les travaux d’installation pour le transfert de
Pénergie électrique, alimenter les fermes et hameaux
en eau potable, voild les moyens les plus pratiques
et les plus stirs pour lutter contre la dépopulation de
nos montagnes et hauts plateaux.

M. Simonin, directeur des affaires sanitaires, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Nous avons déja tenu
le méme raisonnement que M. le préopinant dans une
circulaire de la Direction des affaires sanitaires en
date du 28 septembre 1915. Cette circulaire dit entre
autres: « A Pavenir, lorsqu’'une commune se proposera
d’acquérir ou de capter une source, elle devra en
informer préalablement notre Direction, afin qu’elle
fasse examiner la qualité de l'eau et la région d’ou
celle-ci jaillit et qu’elle donne son avis sur opportunité
du projet au point de vue sanitaire et sur les con-
ditions dans lesquelles la captation et la canalisation
de la source pourront s’effectuer conformément aux
exigences de I'hygiéne publique.>»

En conséquence, chaque fois qu’une commune
demande au Conseil-exécutif l'autorisation de con-
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tracter un emprunt pour capter une source, nous exi-
geons préalablement qu’il soit procédé & 'examen des
conditions dans lesquelles se fera cette entreprise, qui
doivent étre conformes aux prescriptions de 'hygiéne.
Si ces conditions ne sont pas remplies, le gouverne-
ment refuse l'autorisation. L’établissement cantonal
d’assurance immobilidre contre les incendies a été
avisé également de cette maniére de faire, lui qui
verse des subsides aux communes pour linstallation
d’hydrants.

Quant A lalimentation des fermes en eau potable,
c’est évidemment un desideratum excellent, mais avant
de réaliser ce postulat, il s’agit d’abord de pourvoir
les localités et autres grandes agglomérations.

Der Bericht der Sanititsdirektion wird stillschwei-
gend genehmigt.

Bericht der Direktion des Innern.

Niiher, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Zum Bericht der Staatswirtschaftskommis-
sion erlauben wir uns einige erginzende Bemerkun-
gen zu machen.

An gesetzgeberischen Arbeiten vermissen wir eine
Gesetzesvorlage betreffend die Ausfithrung von Ar-
tikel 2, und 71 des Bundesgesetzes iiber die Kran-
ken- und Unfallversicherung. Im letzten Verwaltungs-
bericht, wie auch bei der .miindlichen Bericht-
erstattung des damaligen Referenten ist ausfiihr-
lich auf die Bedeutung einer solchen Vorlage hin-
gewiesen worden. Es wurde ausgefiihrt, dass die
Vorlage der Direktion des Innern im Friithling 1915
an die Regierung abgeliefert worden sei und dass
die Regierung diese Vorlage der Finanzdirektion zuar
Begutachtung auf ihre finanzielle Tragweite iiber-
wiesen habe. Wir wissen nicht, ob diese Arbeit jetzt
erledigt ist. Es wire angezeigt, und die Staatswirt-
schaftskommission wiinscht es, dass diese Vorlage
baldmoglichst dem Grossen Rat vorgelegt wird.

Bei dem Abschnitt Volkswirtschaft haben wir ver-
schiedene Verordnungen des Bundesrates. Die erste
greift zuriick in das Jahr 1914, ist aber auch im
Jahre 1915 noch in Kraft gewesen. Sie betrifft die
Regelung auf den Méarkten, Vorschriften fiir den
Vorverkauf, Festsetzung von Hochstpreisen. Diese
Bestimmung hat namentlich fiir grosse Gemeinden
eine gewisse Bedeutung, aber die, welche solche
Beschliisse gefasst und die Sanktion des Regierungs-
rates eingeholt haben, wissen davon zu erzihlen,
wie es mit der Ausfiilhrung dieser Beschliisse
steht. Die Gemeindebehérden konnen beschliessen,
die Regierung kann sanktionieren, zuletzt kommt
man in Widerspruch mit den Produzenten, die ihre
Ware auf den Markt bringen und sich einfach nicht
fiigen wollen. Wenn man die Bestimmungen anwen-
den will, sieht man, dass es da auch heisst: « Wir
meiden einfach den Markt». Um nicht stindig auf
dem Kriegsfuss mit den Zwischenhiindlern und Pro-
duzenten zu leben, miissen die Gemeindebehorden
klein beigeben. Es sind diese Verordnungen also dus-
serst schwierig durchzufiihren.

Eine weitere Verordnung des Bundesrates be-
trifft die Versorgung der Bevilkerung mit Brot. Am
15. Dezember 1915 sind Vorschriften betreffend Ver-
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mahlung des Getreides aufgestellt worden. Es sind
eine grosse Anzahl von Anzeigen an die Lebens-
mittelinspektoren eingelangt, der Bericht der Direk-
tion des Innern weist 57 nach. Anzeigen, die durch
Vermittlung des Oberkriegskommissariates in Ver-
bindung mit den Lebensmittelinspektoren direkt an
die Militdrbehorden abgeliefert worden sind, sind in
der Zahl von 19 vorhanden. Diese Anzeigen haben ihre
Erledigung gefunden durch das Oberkriegskommis-
sariat. Wie die Verfehlungen geahndet worden sind,
davon sagt der Bericht leider nichts.

Aber auch hier lisst die Ausfithrung dieser Verord-
nung im grossen und ganzen zu wiinschen iibrig.
Man kann nicht verlangen, dass bei einem solch
weitverzweigten Apparat diese Verordnungen bis auf
das &dusserste innegehalten werden konnen. Aber
was beispielsweise die Verordnung betreffend Ver-
backung von Weissmehl zu Brot anbetrifft, muss
man sagen, dass in der Auslegung dieser bun-
desritlichen Verordnung eine Willkiir herrscht, die
nur auf die Organe zurilickzufithren ist, die mit der
Handhabung dieser Verordnung betraut sind. Wir
kénnen nicht nur im Kanton Bern beim Friihstiick
weisses Gebidck sehen, wir haben in den inner-
schweizerischen Kantonen, in Graubiinden, Tessin
und in der Westschweiz konstatieren konnen, dass im
offentlichen Verkehr Weissbrot verkauft wird wie vor
dem Krieg. Man wird einwenden, das sei ein Punkt,
der andere Kantone betreffe und besser im Bundes-
hause zur Sprache gebracht werde. Aber wir méch-
ten doch konstatieren, dass solche weittragende
Bestimmungen auch im Kanton Bern nicht in dem
Masse durchgefithrt werden, wie es eigentlich die
bundesritlichen Vorschriften erheischen.
~ Die Staatswirtschaftskommission hat mit Befrie-
digung Kenntnis genommen, dass die kantonale Han-
dels- und Gewerbekammer sich in Verbindung mit
der Regierung bemiiht hat, im Oberland neue
Industrien einzufiihren und bestehende zu fdrdern.
Eine der bestehenden ist die Kloppelindustrie im
Lauterbrunnental und eine neue Industrie ist die
Spielwarenindustrie. In anerkennenswerter Weise und
jedenfalls ohne die Schranken ihrer Befugnisse zu
iiberschreiten, hat die Regierung diese Industrien
unterstiitzt durch finanzielle Beitrige & fonds per-
du und unverzinslich mit Riickzahlung innert be-
stimmter Frist. Diese Bestrebungen sind zu begriis-
sen und wir sprechen den Wunsch aus, dass es bei
diesen beiden Industrien sein Bewenden nicht haben
solle, sondern dass das Hauptaugenmerk noch darauf
gerichtet werde, im Oberland vermehrte Industrien
einzufithren. Allerdings miissen wir uns die Schwie-
rigkeiten nicht verhehlen, die da entgegenstehen. Es
kann sich bekanntlich im Oberland, wo die Hotel-
industrie doch wieder einer rosigeren Zukunft ent-
gegengeht, nicht um Schwerindustrien handeln, die
etwa eine Beldstigung mit rauchenden Fabrikschloten
herbeifithren, sondern mehr um Hausindustrien.

Erwédhnenswert sind die Bemiihungen der Han-
dels- und Gewerbekammer, in den Zentren der Uhren-
industrie die bestehenden Industriezweige zu unter-
stitzen und neue ins Leben zu rufen. Es betrifft
unter andern die Fabrikation von Trockenbatterien fiir
Taschenlampen, Rasierapparaten, die Kompasse in
den verschiedensten Formen, die Erstellung von Wand-
uhren, fiir die bereits in Biiren a.A. eine zweite
Fabrik im Bau begriffen ist. Auch die Uhrengliser
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werden seit Kriegsbeginn im Kanton Bern herge-
stellt, was man frither nicht fiir moéglich hielt. Stark
entwickelt ist namentlich im Gebiete der Uhren-
industrie der Bau von Priizisionsmaschinen ; derselbe
hat in letzter Zeit eine grosse Umwéilzung erfahren,
indem nun solche fiir verschiedene Spezialindustrien,
wie Automobil- und elektrische Branchen erstellt
werden. Dieselben erfreuen sich eines guten Ab-
satzes im Ausland.

Was die allgemeine Geschéftslage der Uhrenindu-
strie anbelangt, so wird dieselbe als giinstig ange-
sehen. Die Nachfrage nach Uhren in Goldgehdusen
ist allerdings gering, was begreiflich ist, dagegen
ist die Nachfrage nach Taschenuhren zu billigem
Preis sehr gross. Es ist erfreulich, dass die Uhren-
industrie in diesem Artikel trotz der schwierigen
Zeiten einen grossen Aufschwung aufweisen kann.
Dabei ist nicht ausser Acht zu lassen, dass die Trans-
portverhiltnisse &dusserst schwierige sind, ja dass
es manchmal fast unmoglich ist, die Ware an den
Besteller abzuliefern. Wir wissen auch, dass Eng-
land im September 1915 einen Wertzoll von 1!/, auf
Uhren festgesetzt hat, der den Fabrikanten nicht mehr
den gleichen Verdienst zusichert wie frither. Ferner
haben Konfiskationen stattgefunden und die Han-
delskammer und Konsulate haben mit der richtigen
Spedition der Ware grosse Miihe.

Ein wichtiger Punkt ist das Lehrlingswesen. Hier
betont der Bericht der Direktion des Innern, resp.
des Lehrlingsausschusses, dass in letzter Zeit die
Angebote von Lehrlingen zuriickgegangen seien. Es
wird betont, dass durch die Einberufung vieler Hand-
werksmeister zum Militdrdienst wie auch durch Ab-
gang solcher ins Ausland sehr viele Lehrlinge
keine Unterkunft mehr erhalten. Es wird vom
Lehrlingsausschuss der Wunsch ausgesprochen, dass
dem Lehrlingswesen vermehrte Aufmerksamkeit ge-
schenkt werde, und es wird darauf hingewie-
sen, dass viele Eltern ein rasches Verdienen ihrer
Kinder lieber sehen, und in der gegenwirtigen Zeit
auch notwendig haben. Es gibt aber auch noch
andere Griinde, weshalb junge Leute nicht mehr
eine 3- bis 4-jahrige Lehrzeit durchmachen wollen.
Wir haben leider mitunter im Lehrlingswesen alt-
viiterische Verhiltnisse. Es liegt jedenfalls im volks-
wirtschaftlichen Interesse, wenn dem Lehrlingswesen
vermehrte Aufmerksamkeit geschenkt wird. Auch die
Sachverstindigenkommission fiir berufliches und kauf-
ménnisches Bildungswesen hat es fiir notwendig ge-
funden, den Mittelstand auf diese Frage aufmerk-
sam zu machen. In einem Zirkular an die Vorstinde
und Lehrer von kaufminnischen und gewerblichen
Schulen wurde auf die Schiden, die durch ungeeig-
nete Berufswahl entstehen konnen, aufmerksam ge-
macht. Es ist hauptsdchlich der Mittelstand, der
durch unzweckmissige Zuwendung von Sthnen zur
Hochschule und Technikum, zu Handel und Verwal-
tung ein immer mehr um sich greifendes oberes
Proletariat schafft, wihrend der Zuwachs an wirt-
schaftlich wirklich niitzlichen und produktiven Krif-
ten bis jetzt leider nur zu oft durch das Ausland
gehen musste.

Wenn wir es begriissen, dass dem Lehrlingswesen
vermehrte Aufmerksamkeit geschenkt wird, so kon-
nen wir auf der andern Seite nicht zugeben, dass
diese Frage ecinseitig behandelt werde. Es sind die
sozialen Verhiltnisse, die viele Eltern dazu fiihren,
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dass sie sich einfach sagen miissen, sie miissen ihre
Knaben, wenn sie aus der Schule kommen, rasch zum
Verdienen anhalten und koénnen sie nicht in eine
Lehrzeit durchmachen lassen.

Letztes Jahr und bei Anlass der Beratung frii-
herer Staatsverwaltungsberichte haben wir auf die
misslichen Verhiltnisse im kantonalen Technikum
in Biel, speziell was die gewerbliche Abteilung an-
belangt, aufmerksam gemacht. Wir haben im dies-
jihrigen Bericht keine Bemerkung gemacht. Der
Grund liegt darin, weil die Regierung im Laufe des
Jahres 1916 eine Plankonkurrenz ausgeschrieben hat
unter den schweizerischen Architekten, die in Biel
wohnhaft sind und den bernischen Architekten, die
aus dem Technikum Biel hervorgegangen sind. Die
Frist zur Einreichung der Pline liuft am 1. Oktober
ab. Die Staatswirtschaftskommission begriisst den
Schritt, den die Regierung in dieser Sache getan
hat, sie begriisst auch die Zusicherung, dass die
Sache gefordert wird. Wir glauben im Namen unserer
Kollegen aus dem Wahlkreis Biel und im Namen
aller der Interessenten, die an einer richtigen Ent-
wicklung der gewerblichen Abteilung des Technikums
Biel beteiligt sind, sprechen zu konnen, wenn wir
der Regierung fiir diesen Schritt nach vorwirts den
Dank aussprechen, aber auch der Hoffnung Ausdruck
verleihen, dass man beim nichsten Bericht einen
weitern Fortschritt registrieren kann, dass wir viel-
leicht schon von einem Bau sprechen kénnen, der
der Vollendung entgegengeht.

Auch in frithern Berichten ist auf die Doppel-
spurigkeit in der Oberaufsicht iiber das hauswirt-
schaftliche Bildungswesen aufmerksam gemacht wor-
den. Einen Teil der Oberaufsicht besorgte die Direk-
tion des Innern, €inen andern ‘die Unterrichtsdirek-
tion. Die Regierung ist den Wiinschen nach Verein-
heitlichung entgegengekommen. Mit dem 1. Januar
1917 wird diese Oberaufsicht der Direktion des Unter-
richtswesens zugeteilt, allerdings ist dabei ausge-
nommen das hauswirtschaftliche Bildungswesen, das
in unsern landwirtschaftlichen Schulen gepflegt wird.

Mit diesen wenigen Bemerkungen stellen wir den
Antrag, den Bericht iiber die Direktion des Innern
zu genehmiegn.

M. Ryser. Jai, au sujet du rapport de la direc-
tion de I'Intérieur, quelques explications 4 deman-
der a la direction de l'Intérieur sur l’exercice de
1915.

Par arrété du 11 aoit 1914 le Conseil fédéral a
donné aux gouvernements cantonaux la possibilité
d’outrepasser les limites fixées par la loi concer-
nant les autorisations de dépasser les heures de
travail. Le gouvernement bernois a largement fait
usage des dispositions de cet arrété, puisque le
rapport de gestion constate quen 1915 il a été
accordé des autorisations au nombre de 156 contre
36 en 1914. Il a donc été accordé par le gouverne-
ment 120 autorisations en plus que l'année précé-
dente. Les préfets ont accordé 142 permissions contre
107 en 1914. C’est donc dire qu’il a ét¢ fait un large
usage de cet arrété de 1914. Seulement, il parait
que le gouvernement fédéral a constaté qu’il se com-
mettait des abus dans ce domaine et il a pris un
arrété portant la date du 16 octobre 1915, dans le-
quel il a cru devoir apporter quelques restric-
tions a l'arrété du 11 aodt 1914. Pour oblenir ces
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autorisations, les intéressés sont soumis aux exi-
gences suivantes:

«Il ressort d'une enquéte, comme nous l'avons
déja dit, que les gouvernements cantonaux, sous
I'influence des circonstances, sont allés assez loin
dans l'octroi des permis, voire méme des permis
s'écartant des prescriptions ou tout au moins des
intentions de la loi sur les fabriques. Le fait que
certains permis sortent des limites légales et ne
se justifient que par les conditions actuelles, la
cherté incontestée de la vie d’une part, ainsi que
le désir d'obvier quelque peu a l'affluence des de-
mandes, autorisent une mesure extraordinaire. C’est
pourquol nous nous sommes décidés & donner aux
cantons, par lintroduction de suppléments de sa-
laire, une base ayant un caractére extraordinaire et
provisoire.

Permis s’écartant des prescriptions de la loi sur
les fabriques. Il n’appartient qu'aux gouvernements
cantonaux de les octroyer, non aux autorités de dis-
tricts ou locales. Les catégories de supplément de sa-
laire mentionnés dans l'arrété sont obligatoires pour
ce groupe et les permis doivent stipuler des condi-
tions dans ce sens. Si celles-ci ne sont pas obser-
vées, les permis doivent étre immédiatement retirés.

Le supplément de salaire de 509/, en cas de tra-
vail de nuit et du dimanche est justifié par le fait
que les ouvriers y sont mis a contribution dans une
mesure particulierement grande et ne répondent pas
aux intentions de la loi...»

En outre il est prévu une augmentation de 259/,
pour les heures supplémentaires et 500/, pour les
heures de nuit ou du dimanche.

Or, la question que j’ai & poser au gouverne-
ment est la suivante:

Quelles sont les mesures prises pour controler
'exécution des dispositions de l'ordonnance du 16
octobre 1915, complétée par celle du 6 décembre?

Je veux savoir si le gouvernement a pris des
mesures pour assurer que les suppléments sont
payés, parce que j'ai tout lien de croire que le
contrdle ne se fait pas. J'ai le droit de poser cette
question, parce que plus loin, dans cet arrété du
16 octobre 1915 le Conseil fédéral dit que les autori-
tés cantonales doivent procéder constamment a ce
controle. C’est donc un ordre du département fédé-
ral et celui-ci, commeé tout autre, doit étre observé.
Je suis curieux de connaitre la réponse que me
fera sur ce point spécial M. le directeur de I'Inté-
rieur ou son remplacant.

Je constate plus loin dans le rapport qu’il a été,
pour 1915, dressé 44 procés-verbaux pour violations
de la loi sur les fabriques et que, d’autre part, dans
35 cas, des amendes ont été infligées pour des
sommes variant entre 5 fr. et 30 fr. Sur ce dernier
point, vous serez d’accord avec moi qu’une telle
amende, pour un chef d’établissement, constitue en
quelque sorte une prime accordée 4 ceux qui violent
la loi. J’ai la conviction intime que dans la partie
industrielle du canton de Berne notamment nous
avons un bon nombre, je ne dirai pas précisément
parmi les plus grands, mais en tout cas certains
établissements soumis & la loi sur les fabriques;,
qui violent la loi au vu et au su de tout le monde,
sans pour cela encourir des punitions; ou bien,
les permissions accordées sont prolongées sans qu’on
en demande l'autorisation, en dehors des prescrip-
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tions de la loi. Or, la loi fédérale sur les fabriques
est une loi comme les autres. Il faut veiller & son
application. Les gendarmes comme les garde-police
ont le droit de porter plainte contre les établisse-
ments qui ne se soumettent pas aux prescriptions
de Ia loi. C’est une remarque que je fais et qui me
parail avoir sa valeur.

Au chapitre des accidents j'ai également une im-
portante question & poser au gouvernement. Vous
savez que le personnel travaillant dans les établis-
sements soumis aux prescriptions des lois fédérales
sur les fabriques sont également soumis & la loi sur
la responsabilité civile des fabricants de 1881 et de
la loi complémentaire de 1887. Or, la loi complé-
mentaire de 1887 dit, dans son article 9, que si les
fonctionnaires fédéraux ou cantonaux chargés de
la surveillance constatent que l'ouvrier ou !'employé
privé par accident ou maladie entrainant I'incapacité
n’a pas recu, lui ou ses ayants-droit, dans le sens
de la présente loi, une indemnité équitable, ils fe-
ront rapport immédiatement au gouvernement can-
tonal, et celui-ci ordonnera une enquéte dont il com-
muniquera le résultat aux intéressés.

Or, il me parait que cette disposition n'est pas
absolument appliquée si j'en juge par un cas qui
m’est particulierement connu, qui s’est passé dans
le Jura et qui a trouvé sa solution il y a quelque
temps. Un ouvrier occupé dans une scierie a été
pris par une courroie de transmission qui, aux termes
de la loi et des dispositions prises par les inspec-
teurs de fabrique, devait étre couverte, mais qui ne
I’était pas, de sorte que l'ouvrier qui travaillant &
coté fut pris dans la courroie et roulé un certain
temps; chaque fois qu’il arrivait au bas, sa téte
heurtait le plancher. Bref, il arriva que cet homme
eut de ce fait une jambe absolument abimée, de
méme que le bras et I’épaule. Il y a donc eu faute
évidente de la part du fabricant, puisque la courroie
de transmission n'était pas couverte. Or, le médecin
traitant a estimé que I'invalidité de ce sinistre pou-
vait étre taxée de 45 4 509/,. La compagnie d’assu-
rance n’a pas voulu se ranger a l'avis du médecin
et elle est allée en justice. Une expertise faite a
Bile par M. le professeur De Quervain est arrivée
a cette conclusion que le sinistré subissait tout au
moins une invalidité permanente représentant le
309/, de sa capacité totale de travail. Calculée d’a-
prés son salaire, cette invalidité représente un ca-
pital de 6500 fr. Je remarque ici que les déductions
faites pour cas fortuits n’entrent pas en ligne de
compte, puisque l'accident est dit & une négligence
du patron. Or, M. le patron, avec le concours de
l'agent d’assurance, ont fait venir cet ouvrier chez
eux, au bureau, ot on l'a ftrituré jusquau moment
ou il a consenti & passer une transaction par la-
quelle il reconnaissait étre 'auteur de cet accident
et il déclare que c’est lui qui est allé supplier son
patron et ’agent de la compagnie pour les prier de
bien vouloir régler cette affaire & l'amiable. Et 1'on
a fini par lui accorder une somme de 3300 fr. Le
formulaire B a- été remis a la préfecture du district
de Moutier, mais jusqu'd aujourd’hui rien n’a
été fait de la part du préfet qui a pour de-
voir, aux termes de la loi sur la responsabilité
civile, d'intervenir et de dire que cet ouvrier n’a
pas été suffisamment indemnisé, puisque l'expertise
médicale a indiqué une infirmité grave de 3009/,
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Je demande au gouvernement de prendre les me-
sures nécessaires pour donner au préfet et aux au-
torités compétentes les ordres nécessaires pour que
des cas de ce genre soient examinés et que l'ou-
vrier obtienne l'indemnité & laquelle il' a entiére-
ment droit aux termes de la loi. Il s’agit de deux
lois de protection ouvriére: la loi sur les fabriques
d’'une part et la loi sur la responsabilité civile
d’autre part, lois qui doivent étre exécutées avec
la méme rigueur que les ordonnances telles que celles
prises par le gouvernement en vertu de la déci-
sion du Conseil fédéral du 30 aott 1916. Ce n’est
pas seulement lorsqu’il s’agit d’appliquer des dis-
positions contre les ouvriers qu’il faut se montrer
rigoureux, il faut 1’étre dans l'application de toutes
les lois; sans cela on pourrait croire qu’il y a deux
poids et deux mesures.

J’ai encore une petite observation a faire en ce
qui concerne l'application de la loi sur la protection
des ouvriers. Le rapport dit ceci:

«Les rapports des autorités communales montrent
que, somme toute, on peut étre satisfait de la ma-
niére sont sont observées les dispositions relatives
aux mesures générales de protection (aménagement
des ateliers et des lieux d’aisance au point de vue
hygiénique) de méme que les dispositions concernant
la durée du travail et concernant les salaires.»

Je retiens ce dernier passage et je demande quels
peuvent bien étre les rapports des autorités com-
munales concernant les salaires. Je fais partie du
conseil communal de Bienne, mais je ne sache pas
qu’il se soit occupé une seule fois des questions de
salaire chez les ouvriers soumis & leur protection.
Je ne sache pas qu'une fois ou l'autre une mesure
quelconque ait été prise pour assurer que les sa-
laires étaient convenables, puisque rien ne s’est fait
dans ce domaine. On affirme dans un rapport que
la situation est tout & fait normale. Eh bien, non,
elle n’est pas normale. J'ai déja dit et constaté que
nombre d’ouvriéres mis au bénéfice de cette loi,
avaient subi en 1914, en 1915 et en partie en 1916
des réductions de salaire variant de 209/, & 5090/,. Si
ces conditions de salaire étaient tellement anormales,
il faudrait admettre que, ces réductions de salaire
n’auraient pas dt pouvoir se faire — je voudrais qu'a
I'avenir le rapport ne donnat pas des histoires de ce
genre basées sur des faits incontrolés.

Plus loin, dans le rapport des inspecteurs chargés
du controle prévu par la loi, on dit que la création
de cet inspectorat permanent n’est pas nécessaire
pour le moment, mais qu’il devrait étre créé con-
jointement avec celui de l’apprentissage. C'est la
une question trés intéressante. S'il est une loi dé-
licate et difficile dans son application, et qui exige
une surveillance stricte, c’est bien la loi sur la
protection des ouvriéres. Il faudrait quelquun qui
puisse s’en occuper d’une maniere constante.

Ce passage du rapport, messieurs, n’a pas d’autre
but que celui d’arriver & supprimer les dispositions
de la loi prévoyant I'inspectorat.

Jal encore une autre question & soulever et qui
intéresse sans doute le Grand Conseil. Elle est méme
trés importante. Je pense que tous, au sein de cette
assemblée, ont enlendu parler du boycott des maisons
d’horlogerie de la Suisse par les marchands horlo-
gers des empires centraux. Vous savez de quoi il
retourne. Au début de la guerre, la plupart de nog
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¢tablissements industriels et particuliérement les fa-
briques d’horlogerie ont fermé leurs portes. Leurs
ouvriers ont été a la rue pendant 6 serraines, 2 mois
ou 6 mois et plus, privés absoiument de leur gagne-
pain. Bon nombre de ces ‘établissemerts fabriquent
maintenant des munitions. Il en est résulté que bon
nombre d’ouvriers ont trouvé la une occupation et
partant un gain qui leur a permis d’entretenir
plus ou moins leurs familles et de décharger dans
une certaine mesure, dans une trés large mesure
méme, les autorités d’assistance. Ce sont ces fabri-
ques-la que les marchands horlogers des empires
centraux ont jugé a propos de boycotter, et dans
le nombre, il y a plusieurs fabriques bernoises. On me
répondra peut-étre sur ce point que nous sommes in-
compétents, que nous ne pouvons pas intervenir dans
cette affaire. Je crois méme, et cest un désir que
j’exprime, que la direction de I'Intérieur devra suivre
cette affaire de trés prés, car je suis en possession
de documents qui me permettent de tirer cette con-
clusion que des maisons suisses et bernoises ne sont
pas du tout étrangéres a ce boycott. Ces documents
me permettent presque d’affirmer que c’est dans
un but de concurrence. Ce sont 1a des choses qui de-
mandent & étre connues. Je le répéte, je suis en pos-
session de documents et je suis prét & les mettre a la
disposition du gouvernement, sous certaines réserves,
pour bien établir dans le cas particulier que des gens,
sous prétexte de concurrence, n’hésitent pas 4 boycot-
ter des maisons suisses qui travaillent a la fabrica-
tion de munitions pour lutter contre le chomage.

Il me reste un veeu & exprimer. Far ces temps
de vie chére, vous entendez nos ménazéres, lorsqu’-
elles vont au marché, se plaindre du prix qu’elles
doivent payer et de la facon dont les mesures creu-
ses sont parcimonieusement remplies. J2 me demande
des lors §’il n’y aurait pas lieu de reviser le décret
sur les poids et mesures et si nous ne devrions pas
obtenir, pour toutes les marchandises, légumes et
autres, qu’elles doivent étre vendues au poids. C’est
un veeu que j'adresse a la direction de ['Intérieur,
respectivement au gouvernement, qui voudra bien,
je l'espére, l'examiner avec bienveillence.

Montandon. Herr Grossrat Ryser hat in seinem
Votum angetdnt, es miisse auffallen, dass 'im Jahre
1915 die Zahl der Ueberzeitbewilligungen an Fabrik-
betriebe von 36 auf 156 angewachsen ist bei sol-
chen, die die Bewilligung vom Regierungsrat er-
halten haben und auf 142 gegeniiber 107 bei den
Regierungsstatthalterimtern. Er hat diz Befiirchtung
ausgesprochen, dass dieses Anwachsen darin seine
Ursache haben mochte, dass die Kontrolle, ob die
gesetzlichen Zuschlige auch wirklich ausbezahlt wer-
den, eine mangelhafte sei.

Ohne der Antwort der Regierung vorgreifen zu
wollen, mochte ich hier im Rat als Industrieller
meine Ansicht kundgeben, warum im Jahre 1915
die Ueberzeitbewilligungen zugenommen haben. [ch
leite das aus einer andern Ursache ab, daher nim-
lich, dass unsere Industrien sich in der gegenwirti-
gen Zeit unter ganz schwierigen Verahiltnissen be-
wegen miissen. Wir haben in den méisten Indu-
strien eine kolossale Unbestindigkeit :n der Zufuhr
von Rohmaterialien. Manchmal kommt monatelang
iiberhaupt kein Material, und dann, wenn man die
notige Vorsorge getroffen hat, kommt wieder alles
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auf einmal. Dadurch miissen wichtige Bestellungen
zuriickgestellt werden, es gibt Momente, wo man alles
miteinander verarbeiten sollte, schon aus idem Grunde,
weil, wenn viel Material kommt, dieses nicht ge-
niigend gelagert werden kann und unter den Ein-
flissen der Witterung Schaden leiden miisste. Das
ist ein Grund, weshalb der Industrielle in der gegen-
wartigen Zeit hie und da dazu kommt, ein Gesuch
um Bewilligung von Ueberzeitarbeit einzureichen.

Ein weiterer Grund ist die kolossale Unbestin-
digkeit in der Arbeiterzahl, denn infolge der Teil-
mobilisation, die wir jetzt haben, werden abwech-
selnd eine grosse Anzahl von Arbeitern in den ak-
tiven Dienst einberufen. Der Industrielle sucht daher
in der Zeit, wo ihm viele Arbeiter zur Verfiigung
stehen, moglichst viel Material zu verarbeiten, damit
er nachher, wenn wieder Einberufungen von Ar-
beitern erfolgen, wie gegenwértig bei der 3. Divi-
sion, seine Kundschaft bedienen kann. Die Leute,
wenigstens angelernte Arbeiter, lassen sich schwer
ersetzen.

Im iibrigen hat auch unsere bernische Industrie,
wie anderswo, zum Gliick sehr oft grossere Auf-
trige fiir die Eidgenossenschaft auszufiihren, ge-
wohnlich Auftrige mit sehr kurzen Lieferfristen, wo-
durch sie auch wieder in den Fall kommt, Ueberzeit
zu verlangen.

Jeder Industrielle wird sich, wenn er kann, da-
gegen wehren, mit Ueberzeit zu arbeiten, denn das
liegt so wenig im Interesse des Industriellen wie
des Arbeiters. Welches Mittel hat man in der Hand,
um dem entgegenzuwirken? Es ist das Mittel der
Vergrosserung der Etablissemente, vermehrter An-
schaffung von Maschinen und der Zuziehung ver-
mehrter Arbeitskrifte. Aber gerade diese Mittel fallen
im gegenwirtigen Zeitpunkt dahin, denn es ist Tat-
sache, dass es sehr oft einfach unmoglich war, Spe-
zialmaschinen, die meist aus dem Auslande bezogen
werden mussten, zu bekommen. Der Industrielle war
deshalb sehr oft gezwungen, mit dem Maschinenpark,
der ihm zur Verfiigung stand, ja sogar mit einem
geringern, zu arbeiten, denn, wie Sie alle wissen,
miissen 109/, der Maschinen alljihrlich abgeschrie-
ben werden. Wir haben nun seit zwei Jahren Krieg,
eine Anzahl von Maschinen hat zum alten Eisen
geworfen werden miissen, neue kamen nicht herein.

Ich habe das alles nur anfiihren wollen, um be-
greiflich zu machen, dass man in der Vermehrung
der Ueberzeitbewilligungen keine Gefahr zu sehen
braucht. Ich habe die vollendete Ueberzeugung, dass
die Gesuche um Ueberzeitbewilligungen, sobald wir
wieder normale Zeiten haben, auf das frithere Mass
zuriickgehen werden. '

Koch. Der Herr Regierungsprisident hat uns am
ersten Sitzungstag dieser Session mitgeteilt, dass
eine Dreierkommission des Regierungsrates beauf-
tragt sei mit dem Studium und der Vorbereitung der
Massnahmen beziiglich der Lebensmittelversorgung.
Es ist zweifellos erfreulich, dass diese wichtige Frage
in dieser planmissigen Art von der Regierung ange-
packt wird.

Ich mochte meinerseits in bezug auf die positi-
ven Massnahmen, die zu erwarten sind, keine Worte
verlieren, weil ich die Auffassung habe, dass diese
Massnahmen von den zustindigen Instanzen unter
Herbeiziehung sachverstindiger Berater angeordnet
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werden sollen. Ich mochte sagen, dass es mit diesen
positiven Massnahmen allein nicht getan ist, sondern
dass man einen Schritt weiter gehen muss.

Wir wissen alle, dass unsere Lebensmitteleinfuhr
in der nihern oder fernern Zukunft mit grossen und
uniibersehbaren Schwierigkeiten zu rechnen hat.
Schon spiiren wir, dass in der Erndhrungsweise nach
dieser oder jener Richtung hin, weil gewisse Pro-
dukte nicht in unser Land hineinkommen, Aende-
tungen platzgreifen miissen. Diese Aenderungen kon-
nen nicht von oben dekretiert werden, sie konnen
nur durchgefithrt werden mit der Unterstiitzung des
ganzen Volkes, und diese Unterstiitzung konnen wir
uns nur sichern, wenn der einzelne Biirger an seinem
Ort mithilft. Dazu ist nétig, dass von zustindiger
Stelle rechtzeitig die Aufklirung erfolgt, die Auf-
klirung iiber die wirtschaftliche Lage im allgemeinen,
iber den gegenwirtigen und den vermutlich in ni-
herer Zukunft geltenden Stand der Lebensmittelver-
sorgung, und zwar einerseits in gemeinverstindlicher,
anderseits in autoritativer Weise, damit der einzelne
Biirger den Ernst der Situation erkennt und an
seinem Ort mithilft, die Schwierigkeiten zu iiber-
winden.

Es geht Ihnen gewiss allen wie dem Sprechen-
den, dass man heute vielfach konstatieren muss,
dass vielerorts, im kleinen wie im grossen Haushalt,
nicht mit der notigen Sparsamkeit und Einsicht vor-
gegangen wird. Da wird eine griindliche Aufkli-
rung am wirksamsten sein.

Ich mochte den Herrn Regierungsprisidenten an-
fragen, was in dieser Beziehung vorgesehen ist von
seite der vom Regierungsrate eingesetzten Kommis-
sion. Es darf wohl angenommen werden, dass eine
derartige umfassende Autklirung von zustindiger
Stelle zuhanden des einzelnen Biirgers, ein Appell
an ihn, mitzuhelfen, vorgesehen ist, und es diirfte
den Grossen Rat interessieren, dariiber niheres zu
vernehmen.

M. Ryser. Je ferai remarquer a M. Montandon
qu’il a parlé & coté de la question. Je n’ai pas fait
au gouvernement le reproche d’avoir accordé des
autorisations de dépasser les heures. Je ne me suis
Eas amusé a faire ces critiques, bien que dans nom-

re de cas il y aurait lieu a faire des critiques. J'ai
simplement demandé qu'on exerc¢it, comme le veut
l'arrété du Conseil fédéral, un contrdle sévére sur
la question de savoir si le 259/, respectivement le
500/, des salaires pour le travail supplémentaire de
nuit ou du dimanche étaient payés. Je me suis borné
a cela et je n’ai pas critiqué le gouvernement d’avoir
onné trop facilement des autorisations. J'insiste la-
gessus, c’est-a-dire sur le but réel de mon interven-
tion dans le débat. Il s’agit de la loi de protection
ouvriere: elle doit étre rigoureusement appliquée,
qu'il s’agisse de l'ouvrier ou de quelqu'un d’autre.

Diirrenmatt. Die Staatswirtschaftskommission be-
merk} in ihrem Bericht zur Direktion des Innern,
dass die Handels- und Gewerbekammer sich auch
mit der Frage der Revision des Gesetzes betreffend
die dffentlich-rechtlichen Folgen bei fruchtloser Pfin-
dung befasst habe, und sie sagt dazu, die Staatswirt-
schaftskommission habe zu dieser Frage hier nicht
Stellung zu nehmen. Ich glaube aber, es wiirde nicht
schaden, wenn man im Rate selbst einigermassen
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iiber diese Frage spricht. Ich mochte die Anregung
der Handels- und Gewerbekammer unterstiitzen und
glaube, es wire hoch an der Zeit, dass diese Not-
verordnung einigermassen revidiert und in dieser
Beziehung auch wieder einige Sicherheit in bezug
auf Handel und Gewerbe im Kanton Bern eingefiihrt
wiirde. Die Geschiftsleute werden mit mir einig sein,
dass man mit der Aufhebung der sdmtlichen offent-
lich-rechtlichen Folgen bei fruchtloser Pfindung nicht
nur gute Erfahrungen gemacht hat, sondern vielfach
recht schlechte, dass namentlich die Elemente davon
profitiert haben, die dieses Schutzes nicht wiirdig
gewesen sind.

Ich will ohne weiteres zugeben, dass die strikte
Ordnung unseres bernischen Gesetzes in der Kriegs-
zeit eine gewisse Milderung vertragen hat, aber unter
den gegenwirtigen Verhiltnissen rechtfertigt sich die
vollstindige Aufhebung dieser offentlich-rechtlichen
Folgen nicht mehr. Ich mdchte deshalb die Anre-
gung der Handels- und Gewerbekammer nach Re-
vision dieser Verordnung unterstiitzen.

Es heisst weiter, die Kammer finde, eine Ge-
setzesrevision sollte vorgenommen werden. Ich
glaube, das wiirde die Sache auf die lange Bank
schieben. Die Kantone haben im Gegenteil unter
den jetzigen Verhiltnissen anhand der ausserordent-
lichen Verordnungen des Bundesrates die Befugnis,
hier eine andere Regelung der Verhiltnisse einzu-
fiuhren, ausserhalb des Gesetzes, und wenn wieder
normale Zeiten kommen, hat man vielleicht die Mog-
lichkeit, das Ehrenfolgengesetz in der Weise zu re-
vidieren, wie die Notwendigkeit es erfordert. Gegen-
wirtig besteht die Notwendigkeit, die Notverordnung
einigermassen zu revidieren, um den heutigen Uebel-
stinden zu wehren.

Tschumi, Stellvertreter des Direktors des Innern,
Berichterstatter des Regierungsrates. Die Diskussion
hat sich bei der Direktion des Innern in ziemlich
breiten Rahmen bewegt. Ich will mich bemiihen, auf
die Ausfithrungen der einzelnen Vorredner eine mog-
lichst klare und exakte Antwort zu geben.

Was zunichst die Vorlage tiber die Einfithrung
der Krankenversicherung anbelangt, so ist schon vor
einem Jahre hier bekannt gegeben worden, dass sie
erstellt ist, dass aber noch Verhandlungen dariiber
schweben, ob zur Durchfithrung dieses Gesetzes staat-
liche Zuschiisse notwendig seien oder nicht. Diese
Frage ist noch nicht abgeklirt. Meines Erachtens
sollten sie gewidhrt werden, denn es werden ganz
zweifellos einzelne Gemeinden dadurch so schwer
belastet werden, dass sie den daherigen Verpflich-
tungen nicht geniigen kénnen. Anderer Meinung hier-
iber scheint die Finanzdirektion zu sein. Es ist
notig, dass im Regierungsrat eine griindliche Ab-
klirung vollzogen wird. Ich glaube, ‘die Direktion
des Innern habe gut getan, diese Vorlage nicht wih-
rend der Kriegszeit vorzulegen. Wenn am vorletzten
Sonntag das Lichtspielgesetz vom Volke mit gewal-
tiger Mehrheit unter Dach gebracht worden ist, so
diirfte dies mit einem Gesetz, das nach mancher
Richtung hin bestritten sein wird, nicht der Fall
sein. Es wird einen Akt der Klugheit bedeuten, wenn
man dieses Gesetz erst in dem Moment bringt, wo
man mit einem energischen Kampf fiir dasselbe ein-
setzen kann und die Wahrscheinlichkeit der An-
nahme grosser ist als gegenwirtig.
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Was die Durchfithrung der bundesritlichen Ver-
ordnungen auf dem Gebiet der Lebensmittel anbe-
langt, so bin ich der Meinung, dass man im grossen
und ganzen nicht sagen kann, es konne diesen Ver-
ordnungen nicht nachgelebt werden. Es ist immer
so, dass da, wo mit Umgehung eines Gesetzes oder
einer Verordnung ein finanzieller Vorteil verbunden
ist, sich die Gewissen weiten und es einer starken
Staatsgewalt bedarf, um alles so durchzufiihren, wie
es im Gesetz gemeint ist. Allein die Strafen fiir
Widerhandlungen gegen bundesritliche Verordnun-
gen, soweit sie unter die Militdrgerichtsbarkeit gefal-
len sind, waren nicht etwa leicht, sondern in vielen
Fillen geradezu drakonisch hart. Ich will an einen
Fall in Bern erinnern, wo ein Mann eine Tat be-
gangen hat, die unter Strafe stand und wofiir er
zwel Jahre Zuchthaus bekommen hat, eine Strale,
die mir geradezu furchtbar schien im Hinblick auf
die Art und Weise seines Vergehens. Wenn auch Wi-
derhandlungen stattfinden, so kann man nicht sa-
gen, dass dies in einem Masse geschehe, das zu
besonderer Aufmerksamkeit mahnen miisste. Im gros-
sen und ganzen ist es eben fur die Staats- und Ge-
meindebehdrden auch nicht sehr leicht, derartige
Notverordnungen so durchzufiihren, dass man nach
allen Richtungen zufrieden sein konnte.

Man hat mit Genugtuung konstatiert, dass die
Regierung bei der Errichtung neuer Industrien im
Berner Oberland, z. B. zur Unlerstiitzung der Klop-
pelindustrie im Lauterbrunnental, der Schnitzlerindu-
strie im engern Oberland, tat, was sie konnte. Ich
gebe zu, die ausgegebenen Summen sind nicht sehr
ansehnlich, aber sie zeigen doch wenigstens den
guten Willen, etwas zu tun, wo man es verlangt und
wo die Moglichkeit vorliegt. Ich nehme an, die Kom-
mission, die gewihlt worden ist, werde Vorschlige
bringen. Ich teile die Auffassung, dass jedenfalls zur
Einfithrung von gewissen Schwerindustrien, nament-
lich Metallindustrien, im Oberland kaum die Mdoglich-
keit besteht. Ich bin vollendet davon tberzeugt, dass
den Auslindern, die jetzt fern bleiben miissen, der
Hunger nach dem Berner Oberland kommen, dass
mit dem Eintreten des Friedens auch das Berner
Oberland im Fremdenverkehr eine neue Bliitezeit
erleben wird, allerdings kann man noch nicht sagen,
ob in dem Umfange wie vorher. Aber davon bin ich
iiberzeugt, dass die Fremdenindustrie wieder auf-
leben wird und man nicht glauben muss, dass sie
sich fiir alle Zeiten in dieser misslichen Lage befin-
den werde wie heute. Meine Meinung geht dahin,
dass im Berner Oberland jedenfalls nur Industrien
in Frage kommen koénnen, die mit der Eigenart der
Gegend konkordieren, auf die Urproduktionsverhilt-
nisse derselben Riicksicht nehmen. Ich meine in er-
ster Linie Holzindustrien, weil der Holzreichtum ein
sehr grosser ist.

In zweiter Linie habe ich mich gefragt, ob nicht
alte vergangene Industrien wieder aufleben konnten.
Das Oberland verfiigt iber eine gewaltige Masse
.von Hochweiden, die man ganz gut mit Schafen be-
setzen konnte. Es wire leicht moglich, dass die
Weber- und Tuchindustrie dort wieder aufleben
konnte. Im weitern glaube ich, dass das Oberland,
das mehr als jeder andere Landesteil die sogenannte
weisse Kohle besitzt, auch auf dem Gebiet der elek-
trischen Industrie etwas tun konnte, mehr als in
Aussicht genommen ist. Das diirften die Industrien
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sein, die fiir das Berner Oberland neben den Haus-
industrien in Frage kommen konnten.

Der Riickgang der Lehrlinge, und zwar der minn-
lichen wie der weiblichen Krifte, ist unbedingt eine
Erscheinung der gegenwirtigen Kriegsereignisse. Die
Meister sind im Dienst und auch die jungen Leute
werden abgehalten, sich einem Beruf zu widmen,
indem die gewohnlichen Verdienstverhiltnisse aus-
geschaltet sind. Das kann man als feststehende Tat-
sache ansehen, dass die Direktion des Innern sich
unbedingt bemiiht, die Erlernung der Berufe zu er-
leichtern, die ganze Gesetzgebung deutet darauf hin.
Ein ungelernter Mensch wird in seiner Verdienstmog-
lichkeit nie so weit kommen, wie ein solcher, der
es in einem Berufe zu einer gewissen Hochstlei-
stung gebracht hat.

Was den hauswirtschaftlichen Unterricht anbe-
langt, so ist bereits bemerkt worden, dass man den-
selben nunmehr der Unterrichtsdirektion iibergeben
hat.

Auf die Anfrage des Herrn Ryser, wie es mit der
Ueberzeitarbeit, namentlich mit der Bezahlung der-
selben stehe, mochte ich eine moglichst klare Aus-
kunft geben. Zunéchst mochte ich unterstiitzen, was
Herr Grossrat Montandon gesagt hat, dass Ueberzeit-
arbeit heute nicht zu umgehen ist, weil in einzelnen
Industrien die Rohmaterialien-Zutuhren ldnger aus-
setzen und dann auf einmal kurzfristig gearbeitet
werden sollte. Das steht nicht in Frage, das hat Herr
Ryser nicht angetont, er will nur wissen, ob diese
Ueberzeitarbeit mit 259/, Lohnzulage bezahlt wird.
Auf diese Anfrage kann ich einfach mit einem glat-
ten Ja antworten. Wir haben an diese Ueberzeitbe-
willigungen den Satz angehingt: «Fir diese Ueber-
zeitarbeit ist ein Zuschlag zu zahlen von 250/, des
vereinbarten Lohnes.» Das steht in jeder dieser Be-
willigungen, die ich unterzeichnet habe. Die Frage
geht nur noch dahin, ob diese 250/, auch ausbe-
zahlt werden. Mir scheint nun aber, wenn eine Be-
willigung erteilt ist und wenn auch die Arbeiterschaft
weiss, dass diese Bewilligungen nur so erteilt wer-
den, indem expressis verbis die Bestimmung auf-
genommen wird betreffend den Zuschlag, so sollte der
Arbeiter wirklich auch sein Recht sich leicht ver-
schaffen kénnen, wenn in einem Falle diese Bestim-
mung umgangen werden wollte. Die Hauptsache ist,
dass man weiss, dass eine solche Bestimmung aufge-
nommen ist. Es ist auch den Arbeitern oder Arbeiter-
sekretiren ein leichtes, auf die Ausfiihrung dieser
Bestimmung zu dringen. Sobald die 2509/, nicht be-
zahlt werden, sind die Bedingungen, unter denen die
Bewilligung erteilt worden ist, nicht erfiillt, und in
diesem Fall kann man die Bewilligung ohne wei-
teres zuriickziehen. Ich glaube, mit dieser Antwort
konne sich auch Herr Ryser zufrieden geben, wenn
er weiss, dass von unserer Seite aus nur unter die-
ser Bedingung die Ueberzeitarbeit bewilligl wird.

Was die Verantwortlichkeit der Arbeitgeber bei
Unfillen anbelangt, so bin ich der Meinung, dass
nicht nur im Interesse der Arbeiter diese Verant-
wortlichkeit moglichst genau festgestellt werden muss,
sondern auch im Interesse der Arbeitgeber, da man
doch darauf tendieren muss, die Unfille nach Mog-
lichkeit zu unterdriicken. Wenn die eidgendssische
Unfallversicherung einmal in Kraft tritt, so haben
gerade die Arbeitgeber mindestens so viel oder noch
mehr Interesse als die Arbeiter, alle die Einrich-
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tungen zu treffen, die geeignet sind,. Unfille zu ver-
hiiten, indem die Unfallprimie unbedingt steigen
muss, wenn sich die Unfille mehren. Ich weiss nicht,
wie weit die Direktion des Innern diesem Punkte
Aufmerksamkeit geschenkt hat, allein man wird
ithn jedenfalls im Auge behalten und alles tun, was
in der Macht der Direktion liegt, hier den Arbeitern
ihr Recht zu schaffen. Ich finde auch, wenn ein Ar-
beiter verungliickt und der Schaden auf einen ge-
wissen Prozentsatz festgestellt ist, so soll ihm sein
Recht werden. Was von seite der Direktion des In-
nern geschehen kann, soll jedenfalls geschehen.

Zu den angeblichen Lohnreduktionen gegeniiber
Arbeitern in diesem Kriegsjahr, von denen Herr Ry-
ser gesprochen hat, nehme ich folgende Stellung
ein: Wenn ein Betrieb nur aufrecht erhalten wer-
den kann, wenn eine Lohnreduktion gegeniiber den
Arbeitern erfolgt, da sollten sich auch Arbeiter und
Arbeiterinnen durchaus willig finden, unter diesen
Bedingungen weiter zu arbeiten, denn das bedingt
doch die Erhaltung der wirtschaftlichen Kraft un-
seres Landes. Wo aber ein Betrieb unter normalen
Verhiiltnissen weiterarbeiten kann, wo er unter Um-
stinden vielleicht noch gréssere Einnahmen hat als
in normalen Zeiten, halte ich jede Lohnreduktion
in diesen schweren Zeiten, wo die Lebensmittel so
teuer sind, fiir entschieden fiir verwerflich. Es wire
gut, wenn man diejenigen, die diese Lohnreduktionen
ohne gentigenden innern Grund vornehmen, bekannt
geben wiirde, damit sie 6ffentlich an den Pranger
gestellt werden kénnen. Ich bin seinerzeit ins Bun-
deshaus gerufen worden, um an einer Kommissions-
sitzung teilzunehmen, die sich mit dieser Frage be-
fasst hat, allein dort hat sich doch im grossen und
ganzen die Tatsache ergeben, dass Lohnreduktionen
nicht ohne Not vorgenommen worden sind. Die mei-
sten Fille waren so beschaffen, dass man zugeben
musste, dass die Aufrechterhaltung des Betriebes
eine Lohnreduktion erforderte und dass der Betriebs-
inhaber selbst grosse Zuschiisse machen musste, um
den Betrieb aufrecht zu erhalten. Ueber solche Fille
reden wir nicht; aber ich sage, verwerflich sind
Lohnreduktionen da, wo ohne ernstlichen Grund den
Arbeitern in dieser schweren Zeit etwas entzogen
wird.

Was im weitern die Bemerkungen des Herrn Ry-
ser anbelangt betreffend Boykott gewisser Geschifte
im Jura durch Deutschland wegen Munitionsliefe-
rungen, so muss ich in erster Linie sagen, dass ich
offiziell gar nichts weiss davon, dass im Jura Muni-
tion fabriziert wird. Gehért habe ich davon, aber ich
habe keine richtige Kenntnis, es muss mir zuerst
bewiesen werden, bevor ich es amtlich konstatieren
kann. Wir wollen aber annehmen, es sei etwas daran.

Da muss ich auch sagen, wenn aus illoyalen Kon- -

kurrenzgriinden Geschifte als verddchtig erkliart wer-
den, so ist das in Gottes Namen ein verwerfliches
Gebaren und es ist bedauerlich, dass es vorkommt.
Ich kann bemerken, dass eine Naturalisation hier in
Frage gestanden ist und dass ich sie zuriickgezogen
habe in dem Moment, wo ich gehort habe, dass der
Bewerber auch ein bisschen in diese Geschichte ver-
wickelt ist, um nicht dem Grossen Rat einen Antrag
zu stellen, von dem ich weiss, dass er noch einer
weileren Untersuchung bedarf. Ich glaube aber, Herr
Ryser, wir sollten auf diesem Gebiet nicht allzu-
viel diskutieren, wir wollen iiber diese Sache mit
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dem Mantel der Unwissenheit hinweggehen. Man
soll im Interesse der Erhaltung der wirtschaftlichen
Kraft unseres Landes einmal etwas innerhalb der
Mauern sein lassen und nicht meinen, man miisse
von jedem Topf den Deckel abheben.

Was endlich die weitere Anfrage des Herrn Ryser
anbelangt, ob nicht das Dekret betreffend Verkauf
von Lebensmitteln in der Weise abgeéindert werden
miisste, dass nur nach Gewicht verkauft wird, so bin
ich der Meinung, es miisse nach dieser Seite eine
Priifung stattfinden, weil nach meiner "Auffassung
der Verkauf nach Gewicht ein exakterer und sau-
berer 1st. Es bleibt beim Verkauf nach Mass immer
eine gewisse Willkiir. Man kann die Geschichte voll
oder weniger voll machen; wenn es nach Gewicht
gegeben wird, wird jedenfalls dieses Moment ausge-
schaltet.

Da ich nun gerade bei den Lebensmitteln bin,
mochte ich auch die Anfrage des Herrn Koch be-
antworten. Ich habe bekannt zu geben, dass eine
dreigliedrige Kommission des Regierungsrates die
Frage studiert und in kiirzester Frist mit ihren Re-
sultaten an die Oeffentlichkeit gelangen wird. Mit
Herrn Koch muss ich bemerken, dass gewisse Le-
bensmittel so spérlich produziert oder eingefiihrt wer-
den, dass wir einer wirklichen Lebensmittelnot nur
entgehen kénnen, wenn wir die vorhandenen Lebens-
mittel moglichst sparsam ausniitzen. Das diirfte ge-
rade im Hinblick auf die Kartoffeln gesagt sein. Wir
produzieren in Normaljahren in der Schweiz rund 8
Millionen Doppelzentner. Wie weit wir dieses Jahr
kommen, kann man nicht wissen. Nach einem Ueber-
schlag werden es kaum {iber 5 Millionen sein, so dass
wir mit einem Ausfall von rund 3 Millionen Doppel-
zentner rechnen miissen, fiir den wir vorldufig einen
Ersatz nicht haben. Es ist durch die Presse bekannt
geworden, dass wir 600 Wagenladungen bereits von
Italien bekommen haben. Es ist auch anzunehmen,
dass wir von Deutschland und moglicherweise von
Holland grossere Kartoffelquantititen einfithren kon-
nen. Deutschland wird hdochstwahrscheinlich eine
Ernte machen, die gegen 180 Millionen Doppelzentner
geht. Wenn man uns nur 19/, abgeben kénnte, wire
ein grosser Teil des Ausfalles, den wir in der Schweiz
haben, gedeckt. Allein so weit diirfen wir uns in
unsern Hotfnungen nicht versteigen. Es ist deshalb
unbedingt notwendig, dass man iiberall das Publi-
kum darauf aufmerksam macht, mit den Kartoffeln
nach Moglichkeit zu sparen. Um zu zeigen, wie wir
selbst von Staats wegen sorgen, kann ich bemerken,
dass es letzthin gelungen ist, im Einverstindnis mit
der Regierung 160 Doppelzentner Bohnen zu erwer-
ben. Ich glaube, auch stiddtische Gemeinwesen titen
gut, wenn sie die Gelegenheiten, die sich bieten,
Bohnen oder Mais zu erwerben, beniitzen wiirden,
um eine gewisse Ersparnis an Kartoffeln zu be-
kommen.

Man wird auch sehen, ob man nicht eine allge-
meine Aufklirung des Publikums iiber billige und
zweckmissige Erndhrung in dieser Zeit schaffen
kann. Das wird nach dieser Seite dazu beitragen,
dass wir einer eigentlichen Lebensmittelnot auswei-
chen konnen. Die Lage ist ernst mit bezug auf die
Lebensmittel, dariiber kommt man nicht hinweg und
es wird sich unbedingt darum handeln, zusammen-
zustehen, um die notwendigen Mittel herzuschaffen,
um unsere ganze Bevilkerung, auch die wirtschaft-
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lich schwiicheren Kreise, durch einen vielleicht
schweren Winter durchzubringen. Ich hoffe aber,
dass, wenn man allseitig die rechten Mittel ergreift
und zusammensteht, das doch gelingen werde. "Wir
haben doch bei uns in der Milch, die zu glei-
chen Preisen gesichert ist, eine grosse Lebensmittel-
reserve, die stark in Anschlag gebracht werden
muss. Es wird sich hauptséchlich darum handeln,
eine etwas verdnderte Kostration durchzufiihren,
sich von alten Gewohnheiten abzuwenden, um viel-
leicht einem neuen Lebensmittel den Vorzug zu
geben, das billig za beschaffen ist. Ich weiss z. B.,
welche Antipathie gegen die Verwendung von Mais
in unserem ganzen Haushalt herrscht. Sie ist génzlich
unberechtigt, Mais ist ein ausgezeichnetes Nahrungs-
mittel, eines von denjenigen Cerealien, das eiweiss-
reich ist. In Milch gekocht ist Maisbrei nicht nur
ein wohlschmeckendes, sondern geradezu ein vor-
ziigliches Nahrungsmittel, das vielen anderen, die
beliebter sind, vorzuziehen ist.

Endlich noch eine letzte Bemerkung an Herrn
Dr. Diirrenmatt. Man kann untersuchen, ob unsere
Notverordnung betreffend die Folgen fruchtloser Pfin-
dung einer Revision unterzogen werden muss. Ich
bin der Meinung, wéhrend dieser Kriegszeit sollte
man die Sache gehen lassen und erst an eine Revi-
sion des Ehrenfolgengesetzes denken, wenn der Friede
abgeschlossen ist. Ich bin iiberzeugt, dass die Ge-
schiftswelt schon den gegenwirtigen Zustand als
eine Last empfindet. Man muss sich allgemein Ein-
schrinkungen gefallen lassen und Pflichten auf sich
nehmen, die man vorher nicht gehabt hat, aber prii-
fen wollen wir diese Angelegenheit immerhin, um
zu schauen, ob man vielleicht noch zu bessern Mass-
nahmen kommen kann, als sie gegenwirtig zu Recht
bestehen. *

Damit glaube ich auf die sidmtlichen gestellten
Fragen eine Antwort gegeben zu haben.

Prisident. Das Wort hat noch Herr Ryser zu
einer personlichen Bemerkung.

M. Ryser. Notre réglement prescrit qu’on ne peut
pas parler plus de deux fois. Comme je viens de
demander deux ou trois fois la stricte observation
de la loi, je ne veux pas me mettre en défaut moi-
méme et violer le réglement du Grand Conseil, mais
je déclare que le directeur ou le remplagant du di-
recteur de l'Intérieur n’a pas répondu aux deux
questions que j’'avais posées concernant le contrdle
de la loi sur la responsabilité civile des fabricants
ni au sujet du paiement des ouvriers selon une dis-
position figurant dans le rapport relatif aux pé-
titions des ouvriers.

Je me réserve de revenir devant le Grand Con-
seil avec ces questions sous une autre forme.

Der Bericht der Direktion des Innern wird still-
schweigend genehmigt.

Bericht der Direktion der Bauten und der
Eisenbahnen.

Prisident. Von Herrn Grossrat Freiburghaus ist
mir folgendes Postulat zum vorliegenden Abschnitt
eingereicht worden: «Der Regierungsrat wird an-
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gesichts der absolut ungeniigenden Abflussverhilt-
nisse der Juragewisser, namentlich in der Richtung
nach Solothurn, dringend ersucht, beférderlich beim
Bundesrat und eventuell bei der Regierung des Kan-
tons Solothurn vorstellig zu werden, um auf eine
baldige Beseitigung der genannten Uebelstinde zu
dringen. »

Jenny, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Baudirektion gehort bekanntlich zu den-
jenigen Direktionen, die vom Staate fortlaufend grosse
Aufwendungen verlangen. Es werden Mittel verlangt
fiir den Unterhalt der Staatsstrassen, die von Jahr
zu Jahr zunehmen und heute eine Linge von 2190
km besitzen, fiir den Bau von neuen Strassen und
Briicken und weiter fiir den Unterhalt der zahl-
reichen Staatsgebiiude im Kanton Bern, fiir die Hoch-
bauten und Wasserbauten.

Immerhin ist zu bemerken, dass die Ausgaben
der Baudirektion im Berichtsjahr gegeniiber dem Vor-
jahre um zirka 250,000 Fr. zurtickgegangen sind,
von 2,888,000 Fr. auf 2,645,000 Fr. Es liegt nahe,
dass man angesichts der heutigen Finanzverhiltnisse
die Ausgaben auch auf diesem Gebiete auf das Aller-
notwendigste zu beschrinken suchte, und es wiirde
nichts leichter sein, als den Beschluss zu fassen, dass
man im n#chsten Jahre keine Bauten beschliesse.
Allein wir wissen, dass dieser Kredit nicht etwa
der Liebhaberei des Grossen Rates entspringt, son-
dern dass da hiufig dringende Massnahmen zu tref-
fen sind und dass andere Faktoren mitspielen, Be-
schaffung von Arbeit usw. Es ist also nicht so ein-
fach, diese Ausgabe zu sistieren.

Im weiteren muss gesagt werden, dass es auf
diesem Gebiet Verhiltnisse gibt, wo Sparen keinen
Gewinn bringt, sondern Schaden fiir die Staatsver-
waltung. Hiezu rechne ich den Unterhalt der ‘Staats-
strassen. Fiir diesen ist seit ungefdhr 10 Jahren
durchgehend ein Betrag von zirka 500,000 Fr. be-
willigt worden, und wir wissen aus den Verhand-
lungen des Grossen Rates, dass dieser Kredit immer
etwas knapp bemessen war. Wir waren gezwungen,
vor einigen Jahren einen Extrakredit aus der Fort-
reserve zu bewilligen, der fiir die Beseitigung der
grossten Schiden in Aussicht genommen wurde. Wir
wissen, dass die Staatsstrassen namentlich durch
den Automobilverkehr von Jahr zu Jahr mehr in
Anspruch genommen werden und es ist bekannt,
dass die heutigen Strassen dem Lastautomobilver-
kehr nicht mehr gewachsen sind. Fir das Jahr 1915
war ein Kredit von 515,000 Fr. vorgesehen, etwas
mehr als im Vorjahr. Von diesen gehen 35,000 Fr.
fir Amortisationen ab. Der Kredit ist etwas be-
schnitten worden mit Riicksicht auf die Sparmass-
nahmen, die auf allen Gebieten eingetreten sind. Es
ist anzunehmen, dass dieser Kredit nicht geniigen
wird, um die Staatsstrassen in gutem Zustand zu er-
halten, dass man sich wohl oder iibel dazu ven-
stehen wird, trotz der misslichen Finanzverhiltnisse
eine bescheidene Aufbesserung vorzunehmen. Ich
stelle keinen Antrag, aber wir haben in der Kom-
mission geglaubt, das hier zur Erorterung bringen
zu sollen, um die Regierung eventuell zu veranlas-
sen, bei der Budgetberatung die nétigen Schliisse zu
ziehen.

Ein gewichtiger Ausgabefaktor sind namentlich
die Wegmeister. Es ist Thnen bekannt, dass iiber
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die Leistung der Wegmeister im Grossen Rat ver-
schiedentlich Erérterungen gepflogen worden sind.
Es ist zu bemerken, dass die Qualitit der Wegmeister
mit dem Strassenunterhalt in einer bestimmten Wech-
selbeziehung steht, dass anderseits die Besoldungs-
verhiltnisse der Wegmeister auch mit der Qualitit
in einer gewissen Beziehung stehen. Der Bericht der
Baudirektion hat eine eingehende Darstellung iiber
die Besoldungsverhiltnissec der Wegmeister gegeben.
Aus dieser Darstellung geht hervor, dass die Weg-
meister 2 Fr. 90 bis 3 Fr. 83 im Tag beziehen, also
durchschnittlich 3 Fr. 80 auf 310 Arbeitstage be-
rechnet. Es muss nun gesagt werden, dass diese
Lohnung der Wegmeister den 'heutigen Lebensver-
hiltnissen nicht mehr entspricht.

Es muss aber gleich beigefiigt werden, dass bei
der Festsetzung der Besoldungsverhéltnisse der Weg-
meister eine Schablone natiirlich nicht angewendet
werden kann. Wir wissen, dass die Verhiltnisse ver-
schieden sind, einige Wegmeister sind sechs Tage
angestellt, haben also ihre Kraft in vollem Masse
dem Staate zur Verfiigung zu stellen, andere fiinf,
andere vier und wieder andere drei Tage in der
Woche. Diejenigen Wegmeister, die nur einige Tage
in der Woche arbeiten und meist etwas Landwirt-
schaft daneben betreiben, wobei es ihnen mdglich
ist, einen Teil der Lebensmittel selbst zu produzieren
und wo die Erschwerung oder die Nachteile der
Teuerung der Lebensmittel nicht so ins Gewicht
fallen wie bei denjenigen, die alles anschaffen miis-
sen, miissen entsprechend weniger beriicksichtigt
werden. Aus diesem Grunde haben wir bei der letz-
ten Budgetberatung hier beschlossen, es sei ein Un-
terschied zu machen, es seien diejenigen Wegmeister,
die in der Nihe der Stadt wohnen, sechs Tage arbei-
ten, also ihre volle Arbeitskraft dem Staate zur Ver-
figung stellen und nicht Gelegenheit haben, etwas
daneben zu verdienen, etwas besser zu besolden als
andere, die nur einen Teil der Zeit im Dienste
des Staates stehen. Es ist zu diesem Zwecke be-
schlossen worden, einen Kredit von 10,000 Fr. zu
bewilligen, der im Laufe der Zeit aufgebraucht wor-
den ist.

Die Festsetzung der Besoldungen der Wegmeister
ist niedergelegt im Gesetz tiber die Organisation der
offentlichen Bauten vom Jahre 1847. Nach diesem
Gesetz sind die Besoldungen der Wegmeister und
der Oberwegmeister und Schwellenmeister durch die
Direktion der offentlichen Bauten im Verhiltnis zu
den Tagléhnen der ‘betreffenden Gegend zu bestim-
men. Es wird nun Sache der betreffenden Direktion
bezw. des Regicrungsrates seiu, die Frage zu pri-
fen, ob die heutigen Besoldungen der Wegmeister
mit den klaren gesetzlichen Bestimmungen {iiberein-
stimmen. Wir haben deshalb davon Umgang genom-
men, Thnen hier ein Postulat zu stellen, es méchte
die Regierung eingeladen werden, die Besoldungen
der Wegmeister einer Neuordnung zu unterziehen;
wir laden die Regierung nur ein, sie mdchte die
Frage priifen, wie die Besoldungen der Wegmeister
mit den Bestimmungen des Gesetzes von 1847 in
Einklang gebracht werden konnten. Dabei glauben
wir, es diirfte zweckmissig sein, auch die Frage zu
priifen, ob nicht vielleicht auch eine neue Eintei-
lung der Wegmeisterbezirke stattfinden konnte, in
der Weise, dass man sucht, so viel als moglich sechs-
tigige Wegmeisterbezirke zu schaffen, um damit eine
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bessere Kontrolle zu haben ; denn wir wissen, dass die-
jenigen, die nur drei oder vier Tage in der Woche als
Wegmeister amten, sehr schwer oder fast unmdéglich
zu kontrollieren sind.

Eine weitere Bemerkung, die die Staatswirtschafts-
kommission zu machen hat, bezieht sich auf die
Juragewisser-Korrektion. Sie haben aus dem Be-
richt entnehmen konnen, dass hier die Rede ist von
der Nidau-Schleuse. Diese ist vor einigen Jahren
neu erstellt worden, und zwar mit einem Kosten-
aufwand von 150,000 Fr. Dieser Umbau sollte eine
bessere Regulierung des Wasserstandes des Bieler-
sees ermoglichen und verhiiten, dass die Hochwasser
einen grossen Teil des Seelandes ‘iiberschwemmen,
sowie verhiiten, dass diese Gebiete durch den hohen
Grundwasserstand geschiidigt werden. Der Bericht
der Baudirektion weist darauf hin, dass im Jahre
1915 diese Schleuse gute Dienste geleistet habe, in-
dem eine sehr zweckmissige Regulierung der Was-
serverhiltnisse stattgefunden hat. Leider hat diese
Regulierung der Wasserverhiltnisse im gegenwir-
tigen Jahr versagt. Es ist bekannt, dass der Bieler-
see infolge des Hochwassers so angestiegen ist, dass
nun grosse Gebiete des Seelandes Schaden gelitten
haben. Es hat nicht eine Ueberschwemmung statt-
gefunden, wohl aber ist das Grundwasser soweit ge-
stiegen, dass es die Wurzeln der verschiedenen Kul-
turen erreicht und infolgedessen die Produkte dieser
Kulturen in hohem Masse beeintrichtigt hat, nament-
lich bei den Kartoffeln. Die Sache wiirde weniger
geschadet haben, wenn alles Graswuchs gewesen
wire. Es ist gesagt worden, dass die Anstalt Witz-
wil, also der Staat selbst, in hohem Masse geschéi-
digt worden ist, indem die Kartoffelproduktion ganz
erheblich zuriickblieb. Witzwil allein soll einen Scha-
den von 100 Wagenladungen Kartoffeln erleiden, was
fiir den Staat einen Ausfall von 200,000 Fr. aus-
macht. Sie sehen, welche Bedeutung diese Regulie-
rung in sich schliesst.

Wir haben die Baudirektion in der Staatswirt-
schaftskommission iiber diese Frage interpelliert und
haben gefunden, dass ecine richtige Losung dieser
Wasserverhilinisse nur gefunden werden kann durch
die Schaffung besserer Abflussverhiltnisse in der
Richtung nach Solothurn hin, indem dort die nétigen
Korrekturen vorgenommen werden. Diese Frage ist
nicht neu, sie ist wiederholt gepriift worden, konnte
aber bis zur heutigen Stunde nicht gelgst werden,
indem unser Nachbarkanton Solothurn keine Hand
bieten will, um die Frage endlich dem Abschluss ent-
gegenzubringen. Wie Sic gehort haben, hat Herr
Grossrat Freiburghaus ein Postulat gestellt, das die
Regierung in bestimmter Weise einladen will, die
Frage zu priifen und namentlich auch beim Bundes-
rat vorstellig zu werden, dass er die Sache an die
Hand nehme, um die verschiedenen beteiligten Kan-
tone einzuladen, die Sache in Fluss zu bringen.

Wir konnen erkldren, dass wir mit diesem Postulat
vollstindig einverstanden sind. Es entspricht den
Besprechungen, die wir in der Staatswirtschaftskom-
mission gehabt haben. Wir haben geglaubt, von
einem Postulat Umgang nehmen zu sollen. Nachdem
es gestellt ist, sind wir einverstanden, dass demsel-
ben Rechnung getragen wird, nur mochten wir in
der Fassung eine kleine Abénderung beantragen, die
wir erdrtern werden, nachdem Herr Freiburghaus
sein Postulat begriindet hat. .
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Freiburghaus. In der Begriindung des Postulates,
das ich mir erlaubt habe in den letzten Tagen ein-
zureichen, kann ich mich kurz fassen, einmal des-
halb, weil bekanntlich schon im Jahre 1901 von
seite des Herrn Nationalrat Will eine beziigliche Mo-
tion. einldsslich begriindet worden ist, und sodann
aus dem weiteren Grunde, weil im Jahre 1910 hier
im Rat zwei Interpellationen begriindet worden sind,
die eine von Herrn Kollege Liithy, die andere von
Herrn Kollege Albrecht. Die Interpellationen haben
sich speziell gerichtet gegen die unbefriedigende Be-
dienung der Nidau-Schleusen.

Ich glaube mich auch deshalb kurz fassen zu
konnen, weil die Staatswirtschaftskommission, wie Sie
gehort haben, ebenfalls der Ansicht ist, dass etwas
geschehen miisse. Der Sprechende hat sich nur er-
laubt, angesichts der Zustinde, wie sie sich dieses
Jahr herausgestellt haben, hier noch etwas weiter
zu gehen als die Staatswirtschaftskommission und
ein bestimmtes Postulat zu stellen, damit in der
Beseitigung des Hauptiibelstandes ein Schritt wei-
ter gegangen werde.

Wir kénnten nun sofort auf die Sache selbst
eintreten, wenn wir nicht Riicksicht nehmen miiss-
ten auf diejenigen Mitglieder, die die Diskussionen
des Jahres 1901 und speziell des Jahres 1910 nicht
mitangehort haben. Aus diesen Griinden mdochte ich
mir erlauben, mit einigen Worten die Geschichte
der Juragewisserkorrektion zu berithren und mich
sodann iiber die mit dem Werk gemachten Erfah-
rungen auszusprechen.

Die Bestrebungen zur Beseitigung der Uebel-
stinde, wie sie vor der Korrektion geherrscht ha-
ben, gehen ziemlich weit zuriick. Im Jahre 1832 war
es speziell Dr. Johann Rudolf Schneider, der sich
gewissermassen die Korrektion des versumpften See-
landes, des Grossen Mooses, zur Lebensaufgabe ge-
stellt hat. In den 30er Jahren bereits wurden die
notigen Schritte getan, um cin Komitee, spéter eine
sog. Vorbereitungsgesellschaft zu griinden, zu dem
Zweck, das Grosse Moos zu entsumpfen, damit nicht
die Uebelstande die Herr Schneider von Jugend auf
vor Augen gehabt hatte, fortdauern. Herr Schneider
ist dort aufgewachsen, hat die Ueberschwemmungen
und alle ihre Begleiterscheinungen gesehen und es
ist ihm gelungen, andere zu mteresswlen Er bekam
wirksamen Zuzug durch den genialen Chemiker La
Niceca aus Graubiinden. Neben verschiedenen Pro-
jekten hat speziell La Nicca gesagt, es kdénne nur
in der Weise geholfen werden, dass die Aare, die
sich von Aarberg durchschlingelt in der Richtung
gegen Biiren-Solothurn, nach dem Bielersee abge-
leitet werde, damit sich das von der Sense und
Saane zugebrachte Geschiebe nicht wieder in der
Gegend zwischen Aarberg und Biiren anhiufe, son-
dern in den Bielersee abgefithrt werde. Er sah also
emerseits die Ableitung der Aare von Aarberg mit-
telst des sog. Hagneckkanals vor und anderseits die
Erstellung eines Ausflusskanals von Nidau in der
Richtung Biiren und Solothurn.

Nun ist es, wie in der Regel, ziemlich lang ge-
“ gangen, bis das Werk greifbarc Gestalt annahm. Un-
zghlige Versammlungen, Motionen, Interpellationen
sind von Dr. Schneider im Grossen Rat sowohl als
in der Bundesversammlung eingercicht worden. Die
Sache wollte lange nicht recht in Fluss kommen,
und zwar deshalb nicht, weil die Ausfiihrung dieser
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gesamten Projekte eine Kostensumme von 15 Mil-
lionen erfordert hitte und man sich sagte, dass da-
bei nicht einzig und allein der Bund und der Kan-
ton Bern die Kosten iibernehmen sollten, sondern
dass andere Kantone, die mitinteressiert sind, Solo-
thurn, Freiburg, Neuenburg und Waadt, auch etwas
daran leisten sollen, indem auch sie ein wesentliches
Interesse an der Entsumpfung dieser grossen Lénde-
reien im Grossen Moos und weiter aufwirts und
abwirts haben.

Im Jahre 1863 wurde endlich in der Bundesver-
sammlung ein entscheidender Beschluss gefasst, da-
hingehend, es sei das Projekt La Nicca in bereits
vorhin geschildertem Sinne auszufiihren, allerdings
in dem. Sinne, dass auch die untere Broye korri-
giert werden solle. Diese Bauten hitten ausgefiihrt
werden sollen durch die Kantone Freiburg, Waadt
und Neuenburg, wihrend der Kanton Bern, von dem
man gesagt hat, er hitte das grosste Interesse, fir
die Kosten der Erstellung des Hagneckkanals und
des Nidau - Biirenkanals hitte aufkommen sollen,
allerdings mit einer Bundesunterstiitzung von etwas
iiber 300,000 Fr. fiir den Nidau-Biirenkanal. Im Jahre
1867 ist von der Bundesversammlung der Kredit
im Betrage von 5 Millionen beschlossen worden und
dabei sind den interessierten Kantonen Verpflichtun-
gen iiberbunden worden, die in einer Uebereinkunft
geregelt sind, wonach die Kantone Freiburg, Neuen-
burg und Waadt die untere Broye und die obere Zihl
korrigieren sollten, der Kanton Solothurn die Strecke
von Biiren iiber Solothurn nach Attisholz. Solothurn
hat sich damals, um das speziell hervorzuheben, ver-
pflichtet, die Flussstrecke Biiren-Attisholz soweit not-
wendig zu korrigieren. Es muss beigefiigt werden,
dass speziell Ingenieur La Nicca in seinem Schluss-
bericht zur Juragewisserkorrektion betont hat, dass
die Ausfiithrung dieser Arbeit absolut nétig sei.

Der Bundesbeitrag von 5,000,000 Fr. verteilte sich
wie folgt: 4,340,000 Fr. fiir den Hagneck- und Nidau-
Biirenkanal, 360,000 Fr. fiir die Bauten zwischen
Biiren und Attisholz und 300,000 Fr. fiir Bauten in
den oberen Kantonen Freiburg, Neuenburg und Waadt.
Nach der Beschlussfassung hatten die Kantone sich
innerhalb einer gewissen Frist auszusprechen, ob sie
die Verpflichtangen, die ihnen durch diesen Subven-
tionsbeschluss vom Jahve 1867 auferlegt worden sind,
iibernehmen wollen oder nicht. Der Kanton Bern hat
bereits am 26. November 1867 seine Zustimmung zu
den Bedingungen, unter denen die Subvention erteilt
worden ist, gegeben, Waadt am 2. Februar 1868, Solo-
thurn und Neuenburg am 25. Februar 1868, wobei
Solothurn ausdriicklich erklirt hat, es anerkenne den
Beschluss und unterziehe sich den daherigen Ver-
pflichtungen.

Bern hat die ihm auferlegten Arbeiten ausgefiihrt,
einmal den Hagneckkanal, der im Jahre 1868 be-
gonnen worden ist, und sodann den Nidau-Biiren-
kanal, fiir dessen Ausfithrung ein Termin von 7
Jahren vorgesehen war. Beide sind innerhalb dieser
Frist zur Ausfithrung gelangt. Die Kantone Waadt,
Neuenburg und Freiburg haben ihre Korrektions-
arbeiten innerhalb der vorgeschriebenen Frist eben-
falls ausgefiihrt.

Nun méchte ich kurz einige Mitteilungen machen
iber den Wasserstand der Juraseen vor und nach
der Korrektion. Vor der Ausfithrung der Entsump-
fung war der Niederwasserstand gleich dem jetzi-
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gen Hochwasserstand. Das Projekt La Nicca sah die
Senkung des Seespiegels um 3,45 m vor, die Nieder-
wassercote auf 431,32 und die Hochwassercote auf
434,36. Vor der Korrektion war der Seespiegel des
Bielersees 21/, bis 3 m hoher als die gegenwiirtige
Cote des Hochwasserstandes.

Und nun endlich die Nidau-Schleusen. Nach lan-
gen Verhandlungen mit den interessierten Kantonen
ist ein Vertrag tUber die Lrstellung der Nidau-
Schleusen zur Regulierung ‘des Wasserstandes zu-
stande gekommen. Nach Erstellung dieser Schleusen
ist vieltach hier im Rat und ausserhalb desselben
in der Presse und in 6ffentlichen Versammlungen an
deren Konstruktion Kritik geiibt worden. Speziell
die Interpellationen der Herren Liithi und Albrecht
haben im Jahre 1910 einlisslich die Zustinde der
Nidau-Schleusen geschildert und das Verlangen ge-
stellt, es mochten dieselben umgearbeitet und ver-
bessert werden und es mochte fiir bessere Bedie-
nung gesorgt werden, was sie fir die bessere Re-
gulierung der Juragewdsser fiir notwendig erachteten.

‘Nun haben Sie bereits von Herrn Jenny gehort,
dass sich der Bericht der Baudirektion iiber diec Wiz-
kung des Umbaues der Nidau-Schleusen, der mit
einem Kostenaufwand von 150,000 Fr. erfolgt ist,
giinstig ausspricht. Was das Jahr 1916 betritft, so
1st bereits im Bericht der Staatswirtschaftskommis-
.sion darauf hingewiesen worden, dass die Regulie-
‘rung da versagt habe, indem ausgedehnte I'lichen
des Grossen Mooses intolge Steigens des Grundwassers
versumpit seien, die Humusschicht sei durchtrinkt
worden, was einen ganz betrichtlichen Schaden,
hauptsichlich bei den Kartoffelkulturen, verursacht
habe, wihrend die Futterkulturen weniger in Mit-
leidenschaft gezogen worden sind. Es ist darauf hir-
gewiesen worden, dass im eigentlichen Grossen Moos
der Schaden verhdltnismissig am grossten ist, dass
die Anstalt Witzwil z. B. die grosste Einbusse hat.
Direktor Kellerhals hat erklirt, dass infolge des Stei-
gens des Grundwassers die Kartoffelfelder der Witz-
wildomine stark in Mitleidenschaft gezogen worden
sind und dass der Ernteertrag um mindestens 100
Wagenladungen geringer sei als sonst. Wenn man
nun bedenkt, dass gerade dieses Jahr bei der grossen
Kartoffelnot diese 100 Wagenladungen hitten dazua
dienen konnen, Tausende von Familien zu ernihren,
muss man sagen, dass derartige Erscheinungen zura
Aufsehen mahnen, dass man Mittel und Wege su-
chen miisste, um sie so rasch als moglich aus der
Welt zu schaffen. Auch im Gebiet der Gemeinde
Ins ist viel Land versumpft. Der Sprechende hat sich
selbst an Ort und Stelle davon tberzeugt. Dort hat
man geglaubt, dem Uebel dadurch einigermassen ab-
zuhelten, dass man die betreffende Fliche zu ent-
sumpfen suchte. Es ist bereits von einem Ingenieur
ein Projekt aufgestellt worden, welches einen Kosten-
betrag von 60,000 Fr. vorsieht. Das Projekt befasst
sich mit der Ableitung des.Wassers gegen die Broye
und gegen die Zihl hin. Ich habe schon dort ge-
sagt, dass das jedenfalls nur als ein Palliativmittel
bezeichnet werden koénne, dass die Kosten sich nicht
rechtfertigen wiirden, indem das Hauptibel dabei
nicht beseitigt werden konne, denn dieses besteht
nicht etwa in der ungeniigenden Instandhaltung der
Binnenkanile und Seitengriben, sondern nach dem
iibereinstimmenden Urteil von Sachkennern in der
Nichtausfithrung der dem Kanton Solothurn aufge-
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gebenen Korrektion der Flussstrecke Biiren-Attisholz.
Es ist nun schon wiederholt auf diesen Umstand hin-
gewiesen worden, dass der Kanton Solothurn einmal
dazu angehalten werden sollte, seinen vertraglichen
Pilichten nachzukommen und dass er einmal die
Korrektionsarbeiten Biiren-Attisholz zur Ausfihrung
gelangen lassen diirfte, was bis dato leider noch
nicht geschehen ist.

Angesichts der Zustinde, wie sie im Grossen
Moos und an andern Orten herrschen, ist es absolut
notwendig, dass man energisch vorgeht und beim
Bundesrat vorstellig wird, damit der Kanton Solo-
thurn verhalten wird, seine Verpflichtungen einmal
zu erfiillen und die Arbeiten, wie sie im Projekt La
Nicca vorgesehen sind, zur Austithrung gelangen zu
lassen. Die Notwendigkeit der Austiihrung dieser
Korrektionsarbeiten Biiren-Attisholz ist absolut vor-
handen und kann von keinem Solothurner wegge-
leugnet werden.

Ein weiterer Punkt betriffl die Handhabung und
Konstruktion der Nidau-Schleusen. Ueber die Kon-
struktion mochte ich mich nicht aussprechen, nur
iber die Handhabung. Es heisst, im Jahre 1915 sei
sie gut gewesen, frither sei sie unbefriedigend ge-
wesen, und die Ueberschwemmung wird vieliach einer
anrichtigen Bedienung dieser Nidau-Schleusen zuge-
schrieben. Es ist nun zu sagen, dass die Verhiit-
nisse dort so sind, dass man einen Mann haben
sollte, der seine ganze Titigkeit einzig beschrinkt
auf die Regulierung dieser Schleusen, dhnlich wie
das mit gutem Erfolg bei der Thuner Schleuse ge-
schieht. Dort sind seit vielen Jahren keine Klagen
mehr laut geworden, dank dem Umstand, dass
der Schwellenmeister auf dem Platz ist, dass er
die ganze Aufsicht ibt, dass zudem noch die eigent-
liche Aufsicht durch den Bezirksingenieur in Thun
ausgeiibt wird, der, wenn es notig ist, dem Schwellen-
meister, der immer zugegen ist, seine Weisungen er-
teilt. Es ist gelungen, die Schleusen in Thun in einer
Art und Weise zu bedienen, dass keine Veranlassung
zu Klagen vorhanden ist. Nicht so mit den Nidau-
Schleusen. Da ist speziell im Bund eine Notiz ge-
standen, die sagte, durch die briiske Schliessung
der Nidau-Schleusen am 24. August seien einmal
die Fische im sog. « Hiftli» zugrunde gegangen und
dieselbe habe zur Folge gehabt, dass in der obern
Gegend fast alles ertrunken sei. Dieses Vorkommnis
in dieser Zeit zeugt davon, dass die Bedienung die-
ser Schleusen immer noch zu wiinschen ubrig lisst,
und dass Remedur geschaffen werden konnte im
Sinne der Bedienung der Thuner Schleuse.

Als weiteren Grund untergeordneter Natur mochte
ich bezeichnen die da und dort zu konstatierende
unbefriedigende Instandhaltung der Binnenkanile und
Seitengriben. Auch in dieser Beziehung habe ich
mich an Ort und Stelle iiberzeugt, dass da ein Meh-
reres geschehen konnte. Ich mochte bei diesem An-
lass in aller Offenheit erkliren, dass da Wandel
geschaffen werden muss, obschon ich zugebe, dass
das bei der Regelung dieser bedauerlichen Abfluss-
verhiltnisse ein untergeordneter Punkt ist.

Ich mochte also hier nochmals mit allem Nach-
druck belonen, dass die Regierung .ihren gesamten
Einfluss geltend machen méchte, um beim Bundesrat
vorstellig zu werden, damit der Kanton Solothurn
nun endlich einmal seinen Verpflichtungen mit be-
zug auf die Ausfiihrung der Korrektionsarbeiten auf
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der Strecke Biiren - Attisholz nachkomme. Man soll
wissen, dass die Beseitigung dieser Uebelstinde
im wohlverstandenen Interesse nicht nur etwa der
Landwirtschaft in jenen ‘Gegenden, sondern der ge-
samten Volkswirtschaft liegt. Ich wollte meinen, dass
das in der gegenwirtigen Zeit, wo man in allen Ton-
arten und von allen Stellen und Bevolkerungsschich-
ten den Bauern zuruft: Pflanzt Kartoffeln, seht zu,
dass die Lebensmittelversorgung gehoben werden
kann, Grund genug sein sollte, um alles das zu
tun, was geeignet ist, dem Boden das grosstmog-
liche Ertrignis abzuringen. Wenn derartige Hemm-
nisse vorhanden sind, wie das genannte, so meine
ich,. solite man eine Hebung sofort versuchen.

Aus allen diesen Griinden mochte ich die An-
nahme des von mir gestellten Postulates empiehlen.

Prisident. Das Postulat, das die Staatswirt-
schaftskommission stellt, hat folgenden Wortlaut:
«Der Regierungsrat wird angesichts der absolut un-
geniigenden Abflussverhéltnisse der Juragewisser,
namentlich in der Richtung nach Solothurn, drin-
gend ersucht, beim Bundesrat vorstellig zu wer-
den, um auf eine moglichst baldige Beseitigung der
Uebelstinde zu dringen. Gleichzeitig wird der Re-
gierungsrat eingeladen, die Frage zu prifen und
dariiber Bericht zu erstatten, wie die Regulierung
des Wasserstandes des Bielersees durch die beste-
henden Vorrichtungen in zweckmissigerer Weise zu
ordnen und wie eine bessere Instandstellung der
Binnenkanile zu bewerkstelligen sei.»

Hagen. Ich mochte Ihre Geduld nur kurz in
Anspruch nehmen, indem ich auch namens der Be-
volkerung des Amtes Erlach, in welchem sich das
Grosse Moos befindet, das Postulat begriisse. Wer
im Mai die Anpflanzungen gesehen hat, die Kartoffel-
felder und Riibenkulturen, und wer nachher im Juni
und Juli das Elend gesehen hat, dem hat das Herz
wehtun miissen. Juchartenweise waren die Felder
bedeckt mit Wasser, wobei hie und da eine Kar-
toffelstaude herausschaute, und wochenlang hat die-
ser Zustand angedauert, so dass die Kartoffeln nicht
nur von Erde entblosst, sondern sogar wegge-
schwemmt worden und die Zuckerriiiben gefault sind.
Der Schaden beliduft sich auf mehrere Hunderttausende
von Franken und hat hauptsichlich die kleinen Moos-
bauern betroffen, die aus ihren sog. Moosgirten ihr
Brot verdienen. Es steht da im Bericht, dass die
lingst ersehnten besseren Abflussverhiltnisse erst
ihre rationelle Losung finden, wenn die Korrektion:
geregelt sei. Mit der Sehnsucht ailein ist es nicht
getan und die Bevolkerung des Mooses verlangt nun
energisch, dass der Staat sich dareinlege. Es kann,
dem Staat auch nicht gleichgiltig sein, wenn einer
Gegend ein solcher Schaden erwichst.

Schneider. Ich habe nur kurz einen Wunsch an
den Herrn Baudirektor zu richten. Er geht dahin, er
mochte bei der nichsten Budgetberatung dafiir sor-
gen, einen Kredit zu bekommen, der ihm erlaubt, die
riickstindigen Subventionen an die erstellten Emme-
bauten zahlen zu konnen. Sie wissen alle zusammen,
dass der Wasserschaden verschiedene Gemeinden an
der untern Emme in den letzten 30 Jahren so stark
getroffen hat, dass sie schwer in Schulden gekommen
sind und dass ihre Tellansitze durchwegs bedeutend
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erhoht werden mussten. Bei der Budgetaufstellung
miisste eine knappe Bemessung der Ansitze eine wei-
tere Tellerhohung verursachen. Das fithrt dann da-
zu, dass die Gemeinden, wenn sie eine grossere Baute
zu machen haben, Anleihen aufnehmen und sie
jahrelang verzinsen miissen, wihrend sie Guthaben
beim Kanton hitten, von diesem aber infolge Geld-
mangels nichts erhalten konnen. [ch mochte den
Herrn Finanzdirektor, der zufillig in Stellvertretung
des Herrn Baudirektors anwesend ist, ersuchen, er
mochte diesen Wunsch dem Herrn Baudirektor iiber-
mitteln und mochte bei der Beratung seinem guten
Herzen keinen Zwang antun und den Kredit bewilli-
gen helfen, damit der Baudirektor uns die riickstin-
digen Subventionen zahlen kann.

Scheurer, Stellvertreter des Baudirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. In Vertretung des Herrn
v. Erlach, der heute in den Militirdienst hat ein-
riicken miissen, kann ich auf die gefallenen Wiinsche
und Antrige folgendes mitteilen.

In erster Linie hat die Staatswirtschaftskommis-
sion gewiinscht, dass fiir den Strassenunterhalt mehr
getan werden solle, sowohl fiir den eigentlichen Un-
terhalt als fii die Belohnung des dabei beschiiftigten
Personals. Es ist damit ganz richtig ein wunder
Punkt beriihrt worden. Es ist im grossen und gan-
zen nicht zu bestreiten, dass unsere Strassen nicht
in einem herrlichen Zustand sind. Dariiber aber,
woher das kommt, kann man schon eher geteilter
Meinung sein. Viele Leute sagen einfach, es komme
davon her, dass zu wenig Geld da sei. Ich habe
letztes Jahr Gelegenheit gehabt, mich auch ein wenig
mit der Frage abzugeben, ich bin zu einem etwas
andern Resultat gekommen und habe im Regierungs-
rat die Meinung vertreten, die ich auch hier zum
Ausdruck bringen mochte, dass es in erster Linie
notig sei, das Geld in richtiger Weise zu verwenden.
Die Frage, wie eine Strasse unterhalten werden muss,
ist nach und nach zu einer Wissenschaft gewor-
den, es sind neue Gedanken und Systeme aufgekom-
men und ich habe nun nicht den Eindruck, dass
alle diese neuen Gedanken und Erfahrungen bis zu
dem hintersten Wegmeister gedrungen sind; im Ge-
genteil, wenn man naher zuschaut, werden die Stras-
sen unterhalten nach Heften, die jedenfalls aus der
ersten Hilfte des verflossenen Jahrhunderts stammen.
Wir sind, jedenfalls der Baudirektor und ich, dariiber
einig, dass es eine Hauptaufgabe unseres neuen Ober-
ingenieurs ist, der Sache grindlich nachzugehen und
namentlich zu untersuchen, ob mit dem bisherigen
Geld nicht mehr herausgebracht werden kann.

Die Frage der Besoldung und Anstellung der Weg-
meister spielt in dieser Richtung ohne weiteres eine
grosse Rolle; aber ich bin nicht der Meinung, dass
das die einzige Frage ist, die uns beschiftigt, son-
dern dass man den ganzen Komplex ins Auge fassen
muss. Ich habe das letzte Jahr ausgefiihrt, dass fiir
die Arbeit, die geleistet wird, die Grosszahl unserer
Wegmeister gut bezahlt ist. Man sagt uns: «Ihr
miisst sie besser bezahlen, dann leisten sie mehr.»
Wir sind auf der Finanzdirektion ein wenig der Mei-
nung, — Sie miissen mir erlauben, das hier kund-
zugeben — sie sollen zuerst mehr leisten, dann zah-
len wir besser. Das ist ein gewisser Kreislauf, aus
dem wir nicht leicht herauskommen. Der Regierungs-
rat verhehlt sich nicht, dass da eine Aenderung not-
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wendig ist und dass sie nicht einzig mit der Be-
soldungserh6hung durchgefithrt werden kann.

Was die gesetzliche Grundlage fiir die Bezahlung
anbetrifft, so glaube ich, dass die Staatswirtschafts-
kommission nicht ganz richtig auf das Gesetz von
1847 Bezug nimmt. Es ist im Grossen Rat schon
mehrmals festgestellt worden, dass dieses Gesetz auf-
gehoben worden ist. Das tut der Sache allerdings
keinen Eintrag, indem wir die Besoldungen im In-
teresse der Beteiligten und des Staates wohl oder
ibel den laufenden Lohnen anpassen miissen. Wir
werden sehen, was unser neuer Oberingenieur in die-
ser Beziehung ausrichtet. Der Regierungsrat wird
dieser Frage seine grosse Aufmerksamkeit schenken;
aber es ist schwierig im gegenwirtigen Augenblick,
wo man sowieso nicht weiss, wo wehren, neue Geld-
mittel fiir den Strassenunterhalt aufzubringen, und
die Weisung an unsere Organe, die vorhandenen
Gelder bis zum letzten Rappen richtig zu verwen-
den, ist naheliegend. Ich will betonen, dass ich nach
dem, was ich an Ort und Stelle gesehen, die Ueber-
zeugung bekommen habe und bereit wire, im ein-
zelnen Fall den Nachweis zu leisten, dass bei bes-
serer Beaufsichtigung und Instruktion und bei einer
andern Art der Betitigung des gesamten Personals
eine ganze Menge von Uebelstinden beseitigt wer-
den konnte. Den Beweis koénnen die Herren selbst
haben. Er liegt darin, dass unsere Strassen trotz
starker Benutzung an vielen Orten gut sind, an an-
dern Orten schlecht. Da ist klar, dass andere Griinde
vorhanden sind als das fehlende Geld. Ich will mir
das Maul nicht verbinden lassen und im gegebenen
Falle der gesamten Technik, wenn sie es nicht
glaubt, Auskunft geben. Ich habe erlebt, dass der
Regierungsrat Strassen von allergrosster Wichtigkeit
angetroffen hat, die in miserablem Zustand gewe-
sen sind und wo wir zu gleicher Zeit mit dem In-
genieur im Streit lagen, weil wir fanden, seine Au-
tomobilauslagen seien viel zu gross. Er ist drei-
bis viermal innert einigen Wochen iiber diese Strasse
gefahren, angeblich, weil er sie kontrollieren musste,
aber er hat sie offenbar nicht angesehen. Wir sind
einverstanden, dass die Herren auf der Strasse sind,
aber dann sollen sie die Augen auftun. Wenn sie
das nicht machen, konnen wir die Kredite verdop-
peln, ins Ungemessene steigern, und die Strassen
sind deswegen nicht besser. Es ist also an vielen
Orten nicht nur der mangelnde Kredit schuld, son-
dern das mangelnde Verstindnis und der mangelnde
Eifer.

Was die Juragewisserkorrektion anbetrifft, so st
das ein Gebiet, iiber das in diesem Saal schon tage-
lang gesprochen worden ist und tber das man tfage-
lang weiter sprechen kann. Es ist richtig, dass das
Werk als Gesamtheit sehr wohl gelungen ist. Aber
man kann sagen, dass sich mit der Zeit Uebelstidnde
gezeigt haben, die die Meinung beseitigen, als ob
dieses Werk vollstindig beendigt sei. Ein Grund
liegt darin, dass das letzte Stiick, die Aarekorrektion
unterhalb Biiren, nicht durchgefithrt ist. Diese muss
so oder anders durchgefiihrt werden. Es wurde heute
behauptet, es sei absolut klar, dass der Kanton Solo-
thurn im Fehler sei. Ich muss bemerken, dass unsere
Miteidgenossen von Solothurn diesen Standpunkt mit
aller Hartnickigkeit bestreiten. Ich mochte von ihrem
Standpunkt hier wenigstens Kenntnis geben, damit
sie nicht sagen konnen, man habe sie in ihrer Ab-
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wesenheit ohne jede Verteidigung als schlechte Eid-
genossen und vertragsbriichige Partner dargestellt.
Das ist der eine Punkt.

Eine andere Frage ist die des Unterhaltes. Auch
dariiber ist schon viel gesprochen worden. Dahin ge-
hort einmal die Angelegenheit der Schleusen in Ni-
dau, dann aber auch der Unterhalt in den Binnen-
kanilen iiberhaupt. Ich habe seinerzeit auch ge-
holfen, eine derartige Aktion "durchzufithren. Man
erklidrte uns, alles sei in Ordnung, aber als wir der
Sache auf den Grund gingen, zeigte sich, dass noch
dieses und jenes zu verbessern wire. Der westliche
Teil des Grossen Mooses hat in dieser Beziehung
nicht mehr zu klagen gehabt und klagt auch nicht
mehr, sondern nur der o&stliche Teil gegen Lyss.
Der Grund liegt darin, dass der westliche Teil ge-
genwirtig von den Staatsanstalten unterhalten wird,
wihrend im ostlichen Teil noch solche Arbeiter-
equipen sind, die schlecht beaufsichtigt werden und
elwa auch anderes treiben, als die Reinigungsarbeiten
besorgen. Auf der andern Seite ist nicht zu ver-
gessen, dass eine Reihe dieser Binnenkanile im Lauf
der Jahre durch Verinderungen ungeniigend gewor-
den ist. Die Verhiltnisse haben sich geidndert, es
sind Eisenbahnen durch das Gebiet gezogen worden,
wodurch die Zufliisse gedndert worden sind. Es ist
auch viel drainiert worden. Die Kulturverhiltnisse
haben sich gedndert und das alles muss an Ort und
Stelle nachgeschaut werden. Damit ist der Regie-
rungsrat einverstanden. Er hat sich in der letzien
Zeit verschiedene Male damit befasst und wiinscht,
dass das nachgeschaut werde an Ort und Stelle,
nicht im Bureau.

Dann hat sich im Laufe der Zeit immer mehr
gezeigt, dass die Grundlagen des ganzen Werkes
einer Nachpriifung unterworfen werden miissen. Es
sind seinerzeit die Zahlen fiir Hoch- und Nieder-
wasser festgelegt worden. Nun sind das Zahlen, die
vor durchgefithrter Korrektion festgestellt worden
sind und die sich eben &dndern miissen, weil sich
das Grosse Moos im Durchschnitt um einen Meter
gesenkt hat, und weil es gegenwirtig anders bhebaut
wird. Das gegenwirtige Hochwasser wire im Lichte
der 60er und 70er Jahre betrachtet, kein Hochwasser
gewesen, sondern da hitte man das herrlich gefun-
den. Zur Stunde, wo die allerwertvollsten Kultur-
pflanzen dort wachsen, ist es klar, dass sich eine
Aenderung des Grundwasserspiegels ganz anders
dussert, als damals, wo nur Gras und Streue wuchs.
Darin ist der Regierungsrat mit der Staatswirt-
schaftskommission und Herrn Freiburghaus einig,
dass da etwas zu verbessern ist. Ich bin auch da
wieder der Meinung, dass nicht nur mit Geld etwas
zu machen ist, sondern damit, dass jemand seine
ganze Personlichkeit, sein Kénnen und Wissen und
auch sein Herz daran hingt, dass man sich nicht
begniigt, etwa zu sagen: «Der Herr La Nicca hat
gesagt, dort sei der Pegel, sobald das Wasser nicht
dariiber hinausgehe, sei es gut.» Ich habe letzthin
eine ziemlich scharfe Reklamation bekommen, die
betreffenden Beamten haben mir erklirt, es stehe
alles zum besten. Ich habe gesagt, es miisse besser
sein. Sie sind dann zum Schlusse gekommen, merk-
wiirdigerweise seien die Kanile voll, wihrend nach
Pegel und Rapport und nach den Papieren, die sie
auf den Bureaux haben, die Kanile ganz leer hitten
sein sollen.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil, 1916, 89
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Sie sehen daraus, dass sich der Regierungsrat
mit dieser Frage schon befasst hat, dass er die
Sache im Auge behilt. Es ist manchmal nicht alles
so leicht zu machen, weil man auf viel latenten
Widerstand stosst, aber der Regierungsrat wird tun,
was irgendwie zu tan ist. Ich habe nicht die Zeit
gehabt, die Sache dem Regierungsrat vorzulegen,
aber ich bin {berzeugt, dass er damit einverstan-
den ist, dass man das Postulat des Herrn Freiburg-
haus entgegennimmt und Prifung und im Rahmen
der Moglichkeit Abhilfe verspricht.

Was den Wansch des Herrn Schneider anbe-
trifft, so habe ich gerade diesen Nachmittag eine
lange Verhandlung mit unserem Wasserbauingenieur
gehabt wegen der Emme, da er mir wieder mit einem
sehr grossen Vorschuss gekommen ist. Wenn die
Herren die Staatsrechnung nachsehen, kénnen Sie
finden, dass die Emme durchaus nicht zu kurz
kommt. Sie ist ein fiirchterlicher Geldfresser. Da
miissen wir im Rahmen des Moglichen vorwirts-
gehen. Gegeniiber dem letzten Budget koénnen Sie
im laufenden Jahre schen, dass wir aus dem Kredit
fir Wasserbauten eine Summe fiir Amortisationen
ausgeschieden haben, so dass wir, wenn irgend mog-
lich, in absehbarer Zeit diese Riickstinde bezahlen
kénnen. Auf der einen Seite haben wir alle mog-
lichen neuen Anspriiche, auf der andern bereits
durchgefiihrte Arbeiten und man muss beide in ein
gewisses Gleichgewicht bringen. Was die weitere
Oeffentlichkeit fiir die Emmeverbauung geleistet hat,
ist etwas sehr Grosses; das Heft, das ich heute in
den Hinden gehabt habe, zeigt eine Beteiligung des
Bundes von 500/, des Kantons von 359/, einer
weiteren oOffentlichen Unternehmung, der S. B. B,
von einigen Prozent, so dass 'dasjenige, was die Be-
teiligten im Schwellenbezirk leisten miissen, auf
einige Prozent beschrinkt bleibt. Wenn sie sich die-
ses Geld vorschiessen lassen und dafiir Zins zahlen
miissen, so gibt das deswegen keinen zu hohen Satz.
Was wir an die Emme verwendet haben, geht nicht
in die Hunderttausende, sondern, soweit der Slaat
beteiligt ist, in die Million oder in die zweite Mil-
lion. Man muss das Mogliche tun, um ein Gleich-
gewicht herzustellen, und die Tatsache, dass die
Schwellenbezirke sich gedulden miissen, bis es ab-
bezahlt ist, ist betriiblich; es ist aber zu sagen, dass
der Gemeindebeitrag von Anfang an auch in diesem
Umfange in Aussicht genommen worden ist. Im Rah-
men des Moglichen wollen wir abhelfen, aber wir
konnen iiber 'die Kredite und das, was uns zur Ver-
figung steht, nicht hinausgehen und miissen uns
nach der Decke strecken.

Jenny, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Ich habe in meinem Bericht erwihnt, dass
wir mit dem Postulat des Herrn Freiburghaus ein-
verstanden seien. Nachdem das Postulat gestellt wird,
haben wir geglaubt, es solle vollstindiger sein. Die-
ses Postulat zerfillt in zwei Teile. Einmal nehmen
wir den Antrag Freiburghaus auf mit kleinen Ab-
dnderungen, dass die Regierung beim Bundesrat vor-
stellig werden soll, um die erwdhnten Missstinde
zu beseitigen. Das Postulat geht weiter und sagt,
die Regierung mochte auch vorstellig werden bel
der Regierung des Kantons Solothurn. Wir glauben,
dass unsere Regierung diese Einladung wahrschein-
lich nicht gern entgegennehmen wird und dass ein
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anderes Verhiiltnis der Vorstellung platzgreifen muss.
In der Beziehung wiirde eine kleine Abinderung
stattfinden. Der zweite Teil des Postulates geht da-
hin, dass man nicht bloss in dieser Richtung eine
Verbesserung herbeifithren will, sondern dass die
bestehenden Vorrichtungen zur Regulierung des Was-
serstandes wenn moglich zweckmissiger gestaltef
werden sollen und dass auch in bezug auf die Bin-
nenkanille eine bessere ‘Instandhaltung platzgreifen
soll. Ich mochte beantragen, in dieser erweiterten
Form den Gedanken des Herrn Freiburghaus anzu-
nehmen.

Freiburghaus. Ich bin durchaus einverstanden
mit der Ergiinzung, wie sie von der Staatswirtschafts-
kommission gemacht wird, und zwar um so mehr,
als ich gerade in meinen Ausfithrungen die Punkte
ebenfalls besprochen habe. Beziiglich einer Vorstel-
lung bei der Regierung in Solothurn habe ich
durch das Wort «eventuell» sagen wollen, die
Regierung koénne das machen, wie sie wolle. Das
Hauptgewicht habe ich darauf gelegt, dass sie beim
Bundesrat energisch vorstellig wird.

Miiller (Bargen). Ich bin einverstanden mit dem
Vorschlag des Herrn Finanzdirektors, die ganze Kor-
rektion einmal nachzupriifen. Ich kenne die Schleu-
senverhiltnisse sehr gut, ich bin dort aufgewachsen,
aber ich mochte doch empfehlen, auch einmal die
Querprofile der Zihl und der Aare von Briigg bis
Biiren nachzupriifen. Dort sind im Fluss Riffe, und
die Stauung ist dort so gross, wie auf Solothurner
Gebiet. Ich glaube, Herr v. Morlot weiss das, dass
man seinerzeit dem grossen Fluhbank ausgewichen
ist und nun eine grosse Stauung hat. Das ist nie auf
das Normalprofil ausgebaut worden. Wenn wir bei
den Solothurnern reklamieren wollen, wiirden wir
die Antwort bekommen, wir sollten zuerst unsere
Sache in Ordnung machen. Das wird eine grosse
weitldufige Arbeit geben, wenn wir abhelfen wollen,
bevor wir mit den Solothurnern reden. Ich weiss
auch ganz genau, wie es geht mit den Binnen-
kanidlen im Grossen Moos. Wenn es ein oder zwei
Jahre trocken ist, gehen die Landwirte und verma-
chen ihre Griben. Wir haben es bei den Kulturen,
die die Zuckerfabrik unternimmt, geséhen, dass man
Griben zumacht. Nachher kommt dann auf einmal
Wasser, das nicht abziehen kann und die Versum-
pfung herbeifiihrt.

Der Bericht der Direktion der Bauten und Eisen-
bahnen wird stillschweigend genehmigt und das Po-
stulat in der Fassung der Staatswirtschaftskommis-
sion, weil unwidersprochen, vom Prisidium als an-
genommen erklért.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Eingelangt ist folgende

Interpellation :

Unterzeichneter wiinscht Auskunft, inwieweit Ka-
niille, die aus eidgendssischen und kantonalen Mitteln
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zu rein industriellen Zwecken erstellt worden sind,

als offentliche Gewisser betrachtet werden konnen.
‘Karl Stauffer.

An den Regierungsrat.

Eingelangt ist ferner folgende

Motion :

Der Regierungsrat wird eingeladen, die Frage zu
priifen und dariiber Bericht und Antrag einzubrin-
gen, ob nicht das Verbot von Demonstrationsum-
ziigen jeder Art auf unbestimmte Zeitdauer in Ueber-
einstimmung mit dem Vorgehen der Regierung von
Baselstadt in der Weise modifiziert werden sollte,
dass es nicht iiber Sinn und Wortlaut des bundes-
ritlichen Kreisschreibens vom 30. August 1916 hin-
ausgeht.

G. Miiller (Bern)
und 16 andere Mitglieder der
sozialdemokratischen Fraktion,
ferner Dr. Jobin.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Schluss der Silzung um 6 Uhr.

Der Redakteur :

Zimmermann.

353

~ Sechste Sitzung.

Dienstag den 19. September 1916,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Berger (Langnau).

Der Namensaufruf verzeigt 147 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 68 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Aeschlimann, Beutler,
Bithlmann, Burkhalter, Burri, Chavannes, Cueni,
Egger, Eggimann, v. Fischer, Gobat, Hauswirth, Hel-
ler, Hess (Diirrenroth), Hiltbrunner, Houmard, Hut-
macher, Jost, Kammermann, Keller (Bassecourt), Ko-
nig, Lauper, Masshardt, Michel (Bern), Miihlemann,
Miiller (Boltigen), Nyffeler, Paratte, Pfister, Pulfer,
Rudolf, Rufer (Biel), Salchli, Schlup, Schmutz, Scho-
ler, Schiipbach, Seiler, Siegenthaler, Stdhli, Wyss,
Wyttenbach; ohne Entschuldigung abwesend sind
die Herren: Abbiihl, Albrecht, Boillat, Cortat, Eber-
hardt, Fankhauser, Fliick, Girod, Gnéigi, Grosjean,
Gurtner, Hadorn, Haldimann, Henzelin, Linder, Mer-
guin, Mouche, Rohrbach, Rufer (Schonbiihl), Stam-
pfli, Stettler, Tritten, Weibel (Oberburg), Zbinden,
Ziegler, Zurbuchen.

Tagesordnung:

Steffisburg-Thun-Interlaken-Bahn ; Nachfinanzierung.

Scheurer, Stellvertreter des Eisenbahndirektors,
Berichterstatter des Regierungsrates. Die Bahn Stef-
fisburg-Than-Interlaken ist in unserm Subventions-
gesetz zum Teil erwihnt, nidmlich fiir die Strecke
Steffisburg - Thun - Beatenbucht. Die Staatsbehdrden
haben sich seinerzeit vorgestellt, fiir eine durchge-
hende Bahn nach Interlaken sei kein Bediirfnis vor-
handen. Auf der andern Seite stellte sich die Gruppe,
die in der Bahnfrage titig war, die auswirtige Fi-
nanz, auf den Boden, dass sie das Geld nur auf-
bringe, wenn eine durchgehende Bahn Thun-Inter-
laken gebaut werde, das seien die beiden Namen,
die in auslindischen Kreisen Klang haben und ihnen
die Garantie bieten, dass das notige Geld aufge-
bracht werden konne. Die Folge war, dass die Bahn
ohne Staatsbeteiligung gebaut wurde, und wir waren
im grossen und ganzen dariiber froh. Nach dem
Eisenbahngesetz hitten wir eine Summe von 800,000
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Fr. aufwenden miissen; diese Ausgabe blieb uns
infolgedessen erspart.

Die Eroffnung der ganzen Strecke fand unmittel-
bar vor dem Krieg statt. Es hat sich nun gezeigt,
dass das Unternehmen, wie alle oberlindischen Ver-
kehrsanstalten, durch die schwierige Zeitlage schwer
getroffen worden ist. Es hat sich aber auch gezeigt,
dass das ganze Unternehmen finanziell etwas schwach
basiert war. Es verfiigte iber 3,200,000 Fr., wovon
die eine Hiilfte in Obligationen und die andere Hilfte
in Aktien, 1,000,000 Fr. Aktien I. und 600,000 Fr.
Aktien II. Ranges. Die Bahn stand auch insofern
etwas merkwiirdig da, als man wahrend der ganzen
Bauzeit nie recht unterscheiden konnte, wer eigent-
lich die Bahnverwaltung sei und wer zur Unterneh-
mung gehore. Das ging so etwas zusammen und hat
auch der Staatsverwaltung bis auf den heutigen Tag
ziemlich viele Schwierigkeiten bereitet.

Die Bahn fihrt seit zwei Jahren. Es hat sich dann
gezeigt, dass das Kapital aus verschiedenen Griin-
den nicht ganz ausreicht. Es sollten noch Bauten
gemacht werden, die Unternehmung hat eine Nach-
forderung von mehreren Hunderttausend Franken ge-
stellt, und es sollte auf der andern Seite dafiir ge-
sorgt werden, dass die Bahn fiiber einige Batzen
eigene Gelder verfiigt. Bei der Abrechnung hat sich
zwischen der Bahngesellschaft und der Unterneh-
mung Streit erhoben, und dieser Punkt konnte
schliesslich durch einen Vergleich erledigt werden,
wonach die Bahngesellschaft eine Summe von 150,000
Fr. anerkannt hat.

Bei diesem Anlass ergab sich nun die absolute
Notwendigkeit, das Unternehmen auf eine andere
finanzielle Basis zu stellen. Da die Mittel ganz auf-
gebraucht waren, stand es vor der Frage, entweder
zur Liquidation zu schreiten oder sich neues Geld
zu verschaffen. Die Liquidation wiirde im gegen-
wirtigen Falle weit iiber die Bedeutung des blossen
Konkurses dieser Unternehmung hinausgehen. Man
hat im ganzen Schweizerland jetzt kleine und grosse
Unternehmungen gehalten — es ist das auch die
Meinung der Bundesbehdérden — um dann, wenn die
Verhiltnisse wieder ruhiger geworden sind, zu sehen,
wie man sie einer besseren Zukunft entgegenfithren
kénne. Das gilt auch hier. Es handelt sich nicht
darum, die Bahn zu liquidieren, wie etwa ein Pri-
vatmann in den Konkurs kommt, sondern es wire
damit eine Schidigung des Namens und der Inter-
essen der ganzen Gegend verbunden. Die Letztbe-
teiligten haben auch aus den bisherigen Ergebnissen
und der genauen Priifung der Verhiltnisse den Schluss
gezogen, dass es sich ganz wohl rechtfertigen lisst,
Geduld zu haben, aber auch neue Opfer zu bringen,
um die Bahn auf einen besseren Boden zu stellen.
Sie haben eine Neuordnung in der Weise gesucht,
dass sie sagten, sie stellen vor das bisherige Aktien-
kapital I. und II. Ranges ein neues Aktienkapital,
gegeniiber dem die beiden andern den Nachgang er-
kliren miissen. Dieses neue Aktienkapital ist nach
Verhandlungen mit den Staatsbehérden auf 400,000
Fr. festgesetzt worden. Um die Gesellschaft nicht
itbermissig zu belasten, wurde auf der andern Seite
beschlossen, das bisherige Aktienkapital zweiten Ran-
ges, das nun in den dritten Rang kommt, um die
Hilfte zu reduzieren, die Aktien abzuschreiben.

So hat man zustande gebracht, dass einmal die
Bahn Geld bekommt, um die Unternehmung fertig
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zu zahlen, zum Teil in Papier, d. h. in den neuen
Aktien, zum Teil in bar. Anschliessend daran wollte
man der Unternehmung erlauben, dass sie eine Reihe
kleinerer Unternehmer, Handwerksleute, die an der
Bahn gearbeitet haben und die sie bis jetzt mangels
Geld nicht bezahlen konnte, abfinden konne. Auf
der andern Seite hat man sich damit Geld ver-
schafft, um einige notwendige Verbesserungen der
Bahnanlage durchzufiihren. Schliesslich hat man sich
damit auch Geld verschafft, um den Erneuerungs-
fonds, der bisher nur auf dem Papier stand, wenn
er iiberhaupt dasteht, richtig zu speisen und einen
kleinen Betriebsfonds zu haben, der mindestens ge-
stattet, bis Ende des nichsten Jahres auch den Obli-
gationenzinsendienst zu erfiillen.

In diesem Stadium gelangte die Sache an die
Staatsbehorden. Die Vertreter des rechten Thuner-
seeufers kamen und erklirten: Jetzt sind wir so
weit und méchten nun wiinschen, dass der Staat
auch noch mithelfe. Wir sind nicht so ohne weiteres
darauf eingetreten, denn wir hatten noch verschie-
dene ungeldste Konflikte mit der Unternehmung. Wir
haben im Laufe der Zeiten mit ihr nicht nur im
herrlichen Frieden gelebt, sondern wegen der Stras-
senpolizei usw. verschiedene Streitigkeiten gehabt.
Ferner erklirten wir, sie hitten uns im Anfang auch
nicht begriisst und sie sollen nun die Sache aus
eigener Kraft weiterfiihren. Man hat die ganze An-
gelegenheit doch genauer untersucht, und schliess-
lich war der Regierungsrat der Meinung, dass, wenn
einmal aus der bisherigen Tétigkeit des Unterneh-
mens sich der Beweis ergebe, dass damit einem wirk-
lichen Bediirfnis der Gegend Rechnung getragen wor-
den sei, wenn anderseits die Privatbeteiligten durch
neue Opfer zeigen, dass dieses Bediirfnis nicht nur
in den Eingaben an die Regierung und den Grossen
Rat, sondern in Tat und Wahrheit vorhanden sei,
wenn es ferner moglich sein sollte, durch die ge-
plante Reorganisation das ganze Unternehmen auf
einen sichern Boden zu stellen und man im weitern
nichts mehr damit zu tun habe, dann niher auf die
Sache eingetreten werden solle.

In dieser Richtung sind die Verhandlungen ergan-
gen. Der Vergleich mit der Unternehmung liegt vor,
und man hat also in dieser Beziehung sichere Ver-
hiltnisse vor sich. Aus der Priifung der bisherigen
Frequenzziffern und aus der Priiffung an Ort und
Stelle ergibt sich, dass die Bahn einem wirklichen
Bediirfnis entspricht. Wer sich einige Tage in der
Gegend aufhidlt und den Verkehr beobachtet, sieht
das ohne weiteres. Es ist nicht nur eine Bahn, die
rein auf den grossen Fremdenverkehr eingerichtet
ist, sondern neben dem Fremdenverkehr auch der
einheimischen Bevélkerung dient. Namentlich der Ver-
kehr von Thun bis etwa nach Merligen ist gross,
grosser als bei vielen Bahnen, die wir schon sub-
ventioniert haben, und wird sich im Laufe der Zeit
noch weiter ausdehnen. Ferner hat sich gezeigt, dass
diese Anschauung wenigstens bei den untern Gemein-
den vollstindig vorhanden ist, dass diese Gemeinden
das Bediirfnis haben, sich das Verkehrsmittel zu er-
halten, und sie haben infolgedessen auch die ihnen
zugemuteten Opfer gebracht. Der Regierungsrat hat
interveniert und nach der Leistungsfihigkeit einen
Verteiler fiir die von den Gemeinden aufzubringenden
Summen aufgestellt. Steffisburg hat 35,000 Fr., Thun
65,000 Fr., Hilterfingen, Oberhofen und Sigriswil je
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15,000 Fr. aufgebracht zu den Opfern, die sie friiher
bereits in Aktien und Obligationen auf sich genom-
men hatten und zu dem Opfer, das sie auch auf
sich nehmen mussten und das darin besteht, dass
ihre bisherigen Aktien zweiten Ranges auf die Hilfte
abgeschrieben worden sind; das ist auch ein Verlust
fur die Gemeinden, den sie im Laufe der Zeit wieder
ersetzen miissen.

Nicht so ganz nach Wunsch ging es bei den obern
Gemeinden. Die Bahn ist in der Hauptsache der Ini-
tiative und Hiilfe der untern Gegend entsprungen, hat
in Unterseen allerdings Anerkennung und Unterstiit-
zung gefunden, in Interlaken aber iiberhaupt kein
Verstindnis und keine Unterstiitzang, sondern im
Gegenteil, wie man behauptet, sogar einen offenen
Widerstand. Wir hatten nun die Meinung, nachdem
die Bahn einmal da sei, allen Beteiligten diene und
Unterseen und Interlaken auch an ihr liegen, kénnte
sich Unterseen auch noch etwas mehr und Inter-
laken tiiberhaupt am Unternehmen beteiligen. Wir
fanden mit unserer Meinung in Unterseen keinen An-
klang, wohl den guten Willen, aber es hiess dort,
sie seien eine der durch die Zeitverhiltnisse am
schwersten hergenommenen Gemeinden und kénnen
einfach nicht mitmachen. Der Regierungsrat musste
anerkennen, dass sich diese Haltung begreifen ladsst.
Interlaken hat abgelehnt, trotzdem wir den Versuch
gemacht haben, die Gemeinde im Interesse der Soli-
daritidt zu bewegen, doch mindestens ein Zeichen zu
tun. Wir hatten den Eindruck, dass wir in diesem
Geschift in Interlaken {iberhaupt kein Verstindnis
gefunden haben. Es fanden zweimal Verhandlungen
statt, an denen sich der Regierungsrat vertreten liess
und zu denen er die Beteiligten eingeladen hatte.
Alle waren anwesend mit Ausnahme der Einwohner-
gemeinde Interlaken, die weder einen Vertreter, noch
iiberhaupt irgend eine Entschuldigung geschickt hatte.
Wenn man gelegentlich sieht, wie dringend man elnen
im Stift aufsucht, wenn man etwas nétig hat, und
wie stark es pressiert, wenn von dorther etwas ver-
langt wird, miissen wir sagen, dass wir etwas er-
staunt waren, dass, wenn an eine bernische Gemeinde
die freundliche und hofliche Einladung ergeht, sich
an einer Versammlung vertreten zu lassen, dann we-
der eine Vertretung erscheint, noch irgend ein Ton
der Entschuldigung zu vernehmen ist. Wir nehmen
an, es werden dringende Griinde ersten Ranges ge-
wesen sein, weshalb das unterblieben ist. Aber Tat-
sache ist, dass an diesem nach Interlaken fithrenden
Unternehmen die grosse Gemeinde Interlaken in gar
keiner Weise beteiligt ist. Wir standen nun vor der
Frage, ob wir an dem der Gemeinde Interlaken zu-
gemuteten Beitrag — ich glaube, es waren 20,000
Fr. — festhalten wollten. Wir taten es nicht, indem
wir ‘uns sagten, die untern Gemeinden haben ihre
Pilicht getan und wir koénnen schliesslich die Re-
konstruktion des Unternehmens nicht von der Mit-
hiilfe einer einzigen Gemeinde abhingig machen. Der
Regierungsrat hat sich auf den Boden gestellt, dass
trotz der Nichtbeteiligung der beiden Gemeinden Un-
lerseen und Interlaken dem Grossen Rat eine Betei-
ligung des Staates empfohlen werden soll.

Nun ist die Frage nicht ganz so einfach, auf
welcher rechtlichen Grundlage diese Beteiligung steht.
Wir sind der Ansicht, dass man hier auf das Eisen-
bahngesetz abstellen muss. Die Bahn ist zur Sub-
ventionierung im Eisenbahngesetz vorgesehen. Sie
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ist allerdings ohne Beteiligung des Staates gebautl
worden. Die Finanzausweise, Statuten usw. haben
die im Eisenbahngesetz vorgesehene Bewilligung nicht
erhalten. Diese Tatsache macht unseres Erachtens
eine Subvention nicht unméglich. Sie gibt dem Re-
gierungsrat und Grossen Rat allerdings das Recht,
zu sagen, wir geben euch nichts trotz der Zusiche-
rung im Eisenbahngesetz; aber wenn die Verhiltnisse
so sind, dass die Behorden ‘des Staates sich von der
Notwendigkeit einer Unterstiitzung iiberzeugen miis-
sen, so liegt es in ihrer Entscheidungsbefugnis, auch
nachtriglich noch gestiitzt auf das Eisenbahngesetz
einen Beitrag zu sprechen, fiir den dann allerdings
die Masse des Gesetzes nicht mehr bestimmend sind,
sondern der sich statt auf 800,000 Fr. auf 160,000
Fr. beziffert.

Nun die Frage: Sollen wir uns iiberhaupt be-
teiligen? Man hat geltend gemacht, jawohl, ihr miisst
euch beteiligen, denn ihr habt der Gegend bis jetzi
nichts gegeben. Anderseits hat sich der Regierungs-
rat auf den Boden gestellt, dass die staatlichen Be-
horden ein sehr grosses Entgegenkommen dadurch
bewiesen haben, dass der Bahn gestattet wurde, so-
zusagen den ganzen Bau der Linie auf der Staats-
strasse durchzufithren. Wenn man die Sache an-
sieht, darf man wohl sagen, dass man bei dieser Er-
laubnis nicht nur an die Grenze des Zuldssigen ge-
gangen ist, sondern diese Grenze an verschiedenen
Orten iiberschritten hat und es sich seinerzeit sehr
wohl gerechtfertigt hitte, noch schirfere Bedingun-
gen aufzustellen. Nun ist die Sache gemacht. Es
liegt ein Beschluss der verantwortlichen Behorden

, vor. Wir haben auch an der Haltung der Unterneh-

mung und Gesellschaft, wobei man eigentlich nie
recht wusste, wer die Unternehmung und wer die
Gesellschaft sei, verschiedene Aussetzungen zu ma-
chen. Auch sie haben es uns gegeniiber oft an den-
jenigen Formen fehlen lassen, die wir iberall fiir
uns in Ansprach nehmen konnen. Es kam auch vor,
dass wir sie zu Konferenzen eingeladen haben und
dass sie nicht erschienen sind. Moglicherweise hat
der Gemeinderat von Interlaken das Beispiel an die-
ser Unternehmung gefunden, als er sich nicht ver-
treten liess. Wir waren davon nicht sehr erbaut,
aber schliesslich nahmen wir den Standpunkt ein,
was andere Leute nicht recht gemacht haben, soll
nicht massgebend sein, wenn die Interessen einer
Gegend in Frage stehen.

Nun ist einmal, wie gesagt, anzunehmen, dass
durch diese Neuordnung das ganze Unternehmen so
basiert werden kann, dass es’'in friedlicher Zeit wei-
terkutschieren kann. Mit andern Worten, wir haben
eine nicht unbedeutende, mehr als 20 km lange
Bahn wieder auf die Beine gestellt und sie wird dann
aus eigener Kraft marschieren koénnen. Wir haben
damit auch vom Gemeinwesen aus ein Unternehmen
unterstiitzt, an dem die betreffende Gegend volkswirt-
schaftlich und finanziell sehr stark beteiligt ist. Auch
das entspricht unserer bisherigen Anschauung, dass,
wenn durch die Beteiligung der Gegend das offent-
liche Interesse nachgewiesen ist, auch der Staat nichl
zurlickbleiben darf. Wir erreichen durch die Neu-
ordnung aber auch, dass bei dem Unternehmen nicht
wie bisher ausserbernische und sogar ausserschwei-
zerische Interessen und Einflisse die Oberhand ha-
ben, sondern dass die Mehrheit der Generalversamm-
lung von bernischen Interessenten gebildet wird, und
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es hat sich gezeigt, dass das wichtiger ist, als man
urspriinglich geglaubt hat. Ferner haben wir so den
Einfluss bekommen, dass wir die Verkehrsverhilt-
nisse, wie sie sich durch das neue Unternehmen ge-
staltet haben, ordnen konnen. Die Bahn macht na-
tiirlich der Dampfschiffgesellschaft auf dem Thuner-
see eine sehr starke Konkurrenz und es haben sich
da Verhéltnisse herausgebildet, die nicht im Inter-
esse des Verkehrs und der Biirger sind, die die
Bahn oder das Dampfschiff beniitzen wollen. Da
muss Ordnung geschafft und eine Losung gefunden
werden, die dem Publikum das Reisen erlaubt und
nicht zur Folge hat, dass dem Reisenden alle Augen-
blicke erklirt wird, das Billet sei auf der Bahn oder
auf dem Dampfschiff nicht giltig. Es muss eine
Ordnung gefunden werden, wobei man bestehen kann,
und Sie finden im Vorschlag der vorberatenden Be-
horden an die Subvention die Bedingung gekniipft,
dass die Unternehmung einmal das bernische Eisen-
bahngesetz anerkennen muss und dass zweitens die
Verkehrsverhiltnisse auf dem rechten Thunerseeufer
richtig zu ordnen seien.

Der Regierungsrat ist der Meinung, dass das alles
Vorteile seien, die eine Staatsbeteiligung im angege-
benen Umfange rechtfertigen. Die Aktien des Staates
kommen in die erste Kategorie, also direkt hinter
die Obligationen. Es gibt Optimisten, die erkldren,
diese Aktien werden in kurzer Zeit zur Verzinsung
gelangen. Ich bin in dieser Richtung nicht ganz
vom gleichen Optimismus beseelt, aber jedenfalls
sind die fiir die beteiligte Gegend und dariiber hinaus
mit dieser Subvention verkniipften Vorteile derart,
dass eine Mithiilfe des Staates sich hier so gut recht-
fertigt wie an andern Orten.

Namens des Regierungsrates empfehle ich Ihnen
die Genehmigung des vorliegenden Antrages.

Rufener, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission hat
sich mit dem Geschidft eingehend befasst und ist
dabei ausnahmslos za der Ueberzeugung gekommen,
dass der Regierungsrat gut daran tat, dem aus der
Gegend des rechten Thunerseeufers an ihn ergan-
genen Ruf Folge zu geben und zu der nun heute dem
Rate vorliegenden Sanierung Hand zu bieten. Es war
hochste Zeit, dass der Regierungsrat Hand bot, denn
wir waren ja durch die Presse dariiber orientiert,
dass, wenn nicht eine starke Hand eingegriffen und
zudem auch die interessierten Gemeinden mitgehol-
fen hitten, das Unternehmen hitte amtlich liquidiert
werden miissen. Dass das verhindert werden konnte,
ist von grosser Bedeutung, und es hiitte namentlich
im Oberland einen sehr ungiinstigen Einfluss auf an-
dere 'Verkehrsanstalten gehabt, wenn die Liquida-
tion nicht hitte vermieden werden konnen.

Die vorgenommene Sanierung, die durch den Be-
schluss des Grossen Rates perfekt wird, besteht zu-
nichst in der Reduktion des Stammaktienkapitals
von 600,000 Fr. auf 300,000 Fr. Durch diese Reduk-
tion wird die Bahn instand gesetzt, ihre simtlichen
Passivposten buchmissig abzuschreiben. Diese Pas-
sivposten bestehen in dem Passivsaldo, der Ende
1915 etwas iiber 80,000 Fr. betrug, in einem Posten
von etwas tiber 8000 Fr. fir zu tilgende Verwen-
dungen, im mutmasslichen Defizit des laufenden Jah-
res von zirka 50,000 Fr. und in den fehlenden Ein-
lagen in den gesetzlichen Erneuerungsfonds, die ich
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personlich fiir die Zeit bis Ende dieses Jahres auf
rund 60,000 Fr. schitze. Das macht zusammen einen
Betrag von rund 200,000 Fr., so dass auf Anfang
nichsten Jahres noch ein buchmissiger Aktivsaldo-
vortrag von rund 100,000 Fr. verbleibt.

Die effektiven finanziellen Verpflichtungen sind
unabhiingig davon und bestehen auf Ende letzten
Jahres in einem Betrag von zirka 38,000 Fr. fir
ungedeckt gebliebene Zinsen, in einer Forderung der
Nationalbank von zirka 35,000 Fr., wofiir allerdings
ein Rest von unbegebenen Obligationen hinterlegt
ist. Ferner sind mindestens 20,000 Fr. notig fiir die
Ausfithrung von Erginzungsbauten und Korrektur-
arbeiten. Endlich hat dic Unternehmung gestiitzt auf
einen nach Durchfithrung eines schiedsgerichtlichen
Verfahrens abgeschlossenen und von beiden Parteien,
Unternehmung und Bahngesellschaft, unterschriebe-
nen Vergleich noch ein Guthaben von 150,000 Fr.
Davon miissen 40,000 Fr. in bar bezahlt werden,
wihrend im ibrigen die Unternehmung sich einver-
standen erkldrt, die bei der Nationalbank freigewor-
denen 60,000 Fr. Obligationen und fiir 50,000 Fr.
neue Priorititsaktien, auf die ich noch zu sprechen
kommen werde, zu iibernehmen.

Das neue Prioritiitsaktienkapital ersten Ranges, an
dem sich der Staat beteiligen soll, ist mit 400,000 Fr.
vorgesehen. Mit Einrechnung des Staatsheitrages von
160,000 Fr. sind heute im ganzen rund 360,000 Fr.
gezeichnet. Davon haben die Gemeinden 140,000 Fr.
itbernommen. Ich will mich nicht weiter dariiber
verbreiten, welche Gemeinden sich an dieser Zeich-
nung Dbeteiligt haben und welche nicht, der Herr
Finanzdirektor hat es bereits getan und seiner Ver-
wunderung dariiber Ausdruck gegeben, dass nicht
alle Gemeinden dem Rufe Folge geleistet haben, son-
dern es den allerdings zunichst beteiligten Gemein-
den des untern Teils iiberlassen wurde, das Geld
aufzubringen, wobei die Stadt Thun mit 65,000 Fr.
an der Spitze steht. Ferner erwartet man noch einen
Beitrag der Bernischen Kraftwerke von 10,000 Fr.,
und den Rest iibernimmt, wie gesagt, die Unterneh-
mung mit 50,000 Fr.

Das ist der zweite Teil der Sanierung, dass in
die Bilanz neu ein Priorititsaktienkapital von 400,000
Fr. eingesetzt wird, cingeteilt in Aktien von 250 Fr.
Infolgedessen gestaltet sich das Verhiltnis der an
der Generalversammlung stimmberechtigten Aktien so,
dass Staat und Gemeinden etwas mehr als die Hélfte
der Stimmen auf sich vereinigen, was selbstverstind-
lich fiir die Interessen des Staates von Bedeutung ist.

Ein weiterer Punkt im Sanierungsplan bezieht
sich auf den Verzicht der bisherigen Priorititsaktio-
nidre mit einem Aktienkapital von 1,000,000 Fr., ein-
geteilt in 2000 Aktien von 500 Ir. Aus den Verhand-
lungen der ausserordentlichen Generalversammlung
ergibt sich, dass nahezu sdmtliche Inhaber dieser
Priorititsaktien sich mit der Streichung der bis jetzt
in den Statuten vorgesehenen kumulatitiven Divi-
dende einverstanden erklirten. Dieser Verzicht wird
sowohl fiir die zukliinftigen, wie fiir die bereits buch-
miissig aufgelaufenen Dividenden ausgesprochen. Da-
mit wird, was die Barreserve anbelangt, fir die
Bahn eine finanziell durchaus giinstige Situation ge-
schaffen.

Die Staatswirtschaftskommission musste sich fra-
gen, ob damit nicht bloss die Sicherheit geschaffen
werde, dass das Unternehmen nur fiir den Moment,
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d. h. fir zwei, drei Jahre, solid und richtig rekon-
struiert dastehe. Wir waren auf den ersten Blick
allerdings etwas stutzig angesichts des hohen Obli-
gationenkapitals von 1,600,000 Fr., das noch zirka
zehn bis zwdlf Jahre lduft und zu 4,59/, verzinslich
ist. Wir mussten uns fragen, ob es nach einigen
Jahren moglich sein werde, dieses Kapital aus den
Betriebseinnahmen zu verzinsen; denn ein Betrag
von 72,000 Fr. ist doch ziemlich viel. Nun ist in der
Finanzierung fiir die Verzinsung auch noch unter
der Herrschaft der ungiinstigen Zeitumstinde, wie
wir sie gegenwirtig "haben, bereits gesorgt, d. h. nach
meiner Auffassung bis Ende 1919. Fir die Jahre
1916 und 1917 ist der volle Betrag des Obligationen-
zinses mit jahrlich 72,000 Fr. eingesetzt. Nun wird
aber diese Reserve nicht vollstindig aufgebracht wer-
den, indem die Einnahmen des laufenden Jahres
bereits einen Betriebsiiberschuss von 35,000 Fr., viel-
leicht sogar 40,000 Fr. ergeben werden. Das Unter-
nehmen hat sich, wie es gliicklicherweise iberhaupt
bei den meisten Bahnunternehmungen der Fall ist, im
Jahre 1916 wieder ganz michtig entwickelt, der Ver-
kehr hat, namentlich auch dank der zahlreichen am
rechten Thunerseeufer sich aufhaltenden Internier-
ten, einen erfreulichen Aufschwung genommen und
die Bahn weist gegenwirtig eine mittlere Rendite
auf, ungefdhr so, wie es bei den andern in den letz-
ten Jahren eroffneten Bahnen dieser Art auch zu-
trifft. Wir werden also dieses Jahr die Zinsenreserve
nur ungefdhr zur Héilfte in Anspruch nehmen mis-
sen. Man glaubt, dass das ndchste Jahr noch eine
weitere Verbesserung bringen werde, auch wenn der
Krieg noch nicht zu Ende gehen sollte, so dass wir
von der Zinsenreserve der beiden Jahre 1916 und
1917 je die Hilfte fiir 1918 und 1919 zur Verfiigung
haben werden. Sollte der Krieg bis dorthin nicht
aufhoren oder sollte der Fremdenverkehr nicht wie-
der in dem Masse aufleben, wie es vor dem Kriege
der Fall war, so miisste man sich allerdings fragen,
wie der Betrieb sich von 1920 hinweg gestalten soll.
Allein die Vertreter der Bahngesellschaft sind der
Ueberzeugung, dass im Vergleich zu den benachbar-
ten Verkehrsanstalten, die vor dem Krieg ganz
enorme Einnahmen hatten, auch ihrer Linie die-
jenigen Mehreinnahmen zufliessen werden, die dann
diesen an sich nicht sehr wesentlichen Ausfall
decken wiirden. [mmerhin hat sich die Staatswirt-
schaftskommission dahin ausgesprochen, dass, wenn
wider Erwarten nach Ablauf der gegenwirtigen Zeit
das Verhiltnis noch nicht vollstindig abgeklirt sein
sollte, man sich dann jedenfalls zunichst mit dem
Obligationenkapital beschiftigen und dort eine Ent-
lastung fiir die Bahn herbeizufithren suchen miisste.

Was die Frage anbetrifft, ob, nachdem die Bahn
seinerzeit ohne Mitwirkung des Staates erstellt wor-
den ist auf Grund sehr hochgehender Hoffnungen, der
Staat heute eingreifen und helfen soll und ob dafiir
die gesetzlichen Grundlagen vorhanden sind, so will
ich nicht wiederholen, was der Herr Finanzdirektor
bereits ausgefiihrt hat. Nach Ansicht der Staatswirt-
schaftskommission ist der Grosse Rat ohne weiteres
kompetent, im Rahmen seiner Befugnis die Beteili-
gung mit 160,000 Fr. zu beschliessen.

Beziiglich der Bestimmungen, wonach dem Staat
nun auch eine Vertretung im Verwaltungsrat mit
zwei Mitgliedern eingerdumt wird, wonach ferner in
bezug auf die Konkurrenzverhiltnisse mit der Damp{-
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schiffgesellschaft ein Konvenium getroffen werden
soll, damit die beiden Unternehmungen sich nicht
gegenseitig schidigen, sondern Hand in Hand arbei-
ten, und wonach sich endlich die Bahn verpflichtet,
ihrerseits die dringend notwendigen Verbesserungen
anzubringen, so ist dariiber im Beschlussentwurf
alles Notige gesagt und ich brauche darauf nicht
weiter einzutreten.

Die Gegend verdient, dass ihr geholfen werde.
Es muss anerkannt werden, dass die Gemeinden am
untern Teil des Thunersees sich wirklich in weit-
gehender Weise wieder zur Verfiigung gestellt haben
trotz der schweren Zeit, mit der auch sie rechnen
miissen und deren Ende noch nicht abzusehen ist,
und dass sie ungefihr im gleichen Umfang an die
Sanierung der Bahn beigesteuert haben, wie sie vom
Staat einen Beitrag erwarten. Das alles darf sicher
den Grossen Rat veranlassen, auf das Geschift ein-
zutreten und dem Vorschlag des Regierungsrates zu-
zustimmen. Die Staatswirtschaftskommission stellt
Ihnen diesen Antrag.

Genehmigt.

Beschluss:

Der Grosse Rat nimmt Kenntnis von der Ein-
gabe der Steffisburg-Thun-Interlaken-Bahn von
7. Juni 1916 und vom Bericht der Eisenbahn-
direktion vom August 1916 und beschliesst:

1. Das Projekt der Nachfinanzierung der Stef-
tisburg-Thun-Interlaken-Bahn im Sinne der Sta-
tutenrevision vom 14. August 1916 wird grund-
sétzlich gutgeheissen.

2. Der Staat beteiligt sich an der Neufinan-
zierung durch die Uebernahme von Priorititsak-
tien I. Ranges im Betrag von 160,000 Fr. unter
folgenden Bedingungen:

a) Die Bahngesellschaft hat in ihren Statuten
die Rechte des Staates gemiss dem Gesetz vom
7. Juli 1912 betreffend die Beteiligung des Staa-
tes am Bau und Betrieb von Eisenbahnen aus-
driicklich anzuerkennen.

b) Die Bahngesellschaft hat sich dariiber aus-
zuweisen, dass die von ihr geplante Neuordnung
der Verhiltnisse durchgefiithrt und ihre Situation
eine klare und iibersichtliche geworden ist.

¢) Die Beziehungen zu der Dampfschiffahrt
auf dem Thunersee sind zu ordnen, wobei den
Interessen der Gegend und denjenigen der bei-
den Unternehmungen gebiihrend Rechnung zu
tragen ist. Es ist dariiber mit der Berner Alpen-
bahn - Gesellschaft ein Vertrag abzuschliessen,
welcher der Genehmigung des Regierungsrates
untersteht.

3. Fiir die nach Ziffer 2 hievor 160,000 Fr.
betragende Aktienbeteiligung wird der erfor-
derliche Kredit auf Vorschussrechnung, Rubrik
X k 3 e unter der Bedingung bewilligt, dass die
Bahngesellschaft dem Staat fiir den vollen Be-
trag von 160,000 Fr. Prioritits-Aktien I. Ranges
zu verabfolgen hat.

4. Der Regierungsrat wird erméchtigt, die
160,000 Fr. zur Zahlung anzuweisen, sobald die
Bahngesellschaft die vorerwidhnten Bedingungen
erfiillt hat.
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Langenthal ; Pfrandgutabtretung.

Scheurer, Dominendirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Kirchgemeinderat von Langen-
thal hat sich vor einiger Zeit an die Doménendirek-
tion gewendet mit dem Gesuch, sie mochte das Pfarr-
haus instand stellen, da es sich nicht mehr in einem
bewohnbaren und menschenwiirdigen Zustand, wie es
etwa heisst, befinde. Die Doménendirektion war einver-
standen, aber die Meinungen gingen auseinander dar-
iiber, wie weit man mit diesen Uminderungen gehen
solle. Es liess sich dann eine Einigung in der Rich-
tung erzielen, dass die Kirchgemeinde Langenthal
das Pfarrhaus tibernimmt, der Staat von der weitern
Verantwortlichkeit entlastet wird und Verhandlun-
gen iiber Ausbesserungen und Umbauten in Zukunft
nicht mehr mit der hartnickigen Dominendirektion
zu fithren sind, sondern in hoffentlich voller Einig-
keit zwischen dem Kirchgemeinderat und dem be-
treffenden Pfarrherrn. Die Uebernahmsbedingungen
sind die iiblichen. Das Pfarrhaus wird unentgeltlich
an die Kirchgemeinde abgetreten. Ueberdies stellt
ihr der Staat eine Loskaufssumme von 10,000 Fr.
zur Verfiigung, aus der die gewohnlichen Unterhalts-
kosten zu bestreiten sind, und auf Rechnung der
Renovationsarbeiten, die im gegenwirtigen Zeitpunkt
als dringlich und berechtigt angesehen worden sind,
werden 1hr noch 2000 Fr. ausgerichtet, so dass neben
der unentgeltlichen Abtretung noch eine Leistung
des Staates von 12,000 Fr. da ist. Das Geschift ent-
spricht den Pfrundabtretungsvertrigen, wie sie der
Grosse Rat in den letzten Jahren in grosser Zahl
genehmigt hat, und ich mo6chte IThnen, ohne weitere
Worte zu verlieren, auch die Genehmigung dieses
Vertrages empfehlen.

Brand (Bern), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Die Verpflichtungen des Staales
gegeniiber den Pfarrherren sind in § 50 des Gesetzes
iiber die Organisation des Kirchenwesens vom 18.
Januar 1874 normiert. Von diesen Verpflichtungen be-
hilt der Staat nach dem Abtretungsvertrag, der im
allgemeinen die iiblichen Bestimmungen enthilt, nur
diejenige auf Ausrichtung der Barbesoldung und der
Holzentschidigung. Dagegen iibernimmt die Kirchge-
meinde Langenthal diejenige zur Anweisung eines
Pfarrhauses bezw. einer Pfarrwohnung, eines Pfarr-
gartens und wenigstens einer halben Jucharte Land,
sowie zum Unterhalt des Pfarrhauses und der De-
pendenzen. Das bestehende Pfrundgut darf begreif-
licherweise seinem Zweck nicht entfremdet werden
und “die Loskaufssumme von 10,000 Fr., die der
Staat fir die Leistungen ausrichtet, die nun auf die
Gemeinde iibergehen, soll als Renovationsfonds selb-
stindig verwaltet werden; es ist dariiber gesondert
Rechnung abzulegen und die Zinsen sind zum Unter-
halt des Pfarrhauses zu verwenden.

Die Griinde, welche den Staat dazu fiihren, von
seinem Dominenbesitz zu verdussern bezw. abzu-
treten, sind vom Herrn Finanzdirektor bereits an-
getont worden. Es kann nur noch beigefiigt werden,
dass der Staat begreiflicherweise die Pfarrer im gan-
zen Kanton im allgemeinen gleichhalten muss; er
kann nicht dem einen eine viel bessere und schonere
Wohnung einrichten als dem andern. Die Gemeinden
aber, die nur ein oder zwei Pfarrhiuser bezw. Pfarr-
wohnungen zu erstellen und zu unterhalten haben, be-
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finden sich in einer bessern Lage und koénnen den
Wiinschen ihrer Pfarrherren in besserer Weise ge-
recht werden. Das wird namentlich da noétig sein,
wo die Lebensbedingungen etwas hoher sind, wie in
grosseren Gemeindewesen, zu denen auch Langen-
thal gehort.

Die Staatswirtschaftskommission hat keine Ver-
anlassung, irgendwelche besondern Bemerkungen an-
zubringen. Sie hat konstatiert, dass die im Ab-
tretungsvertrag niedergelegte Abmachung allen bis-
herigen entspricht, und empfiehlt Thnen daher eben-
falls die Genehmigung dieses Pfrundgutabtretungs-
vertrages.

Genehmigt.

Beschluss:

Dem mit der Kirchgemeinde Langenthal am
10. August 1916 abgeschlossenen Pfrundgutab-
tretungsvertrag wird die vorbehaltene Genehmi-
gung erteilt. Durch diesen Vertrag tritt der Staat,
der genannten Kirchgemeinde unentgeltlich ab:
die Pfrunddomine in Langenthal, Grundbuchblit-
ter Nr. 27, 26 und 24, Parzellen Nr. 485, 499
und 246, Flur D, im Halte von zusammen
19,63 Aren, im Grundsteuerschatzungswerte von
25,440 Fr. Die Kirchgemeinde Langenthal iiber-
nimmt an Stelle des Staates die Stellung des
Pfarrhauses nebst Dependenzen und dessen Un-
terhalt. Dagegen bezahlt ihr der Staat eine Los-
kaufssumme von 10,000 Fr. und einen Renova-
tionsbeitrag von 2000 Fr.

Wahl des Staatsschreibers.

Lindt. Unter den zahlreichen Bewerbern, die sich
fir die Staatsschreiberstelle angemeldet haben, be-
findet sich auch unser Kollege Herr Dr. Diirrenmatt.
Die konservativ-demokratische Fraktion schligtlhnen
Herrn Grossrat Diirrenmatt zur Wahl vor. Ueber seine
personliche Eignung will ich kein Wort verlieren,
Sie kennen 1hn alle. [ch mdchte nur feststellen, dass
Herr Diirrenmatt Kantonsbiirger ist, heimatberechtigt
in Guggisberg. Wir kénnen es nicht begreifen und
wir bedauern, dass es dem Regierungsrat nicht mog-
lich war, aus den zahlreichen Bewerbern einen ge-
biirtigen Berner in Vorschlag zu bringen, denn wir
halten dafiir, dass fiir die Stelle des Staatsschrei-
bers der betreffende Kandidat in erster Linie auch
Kantonsbiirger sein sollte.

Tschumi, Regierungsprisident, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich habe Thnen bereits in einer
frithern Sitzung mitgeteilt, dass der Regierungsrat
urspriinglich Herrn Staatsarchivar Kuorz zur Wahl
als Staatsschreiber vorgeschlagen hatte. Allein Herr
Kurz hat seine Kandidatur zuriickgezogen, weil ihm
die Tatigkeit eines Staatsarchivars besser zusage als
diejenige eines Staatsschreibers. Neben ihm stand
schon das erstemal Herr Grossrat Rudolf stark in
Frage, und der Regierungsrat empfiehlt Thnen heute
Herrn Rudolf zur Wahl als Staatsschreiber.
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Karl Moor. Gestatten Sie mir namens der so-
zialdemokratischen Fraktion auch eine Bemerkung
zu diesem Wahlvorschlage.

Wir betrachten die Stelle eines Staatsschreibers
als eine durchaus unpolitische Stelle, deren Inhaber
vom Vertrauen aller Parteien getragen sein soll. Man
soll die Ueberzeugung und Sicherheit haben konnen,
dass man vom Inhaber dieser Stelle eine durchaus
unparteiische, gegen alle Parteien gleich gerechte
Amtsfihrung erwarten diirfe. Wenn Sie nun aber
an diese Stelle einen so prononcierten und enragier-
ten Parteimann setzen, so kénnen nicht alle im
Grossen Rat und im Volk vertretenen Parteien das
gleiche Zutranen zu deren Inhaber hegen. Wir sind
natiirlich nicht der Ansicht, dass wir, weil wir im
bisherigen Staatsschreiber einen Parteigenossen hat-
ten, nun gleichsam dieses Amt ersessen hitten und
dass es fir unsere Partei erblich sein soll. Wir be-
greifen, dass nun auch eine andere Partei den Staats-
schreiberposten besetzen will, und namentlich die
Mehrheitspartei. Hétte sie uns unter den éingeschrie-
benen Bewerbern irgend einen andern prisentiert,
der nicht in dieser Weise bei den Minderheitspar-
teien gewisse Befiirchtungen und ein gewisses Miss-
trauen hervorrufen wiirde, z. B. Herrn Staatsarchi-
var Kurz oder Herrn Fiirsprecher Raaflaub, der ja
ein ausgesprochener freisinniger Parteimann ist, dem
gegeniiber aber wir diese Befiirchtungen der Par-
teilichkeit und der mangelnden Objektivitit nicht
haben, oder Herrn Fiirsprecher Miiller oder Herrn
Firsprecher Biichi, so wiirden wir fiir diesen Kan-
didaten gestimmt haben. Es ist uns dber nicht még-
lich, fiir einen Herrn Rudolf zu stimmen. Die Regie-
rung war auch gegen Herrn Rudolf, sonst wiirde sie
nicht in erster Linie Herrn Staatsarchivar Kurz por-
tiert haben. Nun hat sie vor der freisinnig-demokra-
tischen Fraktion kapituliert, sie ist umgefallen. Das
entspricht wohl Ihrem Ideal einer «starken» Regie-
rung. Sie haben es wie die preussischen Agrarier und
Junker: « Und der Kénig absolut, wenn er unsern Wil-
len tut.» Die «starke » Regierung hat vor der Mehrheit
des Grossen Rates kapituliert und sich vor ihr glatt
auf den Bauch gelegt. Unsere Fraktion aber wird
nicht fiir Herrn Rudolf, sondern fiir Herrn Dr. Diir-
renmatt stimmen.

Brand (Bern). Nachdem von Vertretern der bei-
den andern Fraktionen das Wort ergriffen worden
ist, gestatten Sie mir in Anwesenheit unseres Trak-
tionsprisidenten kurz einige Bemerkungen.

Wenn von der konservativ-demokratischen Frak-
tion gesagt worden ist, Herr Rudolf sei nicht Berner,
so konnen wir diesen Grund nicht als stichhaltig an-
erkennen, um einen Biirger, der seit 20 Jahren bei
uns gelebt und gewirkt hat, von dieser Beamtung
auszuschliessen. Herr Rudolf hat in Bern studiert,
hat bereits bernische Staatsheamtungen bekleidet, und
ich glaube, der Grosse Rat war nie derart konser-
vativ, dass er Nichtberner von bernischen Beamtun-
gen ausgeschlossen hitte. Es geniigt wohl, daran zu
erinnern, dass in unserm Obergericht mehrere Nicht-
berner sitzen, die alle vom gleichen Grossen Rat
gewihlt worden, sind, der auch den Staatsschreiber
wihlen wird.

Was die Bemerkungen des Herrn Moor anbelangt,
so kann ich mich kurz fassen. Er fiihrte aus, Herr
Rudolf erwecke Befiirchtungen, dass er in der neuen
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Stellung nicht unbefangen genug sein kénnte, einem
andern, weniger prononcierten Parteimann hitte man
gestimmt. Ich weise darauf hin, dass Herr Kollege
Dirrenmatt doch gewiss auch ein ganz prononcier-
ter Parteimann ist. Wir nehmen ihm das nicht ibel,
jeder soll zu seiner Ueberzeugung ehrlich stehen diir-
fen. Wenn nun Herr Diirrenmatt sich fir das farb-
lose Amt des Staatsschreibers gemeldet hat, so war
er sich bewusst, dass er natiirlich nicht als Partei-
mann an diese Stelle kommen wiirde, sondern als
Beamter. Das gleiche Bewusstsein hat auch Herr
Rudolf, und wir kénnen ihn mit ruhigem Gewissen
und voller Ueberzeugung empfehlen. Er wird dem
Amt die Farblosigkeit beizubehalten wissen, die Herrn
Moor als Ideal vorschwebt, und es wird ja dann seine
Wirksamkeit den Beweis erbringen, ob die ausgespro-
chenen Befiirchtungen berechtigt waren. Wir glauben,
den Vorhalt von vornherein zuriickweisen zu dir-
fen, dass Herr Rudolf sein Amt nicht objektiv und
unbefangen versehen werde. Wir empfehlen Ihnen
Herrn Rudolf zur Wahl. '

Karl Moor. Wir wiren ja sehr gliicklich, wenn die
uns von Herrn Brand erdffnete Aussicht sich ver-
wirklichen wiirde. Wenn dies aber nicht geschieht,
dann ist es zu spit. Wenn Herr Diirrenmatt auch als
prononcierter Parteimann erklirt wird, so muss man
jedenfalls doch sagen, dass von den beiden der-
jenige obenausschwingen sollte, der die sympathi-
schere Person ist und mehr Gewihr fiir eine un-
parteiische Geschiftsfithrung bietet. Herr Dr. Diir-
renmatt hat nicht diese solothurnischen Manieren,
die ich hier, um parlamentarisch zu bleiben, nicht
ndher bezeichnen kann, die wir aber alle zusammen
kennen und die von Herrn Rudolf auch schon im
Grossen Rate an den Tag gelegt worden sind. Des-
halb, weil er auch prononciert, aber nicht in dieser
Weise verletzend aufgetreten ist, stimmen wir fiir
Herrn Dr. Diirrenmatt, indem wir sicher sind, dass
wir von ihm eine unparteiische und gerechte Ge-
schiftsfiihrung erwarten diirfen.

Bei 135 ausgeteilten und 135 wieder eingelangten
Stimmzetteln, wovon 2 leer und ungiiltig, in Betracht
fallende Stimmen 133, somit bei einem absoluten
Mehr von 67 Stimmen, wird im ersten Wahlgang als
Staatsschreiber gewéahlt

Grossrat Alfred Rudolf, Parteisekretir in Bern
mit 95 Stimmen.

Weitere Stimmen erhalten: Dr. Diirrenmatt 37,
Direktionssekretir Raaflaub 2.

Die Beeidigung des neugewéhlten Staatsschreibers
wird dem Regierungsrat iibertragen.

Naturalisationsgesuche.

Auf den Antrag des Regierungsrates und der
Justizkommission werden bei 86 giltigen Stimmen
(erforderliche 2/;-Mehrheit: 58) die nachgenannten
Personen, welche sich iiber den Genuss eines guten
Leumundes, den Besitz der biirgerlichen Rechte und

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1916, 91
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Ehren, sowie {iber glinstige Vermégens- und Er-
werbsverhiltnisse ausgewiesen haben, auf ihr An-
suchen hin (mit 78 bis 81 Stimmen) in das berni-
sche Landrecht aufgenommen, in dem Sinne jedoch,
dass ‘die Naturalisation erst mit der Zustellung der
Naturalisationsurkunde in Wirksamkeit tritt:

45. Gustav Theodor Steinbrecher, von Erbach,
Hessen, geboren 1888, Elfenbeinschnitzler in Locle,
Ehemann der Louise Emilie verwitwete Jeannot, ge-
borne Gabus, geboren 1878, kinderlos, welchem die
Binwohnergemeinde Renan das Ortsburgerrecht zu-
gesichert hat.

46. Charles Arthur Trostel, von Rielingshausen,
Wiirttemberg, geboren 1870, Uhrmacher in Court,
Ehemann der Frieda Elisa Brechbiihl, geboren 1874,
Vater von funf minderjéhrigen Kindern, welchem die
Einwohnergemeinde; Tramelan-dessous das Ortsburger-
recht zugesichert hat.

47. Marcu Perlstain, ruménischer Staatsangehor
riger, geboren den 21. September 1884, Student de-
Chemie in Bern, ledig, welchem die gemischte Ge-
meinde Bonfol das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

48. Giacomo Carlo Corti, von Cuveglio in Valle,
Italien, geboren den 31. Oktober 1878, Architekt n
Biel, ledig, welchem die gemischte Gemeinde Beurne-
vésin das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

49. Johannes Fink, von Altshausen, Wiirttemberg,
geboren den 19. August 1885, Mechaniker in St. Immer,
Ehemann der Alice Ida geborne Diirig, geboren 1882,
Vater eines minderjahrigen Kindes, welchem die ge-
mischte Gemeinde Peuchapatte das Ortsburgerrecht
zugesichert hat.

50. Johann Albert Friedrich, von Neckarbischofs-
heim, Baden, geboren 1892, Sattler in Bern, ledig,
welchem die gemischte Gemeinde Peuchapatte das
Ortsburgerrecht zugesichert hat.

51. Daniel Joseph Baer, von Leadville, Colorado,
Amerika, geboren 1870, Kaufmann in Bern, Ehemann
der Leonie geborne Behr, geboren 1874, Vater eines
minderjéhrigen Kindes, welchem die gemischte Ge-
meinde Bonfol das Ortsburgerrecht zugesichert hat.

Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1915.
Fortsetzung.
(Siehe Seite 334 hievor.)
Bericht der Finanzdirektion.
Rufener, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Wie Sie dem gedruckten Bericht der

Staatswirtschaftskommission zum Abschnitt Finanz-
direktion entnehmen konnten, fithlte sich die Staats-
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wirtschaftskommission nicht veranlasst, in Einzelhei-
ten des Verwaltungsherichtes einzudringen, sondern
sie hat ohne weiteres das Fazit der Rechnung ins Auge
gefasst und kurz darauf hingewiesen, dass die ver-
schiedenen Fehlbetrige in der Staatskasse auf Ende
letzten Jahres sich zusammen auf 4,776,839 Fr. 52
belaufen und dass voraussichtlich das laufende und
wahrscheinlich auch noch das kommende Jahr 1917
ebenfalls mit Fehlbetrigen abschliessen werden. Al-
lerdings steht dem Staat der Anteil am Ertrag der
dieses Jahr zur Hailfte einzuziehenden Kriegssteuer
zur Verfigung, so dass auf Ende 1917 ein Teil die-
ser Fehlbetrige wieder wird gedeckt werden konnen.
Immerhin aber nur ein Teil, und es wird nicht
moglich sein, ohne besondere Geldbeschaffung sei-
tens des Volkes auszukommen.

Die Staatswirtschaftskommission hat die Ange-
legenheit besprochen, und der Herr Finanzdirektor
hat den Vorschlag gemacht, der Kanton sollte, so-
bald er vorgehen darf und wenn nicht eine neue
Bundesabgabe dazwischen kommt, die Ausfille durch
eine kantonale Kriegssteuer zu decken suchen. Die
Kommission hat diese Auffassung entgegengenommen,
behilt sich aber vor, die Frage spiter zu priifen, so-
bald der Moment als gegeben erachtet wird. Der Rat
muss sich jedenfalls darauf gefasst machen, eine be-
ziigliche Vorlage in irgend einer Form behandeln
zu miissen.

Aehnlich verhilt es sich beziiglich der Betrége,
die auf Ende letzten Jahres als Vorschiisse an den
Zinsendienst der Berner Alpenbahn-Gesellschaft ver-
bucht sind. Dieselben haben im ganzen die Summe
von 2,293,640 Fr. erreicht, wovon 412,000 Fr. auf
das Jahr 1913, 160,000 Fr. auf 1914 und 1,680,000 Fr.
auf 1915 entfallen. Dazu kommen noch rund 41,000
Fr. fiir Zinsen auf diesen Vorschiissen, was zusam-
men die angegebene Summe ausmacht. Die Kom-
mission konnte sich iiberzeugen, dass alle diese Vor-
schiisse sich auf Leistungen des Staates beziehen,
zu denen er gesetzlich verpflichtet ist und dass
sonst der Berner Alpenbahn-Gesellschaft in keiner
Weise von seiten der Regierung oder des Staates
irgendwelche Vorschiisse gemacht wurden. Auch in
Zukunft werden sich die Vorschiisse in diesem Rah-
men halten und jihrlich also im Maximum 1,600,000
Fr. betragen. Angesichts der allgemeinen Verhiltnisse,
unter denen wir gegenwirtig leben, darf wohl ge-
sagt werden, dass dieser Betrag nicht als eine Ge-
fahr fur den Kanton und seine Finanzen bezeichnet
werden kann. Immerhin ist es eine Last, und wir
wissen natiirlich heute noch nicht, wann der Zeit-
punkt kommen wird, wo diese Betrdge von der Bahn-
gesellschaft nach und nach wieder gedeckt werden
konnen. Moglicherweise wird der ‘Staat Mittel und
Wege suchen miissen, vielleicht zu gleicher Zeit,
wenn das iibrige laufende Defizit gedeckt werden
soll, um wenigstens einen Teil auch dieser Vorschiisse
abzutragen. Wenn allseitig der gute Wille vorhan-
den ist, die durch Volksbeschluss {ibernommene Ver-
pflichtung auszufiihren, wird auch hier eine Losung
sich finden. Zweifellos liegt den Behorden ob, grosst-
mogliche Sparsamkeit zu beobachten, alle unnétigen
Ausgaben zu vermeiden und nach und nach wieder
das Gleichgewicht herstellen zu suchen.

Mit diesen wenigen Bemerkungen empfehle ich
Ihnen namens der Staatswirtschaftskommission die
Genehmigung des Berichtes der Finanzdirektion,
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Ditrrenmatt. Ich will nicht zum Rechnungsdefizit
oder den in Aussicht gestellten neuen kantonalen
Steuern sprechen, sondern nur eine kurze Bemer-
kung anbringen, die da und dort in bezug auf die
gegenwiirtigen Kriegssteuertaxationen gemacht wor-
den ist. Man hat sich verwundert, dass die Zusam-
mensetzung der Kriegssteuerkommissionen nie amt-
lich bekannt gegeben wurde. Es wird so viel bekannt
gegeben, die hinterste Wahl, die der Regierungsrat
zu treffen hat, wird verdffentlicht, dass man ge-
funden hat, es wire am Platzc gewesen, die Zusam-
mensetzung dieser wichtigen Kommissionen ebenfalls
bekannt zu geben. Wenn der Steuerpflichtige eine
Vorladung vor diese Kommissionen bekommt, sollte
er wenigstens wissen, vor wem er zu erscheinen hat
und wer @ber ihn Recht sprechen muss. Es ist das
cine Rechtsprechung wie eine andere, und genau so
wie derjenige, der vor den Richier zitiert wird,
wissen darf, wer ihn beurteilt, sollte der Steuerpflich-
tige auch hieriiber orientiert sein. Ich weiss wohl,
dass es mit den gewohnlichen Steuerkommissionen
gleich gehalten wird, obschon Herr Finanzdirektor
Kunz vor einigen Jahren zugesichert hat, dass in
Zukunft die Zusammensetzung der Bezirkssteuerkom-
missionen und der Zentralsteuerkommission bekannt
gegeben werden soll. Beziiglich der Zentralsteuer-
kommission wurde dann in der Tat so verfahren,
aber von den Bezirkssteuerkommissionen und ihrer
Zusammensetzung hat man nie etwas gelesen. Genau
gleich ist man hier vorgegangen. Ich glaube aber,
es wire angebracht gewesen, die Zusammensetzung
der Kommissionen anzugeben. Gewiss mag es den
einzelnen Mitgliedern von Steuerkommissionen nicht
gerade angenehm sein, wenn sie bekannt werden,
sie fiirchten vielleicht, von diesem und jenem
Steuerpflichtigen koramiert zu werden. Aber sogul die
Gemeindesteuerkommissionen und die obern Steuer-
instanzen das iiber sich ergehen lassen miissen, so
gut diirften auch die Mitglieder der iibrigen Steuer-
kommissionen sich damit abfinden, dass ihre Namen
bekannt gegeben werden. Ich wollte diesen Wunsch
hier anbringen, weil ich weiss, dass er da und dort
aufgetaucht ist und weil es vielleicht doch noch
moglich ist, ithm in irgend einer Form Rechnung
zu tragen.

Zingg. Ich mochte bei dieser Gelegenheit einige
Wiinsche anbringen in bezug auf die in Vorberei-
tung sich befindende Vorlage betreffend die Teue-
rungszulagen an die Beamten, Angestellten und Ar-
beiter des Staates.

Zu Beginn der Session wurde uns mitgeteilt,
dass von den Beamten und der Lehrerschaft Ein-
gaben eingelangt seien. Soweit mir bekannt ist,sind
nun auch Eingaben gemacht worden von den Ar-
beitern der kantonalen Militiranstalten. Die Teue-
rung ist jedenfalls fiir simtliche Beamten bis ziem-
lich weit hinauf recht fithlbar und es wird deshalb
notwendig sein, mit der Ausrichtung dieser Zula-
gen nicht zu sehr zuriickzuhalten. Immerhin emp-
finden die untern Angestellten und schlecht be-
Ishnten Arbeiter die Teuerung am meisten, und es
wird darum auf die geringern Léhne und auch auf
die Kinderzahl besonders Riicksicht genommen wer-
den miissen. Wenn man sich die Wirkungen der
Teuerung hauptsichlich in den untern Bevdlkerungs-
schichten vor Augen hélt, wird man sagen miissen,
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dass die Teuerungszulagen moglichst rasch erfolgen
sollten. In der Eingabe der Lehrerschaft wird der
Ausfall fur eine fiinfkopfige Familie auf 600 Fr. im
Jahr berechnet. Das sind bei einem Einkommen von
4000 Fr. 149/, bei 2000 Fr. schon 309/, und bei
den Wegmeistern, die zum Teil noch mit 1000 Fr.
abgelohnt werden, 609/, Da ist cs gegeben, dass
den geringer Besoldeten entsprechend hohere Zu-
lagen ausgerichtet werden als den Beamten mit gros-
serem Einkommen.

In den Eingaben der Lehrerschaft und der Beam-
ten ist die Steigerung der Lebensmittelpreise ange-
geben worden, aber diese Angaben scheinen mir
etwas veraltet zu sein. Ich habe selbst aus dem Haus-
haltungsbuch meiner Familie eine Zusammenstellung
gemacht und bin zu ganz andern Schliisssen gekom-
men. Darnach sind die Preise vom Mirz 1914 bis
September 1916 wie folgt gestiegen:

1914 1916 Steigerung
Brot . . . . . . 30 Rp. 52 Rp. 73 %
Vollmehl . . . . 44 » 65 » 47 »
Haferkernen . . . 50 » 108 » 116 »
Schweinefett 180 » 300 » 66 »
Stockbutter 320 » 480 » 50 »
Teigwaren . . . . 80 » 134 » 67 »
Wiirfelzucker . . . 60 » 100 » 66 »
Linsen . . . . . 50 » 80 » 60 »
Fett . . . . . . 200 » 360 » 80 »
Kartoffeln (llerbst 1915) . 12 > 20 » 66 »
Bier, per Stiick . . 8 » 20 » 150 »
Bedarfsartikel, . B.Wolle 50 » 100 » 100 »
Petrol . . . . . 18 » 40 » 122 »-

Die durchschnittliche Preissteigerung dieser 13
Artikel, die hauptsidchlich in der Arbeiterfamilie ge-
braucht werden, betrigt somit 819/, Sie sehen dar-
aus, wie stark sich die Teuerung in diesen Kreisen
geltend macht und wie notig hier ein Entgegenkom-
men ist.

Gestern wurde anldsslich der Behandlung des Be-
richtes der Baudirektion erklirt, man beabsichtige
eine Erhohung der Wegmeisterbesoldungen. Ich halte
es fiir selbstverstindlich, dass trotzdem auch die
Wegmeister mit Teuerungszulagen bedacht werden
sollen. Letzten Sommer wurden allerdings die Lohne
der Wegmeister in der Nihe der Stadt monatlich um
5 bis 8 Fr. = 5 bis 109/, erhoht, aber die Lohne
sind immer noch so gering, dass es fast unméglich ist,
damit auszukommen. Der Staatsverwaltungsbericht
stellt fest, dass die Lohne der Wegmeister zurzeit
2 Fr. 90 bis 3 Fr. 88 betragen, also ein Tagesverdienst
von nicht einmal 4 Fr. im Maximum, oder verteilt
auf die 365 Tage ‘des Jahres, statt bloss auf die Ar-
beitstage, noch 1/; weniger als angegeben.

Es wurde gestern wiederum geltend gemacht, dass
ein grosser Teil der Wegmeister etwas Land be-
sitze, die Lebensmittel selbst beschaffen kénne und
infolgedessen von der Teuerung nicht in der glei-
chen Weise betroffen werde wie die andern Ar-
beiter. Das trifft aber bei einem grossen Teil nicht
zu. Ich habe schon im Méirz 1914 iiber die Verhilt-
nisse der Wegmeister eine Erhebung veranstaltet.
Dabei wurden die Wegmeister auch angefragt, ob
sie Land zum Anpflanzen besitzen, und ein ganz
grosser Teil der Antworten fiel verneinend aus. Eben-
so gingen die weitaus meisten Antworten auf die
Frage, ob sie Kithe oder Ziegen besitzen, dahin,
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dass sie keine Kiihe besitzen, die einen vielleicht
ein bis zwel Ziegen und andere gar nichts. Allein
auch da, wo etwas Land zum Anpflanzen vorhan-
den ist, kann es sich hochstens um Kartoffeln und
vielleicht noch etwas Gemiise handeln, und alle ib-
rigen Artikel, Brot, Mehl, Haferkernen, Schweine-
fett, Teigwaren, Zucker usw. miissen gekauft wer-
den. Ich halte es daher fiir selbstverstindlich, dass
auch die Wegmeister auf die Teuerungszulagen An-
spruch haben.

Wir haben auch festgestellt, dass die Wegmei-
ster, die wirklich Land bhesitzen, nicht die ganze
Zeit, sondern nur drei bis vier Tage der Woche
als solche titig sind und die #brige Zeit eben fiir
die Landwirtschaft beniitzen konnen. Die {ibrigen
miissen, wenn sie Land haben, es durch die Frau
und die Kinder bearbeiten lassen oder dann durch
Taglohner, die sie aber mit 4 bis 5 Fr. im Tag
entschidigen miissen, wihrend sie selbst nur 2 Fr.
80 oder 3 Fr. verdienen. Es wire iibrigens auch un-
gerecht, wenn man ihnen einen Abzug machen
wollte, weil ihre Kinder oder die Frau neben der
Haushaltung noch etwas verdienen. Keinem  Beam-
ten gegeniiber wiirde man das wagen, aber den
Wegmeistern gegeniiber glaubte man, dieses Argu-
ment geltend machen zu diirfen.

Ich wiinsche also, dass man ‘in erster Linie die
Arbeiter des Staates und die Wegmeister mit den
Teuerungszulagen bedenke und ihnen den gleichen
Betrag zukommen lasse, den ihnen die Gemeinden
und andere Kantone ausrichten. Auch die Lehrer-
schaft soll an diesen Zulagen Anteil haben. Bekannt-
lich haben die eidgendssischen Beamten eine Ein-
gabe an den Bund gerichtet um Ausrichtung von
Kriegsteuerungszulagen, und es wird dieser Eingabe
von den eidgendssischen Behorden wohl entsprochen
werden. Es ist aber wiinschenswert, dass auch den
kantonalen Angestellten entgegengekommen und ihre
Notlage einigermassen gemildert werde.

M. Ryser. Je voudrais profiter de la discussion
sur le rapport des finances pour demander & M. le
directeur des finances si le moment ne serait pas
venu de réorganiser notre systeme de recettes de dis-
trict en ce sens que le personnel ne soit plus engagé
par le receveur de district et que 'on supprime les
provisions que touche ce fonctionnaire. Le receveur
de district toucherait un traitement normal correspon-
dant & sa fonction, le personnel engagé par la recette
de district serait employé par le canton, ce ne serait
plus le personnel privé du receveur.

Jusqu’a présent le receveur de district touche des
provisions sur tout un ensemble de recettes: vente
du sel, du timbre, des estampilles, des jeux de cartes,
sur les impdts, poursuites, ete., etc. On n’est jamais
arrivé A établir le calcul de ce que gagne ce fonc-
tionnaire, mais ce qu’il y a de certain c’est que dans
les grands districts le receveur arrive & un traitement
de beaucoup supérieur & celui d’'un conseiller d’Etat.
Par exemple le receveur du district de Berne a un
revenu annuel de 15,000 fr. & 20,000 fr. De méme
celui de Bienne — et cet avis est celui de tous ceux
qui savent ce qui se passe — se fait 12,000 fr. a
15,000 fr.

Autre chose. Il s’est produit ces derniéres années
diverses soustractions. Il parait que certaines portes
se sont ouvertes et que les écus, d’habitude assez
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lourds, se sont envolés trés facilement. Il y a quel-
ques années, certaines sommes avaient disparu de la
recette du district de Nidau. Cette année-ci égale-
ment une somme de 25,000 fr. a disparu dans le dis-
trict de Bienne. Le bruit circule dans nos populations
que des démarches sont faites et que, comme on dit
dans le peuple, on tire les ficelles pour que ce soit
le canton qui supporte ce déchet. Nous estimons qu’il
faudrait une fois pour toutes mettre de 'ordre dans
cette affaire et réorganiser les recettes de district.

M. le député Durrenmatt a déposé sur le bureau
du Grand Conseil une motion pour demander que I'on
revoie la répartition des districts. Ce sera peut-étre
Poccasion de réorganiser nos recettes de district. En
outre, un fait qui n’est pas normal et qui peut étre
cause dans une certaine mesure de ces soustractions,
c’est que, étant donné que le receveur de district paie
lui-méme son personnel il s’ensuit que ce personnel
est payé le meilleur marché possible et que l'on en-
gage des dames et des demoiselles qui font concur-
rence au personnel masculin. Je ne dis pas qu’il ne
faut pas employer des femmes dans les bureaux de
I’Etat, mais je dis qu’elles ne doivent pas étre em-
ployées dans un but de lucre, dans le but d’augmenter
le plus possible les revenus des receveurs de district.

Je voudrais donc prier M. le directeur des finances
de nous dire si le moment ne serait pas venu de ré-
organiser, dans le sens que j’indique, les recettes de
district.

Miiller (Bern). Ich mochte Herrn Regierungsrat
Scheurer anfragen i{iber den Stand der Vorarbeiten
zur Steuergesetzinitiative. Die Sache ist wichtig ge-
nug und jetzt so lange verschleppt worden, dass es
begreiflich erscheint, dass man bei Anlass der Be-
ratung des Staatsverwaltungsberichtes dariiber wie-
der einige Worte verliert.

Ich kniipfe da an, wo die letzte Kommissions-
tatigkeit aufgehort hat. Als die Kommission zusam-
mentrat, um iiber die Sache neuerdings zu bera-
ten, ist von freisinniger Seite der Gedanke der Ver-
stindigung in die Diskussion geworfen worden. Wir
konnten uns mit dem Gedanken einer Verstindigung
zwischen der freisinnigen und sozialdemokratischen
Fraktion mit bezug auf diese Initiative wohl be-
freunden, mussten uns aber von vornherein dagegen
wenden, dass die Verstindigungsarbeiten, mit denen
sich der Vertreter der Regierung grundsitzlich ein-
verstanden erklirte, etwa zu einer jahrelangen Ver-
schleppung fithren koénnten. Die Initiative ist Ende
1913 rechtlich zustande gekommen und wir haben
sie anfangs 1914 eingereicht. Wir erklidrten uns auch
damit einverstanden, dass das Volksbegehren nicht
sofort der Volksabstimmung unterbreitet werden solle,
wie die Verfassung vorsieht, weil wir die ausser-
ordentlichen Umstinde wiirdigten, die vorhanden
waren und heute noch vorhanden sind, ndmlich der
Krieg mit allen seinen Folgen. Aber wir konnen
uns mit einer Verschleppung auf unbestimmte Zeit
unmoglich einverstanden erkliren. Wir haben also
dem Verstindigungsgedanken zugestimmt, aber in der
ausdriicklichen Meinung, der auch Herr Regierungs-
rat Scheurer beipflichtete, dass eine Verstindigung
bis Ende 1916 proponiert sein miisse. »

Nun konnen wir aus den paar knappen Zeilen
im Staatsverwaltungsbericht absolut nicht entneh-
men, wie die Regierung sich das weitere Vorgehen
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denkt, indem dort einfach bemerkt wird, dass eine
Kommission eingesetzt sei und dass man noch
weitere Erhebungen veranstalte. Allerdings ist den
Kommissionsmitgliedern letzte Woche das Gutachten
des Herrn Professor Blumenstein zugekommen, aus
dem hervorgeht, dass Herr Blumenstein beauftragt
worden ist, in bezug auf die Steuergesetzinitiative
Vorschlige zu unterbreiten. Es diirfte Herrn Finanz-
direktor Scheurer angenehm sein, unsere Auffassung
beziiglich der verschiedenen Punkte kennen zu ler-
nen, bevor er sich dariiber dussert, wie er sich das
-‘weitere Vorgehen denkt.

Herr Professor Blumenstein hat nach unserer
Auffassung seine Aufgabe, was wahrscheinlich mit,
der TFragestellung zusammenhiingt, weiter gefasst,
als fiir die unmittelbaren Zwecke der Steuer-
gesetzinitiative erforderlich gewesen wire. Er be-
schiftigt sich nicht nur damit, wie man den Ini-
tiativentwurf namentlich nach der finanziellen Seite
hin verbessern konnte, sondern verbreitet sich auch
itber die Frage, ob nicht eventuell an Stelle der
Steuergesetzinitiative, die auf dem heute geltenden
Recht basiert, eine grundsitzliche Aenderung am
Steuersystem vorgenommen werden konnte. Das miis-
sen wir rundweg ablehnen. Ich habe mich tber die
Anfechtbarkeit und Mingel des jetzigen Steuersy-
stems und die Mingel, die ja auch einer auf dem
heutigen Steuersystem aufgebauten Initiative anhaf-
ten, hier im Grossen Rat mit aller Deutlichkeit aus-
gesprochen, aber jetzt neuerdings wieder den Ge-
danken nur ernsthaft erwiégen wollen, ob an Stelle
der Steuergesetzinitiative ein ganz neues Steuersy-
stem einzufiihren sei, davon kann nach meiner An-
sicht gar keine Rede sein. Denn das wiirde nichts
anderes bedeuten, als dass es mindestens wieder
sechs Jahre gehen wiirde, bis dem Grossen Rat iiber-
haupt ein Entwurf vorgelegt werden konnte. So darf
mit der Biirgerschaft nicht umgesprungen werden,
namentlich nicht mit den Bevélkerungsschichten, die
durch das gegenwiirtige Steuersystem so schwer be-
lastet werden.

Ferner halte ich dafiir, dass der Gedanke nicht
weiter verfolgt werden solle, die Wertzuwachs-
steuer mit der Steuergesetzinitiative zu verbinden.
Anlésslich der Beratungen tber das Gemeindegesetz
ist vom Grossen Rat und der Regierung deutlich
ausgesprochen worden, dass gleichzeitig mit dem
Gemeindegesetz dem Volk eine besondere Vorlage
tber die Wertzuwachssteuer zur Abstimmung unter-
breitet werden soll, und davon kénnen wir nicht
niehr abgehen. Es ist auch nicht eine Materie, die
in ein allgemeines Steuergesetz hineingehort, son-
dern eine solche, die durch eine besondere Vorlage
geregelt werden muss. Deshalb bin ich der Meinung,
dass auch dieser Gedanke hier nicht weiter verfolgt
werden sollte.

Etwas eher wiirde sich mit dem Gedanken einer
Verstindigung die Frage der Sparkassen in Verbin-
dung bringen lassen. Aber der hier angedeutete Weg
eignet sich eigentlich doch wenig dazu, um hier
iiberhaupt eine Aenderung eintreten zu lassen. Wir
wissen ja, dass die Opposition beziiglich der Spar-
kassen eine starke war, aber wenn heute vorgeschla-
gen wird, die Sparkassenfrage in der Weise zu ord-
nen, dass die Kassen einer Spezialsteuer unterwor-
fen wiirden, dass diese Spezialsteuer aber kontin-
gentiert wire, d. h. dass sie im gesamten den glei-
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chen Betrag abwerfen miisste, den die Banken und
Sparkassen heute schon abliefern, so zeigt das ohne
weilteres, dass fiskalisch nichts verbessert, sondern
einfach die gleiche Last in einer andern Weise ver-
teilt wiirde. Darum, ist es besser, wenn die Spar-
kassenfrage nicht angeschnitten wird, sondern dass
man sich einfach auf eine fiskalische Verbesserung
der Initiative beschrinkt.

In dieser Hinsicht wird im Gutachten durchaus
zutreffend erwihnt, dass eine Verbesserung einge-
fihrt werden koénnte dadurch, dass man die ver-
mehrten Abziige, welche die Initiative in Ergénzung
des verworfenen Steuergesetzentwurfes postuliert,
nach einer bestimmten Hohe des Einkommens iiber-
haupt wegfallen liesse. Wenn einer jidhrlich 20,000
Fr. oder 40,000 Fr. verdient, dann kommt es nicht
mehr darauf an, ob ihm noch Abziige fiir die Frau
und die minderjihrigen Kinder gestattet werden,son-
dern bei derartigen Einkommen dirfen die Abziige
rubhig fallen gelassen werden, weil sie fiir die Exi-
stenz des Betreffenden keine Bedeutung haben. Es ist
nur zu sagen, dass dieser Wegfall eine Verschirfung
der Progression bedeutet, und deshalb ist es besser,
man wiirde statt des sofortigen Wegfalls der Abziige
sie stufenweise vermindern und so einen Uebergang
schaffen.

Ferner konnten wir uns auch damit einverstan-
den erkliren, dass die Abziige bei Kollektiv- und
Kommanditgesellschaften in Wegfall kdmen, weil sie
hier nicht die gleiche Bedeutung haben wie bei
den natiirlichen Personen.

Endlich kénnten wir uns damit einverstanden er-
kliren, dass man den Kapitalgewinn und Kapitalzu-
wachs nicht nur bei Liegenschaften und in der ein-
geschrinkten Form von Spekulationsgewinn, wie sie
nun in der Praxis festgestellt ist, sondern als Kon-
junkturgewinn, sei es nun bei Liegenschaften oder
Wertschriften, als steuerpflichtig erkliren wiirde.

Das sind alles Verbesserungen in fiskalischer Be-
ziehung, denen die Initianten ohne weiteres Folge
geben wiirden.

Ich mache aber darauf aufmerksam, dass wir
in der Berechnung differieren. Die Regierung be-
hauptet einen mit der Initiative verbundenen Aus-
fall von 500,000 Fr., und wir behaupten mit der
gleichen Entschiedenheit, dass diese Berechnung un-
richtig ist, so dass von unserm Standpunkt aus die
fiskalische Frage viel weniger ins Gewicht fillt als
fiir die Regierung. Wenn aber die Regierung an ihrer
Berechnung festhilt — die ich als unrichtig be-
trachte — dann wiirden die hier angegebenen Mittel
nicht geniigen, sondern man miisste sich mit dem
Gedanken befassen, nicht den Steuersatz und die
Progression zu erhohen, aber eine weitere Klasse
in den Steuerzuschligen bei Einkommen von iber
100,000 Fr. anzunehmen, die sehr ergiebig wire und
sich an ‘die wirtschaftlich Leistungsfihigen wenden
wiirde, die ohne weiteres €ine solche Verschirfung
der Progression ertragen konnten. Ich sage das hier
nur zuhanden der Regierung, damit sie von Anfang
an weiss, wie wir als Initianten tber die ganze Sache
denken. d

Was im ibrigen das Tempo der Vorarbeiten be-
trifft, so ist zweifellos Herrn Regierungsrat Scheuarer
die Stimmung bekannt, die in den Kreisen der Fix-
besoldeten herrscht, denn die Organe der Fixbesol-
deten lassen an Deutlichkeit nichts zu wiinschen.
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Der Unmut, der entstanden ist, wichst zar Erbitte-
rung an und es werden gegenwirtig schon von den
Fixbesoldeten, ganz gleichgiiltig welcher Parteirich-
tung sie angehoren, sowohl der freisinnigen als na-
mentlich der sozialdemokratischen Partei, welche die
Initiative ergriffen hat, die schwersten Vorwiirfe ge-
macht, dass sie in dieser Sache den Verschleppungs-
tendenzen, wie sie sie bezeichnen, noch zusehen und
zustimmen konnen. Demgegeniiber halte ich nach wie
vor daran fest, dass es uns um die Sache zu tun ist
und dass, solange noch eine Hoffnung da ist, dass wir
auf der Basis der Initiative, eventuell einer verbesser-
len Initiative, eine Verstindigung erzielen konnen, wir
diese Hoffnung im Interesse der Sache nicht aufgeben
wollen. Ich verstehe eigentlich nicht, dass die be-
teiligten Kreise das nicht in gleicher Weise zu wiir-
digen wissen wie wir. Denn damit allein ist es
nicht gemacht, dass die Initiative moglichst rasch
zur Abstimmung komme, sondern sie sollte so zur
Abstimmung kommen, dass zugleich auch ein Er-
folg wahrscheinlich wird. Das stellen wir in ersten
Linie in den Vordergrund, aber linger diirfen wir
nicht mehr warten. Die Sache ist abgeklirt, wir wis-
sen, in welcher Richtung sich die Verstindigungs-
arbeiten bewegen konnen, und es sollte moglich sein,
sie so zu fordern, dass die Kommission die Vorlage
des Regierungsrates noch im Laufe dieses Jahres
beraten konnte. Sollte das abgelehnt werden, sollte
man wirklich beabsichtigen, die Sache weiter zu
verschleppen, dann lassen wir ihr freien Lauf und
verlangen die Abstimmung. Es muss zu einem Ende
kommen, so oder anders. Im Interesse der Sache
hitte ich gewiinscht, dass eine Verstindigung zu-
stande kdme. Parteipolitisch kann die Frage auch
ohne Verstindigung ins Volk hinausgetragen werden,
wir werden nicht schlecht abschneiden. ‘Aber ‘ich
wiederhole noch einmal, wir stellen die sachlichen
Momente den parteipolitischen voraus, und deshalb
mochte ich die Regierung dringend bitten, uns hier
beruhigende Zusicherungen zu geben.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die verschiedenen Anfragen geben
mir zu folgenden Bemerkungen Anlass.

Die Frage, ob man die Namen der zu den Kriegs-
steuertaxationsarbeiten herbeigezogenen Biirger hitte
veroffentlichen sollen, ist einerseits eine Frage der
Riicksicht auf die betreffenden Biirger und ander-
seits auch eine Frage des Umfanges. Ich habe hier
das Verzeichnis der bei den Gemeindetaxationen mit-
wirkenden Personen, es umfasst 71 Seiten ; dazu kom-
men noch die 30 oder 31 Taxationskommissionen
in den Amtsbezirken. Diese Veroffentlichung hitte
vielleicht mehr dem Buchdrucker Freude gemacht
als dem- weitern Publikum, und darum haben wir
darauf verzichtet. Ich muss auch sagen, dass es
nieht so ganz leicht war, diese Kommissionen zusam-
menzustellen. Es gibt immer Leute, die erkliren,
sie kennen zwar die Verhiltnisse, moéchten aber
lieber nichts von der Sache wissen, denn wenn sie
ihre Pflicht erfiillen, setzen sie sich allen moglichen
Anfeindungen aus.

Was die Teuerungszulagen betrifft, die Herr
Zingg wieder beriihrt hat, so habe ich diese An-
gelegenheit im Auftrage des Regierungsrates schon
im Eingang dieser Session besprochen und kann
nur erkldren, dass die Regierung der Finanzdirektion
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den Auftrag erteilt hat, eine Vorlage auszuarbeiten.
Wir sind mit den notigen Vorarbeiten beschiftigt,
und soweit es uns betrifft, haben wir uns auch tber
den Umfang einigermassen Rechenschaft gegeben,
sowch! hinsichtlich der Hohe als der Wirkung dieser
Zulagen. Tm iibrigen wollten wir auch warten, bis
diejenigen Gemeinwesen, die mit uns ungefihr im

‘gleichen Schritt gehen miissen, einerseits der Bund

und anderseits die Gemeinde Bern, mit ihren eigenen
Vorarbeiten etwas weiter vorgeriickt sind. Denn es
ist ohne weiteres gegeben, dass man da im gleichen
Schritt marschieren muss. Ich kann nur erkliren,
dass wir neben den eigentlichen Staatsangestellten,
zu denen wir auch die Landjéiger rechnen, auch die
Wegmeister und die Arbeiter der Militirwerkstiitten
in die Vorlage einzubeziehen beabsichtigen. Frag-
lich ist es, wie es mit der Lehrerschaft gehalten wer-
den soll, schon aus dem einfachen Grunde, weil
die Lehrer nicht Staats-, sondern Gemeindebeamte
sind. Die Verhiltnisse sind hier von Ort zu Ort so
verschieden, dass man mit einer rein schematischen
Unterstiitzung durch den Staat oft gerade am fal-
schen Ort helfen wiirde. Auf die Stellung der Weg-
meister will ich nicht eintreten. Ich habe gestern
dariiber meiner Meinung Ausdruck gegeben und es
ist nicht gerade im Interesse der Zeitersparnis, wenn
das gleiche Thema doppelt behandelt wird.

Die von Herrn Ryser Defiirwortete Reorganisa-
tion der Amtsschaffnereien ist ein altes Thema, und
in der Praxis ist jedenfalls der Erfolg zu verzeich-
nen, dass wir alle unsere Amtsschaffner mit dem
gleichlautenden Vorbehalt der Aenderung der Ge-
setzesvorschriften iiber die Amtsschaffnereien wih-
len. Die Sache hat hicr schon viel zu reden geben.
Dabei wurde geltend gemacht, die Arbeit der Amts-
schaffner, namentlich der Kassierdienst, kénne sehr
wohl andern Beamten iibertragen werden. Das ist
zam Teil auch geschehen. Besonders seit der Einfiih-
rung des Postchecks wird ein grosser Teil des staat-
lichen Geldverkehrs durch diesen besorgt, und im
iibrigen bleibt die schon vorher bestandene Vermitt-
lung durch die Kantonalbank. Aber der Amtsschaff-
ner hat noch anderes zu tun als das. Er ist der
Finanzbeamte in den Amtshezirken, und es ist nicht
so leicht, eine Aenderung zu treffen.

Ueber die Frage, wie die Angestellten angestellt
werden sollen, wird sich der Grosse Rat in ab-
sehbarer Zeit dussern konnen. Das Dekret iiber die
direkte Anstellung sdmtlicher Angestelllen in den
Bezirken ist noch zu meiner Zeit auf der Justiz-
direktion ausgearbeitet worden. Es wurde dann in-
folge der durch den Krieg geschaffenen Verhiltnisse
nicht weiter verfolgt, aber es ist auf seiten des
Regierungsrates kein Hindernis, die Sache an die
Hand zu nehmen, sobald die dringenden Geschifte
des Grossen Rates erledigt sind.

Die Frage, wie Unterschlagungen in der Staats-
verwaltung verhiitet werden konnen, beriithrt alle
Verwaltungszweige. Unregelmissigkeiten gibt es so-
wohl bei den Amtsschaffnereien als auch bei den
andern Amtsstellen, die mit Geld zu tun haben. Es
musste leider im Staatsverwaltungsbericht mehr als
ein solcher Fall erwidhnt werden. Man kommt da
nicht anders durch als mit einer sehr exakten und
namentlich auch sehr lebhaften Ueberwachung. Wir
haben nun die Ueberwachung in mehreren Fillen
so durchgefiihrt, dass nicht bloss Inspektionen vor-
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genommen werden, sondern dass jeweilen wihrend
der Ferien des betretfenden Beamten ein Angestell-
ter der Kantonsbuchhalterei dessen Titigkeit iiber-
nimmt. Das hat zur Folge, dass man allen diesen
Verhiltnissen besser auf die Spur kommt. Die In-
spektionsberichte haben in dem Fall, den Herr Ry-
ser im Auge hat — es handelt sich um Unterschla-
gungen der Amtsschaffnerei und Amtsschreiberei
Biel — durchaus beruhigend gelautet. Was die Bii-
cher aufwiesen, war da, aber es hat sich dann er-
zeigt, dass namentlich im Salzhandel eine Reihe
von Zahlungen erfolgt waren, die vom betreffenden
Angestellten nicht gebucht worden sind. Das kann
nicht in eintigigen Inspektionen festgestellt werden,
sondern dazu braucht es Zeit. Aber so wie die Ver-
hiltnisse lagen, sagen alle, die sie kennen, dass
kein Anlass zu einem Verdacht vorlag. Es ist das
einer der Fille, die fiir den Staat finanzielle Folgen
nach sich ziehen und daneben auch immer eine
starke Erschiitterung des Zutrauens in die Verwal-
tung selbst bewirken, denen gegeniiber aber man nur
mit einer sehr ausgedehnten und scharfen Beauf-
sichtigung durchkommen kann. Ich kann erwéhnen,
dass der Regierungsrat in dieser Richtung beréits
Beschluss gefasst und gerade mit Riicksicht auf
diese Verhiltnisse die Zahl der Revisoren auf der
Kantonsbuchhalterei vermehrt hat.

Die Sporteln der Amtsschaffner werden von Herrn
Ryser auf eine sehr hohe Summe beziffert. Es ist
richtig, dass sie brutto an gewissen Orten einen er-
heblichen Betrag ausmachen. Aber wenn wir be-
denken, dass das die Orte sind mit starker Arbeits-
zumutung an die Amtsschaffner, ‘die ein mehrglied-
riges Personal erfordert, und wenn wir ferner be-
denken, dass der Amtsschaffner dieses Personal selbst
zahlen muss und auch die tbrigen Vergiitungen,
Bureauentschidigung, Stellvertretung bei Urlaub usw.,
nicht hat, so reduzieren sich die Einnahmen aus den
Sporteln ziemlich rasch auf einen Betrag, den man
gegeniiber der Besoldung der andern Staatsbeamten
nicht als so hoch ansehen kann, wie es auf den ersten
Blick scheinen mag. Ich kann ruhig sagen, dass,
seitdem ich Gelegenheit hatte, die Zahlen kennen
zu lernen, meine Meinung etwas gedndert hat. Die
Sporteln erreichen auch in grossen Amtshezirken
nicht die Héhe, wie man auf den ersten Blick glau-
ben wiirde. Sie werden nur von den riickstindigen
Steuern erhoben, welche nicht die Gemeinde, son-
dern der Amtsschaffner ecintreibt, und es ist eine
allgemeine Erfahrungstatsache, dass derjenige, der
weiss, dass er an seiner Arbeit einen gewissen
Anteil hat, bei aller Pflichttreue energischer da-
hintergeht ‘als derjenige, der sich sagen muss, er
werde fiir seine Arbeit sowieso bezahlt. Ich halte
die Auffassung theoretisch auch fiir richtig, dass
alle Sporteln abgeschafft werden sollten, aber die
Praxis lehrt uns etwas anderes. Wir haben in die-
ser Beziehung auch auf dem Gebiete der Militér-
steuer Erfahrungen gemacht, wo namentlich fiir die
Eintreibung der Steuer von im Ausland wohnenden
Steuerpflichtigen Sporteln bestehen. Wir hatten diese
Sporteln abgeschafft, aber das Ergebnis war ohne
weiteres das, dass der Ertrag zuriickging; man konnte
lange reklamieren, man erhielt von den Betreffenden
einfach die Antwort, man kénne ihnen nicht zu-
muten, zu wissen, wo der eine oder andere sich auf-
halte. Kurz man ist da auf eine etwas eigenartige
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Geistesverfassung gestossen und man musste wie-
der auf das andere System zuriickgehen. Ich will
damit nur sagen, dass die Frage ihre verschiedenen
Seiten hat und nicht so einfach erledigt werden
kann, wie es im ersten Augenblick scheint.

Die Steuergesetzinitiative hat — ich gebe das
ohne weiteres zu — eine Verzogerung erfahren, die
nach meiner Auffassung mit dem Wortlaut der Ver-
fassung nicht im Einklang steht. In der Kommission
wurde zwar, wenn ich nicht irre, auch von seiten
des Herrn Miiller und seiner Parteigenossen, eine
andere Auffassung verfreten und die Verschiebung
der Abstimmung so einigermassen als annehmbar
angesehen. Ich hatte meine Meinung immer auf der
andern Seite und bin der Ansicht, die Verzogerung
lasse sich durch nichts anderes erkldren, als durch
die unsichern Verhiltnisse, in die wir gekommen
sind. Nun hat die Kommission vor einiger Zeit be-
schlossen, die Frage zu priifen, ob es nicht mog-
lich sei, durch Aenderungen an der gegenwirtigen
Initiative einen Entwurf zu bekommen, dem viel-
leicht auch andere Parteien zustimmen konnten. Ich
habe in der Kommission ausdriicklich darauf hinge-
wiesen, wie wenig mir das wahrscheinlich erscheine
und erklart, dass ich fiir meine Person je linger
je mehr einsehe, dass es gegeniiber dem ganzen Sy-
stem nur ein Ja oder Nein gebe. Ich fiigte aber
bei, dass der Regierungsrat die Sache untersuchen
und die notigen Anordnungen treffen wolle. Aller-
dings werde es unter den gegenwértigen Verhiltnis-
sen mir und meinen Mitarbeitern, die dafiir in Be-
tracht kommen konnen, nicht méglich sein, uns der
Arkeit personlich anzunehmen. Es ist klar, dass wir
in einem Augenblick, wo die Finanzlage iiberhaupt
eine schwere ist und infolgedessen viel Arbeit da-
mit zusammenhingt, und wo wir dazu noch die
ganze Organisation und Durchfiihrung der Kriegs-
steuer zu iibernehmen hatten, mit unsern Arbeits-
kriaften sehr haushalten miissen, um nur das Lau-
fende in richtiger Weise zu erledigen. Das ist in
der Kommission auch anerkannt worden und ich
habe schon damals erklirt, dass wir Herrn Profes-
sor Blumenstein mit der Priifung der Frage be-
trauen werden. Dieses Gutachten ist eingelangt und
wir haben es sofort an den Prisidenten der Kommis-
sion weitergeschickt; durch Zufall war dieser ge-
rade in den Ferien abwesend, und so ist die Sache
etwas liegen geblieben. Wir haben dann das Gut-
achten, wenn ich nicht irre, vor acht Tagen zuriick-
bekommen und es sofort vervielfiltigen und den Kom-
missionsmitgliedern zustellen lassen. Von einer Ver-
schieppungstendenz ist jedenfalls auf seite der Re-
gierung keine Spur vorhanden, sondern wir wiin-
schen auch, dass die Sache endlich einmal erledigt
werde. Ich habe meine Ansicht in der Kommission
in dieser Richtung mit aller Deutlichkeit auseinan-
dergesetzt und habe dem nichts weiter beizufiigen.
Es hitte auch — ich darf das ruhig sagen —
keinen Sinn, wenn man der Schwierigkeit aus dem
Wege gehen und die Sache nicht so oder anders
erledigen wollte. Ich habe erwartet, man wiirde nach
der letzten Kommissionssitzung mit dem Entschluss
auseinandergehen, die Frage nun dem Grossen Rat
vorzulegen und zur Abstimmung zu bringen.

Auf die bestrittenen Punkte will ich nicht ein-
treten. Ich weiss ganz gut, dass man das Resultat
der Initiative, je nachdem man diesen oder jenen
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Massstab anwendet, so oder anders ausrechnen kann.
Das sind Fragen, tiber die erst die Praxis Auskunft
geben wird. Ich habe auch in der Kommission deut-
lich erklirt, dass ich durch die neue Prifung der
Verhiltnisse und seitdem ich vom Standpunkt der
Steuerverwaltung etwas niiher hineinsehe, tiberhaupt
daran verzweifelt bin, auf dem Boden der jetzigen
allgemeinen Ordnung etwas zu finden, was die ver-
schiedenen schwierigen Fragen, mit Inbegriff der
Sparkassenfrage, einer gliicklichen Loésung entgegen-
fithren konnte. ,

Ueber die Wertzuwachssteuer hat der Regierungs-
rat beschlossen und die Finanzdirektion beauftragt,
ithm einen Gesetzesentwurf vorzulegen. Der Vor-
schlag des in Frage stehenden Gutachtens bhewegt
sich nicht in dieser Richtung, der Wertzuwachs soll
weniger als einzelnes Steuerobjekt erfasst werden,
sondern im Zusammenhang mit der allgemeinen Be-
steuerung. Wenn wir die Frage noch einmal priifen,
werden wir uns wohl auf einen andern Boden stel-
len; wenigstens ich personlich habe dem Verfasser
des Gutachtens meine Meinung in diesem Sinn zum
Ausdruck gebracht. Wenn der Entwurf auch noch
nicht vorliegt, werden wir wohl den Vorsprung, den
" die Beratung des Gemeindegesetzes hat, noch ein-
holen koénnen, so dass beide Vorlagen gleichzeitig
vor die Volksabstimmung gelangen konnen. In die-
ser Richtung ist also die Situation abgeklart.

Miiller (Bern). Ich vermisse in den Ausfiihrun-
gen des Herrn Finanzdirektors eine Auskunft dar-
iiber, wie er sich das weitere Vorgehen in der Be-
handlung der Steuergesetzinitiative denkt. Dass es
mit dem Gutachten selbstverstindlich nicht gemacht
ist, konnte man demselben ohne weiteres entnehmen,
weil Herr Professor Blumenstein sich ausdriicklich
darauf beruft, dass er die ganze Frage nur nach
der juristischen Seite erdrtern wolle und sich jeder
Erorterung iber die zahlenmissige Einwirkung all-
falliger Abdnderungsvorschlige enthalten miisse. Um
das Referendum kann man nicht herum kommen,
aber die Kommission soll nun einen Entschluss fas-
sen und sich auf einen eventuellen Verstindigungs-
vorschlag einigen. Das Gutachten ist nur die Grund-
lage, auf der sich die weitern Arbeiten aufbauen
miissen. Die Finanzdirektion muss dariiber entschei-
den, welche Punkte eventuell in Beriicksichtigung
gezogen werden sollen, welches die finanzielle Wir-
kung dieser Abdnderungen sei, und erst wenn wir
dieses Material haben, kann sich die Kommission
mit der Frage neuerdings befassen. Ich mochte sehr
wiinschen, dass Herr Regierungsrat Scheurer sich
iiber diesen Punkt auch noch aussprechen wiirde.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wir haben auf Wunsch der Kom-
“mission einen Bericht eingeholt und ich stelle mir
vor, dass nun gestiitzt auf diesen weitern Schritt,
ob er nun weit nach vorwirts fiihre oder nicht,
die Kommission wieder zusammentreten werde. Wir
werden dort unsern Standpunkt darstellen, und dann
kann die Kommission dariiber Beschluss fassen, ob
gestiitzt auf diese Vorschlige noch weitere Berech-
nungen angestellt werden sollen. Soweit die Finanz-
direktion und der Regierungsrat in Frage stehen,
ist in dieser Richtung keine Zeit verloren worden,
indem die Tage, seitdem wir das Gutachten in Hin-
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den haben, sich fast an den Fingern abzihlen las-
sen. Wenn vom Grossen Rat gewiinscht wird, dass
wir diese Arbeiten sofort an die Hand nehmen und
erst nachher vor die Kommission treten, kann ich
mich einverstanden erkliren. Aber da es sich um
cine Weisung der Kommission handelt, habe ich
mir vorgestellt, dass wir dort zusammentreten and
sehen werden, was weiter zu geschehen habe.

Koch. Ich habe in dieser Angelegenheit immer
den Standpunkt eingenommen, man sollte darnach
trachten, auf dem Boden der Verstindigung zusam-
menzukommen. In bezug auf das weitere Vorgehen
habe ich auch die Meinung, dass es entschieden im
Interesse der Sache ldge, wenn von der Regierung
auf Grund des Gutachtens nun der Versuch gemacht
wiirde, einen Verstindigungsentwurf zu formulieren.
Wir kommen so weiter, als wenn die Kommission
jetzt einfach auf Grund des Gutachtens wieder Sit-
zung hilt. Wenn es der Finanzdirektion moglich
sein sollte, in diesem Sinne die Arbeiten weiterzu-
fithren, so ist in der Tat damit der Sache gedient
und sie wird so oder anders rascher zur Erledi-
gung kommen. Wir kénnen heute nicht sagen, nach
welcher Richtung die Erledigung fithren wird, aber
ich habe persénlich immer noch die Hoffnung, dass
es gelingen werde, sich zusammenzufinden, um die
Steuerfrage so zu losen, dass alle Parteien und auch
das Volk ihre Zustimmung werden geben konnen.
Ich mochte den Wunsch unterstiitzen, dass mit den
Vorarbeiten in diesem Sinne weitergefahren werde.

Miiller (Bern). Die Hauptsache ist, dass man
mit moglichst geringem Zeitaufwande zum Ziele
komme. Nun gebe ich ohne weiteres zu, dass auch
der andere Weg gangbar ist, sofern die Kommission
bald einberufen wird. Man kann auch so vorgehen,
dass sich die Kommission zunéchst dariiber aus-
sprechen wiirde, nach welchen Richtungen Erhebun-
gen stattfinden sollen. Dadurch wiirde die Sache
insoweit abgeklart, als die Kommission erkliren
konnte, die und die Momente fallen ohne weiteres
ausser Betracht, damit soll sich die Regierung nicht
befassen, aber die und die Punkte scheinen uns
geeignet zu sein, ndher gepriift zu werden. Wenn
die Kommission rasch zusammenberufen wird, ist
es moglich, die Aufgaben ohne Zeitverlust abzu-
grenzen und sie kann dann um so mehr verlangen,
dass die Regierung ohne Zeitverlust die nétigen Er-
hebungen mache. Nachher wiirde die Kommission
wieder zusammentreten, um zu entscheiden, ob sie
auf Grund der neuen Tatsachen an der Initiative
etwas abindern wolle, und es wiirde sich dann
zeigen, ob der Grossteil der Mitglieder dafiir ge-
wonnen werden kann, womit die Chancen fiir die
Annahme in der Volksabstimmung verbessert wiir-
den, oder ob man auf eine Verstindigung verzich-
ten und der Sache ihren Lauf lassen muss. Ich
konnte mich also eventuell auch mit diesem Vor-
gehen einverstanden erkliren. Fiir mich ist die
Hauptsache, dass keine Zeit verloren geht.

Der Bericht der Finanzdirektion wird stillschwei-
gend genehmigt.
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Bericht der Militirdirektion.

Lindt, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die teilweise Mobilisation der schweizeri-
schen Armee hat auch im verflossenen Jahre fort-
gedauvert, was natiirlich fiir die kantonale Militir-
direktion eine sehr erhShte Arbeit zur Folge hatte.
Die Kontrollen weisen gegeniiber dem Vorjahr eine
Vermehrung der Geschifte um 9879 auf. Es ist der
Militirdirektion gelungen, die grosse Arbeit ohne
wesentliche Verzogerung mit dem bestehenden Beam-
ten- und Angestelltenpersonal zu bewiltigen. Das
war nur dank dem Umstand moglich, dass séimtliche
Beamten und Angestellten sich der angestrengte-
sten Arbeit beflissen haben und nicht vor der Lei-
stung von Ueberzeitarbeit zuriickgeschreckt sind. Die
Staatswirtschaftskommission anerkennt lobend die
grosse 'Arbeitsleistung sdmtlicher Beamten und An-
gestellten der Militdrdirektion.

Eine andere grosse Aufgabe, die speziell dem
Kommissariat im Laufe des Berichtsjahres zugefal-
len ist, war die Neueinkleidung der dritten Division.
Diese Arbeit ist durch das Kommissariat so gut vor-
bereitet und organisiert worden, dass die Neuein-
kleidung sich sehr rasch vollzog. In Anerkennung
dieser tadellosen Organisation wurde unser Kom-
missariat auch ausserhalb des Divisionskreises und
des Kantons zur Einkleidung anderer Truppenteile
herbeigezogen.

Mit der Neueinkleidung steht auch die Zunahme
der Arbeit auf der Abteilung fiir Konfektion im Zu-
sammenhang, da beinahe sidmtliche Uniformen in
unsern militidrischen Ateliers selbst hergestellt wer-
den, teilweise durch Arbeiter, die in stindigem An-
slellungsverhiiltnis gegeniiber dem Staat sind, teils
durch Ausgabe der Arbeit an Heimarbeiter und Heim-
arbeiterinnen, deren Zahl zirka 250 betrdgt und die
sich iiber den ganzen Kanton verbreiten. Fiir alle
die Arbeiten, die nach auswirts vergeben werden, ist
vom Bund ein Tarif mit feststehenden Preisen aufge-
stellt worden, die von der kantonalen Militdrdirektion
den Heimarbeitern ohne jede Verkiirzung ausgerichtet
werden. Diese Arbeiten sind beliebt und der An-
drang zu denselben ist so stark, dass nicht alle Be-
gehren beriicksichtigt werden konnen. Es ist zu be-
griissen, dass auf diese Weise vielen Familien im gan-
zen Kanton Arbeit und Verdienst geboten werden kann.

Das sind die wenigen Bemerkungen, mit denen
ich Thnen namens der Staatswirtschaftskommission
die Genehmigung des Berichtes der Militidrdirektion
beantragen mochte.

Miinch. Der Bericht der Militdrdirektion enthélt
einen kleinen Abschnitt, der sich mit der Ausrich-
tung der Notunterstiitzung an Wehrménner befasst
und in zirka zehn Zeilen Auskunft gibt iiber den Um-
fang, den diese Notunterstiitzung angenommen hat.
Ich sehe mich veranlasst, iiber die Art und Weise,
wie diese Unterstiitzung ausgerichtet wird, einige Be-
merkungen zu machen.

Die eidgendssischen Vorschriften enthalten die Be-
stimmung, dass bei Festsetzung der Notunterstiitzung
auch der Verdienst der im gemeinsamen Haushalt
lebenden Angehorigen in Betracht zu ziehen sei.
Diese Bestimmung hat sich im Laufe der zweiJahre
als eine durchaus ungliickliche erwiesen, indem sie
dazu gefiihrt hat, dass tberall da, wo schon vor dem

367

Ausbruch des Krieges die Frau oder ein anderes
Familienglied in der Lage war, etwas mitzuverdienen,
dieser Mitverdienst von der Wehrmannsunterstiitzung
in Abzug gebracht wuarde. Wenn z. B. eine Frau
durch das Vertragen von Zeitungen, als Ndherin oder
sonstwie einige Franken verdienen konnte, wurde
dieser Betrag von der Unterstiitzung abgezogen. Das
hatte zur Folge, dass die Frau selbstverstindlich
diese Arbeit aufgab, indem sie sich sagte, wenn ich
fir meine Arbeit nichts bekommen, wenn dieser Ver-
dienst von der Wehrmannsunterstiitzung in Abzug
gebracht werden soll, habe ich kein Interesse, aus-
wiirts zu arbeiten und meine Familie zu wvernach-
lissigen. Ich halte deshalb diese Bestimmung in
den eidgenossischen Vorschriften fiir eine durchaus
ungliickliche.

Aber sie ist nun einmal da, und wir konnen sie
nicht umgehen. Dagegen konnte sie anders interpre-
tiert werden, als es bisher geschehen ist. Man hat
bisher bei der Berechnung der Unterstiitzung wahl-
los jeden Verdienst der Familienangehorigen in Ab-
zug gebracht. Infolge dieses Verfahrens hat sich ein
féormliches Ueberwachungs- und Spionagesystem aus-
gebildet, das gegeniiber den Unterstiitzten gehandhabt
wird. Wenn irgendwo ‘testgestellt wurde, dass die
Frau ein paar Rappen verdienen konnte, so hat
der Polizist das gemeldet und die Frau musste den
Betrag, den sie zuviel bekommen hatte, zurtickzah-
len. Herr Schneeberger hat bereits mitgeteilt, dass
in dieser Weise ganz riesige Betrdge, von mehreren
Hundert Franken, aufgelaufen sind, die von den be-
treffenden Familien zurtickverlangt wurden, die diese
aber unmoglich zuriickzahlen konnen. Diese Hand-
habung der Bestimmung sollte man nicht weiter
fortsetzen, sondern sie sollte dahin interpretiert wer-
den, dass nur der Verdienst in Anrechnung zu brin-
gen sei, der wihrend der Dienstzeit des Unterstiit-
zungsberechtigten ausserordentlicherweise erzielt wer-
den kann. Ueberall da dagegen, wo Familienange-
hoérige schon vor dem Einriicken des Unterstiitzungs-
berechtigten einen kleinen Verdienst hatten oder wo
es sich um einen durchaus zufélligen Verdiensthan-
delt, sollten diese Betrige nicht in Anrechnung ge-
bracht werden. Man darf nicht vergessen, dass die
Wehrmannsunterstiitzung von 2 Fr. fiir die Frau
und 70 Rp. fiir ein Kind in stidtischen Verhiltnissen,
bezw. 1 Fr. 50 und 50 Rp. auf dem Lande bei der
gegenwirtigen Teuerung sowieso zu gering ist. Wenn
dann noch diese kleinen Verdienstgelegenheiten in
Abzug gebracht werden, so bleibt den Leuten eigent-
lich nichts mehr von der Wehrmannsunterstiitzung.
Das der eine Punkt.

Dann wurde im Verlaufe des letzten Jahres und
auch dieses Jahr wieder von einer Reihe von Ge-
meinden dartiber geklagt, dass sie darauf warten
mussten, bis sie ihr Geld bekamen, um den Unter-
stiitzungsberechtigten die Betrige auszuzahlen. So
mussten z. B. in der Gemeinde Bremgarten die Un-
terstiitzungsberechtigten monatelang auf ihre Unter-
stitzung warten, weil die Gemeinde von den kan-
tonalen Behorden keinen Vorschuss erhalten konnte.
Das sollte nicht vorkommen. Die Militirdirektion
kann sicher die Sache so einrichten, dass diese Ge-
meinden Vorschiisse erhalten und die Unterstiitzung
rechtzeitig auszahlen kénnen.

Ein dritter Punkt besteht darin, dass unsere Mili-
tirdirektion bei der Wiirdigung der Anbringen der
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Gemeinden in Beschwerdefillen eine etwas gréssere
Kritik sollte walten lassen. Ich komme zum dritten
Male in den Fall, feststellen zu miissen, dass Ge-
meindebehorden gegeniiber Gemeindeangehorigen in
einer Art und Weise vorgehen, die als durchaus
illoyal zu bezeichnen ist. Ich bin seinerzeit bereits
beim verstorbenen Herrn Regierungsrat Konitzer in
zwei Fiillen vorstellig geworden, wo Gemeinderiite
Personen in einer parteiischen Art und Weise be-
handelt hatten; Herr Konitzer war so freundlich,
die Fille dann so zu erledigen, dass auch die Un-
terstiitzten sich damit abfinden konnten. Dagegen
ist mir neuerdings ein letztes Jahr vorgekommener
Fall vorgelegen, wo seitens des gegenwirtigen Lei-
ters der Militdrdirektion nicht in dieser Weise vor-
gegangen wurde. Eine Familie von Wyleroltigen hatte
ein Gesuch um Unterstiitzung an den Gemeinderat
gerichtet. Dieses Gesuch wurde abgewiesen und auf
die Beschwerde hin hat der Gemeinderat einen Si-
tuationsbericht abgegeben, der den tatsichlichen Ver-
hiltnissen nicht entspricht. Ich habe mich nachher be-
miiht, die Tatsachen festzustellen und wire in der Lage,
den Beweis zu erbringen, dass die Behauptungen des
Gemeinderates dieser Familie gegeniiber falsch sind.
Es ist eine Verleumdung, wie man sie sich vollendeter
nicht vorstellen kann. Leider fehlt den Leaten das
notige Geld, um gegen den Gemeinderat einen Pro-
zess anzustrengen, und sie haben auch erklirt, sie
wollen davon absehen, weil sie sonst {iberhaupt nichf
mehr in Wyleroltigen wohnen kdnnten.

Ich bin der Meinung, dass ein derartiger Be-
richt einer Gemeindebehorde, der offenkundig den
Stempel der Tendenz an sich trdgt, seitens der
Militirdirektion einer griindlichen Priifung unter-
zogen werden sollte, bevor man einfach eine der-
artige Verfiigung dazu erldsst. Wenn die Wehrmanns-
unterstiitzung in dieser Weise gehandhabt wird,
so bedeutet ein solches Vorgehen nichts anderes
als eine Sabotage, und das liegt nicht im Sinne des
Gesetzgebers. Ich mochte deshalb die Militdrdirek-
tion ersuchen, in solchen Fiillen, wo es sich um Ein-
gaben handelt, bei deren Lesen man sogleich her-
ausmerken kann, wie die Situation ungefahr ist,
eine eingehendere Priifung vorzunehmen und die
Eingabe nicht ohne weiteres gutzuheissen.

Schneeberger. Ich mochte den Ausfithrungen des
Herrn Minch in bezug auf die Ausrichtung der
Wehrmannsunterstiitzung beipflichten. Namentlich
sind die zahlreichen Fille zu beanstanden, wo man
den unterstiitzten Familien nachtriglich grossere Be-
trige wieder zuriickverlangt, die sie einfach nicht
zu zahlen imstande sind. Ich habe bereits bei einer
frithern Gelegenheit erwihnt, dass mir fiinf Fille
aus der gleichen Gemeinde bekannt geworden sind,
in denen den betreffenden Familien bis tiber 500 Fr.
zuriickverlangt wurden. Diese Mehrbetridge sind wahr-
scheinlich in der Weise zustande gekommen, dass
nachtriglich festgestellt wurde, dass die Frau oder
ein Kind etwas verdient hatie, was dann von der
Unterstittzung in Abzug gebracht worden ist. Ich
habe letztes Jahr fiir eine Familie auf dem Lande,
ungefihr drei Stunden von Bern, ein Gesuch an die
Militdrdirektion eingereicht. Die Frau kam zu Fuss
nach Bern, weil sie das Geld fiir die Bahn nicht
aufbringen konnte, und war furchtbar deprimiert.
Es handelte sich nicht um einen grossen Betrag,
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aber um eine sehr arme [Familie. Der Mann ist
Maurer. Er war im Dienst und erkrankte dort, so
dass er nach der Dienstentlassung noch etwa 14
Tage im Militdrspital bleiben musste. Die Frau hat
wihrend der Spitalzeit ihres Mannes die Unterstiit-
zung in guten Treuen weiter gezogen. Nachtriglich
wurde die Gemeindebehdrde darauf aufmerksam, dass
fiir die Krankentage nach der Dienstzeit die Wehr-
mannsunterstiitzang nicht mehr ausgerichtet werden
konne, und verlangte der Familie den Betrag — es
waren etwa 30 Fr. — wieder zuriick. Die Familie
besteht aus zehn ‘Personen, Vater, Mutter und acht
Kindern, von denen noch keines erwachsen ist und
etwas hiitte mitverdienen konnen. Auch der Frau
kann, wenn acht Kinder da sind, nicht zugemutet
werden, dem Verdienst nachzugehen. Der Mann selbst
hatte nicht stindig Arbeit, war dazu zeitweise noch
krank, wie er auch im Militdrdienst selbst er-
krankt ist.

Nun hat die Militirdirektion das Gesuch abge-
wiesen. Ich meine aber doch, das seien ganz un-
billige Hirten, die da im einzelnen Fali begangen
werden. Wenn man formell vielleicht auf der Mili-
tardirektion nicht anders vorgehen konnte, hitte man
in einer andern Weise sich der Familie annehmen
und ihr die 30 Fr. nicht abverlangen, bezw. aul
einem andern Wege zu ersetzen suchen sollen. Nie-
mand wird es billigen konnen, dass einer Familie,
wo acht Kinder vorhanden sind und der Mann krank
und arbeitslos ist, 30 Fr. zuviel bezogene Unter-
stiitzung zuriickverlangt werden. Die Militidrdirektion
sollte in Zukunft da jedenfalls irgend einen andern
Weg finden, als den, den sie bisher glaubte ein-
schlagen zu miissen, damit in solchen Fillen den Fa-
milien Rechnung getragen werden kann.

Uebrigens ist die Wehrmannsunterstiitzung nicht
etwa hoch bemessen. Die von den eidgendssischen
Behorden aufgestellten Normen waren fiir normale
Zeiten berechnet und nicht fiir Zeiten, wie wir sie
gegenwirtig haben, wo die Lebensmittel 509/, bis
1009/, im Preise gestiegen sind. Wenn jetzt eine
Familie mit der Wehrmannsunterstiitzung von 1 Ir.
50 fiir die Frau und 50 Rp. fiir ein Kind auf dem
Land und 2 Fr. und 70 Rp. in der Stadt leben muss,
kann man leicht ausrechnen, wie weit die Sache
reicht. Eine solche Familie muss sicher schmal durch
und muss Hunger leiden, wenn sie nur auf diese
Unterstiitzung angewiesen ist. Kénnen daneben von
der Frau oder grossern Kindern noch einige Rappen
verdient werden, sollte man nicht so knauserig sein
und zuviel bezahlte Betriige sogar zuriickverlangen.

Scheurer, Militirdirekior, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Bericht iiber 'die Militirdirektion
und die Antwort des Regierungsrates muss alle Jahre
mit der allgemeinen Bemerkung eroffnet werden, dass
die Militirdirektion wie kein anderer Zweig der
Staatsverwaltung von den Weisungen anderer, ins-
besondere eidgenossischer Behorden abhingig ist.
Das gilt auch in den Féllen der Notunterstiitzung.
Ich kann gerade bemerken, dass gestern oder vor-
gestern ein Parteigenosse der Herren Schneeberger
und Miinch nicht nur mit allgemeinen Darstellungen
zu mir gekommen ist, sondern mir bestimmte Zahlen
und Namen angegeben hat, so dass ich die Akten
hervorholen und die Sache priifen konnte. Ich konnte
darauf dem Betreffenden den klaren Beweis leisten,
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dass wir den Leuten nach Moglichkeit zubest ge-
redet haben, aber an den eidgendssischen Vorschrif-
ten und der Praxis der eidgendssischen Behérden
angestossen sind. Der Betreffende erklirte mir, er
werde seine Reklamation nun beim Bund anbringen.
Ich wollte an diesem Beispiel, das gestern passiert
ist und das Herr Ryser nur wird bestitigen konnen,
bloss zeigen, dass der allgemeine Vorwurf der Herz-
losigkeit oder ich weiss nicht, was Herr Miinch mit
seiner Darstellung erzielen wollte, nicht erhoben wer-
den kann, bevor einem der einzelne Fall zur Unter-
suchung vorgelegt worden ist.

Die Militirunterstiitzung hat sehr grosse Dimen-
sionen angenommen. Es werden Tausende von Fil-
len und die einzelnen je nach der Zahl der Einbe-
rufungen sechs- und zehnmal behandelt, so dass
ein eigener Dienstzweig geschaffen werden musste,
dessen Erledigungen in die Hunderttausende hinein-
gehen, von denen ein Teil sich immer wieder auf die
gleichen Verhiltnisse bezieht. Bis zur Stunde sind
durch Vermittlung der Militdrdirektion ungefihr 5
Millionen Franken an derartigen Geldern ausbezahlt
worden, die sich in unendlich vielen kleinen Posten
iiber das ganze Land verteilen. Man stand dieser
Hochflut im Anfang auch etwas unschliissig gegen-
iber, einmal der Masse, die gekommen ist, und so-
dann auch den verschiedenen Iragen, die sich er-
hoben haben; aber man suchte alles so gut zu ord-
nen, wie es moglich war. Man hatte dabei mit
recht verschiedenen Tendenzen und Strémungen zu
schaffen. Aut der einen Seite begegnete man dem
an und fiir sich begreiflichen Bestreben aller, die
sich fiir unterstiitzungsberechtigt hielten, so viel Un-
terstiitzung als moglich zu ziehen, auch in- Fillen,
wo es vielleicht nicht gerechtfertigt war. Wir muss-
ten uns da sehr stark wehren. Namentlich hat die
Zahl der dankbaren Séhne und Téchter, die ihre El-
tern unterstiitzen, in einem unheimlichen Masse zu-

genommen. Wenn wir dann im einzelnen Fall der -

Sache auf die Spur gingen, zeigte sich, dass der be-
treffende junge Bursche in gewGhnlichen Zeiten der
Familie fast mehr eine Last war als eine Hiilfe.
[tem, das sind menschliche Schwichen, ich mochte
keine grosse Sache daraus machen.

Dann wurde auch der Standpunkt eingenommen,
dass, sobald eine Familie jemand im Dienst habe,
eine Verpflichtung zur Ausrichtung der Unterstiit-
zung, und zwar namentlich des Maximalbetrages,
bestehe. Man musste sich da wehren. Anderseils
hatte man auch Gelegenheit, die Gemeinden aufzufor-
dern, etwas weitherziger zu sein und die Frage
nicht so engherzig zu behandeln. Die Militirdirek-
tion war in besten Treuen bestrebt, einen Mittel-
weg zu finden, von dem sie glaubte, dass er der rich-
tige sei.

Die Militdrdirektion befasst sich natiirlich mit dem
einzelnen Fall an und fiir sich nicht, das ist uns
nicht moglich, sondern das ist eine Arbeit der Ge-
meinden. Wir haben drei Sorten von Gemeinden:
die einen, mit denen wir ohne weiteres einverstan-
den sind, andere, die etwas zuriickhalten, aber auch
solche, die tiber das Mass hinausschiessen. Wenn
man von uns verlangt, wir sollen den Gemeinden
etwas mehr auf die Finger klopfen, so ist zu sagen,
dass wir es tun, sogut es mdglich ist. Aber es ist
nicht so leicht. Eine Gemeinde gab uns in einem
Fall tber die Verhiltnisse Auskunft. Wir konnten
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uns anhand der Akten von der Richtigkeit ihrer An-
gaben nicht @iberzeugen und liessen den Fall durch
den Sektionschef untersuchen. Dieser antwortete uns,
dass die Gemeinde uns nicht richtig informiert habe,
und als wir ihr davon Kenntnis gaben, war der
Schlusseffekt: Strafanzeige gegen den Sektionschef!
Wenn wir keinen Anlass haben, an den Angaben
der Gemeinden zu zweifeln, miissen wir sie anneh-
men, und wenn ein so klarer und ausfiihrlicher Be-
richt einlangt, wie Herr Miinch ihn vorgelesen hat,
so konnen wir nicht anders als annehmen, die Sache
verhalte sich so, und auf dieser Basis konnen wir
keine Unterstiitzung ausrichten. Wir haben uns in
allen diesen Féllen nie auf formelle Spitzfindig-
keiten eingelassen. Der Mann hitte nicht nétig ge-
habt, zu einem Firsprecher zu gehen, sondern er
hitte uns einfach einen Brief schreiben und mit-
teilen konnen, er habe die Akten gelesen, es sei
ihm unrecht geschehen und wir sollen die Sache un-
tersuchen. Das haben wir in Dutzenden von Fillen
getan und werden es auch in Zukunft tun.

Aber man muss die Verhéltnisse nehmen, wie sie
sind, auch den sitindigen Menschen nehmen, wie er
ist. Ich weiss nicht, ob Herr Miinch sich noch er-
innert. Er war einmal bei mir und beschwerte sich,
es sei einer Frau in der Stadt Bern unrecht ge-
schehen. Wir haben den Fall der Gemeindebehorde
von Bern unterbreitet, die nicht knorzt, sondern
mit dem Oel des Verstindnisses fiir alle mensch-
lichen Schwéchen geniigend gesalbt ist, und aus
ihrer Antwort ergab sich, dass der Frau nicht un-
recht geschehen war, sondern dass ihre Darstellung
mit den Tatsachen nicht iibereinstimmte.

Die Gemeinden sind gesetzlich verpflichtet, die
Notunterstiitzungen zu bestimmen und der Betrag
wird ihnen nachher vergiitet. Sie zahlen an die
Unterstiitzung nichts, aber es darf ihnen doch zuge-
mutet werden, dass sie das Geld vorldufig vorschies-
sen. Das machen 999/, der bernischen Gemeinden.
Wenn die Gemeinde Bremgarten erkldrt, sie zahle
nichts, weil sie vom Staat noch nichts bekommen
habe, so ist sie im Fehler. Sie soll den Betrag vor-
schiessen, wie es iiberall gemacht wird. Sobald dann
der Ausweis der Gemeinde iiber die geleisteten Zah-
lungen vorliegt und die Priifung der Unterstiitzungs-
fidlle durch uns und die eidgendssischen Behorden
erfolgt ist, wird ihr das Geld zuriickerstattet. Es
ist gewiss nicht zu viel verlangt, wenn den Gemein-
den zum allermindesten eine gewisse Mittitigkeit
in dem Sinne zugemutet wird, dass sie das Geld vor-
schiessen, bis sie es von uns zuriickbekommen. Das
wird von den allermeisten Gemeinden anstandslos
gemacht und muss gemacht werden, und es darf
thner auch zugemutet werden.

Riickzahlungen seitens der Unterstiitzten suchen
wir wenn irgend moglich zu vermeiden. Bei.genauer
Priifung stellt sich oft heraus, dass die Gemeinden
in dieser oder jener Beziehung falsch gerechnet ha-
ben, und wir konnten eine grosse Zahl von Fillen
belegen, wo wir den Leuten bei den eidgendssischen
Behorden zubest geredet und den Standpunkt ver-
treten haben, man wolle fiir die Vergangenheit dar-
auf verzichten, aber in Zukunft soll es anders gehen.
Aber es gibt andere Fille, wo die Riickzahlung ver-
langt werden muss, weil die Voraussetzungen zum
Bezug der Unterstiitzung gar nicht vorhanden waren.
Ich nenne z. B. die nicht so seltenen Fille, in denen
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die Unterstiitzung zu Unrecht bezogen worden ist.
Ich denke, jedermann sei einverstanden, dass die
bezogenen Gelder zuriickbezahlt werden sollen, wenn
irgend etwas Unlauteres vorgekommen ist. Es gibt
auch viele Fille, wo der Mann, wie Herr Schnee-
berger dargestellt hat, wegen Entlassung aus dem
Militirdienst von Gesetzes wegen der Militirnotunter-
stiitzung verlustig gegangen ist, und da konnen wir
nicht anders als das Gesetz anwenden. Zahlreich
sind die Félle, dass ein Mann wegen irgend eines
Vergehens gestraft worden ist, er tat nicht mehr
Militirdienst, sondern war im Gefdngnis; die Ge-
meinde wusste es nicht und die Unterstiitzung wurde
welter ausgerichtet zu einer Zeit, wo die Berech-
tigung zum Bezug nicht mehr da war. Man muss
eben den einzelnen Fall kennen.

Im Anschluss an das, was Herr Miinch iiber
die Anrechnung des Verdienstes ausgefithrt hat, kann
ich darauf hinweisen, dass in der Tat urspriinglich
der ganze Verdienst in Anrechnung gebracht wor-
den ist. Aber schon seit lingerer Zeit wird der
Verdienst der Hausangehorigen nur noch zur Hilfte
in Beriicksichtigung gezogen. Wenn man zwei Fille
nebeneinander stellt: auf der einen Seite eine Frau,
die gar nichts verdienen kann, weil sie eine grosse
Kinderschar hat oder krank ist und ganz auf den
Verdienst des Mannes angewiesen ist, und auf der
andern Seite den Fall, wo die Frau oder ein Kind
etwas verdienen kann, so sind doch die Spiesse
nicht gleich lang, und es ist nar gerechtfertigt, wenn
den Verhéltnissen in einem gewissen Umfang Rech-
nung getragen wird. Man kann iiberhaupt den Nach-
weis erbringen, dass die Praxis bis an die Grenze
des Zulissigen gegangen ist, um Milderungen her-
beizufiithren.

Dagegen stosst man sich namentlich dort, wo
zahlreiche Kinder sind, an dem Grundsatz, dass die
Notunterstiitzung in keinem Fall mehr ausmachen
soll als der Verdienst des Mannes im Augenblick
seines Einriickens in den Militirdienst. Ueber diese
Grenze kommt man bei den geringer bezahlten Sol-
daten und zahlreichen Familien nicht hinaus, ob-
schon hier im allgemeinen die Hiilfe am notwendig-
sten ist.

Das ist ein sehr heikles Gebiet und wir haben
gesucht, nach allen Seiten angefihr durchzukommen.
Im allgemeinen darf wohl gesagt werden, dass die
Durchfiihrung der Sache, die wir schliesslich zu-
stande gebracht haben, freilich ihre Fehler auf-
weist — ich gebe das ohne weiteres zu, es ist bei
der grossen Zahl der Fille nicht anders moglich —
aber dass im grossen und ganzen doch das Rich-
tige getroffen worden ist. Man muss da immer beide
Glocken horen. Wir haben auf der einen Seite die-
jenigen, die angeblich zu wenig bekommen, and
auf der andern Seite diejenigen, die zu viel be-
kommen sollen. Wie man da einigermassen auf-
passen muss, will ich an einem einzigen Beispiel
zeigen. Nach dem Bundesbeschluss muss dem Um-
stand, dass der Mann nicht daheim lebt, sondern
im Dienst verpflegt wird, Riicksicht getragen wer-
den, und es wird dafiir in der Regel 1 Fr. im Tag
abgezogen. Eine Gemeinde hat diesen Abzug nicht
gemacht und der Betrag wurde ihr zuriickverlangt.
Sie schickte mir dann eine Delegation, die erklirte,
sie hitten nicht gewusst, dass dieser Abzug gemacht
werden miisse. Die Gemeindedeputation war von
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einem geistlichen Herrn begleitet, und der bemerkte,
es sei schade, dass sie das nicht gewusst, sonst
hitten sie den Verdienst des Mannes einfach um
1 Fr. hoher angegeben (Heiterkeit). Ich musste ihm
bei aller Hochachtung vor seinem Gewand erkliren,
es gebe nicht nur ein neues und altes Testament,
sondern auch ein Strafgesetzbuch, und er war noch
sehr erstaunt, dass man solch unheilige Gedanken
ihm gegeniiber haben kénne. Ich will damit nur
sagen, dass das nach allen Seiten angesehen werden
muss und dass neben knauserigen Gemeinden — es
gibt solche — auch Gemeinden sind, die iber das
zuldssige Mass hinausgehen.

Wenn nachtriiglich solche Berechnungsschwierig-
keiten sich ergeben oder wenn sich zeigt, dass das
Gesetz und die Praxis eine gewisse Hirte aufwei-
sen, der man einfach nicht entgehen kann, weil
man naturgemiss in der Zentralleitung gegeniiber
Ausnahmen sehr vorsichtig sein muss, so ist immer-
hin noch méglich, dass die Gemeinden, auf die sich
das verteilt, einen Teil der allerschlimmsten Fille
auf sich nehmen. Ich weiss, dass das gemacht wird,
und es ist angesichts der Tatsache, dass die ganze
Auslage sonst von Bund und Kanton getragen wird,
auch keine unbillige Zumutung an die Gemeinden.
Wir sind schliesslich an die gesetzlichen Vorschrif-
ten gebunden; wir tun unser Mogliches, um sie,
so gut es geht, den Verhiltnissen anzupassen, aber
bei jeder derartigen Ordnung gibt es Grenzfille,
wo oft entschuldbare Unkenntnis vorhanden ist. Ich
glaube, dort wire eine gemeinsame Titigkeit nicht
nur von Bund und Kanton, sondern auch der Ge-
meinden wiinschbar.

" Zum Schlusse wiederhole ich, dass ich gerne
bereit bin, wenn mir derartige Fille zur Kenntnis
gebracht und die Namen angegeben werden, die
Sache zu untersuchen und denjenigen, die sich darum
interessieren, Auskunft zu geben. Aber bei den zehn-
tausend und hunderttausend Fillen, die vor uns
kommen, ist es mir nicht moglich, mich iiber dic
einzelnen Fille zu orientieren. Ich muss gestehen,
trotzdem der von Herrn Miinch erwihnte Berichi
einigermassen eine Ausnahme bildet, kann ich mich
auch an diesen Bericht nicht erinnern. Aber ich
schliesse mit der Versicherung, dass im grossen und
ganzen das Militirunterstiitzungswesen von der Mi-
litdrdirektion so durchgefithrt wird, dass wir dabei
bestehen kénnen, dass die Fille, die zu Anstinden
Anlass geben konnen und bei denen man von Un-
gerechtigkeit spricht, in der Regel auf bestimmte
Vorschriften zuriickzufithren sind, die uns eben auch
binden, und dass davon keine Rede sein kann, dass
wir die Tendenz verfolgen wiirden, den Leuten nicht
ihr Recht zu geben und bei vorhandener Bediirftig-
keit nicht so weit als méglich entgegenkommen. Aber
ich wiederhole, dass die Verhiiltnisse namentlich in
dem Falle stirker sind als wir, wo eine grosse Fa-
milie vorhanden ist und die Grenze nicht in den
Einheitsansitzen liegt, sondern im Verdienst des Man-
nes vor dem Dienst. Das sind schwere Fille, ich
gebe das zu; gerade da, wo die Beriicksichtigung
der Kinderzahl erst recht anfangen sollte, hort sie
infolge dieser Grenze auf. Man sucht mit allen mog-
lichen Mitteln hier zu steuern und es ist schliesslich
angeregt worden, dass man den Mannesabzug redu-
ziere oder ausnahmsweise ganz streiche. Aber dort,
wo der volle Verdienst oder mehr als derselbe
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ausgerichtet wird, kann die Notunterstiitzung nicht
weiter gehen, sondern da miissen andere Instanzen
einschreiten. Es sind mir anderseits viele Fille be-
kannt, wo sich die Familie wiihrend des Militirdien-
stes des Mannes bedeutend besser stellt, als wenn
der Mann daheim ist, indem er dann mehr brauch?
als 1 Fr., der der Familie abgezogen wird.

Das sind die Bemerkungen, die ich auf die ge-
fallenen Anfragen zu machen hatte.

Miinch. Herr Regierungsrat Scheurer hat erklirt,
dass, wenn ihm die Fille niher bezeichnet werden
und er die betreffenden Umstinde kenne, er gerne
bereit sei, die Sache zu priifen. Ich habe hier auf ein
Aktenstiick hingewiesen, das in seinen Hidnden war,
wénigstens steht sein Name darunter, und da darf
ich wohl annehmen, dass er von diesen Akten Kennt-
nis hat. Ich habe mich gewundert, unter diesem Ent-
scheid ‘der kantonalen Militirdirektion die Unter-
schrift des Herrn Scheurer zu finden, und konnte
nicht begreifen, wie man einen solchen Fall, der
offenkundig den Stempel der Tendenz an sich trigt,
ohne weiteres unterschreiben kann. Der betreffende
Unterstiitzungsberechtigte hat gegen den Bericht der
Gemeindebehorde protestiert und im Schreiben aus-
gefiihrt, dass die Angaben unrichtig seien. Eine wei-
tere Antwort hat er darauf nicht erhalten, und ‘das
Resultat der Beschwerde war, dass der Mann nicht
nur keine Unterstiitzung erhielt, sondern auch die
50 Fr., die die Gemeindebehorde bereits seiner Mut-
ter ausgehindigt hatte, wieder zuriickgezogen wur-
den, so dass der Mann schlechter daran war, als
wenn er die Beschwerde nicht eingereicht hiitte.
Der Herr Militirdirektor hat bemerkt, dass die Ge-
meindebehdrden die Unterstiitzungen verschieden
handhaben. Leider gibt es Gemeindebehorden, die
auf dem Standpunkt stehen, dass wer arm ist, auch
ein Lump sei. Deshalb bin ich der Meinung, man
sollte gegeniiber ‘derartigen Eingaben von Gemeinde-
behorden eine gewisse Vorsicht walten lassen und
sie zum mindesten priifen. Ich konnte mir die Sache
nicht anders vorstellen, als dass die Verfiigung der
Direktion einfach von Herrn Scheurer unterschrie-
ben worden ist, ohne dass er den Inhalt der Akten
gelesen hat. Ich bin gerne bereit, ihm die weitern
Angaben noch einmal zu machen. Aber nach den
eidgendssischen Vorschriffen kann man ja in sol-
chen Fillen nachtriglich nichts erreichen, denn es
heisst, dass nur Auszahlungen des laufenden Jahres
erledigt werden; was weiter zuriickliegt, wird nicht
mehr beriicksichtigt. Ich moéchte wiinschen, dass in
Zukunft die Eingaben bei Beschwerdefillen besser
gepriift und den Beschwerdefiihrern besser Rech-
nung getragen werde.

Scheurer, Militirdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich will nur noch einmal betonen,
dass bei den zehntausend und hunderttausend Fil-
len, die einem im Jahr durch die Hand gehen, es
nicht moglich ist, sich an jeden einzelnen Fall zu
erinnern. Auch ist es gar nicht so unmdéglich, dass
das, was in diesem Berichte steht, richtig ist. Wir
hatten viele solche Berichte, die sich als durchaus
richtig herausstellten. Wir miissen uns doch auf
den Boden stellen, wenn wir keine andern Anhalts-
punkte haben, dass die Aussagen einer Gemeinde-
behorde der Wahrheit entsprechen. Wir nehmen das
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ohne weiteres an, wenn nicht besondere Umstinde
vorliegen, die eingelangte Berichte als verdichtig
erscheinen lassen. Man muss auf der andern Seite
auch wissen, wie es aus einer Gemeinde heraustont,
wenn wir ihrer Behorde mitteilen, dieses oder jenes
diirfte vielleicht nicht ganz richtig sein. Ich konnte
eine Gemeinde zitieren, deren Leiter Herr Miinch
nahe steht und die auf eine ruhige Anfrage, ob die
Sache sich so verhalte, uns geantwortet hat, ob wir
auf der Militdrdirektion berechtigt seien, in die Ehr-
lichkeit und Aufrichtigkeit einer bernischen Ge-
meinde Zweifel zu setzen. Wir begegnen also da
menschlichen Fehlern hiiben und driiben. Ich wieder-
hole noch einmal, dass es uns am guten Willen nicht
fehlt und dass ich allen, die uns helfen wollen,
dankbar bin. Aber auf der andern Seite soll man
die einzelnen Félle auch nicht ins Quadrat oder den
Kubus iibersetzen und verallgemeinern. Im grossen
und ganzen darf doch gesagt werden, dass die Unter-
stiitzungen weitherzig ausgerichtet werden und viel
Gutes bewirkt haben.

Der Bericht der Militirdirektion wird stillschwei-
gend genehmigt.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Der Redakteur:

Zimmermann.

94>
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Siebente Sitzung.

Mittwoch den 20. September 1916,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Berger (Langnau).

Der Namensaufruf verzeigt 135 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 80 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Aeschlimann, Beutler,
Biihlmann, Burkhalter, Barri, Chavannes, Cueni, Du-
bach, Eggimann, Engel, v. Fischer, Frepp, Gobat,
Hauswirth, Heller, Hiltbrunner, Houmard, Hutmacher,
Jost, Kammermann, Keller (Bassecourt), Konig, Lau-
per, Masshardt, Michel (Bern), Montandon, Miihle-
mann, Miller (Boltigen), Nyffeler, Paratte, Pulfer,
Rudolf, Rufer (Biel), Salchli, Schlup, Schmutz, Scho-
ler, Schiipbach, Siegenthaler, Stihli, Thonen, Wyss,
Wyttenbach; ohne Entschuldigung abwesend sind
die Herren: Abbiihl, Albrecht, Bangerter, Bohner,
Boillat, Briigger, César, Cortat, Fankhauser, Fliick,
Frutiger, Girod, Gnigi, Grosjean, Gurtner, Hadorn,
Henzelin, Hochuli, Hofstetter, Langenegger, Lanz
(Rohrbach), Merguin, Meyer (Langenthal), Mouche,
Peter, Rohrbach, Schori, Segesser, Stampfli, Stett-
ler, Tritten, Weber, Weibel (Oberburg), Zbinden,
Ziegler, Zurbuchen, Ziircher.

Tagesordnung:

Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1915.
Fortsetzung.
(Siehe Seite 360 hievor.)
Bericht der Direktion der Landwirtschaft.

M. Stauffer (Corgémont), rapporteur de la com-
mission d’économie publique. II semble & premitre
vue que l'agriculture jouisse actuellement d’une situa-
tion trés favorable et absolument exceptionnelle, si
bien qu'on se figure aisément chez une bonne partie
de nos populations que largent que rapportent la
vente des produits agricoles tombe dans les mains du
paysan comme autrefois la manne dans le désert. Si
Pon examine cette question de plus prés on doit se
dire que tel n’est absolument pas le cas. Si quelques
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contrées, au point de vue de la culture, de la ferti-
lité du sol, sont privilégides il faut, d’autre part, dire
que dans la partie alpestre du canton, par exemple
dans I’Oberland bernois ou bien dans le haut plateau
montagnard, les vallées du Jura, la situation n’est
pas aussi favorable; le climat ainsi que le sol ne se
prétent pas dans les montagnes & une culture inten-
sive de certains produits, tels que les céréales, les
plantes sarclées et il est des endroits dans nos vallées
ot le produit de la culture suffit & peine pour nourrir
les habitants. Ainsi, on achdte la pomme de terre &
des prix assez élevés. D’autre part vous savez qu’on
a tenté avec peu de chances de succeés la culture des
céréales et qui part quelques exceptions, en Ajoie,
la plupart des paysans et des éleveurs sont obligés
d’acheter la farine et le pain.

On peut donc dire, d’'une maniére générale, que les
paysans, — la grande majorité de nos agriculteurs —
ne sont pas mieux placés que les grands consomma-
teurs. 11 arrive assez fréquemment, surtout ces trois
derniéres années, que le cultivateur se voie obligé
par suite de la mauvaise récolte d’acheter des pom-
mes de terre provenant de régions plus privilégides.
Dans le Jura, & part I'Ajoie, la vallée de Delémont
et quelques endroits bien situés au soleil, les céréales
ont de la peine 4 mirir et la plupart des paysans
sont les clients des meuniers, marchands de farine ou
des boulangeries. On peut donc dire d’une manidre
générale qu’une grande partie de nos agriculteurs ne
sont pas mieux placés que d’autres classes de la so-
ciété surtout dans les contrées montagneuses parce
quils sont eux-mémes de grands consommateurs.

Une des principales ressources du pays est le lait.
Il faut reconnaitre que comparativement & d’autres
denrédes alimentaires, c’est le lait qui a le moins subi
d’augmentation. Il ne se vend pas plus cher mainte-
nant qu’en 1912 et 1913, nous tenons & bien spécifier
le fait.

D’autre part, la Confédération gagne actuellement
sur l'exportation des fromages des sommes considé-
rables, — j’ai & ce sujet des chiffres assez précis,
5 centimes par litre du lait produit dans ’ensemble
du pays. Or, actuellement le prix moyen de la vente
est de 20 a4 21 centimes livré dans la fromagerie,
disons 20 & 21 /2 centimes. La grande Fédération des
producteurs de lait du nord-ouest de la Suisse livre
son lait & la puissante Société de consommation de
Béle & 2112 centimes franco gare de Bale.

Nous voudrions prier le gouvernement d’intervenir
dans cette direction de fagcon que la Confédération
donne aux producteurs une partie du bénéfice réalisé
sur P'exportation des fromages. Nous savons parfaite-
ment que le lait aussi bien que le fromage sont des
aliments indispensables & la population et nous som-
mes aussi de ceux qui disent qu’il faut autant que
possible chercher & ne pas trop augmenter les prix
de ces deux denrées. Mais, quand on voit la Confé-
dération réaliser des millions et des millions de béné-
fices sur une denrée, il n’est pas juste qu’on avantage
trop une partie de la population aux dépens de ’autre
par la fixation de prix maxima — car permettez-moi
de le dire il n’est plus loisible au paysan de disposer
de ses produits comme il Pentend ; derniérement encore
dans nos vallées on a réquisitionné tout le foin et la
paille disponibles pour les besoins de l'armée — et
dans le cas particulier il serait équitable que le Con-
seil fédéral et les pouvoirs publics retournent aux pro-
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ducteurs par l'entremise des fédérations des sociétés
de laiterie une partie du bénéfice réalisé.

Nous ne voulons pas en dire trop long des ennuis
et vexations subies par nos populations & l'extréme
frontiere depuis le commencement des hostilités en
1914. La plupart des communes des districts de Por-
rentruy, de Delémont et des Franches-Montagnes sont
occupées en permanence; ce sont principalement les
paysans qui ont & subir le plus d’ennuis de cette
occupation des frontiéres; granges occupées conti-
nuellement par les chevaux, cultures piétindes par
les troupes et pour l'ensemble de notre agriculture
manque de la main-d’ceuvre ainsi que les multiples
ennuis résultant de la mobilisation des chevaux.

D’autre part nous reconnaissons avec plaisir que
cette habitude — parce que c’était devenu presque
une habitude — a été un peu abandonnée de con-
sidérer les champs de blé ou autres céréales comme
des terrains de manceuvres. On envoie aux communes
des circulaires les invitant & s’occuper d’une maniere
plus intensive de la culture des céréales; il faudrait
croire que dés lors on a cherché & épargner autant
que possible les dites cultures. Tel n’a pas toujours
été le cas. Je me souviens d’avoir vu une grande
surface de terrain cultivée en céréales étre comple-
tement abimée par des manceuvres de cavalerie. On
devrait interdire formellement aux officiers de troupes
de considérer les champs de blé comme une place
d’exercice, bien au contraire il faudrait épargner ces
récoltes le plus possible. Je crois pouvoir ajouter
immédiatement que des ordres ont été donnés dans
ce sens et que l'on en a tenu compte dans une cer-
taine mesure. Les troupes occasionnent toujours en-
core trop de dommages aux cultures, mais beaucoup
moins qu'en 1914 et au commencement de 1915.

Nous reconnaissons avec satisfaction qu’il a beau-
coup été fait en matiere d’améliorations fonciéres dans
le canton en 1915. On constate que, autant que les
circonstances le permettent, surtout en raison de la
situation difficile dans laquelle nous vivons, le gou-
vernement a fait son possible pour encourager et sub-
ventionner les améliorations fonciéres de l’ensemble
du canton. Il sest laissé guider dans I'étude et le
préavis des différents projets par des considérations
d’ordre économique et, d’autre part, par des considéra-
tions d’ordre social. On a pu, grace & ces travaux d’amé-
liorations fonciéres, occuper quantité de gens qui
avaient été privés de leur travail; mais le résultat
pratique a été la mise en culture de terrains qui,
jusqu’a présent, ne produisaient que de médiocres ré-
coltes. Nous regrettons beaucoup que l'on n’ait pas
fait grand chose dans cette direction dans le Jura.
En ma qualité de député jurassien, j’insiste la-dessus.
On prétend quelquefois chez nous que les demandes
provenant du Jura ne sont peut-&tre pas examinées
d’une maniére aussi bienveillante que celles d’une
autre région du canton. Je dois dire que j'ai l'oc-
casion de constater pendant que je fais partie de la
commission d’économie publique, que ce n’est pas le
cas et que les rares demandes de subventions pour
améliorations fonciéres provenant du Jura sont exa-
mindes et traitées avec la méme bienveillance et la
méme objectivité que les demandes provenant des
autres régions du canton.

Je dis donc que dans le Jura, en particulier au
point de vue des améliorations fonciéres, on devrait
faire davantage, surtout dans les contrées fertiles du
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pays. Jusqu’a présent les améliorations “fonciéres qui
se sont exécutées l'ont été particulidrement dans les
montagnes. Des drainages trés bien réussis ont été
exécutés par les deux communes de Tramelan-dessus
et Tramelan-dessous; I'eau qui s’écoule des drains ali-
mente en eau potable les dits paturages. On a aussi
fait des travaux d’assainissement sur la chaine du
Chasseral, la Montagne de Moutier, ainsi qu’a Basse-
court, mais c¢’était encore sur des paturages. Or j’es-
time qu’on devrait commencer par appliquer des amé-
liorations fonciéres aux terrains soi-disant cultivés.

Je me permettrai de relever une fois de plus 'im-
portance qu’il y aurait & jmettre en culture, — je sou-
ligne ce mot, — cette grande plaine de Courroux ou
de grandes surfaces sont en partie improductives ou ne
produisent que trés peu; ce sont des terrains qui une
fois drainés et cultivés rationnellement produiraient
des récoltes superbes qui trouveraient un rapide écou-
lement dans la ville de Delémont. En Ajoie, & Cor-
nol, Frégiécourt, Vendlincourt, Bonfol, Beurnévesin,
Ceeuve, dans la vallée de Delémont & Boécourt, Bas-
secourt il y a de vastes terrains marécageux qui de-
vraient étre drainés.

Je rappelle & mes collegues du Jura qu’il y a
chez nous encore beaucoup a fairec dans ce domaine
et je prétends que si tous les terrains que je viens
de citer étaient assainis et mis en culture, I’Ajoie et
la vallée de Delémont pourraient donner la plus grande
partie des produits du sol qui sont nécessaires a lali-
mentation de la population du Jura.

Il faudrait aussi en méme temps que ces amélio-
rations fonciéres, procéder & des remaniements par-
cellaires, car avec le morcellement tel qui existe
encore aujourd’hui la culture rationnelle est sinon
impossible du moins rendue trés colteuse.

Un vaste projet de desséchement qui mérite d’étre
mentionné déja aujourd’hui et pour lequel il a été
adressé une demande de subvention au Conseil-exé-
cutif recevra, nous l’espérons, sous peu sa solution.
Il s’agit de Dassainissement des marais de la mon-
tagne de Diesse d’une superficie d’environ 1000 hec-
tares. Ce n’est pas encore le moment d’entrer dang
des détails sur ce projet, la question de la mise en
culture apres-le drainage étant actuellement & ’étude
auprés de la Direction de Pagriculture.

Le Conseil fédéral, en raison de ses pleins pou-
voirs, a interdit la vente et le commerce du foin et
de la paille disponibles sur tout le territoire du can-
ton. Nous n’avons rien & objecter 3 cette mesure,
du reste nous voudrions y objecter quelque chose
que ce serait absolument inutile, mais il nous sera
tout de méme permis d’émettre le voeu que dans la
fixation des prix de vente pour I'armée, la Confédé-
ration tienne davantage compte de la situation géo-
graphique, du climat et des conditions économiques
des différentes contrées, ainsi que de la diminution
du poids qui s’opére avec 1’dge. Plus le foin devient
vieux plus il perd de son poids. Il a aussi plus de
valeur nutritive dans les contrées élevées que dans
la plaine. La récolte est plus coliteuse dans les centres
industriels ou la main d’ceuvre manque que dans les
contrées exclusivement agricoles. Il y a donc lieu
pour le' gouvernement de veiller, éventuellement de
faire les démarches nécessaires pour que le foin et
la paille réquisitionnés soient payés & un prix équi-
table, basé dans une juste mesure sur leur valeur
marchande.
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Le canton de Berne et en particulier le Jura
bernois sont restés le centre de I'élevage du cheval
en Suisse. C’est & la ténacité du paysan jurassien
que nous devons d’avoir encore une race de chevaux
en Suisse et un élevage assez prospére. Si en matidre
d’élevage du cheval le canton de Berne avait voulu
entrer dans les vues de certains organes de l’armée
et de l'administration fédérale qui n’avaient de sym-
pathies que pour le cheval de sang, cette branche
de notre économie nationale aurait pour ainsi dire
complétement disparu. Heureusement que des citoyens
clairvoyants qui n’ont pas voulu se laisser leurrer se
sont mis & 'ceuvre depuis des années et les pouvoirs
publics cantonaux ainsi que la commission cantonale
pour l'élevage du cheval aidant ont réussi & recons-
tituer et & consolider dans ses caractéres zootech-
niques la belle et bonne race des Franches-Montagnes
dont nous avons l'occasion d’admirer les plus beaux
spécimens dans nos concours. Et dire qu’il a fallu la
mobilisation de l’armée pour faire ressortir & l'évi-
dence toute la valeur des chevaux du Jura. Aussi
est-ce avec plaisir que nous constatons aujourd’hui
que les organes de 'armée reconnaissent maintenant
que c’est le bon «ragot» des Franches-Montagnes
qui remplit le mieux les conditions d’un bon cheval
d’armée; c’est lui qui pendant la mobilisation de toute
Parmée en 1914, ol & peu pres 50,000 chevaux avaient
été requisitionnés, a le mieux résisté aux fatigues,
aux privations, aux intempéries. C’est un type rablé,
rustique, trés sobre; il posséde du tempérament et
une force de résistance a toute épreuve; c’est sur-
tout un artilleur de premier ordre qu’on peut atteler
aussi bien aux voitures des trains de bataillon qu’a
toutes les batteries, depuis nos 756 jusqu’aux obusiers
de campagne.

Il résulte de cette constatation qu'un gouverne-
ment a naturellement tout avantage a favoriser dans
la mesure de ses moyens l'élevage d’une race de
chevaux comme celle des Franches-Montagnes qui
est propre pour le service de lagriculture, de l'in-
dustrie, comme pour les besoins de armée. Le can-
ton de Berne doit d’autant plus le faire qu'il est resté
le centre de cet élevage.

Je ne connais pas encore le résultat du recense-
ment du bétail de toute la Suisse en 1916, par contre
je peux citer des chiffres trés précis de celui de
1911. A cette époque le canton de Berne possédait
3411 juments poulinidres sur 6679 qu’il y avait en
Suisse, soit plus de la moitié, dont 2263 pour le Jura,
soit plus du tiers du nombre total de tout le terri-
toire de la Confédération. Cette petite statistique nous
montre & I'évidence I'importance que les paysans ju-
rassiens attachent & I’élevage du cheval que le gou-
vernement — il I'a toujours fait d’ailleurs — doit
appuyer par tous les moyens en son pouvoir.

Un autre motif qui milite encore en faveur de
cet encouragement, c’est le fait que la Suisse qui
avant la guerre importait réguliérement toutes les
années 10 & 12,000 chevaux doit actuellement se
suffire par sa propre production; c’est ce qui explique
pourquoi ces derniers temps les chevaux, les juments
surtout, ont atteint des prix un peu exagérés & mon
avis. Dans ces conditions vous avouerez que le cré-
dit de 40,000 fr. — le minimum fixé par la loi —
actuellement affecté 4 I'élevage du cheval n’est pas
suffisant, surtout encore g§’il faut en déduire les frais
de concours, la subvention au marché-concours de
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Saignelégier, le paiement de la paille dans les sta-
tions fédérales d’étalons ainsi que les subventions aux
syndicats d’élevage. Aux concours cantonaux on est
trés sévere dans P'appréciation des animaux présentés
et surtout trés parcimonieux dans lallocation des
primes. (’est ainsi que 'année derniére et cette année
encore on n’a pas alloué une seule prime maximum,
non pas parce que la qualité n’y était pas, mais parce
que le crédit était insuffisant. La plupart des proprié-
taires de juments ont dd se contenter d’une prime
de 30 fr. J'insiste aussi sur ce fait que la majorité
des éleveurs sont de petits paysans; en consultant le
rapport des concours vous y verriez que le nombre
des éleveurs propriétaires de plus d’'une jument primée
est excessivement minime. Les concours ne sont donc
pas, comme d’aucuns le prétendent, une distribution
d’argent entre quelques privilégiés, mais un encou-
ragement en meéme temps qu’une petite récompense
pour les efforts réalisés et les résultats obtenus par
les petits éleveurs. Nous espérons qu’a I'occasion de
Pétablissement et de la discussion du prochain budget
on tiendra compte de nos voeux et qu'on élévera
sensiblement le montant du crédit qui doit étre af-
fecté a l'élevage du cheval et qu'une décision sem-
blable sera également prise par les autorités fédérales.

Nous avons beaucoup regretté que la Société d’a-
griculture des Franches-Montagnes ait jugé a pro-
pos de supprimer son célébre marché-concours de
chevaux aussi en 1915. On comprend qu’il n’a pas
été organisé en 1914 parce qu’il devait avoir lieu
quelques jours aprés l'ouverture des hostilités, mais
on saisit moins les motifs qui ont engagé le comité
de la société a ne pas l'organiser en 1915.

La tenue de ces marchés-concours a contribué
dans une forte mesure & I'amélioration et & la wul-
garisation de notre cheval des Franches-Montagnes
et surtout & lui faire la renommée dont il jouit ac-
tuellement. Aussi avons-nous constaté avec d’autant
plus de plaisir que la Société d’agriculture des Fran-
ches-Montagnes avait repris ses anciennes traditions
et organisé cette année-ci un marché-concours qui,
au dire des nombreux connaisseurs, acheteurs et visi-
teurs qui y ont pris part, a réussi au delad de toute
attente.

D’aprés la loi sur l'encouragement de 1'élevage
du bétail il appartient au Conseil-exécutif de fixer
le nombre et le lieu des concours. Par suite de I'im-
portance qu’a pris dans certaines régions l'élevage
du bétail ces concours ont di étre augmentés ces
dernidres années. Tout en reconnaissant l'utilité de
cette augmentation la Commission d’économie publi-
que estime qu’il ne faudrait pas aller trop loin dans
cette direction, et s’en tenir autant que possible & la
situation telle qu’elle existe actuellement, une trop
forte augmentation ayant comme résultat une dimi-
nution de la concurrence, une appréciation plus su-
perficielle des sujets exposés, un manque d’émulation,
le tout contribuant & un certain gaspillage des pri-
mes. Par contre ce qu’il faudrait encourager dans
une plus forte mesure ce sont les syndicats d’élevage.
Depuis la création du premier de ces syndicats en
1886, le bétail s’est amélioré d’une maniére considé-
rable sur 'ensemble de tout le territoire et nous osons
affirmer sans crainte d’étre contredits que si notre
cheptel national est actuellement aussi nombreux et
représente une si grande valeur, c’est certainement
a lorganisation des syndicats d’élevage que nous le
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devons. Les moyens et petits paysans qui forment la
majorité de 'élément agricole chez nous, se sont vus
mettre a leur disposition comme membres d’un syn-
dicat, des reproducteurs méles de choix, ce qui leur
a permis & trés peu de frais d’améliorer la qualité de
leur bétail dans ses multiples aptitudes. Malheureuse-
ment les primes affectées aux concours de ces syn-
dicats sont tellement minimes qu’il faudra songer &
les augmenter si on ne veut pas risquer de voir les
éleveurs se désintéresser de leur syndicat. La prime
de O fr. 10 & 1 fr. 50 par téte de bétail primé est
absolument dérisoire. Certains agriculteurs sont obli-
gés de faire 5 a4 6 km. avec une piece de bétail pour
retirer une prime de 20 4 30 centimes. Si cet état
de choses devait continuer de subsister il pourrait
en résulter une grande perte pour la situation géné-
rale de notre élevage bovin.

Vous avouerez qu’un paysan qui se rend & un
concours d’'un syndicat d’élevage avec quelques pidces
de bétail devrait tout au moins retirer une somme
d’argent suffisante pour lui permettre de payer le
savon qu’il a employé pour les nettoyer, abstraction
faite des deux ou trois demi-litres qu’il pourrait boire
en route.

Actuellement ce n’est pas le cas, aussi demandons-
nous au gouvernement de s’intéresser dans une plus forte
mesure a ces syndicats d’élevage; bien que M. le di-
recteur des finances puisse ne pas étre d’accord avec
nous, ce serait certainement encore la maniére la
meilleure d’encourager les petits éleveurs, que d’aug-
menter sensiblement le crédit affecté a ce chapitre.

Nous reconnaissons d’une maniére générale que la
loi sur la police des denrées alimentaires a rendu de
signalés services & l'ensemble de nos populations et
quil y a beaucoup plus d’ordre que précédemment
dans cette matiére. Nous voyons avec plaisir que les
inspecteurs des viandes dans toutes les localités sont
obligés de suivre des cours, de subir des examens
pour obtenir un certificat de capacité avant de pou-
voir remplir leurs importantes fonctions. Nous vou-
lons cependant relever que dans l'accomplissement de
leur mission l'un ou Pautre de ces messieurs le fait
avec un peu trop de pédantisme. Ainsi il est com-
pletement inutile, méme dans une ville, pour un ins-
pecteur des viandes qui connait son service de couper
en plusieurs morceaux les rognons et le foie qu'il est
appelé a visiter, car il résulte de ce fait une perte
assez grande pour le boucher qui ne pourra pas dé-
biter ces organes dans d’aussi bonnes conditions que
gils étaient intacts. Point n’est besoin parce qu’on
est vétérinaire ou qu'on a suivi un cours pour ins-
pecteur des viandes, de montrer qu’on sait manier le
couteau & découper comme un vieux chirurgien le
bistouri. C’est par ces quelques considérations que je
vous recommande le rapport de gestion de la Direc-
tion de l’agriculture.

M. Beuret. Si je prends la parole dans ce débat
ce n'est pas pour compléter le rapport que vient de
nous présenter M. Stauffer, rapporteur de la com-
mission d’économie publique, mais pour le remercier
de ce qu’il veut bien faire dans notre pays pour
I'élevage du cheval. Nous remercions aussi la direc-
tion d’Agriculture qui s’est montrée en toute occasion
bien dévouée et toujours préte & nous rendre service
en matiere d’élevage. Seulement, comme vient de le
dire M. Stauffer, il faut, en raison de I'augmentation
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des prix, que le gouvernement attache encore plus
d’importance & la question. J’insiste donc aussi pour
qu’il augmente tant soit peu les crédits. I est regret-
table que pour une jument qui vaut 3000 & 4000 fr.
on n’accorde qu’une subvention de 30 fr. C’est vrai-
ment trop peu et c¢’est plutdt un découragement qu’un
encouragement pour le paysan & tenir du bétail et
4 le garder dans de bonnes conditions. Il faudrait
récompenser un peu mieux les efforts faits. Nous
savons bien qu’en ces temps de crise le gouverne-
ment a beaucoup d’autres sujets de préoccupation,
mais il n’est pas moins indispensable, vu la réputa-
tion acquise par le cheval des Franches-Montagnes,
d’examiner attentivement ce qu’il convient de faire
pour maintenir son crédit. Nous, paysans du Jura
bernois, principalement dans le district des Franches-
Montagnes, nous sommes fiers de ’élevage du cheval,
comme vous, de l'ancien canton, vous étes fiers de
votre bétail bovin. Vous venez admirer nos chevaux
tandis que nous allons admirer vos belles génisses,
vos belles vaches, dont vous tirez des avantages
particuliers, ce qui est bien. Que ferions-nous, dans
notre petit pays situé 4 mille metres d’altitude, si 4 un
moment donné ’élevage venait & nous manquer d’appui!

Il ne serait que juste de voir la Confédération
prendre les dispositions nécessaires pour favoriser
autant que possible les paysans dont la situation n’est
pas aussi favorable qu’on veut souvent le dire et qui
doivent faire des dépenses considérables pour pouvoir
s’assurer la réussite d’une récolte. Le prix de la vie
a augmenté également pour eux, cette année surtout.
Les uns ont pu faire les foins dans de bonnes condi-
tions, et pour d’autres les moissons pouvaient rester
sous la neige. Bref, en ce qui concerne les paysans,
tout ne va pas comme on croit.

En ce qui concerne les marchés concours de
Saignelégier, si nous ne les avons pas organisés en
1914 et en 1915, c’est que nous avions des doutes
sur leur réussite. Puisqu’on nous encourage & les re-
prendre et qu’on veut bien de tous cOtés nous assu-
rer des appuis nous les organiserons & nouveau et
nous ferons en tout cas tout notre possible pour cela.
Nous ferons en sorte également de développer de plus
en plus I'élevage du cheval, qui a déja pris une
grande importance grace aux efforts du gouvernement
et de la commission d’élevage, et qui est l'un des
principaux facteurs de l’économie publique du pays.
J’ai dit.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Der Kredit fiir die Pferdepri-
mierung, namentlich fiir die Bestindeprimierung, ist
in der Tat zurzeit durchaus ungeniigend, weil mit
Eintritt des Krieges die vorher erhthten Kredite
wieder auf das gesetzliche Minimum heruntergesetzt
worden sind. Die Pferdezucht spielt im Kanton Bern,
besonders im Jura, eine ausserordentlich wichtige
Rolle, nicht nur vom privaten, sondern namentlich
auch vom  allgemeinen und volkswirtschaftlichen
Standpunkt aus, und es ist am Platz, dass man die
jurassischen Pferdeziichter, die sich alle Miihe ge-
ben, Gutes zu produzieren, was speziell auch an den
Ausstellungsmarkten in Saignelégier konstatiert wer-
den kann, in ihren Bestrebungen nach Moglichkeit
unterstiitze. .

Beim Rindvieh wurde hauptsichlich die Bestéinde-
primierung betroffen, indem der Kredit von 155,000
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Fr. auf 125,000 Fr. herabgesetzt wurde. Dadurch wird
die Primierung sehr erschwert. Es ist zu hoffen,
dass es moglich sein werde, diese Kredite ange-
messen zu erhdhen.

Eine weitere Bemerkung mochte ich mir in bezug
auf das Bodenverbesserungswesen erlauben. Die Zahl
der in diesem Sommer eingegangenen Projekte ist
sehr gross. In den letzten Wochen bekam ich unge-
fihr 10 Projekte im Kostenvoranschlag von zusam-
men rund 41/, Millionen Franken. Wir werden Mittel
und Wege suchen miissen, um diese Bestrebungen
der Landwirtschaft, Bodenverbesserungen, in der
Hauptsache Drainagen, vorzunehmen, angemessen zu
unterstiitzen und zu férdern. Denn damit, dass wir
unsern Boden verbessern und so die Produktion
erhohen, erfilllen wir eine wichtige volkswirtschaft-
liche Aufgabe. Es heisst nicht umsonst, ein fran-
zosischer General habe den Ausspruch getan, dass
derjenige, der auf dem Platz, wo nur ein Halm
wiichst, zwei Halme zum Reifen bringe, ebensoviel
geleistet habe wie derjenige, der eine Schlacht
gewonnen. Wir miissen also darnach trachten, die
Landwirtschaft zu veranlassen, so viel als moglich
produktiven Boden zu schaffen.

Ich mochte bei diesem Anlass speziell auf das
grosse Projekt auf dem Tessenberg hinweisen, das
die Drainage von zirka 2000 bis 2500 Jucharten
im Kostenvoranschlag von 1-Million Franken vor-
sieht. Die Sache wird gegenwirtig von einer LEx-
pertenkommission gepriift, namentlich auch von dem
Gesichtspunkt aus, ob es mit Riicksicht auf das
sehr grosse Territorium nicht zweckmissig wire,
dass der Staat einen wesentlichen Teil des Ter-
rains von vornherein erwerben wiirde, indem die
dort ansissige Bevolkerung nicht geniigt, um die
gewaltige Fliche nachher angemessen zu fraktifi-
zieren. Denn wenn wir die gewaltige Flache drai-
nieren, tun wir es nicht nur, um ecine Weide zu
haben, sondern um auf diesem Plateau intensivere
Landwirtschaft treiben zu koénnen. Die Kommission
ist an der Arbeit, sie hat in den letzten Tagen ihren
ersten Bericht abgegeben, und die Regierung und
der Grosse Rat werden, sofern man mit den dorti-
gen Besitzern einig wird, sich mit der Frage zu be-
fassen haben, ob nicht in Verbindung mit der Sub-
ventionierung dieses Projektes ein wesentlicher Teil
des Terrains an den Staat abgetreten und eventuell
auf jenem Plateau eine Anstalt dieser oder jener Art,
errichtet werden soll, um die Fruktifizierung des
méchtigen Terrains zu ermdglichen.

Scherz. Aus dem Bericht der Landwirtschalfts-
direktion geht ohne weiteres hervor, dass diese Di-
rektion sehr belastel und mit Arbeit iberhéuft ist.
Anderseits muss schon gesagt werden, dass hie und
da auch etwas nicht gemacht wird, was nach dem
einfachen Verstand von Laien hitte gemacht werden
sollen. Das gilt z. B. in bezug auf den durch das
Militar verursachten Kulturschaden. Wir lesen im
Bericht, dass im Jahre 1914 und anfangs 1915 Ge-
treidefelder als Exerzierplitze beniitzt worden seien.
Dariiber kann man sich nicht genug verwundern,
und es wird da nicht besser werden, bis die Zivil-
behorden energisch auftreten, und gegen ein solches
Vorgehen protestieren. Es ist nicht damit getan,
dass ‘der Bund den entstandenen Schaden vergiitet,
sondern so etwas sollte iiberhaupt nicht geduldel

(20. September 1916.)

werden, wenn man auf der andern Seite immer und
immer wieder auf die unbedingte Notwendigkeit der
Vermehrung der Produktion hinweist. Man wird aber
keinen Erfolg erzielen, solange man nicht die be-
treffenden Herren, die sich, sobald sie in der Uni-
form stecken, iiber alles erhaben fiihlen, direkt dafiir
verantwortlich macht.

Was im Bericht beziiglich der geringen Heu- und
Strohvergiitungen und die Verfiigung der Bestandes-
aufnahme gesagt wird, muss als richtig anerkannt
werden. Immerhin méchte ich darauf aufmerksam
machen, dass die Behorden anfangs des letzten Win-
ters, wo grosse Mengen Heu zu 4 Fr. per Zentner
aufgekauft und ins Ausland verkauft wurden, die
dann im Friihling darauf zu mehr als dem doppélten
Preis wieder gedeckt werden mussten, dafiir hitten
sorgen sollen, dass diese Bestinde uns erhalten blie-
ben. Ich begreife schon, dass sie sich'in einer schwie-
rigen Stellung befinden. Man sagt immer, es gehe
den Bund an, die kantonalen Behorden hitten nichts
zu sagen; aber ich glaube doch, dass viel er-
reicht werden konnte, wenn die kantonalen Regie-
rungen die Bundesbehorden rechtzeitig aufmerksam
machen und bei ihnen vorstellig wiirden, jedenfalls
mehr, als wenn nachher in den Zeitungen reklamiert
werden muss.

Ich glaubte, das anfiihren zu sollen, weil ich
von verschiedenen Seiten dazu aufgefordert wurde.

Der Bericht der Direktion der Landwirtschaft
wird stillschweigend genehmigt.

Bericht der Forstdirektion.

Biihler (Matten), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Die Titigkeit im Baugewerbe war
auch im Berichtsjahre sehr flau. Durch den Export
von Schnittwaren nach Frankreich und Italien be-
kamen die zum Teil im Betrieb stillgestandenen Sége-
werke wieder etwelche Auftrige. Gegen Ende des
Jahres hat sich die Nachfrage nach Holz erheblich
vermehrt, so dass eine formliche Jagd nach Rund-
holz sowohl wie nach Schnittware entstand und die
Produzenten von Schnittware sich nur mit grésster
Miihe das nétige Rundholz fiir ihre Betriebe ver-
schaffen konnten. Die Forstdirektion hat sich in die-
sem Wirrwarr von Zwischenhiéndlern, Gelegenheits-
kiufern und Spekulanten schnell zurecht gefunden.
Sie hat bei ungefihr gleich hohem Angebot fiir
Schlagholz wenn immer tunlich die bisherigen stin-
digen Abnehmer beriicksichtigt. Dadurch erreichte
sie, dass das Holz im Lande verarbeitet werden
konnte.

Wir leben gegenwiirtig in einer sehr bewegten
und unsichern Zeit. In solchen unsichern Zeiten ist
es gewiss zu verantworten, wenn mitunter zu aus-
serordentlichen Massnahmen Zuflucht genommen:
werden muss. Da die Holzpreise auf einer noch nie
dagewesenen Hohe stehen, darf unseres Erachtens
auch die Forstdirektion diese Hochkonjunktur auf
dem Holzmarkte fiiglich ausbeuten. Der Staat be-
sitzt in abgelegenen Talschaften grosse und schlag-
reife Wilder, wo sich bei normalen Preisen eine
Holzernte nicht rentiert. Ich meine, dass diese Ge-
legenheitswillder, wollen wir ihnen sagen, nun zur
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Ernte herbeigezogen werden sollten. Wir wissen sehr
wohl, dass es sich in der Hauptsache um ausgespro-
chene Schutzwaldbestinde handelt, wo alle Vorsicht
geboten ist. Wir wissen auch, dass an solchen Orten
Schwierigkeiten betreffend die Abfuhrverhiltnisse
existieren. Aber gerade diese Abfuhrwege sollte man
jetzt erstellen; dadurch wird auch Gelegenheit zu
Notstandsarbeiten geschaffen. Durch eine umfang-
reiche Holzernte seitens der Forstdirektion werden
natiirlich dem Staate vermehrte Mittel zugefiihrt,
und so wie ich Herrn Regierungsrat Scheurer kenne,
macht er dagegen keine Opposition. Gleichzeitig wer-
den der Eidgenossenschaft vermehrte Mittel fiir den
Kompensationsverkehr zugehalten, die Verkehrsan-
stalten werden alimentiert und die Arbeitsgelegen-
heit wird gefordert. Zudem kommen grosse Sum-
men Geldes ins Land und das Geld, das durch den
Holzexport zu uns kommt, bleibt unter der Bevol-
kerung. Das ist nicht zu vergleichen z. B. mit dem
Geld, das durch den Export von Milchprodukten ins
Land kommt, wo Unsummen wieder fiir Kunstdiin-
ger, Stroh, Kraftfuttermittel etc. ins Ausland zu-
riickfliessen.

Dass man der Hochkonjunktur auf dem Holz-
markt auch in andern Kantonen die notige Auf-
merksamkeit schenkt, geht aus nachstehender Zei-
tungsnotiz hervor:

«St. Gallen. Um einem allfilligen Holzmangel und
unerschwinglichen Holzpreisen zu begegnen, erlisst
das kantonale Volkswirtschaftsdepartement ein Kreis-
schreiben an die Waldbesitzer und an das Forst-
personal iiber ausserordentliche Holznutzung und
Wiederanpflanzung, in welchem das Forstpersonal
angewiesen wird, den Schlaganweisungen bestmdg-
lich entgegenzukommen. Wo schlagreifer Holzbe-
stand in einem den ordentlichen Abgabesatz tberstei-
genden Masse vorhanden ist, sollen die Waldbesit-
zer die regierungsriitliche Uebernutzungsbewilligung
nachsuchen und mit dem Erlgs allfillige Schulden
amortisieren oder besonders forstwirtschaftliche Ver-
besserungen ausfithren. Von den einzelnen Baum-
arten werden besonders Nussbiume zur Wiederan-
pflanzung empfohlen. »

Auch Glarus ist in gleicher Weise vorgegangen.
Sie sehen, dass es sich um zwei Kantone handelt,
die auf dem Gebiete des Meliorationswesens schon
lange die Kinderschuhe ausgezogen haben. Wir wol-
len und kénnen der Forstverwaltung und dem Forst-
personal dankbar sein fiir die wertvollen Waldreser-
ven, die sie durch eine langjdhrige, umsichtige und
zielbewusste Arbeit geschaffen haben und die sie
uns heute nun zur Verfiigung stellen koénnen. Nach
dem Friedensschluss aber — das ist meine person-
liche Ansicht — wird sowoh! der deutsche wie auch
der osterreichische Holzmarkt unser Land wieder
mit seinen Produkten iiberschwemmen, wie es frii-
her schon der Fall war, so dass dann allféllige
Wunden, die man durch eine momentane scheinbare
Uebernutzung unsern Waldbestinden zufiigen sollte,
Zeit genug haben sollten, um nachwachsen zu kon-
nen. Mit diesem einzigen Wunsche empfehle ich
Ihnen den Bericht der Forstdirektion zur Geneh-
migung.

M. Stauffer (Corgémont), rapporteur de la com-
mission d’économie publique. Au début de l'occu-
pation des frontiéres au mois d’aofit et septembre
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1914, principalement dans le Jura Nord, de grandes
quantités de bois ont été abattues; par endroits on
a procédé & de véritables coupes rases, tout cela soi-
disant pour des raisons stratégiques. Il ne m’appar-
tient pas d’examiner jusqu’a quel point ces raisons
étaient stratégiques, je constate simplement des faits.
Ce qui m’a surtout frappé, c'est qu'une bonne partie
de ce bois est restée jusqu'a ce printemps sur place
et qu'on en a pas tiré parti en temps voulu. Tout
cela est contraire & une bonne et sage administration
ainsi qu’aux prescriptions de la législation sur les
foréts. Je pourrais vous citer de ces coupes rases qui
ont probablement P'unique valeur de déparer le pay-
sage et dont le bois a seulement été fagonné dans
le courant de cet été. Cet état de choses comportait
non seulement une trés grande perte financiére, mais
constituait surtout un véritable danger pour les foréts
avoisinantes. Je sais d’autre part que les organes de
I'armée n’ont pas toujours disposé du produit de ces
coupes comme il aurait fallu et qu’a plusieurs re-
prises ils ont vendu le bois aux spéculateurs et
marchands au lieu de le laisser aux communes pour
les besoins des habitants. Il en est résulté que ces
communes ont été obligées de faire de nouvelles
saignées dans leurs foréts. Aux avant-postes, les sol-
dats commandés probablement par leurs officiers cou-
pent les bois comme cela leur convient. Des faits de
ce genre ne devraient plus se produire; j'estime qu’il
ne serait pas déplacé qu’un chef de troupes s’adressat
aux autorités communales pour leur dire: nous avons
besoin d’une certaine quantité de bois, veuillez s'il
vous plait nous envoyer vos garde-foréts qui pour-
ront nous dire ol on doit faire un sarclage. Cest
ainsi qu’il faudrait procéder plutét que d’aller couper
4 tour de bras sans avoir les moindres notions d’éco-
nomie forestitre. Comme représentant du Jura je
dois insister auprds de la direction des foréts pour
qu'elle intervienne trés énergiquement aupres de ’état-
major de Parmée afin que des faits de ce genre ne
se reproduisent plus. Les communes étant proprié-
taires de la majeure partie des foréts, elles ont des
gardes diplomés, de telle sorte qu’il semble que cela
ne devrait pas coliter beaucoup d’efforts & un chef
d’unité lorsquil lui faut du bois pour la cuisine ou
pour des travaux de fortifications et autres de s’en-
tendre préalablement avec la mairie. Le transport ne
doit pas jouer de réle dans le cas particulier puisque
Iarmée dispose de suffisamment de chevaux. M. le
rapporteur de la commission d’économie publique vous
a dit la richesse que les foréts représentaient pour
notre canton et la valeur qu’avait atteint le bois de-
puis la guerre; on comprend dés lors que nous cher-
chions par tous les moyens possibles non seulement &
conserver intacte cette richesse nationale mais encore
4 laugmenter. Dans le Jura surtout on ne vouera
jamais trop de soins aux foréts, car elles constituent
pour beaucoup de communes leur principale ressource.

Biihler (Frutigen). Ich bin kein Freund von aus-
gedehnten Holzschligen; ich bedaure es immer, wenn
ich bei meinen regelmissigen Spaziergingen ins Ge-
birge sehen muss, wie mitunter mit dem Wald in
einer Weise verfahren wird, die jeden Naturfreund
stossen muss. Besonders bedaure ich es jeweilen,
wenn Biume im schonsten Wachstum gefdllt werden
und der Wiederaufforstung zu wenig Aufmerksam-
keit geschenkt wird, Namentlich in der Schutzzone
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des Hochgebirges ist es von ausserordentlicher Wich-
tigkeit, dass der Schonung des Waldes die grosste
Aufmerksamkeit geschenkt werde. Ich muss bemer-
ken, dass nach dieser Richtung noch nicht alles
so steht, wie es sein sollte.

Anderseits mochte ich mich der Einsicht nicht
verschliessen, dass die durch den Krieg herbeige-
filhrte Hochkonjunktur auf dem Holzmarkt es un-
bedingt als ratsam und zweckmissig erscheinen lisst,
dass die hohen Holzpreise beniitzt und jetzt ver-
kauft werden soll, und nicht in Zeiten, wo die Holz-
preise wieder niedriger stehen. Ich begreife voll-
stindig, dass Private, die iiber Wald verfiigen, jetzt
Holz schlagen und verkaufen wollen, und dass auch
der Staat sich diesem Bestreben nicht widersetzt,
sondern selbst auch Holzschlige ausfiihrt und sie
nicht auf spitere Zeiten verspart. Gegen diese Ten-
denz mochte ich nichts einwenden. Das ist ganz
geschiftsmissig und richtig gehandelt. Allerdings
wiinschte ich dann, dass gegeniiber den Privaten,
die jetzt Holzschlige ausfithren, mit aller Strenge
verfahren und sie zur Wiederaufforstung angehalten
werden, und dass auch der Staat selbst in gleicher
Weise verfahre und auf eine starke Aeufnung der
Forstreserve Bedacht nehme.

Ich mo6chte mir in bezug auf diese Forstreserve
einige Worte gestatten. Man hat in den letzten Jah-
ren Verfiigungen iiber die Forstreserve vorgenommen,
die man vielleicht hétte beanstanden konnen. Man
hat ihr Entnahmen gemacht, um Bodenverbesserun-
gen im Flachland zu subventionieren. Man hiitte
die Frage aufwerfen konnen, ob das eine zweckent-
sprechende Verwendung der Forstreserve sei und
ob es nicht besser wire, sie wirklich nur zu Forst-
zwecken zu verwenden. Es schwebt mir da eine
Zweckbestimmung vor, die mir besonders am Herzen
liegt. Schon seit sehr langer Zeit wird die Verbauung
und Korrektion von Wildbédchen und Fliissen vom
Bund und Kanton in weitgehendem Masse unter-
stiitzt. Das ist vielen Gegenden in héchstem Grade
zugut gekommen und Verheerungen, die sonst einge-
treten wiren, wurden dadurch verhindert. Mit vollem
Recht wurde jeweilen an die Subventionsbeschliisse
von Bund und Kanton die Bedingung gekniipft, dass
das Einzugsgebiet aufgeforstet und gegen Lawinen
verbaut werden soll. Diese Bestimmung war sehr
zweckmissig, denn die Verbauungen und Korrek-
tionen in den untern Gebieten haben einen sehr
problematischen Wert, wenn nicht gleichzeitig in
den Einzugsgebieten und speziell in den lawinenge-
gefihrlichen Partien Lawinenverbauungen und Auf-
forstungen durchgefiihrt werden. Nur wenn das Ein-
zugsgebiet verbaut und aufgeforstet wird, kann man
sicher sein, dass die Verbauung im untern Gebiet
ihren Zweck auf lingere Zeit hinaus erreichen wird.

Nun stosst aber die Ausfithrung dieser Auffor-
stungen und Lawinenverbauungen in den obern Ge-
bieten jeweilen auf sehr grosse Schwierigkeiten. Die
Interessen in den untern und in den obern Gebieten
sind nicht immer die gleichen. Die Eigentiimer der
aufzuforstenden Fliche berufen sich auf ihre Eigen-
fumstitel, wollen ihre Weiden beniitzen und haben,
kein Interesse, dass diese aufgeforstet und die un-
tern Eigenttimer dadurch geschiitzt werden. Es ist
ausserordentlich schwer, da ein gemeinsames Han-
deln herbeizufithren. Es ist sozusagen unméglich,
den Erwerb der obern Partien durchzufiihren und

(20. September 1916.)

das nétige Geld fiir die Aufforstungen aufzubringen.
So bleibt denn in den meisten Fillen die von Bund
und Kanton an die Subventionen gekniipfte Bedin-
gung auf dem Papier. Allerdings wird gewdhnlich
rechargiert und von den Aufsichtsorganen rekla-
miert, aber in der Regel ohne Erfolg. In den mei-
sten Fillen werden die absolut notwendigen Auffor-
stungen und Lawinenverbauungen nicht ausgefiihrt.
Das ist ein entschiedener Mangel.

Ich habe ein bestimmtes Beispiel vor Augen, das
mit der Lotschbergbahn in Verbindung steht. Seit
vielen Jahren wurden hier im Grossen Rat Sub-
ventionsbeschliisse gefasst fiir die Verbauung und
Korrektion von Wildwassern, die sich im Gebiet
der Létschbergbahn befinden. Ich erinnere nur an
die sog. Wengibiche, drei sehr gefidhrliche und fort-
wiihrend gefahrdrohende Wildbiiche in der Gemeinde
Reichenbach, zwischen Reichenbach und Frutigen,
fiir deren Korrektion und Verbauung Bund und Kan-
ton bereits 1 Million ausgeworfen haben und wofiir
nidchstens noch weitere Subventionen beschlossen
werden miissen. Vom Bund wurde jeweilen verlangt,
dass aufgeforstet werde, und diese Aufforstungen
und namentlich die Lawinenverbauuungen sind un-
bedingt notwendig, wenn weitern Verheerungen der
Bahn mit Sicherheit begegnet werden soll. Wir ha-
ben duarch unsern Oberforster ein Aufforstungspro-
jekt aufnehmen lassen. Dasselbe sieht aber nar fiir
die aufzuforstende Fliche eine Ausgabe von rund
250,000 Fr. vor und ungefihr 700,000 Fr. fir die
Kulturen, Lawinenverbauungen usw., also zusammen
ungefihr eine Summe von 1 Million Franken. Den
beteiligten Grundeigentiimern und der Berner Alpen-
Bahn ist es unmdglich, eine so umfassende Arbeit
auszufiihren. Gerade in einem solchen Falle — es
ist nicht der einzige, es gibt deren sehr viele —
scheint es mir eine sehr zweckmissige Verwendung
der Forstreserve zu sein, wenn der Staat mit ihrer
Hiilfe den Erwerb der aufzuforstenden Gebiete iiber-
nehmen wiirde. Damit wiirde die Hauptschwierig-
keit aus dem Wege geriumt und es wiren dann
wohl Mittel und Wege zu finden, um mit Beitrigen
des Bundes, des Kantons und der Beteiligten die
iibrigen Arbeiten, die eigentlichen Aufforstungen und
Lawinenverbauungen, durchzufithren. Damit wiirde
aber auch der Staat eine ausgedehnte eigene Wald-
fliche erhalten. Nach dieser Richtung haben wir
noch nicht zu viel gemacht. Speziell im Hochge-
birge sollte sich der Staat in den Besitz grosser,
ausgedehnter Waldfldchen seizen. Einerseits konnte
er so den Leuten zeigen, wie man rationelle Forst-
wirtschaft treibt, und anderseits erfordert es das
allgemeine hohere Interesse des Landes, dass dieser
Waldbesitz, der hauptsichlich dazu dient, die untere
Gegend zu schiitzen, dem Staat gehore.

Ich méchte der Forstdirektion und Regierung sehr
empfehlen, sich mit diesen wichtigen Fragen weiter
zu befassen und namentlich dem Gedanken, dass
aus der Forstreserve die Aufforstungsbestrebungen
im Hochgebirge unterstiitzt werden sollten, wohl-
wollend entgegenzukommen.

Schlumpf. Ich mochte mir zum ausgiebigen Holz-
handel, den der Staat betreibt, einige Bemerkungen
erlauben.

"Durch den gewaltigen Holzexport nach dem Aus-
land wurden nicht nur die Holzpreise stark erhoht,
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sondern viele Geschifte und einzelne Personen in die
unangenehme Lage versetzt, dass sie sich das notige
Brennholz fast nicht mehr beschaffen kénnen. Ich
bin auch der Ansicht, dass der Staat die Hochkon-
junktur ausniitzen soll, aber irgendwo sollte doch
eine Grenze sein. Der Staat mit seinen ausgedehn-
ten Waldungen konnte sehr wohl einigermassen ni-
vellierend auf die Holzpreise einwirken. Wir haben
die betriibende Erscheinung, dass, sobald Papier-
fabriken auftreten, es fiir die einzelnen Geschifte und
Biirger fast ausgeschlossen ist, an den Steigerun-
gen noch Holz kaufen zu konnen. Die Papierfabriken
bieten 12 Fr. und 15 Fr. mehr, als die Schatzung
betrigt, und es hat bereits verlautet, dass sie 52
Fr. fir den Kubikmeter im Wald anlegen wollen.
Nach meinem Dafiirhalten sollten sie von den Stei-
gerungen ausgeschlossen werden, damit die einzelnen
Geschifte, Bickereien etc., und Biirger Brennholz
zu anstindigem Preise erwerben konnten. Der Staat
sollte den Papierfabriken das nétige Holz im freien
Handel abgeben, er kann ja immerhin einen netten
Preis dafiir verlangen, aber es sollte verhindert wer-
den, dass sie iiberall an den Steigerungen als Haupt-
kiufer auftreten konnen. Fiir sie spielt der Preis
keine Rolle, denn sie sind syndiziert und verlan-
gen die entsprechenden Preise fiir ihre Produkte.
Aber die einzelnen Geschifte und Biirger leiden
unter dieser Art des Holzhandels. Der Staat kénnte
hier wohl ecin anderes Verfahren einschlagen, den
Papierfabriken ihren Bedarf zu annehmbarem Preise
frei abgeben und die Steigerungen fiir die {iibrige
Bevolkerung veranstalten.

Unter dem Titel Unfall- und Krankenkasse der
Waldarbeiter ist angefiihrt, dass die Durchschnitts-
vergiitung fiir verunfallte Arbeiter 2 Fr. 68 pro
Tag betrug. Da die Entschidigung 609/, bis 709/,
des Lohnes ausmacht, wiirden die betreffenden Ar-
beiter somit einen Taglohn von 3 Fr. 80 bis 4 Fr.
50 haben. Diese Lohnansitze moégen vor 10 oder 20
Jahren richtig gewesen sein, sind aber bei den heu-
tigen Verhéltnissen fiir die gefahr- und miihevolle
Arbeit eines Holzhauers nicht mehr am Platz. Ich
mochte daher die Regierung ersuchen, anlidsslich
der Ausrichtung von Teuerungszulagen auch dieser
Kategorie von Arbeitern etwas entgegenzukommen
und ihre Lohnverhiltnisse zu verbessern.

Wyder. Ich mochte bei diesem Anlass den
Herrn Forstdirektor anfragen, ob der Regierungs-
rat bereits Schritte getan hat, um das {iibermés-
sige Abholzen von Nussbdumen zu verhindern.
Sie wissen, dass wir in der letzten Session eine
bezligliche Interpellation eingereicht haben, und ich
mochte bei dieser Gelegenheit anfragen, ob bereits
etwas geschehen ist. Sollte die Antwort befriedi-
gend ausfallen, so wiirden wir dann unsere Inter-
pellation zuriickziehen.

- Wie ich bereits bei der Bereinigung der Traktan-

denliste mitgeteilt habe, ist die Interpellation so ab-
gefasst, dass der Regierungsrat ersucht wurde, in
nichster Zeit Schritte zu tun, um dem iiberméissigen
Abholzen von Nussbdumen Einhalt zu tun. Er
brauchte somit mit seinen Massnahmen nicht bis
zum Spitherbst abzuwarten, da bekanntlich in die-
sem Zeitpunkt das Holzfillen wieder beginnt.

Zur Sache selbst kann ich mich kurz fassen. Sie
haben bereits gehort, dass seit dem Kriegsbeginn ein

379

intensiver Holzexport platzgegriffen hat. Der grosste
Export findet naturgemiss in Tannenholz statt, in
Form von Brettern, Bauholz oder Rohsteren. Dagegen
kann nichts eingewendet werden, da wir Tannenwil-
der in Massen haben und sofern, worauf Herr Biihler
hingewiesen hat, auch fiir richtige Wiederauffor-
stung gesorgt wird. Wir haben gerade bei uns im
Oberland Wilder, aus denen bei niedrigen Holzprei-
sen kein Nutzen gezogen werden kann, indem sie
zu abgelegen und die Transportkosten zu gross sind.
Aber bei der jetzigen Hochkonjunktur konnen auch
solche Wilder herangezogen werden, und wenn fiir
richtige Aufforstung gesorgt wird, ist es nur recht,
denn das bringt dem Land Geld und Verdienst, und
gestattet die Einfithrung von Kompensationsartikeln.

Anders ist es mit dem Nussbaumholz. Bekanntlich
kommen die Nussbidume bei uns nur vereinzelt vor,
und der Handel mit Nussbaumholz war noch viel
intensiver als der mit Tannenholz. Bei uns im
Oberland wurden die Dorfer von den Hidndlern férm-
lich abgegrast, welche die Besitzer von Nussbdumen
aufsuchten und ihnen keine Ruhe liessen, bis sie sie
ihnen verkauft hatten. Natiirlich hat dabei die Hohe
des gegenwirtigen Preises verlockend gewirkt. Ueber
den Umfang des Exportes von Nussbaumholz wurden
mir von kompetenter Seite folgende Angaben ge-
macht. Stammholz wurde nur in kleinen Quantititen
ausgefiithrt, dagegen sehr viel Bretterware in Di-
mensionen von 60 mm und 30 mm. Die 60 mm Bret-
ter wurden alle zu Gewehrschiften verarbeitet, wih-
rend 30 mm Bretter hauptsidchlich bei der Fabrika-
tion von Luftschiffen Verwendung fanden. Der grosste
Export aber fand statt an halbfertigen und fertigen
Gewehrschiften. Es wurde mir mitgeteilt, dass in
einem einzigen Jahre zirka 1 Million Gewehrschifte
ausgefithrt worden seien, was ungefihr einem Holz-
quantum von 20,000 cm? entspricht. Zu diesem ge-
waltigen Export kommt noch der Inlandskonsum:.
Gerade in den letzten Jahren wurden in der Schweiz
sehr viele Gewehre hergestellt, die Waffenfabriken
waren vollauf beschiftigt, aund fiir diese Fabrika-
tion wurde ein sehr grosses Quantum Nussbaumholz
verwendet. Ausserdem brauchen die Mobelfabrikan-
ten und Parketterien ziemlich viel Nussbaumholz.

Wenn der Export nach dem Ausland im bisheri-
gen Masse weiter dauert, so ist zu befiirchten, dass
in nicht langer Zeit alle unsere schonen Nussbidume
gefillt sein werden. Sie wissen, dass der Nussbaum
nur sehr langsam wichst, und es werden so viel-
leicht Jahrzehnte vergehen, bis wir wieder einiger-
massen Bidume haben, deren Holz mit Nutzen ver-
wertet werden kann. Der Nussbaum kommt nicht
gerade hiutig und nur vereinzelt vor, und darum
glaube ich, sollten wir ihn zu schiitzen suchen. Ich
will den Export nicht direkt verbieten, aber der
Regierungsrat sollte beim Bundesrat vorstellig wer-
den, damit die Ausfuhr von Nussbaumholz etwas ein-
geschrinkt wird. Soviel ich weiss, hat der Bundes-
rat letztes Frithjahr ein Ausfuhrverbot erlassen; dies
geschah jedoch nur zu dem Zweck, den Handel kon-
trollieren zu konnen und in die Héinde zu bekom-
men. Das Nussbaumholz geht als Kompensationsarti-
kel ins Ausland, und da mochte der Bundesrat oder
die S.S.8. eine Kontrolle dariiber haben. Meines
Wissens ist seit dem Erlass des Ausfuhrverbotes
ungefihr gleich viel Nussbaumholz hinausgegangen
wie vorher. Da wire es am Platz, dass der Regie-
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rungsrat beim Bundesrat vorstellig wiirde, um die
Ausfuhr etwas zu hemmen zu suchen. Ich mochte
den Verbrauch im Inland keineswegs schidigen, aber
ich glaube doch — andere Massnahmen werden
schwierig zu treffen sein, da der Nussbaum meist
als Privateigentum vorkommt — dass durch die
Einschriankung des Exportes viel geholfen werden
konnte.

Die Interpellanten fiihiten sich zur Einreichung
ihrer Interpellation verpflichtet, damit der Nuss-
baum, eine Zierde unserer Tiler, wenigstens in seinen
schonsten Exemplaren nicht ganz verschwindet. Der
Herr Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion hat uns einen Artikel aus einer ostschweizeri-
schen Zeitung vorgelesen, der das Anpflanzen junger
Nussbdume empfiehlt. Das ist gut und recht, aber
es geht so lange, bis der Nussbaum nachgewachsen
ist, dass unsere Industrien nach dem Krieg kaum
noch das notige Nussbaumholz werden bhekommen
konnen oder es zu einem Preis bezahlen miissen,
dass sie mit dem Ausland nicht mehr konkurrieren
konnen. Ich mochte vom Herrn Forstdirektor gerne
horen, was in der Sache gegangen ist.

M. Stauffer (Corgémont), rapporteur de la com-
mission d’économie publique. J’appuie trés énergi-
quement en ce qui concerne la protection des noyers
ce que vient de dire notre colleggue M. Wyder. Je
puis d’autant mieux le faire que j’ai été lI'un des
cosignataires de son interpellation. Mais je voudrais
également prier le gouvernement d’intervenir et de
prendre les mesures nécessaires pour empécher les
coupes de platanes et de frénes telles qu’elles se pra-
tiquent actuellement dans le Jura.

Tous ceux qui connaissent le paysage jurassien
depuis le plateau des Franches-Montagnes jusqu’aux
contreforts du sommet du Chasseral savent que I'un
des éléments qui constituent la beauté des hauts péa-
turages, c’est le platane, 'érable de montagne. Or,
chaque fois que nous avons loccasion de parcourir
ces contrées dans un sens ou dans l'autre nous cons-
tatons la disparition d’un de ces rois de la montagne
et si leur abatage continue pendant un certain temps
encore nous ne verrons plus un seul platane sur nos
paturages et dans nos métairies.

Il y a une autre essence qui, depuis I'ouverture
des hostilités, est en train de subir le méme sort que
le platane, c’est le fréne. Celui-ci est & la montagne
un drbre beaucoup plus rare que le platane, parce
que généralement il ne prospére qu’a une altitude de
600 matres, on le trouve déja en plus petit nombre &
700 ou 800 meétres. Néanmoins il existait sur le pla-
teau des Franches-Montagnes de trés beaux spéci-
mens constituant des rideaux protecteurs de premier
ordre. Tout cela est en train de disparaitre ou a déja
disparu gréce a la spéculation et & 'amour de lar-
gent. Les frénes ont été abattus et exportés. J’ai eu
Poccasion l'autre jour de voir des troncs superbes
chargés sur un wagon & la gare du Bémont et &
destination de Varése en Italie.

Les amateurs de beaux paysages, les amis de la
belle nature et tous ceux qui 'intéressent & la clima-
tologie des régions élevées et exposées aux vents du
Nord seront d’accord pour regretter avec nous les
ravages causés dans nos paturages et métairies par
Pamour du lucre. Il faudrait cependant laisser quel-
que chose de notre patrimoine naturel aux généra-
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tions futures. Les autorités devraient donc prendre
des mesures en vertu des dispositions du nouveau
code civil pour s’opposer & ce sacrilége, — le mot
est peut-étre un peu dur, mais on ne pourra jamais
rien faire de trop pour empécher la disparition d’es-
sences aussi précieuses que le noyer, le platane et
le fréne.

Moser, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Gestatten Sie mir, auf die einzelnen An-
fragen und Ausfithrungen kurz zu antworten.

Was zuniichst die Holzabgabe aus den Staats-
waldungen betrifft, so ist darauf aufmerksam zu
machen, dass wir, um den Bediirfnissen des Holz-
handels entgegenzukommen, frithzeitig mit den Auas-
schreibungen begonnen und im Forstjahr 1915/16 an-
statt 60,000 zirka 80,000 Festmeter geschlagen ha-
ben, was eine Mehreinnahme von einigen hunderttau-
send Franken zur Folge haben wird. Auch dieses Jahr
beabsichtigen wir, etwas mehr zu schlagen, als dem
normalen Abgabesatz entspricht. Dieser Abgabesatz
wird vom Grossen Rat bestimmt und ist vor zehn
Jahren fiir die Staatswaldungen auf 60,000 Fest-
meter festgesetzt worden, nidmlich 47,000 Festmeter
Hauptnutzung und 13,000 cm?® Zwischennutzung. Ich
kann die erfreuliche Mitteilung machen, dass dem
Grossen Rat in der Novembersession fiir die nich-
sten zehn Jahre ein Betriebsplan wird vorgelegt wer-
den konnen, der eine kleine Erhohung des Abgabe-
satzes vorsieht. Wenn die Erhohung auch keine
grosse ist, so sieht man daraus doch, dass unsere
Staatswaldungen nicht riickwirts, sondern vorwirts
gearbeitet haben, dass der Holzbestand nicht ab-
genommen, sondern eher elwas zugenommen hat.
Um Ihnen ein vollstindiges Bild von den Holzschli-
gen im Kanton Bern zu geben, bemerke ich, dass
letztes Jahr in Korporations- und Gemeindewaldungen
zirka 310,000 Festmeter genutzt worden sind und
dass wir an Private in der Schutzwaldzone Fir un-
gefidhr 60,000 Festmeter Holzschlagsbewilligungen er-
teilt haben. Dagegen haben wir im letzten Januar
der Zahl nach mehr Holzschlagsbewilligungen er-
teilt als normalerweise im ganzen Jahr. Die Forst-
amter wurden angewiesen, den Begehren zu ent-
sprechen, aber immer unter strenger Wahrung des
Schutzwaldcharakters. Es diirfen keine Kahlschlige
vorgenommen werden, aber auf der andern Seite
musste namentlich in den hohern Lagen, wo wenig
Arbeitsgelegenheit war und die Leute sonst wenig
Einnahmen hatten, ihnen doch gestattet werden, von
ihren Holzvorriten etwas zu verkaufen. In gleicher
Weise ist man den Korporationen und Gemeinden
entgegengekommen. Wenn sie etwas mehr zu schla-
gen verlangten, wurde es ihnen bewilligt, aber immer
unter der Bedingung, dass die Mehrnutzung in den
nichsten Jahren eingespart werden muss. Wir haben
im Kanton Bern, ohne die Privatwaldungen im Flach-
land, ungefihr 400,000 Festmeter Holz. Das macht
bei einem Nettopreis von 20 Fr. einen Betrag von
acht bis zehn Millionen Franken aus. In unsern
Waldungen steckt also ein gewaltiges Kapital, und
wir haben alle Ursache, sie bestens zu hegen und zu
pflegen.

Beziiglich der Forstreserve mochte ich betonen,
dass da eine etwas irrige Auffassung herrscht. Was
ist die Forstreserve? Der Grosse Rat setzt alle zehn
Jahre fest, wie viel Holz jdhrlich im Durchschnitt
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in den Staatswaldungen wihrend der nichsten zehn
Jahre geschlagen werden darf. Dieses Quantum be-
trigt zurzeit, wie gesagt, 60,000 Festmeter. Dabei
geht man von einem Durchschnittspreis aus, bei-
spielsweise von 15 Fr. netto, und es hat somit die
Forstkasse alle Jahre 60,000 % 15=900,000 Fr. an
die Staatskasse abzuliefern. Die gegenwirtige Ab-
lieferung betrigt jahrlich ungefihr 800,000 Fr. bis
900,000 Fr. Ist der Jahresertrag grosser als dieser
Betrag, so wird der Mehrerlos in die Forstreserve
gelegt, um dann beniitzt zu werden, wenn dieser Ah-
gabesatz nicht erreicht wird. So haben wir im Forst-
jahr 1914/15 zum Beispiel den Abgabesatz von 60,000
Festmeter lange nicht erreicht, sondern nur 35,000
Festmeter geschlagen; infolgedessen hitten wir nicht
~die Summe von 700,000 Fr. an die Staatskasse ab-
liefern konnen, wenn uns nicht die Forstreserve
zur Verfigung gestanden wire. Sie ist dazu da,
in Jahren, wo mehr geschlagen wird, dieses Mehr
aufzunehmen und dann auszugleichen, wenn weniger
geschlagen wird, mit andern Worten, sie ist dazu
da, um uns instand zu setzen, unabhingig von den
jahrlichen Schligen alle Jahre den gleichen Betrag
an die Staatskasse abzuliefern. Man kann ‘daher
nicht verlangen, dass dieses und jenes aus der Forst-
reserve zu zahlen sei. Nun ist richtig, dass der
Preis per Festmeter vor zehn Jahren verhiltnisméis-
sig niedrig angesetzt worden ist und dass alle Jahre
ein erheblicher Mehrbetrag in die Forstreserve ab-
gefiihrt werden konnte. So kam die Forstreserve
von zirka 1 Million Franken zustande, wovon der
Grosse Rat iiber 1/, Million zugunsten der Strassen-
verbesserung und 250,000 Fr. fiir Bodenverbesse-
rungen verfligt hat, so dass 'die Forstreserve heute
der Hauptsache nach aufgebraucht ist.

Das ist der Charakter der Forstreserve. Wenn
der Grosse Rat bei der Aufstellung des néichsten
Wirtschaftsplanes, der ihm nichstens vorgelegt wer-
den soll, die Summe, die wir jahrlich an die Staats-
kasse abliefern miissen, erh6ht, so gibt es iiberhaupt
keine Forstreserve. Wir miissen dann entweder aus
dem Holz mehr losen oder mehr Holz schlagen; aber
diese Mehrnutzungen sind in den folgenden Jahren
wieder einzusparen, indem der Staat verpflichtet
ist, alle Jahre ungefihr das gleiche Quantum Holz
auf den Markt zu werfen. Ist das Holz billig, so
schlagen wir allerdings etwas weniger; geht der
Preis hinauf, so vermehren wir auch die Holzschlige.
Auf diese Weise haben wir stets auf die Holzpreise
regulierend einzuwirken gesucht.

Herr Grossrat Biihler hat mit Recht auf die Wich-
tigkeit der Aufforstungen im Hochgebirge hingewie-
sen. Der Staat hat denn auch bereits sehr grosse
Waldflichen angekauft und teilweise aufgeforstet.
Ich erinnere an die ungefihr 1000 Hektaren bei
Brienz, an die Honeggen, die Einzugsgebiete des
Rotenbachs, der Zulg usw., an die mehr als 1000
Hektaren an der Gurnigelkette etc. Wir sind heute
auf der Forstdirektion der Auffassung, es sei voll-
stindig vom bisherigen System abzugehen, wonach
den betreffenden Privaten oder Korporationen die
Bedingung auferlegt werde, im Hochgebirge Aui-
forstungen zu machen, denn wir haben immer die
grosste Miihe, nachher, wenn die Aufforstungen er-
folgt sind, die Betreffenden zur Pflege derselben an-
zuhalten, weil sie keinen Ertrag abwerfen. Da gibt
es nichts anderes, als dass der Staat solche Flichen
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ankauft und die Aufforstung vornimmt. Es wird
nichstens ein Geschift vor Sie gelangen, wo die
verschiedenen Interessen aufeinander platzen: aaf
der einen Seite verlangt die Forstdirektion die Auf-
forstung, und auf der andern Seite erkliren die Be-
sitzer der betreffenden Alp, dass sie die Weide un-
bedingt zu ihrem Betrieb notwendig haben und die
Aufforstung nicht notwendig sei. Die Meinungen sind
im einzelnen Fall eben sehr geteilt, und der Spre-
chende kommt hie und da in eine schwierige Si-
tuation, indem er zwei Herzen in der Brust haben
sollte, eines als Forstdirektor und eines als Direktor
der Landwirtschaft.

Was die Holzungen im Jura durch das Militir
anlangt, so mochte ich darauf hinweisen, dass die
Forstdirektion, sobald ihr bekannt geworden ist, dass
derartige Holzschlige vorgenommen wurden, dass
Holz liegen blieb und auch nach auswirts verkauft
wurde, eingeschritten ist und die Militdrbehdrden
um Abhiilfe ersucht hat. Von diesem Moment an
sind solche Sachen auch nicht mehr passiert.

Gegeniiber den Ausfiithrungen des Herrn Schlumpf
betreffend Papierholz und Brennholz mache ich dar-
auf aufmerksam, dass die Abgabe von Papierholz
fir den kommenden Winter insofern etwas reguliert
ist, als der Bundesrat hiefiir Hochstpreise von 21 Fr.
bezw. 19 Fr. franko Bahnstation festgesetzt hat, an
die man sich halten wird. Der Staat hat bisher
den Bediirfnissen der einzelnen Gegenden an Brenn-
holz in moglichst weitgehender Weise Rechnung zu
tragen gesucht. Allein es ist ausserordentlich schwie-
rig, das in dem von Herrn Schlumpf gewiinschten
Umfange zu tun, weil unsere Staatswaldungen sehr
ungleich im Kanton verteilt sind und die Sortimente
der verschiedenen Wilder sehr verschieden ausfal-
len. Es wire eine ganz einseitige Bevorzugung ge-
wisser Gegenden, wenn wir erkliren wiirden, dass
wir kein Papierholz, sondern nur Brennholz ab-
geben. Wir sind bisher in der Weise entgegenge-
kommen, dass wir Nachschlagungen vornahmen,
wenn uns bekannt war, dass ein Bediirfnis an Holz
vorhanden war. Wir werden dem auch im kom-
menden Winter Rechnung tragen und verlegen ge-
genwirtig unsere Hauptnutzung auf die Zwischen-
nutzung, Sortimente, Papierholz, Brennholz, in Wal-
dungen, die bisher wenig abgetragen haben. Wir be-
sitzen Waldungen, wo wir vorher fiir das Brennholz
kaum die Arbeitslohne herausschlugen.

Beziiglich der Lohne der Waldarbeiter ist zu
bemerken, dass wir fiir die meisten Aufriistungen
das Akkordsystem haben und dass die durchschnitt-
lichen Lohne etwas hoher sind, als hier angegeben
ist. Im weitern hat der Sprechende die Oberforster
vor einiger Zeit ermichtigt, die Lohne etwas aufzu-
bessern, wo dies fiir notig erachtet wird. Solche
Aufbesserungen haben tatsidchlich bereits auch statt-
gefunden. ‘

Auf die Interpellation des Herrn Grossrat Wy-
der mochte ich folgendes antworten, wobei ich an-
nehme, dass die Interpellation damit erledigt wer-
den koénnte. Nach der Einreichung der Interpella-
tion hat sich die Forstdirektion mit den Oberfor-
stern in Verbindung gesetzt und sie ersucht, fiir die
Anpflanzung méglichst vieler junger Nussbdume be-
sorgt zu sein, damit sie an die Interessenten abge-
geben werden konnen. Die Aufzucht des Nussbaumes
ist ndmlich keine leichte Sache und wird von den
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Girtnern nicht gerne besorgt. Weiter haben wir auf
die Bestimmung des Einfithrungsgesetzes zum Zi-
vilgesetzbuch aufmerksam gemacht, wonach seltene
Exemplare von Biumen -— das auch gegeniiber den
Ausfiihrungen des Herrn Stauffer — durch Ge-
meindebeschluss und mit Zustimmung des Regie-
rungsrates unter Schutz gestellt werden konnen.
Ferner habe ich mich sofort nach den Ausfuhrver-
hiltnissen erkundigt, und da ist uns mitgeteilt wor-
den, dass das Ausfuhrverbot bestehe, dass aber zu
Kompensationszwecken etwas Nussbaumholz, nament-
lich in wverarbeiteter Form, hinausgelassen werde.
Meines Erachtens kann nur eine Massnahme zu
der von Herrn Wyder beabsichtigten Wirkung
fiihren, ndmlich das Verbot, iiberhaupt Nussbidume
von einer gewissen Dimension an umzuhauen.
Wenn viele Nussbdume geschlagen wurden, so er-
klart sich das zum Teil aus dem Umstand, dass im
Frithjahr 1913 sehr viele Nussbiiume erfroren sind.
Eine grosse Zahl dieser Biume hat noch ausge-
schlagen, aber deren Besitzer sahen doch, dass sie
nicht mehr zur vollen gesundheitlichen Entwicklung
kimen und fillten sie deshalb. Auch wurden viele
Nussbiume umgehauen, um die es nicht schade
war, weil sie alt und teilweise krank waren. Es wiire
zweckmissig, wenn das Schlagen von Nussbidumen
unter einer bestimmten Dimension ganz verboten
und das Schlagen grosserer Biume von der Ein-
holung einer Bewilligung abhingig gemacht wiirde,
damit Nussbdume von 20, 30 cm Durchmesser nicht
verschwinden, sondern uns erhalten bleiben. [ch habe
mich mit dem Departement des Innern in diesem Sinne
in Verbindung gesetzt, und es wird in den nichsten
Tagen ein solches Verbot erlassen werden. Damit
glaube ich, sei der Wunsch des Herrn Wyder am
besten erfiillt. Auf der andern Seite darf ja nicht
verlangt werden, dass alle Nusshiume unbedingt
stehen bleiben, sondern es ist den Besitzern von
dltern und kranken oder solchen Nussbiumen, deren
Entfernung sich aus einem andern Grunde empfiehlt,
doch Gelegenheit zu bieten, von der gegenwirtigen
Konjunktur zu profitieren. Das Wesentliche ist, dass
die heranwachsenden Nussbdume, die fiir die nédch-
sten 30, 40 und 50 Jahre in Frage kommen, erhalten
bleiben, und das kann, wie gesagt, nur erreicht wer-
den, wenn das Schlagen von Nussbiumen unter be-
stimmten Dimensionen einfach verboten wird. Soviel
zur Beantwortung der Ausfiithrungen des Herrn Wyder.

Ich fiige noch bei, dass vom Departement des
Innern eine Broschiire herausgegeben wird, welche
die Kultur des Nussbaumes genau beschreibt. Wir
hoffen, auch auf dem Wege der Belehrung die Land-
wirte zu veranlassen, wieder etwas mehr Nussbdume
zu pflanzen. Es ist nicht richtig, dass der Nussbaum
langsam wichst, sondern er wichst verhiltnisméssig
rasch.

Wyder. Ich bin von den Ausfithrungen des Herrn
Forstdirektors ziemlich befriedigt. Nur mdchte ich
noch den Wunsch aussprechen, die Dimensionen sol-
len in dem zu erlassenden Verbot dann nicht zu
klein vorgesehen werden, damit wirklich nur &ltere
Biume, die am Ende des Holzertrages angelangt
sind, geschlagen werden diirfen.

Prisident. Wir nehmen davon Notiz, dass Herr
Wyder seine Interpellation zurtickzieht.

(20. September 1916.

Biihler (Frutigen). Ich mochte nur erkliren, dass
ich iiber die Bedeutung und Zweckbestimmung der
Forstreserve ganz genau orientiert bin, indem ich
seinerzeit als Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission iber die Schaffung dieser Reserve re-
feriert habe. Sie soll als Reservoir dienen fiir einen
gleichmissigen, stabilen Ertrag unserer Wilder. Das
ist ihre “erste Bestimmung. Nun wissen wir aber,
dass aus der Forstreserve einmal 500,000 Fr. fiir
den Strassenunterhalt und spiter 250,000 Fr. fir
Bodenverbesserungen im Flachlande verwendet wor-
den sind. Tch mochte also nur sagen, dass der An-
kauf von Weideflichen im Einzugsgebiet von Wild-
wassern zum Zwecke der Aufforstung und Lawinen-
verbauung eine zweckmissigere Verwendung der
Forstreserve wire als ihre Heranziehung zum Stras-
senunterhalt. Wenn nun vom Herrn Forstdirektor
bemerkt wird, dass in der Regierung die Tendenz
vorherrsche, in Zukunft von der bisherigen Praxis
betreffend die Aufforstung dieser Gebiete abzugehen
und man sich mit diesem Gedanken trage, diese Fli-
chen fiir den Staat anzukaufen, so bin ich damit
sehr einverstanden. Mir personlich kann es gleich-
giltig sein, ob der Staat diesen Ankauf aus eigenen
Mitteln oder aus ‘der TForstreserve vollziehe, aber
notwendig ist unbedingt, dass nach dieser Rich-
tung etwas anderes vorgekehrt werde, als es bis
jetzt der Fall war. Bis jetzt machten sich da in
der Tat widersprechende Interessen und ein passiver
Widerstand geltend, so dass die an die Subvention
gekniipften Bedingungen nicht erfillt wurden. Es
steht aber schon dem Kanton Bern nicht gut an,
wenn er eine Subvention mit einer bestimmten Ver-
pflichtung gegeniiber dem Bund annimmt und dann
diese Verpflichtung nicht erfiillt. Ueberall wird an
die Subvention an die Verbauung von Wildwassern
die Bedingung der Aufforstung gekniipft, und in den
wenigsten Fillen wird diese Bedingung erfiillt. Bei
der Verbauung des Lammbaches und Schwanden-
baches oberhalb Brienz hat der .Staat die betref-
fenden Fliachen angekauft und aufgeforstet, und es
lohnt sich ausgezeichnet. Man hat mit den Auffor-
stungen vor 15 Jahren auch im Einzugsgebiet der
Giirbe angefangen, und sie gedeihen sehr gut. Was
dort geschah, sollte in andern Verhiltnissen auch ge-
schehen. Ich verdanke Herrn Regierungsrat Moser die
Erklirung, dass die Regierung nach dieser Richtung
den ausgesprochenen Wiinschen Rechnung tragen
werde.

Der Bericht der Forstdirektion wird stillschwei-
gend genehmigt.

Bericht der Rekurskommission.

Genehmigt.

Staatsrechnung fiir das Jahr 1915.

Lindt, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Das Ergebnis der Staatsrechnung pro 1915
kann mit Riicksicht auf die ausserordentlichen Zei-
ten, in denen wir leben, und die starken Einwir-
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kungen des europidischen Krieges auf unser wirt-
schaftliches Leben als befriedigend bezeichnet wer-
den. Die Rechnung schliesst erheblich besser ab,
afs man nach dem Voranschlag befiirchten musste.
Allein der budgetierte Ausgabeniiberschuss ist selbst-
verstéindlich nicht vollstindig verschwunden, son-
dern es ergibt sich fiir 1915 neuerdings ein Vermo-
gensriickgang von 1,383,325 Fr. 37, d. h. das reine
Staatsvermégen hat sich von rund 62,300,000 Fr.
auf rund 61 Millionen Franken vermindert. Ursache
an diesem Vermogensriickgang ist der grosse Aus-
gabeniiberschuss der laufenden Verwaltung. Dieser
betrigt pro 1915 1,765,964 Fr. 24 und es erhoht
sich damit die Gesamtsumme der ungedeckten Vor-
schiisse an die laufende Verwaltung auf rund
4,776,000 Fr. Zur Deckung dieser Vorschiisse steht
gegenwirtig einzig eine Spezialreserve der Finanz-
direktion im Betrag von 677,000 Fr. zur Verfiigung,
so dass immer noch ein ungedeckter Betrag von
rund 4,100,000 Fr. ibrig bleibt. Dieser grosse un-
gedeckte Vorschuss ist hauptsichlich durch die Aus-
gabeniiberschiisse der laufenden Verwaltung in den
beiden Kriegsjahren 1914 und 1915 verursacht, die
zusammen einen Betrag von rund 3,800,000 Fr. aus-
machen. Beim Bericht iiber die Finanzdirektion hat
der Sprecher der Staatswirtschaftskommission den
Rat iiber die Auffassung der Staatswirtschaftskom-
mission hinsichtlich der Deckung dieser Vorschiisse
orientiert, so dass ich mich heute dariiber nicht
zu verbreiten brauche.

Ich habe eingangs bemerkt, dass das Ergebnis
der Staatsrechnung giinstiger sei, als nach dem Bud-
get zu befiirchten war. Das ergibt sich aus folgen-
der Gegeniiberstellung: Im Budget pro 1915 war ein
Ausgabeniiberschuss von 5,541,000 Fr. vorgesehen.
Die Rechnung ergibt einen faktischen Fehlbetrag
von bloss 1,765,000 Fr., stellt sich somit um
3,775,000 Fr. giinstiger als der Voranschlag. An die-
ser Besserstellung partizipieren hauptsichlich drei
Kategorien von Einnahmen: die direkten Steuern,
die Gebithren und die Militirsteuer. Die direkten
Steuern haben gegeniiber dem Voranschlag eine Mehr-
einnahme von 1,500,000 Fr. ergeben. Aus diesem
Resultat darf aber nicht etwa der Trugschluss gezo-
gen werden, der Steuerertrag sei durch die Kriegs-
verhéltnisse nicht stark beeinflusst worden. Dem
ist nicht so, sondern es ist tatsichlich ein sehr
starker Rickgang in den Steuern eingetreten. Der-
selbe betrigt gegeniiber 1914 224,000 Fr. Wenn wir
beriicksichtigen, dass sonst regelméssig von Jahr
zu Jahr die Steuereinnahmen ungefihr um 300,000
Fr. zunahmen, ergibt sich gegeniiber dem Resultat,
das unter normalen Verhiltnissen 1915 hitte er-
wartet werden diirfen, ein faktischer Steuerausfall
von rund einer halben Million.

Die Gebithren haben einen Mehrbetrag von
870,000 Fr., die Militirsteuer einen solchen von
713,000 Fr. abgeworfen. Die letztere Mehreinnahme
war eine ausserordentliche und wird sich nicht in
dem Masse wiederholen, indem die Militdrsteuer im
Jahre 1915 dreimal bezogen wurde, nachdem durch
den Bundesbeschluss vom 23. Dezember 1914 fiir die
Jahre 1914 und 1915 die Erhebung einer doppelten
Militirsteuer verfiigt worden ist. Im Dezember 1914
war die einfache Steuer pro 1914 bereits bezogen,
so dass dann 1915 einmal die doppelte Militir-
steuer dieses Jahres und daneben noch die zweite
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einfache Steuer fiir das Vorjahr bezahlt werden
musste.

Auf seite der Ausgaben ist aber auch eine we-
sentliche Verschlechterung auf einzelnen Posten ge-
geniiber dem Budget eingetreten. Ich erwihne nur
die beiden Rubriken: Notunterstiitzung fiir Familien
von Wehrméinnern und allgemeine Armenausgaben.
Im Jahre 1915 wurden fiir die Unterstiitzung von
Familien von Wehrmiannern im Kanton Bern im
ganzen 3,547,500 Fr. ausgegeben. Davon wurden dem
Kanton vom Bund 2,910,000 Fr. zuriickvergiitet, so
dass der Kanton netto mit 637,000 Fr. belastet wurde,
wihrend dafir nur 10,000 Fr. budgetiert waren. Man
hat sich seinerzeit bei der Aufstellung des Budgets
der Illusion hingegeben, der Krieg werde bald zu
Ende sein; daher dieser geringe Budgetbetrag. Die
Armenlasten haben gegeniiber dem Voranschlag um
215,980 Fr. zugenommen.

Die Staatswirtschaftskommission konstatiert mit
Vergniigen, dass die Mahnung des Finanzdirektors
anlisslich der Budgetaufstellung, es mochte auf allen
Gebieten moglichste Sparsamkeit beobachtet werden,
von den einzelnen Verwaltungsabteilungen befolgt
worden ist. In Beherzigung dieser Mahnung will
auch ich nicht weitliufiger werden und soviel an
mir dazu beitragen, dass die Session heute geschlos-
sen werden kann.

Namens der Staatswirtschaftskommission bean-
trage ich Ihnen, die Staatsrechnung pro 1915 unter
dem iblichen Vorbehalt von Irr- und Missrechnung
zu genehmigen.

Die Staatsrechnung wird unter dem iiblichen Vor-
behalte von Irr- und Missrechnung stillschweigend
genehmigt.

Nachkredite fiir das Jahr 1915.

Lindt, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Nachkredite werden von der Finanz-
direktion und dem Regierungsrat regelmissig in drei
Kategorien eingeteilt. In der ersten Kategorie wer-
den alle diejenigen Nachkredite untergebracht, die
durch die Ausfithrung besonderer Beschliisse des
Grossen Rates verursacht und von dieser Behorde
genehmigt worden sind. In dieser Kategorie sind
diesmal keine Kreditiiberschreitungen zu verzeich-
nen. Es fallen unter diese Rubrik nur zwei Posten,
und zur ‘Deckung der ‘beziiglichen Ausgaben stehen
noch geniigende Kreditrestanzen von den seinerzeit
bewilligten Krediten zur Verfiigung.

In die zweite Kategorie werden die Kreditiiber-
schreitungen eingereiht fiir Ausgaben, die durch ge-
setzliche Vorschriften, Tarife und Vertrige bestimmt
sind, also Ausgaben, die die einzelnen Verwaltungs-
abteilungen nicht in der Hand haben, sondern die
gemacht werden miissen. Hier betragen die Kredit-
iberschreitungen 1,155,370 Fr. und geben uns, da sie,
wie gesagt, auf gesetzlichen Bestimmungen und ver-
traglichen Verpflichtungen beruhen, zu keinen Be-
merkungen Anlass. '

Die dritte Kategorie endlich umfasst alle die-
jenigen Kreditiiberschreitungen, die nicht in eine
der beiden Kategorien fallen und die eventuell durch
die einzelnen Verwaltungsabteilungen hitten vermie-
den werden konnen. Der Gesamtbetrag dieser Ueber-
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schreitungen macht 213,661 Fr. aus und verteilt sich
auf die 32 Rubriken der Rechnung. Wir haben hier
nur zu einem Posten eine Bemerkung zu machen,
nimlich zu der bei der Anstalt Bellelay eingetre-
tenen Kreditiiberschreitung. Wir begegnen da einer
Mehrausgabe gegeniiber dem Budget von 30,265 Fr.
16. Dieser Mehrausgabe steht eine Inventarvermeh-
rung von rund 23,000 Fr. gegeniiber, und die Netto-
mehrausgabe von 7000 Fr. hitte uns nicht veran-
lasst, speziell darauf zu sprechen zu kommen, wenn
sie nicht durch den Umstand mitverursacht worden
wire, dass die Anstalt Bellelay im Jahre 1915 fiir
10,000 Fr. Rechnungen aus dem Jahre 1914 ver-
bucht und bezahlt hat. Ein solches Verfahren ist
nicht zuldssig. Wenn man gestattet, dass Verwal-
tungsabteilungen oder Anstalten, um die Rechnung
des betreftenden Jahres giinstiger erscheinen zu las-
sen, Ausgaben dieses Jahres auf das folgende Jahr
hintiberschreiben, so féllt jede Moglichkeit dahin,
in der Richtung zu wirken, dass die Budgetkredite
innegehalten werden. Bekanntlich sind die Budget-
kredite im allgemeinen eng bemessen und es muss
genau Obacht gegeben werden, wenn man innert
denselben bleiben will; wenn nun Rechnungen des
frithern Jahres heriibergenommen werden, so kdnnen
diese Posten nicht mehr eingehalten werden. Die
Staatswirtschaftskommission ersucht daher den Re-
gierungsrat, mit aller Schirfe bei den einzelnen Ver-
waltungsabteilungen und Anstalten dahin zu wir-
ken, dass die Rechnungen auch in dem Jahre be-
zahlt und verbucht werden, in dem die betreffenden
Arbeiten ausgetiithrt worden sind.

Im fernern sehen wir uns beziiglich der Anstalt
Bellelay noch zu einer weitern Bemerkung veran-
lasst. Von seiten eines Angestellten dieser Anstalt
sind Unregelmissigkeiten begangen worden. Dieser
Fall steht leider nicht einzig da, sondern es sind in
den letzten Jahren auch in andern Zweigen der
kantonalen Verwaltung Unregelmissigkeiten von An-
gestellten vorgekommen. Die Staatswirtschafiskom-
mission ist der Ansicht, dass, wenn auf der Kantons-
buchhalterei mehr Inspektionspersonal anstellt und
von seiten der Kantonsbuchhalterei eine regelmis-
sigere und o6ftere Kontrolle der einzelnen Anstalten
und Verwaltungszweige vorgenommen wiirde, solche
Vorkommnisse teilwelse vermieden werden konnten.
Wir geben uns zwar nicht der Hoffnung hin, dass auchi
bei der allerbesten Kontrolle derartige IFdlle sich iiber-
haupt nicht mehr ereignen konnen, aber wir glauben
doch, dass bei einer vermehrten Kontrolle manche
Unregelmissigkeit verhiitet werden konnte. Wirspre-
chen daher zuhanden der Regierung den Wunsch
aus, es sel der Kantonsbuchhalterei der notwendige
Kredit zur Verfiigung zu stellen, damit sie geniigend
Inspektionspersonal anstellen kann. Der Herr Fi-
nanzdirektor hat eigentlich schon gestern bei der
Behandlung des Berichtes der Finanzdirektion zam
voraus auf diesen Wunsch der Staatswirtschafts-
kommission geantwortet, und ich konstatiere mit Ver-
gniigen, dass von der Regierung die dahingehenden
Beschliisse bereits gefasst sind.

Mit diesen Bemerkungen beantrage ich Ihnen
namens der Staatswirtschaftskommission, die imi
Jahre 1915 vorgekommenen Kredititberschreitungen
zu genehmigen und zu Lasten der Staatsrechnung
pro 1915 die Nachkredite im Gesamtbetrag von
1,369,032 Fr. 46 zu bewilligen.

(20. September 1916.)

v. Miiller. Ich mochte nur beziiglich der von
dem Herrn Vertreter der Staatswirtschaftskommis-
sion erwihnten Unregelmissigkeiten in der Anstalt
Bellelay bemerken, dass die Unterschlagungen von
dem Buchhalter Frei begangen wurden, und die ibri-
gen Angestellten in Schutz nehmen. Was die Kon-
trolle anlangt, so bin ich der Ansicht, dass sie vom
Kantonsbuchhalter hédufiger vorgenommen werden
sollte. Er war zwei Jahre lang nicht in Belielay;
hitte er hiufiger hingehen konnen, wiren die Unter-
schlagungen frither konstatiert worden und der Staat
hitte keinen Schaden erlitten.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mochte zum letzten Punkt eine
Bemerkung machen. Man darf auch nicht alles auf
die Kantonsbuchhalterei und die Inspektion werfen,
sondern jeder Buchhalter hat in erster Linie einen
Vorgesetzten im Direktor der Anstalt und die An-
stalt hat eine Aufsichtskommission. Diese Behorden
haben auch ihre Pflichten, nicht nur wir auf der
Finanzkontrolle, und wir konnen den Nachweis er-
bringen, dass wir seit Jahren mit keiner einzigen
Anstalt so viel zu tun gehabt haben wie mit Belle-
lay. Man kommt dort einfach nicht durch, und es
ist zur Stunde noch eine Untersuchung hingig, wie
man die dortige Verwaltung in Ordnung bringen
kann. Aber das konnen wir nicht allein auf der Fi-
nanzdirektion, wir sind zu weit davon weg, sondern
da miissen diejenigen mithelfen, die durch ihre Stel-
lung in allererster Linie die Pflicht haben, die Ar-
beit durchzufiihren. Das ist einmal die Verwaltung
von Bellelay selbst und dann die mit der Aufsicht
iiber die Irrenanstalten betrauten Organe. Wir sind
auf der Finanzdirektion und Kantonsbuchhalterei
nicht die gesamte Staatsverwaltung und sind ohn-
michtig, wenn wir nicht die Unterstiitzung der an-
dern Organe haben. Wir werden tun, was nétig ist,
aber wir mochten dringend wiinschen, dass wir
allerorts die notige Unterstiitzung finden bei denjeni-
gen Organen, die im Grund der Dinge dem ganzen
Handel viel ndher stehen als wir.

Die Nachkredite werden stillschweigend geneh-
migt.

Dekret

betreffend

die Vereinigung der Einwohnergemeinden Biel und
Boziugen.

(Siehe Nr. 9 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

M. Simonin, directeur des affaires communales,
rapporteur du Conseil-exécutif. Les communes de
Bienne et de Boujean ont décidé en mai et juin der-
nier de se réunir en ce sens que la commune de
Boujean serait absorbée par celle de Bienne et ces-
serait d’exister dés la date de l'incorporation, soit &
partir du 1ler janvier 1917.
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Ce projet consacre la tendance qui rdgne dans la
région de Bienne d’incorporer A cette ville les com-
munes suburbaines, comme ce fut le cas pour Vi-
gneules en 1899. L’absorption par un centre urbain
des communes qui lenvironnent est un phénomene
social qui se produit un peu partout, en Suisse comme
ailleurs. Le développement considérable qu’ont pris
4 Bienne Pindustrie et le commerce devait poser la
question d’un agrandissement de ce genre. En effet,
le territoire de cette commune est devenu insuffisant
pour lui donner toute 'extension dont elle a besoin.
Or, les terrains sont moins chers dans la banlieue.
D’autre part, les localités voisines de Bienne ont une
activité en grande partie semblable A celle de cette
ville: elles se vouent comme celle-ci surtout & I'in-
dustrie, principalement & l'industrie horlogére.

Ces quelques considérations générales exposées,
examinons plus en détail les motifs qui ont déterminé
Bienne et Boujean & solliciter leur réunion.

La commune de Boujean, qui compte environ
3000 habitants, se trouve dans l’oblication de faire
face & des dépenses considérables pour 'agrandissement
de Vécole secondaire, la construction d’une nouvelle
maison d’école primaire, d’une canalisation, etc.. Or, la
commune manque de moyvens suffisants pour payer ce
que cofiteront ces innovations. On estime d’ailleurs
a Boujean que sa réunion 4 Bienne favoriserait son
déveleppement économique et social. Cela parait plau-
sible & en juger par les avantages que d’autres com-
munes tirent de leur incorporation 4 un centre ur-
bain. Pour la ville de Bienne, les avantages de I’ab-
sorption de Boujean ne sont pas contestables non plus.
Par suite de P'essor considérable de son commerce et
de son industrie, cette ville, comme nous venons de
le dire, se trouve & 1’étroit dans ses limites commu-
nales; le terrain nécessaire 4 son extension écono-
mique y fait défaut ou est beaucoup trop cher. D’autre
part, la population de Bienne est en rapport jour-
nalier avec les localités voisines. Les habitants de
toutes ces communes sont par la force des choses
devenus en fait les membres d’une grande agglomé-
ration ayant & beaucoup d’égards la méme activité
et partant les mémes besoins en matiére municipale
(assistance, tutelle, écoles, hygiene, édilité, etc.) La
réunion administrative de ces localités aura pour effet
de donner une sanction légale & cet état de choses,
d’en tirer les avantages qui résultent d’'une gestion
centralisée et intensifide.

Il est probable que la réunion projetée entrainera
pour Bienne une augmentation de dépenses pendant
les premitres années du nouveau régime en raison
de divers travaux et mesures & exécuter (améliora-
tion de la voirie, éclairage, canalisation des égouts,
etc.). Mais il est probable que ces sacrifices seront
compensés par les avantages qui découleront de la
réunion.

Ajoutons qu’il a été conclu entre les communes
de Bienne et de Boujean un contrat dit « de fusion»
pour régler les détails de lincorporation. On peut
tenir déjA compte de certaines de ses clauses pour la
rédaction du décret du Grand Conseil. Citons-en les
principales: 1° la fortune et les ressources de Bou-
jean, et naturellement ses dettes aussi, passent 4 Bienne
dés la réunion; 2° la population de Boujean sera re-
présentée dans les commissions municipales de Bienne;
3° le nombre des classes de Boujean est provisoire-
ment maintenu, de méme celui des instituteurs, qui
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toucheront les mémes traitements que ceux de Bienne;
4° la réunion n’a pas d’effet & ’égard de la commune
bourgeoise de Boujean, etc., ete.

La réélection générale des autorités municipales
de Bienne aura lieu en décembre prochain, et le
projet de fusion doit déployer ses effets dés le 1° jan-
vier 1917. D&s lors, pour donner aux habitants de
Boujean la possibilité de se faire représenter dans
ces autorités, une disposition a été insérée dans le
décret, & teneur de laquelle ils pourront participer &
la votation.

Prenant en considération les différents éléments
exposés, nous estimons que la r’union projetée est
conforme aux intéréts des communes de Bienne et
de Boujean et aussi a I'intérét de I'Etat. En consé-
quence, le gouvernement et votre commission, mes-
sieurs, se sont mis d’accord sur un projet commun de
décret consacrant cette incorporation. Quelques mots
encore sur la situation financidre de Bienne et de
Boujean.

A Boujean, le fonds capital, le service des eaux
et de Vélectricité et le fonds des écoles accusent en-
semble une fortune nette de 222,000 fr.

A Bienne, Iactif du fonds capital est de fr. 10,475,000

et le passif de . . . . . » 11,214,000
Il reste ainsi un solde passif de . . fr. 739,000 .
Par contre le fonds des écoles ac-

cuse un actif net de . . . . . . . » 1,618,009

En tenant compte de ces divers fonds
Pavoir net de la commune de Bienne
s’éléve ainsi & . . . . . . . . .fr. 879,000

A Boujean, 'imp6t sur la fortune est de 3,50 /oo,
tandis qu’il est & Bienne de 3,30 %0. Il est & remar-
quer que 345 habitants de Boujean paient &4 Bienne,
ou ils travaillent, I'impdt municipal sur un revenu
total de 129,700 fr., tandis que Boujean ne percoit
P'impdt que sur 47 habitants de Bienne. Il en résulte
en faveur de Bienne une différence de 101,700 fr., ce
qui représente un impdt de 5034 fr.

Mais il ressort de la comparaison des taux d’im-
pbt que la réunion projetée sera favorable a Boujean,
puisque les habitants de cette localité payeront, une
fois réunis & Bienne, un impdt inférieur a celui qu’ils
versaient & Boujean, & moins qu’on ne soit obligé
d’augmenter 'impdt dans la dite ville & la suite de
la réunion.

Morgenthaler, Prisident der Kommission. Wenn
zwel Kinder absolut heiraten wollen, werden die be-
teiligten Viter ihre Einwilligung jedenfalls nichtver-
sagen, wenn dieser Entschluss aus freiem Willen der
beiden Parteien und nicht iiberstirzt erfolgt, und
wenn die Verhéltnisse den Entschluss als verniinftig
und begreiflich erscheinen lassen.

Wenn wir uns fragen, wie die Sache im vorlie-
genden Fall aussieht, werden wir ohne weiteres sa-
gen kénnen, dass der Vater Staat gegen die Vereini-
gung der beiden Kinder, der Gemeinden Biel und
Bozingen, nichts wird einwenden koénnen. Was zu-
nichst den freien Entschluss der Beteiligten an-
langt, so geht derselbe schon auf das Jahr 1911 zu-
riick. Damals hat Biel grundsitzlich beschlossen,
sich den umliegenden Gemeinden zu offnen. Ich
nehme an, die Vereinigung mit Bo6zingen bilde nur
den Anfang einer natiirlichen Entwicklung der Dinge,
wie sie in den Verhiltnissen bereits prajudiziert ist.
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Nach jenem Beschluss fragte dann die Gemeinde
Bozingen Biel an, unter welchen Bedingungen ihre
Aufnahme erfolgen kionnte. Es wurde eine Fusions-
kommission gewihlt und ein Vereinigungsvertrag aus-
gearbeitet, der die zustindigen Gemeindeversamm-
lungen wiederholt beschiftigte und am 13./14. Mai,
bezw. 27. Juni 1916 von den beiden Gemeinden ge-
nehmigt worden ist. Es kann also nicht gesagt wer-
den, die Ausreifung des Entschlusses sei eine iiber-
stiirzte gewesen. Daraus ergibt sich, dass die Ver-
hiltnisse von den zunichst Beteiligten auch n#her
gepriift und abgewogen worden sind.

Wenn wir uns fragen, was zu dieser Einigung ge-
fithrt hat, so konnen wir darauf im grossen ganzen
antworten: es ist das bekannte soziale Gesetz der At-
traktionskraft des Grossern gegeniiber dem Kleinern,
oder etwas populdrer ausgedriickt die Tatsache, dass
in der Welt der Grossere den Kleinern auffrisst. Die
kleinern, an der Peripherie einer grossern Gemeinde
gelegenen Gemeinden koénnen nicht mehr existieren,
sie werden durch die Auswirkungen der Lebens-
titigkeit der grossen Zentrale derart beeinflusst, dass
ihre eigene Existenz bedroht wird und schliesslich
eine Absorption des kleinen durch das grossere Ge-
meinwesen erfolgt. Mit Recht weist der Vortrag der
Gemeindedirektion auf diese Verhéltnisse hin, denen
" wir ja auch in Bern und den umliegenden Gemein-
den begegnen. Das Schulwesen, die Erweiterung der
Kanalisation, die Trottoiranlagen, das Strassenwesen,
kurz alle diese Aufgaben, die mit der stets zuneh-
menden Verbindung und Assimilation der Aussen-
gemeinden mit der grossen Stadtgemeinde sich in
immer vermehrtem Masse geltend machen, dréngen
zur Losung. Alle die Aussengemeinden sind klein
und darum auf die Hilfe der grossen Gemeinde an-
gewiesen.

Dazu kommt die bekannte Erscheinung auf dem
Gebiet des Steuerwesens, die im Vortrag der Gemein-
dedirektion durch folgende Zahlen illustriert wird.
Im Jahre 1914 waren 345 in Bozingen wohnende Biir-
ger fiir ein Gesamteinkommen I. Klasse von 129,700
Fr. in Biel steuerpflichtig, wihrend in Bozingen nur
47 Bewohner von Biel mit einem Einkommen von
28,000 Fr. ihre Steuern entrichten mussten. Es er-
gibt sich somit eine Differenz im steuerpflichtigen
Einkommen zugunsten der Stadt Biel im Betrag von
101,700 Fr. Dieser Umstand, dass die Bevolkerung
der umgelagerten Gemeinden ihren Verdienst zum
Teil im Zentrum findet und auch dort ihre Steuern
entrichten muss, fithrt zu dem unhaltbaren Zustand,
dass an diese Aussengemeinden wohl Jahr fiir Jahr
vermehrte Aufgaben herantreten, dass es ihnen aber
nicht moglich ist, sich auf dem Steuerwege die
notigen Mittel zu deren Bewiltigung zu beschaffen.

Von Biel aus hat man die grossen finanziellen
Verpflichtungen, die die Vereinigung mit sich bringt,
nicht unterschiitzt, aber sich mit Recht offenbar
gesagt, dass dem natiirlichen Fluss der Dinge nicht
widerstanden werden konne, sondern dass, wenn
auch vom grossern Gemeinwesen finanzielle Opfer
gebracht werden miissen, dieser natiirliche Entwick-
lungsgang auch gesetzgeberisch durch die Vereini-
gungsurkunde zu wiirdigen sei. Wir halten dafiir,
dass im vorliegenden Fall der Staat sehr wohl sein
Plazet geben kann, wie es in Art. 63, Abs. 2, der
Staatsverfassung vorgesehen ist, und dass wir keinen
Grund haben, der Vereinigung nicht zuzustimmen.

(20. September 1916.)

Was den Vereinigungsvertrag selbst betrifft, so
bemerke ich zunichst, dass die Gemeinden sich in
vermogensrechtlicher Bemehung auf der ganzen Linie
verstindigt haben. Diese Frage beriihrt allerdings
den Grossen Rat nicht direkt, denn wenn beziigliche
Schwierigkeiten entstehen wiirden, so wiren sie vom
Verwaltungsgericht zu erledigen. Aber wie gesagt,
solche Schwierigkeiten sind gar nicht vorhanden,
sondern die Gemeinden haben sich vollstindig ge-
einigt.

Der Vereinigungsvertrag ist eigentlich kein Ver-
einigungs- oder Fusionsvertrag, sondern ein Absorp-
tionsvertrag, da die bisherige Gemeinde Bozingen in
Biel aufgeht und nur noch ein Quartier von Gross-
biel bildet. In gleicher Weise hat auch in den von
uns in den letzten Jahren behandelten Fillen Thun-
Goldiwil und Ebligen-Oberried die grossere Gemeinde
die kleinere in sich aufgenommen. Biel zdhlt nach
der letzten Volkszdhlung 23,679 Einwohner, Bézin-
gen dagegen nur 2982. Wenn wir die grosse Wech-
selwirkung auf allen Gebieten zwischen den beiden
benachbarten Gemeinwesen in Betracht ziehen, ver-
steht man ohne weiteres, dass das kleinere weichen
und im grosseren aufgehen muss. Nur diese Ver-
einigung wird die Moglichkeit ergeben, dass die kul-
turellen Aufgaben von dem Gesamtgemeinwesen
Gross-Biel erfiillt werden koénnen. ,

Die Vereinigung der beiden Gemeinden soll auf
1. Januar 1917 eintreten. Um jedoch die in der Ver-
einigungsurkunde vorgesehene Vertretung der Bevol-
kerung von Bozingen in den Verwaltungsorganen
von Gross-Biel rechtzeitig vorzubereiten, damit dann
im Zeitpunkt des Eintrittes der Vereinigung (1. Ja-
nuar 1917) der Behordenapparat bereits existiert,
war man gendtigt, zwei Daten in Aussicht zu neh-
men: den 1. November 1916 fiir die Vereinigung in
politischer und den 1. Januar 1917 fiir die Vereini-
gung in Okonomischer Beziehung. Ich werde bei der
Detailberatung noch kurz auf diesen Punkt zuriick-
kommen.

Sie sehen, dass im vorliegenden Fall absolut keine
SchW1er1gke1ten existieren und kein Grund vorliegt,
dass der Staat sein Plazet nicht erteile. Ich will
deshalb angesichts der vorgeriickten Zeit nicht weit-
laufiger sein, sondern empfehle Ihnen mit diesen
wenigen Bemerkungen Eintreten auf die Vorlage.

Renfer. Ich mochte Thnen ebenfalls Eintreten
beantragen. Die Fusionsverhandlungen haben lange
genug gedauert, so dass beide Parteien genau wis-
sen, was sie eingehen, und der Fusionsvertrag ist
von beiden Gemeinden mit grossem Mehr angenom-
men worden. Ich mochte hier nur eines richtig stel-
len. Es wird behauptet, die Gemeinde Bozingen sei
finanziell schlecht gestellt und die finanzielle Not
treibe sie eigentlich in die Arme von Biel. Dem
ist nicht ganz so. Wir haben nicht viel die schlech-
tern finanziellen Verhiltnisse als die Stadt Biel.
Wir bringen den Bielern ein Heiratsgut von zirka
220,000 Fr. mit, das nicht zu verachten ist und
namentlich im Verhéltnis zu dem Reinvermégen von
Biel einen ziemlichen Posten darstellt. Die Steuer-
verhiltnisse in Bézingen sind nicht wesentlich
schlechter als in Biel, und ich méchte zum vorn-
herein den Vorwurf zuriickweisen, dass, wenn nach
der Vereinigung der Steuerfuss hinaufgehen sollte,
Bozingen daran schuld sei. Ich glaube, wir Bozinger
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stellen uns in den Steuerverhiltnissen nachher jeden-
falls nicht besser als vorher. Dagegen anerkenne ich,
dass die Fusion kommen musste, die wirtschaft-
lichen Verhiltnisse beider Gemeinden- haben dazu
gedringt und jede Gemeinde wird dabei ihre Vor-
teile haben, wie sie auch gewisse Nachteile mit in
Kauf nehmen muss. Ich méchte dem Grossen Rat
empfehlen, auf das Dekret einzutreten, da beide Par-
teien zur Heirat entschlossen sind. Der Grosse Rat
hat keinen Grund, seine Sanktion nicht zu erteilen,
die Hauptsache ist, wenn beide Teile nachher gut
zusammen leben und miteinander auskommen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Art. 1.

M. Simonin, directeur des affaircs communales,
rapporteur du Conseil-exécutif. L’art. 1¢r, premier para-
graphe, pose le principe de I'incorporation de la com-
mune municipale de Boujean & celle de Bienne.

Une seule modification a été apportée a cet article,
au second paragraphe; elle ne touche pas le texte
frangais. Il va de soi que dés la réunion tous les
services publics de Boujean passeront & la commune
de Bienne agrandie. Je vous propose d’accepter cet
article.

Morgenthaler, Prisident der Kommission. Art.1
enthilt die grundlegende Bestimmung und spricht
die Vereinigung der beiden Gemeinden aus, und
zwar, wie ich bereits auseinandergesetzt habe, nach
dem Absorptionsprinzip.

Zum zweiten Alinea hat die Kommission im deut-
schen Text eine kleine redaktionelle Verbesserung
angebracht, indem der Ausdruck «simtliche bisher
der Einwohnergemeinde Bézingen obliegenden Ver-
waltungszweige » offenbar nicht deutsch ist. Die Fas-
sung der Kommission ist vorzuziehen, und ich emp-
fehle Ihnen dieselbe zur Annahme.

Diirrenmatt. Zunichst mochte ich eine kleine
Bemerkung machen, die eigentlich in die Eintre-
tensdebatte gehort hitte, die ich aber wverschoben
habe, um nicht zweimal das Wort verlangen zu
miissen. Nach der Vereinigung der Gemeinden Biel
und Bozingen wird der Amtsbezirk Biel nur noch
aus der Bemeinde Biel und der kleinen Gemeinde
Leubringen bestehen. Dieser Umstand sollte dazu
fithren, hier in der TFolge einen ersten Schritt in
der Vereinfachung der Organisation unserer Amts-
bezirke zu machen. Es ist doch ein ganz anormales
Verhiltnis, wenn ein Amtsbezirk nur aus einer ein-
zigen grossen und daneben noch einer ganz kleinen
Gemeinde besteht. Biel ist seinerzeit bei der Ver-
einigung mit dem Kanton Bern zum Amt Nidau
geschlagen worden. Das war ein Fehler, indem Biel
und Nidau immer miteinander rivalisierten und nicht
gut miteinander auskamen. Darum sind sie bald
einmal auch wieder geschieden worden. Nun aber
scheinen mir die Verhiltnisse Biels und seine Be-
ziehungen mit den umliegenden Gemeinden, nament-
lich des Amtsbezirks Biiren, so zu liegen, dass sich
eine Reorganisation des Amtsbezirks Biel aufdréin-
gen wird.

b Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1916.
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Bei Art. 1 fillt mir auf, dass von der Behand-
lung der burgerlichen Angelegenheiten nichts ge-
sagt wird. Im Vortrag der Gemeindedirektion heisst
es zwar ausdriicklich: «Die Burgergemeinde Bozin-
gen wird in ihrer Organisation und in ihrem Nut-
zungsvermogen von der Fuasion in keiner Weise be-
rithrt»; aber es diirfte sich rechtfertigen, das auch
im Dekret selbst zu sagen, sei es in einem dritten
Alinea zu Art. 1 oder in einem besondern Artikel.
Es wurde sonst in allen derartigen Vereinigungs-
dekreten so gehalten und jeweilen ausdriicklich fest-
gelegt, dass die burgerlichen Angelegenheiten von
der Vereinigung nicht berithrt werden. Es ist mir
nicht bekannt, ob von Bozingen oder Biel nach
dieser Richtung besondere Wiinsche gedussert wor-
den sind, aber prinzipiell halte ich dafiir, dass eine
solche Bestimmung aufgenommen werden sollte, wie
es in andern Dekreten auch geschehen ist. Ich be-
antrage daher, als Alinea 3 oder als besondern Ar-
tikel folgenden Zusatz aufzunehmen: «Die burger-
lichen Angelegenheiten werden durch diese Vereini-
gung nicht beriihrt.» Es ist das der gleiche Wort-
laut, der sich in den verschiedenen Vereinigungs-
dekreten findet. Der Konsequenz wegen wird es gut
sein, wenn diese Bestimmung auch hier Aufnahme
findet, es sei denn, dass die Vertreter von Biel
oder Bozingen Aufschluss geben, dass das hier aus
einem speziellen Grund nicht gewiinscht werde.

Walther. Was Herr Dr. Diirrenmatt wiinscht,
steht in dem zwischen Biel und Bézingen abgeschlos-
senen Vereinigungsvertrag, der in Art. 3 bestimmt:
«Die Burgergemeinde Bo6zingen wird in ihrer Or-
ganisation und in ihrem Nutzungsvermogen von die-
ser Fusion in keiner Weise beriihrt.» Es ist daher
iiberfliissig, die Sache noch speziell im Dekret zu
erwihnen, sonst miissten dann auch noch andere
materielle ‘Bestimmungen in das Dekret heriiberge-
nommen werden.

M. Simonin, directeur des affaires communales,
rapporteur du Conseil-exécutif. En ce qui concerne
la question de savoir ¢'il faut faire une réserve rela-
tive & la commune bourgeocise de Boujean, je ferai
remarquer que les décrets de réunion de communes
rendus ces derniers temps ne parlent plus en effet
des communes bourgeoises; mais les décrets antérieurs,
par exemple celui concernant la réunion de Vigneules
a Bienne, contiennent & cet égard des dispositions que
nous ne verrions pas d’inconvénient A faire figurer
ici dans le décret en discussion. Nous avons exposé
tout & I'’heure qu’il était bien entendu que Bienne
et Boujean ayant des biens de bourgeoisie, ceux-
ci doivent étre garantis. On pourrait parfaitement
insérer a lart. 2 une disposition spéciale, statuant
que la réunion des communes municipales de Bienne
et de Boujean ne concerne pas les corporations bour-
geoises de ces localités, dont les biens conservent leur
destination.

Morgenthaler, Prisident der Kommission. Es
lohnt sich eigentlich nicht der Miithe, mit dem An-
trag so viel Zeit zu verlieren. Materiell kommt es
auf das gleiche hinaus. Ich neige mich eher zu der
Ansicht, dass man nichts Ueberfliissiges in das De-
kret aufnehmen soll. Fir die Annahme des An-
trages Diirrenmatt spricht einzig der Umstand, dass

98*
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eine solche Bestimmung frither auch schon Auf-
nahme gefunden hat. Nachdem dieses Dekret aber
bereits den Ortsbehorden vorgelegen hat, diirfte es
sich eher empfehlen, daran nichts mehr zu #ndern,
wenn es nicht unbedingt notwendig ist. Ich mochte
daher die Ablehnung des Zusatzes beantragen.

Renfer. Das vorliegende Dekret ist in der Tat
bereits den Gemeindebehdrden unterbreitet worden
und sie haben es besprochen. Ich habe gestern abend
der Behorde von Bozingen von dem Entwurf Kennt-
nis gegeben, und wenn wir nun wieder darauf zu-
riickkommen miissen, gibt es neue Schwierigkeiten.
Die Sache ist im Fusionsvertrag geregelt, nachdem
sich seinerzeit die Burgergemeinde fiir ihre Inter-
essen gehorig gewehrt hat, und wir sollten nun das
Dekret nicht noch einmal abindern.

Diirrenmatt. Schwierigkeiten gibe es nicht und
nach der bisherigen Praxis wiirde es sich empfeh-
len, eine solche Bestimmung aufzunehmen. Nachdem
aber die Vertreter der beiden Gemeinden darauf hin-
weisen, dass die Sache im IFusionsvertrag geregelt
ist, beharre ich nicht auf meinem Antrag. Aller-
dings bin ich der Meinung, ein solcher Zusatz hitte
zur Verdeutlichung gedient, denn das Dekret selbst
nimmt keinen Bezug auf den abgeschlossenen Ver-
trag. Aber in erster Linie haben sich die beiden
beteiligten Gemeinden zu #dussern, und da von ihnen
* die Aufnahme einer solchen Bestimmung nicht be-
gehrt wird, beharre ich nicht auf meinem Antrag.

Angenommen nach Antrag der Kommission.

Beschluss:

Art. 1. Die Einwohnergemeinden Biel und
Bozingen werden in der Weise vereinigt, dass
Biel die Gemeinde Bozingen in sich aufnimmt.

Sdmtliche Verwaltungszweige der Einwohner-
gemeinde Bozingen gehen damit auf die erwei-
terte Einwohnergemeinde Biel tiiber.

Art. 2.

M. Simonin, directeur des affaires communales, rap-
porteur du Conseil-exécutif. L’article 2 fixe lentrée
en vigueur du présent décret.

Votre commission avait trouvé que le texte du
gouvernement, surtout au point de vue pratique,
était un peu obscur et il lui a paru préférable de
dire exactement ce qu’on voulait exprimer. Nous avions
purement et simaplement accepté la rédaction du con-
trat passé entre la commune de Bienne et celle de
Boujean, mais nous estimons avec votre commission
qu’il est préférable de préciser.

Comme je P'ai déja dit dans mon premier exposé,
il s'agit de permettre aux citoyens de Boujean de
prendre part aux prochaines élections pour le renou-
vellement des autorités de Bienne, élections qui auront
lieu au mois de décembe prochain. A cet effet il
suffit d’amender lart. 2 en disant: «Le présent dé-
cret entrera en vigueur le 1er janvier 1917. Il sor-
tira ses effets déja le ler novembre 1916 pour les
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élections des autorités de la commune municipale de
Bienne agrandie. »

Ainsi, en principe, le décret entrera en vigueur le
ler janvier 1917, mais les électeurs de Boujean pour-
ront prendre part aux élections générales de Bienne
qui auront lieu prochainement, avant ladite date. Cette
disposition, un peu singuliére je le reconnais, est im-
posée par les circonstances.

Je vous propose donc d’accepter l’art. 2 tel qu'il
est rédigé par la commission.

Morgenthaler, Prisident der Kommission. Wir
schlagen hier eine kleine redaktionelle Verbesserung
vor. Der urspriingliche Artikel lautete etwas ge-
heimnisvoll: «Dieses Dekret tritt in Kraft: in po-
litischer Beziehung auf 1. November 1916 und in
anderer Beziehung auf 1. Januar 1917». Man musste
sich fragen, was das «in politischer Hinsicht» und
«in anderer Beziehung» heissen solle. Wir sagten
uns, das Vereinigungsdatum ist der 1. Januar 1917
und darum wollen wir dieses Datum einsetzen und
einfach sagen, das Dekret trete auf 1. Januar 1917
in Kraft; auf diesen Zeitpunkt geht die Gemeinde
Bézingen in Gross-Biel auf. Aber es ist notwendig,
die Behorden vorher zu bestellen, und damit das
geschehen kann, fiigen wir bei: « Fiir die Vornahme
der Wahlen in die Behorden der erweiterten Einwoh-
nergemeinde Biel wird das Dekret bereits auf 1.
November 1916 wirksam.» Dann weiss jedermann
genau, worum es sich handelt. Das entscheidende
Datum des 1. Januar 1917 wird wie recht und
billig in den Vordergrund geriickt.

Angenommen nach Antrag der Kommission.

Beschluss:

Art. 2. Dieses Dekret tritt auf 1. Januar 1917
in Kraft.

Fiir die Vornahme der Wahlen in die Be-
horden der erweiterten Einwohnergemeinde Biel
wird das Dekret bereits auf 1. November 1916
wirksam.

Art. 3.

M. Simonin, directeur des affaires communales, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Cet article est la consé-
quence de lincorporation décidée : la commune de
Boujean cessera d’exister le ler janvier 1917.

Une modification a été apportée au texte allemand.

Nous vous proposons d’accepter l'art. 3.

Morgenthaler, Prisident der Kommission. Ich
empfehle lediglich die Annahme des Art. 3 in der
Redaktion der Kommission.

Angenommen nach Antrag der Kommission.

Beschluss:

Art. 3. Auf 1. Januar 1917 wird die Ein-
wohnergemeinde Bozingen aufgeldst.
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Art. 4.

M. Simonin, directeur des affaires communales,
rapporteur du Conseil-exécutif. Cet article renferme
des dispositions transitoires concernant les comptes
de la commune de Boujean pour ’exercice de 1916.

Il importe que la reddition de ces comptes et leur
approbation se fassent par les autorités de Boujean
et par l'assemblée municipale de cette commune,
méme si ces opérations ne pouvaient avoir lieu qu’apres
le 1* janvier 1917. Ces autorités seraient alors main-
tenus fictivement pour pouvoir y procéder, mais unique-
ment & cet effet.

Votre commission a proposé une petite modifica-
tion rédactionnelle, que le gouvernement a admise
et qui exprime plus exactement ce qu’on a voulu dire.

Je vous propose d’accepter cet art. 4.

Morgenthaler, Prisident der Kommission. Auch
hier schligt die Kommission eigentlich nur eine re-
daktionelle Aenderung vor. Wir mochten die Rech-
nungsablage nicht nur dem Gemeindekassier von
Boézingen, sondern den zustindigen Organen der Ein-
wohnergemeinde Bozingen auferlegen. Denn sosehr
wir dem Gemeindekassier noch ein recht langes Le-
ben wiinschen, kann doch niemand garantieren, dass
er den Zeitpunkt der Rechnungsablage erleben wird,
und deshalb schlagen wir Ihnen eine etwas allge-
meinere Fassung vor.

Angenommen nach Antrag der Kommission.

Beschluss :

Art. 4. Die verschiedenen Verwaltungsrech-
nungen der Gemeinde Bozingen pro 1916 sind
von den zustindigen Organen der Einwohner-
gemeinde Bozingen innert gesetzlicher Frist auf
Rechnung der Gemeinde Biel abzulegen. Die
Genehmigung dieser Rechnungen erfolgt durch
die Stimmberechtigten der ehemaligen Gemeinde
Bozingen.

Art. 5.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 5. Der Regierungsrat wird mit der Aus-
fihrung dieses Dekretes beauftragt.

Titel und Ingress.

Angenommen.

Beschluss:

Dekret
betreffend

die Vereinigung der Einwohnergemeinden
Biel und Bozingen.
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Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfithraung von Art. 63, Abs.2, der Staats-
verfassung,

auf den Antrag des Regierungsrates
beschliesst:

Schlussabstimmung.

Fir Annahme des Dekrets . Mehrheit.

Dekret
betreffend

die Organisation der Militirverwaltung.
(Siehe Nr. 10 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Scheurer, Militirdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es ist ein alter Gegenstand, der hier
in Ordnung gebracht werden soll. Unsere Militér-
verwaltung hat in den letzten dreissig und vierzig
Jahren eine Aenderung nach der andern erfahren.
Der Bund hat die Militdrhoheit ibernommen und
immer mehr ausgedehnt. Damit ist die kantonale
Tatigkeit eine andere geworden. Man hat vielfach
die Meinung, dass die dem Kanton im Militirwesen
noch zustehenden Befugnisse bedeutungslos seien
oder wenigstens keine grosse Wichtigkeit mehr ha-
ben. Das ist richtig in bezug auf die eigentlich ent-
scheidenden Sachen, aber den Kantonen ist eine
ganz gewaltige administrative Arbeit geblieben, so
dass zur Stunde noch die Militirdirektion, mit der
Bau- und Finanzdirektion, von allen Verwaltungs-
abteilungen die grosste Zahl von Angestellten hat. Die
Bedeutung der Militirdirektion wurde im Laufe der
Jahre unterschitzt, und man hat sie wihrend Jahr-
zehnten nur als Nebensache behandelt. Ihre Lei-
tung wurde mehr oder weniger kriegerisch gesinn-
ten Mitgliedern des Regierungsrates iibertragen und
diese iiberliessen die Direktion vielfach den Sekre-
tiren. Herr v. Wattenwyl hat sich dann der Sache
angenommen, als er vor bald 20 Jahren die Militédr-
direktion iibernahm, und den Geschiftsgang wieder
in Ordnung gebracht. Wenn bei der Mobilmachung
alles einen glatten Verlauf nahm und wir unsere
Pflicht erfiillen und iiber den Kanton hinaus dem
Bund zu Hiilfe kommen konnten, so ist das im we-
sentlichen das Verdienst des Herrn v. Wattenwyl und
der Mitarbeiter, die er auf der Militirdirektion ge-
funden hatte.

Nun hat man es bis jetzt unterlassen, die or-
ganisatorischen Bestimmungen zu #ndern. Es be-
steht zur Stunde noch die alte kantonale Militir-
organisation von 1852, die sich auf die heutigen
Verhiltnisse nicht mehr anwenden lisst, und man
hat sich zu helfen gesucht, so gut es ging. Nun ist,
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aber auf eidgendssischem Boden die organisatorische
Frage fiir lingere Zeit geordnet. Durch die Militédr-
organisation von 1907 und die Heeresorganisation
von 1912 sind die Grundlagen fiir die neuen Ver-
hiiltnisse gegeben, und es hat sich das Bedirfnis
gezeigt, die Sache einmal auch auf kantonalem Bo-
den zu ordnen, namentlich auch deshalb, weil hier
in den letzten Jahren noch neue organisatorische
Verhiltnisse geschaffen worden sind, die Ihnen zur
Kenntnis gebracht wurden. Die Zeughausverwaltung
wurde aufgehoben und wir haben jetzt nur noch
das Sekretariat und das Kriegskommissariat. Dann
ist auch anlédsslich der Verhandlungen iiber die Frage,
ob der Oberingenieur vom Grossen Rat oder vom
Regierungsrat gewiihlt werden soll, der Wunsch aus-
gedriickt worden, es mochte die bisher noch dem
Grossen Rat obliegende Wahl des Kriegskommissirs
und der Infanteriemajore anders geregelt und alle
diese Fragen durch ein Organisationsdekret geordnet
werden. Das hat uns Veranlassung gegeben, das
alles in einem Dekret niederzulegen.

Das sind die wenigen Bemerkungen, die ich zur
Eintretensfrage zu machen habe.

Biihler (Frutigen), Priisident der Kommission.
Mit Riicksicht auf die vorgeriickte Zeit und die ge-
lichteten Reihen werde ich mich ganz kurz fassen.

Die mit der Vorberatung des Dekrets beauftragte
Kommission hat den Entwurf durchberaten und emp-

fiehlt lhnen einstimmig, auf denselben einzutrelen.

Sie hat sich namentlich folgende Fragen vorgelegt:
Besteht eine Notwendigkeit zum KErlass des Dekre-
tes? Ist der Grosse Rat kompetent, die Materie, die
frither durch ein Gesetz geordnet war, auf dem De-
kretswege zu regeln? Ist es zweckmdissig, die Wahl
der Infanteriemajore, fiir die bisher der Grosse Rat
zustindig war, dem Regierungsrat zu iibertragen?
Im weitern haben wir namentlich auch die Frage
der Entschidigung der Kreiskommandanten bespro-
chen.

Was die Bediirfnisfrage anlangt, so habe ich dar-
iiber kein Wort zu verlieren. Es ist klar, dass das
Militdrorganisationsgesetz von 1852 den heutigen Ver-
hiltnissen nicht mehr entspricht und eine Neuord-
nung der Dinge, die sich mit den heutigen Einrich-
tungen deckt und namentlich auf die eidgendssi-
schen Vorschriften Bezug nimmt, durchaus notwen-
dig ist.

Die Kompetenzfrage findet ihre Beantwortung in
Art. 44, Abs. 3, der Staatsverfassung, wo ausdriick-
lich gesagt ist: « Die Umschreibung und Organisation
der Direktionen des Regierungsrates, sowie die Or-
ganisation der Staatskanzlei findet durch Dekret des
Grossen Rates statt.» Der Grosse Rat ist also durch
die Staatsverfassung ermichtigt worden, in Zukunft
die Organisation der Direktionen auf dem Wege des
Dekrets vorzunehmen und damit auch die frithern
Gesetze aufzuheben. Wir haben bereits einen derar-
tigen Vorgang, indem wir seinerzeit ein Dekret iiber
die Organisation der Baudirektion erlassen und durch
dieses Dekret das frithere Gesetz tber die Organi-
sation dieser Direktion aufgehoben haben. In die-
sem Dekret wurde bekanntlich auch die Wahl des
Kantonsoberingenieurs dem Regierungsrat tibertra-
gen. Wir sind also unbedingt kompetent, gestiitzt
auf Art. 44, Abs. 3, der Staatsverfassung die vorlie-
gende Angelegenheit auf dem Dekretswege zu ord-
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nen und damit das frithere Organisationsgesetz von
1852 mit allen darin enthaltenen Bestimmungen auf-
zuheben.

Auf die Frage, ob es zweckmissig sei, in Zu-
kunft die Wahl der Infanteriemajore durch den Re-
gierungsrat erfolgen zu lassen, behalte ich mir vor,
bei der Detailberatung noch zu sprechen zu kommen,
ebenso auf die Frage betreffend die Entschidigung
der Kreiskommandanten.

Ich beantrage lhnen namens der Kommission,
auf die Beratung des vorliegenden Dekrets einzu-
treten.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

31

Biihler (Frutigen), Prisident der Kommission.
Ich mochte lhnen beantragen, hier einen Schonheits-
fehler zu beseitigen und in dem Satz: «Die Militr-
verwaltung besorgt das ganze Militirwesen » das Wort
«ganze» zu streichen, da es keinen Sinn hat.

Scheurer, Militirdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich erklire mich mit dieser Strei-
chung einverstanden.

Angenommen mit der Abidnderung Biihler.

Beschluss:

§ 1. Die Militirverwaltung besorgt das Mili-
tdirwesen, soweit es in die Zustindigkeit des
Kantons fallt.

Angenommen.

Beschluss:

§ 2. Die Leitung wird unter die Oberauf-
sicht des Regierungsrates von der Militidrdirek-
tion ausgeiibt.

§ 3, Ziff. 1.

Scheurer, Militirdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mochte mich bei § 3 in er- .
ster Linie zu Ziff. 1, zur Frage der Ernennung und
Beforderung von Offizieren, &dussern. Diese Frage
ist gegenwirtig etwas eigentiimlich geordnet. Der
Leutnant wird von der Regierung ernannt, der Ober-
leutnant von der Militirdirektion, der Hauptmann
wieder vom Regierungsrat und der Major vom Gros-
sen Rat. Das letztere ist ein Ueberbleibsel aus der
alten Militirorganisation, in der es hiess: «Die Ma-
jore werden aus den Hauptleuten, die Kommandanten
aus den Majoren, die Oberstleutnants des Kantons-
stabes aus den Kommandanten und die Obersten
aus den Oberstleutnants und den Kommandanten der
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Truppen durch den Grossen Rat ernannt.» Damals
hatte noch der Kanton die gesamte Militirhoheit, und:
da wurden sdmtliche Stabsoffziere vom Grossen Rat
ernannt. Die Ernennung vom Major aufwirls ist
nun schon seit langem in den Hinden der Eidgenos-
senschaft, und auch der grossere Teil der Majore
wird von ihr ernannt; dagegen ist der Grosse Rat
noch immer kompetent, die Fiisiliermajore zu ernen-
nen. In frithern Zeiten war das eine wichtige Sache,
und wenn man die Grossralsverhandlungen in den
50er und 60er Jahren durchgeht, wird man manche
Diskussion finden, wo sich der Grosse Rat dariiber
gestritten hat, ob der Meier oder Miiller der hessere
Stratege sei und ob dieser oder jener die bessere
Gewidhr biete, den allfiilligen Feind aufs Haupt zu
schlagen. Seit Jahrzehnten fand dariiber im Grossen
Rat keine Diskussion mehr statt und das Wahlge-
schift wurde als reine Formsache angeschen. Es
ist nun nichts anderes, insofern als das Wahlrecht
ein rein negatives ist. Wir konnen keine Auswahl
treffen, sondern diirfen nur solche wiihlen, die mit
dem eidgenossischen Fihigkeitszeugnis versehen sind.
Wir diirfen hochstens sagen, wir wollen den Betref-
fenden nicht befordern. Aber wenn dieser Fall je
vorkam, so wurde er ecrledigt, bevor er vor den
Grossen Rat gelangte, so dass die Praxis und die
Entwicklung der Verhiiltnisse dazu gefiithrl haben,
die ganze Frage mechr oder weniger als eine blosse
Formfrage anzusehen.

Dazu kam aber noch die Talsache, dass die Wah-
len nur bei Anlass ciner Grossralssession gefrof-
fen werden konnten und dass der Kanton infolge-
dessen mehrfach um sein Wahlrecht gebracht wurde.
Schon vor der Mobilmachung und dann namentlich
wihrend derselben mussten wir, wenn ein Kommando
frei geworden war und ecine Bef6rderung staltfin-
den sollte, der Grosse Ral aber nicht da war und
in den nichsten Wochen nicht zusammentrat, zum
Bundesrat gehen und ihn ersuchen, den betreffenden
Hauptmann zum Major zu befoérdern und ihn nach-
her dem Kanton zur Verfiigung zu stellen, weil
die Einteilung der Bataillone Sache des Kanlons
und des Regierungsrates ist. Aus diesem Grunde
konnten wir in den letzten zwei Jahren dem Gros-
sen Rat nur den kleinsten Teil der Beférderungen
zum Major vorlegen.

Wir sind deshalb der Meinung, man solle die
Sache auf den Boden stellen, auf den sie hingehirt,
d. h. die Ernennung sémtlicher Offiziere, deren Er-
nennung noch den kantonalen Behorden zusteht, dem
Regierungsrat iibertragen. Die Frage, ob das nichtl
so geordnet werden konnte, ist im Grossen Rat
schon wiederholt angeschnitlen worden. Zurzeit sind
wir mit Glarus und Uri noch die einzigen Schwei-
zerkantone, in denen der Grosse Rat dieses Hoheits-
recht ausiibt. Sie wissen, dass, was bei uns blosse
Formsache ist, in den kleinen Kantonen nicht so
angesehen wird, denn es haben in den beiden Kan-
tonen bei Majorwahlen schon Diskussionen stattge-
funden, die weit iiber die Kantonsgrenzen hinaus
Aufsehen erregten. Aber bei uns war es nicht der
Fall. Der Regierungsrat ist der Meinung, dass nach
dem Wortlaut der Verfassung derartige Wahlen in
seinen Geschiftskreis gehoren und dass die verfas-
sungsmissige Grundlage [{ir die vorgeschlagene Neue-
rung vorhanden ist. Ich empfehle Ihnen daher die
Annahme der Ziff. 1, wie sie hier vorliegt.
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Ich beschrinke mich vorliulig auf diese Aus-
fithrungen und wiirde mir dann mit Einwilligung
des Prasidenten und des Rates erlauben, die folgen-
den Ziffern spiiter zusammen zu behandeln.

Biibler (Frutigen), Priisident der Kommission.
Die Vorschrift, dass der Grosse Rat die eigentlichen
Stabsoffiziere vom Hauptmann aufwirts zu wih-
len habe, stand schon in der Verfassung von 1846
und ist dann in das Organisalionsgesetz von 1852
hintibergenommen worden. Nun enthélt aber die jet-
zige Staatsverfassung von 1893 diese Bestimmung
nicht mehr. Das Wahlrecht des Grossen Rates in
bezug auf die Stabsoffiziere wurde damals mit Ab-
sicht fallen gelassen, und Art. 26 der Staatsverfas-
sung schreibt lediglich vor, dass dem Grossen Rat
die Wahl der Abgcordneten in den schweizerischen
Stinderat tibertragen sci, sowie die Vornahme der
ibrigen ihm durch dic Verfassung und durch die
Gesetzgebung zugewiesenen Wahlen. Nun steht aber
das Organisalionsgesetz von 1852, das ausdriicklich
bestimmt, dass die Infanteriemajore durch den Gros-
sen Rat zu wihlen seien, noch zu Recht und darum
musste der Grosse Rat bis jetzt diese Wahlen vor-
nehmen. Wir waren nicht kompetent, sie einfach
durch Beschluss des Grossen Rates der Regierung
zu iibertragen. Auf Grund der jelzigen Verfassung
sind wir aber berechtigl, das frithere Organisations-
geselz durch ein Dekret aufzuheben, und wir heben
nun die Bestimmung des Geselzes von 1852 auf,
wonach der Grosse Rat die Wahl der Majore vor-
zunehmen hatl. Infolgedessen brauchen wir in Zu-
kunft diese Wahlen nach Art. 26 der Verfassung
nicht mehr vorzunehmen, weil dieses Wahlrecht dann
in keinem Geselz mehr {{ir den Grossen Rat vorge-
sehen ist. So sind wir formell vollstiindig auf dem
richtigen Boden.

Was die materielle Frage anbelangt, ob es zweck-
miissig sei, dieses Wahlrecht noch fiir den Grossen
Rat zu beanspruchen, so kann man dariiber kaum
zwéierlei Meinung sein. Dieses Wahlrecht ist ein rein,
formales, wir haben gar kein eigentliches Wahlrecht,
sondern nur ein Bestiitigungsrecht. Wir haben bloss
das Recht, die gestilzt auf das eidgenossische Fithig-
keitszeugnis gemachten Vorschlige zu bestiitigen, aber
wir kénnen niemand anders wiihlen, als wer vorge-
schlagen ist. Wir konnen nur einen Vorschlag all-
fallig zuriickweisen. Das wird gelegentlich in andern
Kantonen, wo der Grosse Ral noch das Wahlrecht
hat, praktiziert und [thrt jeweilen zu sehr unbelie-
bigen Eroérterungen in der Presse. Aber im Kanton
Bern ist es meines Wissens nie vorgekommen, dass
der Grosse Rat einen an und fiir sich begriindeten
Vorschlag zuriickgewicsen hiitte. Tch gehore schon
lange dieser Behorde an, aber es ist, soviel ich mich
erinnere, nur e¢in cinziges Mal vorgekommen, dass
der Regierungsral und der Grosse Rat auf diesem
Gebiet nicht vollstindig gleicher Meinung waren.
Der Regierungsrat hatte einmal beantragt, fiinf Land-
sturmhauptleute zu Landsturmmajoren zu beférdern;
das wollte dem Grossen Rat nicht recht gefallen, und
die Regierung wurde ersucht, den Vorschlag zuriick-
zuziehen, was dann auch geschah. Das ist das ein-
zige Mal, wo der Grosse Rat von seinem Wahlrecht
Gebrauch gemacht hat, und zwar in negativem Sinne.
Ich glaube, es ist zweckmiissiger, wenn die Wahl
der Majore durch die gleiche Behdrde vorgenommen
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wird, die den Leutnant, Oberleutnant und Haupt-
mann zu ernennen hat, d. h. durch die Regierung,
die in Zukunft nach unserm Vorschlage auch noch
den Major zu ernennen hitte. Ich beantrage lhnen
die Annahme der Ziff. 1, wie sie gedruckt vorliegt.

Angenommen.

§ 3, Ziff. 2—8.

Scheurer, Militirdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die folgenden Ziffern enthalten ge-
geniiber dem bisherigen Zustande nur insofern eine
Aenderung, als durch Ziff. 2 «Wahl der Beamten
und Angestellten der Militirdirektion » auch die Wahl
des Kriegskommissirs dem Regierungsrat iibertragen
wird. Der Kriegskommissir war in den 50er Jahren
eine ganz andere Personlichkeit als heute, weil er
damals den ganzen innern Dienst der Militdrverwal-
tung besorgte. Er nahm zu jener Zeit eine bedeu-
tende Stellung ein, ist aber heute bei der Beschnei-
dung der kantonalen Militirhoheit ein Beamter ge-
worden wie ein anderer auch. Die Stelle ist immer
noch wichtig, aber nicht wichtiger als diejenige der
Abteilungschefs in andern Verwaltungen, und es emp-
fiehlt sich daher, ihn beziiglich der Wahlart diesen
gleichzustellen.

Die ubrigen Ziffern enthalten nichts Neues und
geben mir zu keinen Bemerkungen Anlass.

Angenommen.

Beschluss:

§ 3. Der Regierungsrat entscheidet in folgen-
den Geschiften:
1. Ernennung und Beférderung von Offizieren
und Enthebung vom Kommando.
. Wahl der Beamten und Angestellten der
Militardirektion.
. Wahl der Kreiskommandanten.
. Truppenaufgebot zu kantonalem Dienst.
. Vertrige iiber die kantonalen Militiranstal-
ten mit dem Bund.
. Umschreibung der Kreise fiir die Bezirks-
verwaltung.
. Vergebung der Militirlieferungen.
. Lohn- und Werkstittenordnung.
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§ 4.

Angenommen.

Beschluss:
§ 4. In allen iibrigen Fillen entscheidet die
Militardirektion. Ihr liegt die Ausfithrung der
Verfiigungen des Regierungsrates ob.
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§ 5.
Angenommen.
Beschluss:

§ 5. Die Leitung der Militirdirektion steht
dem Militirdirektor zu.

§ 6.
Scheurer, Militirdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier ist nun die Zweiteilung der

Direktion erwihnt. An Stelle der gegenwirtig gesetz-
lich noch bestehenden Dreiteilung wurde tatsichlich
schon vor einigen Jahren durch Aufhebung der Zeug-
hausverwaltung eine Zweiteilung eingefiihrt. Im vor-
liegenden Paragraphen wird dieser tatsichliche Zu-
stand, wie er seit einigen Jahren zum Vorteil des
Kantons besteht, gesetzlich fundiert und bestimmt,
dass die Militirdirektion in die beiden Abteilungen:
Sekretariat und Kriegskommissariat zerfillt.

Angenommen.

Beschlués 2

§ 6. Die Militirdirektion zerfillt in das Se-
kretariat und das Kriegskommissariat. ‘

§ 7.

Scheurer, Militirdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die hier vorgenommene Ausschei-
dung der Geschifte entspricht dem gegenwiirtigen
Zustand.

Angenommen.

Beschluss:

§ 7. In den Geschiftskreis des Sekretariates
fallen folgende Geschifte:
. Der Verkehr mit dem Regierungsrat und
der Staatskanzlei und die Antragstellung
zu Handen des Regierungsrates.
2. Die Angelegenheiten, welche die militéiri-
schen Verhiltnisse der Offiziere, Unteroffi-
ziere und Soldaten betreffen.
. Das Rekrutierungswesen.
. Das Schiesswesen ausser Dienst.
. Die militdrische Jugendausbildung.
Die Vorbereitung und Durchfuhrung der Mo-
bilmachung.

O T

§ 8.

Angenommen.
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Beschluss:

§ 8. Die Beamten des Sekretariates sind der
1. und der 2. Sekretir. lhnen werden die not-
wendigen Hillfskrifte zugeteilt.

§ 9.

Scheurer, Militirdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Auch die vorliegende Regelung ent-
spricht dem gegenwirtigen Zustand. Die angefiihrten
(veschiftszweige werden tatsichlich zur Stunde schon
vom Kriegskommissariat besorgt; namentlich besorgt
es auch jelzt schon die Zeughausverwaltung.

Angenommen.

Beschluss:

§ 9. In den Geschiftskreis des Kriegskommis-

sariates gehoéren:

1. Alle Angelegenheiten betreffend Bekleidung,
Bewaffnung und Ausriistung, sowie das
Korpsmaterial.

. Die Leitung der Militirwerkstitten.

. Die Verwaltung der Militiranstalten.

. Die Zeughausverwaltung.

. Die Anlage und der Bezug der Militirsteuer.
. Das Rechnungs- und Kassawesen.

. Die Notunterstiitzung.
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§ 10.

Scheurer, Militirdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Naturgeméiss konnte die Zeughaus-
verwaltung nicht nur aufgehoben werden, sondern es
musste auch jemand die Arbeit besorgen. Diese wurde
tatsichlich einem Angestellten des Kriegskommissa-
riates iibertragen, aber es hat sich herausgestellt,
dass man doch noch einen Beamten haben muss, der
den weggefallenen Zeughausverwalter ersetzt. Des-
halb schlagen wir vor, dem Kantonskriegskommissir
nicht nur einen, sondern zwei Adjunkte beizugeben,
von denen der eine sich namentlich mit den Fragen
der Bezirksverwaltung, der Militarpflichtsteuer usw.
zu befassen haben wird, wihrend der andere den mit
der Zeughausverwaltung zusammenhingenden Dienst
zu versehen hat; beide unterstiitzen den Kriegskom-
missidr und vertreten ihn im gegebenen Falle.

Angenommen.

Beschluss:

§ 10. Die Beamten des Kriegskommissariates
sind der Kriegskommissir, die zwei Adjunkte
und der Kasernenverwalter. Ihnen werden die
notwendigen Hilfskrafte zugeteilt.
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§ 11.
Scheurer, Militdrdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier wird der Grundsatz aufge-

stellt, dass der Kanton in Kreise eingeteilt wird,
denen je ein Kreiskommandant vorsteht. Wir kénnen
diese Kreise im Gesetz oder Dekret weder der Zahl
nach umschreiben, noch ihre Grenzen festlegen, weil
wir von den eidgendssischen Vorschriften abhingig
sind. Wir missen es beim Grundsatz bewenden,
lassen.

Wir haben auch vorgeschrieben, dass die Bestim-
mung des Sitzes des Kreiskommandanten der Mili-
tirdirektion iiberwiesen werden soll. Zwei dieser
Herren wohnen gegenwiirtig etwas abseits, der eine
in dem sehr idyllisch gelegenen Bleienbach, der an-
dere auf einer Anhohe bei Brienzwiler. Hitte man
sie absichflich an einen nicht leicht zuginglichen
Ort hintun wollen, so hitte man nicht wohl ihren
Sitz anderswohin plazieren konnen. Die beiden sind
aber alte, verdiente Staatsbeamte, die man nicht
plagen will. Allein wenn einmal eine Aenderung
eintritt, so werden wir den Sitz dieser beiden Kom-
mandos etwas mehr an die Heerstrasse verlegen, da-
mit die Leute leichter dazu kommen. Deshalb die
Bestimmung, dass der Sitz des Kreiskommandos von
der Militdrdirektion vorgeschrieben wird.

Angenommen.

Beschluss:

§ 11. Der Kanton wird in Militirkreise ein-
geteilt. Jedem Kreis steht-ein Kreiskommandant
vor. Den Sitz des Kreiskommandos bestimmt die
Militardirektion.

§ 12.

Angenommen.

Beschluss:

§ 12. Die Kreiskommandanten besorgen die
Geschifte in ihren Kreisen nach Weisung der
Militdrdirektion. Sie sind zur gegenseitigen Stell-
vertretung und zur Mithiilfe bei der Arbeit der
Militardirektion verpflichtet.

§ 13.

Angenommen.

Beschluss.

§ 13. Die Militirkreise werden in Sektionen
eingeteilt. Die Umschreibung derselben geschieht
durch die Militdrdirektion.
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§ 14.

Angenommen.

Beschluss:

§ 14. Jeder Sektion steht ein Sektionschef
vor, dem ein oder mehrere Postliufer beige-
geben sind. Sektionschef und Postliufer wer-
den von der Militirdirektion ernannt.

§ 15.

Angenommen.

Beschluss:

§ 15. Die Sektionschefs eines Kreises sind
zur gegenseitigen Stellvertretung verpflichtet.

§ 16.
Scheurer, Militirdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. § 16 bestimmt, dass die Entschi-

digung der Kreiskommandanten und der Sektions-
chefs durch den Regierungsrat festgesetzt wird. Das
ist auch der gegenwirtige Zustand. Sowohl das De-
kret von 1880 als das eigentliche Besoldungsdekret;
von 1906 sehen vor, dass der Regierungsrat diese
Entschidigung festsetzt, natiirlich innerhalb der An-
sidtze des Voranschlages. Bei den Sektionschefs ist
das deshalb notwendig, weil der Wechsel in den Er-
werbsverhiltnissen und in den Bevolkerungszahlen
auch einen steten Wechsel in der Arbeit mit sichi
bringt. Diese wechselnde Arbeitsbelastung muss bei
der Bezahlung beriicksichtigt und es miissen die
Entschiadigungen der Sektionschefs von Zeit zu Zeit
neu geordnet werden. Aehnlich steht es mit den
Kreiskommandanten. Wir haben unter ihnen solche,
die sehr stark beschiftigt sind, in erster Linie die-
jenigen von Bern und Biel, wihrend andere mit
einer ruhigen Bevolkerung, namentlich auch die bei-
den von Bleienbach und Brienzwiler, wo die Bevol-
kerung ziemlich stabil bleibt und nicht viel wechselt,
weniger zu tun haben. Das kann aber infolge einer
Aenderung der Bezirkseinteilung, iber die wir nicht
Meister sind, wechseln, und dann muss auch die
Entschédigung entsprechend anders normiert werden
kénnen. Deshalb méchten wir fiir den Regierungsrat
die Moglichkeit beibehalten, die Besoldungen den
Umstidnden entsprechend festsetzen zu kénnen.

Biihler (Frutigen), Prisident der Kommission.
Die Festsetzung der Besoldungen der Staatsheam-
ten ist im allgemeinen Sache des Grossen Rates.
Er hat denn auch vor einigen Jahren das Besol-
dungsdekret erlassen, das fiir die Staatsbeamten je-
weilen ein Besoldungsminimum und -Maximum vor-
sieht, innert welchen Grenzen die Besoldung nachi
dem Dienstalter bestimmt wird. Hier wird nun eine
Ausnahme gemacht in dem Sinne, dass die Fest-
setzung der Besoldung der Kreiskommandanten und
Sektionschefs einem Beschluss des Reégierungsrates
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vorbehalten wird. Die Kommission hat sich daran
zuerst gestossen und gefunden, diese Bestimmung
stehe nicht vollstindig in Uebereinstimmung mit der
Verfassung, welche die Festsetzung der Besoldungen
der Staatsbeamten dem Grossen Rat iibertrigt. Man
hitte sich fragen kénnen, ob eine solche Delegation
eines dem Grossen Rat zustehenden Rechtes an die
Regierung zuldssig sei; aber bei nochmaliger Bera-
tung der Sache haben wir uns iiberzeugt, dass der
Grosse Rat sie schon zweimal in diesem Sinne geord-
net hat. Nimlich einmal durch das Dekret vom 22. No-
vember 1880 betreffend die Entschidigung der Mili-
tirkreisverwaltung, das ausdriicklich bestimmte, die
Besoldung der Kreiskommandanten sei durch den
Regierungsrat festzusetzen; ferner enthiilt auch das
jetzt bestehende allgemeine Besoldungsdekret eine
derartige Bestimmung, wonach der Regierungsrat
diese Besoldungen zu bestimmen hat. Immerhin ist
darauf hinzuweisen, dass das Deckret vom 22. No-
vember 1880 in der Weise cine Kinschriinkung ent-
hilt, dass es heisst, die vom Regierungsrat festzu-
setzenden Besoldungen sollen sich jeweilen innert
dem Rahmen des Voranschlages bewegen. Man hat
damals doch eine gewisse Grenze gezogen, und es
scheint mir notwendig, diese Grenze iiberhaupt zu
ziehen. Der Grosse Rat sollte das Recht, diese Be-
soldungen zu bestimmen, nicht vollstindig aus der
Hand geben. Wir wissen schon, dass die Regierung
mit einem derartigen Recht keinen Missbrauch trei-
ben wird, aber sie wire immerhin frei, mit der Be-
soldung nach Belieben hinaufzugehen, und der
Grosse Rat hitte nur die Konsequenz zu ziehen und
die Budgetansitze nach diesen Beschliissen zu rich-
ten. Nun soll aber nach meiner personlichen An-
sicht das Recht des Grossen Rales dem des Re-
gierungsrates vorangehen. Wenn der Grosse Ratauch
findet, dass die Verhiiltnisse hier derart liegen, dass
die Regierung in der Festsetzung der Besoldungen
frei sein soll, so soll sie doch an die durch den Vor-
anschlag gezogenen Grenzen gebunden sein. [ch
mochte deshalb personlich -- die Kommission hat
der gedruckl vorliegenden Fassung zugestimmt —
beantragen, es seien, in Uebereinstimmung mit dem,
Dekret von 1880, die Worte einzuschalten: «innerf;
den durch den Voranschlag bestimmten Grenzen »,
so dass der Artikel dann lauten wiirde: «Die Ent-
schiddigung der Kreiskommandanten und der Sek-
tionschefs wird innert den durch den Voranschlag
bestimmten Grenzen durch den Regierungsrat fest-
gesetzt». Dann haben wir den Zustand, der nach
dem frithern Dekret bestanden hat. Ich empfehle
Thnen die Annahme dieses Zusatzes.

Scheurer, Militirdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich bin mit dem Zusalzantrag ein-
verstanden.

Angenommen mit dem Zusatz Biihler.

Beschluss:

§ 16. Die Entschidigung der Kreiskomman-
danten und der Sektionschefs wird innert den
durch den Voranschlag bestimmten Grenzen
durch den Regierungsrat festgesetzt.
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§ 17.

Angenommen.

Beschluss:

§ 17. Die Organisation der Militdrdirektion
(Zentralverwaltung) und die Obliegenheiten der
Kreiskommandanten und Sektionschefs werden
durch Verordnungen des Regierungsrates ge-
regelt.

§ 18.

Scheurer, Militirdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wir miissen die Besoldungsverhilt-
nisse der Adjunkte des Kriegskommissariates etwas
anders ordnen als bis dahin. Der Adjunkt des Kriegs-
kommisséirs ist zur Stunde von sidmtlichen Zentral-
beamten sozusagen der am schlechtesten bezahlte.
Sein Besoldungsmaximum betrigt 4200 Fr., also so
viel, wie ein Angestellter erster Klasse bekommt,
wahrend er doch zu den Beamten gehort. Das kommt
daher, dass seinerzeit beim Erlass des Besoldungs-

dekretes ein alter, verdienter Staatsdiener diese Stelle.

bekleidete, der schon seit 30 oder 40 Jahren auf der
Militdrdirektion war und den man an dieser Stelle
behielt, um ihm in seinen alten Tagen ein Auskom-
men zu bieten. Der betreffende Beamte ist inzwischen
gestorben. Es ist nicht moglich, fiir diese Besoldung
junge tiichtige Leute zu bekommen, sondern wir
miissen sie etwas erhéhen, wenn wir die Arbeit
richtig besorgen lassen wollen. Ich stellte diesen An-
trag nicht gern; der andere, der in mir wohnt, der
Finanzdirektor, hat sich dagegen aufgelehnt, abern
schliesslich miissen wir uns an die Verhiltnisse hal-
ten, wie sie sind. Die vorgesehene Besoldung ent-
spricht derjenigen der andern Beamten, die in an-
dern Verwaltungsabteilungen ungefihr die gleiche
Stellung einnehmen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 18. Die Besoldung der Adjunkte des Kriegs-
kommissariats betrigt 4000 Fr. bis 5000 Fr.

§ 19.

Angenommen. .

Beschluss:

§ 19. Durch dieses Dekret werden aufgeho-

ben:

1. Die in Kraft verbliebenen Vorschriften der
Gesetze vom 17. Mai 1852 iiber die Militir-
organisation und vom 10. Oktober 1853
iber die Organisation des Bureaus der Di-
rektion des Militars.

2. Die Dekrete vom 22. November 1880 betref-
fend die Entschidigung der Militdrkreis-
verwaltung und vom 19. Mai 1896 be-
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treffend Abdnderung des Dekretes iiber dic
Entschiddigung der Militirkreisverwaltung.

§ 20.

Angenommen.

Beschluss:

§ 20. Dieses Dekret tritt sofort in Kraft.

Titel und Ingress.

Angenommen.

Beschluss:

Dekret
betreffend
die Organisation der Militirverwaltung.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
in Ausfithrung des Art. 44 der Staatsverfas-
sung vom 4. Juni 1893,
aut den Antrag des Regierungsrates

beschliesst:

Schlussabstimmung.

Fir Annahme des Dekretes . Mehrheit.

Interpellation des Herrn Grossrat Stauffer (Thun)
betreffend den Gewerbekanal in Thun.

(Siehe Seite 352 hievor.)

Stauffer (Thun). In Anbetracht der gelichteten
Reihen und der vorgeriickten Zeit will ich Sie nicht
mit Details hinhalten, sondern sofort auf den Kern
der Interpellation zu sprechen kommen.

Wir haben in der Gemeinde Thun seit lingerer
Zeit mit dem dortigen Fischereiverein Zwistigkei-
ten wegen der Beniitzung des Gewerbekanals. Der
Fischereiverein stiitzt sich auf gesetzliche Bestim-
mungen und hat schon verschiedene Gesuche an
die Gemeindebehdrden von Thun gerichtet. Ein sol-
ches Gesuch ist auch am 27. August 1916 eingelangt,
und es wird in demselben verlangt, der Gewerbe-
kanal mochte wihrend der Schonzeit, d. h. vom Ok-
tober bis Mirz, also volle sechs Monate, nicht ab-
gestellt und es mochten wihrend dieser Zeit darin
keine Reinigungsarbeiten und Reparaturen vorgenom-
men werden. Auf dieses Ansuchen, das sich wieder
auf gesetzliche Bestimmungen beruft, konnen unsere
Gemeindebehorden nicht eintreten, weil im néchsten
Winter die schon lingst vorgesehenen Erweiterungs-
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arbeiten beim Einlauf des Gewerbekanals zur Aus-
fithrung gelangen sollen. Diese Arbeiten kdénnen nicht
bei Hochwasser durchgefithrt werden, sondern nur
bei Niederwasser. Mit diesem Niederwasser fillt ge-
rade die Schonzeit zusammen, und darum mochte
ich die Regierung anfragen, ob, wenn solche ge-
setzliche Bestimmungen vorhanden sind, auf Grund
deren man die Gemeindebehorden zur Abstellung des
Gewerbekanals wiahrend sechs Monaten zwingen kann,
es nicht dringend notwendig wire, diese Bestimmun-
gen einer Revision zu unterziehen und durch loyalere
Vorschriften zu ersetzen, damit die Zwistigkeiten,
zwischen dem Fischereiverein und den Gemeindebe-
horden ein Ende nehmen. Durch derartige Bestim-
mungen wird die Fischerei zum Staat im Staate, und
die Gemeindebehorden haben nichts als Unstimmig-
keiten und miissen sich in jeder Sitzung mit einem
solchen Gesuch befassen, wihrend sie Niitzlicheres
zu tun hitten. Wie gesagt, ich will nicht auf Detail-
fragen eintreten, sondern fiir mich ist die Haupt-
sache, vom Herrn Forstdirektor zu vernehmen, ob da
eine Aenderung herbeigefithrt werden kann, damit
man nicht zuerst den Fischereiverein anfragen muss,
ob die Gemeindebehorden die nétigen Reinigungsar-
beiten und Reparaturen am Gewerbekanal vornehmen
lassen diirfen oder nicht, sondern dass sie so viel
Kompetenz haben, diese Arbeiten unter Bekannt-
gabe an den Fischereiverein von sich aus durchzu-
fithren.

Moser, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Auf die Ausfithrungen des Herrn Gross-
rat Stauffer kann ich folgendes antworten.

Massgebend ist zunédchst Art. 5, Al. 7 des Bundes-
gesetzes, welches folgendermassen lautet: « Das Trok-
kenlegen von Wasserldufen zum Zwecke des Fisch-
fanges ist verboten. Falls dasselbe zu andern
Zwecken notwendig ist, soll den betreffenden Lokal-
behorden und den allfilligen Fischereiberechtigten
oder Fischereipdchtern hievon rechtzeitig Kenntnis
gegeben werden.» Die Praxis ist also die, dass den,
Fischereipichtern von dem Besitzer des Gewerbe-
kanals rechtzeitig Kenntnis zu geben ist, wenn der-
artige Reparaturen vorgenommen werden miissen.

Weiter heisst es in Art. 18 des Bundesgesetzes:
«In Forellenbidchen darf wihrend der Schonzeit der
Forelle und zwei Monate nachher eine Reinigung
des Bachbettes nicht vorgenommen werden.» Die
Frage ist nun, ob ein Gewerbekanal ein Forellenbach
im Sinne des Bundesgesetzes ist oder nicht. Ich
mochte mir vorldufig kein definitives Urteil erlauben,
aber soweit ich vom griinen Tisch aus die Sache be-
urteilen kann, halte ich dafiir, dass der Gewerbekanal
von Thun kein Forellenbach ist. Er ist allerdings ein
Gewiisser, das der Staat zu verpachten das Recht hat,
und wir haben ihn dem Fischereiverein von Thun in

(20. September 1916.)

Verbindung mit der Aare auch verpachtet, allein er
kann jedenfalls nicht Anspruch auf ein Forellengewis-
ser im Sinne des Bundesgesetzes machen. So wie ich
die Sache ansehe — nihere Priifung allerdings vorbe-
halten — ist absolut kein Grund vorhanden, die not-
wendigen Reinigungs- und Reparaturarbeiten wih-
rend der Schonzeit im Gewerbekanal von Thun zu
unterlassen. Wenn die Fischereipichter und die Ge-
meindebehoérden von Thun sich nicht einigen kon-
nen, wird es am besten sein, wenn sie an die Forst-
direktion gelangen, und dann wird diese oder der
Regierungsrat entscheiden, ob dem Begehren Rech-
nung getragen werden soll oder nicht. Ich glaube, die
Oberbehérde werde zu der Auffassung kommen, dass
die Reinigung des Gewerbekanals auch wéahrend der
Schonzeit erlaubt sein muss, weil schon aus andern
Griinden dieser Kanal nicht als Forellengewésser be-
zeichnet werden kann. Ich mochte also bitten, wenn
derartige Anstinde kommen, uns davon Mitteilung
zu machen. Wir werden nachher bei der Verpachtung
der Gewisser mehr Riicksicht darauf nehmen als bis-
her und eine beziigliche Bestimmung in den Vertrag
aufnehmen, damit die Behorden keine Schwierigkei-
ten mehr haben.

Prisident. Ich frage den Herrn Interpellanten an,
ob er die ihm nach Reglement zustehende Erklarung
abgeben will.

Stauffer (Thun). Ich bin befriedigt.

Prisident. Damit hat Ihre Ausdauer erméglicht,
die Traktanden vollstindig zu erledigen, so dass die
Session vom 23. Oktober ganz fiir das Gemeindege-
setz reserviert bleibt.

Ich wiinsche den Herren gute Heimreise und
schliesse die Sitzung und Session.

Schluss der Sitzung und der Session um 11/, Uhr.

Der Redalkteur:

Zimmermann.
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